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CONTINUAZIONE  DEL  LIBRO  TERZO 
Capo  III 

Poerìa  italiana.  Teatro. 


L x-iA  gloria  a cui  nel  secolo  precedente 
aveano  sollevata  la  poesia  italiana  Dante  e il  gione^a  poe- 
Petrarca,  e la  perfezione  a cui  essa  da  questi 
due  poeti  era  stata  condotta , pareva  che  la  do- 1|," 

▼esse  render  l’oggetto  dell’amore  e dello  stu- 
dio di  .tutti'  coloro  che  prf  loro  felice  ingegno 
sperar  poteano  di  pareggiarne,  o forse  ancora 
di  superarne  la  fama.  E nondimeno  essa  fu  quasi 
dimenticata,  e non  ricadde  per  poco- nell’ an- 
tica rozzezza.  Pochi  e per  lo  più  di  non  molto 
valore  sono  i yerseggiatorì  italiani  di  questo  se- 
colo , e se  se  ne  traggano  alcuni  che  fiorirono 
verso  la  fine,  appena  ritroviamo  chi  debba 
Tiraboschi,  Kol.  IX.  I 


Digilized  by  Google 


1336  LIBRO 

essere  rammentalo  con  lode.  Onde  ciò  avvenisse, 
non  è difficile,  a mio  parere,  l'intenderlo.  Il  pas- 
saggio di  alcuni  Italiani  in  Grecia , e la  venuta 
in  Italia  di  alcuni  Greci  ne’  primi  anni  del  se- 
colo di  cui  scriviamo,  anzi  fino  dagli  ultimi  del 
precedente,  risvegliò  fra  gii  Italiani  un  vivo  en- 
tusiasmo per  la  greca  letteratura  ; e ad  essa  si 
volser  quasi  tutti  coloro  che  vollero  aver  luogo 
c ottener  nome  fra  gli  eruditi.  Quindi  ancor 
venne  lo  studio  della  platonica  e della  aristo- 
telica filosofia,  e le  tante  traduzioni  e i tanti 
comenti  degli  antichi  filosofi  greci.  Al  tempo 
medesimo  i codici  greci  venuti  dall’Oriente  ri- 
svegliarono il  desiderio  di  andare  in  traccia  an- 
cor de’  latini  ; e perciò  in  niuna  cosa  più  s’ oc- 
cuparono i dotti , che  nel  ricercare  ogni  angolo 
delle  polverose  biblioteche,  nello  scoprire  le 
opere  de’  classici  autori,  nel  confrontarne  i di- 
versi codici,  nel  farne  copie,  nd  dichiararle, 
nel  cementarle.  Queste  credeansi  le  occupazioni 
più  degne  d’uom  dotto,  e la  poesia  italiana  pa- 
reva in  confronto  ad  esse  un  fanciullesco  trat- 
tenimentoj  e sembrava  a’  più  di  onorarla  ab- 
bastanza , prendendola  a interrompimento  e 
sollievo  de’  più  gravi  studi.  Qual  maraviglia 
perciò , eh’  ella  avesse  pochi  e non  molto  felici 
coltivatori?  Quali  eh’ essi  però  si  fossero,  noi 
non  dobbiam  passarli  sotto  silenzio,  e dob- 
biamo anzi  esser  loro  tenuti , perchè  in.  essa 
esercitandosi , come  poteano  meglio , la  con- 
servarono, per  così  dire,  in  vita,  e agevolarono 
in  tal  modo  a coloro  che  vennero  appresso,  il 
ricondurla  di  nuovo  alla  propria  sua  eleganza, 
e il  renderla  anche  sempre  più  bella. 
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II.  E qui  io  debbo  ripetere  ciò  che  più  altre  '*• 
volte  lio  detto,  per  isiuggire  la  taccia  di  tras- nomoiùpo*- 
curato  j cioè,  che  mia  intenzione  non  è di  an- 
noverar  tutti  quelli  de'  quali  leggonsi  o stam- 
pate o inedite  alcune  rime;  fatica  inutile  al 
line  di  questa  mia  Storia,  e da  cui  non  po- 
trei sperare  altro  frutto,  che  quello  di  annoiar 
totalmente  e me  e chi  legge.  Le  opere  del  Cre- 
scinibeni  e del  Quadrio  posson  bastare  a chi 
voglia  averne  contezza j e io  non  son  tra  quelli 
che  pensino  di  avere  scoperto  un  tesoro,  quando 
possono  additare  un  sonetto  0 un  madrigale 
a quegli  autori  sfuggito.  A’  detti  .scrittori  però 
io  rimetto  chi  brami  di  sapere  i nomi  di  tutti  • 

i poeti  italiani  di  questa  età.  Tra  essi  si  veg- 
gono alcuni  di  quelli  de'  quali  abbiamo  altrove 
parlato,  e che  anche  nella  poesia  italiana  si 
esercitarono,  come  Leon  Batista  Alberti,  Leo- 
nardo Bruni , Griaco  d’ Ancona , di  cui  oltre 
quelle  citate  dal  Quadrio  (<.  2,  p.200)  più  al- 
tre rime,  ma  assai  incolte,  si  leggono  nel  più 
volte  mentovato  codice  Trivigiano,  il  Cardinal 
Domenico  Gipranica , Francesco  Accolti,  Ma- 
riano Soccino  il  vecchio , Benedetto  Accolti , 

Antonio  Aglio , Benedetto  Mórando , Felice  Fe- 
lìciano,  Mario  Filelfo,  Pier  Candido  Deoenibrio, 

Angiolo  Poliziano,  Giovanni  Pico  della  Miran- 
dola, Bartolommeo  Fonte,  e più  altri.  Il  Can- 
zoniere però  di  Francesco  Filelfo,  che  il  Qua- 
drio dice  ( /.  cit.  p.  201)  trovarsi  manoscritto 
in  questa  biblioteca  Estense,  a me  non  è mai 
avvenuto  di  ritrovarlo.  Dalla  serie  medesima  de' 
poeti  da'  detti  scrittori  tessuta  noi  raccogliamo 
che  in  questo  secolo  ancora  alcuni  de'  principi 
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e signori  italiani  non  isdegnarono  di  veraeg> 
giare  nella  lor  lìngua,  e tra  essi  troviam  no- 
minati Leonello  d’Este,  Malatesta  da  Rimini, 
Alessandro  e Costanzo  Sforza  signori  di  Pesaro, 
Isabella  d' Aragona  duchessa  di  Milano,  Gian-, 
galeazzo  Maria  e Lodovico  Sforza  amendiie  du- 
chi di  Milano,  il  cardinale  Ascanio  Maria  Sforza, 
Giuliano  e Piero  de’  Medici,  oltre  alcuni  altri 
• de’  quali  diremo  più  stesamente. 

„ , ni.  Or  venendo  a parlare  di  alcuni  de’  migliori 
Gin>io nmaton  di  questo  secolo,  troviamo  pnmiera- 
de  Comi.  Niccolò  Malpigli  bolognese  (ih.p.  ij^), 

che  l’anno  i4oo  era  notaio  delle  Riformagioni 
in  patria  ( G/ùrardacci,  Star,  di BoL  t a,/>.  5 15). 
Molte  rime  se  ne  hanno  in  diversi  codici , e 
una  canzone  ne  ha  pubblicata  il  Crescimbeni 
{Coment  della  volg.  Poesia,  t 3,  p.  i34),  per 
la  quale  egli  il  dice  uno  de’  più  felici  imitatori 
del  Petrarca,  da  cui  però  a me  sembra  ch’ei 
sia  di  troppo  spazio  lontano.  R medesimo  Cre- 
scinibeni  avverte  che  in  qualche  codice  questa 
canzone  è attribuita  a Jacopo  Sanguinacci  rima- 
tor  padovano.  £i  però  crede  non  solo  che  essa 
sia  del  Malpigli,  ma  che  ancora  a lui  si  debba 
attribuire  il  Quadriregio  di  Federigo  Prezzi  ve- 
scovo di  Foligno,  di  cui  altrove  abbiamo  par- 
lato (A  5,^.  864).  Mon.signor  Fontanini  fu  già 
dello  stesso  parere  ( Anùnta  difeso , p.  269  ) , ma 
poi  cambiò  sentimento  (Bihl.  A 2,  p.  180,  ect 
Ven.  1753).  E Wamente  le  ragioni  e le  pruove 
con  cui  il  P.  Don  Pietro  Cannetti  abate  ca- 
maldolese nella  sua  Dissertazione  apologetica 
aggiunta  all’  ultima  edizione  del  Quadriregio 
ha  dimostrato  autor  di  quell’opera  il  Prezzi, 
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sembrano  escluderne  ogni  dubbio.  Poche  notizie 
abbiam  parimenti  di  Giusto  de’  Conti  da  Vai- 
montone  romano.  Nella  prefazione  premessa  al» 
l'edizione  delle  Rime  di  questo  poeta  fatta  in 
Firenze  nel  lyiS  .si  son  raccolti  i pochi  monu- 
menti che  intorno  a lui  si  son  potuti  trovare  3 
da’  quali  traesi  solamente,  che  essendo  egli  in 
Roma  nel  1 409 , si  aceese  di  * amore  per  una 
fanciulla  che  fu  l’oggetto, delle  sue  Rime;  che 
morì  poco  avanti  al  i4^a,  e che  fu  sepolto  nel 
celebre  tempio  di  S.  Francesco  in  Rimini  eretto 
da  Sigismondo  Pandolfo  Malalesta,  ove  tuttora 
si  legge  l’ iscrizion  sepolcrale  che  è la  seguente  : 
Justus.  Orator  Romanus  Jurisque  Consultus 
D.  Sigismundo  Pand.  Malatesta  Pand. ...  F.  Rege 
hoc  saxo  sUus  est  Ove  ad  avvertire  che 
Giusto  non  è già  detto  senatore  romano,  come 
comunemente  si  crede , ma  solo  oratore  e giu- 
reconsulto. Della  morte  di  Giusto  abbiam. l’e- 
poca meglio  accertata  nella  Cronaca  Riminese 
pubblicala  dal  Muratori , ove  all’  anno  1 449 
si  legge:  À’  dì  xix  di  Novembre  morì  Messer 
Giusto  da  V aìlemontone  Dottore  valente , e buon 
uomo , Consigliere  del  nostro  magnifico  Signare.f 
et  ebbe  un  solennissimo  onore , e fu  seppellito 
a S.  Francesco  ( Script  Rer.  ital.  voi.  1 5,  p.  965  ). 
Alla  ristampa  che  di  questo  poeta  si  è fatta,  in 
Verona  nel  1753,  il  conte  Giammaria  Mazzuc- 
cfaelli  ha  premesse  le  notizie  della  vita  di  esso; 
e a me  spiace  di  non  avci-Ia  veduta,  che  vi 
avrei  forse  trovati  altri  migliori  lumi.  Alle  sue 
rime  amorose  ei  pose  il  titolo  di  Bella  Mano, 
perchè  sovente  ei  fa  menzione  della  mano  della 
sua  donna.  E non  vi  è forse  tra’  poeti  di 
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?uesto  secolo,  dii  più  di  lui  si  sia  accostato  al 
etrarca  nella  vivezza  delle  immagini,  e nello 
stil  poetico  e passionato , benché  pur  vi  abbia 
molto  di  stentato  e di  languido. 

_ IV.  Il  Crescinibeni  (t  2,  par.  2,  p.  i38),  il 
<0  d>A7«- Quadrio  (t  3,  d.  199),  e dopo  essi  il  conte 
^ Mazzucchelli  (ScriU.  itaL't  i,  par.  a,  p.  io3o) 
parlano  di  un  Niccolò  Cieco  d’ Arezzo,  di  cui 
si  hanno  più  rime  in  alcuni  codici  a penna , e 
non  sanno  decidere  con  sicurezza  s^ei  fosse 
cieco  veramente,  o se  tal  ne  fosse  solo  il  co* 
gnome.  Ma  un  bel  passo  da  essi  lion  avvertito 
di  Gioviano  Fontano  ci  mostra  ch’egli  era  cieco 
di  fatto , e ci  fa  insieme  conoscere  quanto  fa- 
moso poeta  egli  fosse  a’  suoi  tempi  in  Firenze 
ove  vivea.  Rammenta  il  Fontano  ( De  Fortitud, 
i.  2,  c.  de  Coecitate)  alcuni  di  coloro  che,  ben- 
ché cìeclii , coltivaron  nondimeno  le  lettere  fe- 
licemente, e tra  essi  nomina  Niccolò  con  questo 
magnifìco  elogio:  Dii  boni!  quam  audientiam 
Nicolaus  caecus  hahebat,  curn Jèstis  diebus  Etru- 
scis  nunteris  aut  sacras  bistorias  aut  oìinales 
rerwn  antiquarum  e siiggcstu  decantabat!  Qui 
doctorwn  hominum , qui  Florentiae  permuUi 
tane  crani,  concursus  ad  eum  Jiebat!  Un  so- 
netto però  {Crescimb.  t 3,  p.  162)  e un  ca- 
pitolo ( Leoni,  Bibl.  EUccard.  p.  295  ) , che  se 
n’hanno  alle  stampe,  non  corrispondono  all’i- 
dea che  ce  ne  dà  il  Fontano,  o perché  essi 
siano  stati  malconci  dagli  stampatori , o perchè 
veramente  la  grazia  della  pronuncia  e la  rarità 
di  vedere  un  poeta  cieco  aggiungessero  alle  rime 
di  Niccolò  un  pregio  che  loro  non  conveniva. 
U Crescimbeui  avverte  che  da  alcune  altre  rime 
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inedile  di  questo  poeta  si  raccoglie  eli’  egli  y’t- 
vea  a*  tempi  di  Martino  V e di  Eugenio  IV. 
Al  medesiuiQ  tempo  visse  Tommaso  Cambia- 
tore reggiano,  che  tradusse  in  terza  rima  FE- 
neide  di  Virgilio,  in  maniera  però  si  poco  fe- 
lice, che  essendo  questa  versione  venuta  alle 
mani  di  Gianpaolo  Vasio,  questi  la  ripulì,  < la 
corresse,  e in  gran  parte  ancor  la  rifece;  e 
pubblicoUa  la  prima  volta  in  Venezia  nel  i53a, 
avvertendo  ch'ella  era V opera  dei  Cambiatore, 
di  cui  ivi  racconta  che  nel  i43o  fu  coronato 
poeta  in  Parma  (a).  Intorno  a questa  versione 
reggasi  Apostolo  Zeno  che  dà  al  Vasio  la  tac- 
cia di  plagiario,  e avverte  che  il  Cambiatore 
fu  coronato  non  nel  i43o,  ma  a'  6 di  maggio 
del  i43a  {Note  al  Fonlan.  t.  i , p.  2n6)j  e veg- 
gasi  ancora  ciò  che  a difesa  del  Vasio  ha 
scritto  il  P.' Paltoni  {BibL  de'  Folgarizz.  L 4« 
p.  164,  ec.)  {b).  Il  Cambiatore  era  amico  di 


(n)  Questa  traduzione  deli'  Eneide  mi  dà  occasione 
di  ricordarne  im’  aUra  fatta  in  questo  secol  medesimo 
de'  Distici  morali  attribuiti  a Catone,  tradotti,  o anzi  pa- 
r.ifrasati  assai  rozzamente  in  sesta  rima,  e in  mie’  versi 
che  furon  poi  detti  martelliani.  Il  eh.  sig.  Vincenzo 
Itlulacarne  me  ne  ha  Mlditata  un’  antica  edizione , ma 
senza  data , a cui  vanno  annessi  d trattato  di  Bartolo 
de  ToMUonibus  e l’opera  delle  Cose  mirabili  di  .Solino. 
Il  titolo  è s Incipit  Liher  Catoni t in  vulpares  rìgmos 
( sic  ) translatus  a Domino  Castellucìo  de  Compania 
milite.  Gli  eruditi  napoletani , a’  quali  pur  che  appar- 
tenga questo  finora  sconosciuto  scrittore  , potran  forse 
darcene  piti  copiose  notizie. 

ih)  Intorno  alla  taccia  di  plagiario  che  il  Zeno  ha 
apposta  al  Vasio , si  è parlato  piu  a lungo  nella  Biblio- 
teca modenese  ((.  i,  p-  33tì),  ove  si  è anche  mosiratu 
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Leonardo  Bruni , di  cui  abbiamo  due  lettere  ad 
esso  scritte  (/.  5,  ep.  3;  l.  10,  ep.  31).  Dalla 
prima  raccogliesi  che  il  Cambiatore  era  non  sol 

Eoela,  ma  ancora  giureconsulto , e di  lui  ub- 
iamo di  fatto  in  questa  biblioteca  Elstense  un'o- 
pera ms.  parte  giuridica,  parte  morale,  intitola- 
ta : De  Judicio  libero  et  non  libero , e dedicata 
al  marchese  Leonello  d’Este. 

BuJ^iiiei-  Dovrò  io  qui  parlar  lungamente  del  famoso 
1*1  Burchiello?  Poco  di  lui  hanno  detto  gli  anticlii, 
molto  i moderni,  fra'  quali  il  Manni  ne  ha  scritta 
la  Vita  (P^eglie  piacevoli,  L i , />.  37,  ec.  ),  e un 
diligente  artìcolo  ce  ne  ha  dato  il  conte  Maz- 
Bucchelli  {ScriU.  ital.  L 3,  par.  ^433),  per 
tacer  di  molti  che  ne  hanno  illustrate,  se  non 
' dobbiamo  anzi  dire  oscurate  le  poesie.  Le  sole 
certe  notizie  però,  che  se  ne  hanno,  sono  che 
il  proprio  nome  dì  esso  era  Domenico,  e che 
Burchiello  fu  un  soprannome  aggiuntogli,  non 
si  sa  per  quale  motivo;  che  visse  per  lo  più 
in  Firenze,  ove  credesi  ancor  che  nascesse; 
che  nel  i433  venne  matricolato  nell'arte  di 
barbiere  da  lui  esercitata  nella  contrada  di  Ca- 
Umala;  e che  morì  in  Roma  nel  i443.  U ge- 
nere di  poesia  da  lui  coltivato,  che  è un  ca- 
priccioso intreccio  di  riboboli , di  proverbi , di 
motti,  de’ quali  per  lo  più  non  s'intende  il 
senso,  ha  avuti  ammiratori  e imitatori  in  buon 
numero,  lo  concederò  al  Varchi  ( Lez.  della 
PoeL  ) che  abbiavi  qualche  cosa  degna  di  lode. 

I 

che  essa  non  è abbastanza  fondata , e della  vita  e delle 
' Opere  del  Cambiatore  si  son  date  più  copiose  e più 
esatte  notizie. 


\ 


Digiitzed  by  Google 


, TERZO  1 a33 

Ma  essa  va  naufraga  tra  mille  altre  che  o pcr 
oscurità  non  s’intendono , o cadono  per  bas- 
sezza. Quindi  a ine  pare  che  abbiano  ugual- 
mente gittato  il  tempo  e que’  che  l’ hanno  ac- 
cusato c qtie’  che  l’ hanno  difeso , ma  più  di 
tutti  que’  die  l’han  comentato.  Una  lunga  se- 
rie di  autori  che  di  lui  hanno  scritto , si  può 
vedere  presso  il  conte  Mazzucchelli , e io  cederò 
ben  volentieri  a chi  il  voglia  il  piacer  di  giovarsi 
di  tali  letture.  Mi  basterà  parimenti  accennurc 
il  nome  del  celebre  Piovano  Arlotto,  cioè  di 
Arlotto  Mainardi  fiorentino  piovano  di  S.  G-e- 
sci  a Maciuoli  nella  diocesi  di  Fiesole,  morto 
in  età  di  oltantasctte  anni  ranno  i483.  Il  Crc- 
scimbeni  (fc  a,  par.  a,  /a,  i44)  e il  Quadrio 
(/.  a,  p.  ao6)  gii  han  dato  luogo  tra’  poeti 
italiani,  perchè  nella  Raccolta  delle  Facezie  di 
questo  leggiadro  ingegno  si  veggono  sparsi  al- 
cuni versi.  Ma  parmi  che  ciò  sia  un  accordare 
con  soverchia  facilità  il  nome  di  poeta. 

VI.  Benché  pochi  finallora  fossero  stati  i vi. 
poeti  italiani  degni  di  qualche  nome,  si  diè  Medici  rolli- 
nondimeno  principio  a far  raccolte  de’  rimatori 
che  innanzi  a questi  tempi  avean  goduto  di 
qualclie  nome;  e una  fra  le  altre  dobbiam  qui  , 
rammentarne,  che  fu  opera  di  uno  de’  più  gran 
personaggi  di  questo  secolo,  cioè  di  Lorenzo 
de’  Medici  detto  il  Magnifico.  Quanto  a lui  debba  * 
la  letteratura  italiana , si  è da  noi  esposto  am- 
piamente nel  primo  libi-o  di  questo  tomo.  Ma 
egli  non  pago  di  promuovere  i buoni  studi , li 
coltivò  ancora  con  tale  impegno , che  non  fu 
inferiore  ad  alcun  di  coloro  che  in  essi  sol  s’oc- 
cupai'ouo.  Oltre  lo  studio  della  filosofia  platonica, 
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di  cui  già  abbìam  favellato,  coHivù  la  poesia 
italiana , e in  età  di  circa  diciassette  anni  com» 
pilò  ad  istanza  del  principe  Federigo  d'Ara^na 
usa  Raccolta  de'  migliori  Poeti  italiani.  Apostolo 
Zeno  nelle  sue  Note  al  Fontanini  {L  a,  p.  3) 
)ie  accenna  un  codice  manoscritto,  di  cui  ci 
dà  nelle  sue  Lettere  una  descrizione  assai  piu 
esatta  (t  3,  p.  335).  Nè  solo  egli  raccolse  le 
altrui  poesie,  ma  molte  ne  scrisse  e^li  stesso, 
e gli  si  dee  a ragione  la  lode  di  essere  stato 
uno  de'  più  felici  poeti  di  questo  secolo.  Nò 
dirò  già  io  con  Giovanni  Pico  della  Mirandola 
( Op.p.  348),  ch’ei  debba  anliporsi  a Dante  e al 
Petrarca , giudizio  die  ci  fa  conoscere  il  poco 
buon  gusto  ebe  ancor  regnava  a que*  tempi  ; 
ma  dirò  anzi  col  Varchi  {Ercolano,  p.  19,  ed. 
P^en.  1 5yo  ) , cb’  egli  fu  uno  de’  primi  i quali 
cominciassero  nel  comporre  a ritirarsi  e ilisco' 
starsi  dal  volgo,  e,  se  non  imitare,  a volere,  o 
parer  di  volere  imitare  il  Petrarca  e Dante,  la- 
sciando  in  parte  quella  maniera  del  tutto  vile 
e plebea.  In  fatti  le  Poesie  volgari  di  Lorenzo 
de’  Medici  stampate  dal  Manuzio  nel  1 554 1 ^ ^ 
nuovo  in  Bergamo  nel  1 ^63 , ci  offrono  esempi 
di  diversi  genpi  di  poesia , ne’  quali  vedesi  una 
felice  imitazion  degli  antichi,  una  leggiadra  e 
fervida  fantasia,  e uno  stile  assai  più  colto  di 
quello  ohe  leggesi  negli  altri  poeti  di  questa 
età.  Ne  abbiamo  ancora  le  Rime  sacre  stam- 
pate in  Firenze  nel  i68o  insieme  con  quelle 
di  Lucrezia  Tornabuoni  madre  dello  stesso  Lo- 
mizo,  che  dilettossi  parimenti  di  tali  studi, 
e di  altri  della  stessa  famiglia  de’  Medici.  Nè 
poco  contribuì  egli  a riconduire  a maggior 
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(eleganza  la  poesia  italiana  coll'  invenzion  de' 

Canti  carnascialeschi , co' quali  accompagnavansi 
le  mascherate  solenni  che  si  faceano  in  Firenze. 

La  pompa  di  tali  spettacoli  si  può  vedere  de- 
scritta nella  prefazione  premessa  alla  nuova  edi- 
zione de'  suddetti  Canti  dello  stesso  Lorenzo. 

Questi  ancora  sono  componimenti  eleganti  non 
men  che  piacevoli,  ne'  quali  e allora  e poscia 
Lorenzo  ebbe  gran  numero  d’imitatori.  Quindi  ò 
venuta  la  Eaccolta  di  Tiionjì,  Carri,  Masche- 
rate e Canti  Carnascialeschi  dal  tempo  di  Lo- 
renzo de'  Medici  stampata  in  Firenze  nel  i559,  c 
poscia  con  molte  aggiunte  pubblicata  di  nuovo 
in  Lucca  sotto*  la  data  di  Cosmopoli  l’ an- 
no i^5o  dal  signor  Rinaldo  Maria  Bracci  sotto 
nome  di  Neri  del  Boccia,  la  qual  nuova  edi- 
zione fu  occasione  al  Bracci  di  contese  e di 
non  lievi  disnisli  {Mazzucch.  ScritL  ital.  t.  a, 
par.  4)  P‘  igSo).  Vedrem  finalmente  che  Lo- 
renzo ebbe  ancor  qualche  parte  nel  risorgi- 
mento della  poesia  teatrale,  e che  quindi  a bea 
giusta  ragione  gli  è dovuto  il  titolo  di  ristora- 
tore della  poesia  italiana. 

Vn.  Tra  quelli  che  in  sì  glorioso  disegno  si 
unirono  a Lorenzo,  i più  illustri,  per  testimo- <i«nr  ni» 
nianza  del  sopracitato  Varchi,  furono  Angiolo 
Poliziano  e Girolamo  Benivieni.  Del  primo  par- 
leremo più  a lungo,  ove  diremo  de’  professori 
' d’ eloquenza.  Qui  rifletlercm  solamente  che  a 
lui  dee  moltissimo  la  poesia  italiana,  non  solo 
perchè  egli  fu  uno  de’  più  felici  ristoratori  del 
nostro  teatro , di  che  ragioneremo  fra  poco  , 
nè  solo  perchè  fu  uno  de’  primi  a darci  qual- 
t;he  idea  della  poesia  ditirambica , come  egli 
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fece  nel  leggiadrissimo  coro  delle  Baccanti  in- 
serito nel  suo  Orfeo,  ma  principalmente  perchè 
egli  congiunse  insieme  altraza  di  sentimenti, 
eleganza  di  espressione  e soavità  di  metro, 
benché  a quando  a quando  vi  s' incontri  ancor 
qualche  avanzo  dell’antica  rozzezza.  Una  can- 
zone che  ne  ha  pubblicata  il  Crescimbeni  ( Stor. 
della  f^olg.  Pocs.  p.  3g),  dopo  quelle  del  Pe- 
trarca è forse  la  prima  che  noi  troviamo  degna 
di  esser  letta.  Piu  d’ogni  altro  componimento 
perù  sono  in  gran  pregio  le  Stanze  dal  Poliziano 
composte  per  la  giostra  di  Giuliano  de'  Medici 
fratei  dì  Lorenzo  Ì1  Magnìfico , giacché  coloro 
che  le  dicon  composte  per  l’altro  Giuliano  fi- 
gliuolo dello  stesso  Lorenzo,  danno  con  ciò  a 
veder  chiaramente  di  non  averle  mili  lette.  Il 
Maccbiavelli  racconta  {Stor.  fiorent  l.  7)  che 
un  anno  dopo  la  morte  di  Cosimo  il  padre 
della  patria,  cioè  nel  i465,  s’ inlintarono  in 
Firenze  solenni  giostre,  e che  in  esse  Lorenzo 
ottenne  la  prima  lode.  Vedremo  di  fatto  che 
Luigi  Pulci  cantò  co’  suoi  versi  il  valor  .di 
Lorenzo  ; ma  che  non  giunse  a conseguir  quel- 
r onore  che  ottenne  poscia  il  Poliziano  in  so- 
migliante occasione.  Quando  si  facesse  la  gio- 
stra in  cui  Giuliano  fu  vincitore,  gli  scrittori 
di  que’  tempi  noi  dicono,  e il  Menckenio,  dopo 
aver  su  ciò  lungamente  disputato , conchiude 
dicendo  { Vita  PoliL  ec.l'che  probabil- 

mente ciò  accadde  qualche  tempo  dopo  la  gfo^ 
stra  in  cui  Lorenzo  riportò  l'onor  del  trionfo.  Ma 
ciò  a mio  parere  non  sólo  è probabile,  ma  cer- 
tissimo; perciocché  il  Poliziano  nato  nel  i434 
non  contava  che  undici  anni  nel  i465.  Chi  mai 
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può  credere  die  in  tale  età  ci  si  accingesse  a 
poetare , e vi  riuscisse  tanto  felicemente  / Con- 
vien  dunque  diflcrire  d’ alcuni  anni  T epoca  di 
queste  Stanze;  ina  certo  non  oltre  il  >478,  nel 
qual  anno  Giuliano  fu  ucciso;  e perciò  il  Po- 
liziano non  avea  al  più  che  ventiquattro  anni 
quando  le  scrisse.  Ei  non  condusse  a fine  que- 
sto lavoro  , e forse  ne  fu  cagione  l’ immatura 
morte  dello  stesso  Giuliauo.  Ma  anoor  non  fi- 
nite, sono  queste  Stanze  uno  de  più  eleganti 
componimenti  che  vanti  la  poesia  italiana  ; ed 
è cosa  di  maraviglia , come  in  un  tempo  in 
cui  coloro  che  più  lungamente  esercitati  si  erano 
nel  verseggiare  , non  sapean  ancora  spogliarsi 
deir  antica  rozzezza , un  giovin  poeta , che  ap- 

fiena  avea  cominciato  a prender  tra  le  mani 
a cetera  , potesse  giunger  tanto  oltre. 

VIIL  Girolamo  Benivieni , il  secondo  risto- 
ratore, per  testimonianza  del  Varchi,  dell’ita- 
liana poesia,  visse  fino  al  i543.  Ma  noi  ne 
ragioneremo  a questo  luogo  per  non  disgiu- 
gnerlo  dagli  amici  co’  quali  fu  strettamente 
unito,  cioè  da  Marsiglio  Ficino,  di  cui  abbiamo 
una  lettera  ad  esso  scritta  ( Op.  t i , p.  890  ) , 
e da  Giovanni  Pico  della  Mirandola,  che  co- 
nosciutane l’integrità  de’  costumi,  di  lui  si  va- 
leva nel  soccorrere  a’  poveri , e ne  comentò  la 
canzone  sopra  l’ Amor  divino , e scrisse  in  lode 
di  esso  un’elegia  italiana.  Ei  fu  fratello  di  Anto- 
nio filosofo  e medico,  di  cui  si  ha  alla  stampa 
un’  opera  di  medicina  , c di  Girolamo  canonico 
di  Lorenzo  in  Firenze,  di  cui  parimenti  ab- 
biamo alcune  opere  ascetiche , e due  in  difesa 
di  F.  Girolamo  Savonarola  ( Mazzucch.  ScritL 


vm. 
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Ual.  t.  a , par.  a , p.  856 , 858 , ec.  ).  Di  Giro- 
lamo si  possoo  vedere  più  ampie  notizie  presso 
il  conte  Mazzucchelli  ( ib.  p.  890  ) , il  qual  ri- 
ferisce ancora  l’ iscrizion  sepolcrale  che  gli  fii 
posta  in  S.  Marco,  ove  egli  volle  esser  sepolto 
insieme  col  suo  Giovanni  Pico , e ci  dà  un  di-, 
ligente  catalogo  di  tutte  l’ opere  da  lui. compo- 
ste sì  stampate  che  inedite.  Esse  appartengono 

3 nasi  tulle  a poesia  italiana  j e l’  argomento 
e'  versi  del  Benivieni  è comunemente  l'Amor, 
divino,  da  lui  però  rivestito  secondo  il  costume 
d' allora  colle  immaginazioni  e colle  idee  di  Pla- 
tone. Per  dare  un  saggio  del  valor  non  ordi- 
nario di  questo  poeta,  ne  recherò  qui  pochi 
versi  tratti  da  un  componimento  in  terza  rima 
intitolato  Deploratoria,  i quali  certamente  son 
tali  , che  ogni  più  colto  poeta  non  isdegne- 
rebbe,  io  credo , di  esserne  autore  : 

A te,  dolce  Signor,  cantando  varca 
Per  P onde  avverse , a te  mia  navicella 
IP  angosciosi  sospir  vien  grave  e corea. 

Morte  regge  il  timon  : dura  procella 

amaro  pianto  agli  occhi  infermi  vela 
De  Vallo  polo  la  più  fida  stella. 

‘Fortuna  ha  posta  a governar  la  vela 
Vergogna  , ira , dolor  : torbida  notte 
Gli  scogli  e’  liti  e’  porti  involte  e cela. 

Già  sviluppate  le  catene  e rotte , 

Borea  superbo  orribilmente  latra 
Libero  fuor  delle  ventose  grotte. 

Dinanzi  a V ira  sua  torbida  ed  atra 
/>’  afflitto  legtw  mio  per  V onde  scuote  ; 

L’ arbor  rompe,  e 7 timon,  le  vele  squalra. 

E 'I  Ciel,  che  infin  dalle  tonanti  ruote 

Turbato  mugghia,  con  ardente  face  ^ 

V eccelse  nubi  fulmina  e percuote  , ec. 

Op.  p.  i3g,  ed.  Fu-.  iSig. 
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■ K.  L’esempio  di  questi  valorosi  poeti , e il 
plauso  con  cui  essi  venivano  ricevuti,  eccitò B«iiiDck«i 
molti  altri  in  Firenze  a porsi  sullo  stesso  sen- 
tiero.  Bernardo  Bellincioni  fiorentino  di  patria, 
ma  da  Firenze  passato  poscia  alla  corte  di  Lo- 
dovico il  Moro  in  Milano,  fu  da  questo  gran 
principe  amato  singolarmente,  e con  onori  non 
meno  che  con  ricchi  doni  disUnto.  11  Sassi 
(Hist  ty’pogr.  mediol.  p.  355,  ec.)  e il  conte 
Mazzucchelli  ( Scritt.  ital..t  ày  par.  a,  p.  68o) , 
che  ci  han  date  alcune  notizie  di  questo  poeta , 
alTermano  eh’  ei  fu  da  quel  duca  solennemente 
coronato  di  alloro.  Ma  come  essi  altra  testimo-' 
nianza  non  ne  arrecano  che  quella  non  troppo 
autorevole  del  P.  Negri , cosi  io  non  posso  ri- 
mirar questo  fatto  se  non  come  mollo  dub- 
bioso (ét).  Dalle  Lettere  di  monsignor  Lodovico 
Gonzaga , che  si  conservano  nel  secreto  ar- 
chivio di  Gnastalla , ricavasi  che  il  Bellincioni 
prima  che  a quel  dello  Sforza  fu  al  servigio  del 
detto  vescovo  ; che  quindi  passò  a quello  di 
Niccolò  da  Correggio , a cui  il  Gonzaga  rac- 
comandoUo  con  sua  lettera  de’  5 di  gennaio 
del  i474*  Della  qual  notizia  io  son  debitore 
all’  erudito  P.  Ireneo  Affo  Minor  Osservante  da 
me  altre  volte  lodato.  Mori  in  Milano  nel  i49i> 
e due  anni  dopo  ne  furono  pubblicate  le  Rime 

(a)  Il  P.  abate  Casati , nelle  sue  erudite  note  alle 
Lettere  di  Fraocesco  Ciceri,  ramiuenta  un  riu-atlo  del 
Bcllincione , che  si  conserva  in  Milano , in  cui  egli  ve- 
desi  coronato  d’alloro  {l.i,  p.  i33);  e rendesi  perciò 
assai  meglio  fondati  1’  op'  nione , che  a me  parve  mal 
sicura , eli’  egli  avesse  la  poetica  laurea  dal  duca  Lo- 
dovico Alaria  Sforza. 
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(la  Francesco  Cornigero  Tanrà  (a),  alcune  delle 
quali  trovansi  ancora  sparse  in  altre  raccolte. 
Esse  fan  testo  di  lingua , benché  pur  non  siano 
prive  di  quella  rozzezza  che  vedesi  in  quasi 
tutti  i poeti  italiani  di  questo  secolo.  Ei  fu  fa- 
moso per  maldicenza , e ne  abbiamo  in  pruova 
il  sonetto  del  Tibaldeo,  che  comincia: 

Non  r’  accostar  a questa  tomba  oscura , 

Se  tu  non  sti  di  lìngua  empia  e mordace  \ 

Che  qui  Bernardo  Belinzona  giace, 

Che  in  morder  altri  pose  ogni  sua  curOy  eo. 

Se  ne  lodano  singolarmente  le  poesie  burlesche 
da  lui  composte  a imitazion  del  Burchiello  j 
nel  qual  genere  parecchi  altri  Toscani  si  eser- 
citarono, come  Feo  Bclcari,  di  cui  abbiamo 
molti  altri  componimenti  poetici , ed  altre  opere 
in  prosa  ( ib.  p.  6ao , ec.  ) , Antonio  Alamanni 
{ib.  t I , par.  I , p.  a4"  > ^c.),  Giovanni  Acquet- 
imi, Filippo  Brunelleschi  ed  altri,  le  rimede' 
quali,  oltre  altre  edizioni,  sono  state  unite  alle 
roesie  del  Burchiello  ristampate  colla  data  di 
Londra  nel  Francesco  Gei  fiorentino,  che 
fiorì  circa  il  i48o,  ebbe  in  quel  secolo,  se 
crediamo  al  Crescimbeni  ( Comment  t.  a , par.  a , 
p.  170)  e al  Quadrio  (t  a,p.  ai4),  stima  non 
inferiore  a quella  che  già  avuta  avea  il  Petrarca, 
anzi  da  alcuni  fu.  allo  stesso  Petrarca  antipo- 
sto. Essi  citano  la  testimonianza  del  Varchi. 


ia)  Francesco  Tanzi  milanese  fu  anch’egli  coltivatore 
della  poesia,  e se  ne  posson  veder  le  pruo ve  nelle  no- 
tizie che  l’Argelati  re  ne  ha  date  nella  suo  DiLliotet» 
degli  .Scrittori  milanesi. 
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Ma,  a dir  vero,  questo  scrittore  , benché  in 
qualche  modo  sembri  affermare  ciò  cb’essi  di- 
cono, il  fa  nondimeno  per  modo,  che  non  ri- 
donda in  molto  onore  del  Gei , perciocché  a 
mostrare  il  cattivo  gusto  che  allor  regnava,  ei 
reca  la  stima  in  cui  era  questo  poeta:  Come 
si  trovano  di  coloro,  dice  egli  (Ercolano  p. 
ed.  f^en.  iS^o),  i quali  prendono  ma^ior  di-  . 
letto  del  suono  rf  una  cornamusa  o di  uno  sve- 
glione ^ che  di  quello  et  un  liuto  o cT  un  gra- 
vicernoalo,  così  non  mancano  di  quegli  i quali 
pigliano  ma^or  piacere  di  legare  Apulejo  o 
altri  simili  autori,  die  Cicerone,  e tengono 
più  bello  stile  quel  del  Ceo  e del  Serajino , 
che  quello  di  Petrarca  o di  Dante.  Nondimeno 
tra  le  Rime  di  questo  poeta,  stampate  la  prima 
volta  nel  i Soy , ne  troviam  molte  degne  di  lode 
per  vivezza  poetica  e per  fantasia , nel  che , 
come  osserva  il  Crescimbeni,  egli  é un  de’  mi- 
gliori per  ciò  che  ap|>artiene  allo  stile  che  dicesi 
anacreontico.  E molti  altri  poeti  ebbe  Firenze 
non  meno  che  le  altre  cittli  della  Toscana , de’ 
quali  però  è inutile  il  ragionare  distintamente. 

X.  Né  fu  la  sola  Toscana  feconda  a que’  ^ x.  ^ 
tempi  di  rinomati  poeti.  Gasparo  Visconti  ebbe  u-ouli  , sìt~ 
gran  plauso  nel  poetare  alla  corte  di  Lodovico 
Sforza.  L’  Argelati  ( Bibl.  Script  mediol.  t.  2 , 
pars  I,  p.  iGo4)  lo  dice  figlio  di  un  altro  Ga- 
sparo e di  Margarita  Alciati,  cavaliere,  coiisi- 
giier  ducale  e senatore,  e marito  di  Cecilia  Si- 
iijonetta  figlia  del  celebre  Cicco.  Morì,  secondo 
lo  stesso  scrittore,  in  eth  di  soli  trentott’ anni 
agli  8 di  marzo  del  i4iX)-  Mentre  egli  ancora 
vivea , ne  furono  pubblicate  le  rune  col  titolo 

TlRABOSCUl,  Voi.  IX.  a 
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(li  Rìllui  in  Milano  nel  1%"^  , e più  altri  so- 
netti ne  sono  stali  stampati  non  son  molti  anni 
( Racc.  niilan.  t.  i ).  Egli  ancora  fu  a que’  tempi 
credulo  da  alcuni  non  inferiore  al  Petrarca.  Ma 
chiunque  ne  legge  ora  le  poesie  , è costretto 
a recarne  ben  diverso  giudizio.  Altre  notizie 
intorno  a Gasparo  si  posson  vedere  presso  il 
eh.  Sassi  ( lliiL  Tjpogr.  mctUol.  p.  SSj  ) e il 
suddetto  Argelati , che  ci  indicano  ancora  il 
romanzo  de’  due  amanti  Paolo  c Daria  da  lui 
scritto  in  ottava  rima  , e stampato  in  Milano 
nel  1193.  Insieme  co’  mentovati  soiiclli  di  Ga- 
sparo sono  stali  dati  alla  luce  nella  Raccolta' 
milanese  alcuni  sonetti  di  Guidollo  de’  Presti- 
nari  bergamasco  grande  amico  del  Visconti , 
di  cui  ancora  si  danno  ivi  alcune  notizie , ' o 
si  accennano  quelle  che  ce  ne  han  date  il 
P.  Calvi  {Sceìia  lettcr.  par.  1,  p.  Zi'ò  ) ed  altri 
scrittori , e altre  poesie  che  se  nc  hanno  alle 
stampe  (a).  Agostino  StaccoU  da  Urbino  viene 
annoverato  tra’  miglior  rimatori  che  verso  il  line 
di  questo  secol  fiorissero  ; e il  pontefice  Inno- 
cenzo Vili,  a cqi  il  duca  d’ Urbino  invioUo 


(a)  Il  Visconti  era  stato  scolaro  del  Prestinaii , come 
osserva  l’abate  Angiolo  Mazzoicni  , il  quale  aflerma 
ancora  che  presso  il  sig.  co.  Jacopo  Tassi  coltissimo  ca- 
valier  bergamasco  si  conserva  il  Canzonici-  ms.  originale 
del  medesimo  Prestinari  ( Rime  oneste , f.  a , p.  5da  , 
583  ).  Presso  il  sig.,  abate  Malico  Maria  Rocchi  berga- 
masco , che  di  molle  erudite  notizie  concernenti  questa 
mia  opera  mi  è stato  cortese  , si  conservano  dieci  ca- 

Ìàtoli  mss.  in  terea  rimn  dallo  poeta  diretti  *al- 

’ liccellfiuissimo  U.  Benedetto  Ghiiiandi  /iirccunsulto 
•elcbeirinio. 


Digilized  by  Google 


TERZO  I 343 

SUO.  ambasciadore  nel  i485,  ne  concepì  tale 
stima , che  il  nominò  suo  segretario  e abbre- 
viatore  del  Parco  Maggiore.  Altre  notizie  di 
questo  poeta  si  posson  leggere  nella  prefazione 
premessa  all'ultima  edizione  delle  Rime  di  esso 
fatta  in  Bologna  nel  1709,  e nel  Giornale  de' 
Letterati  d’Italia  {t  i,  p.  187).  Serafino  detto 
Aquilano,  perchè  natio  dell’Aquila  nell’Abbruz- 
zo , nato  nel  1 486  e morto  a Roma  in  età 
giovanile  nel  i5oo,  fu  tra  coloro  che  vennero 
allor  creduti  poeti  poco  men  che  divini  ; e ub- 
biam  udito  poc’  anzi , che  da  alcuni  egli  era 
preferito  al  Petrarca.  Ei  servì  a molti  principi , 
richiesto  a gara  da  tutti , e da  tutti  a gara 
onorato.  R conte  di  Potenza,  il  cardinale  Asca- 
nio  Sforza,  Ferdinando  III  re  di  Napoli,  Gui- 
dubaldo  duca  d’ Urbino , Francesco  Gonzaga 
marchese  di  Mantova , Lodovico  Sforza  duca 
di  Milano,  e per  ultimo  il  duca  Valentino  Cesare 
Borgia  lo  ebbero  successivamente  alle  lor  corti; 
di  che  veggasi,  oltre  più  altri  scrittori,  il  conte 
Mazzucchelli  che  intorno  a questo  poeta  ci  ha 
dato  un  erudito  ed  esatto  articolo  ( l.  cit  t.  i , 
par.  3,  p.  904  ) j ove  esamina  ancora  di  quale 
famiglia  egli  fosse,  ma  senza  deciderlo  intera- 
mente per  mancanza  di  monumenti.  Gli  onori 
fatti  all’Aquilano  e in  vita  e dopo  morie,  e 
le  molte  edizioni  che  delle  Rime  di  esso  si 
fecero  fino  oltre  la  metà  del  secolo  xvi , ci  fan 
conoscere  quanto  elle  foss'er  pregiate.  Angelo 
Colocci  scrisse  ia  difesa  di  esse  un’  apologia 
che  si  legge  in  varie  edizioni  delle  medesime. 
E v’  ha  ancora  tra  gli  scrittori  moderni  chi  ne 
parla  con  lode.  Ninno  però , io  credo , ardirà 
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ora  ili  proporre  a modello  le  Rime  dell’  Aqui- 
lano ) e la  dimenlicunza  in  cui  esse  giacciono 
da  gran  tempo,  è pruova  del  comune  consenso 
nel  non  farne  gran  conto.  Ed  è probabile  che 
il  grande  applauso  da  lui  ottenuto  fos.se  in  gran 
parte  frutto  dell’  arte  da  esso  usata  di  accom- 
pagnare i suoi  versi  col  suon  del  liuto;  il  che 
egli  dovea  fare  singolarmente  quando  improv- 
visava, come  il  co.  Mazzucchelli  dimostra  che 
egli  era  solito  di  fare  talvolta.  Infatti  Paolo  Cor- 
tese alla  perizia  nel  suono  che  avea  l’Aquilano, 
attribuisce  il  piacer  che  provavasi  nell’ udirlo. 
Quod  quitlem  genus , dice  egli  (De  Cardinal, 
l.  a,  p.  74  ) j prirnus  apud  nostros  Franai- 
scus  Pelrarcha  instituisse  dicitur , qui  edita 
carmina  caneret  ad  lembum.  Nuper  autem  Se- 
rap/iinus  Jquilamis  princeps  ejus  generis  reno- 
vaiuii  fuit,  a quo  iLi  est  verboruni  et  canluum 
conjtinctio  modulala  ìicxa , ut  nihil  fieri  posset 
modorum  ratione  dulcins.  lùìque  ex  eo  tanta 
imitantium  auledorum  multitudo  manavit,  ut 
quicquid  in  hoc  genere  Italia  tota  cani  videa- 
tur , ex  ejus  appareat  carminum  et  modorum 
praescriptione  natum. 

XI.  XI.  Competitore  e rivale  ilell’  Aquilano  fu  An- 
tnnio  Tibaldeo  ferrare.se,  che  perciò  non  dob- 
biamo da  lui  disgiungere , benché  continuasse 
a vivere  fino  al  ìSÌ’J  , nel  qual  anno  morì  in 
Roma.  Se  ne  suole  comunemente  fissar  la  na- 
scita al  1456  forse  per  conformarsi  all’auto- 
rità del  Giovio  , che  il  dice  morto  in  età 
di  ottani’ anni.  Ma,  come  si  osserva  nel  Gior- 
nale de’  Letterati  d’ Italia  ( t.  3,  p.  874  ) , Luca 
Gaurico  scrittor  vicino  a que’  tempi,  nel  for-. 
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)name  l' oroscopo  , Io  afferma  nato  a’  4 di 
novembre  del  i463.  E ciò  basta  a confutar 
come  favola  ciò  che  molti  asseriscono,  cioè 
che  nell’anno  1469  ei  fosse  coronato  poeta  in 
Ferrara  dall’  imperadore  Federigo  III.  E vera- 
mente nel  Diario  ferrarese  pubblicato  dal  Mu- 
ratori ( Script.  Rer.  ital.  voi.  24  ) ; in  cui  si  de- 
scrivono minutamente  le  cose  tutte  che  allora 
accaddero  in  quella  città,  di  questa  coronazione 
non  si  fa  motto.  L’  arciprete  BanilTaldi  sostiene 
la  coronazione  del  Tibaldeo  per  mano  di  Fe- 
derigo {Jac.  Guarirli  ad  Ferrar.  Gimn.  IlisL 
Sappi,  pars  i,  p.  24 ; pars  a,  p.  ig),  ma  la 
difierisce  al  i483;  e ne  reca  in  pruova  la  te- 
stimonianza di  Cesare  Torti  da  Ascoli  poeta 
volgar  di  que’  tempi.  Io  non  ho  vedute  le  Rime 
del  Torti,  ma  certo  dopo  ranno  1470  Fede- 
rigo III  non  ritornò  in  Italia,  nè  potò  rendere 

3 nell’  onore  al  nostro  poeta.  Egli  era  medico 
i professione  ] ma  assai  più  che  la  medicina  fu 
da  lui  coltivata  la  poesia.  Ne’  primi  anni  dilet- 
tossi  principalmente  dell’ italiana  ; c anch’egli, 
come  l’Aquilano,  accompagnava  i suoi  versi 
col  suon  della  celerà  ; ed  essi  sembrarono  al- 
lor  sì  eleganti,  che  fin  dal  i499  se  ne  fece  in 
Modena  la  prima  edizione  per  opera  di  Jacopo 
Tibaldeo  di  lui  cugino,  la  quale  fu  poi  seguita 
da  molte  altre  ( Zeno , Note  al  Fontan.  A 2 , 
p.  54»  ec.  ).  Antonio  però  se  ne  dolse,  'come 
di  cosa  troppo  presto  prodotta  al  pubblico;  e 
ne  abbiam  sicura  testimonianza  presso  il  Giraldi 
tanto  più  degno  di  fede,  quanto  era  più  stretto 
e per  amicizia  e per  cittadinanza  col  Tibaldeo: 
Numquid  praeferihimus  Antonium  Thebaldcum 
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amiciun  et  munidpem  nostrum , quem  et  liti- 
guac  Latinae  castimonia  clarum  apud  doctos 
Jàcit , apud  indoctos  vero , quac  jampridem  , 
quorum  mine  poene  pudet,  a patruele  fratre 
sunt  edita  vernacula.  Exstant  pleraeque  The- 
baldei  Elegiae , et  utrìusquc  linguae  Latinae  et 
Italac  Epigrammata  arguta  quidem  et  mollia  , 
quae  adirne  sub  lima  teruntur  indigno  ( De  Poe- 
tis  sui  temp.  dinl.  i ).  Questa  maniera  di  fa- 
vellar del  (iiraldi  ci  fa  conoscere  die  non  erano 
allora  in  gran  pregio  le  Rime  del  Tibaldeo . 
.almeno  quali  erano  uscite  alla  luce.  Il  conobbe 
egli  stesso,  singolarmente  allor  quando  vennero 
in  pubblico  quelle  del  Sannazzaro,  del  Bembo 
e d’ altri  valorosi  jioeti  ; e si  volse  perciò  a 
coltivare  la  poesia  latina.  Nel  die  ei  fu  più  fe- 
lice , sì  perebò  queste  , delle  quali  alcune  ne 
abbiamo  nelle  Raccolte  de’  nostri  poeti  latini  , 
son  più  eleganti  che  le  italiane,  sì  perchè  ei 
ne  trasse  frutto  mollo  maggiore;  poiché  per 
un  solo  epigramma  fatto  in  lode  di  Leon  X 
dicesi  eh’  ei  n’  avesse  in  premio  5oo  ducati 
d’ oro.  E cello  egli  era  carissimo  a questo  pon- 
tefice, il  quale  raccomandando  a’  canonici  di 
Verona  un  certo  Domizio  Pomcdclli  scolaro  del 
Tibaldeo,  quem  virum,  dice  di  questo,  prop- 
ter  ejtts  praesiantem  in  optimarum  arlium  stu- 
diis  doctrinam  pangmdisque  carminibus  ^ miri- 
Jìcam  industriam  unice  diligo  ( Bemb.  Epist. 
Leon.  X nomine , l.g,ep.  2).  Egli  inoltre  scri- 
vendo al  legato  d’ Avignone , dopo  aver  fatto 
un  elogio  di  questo  poeta,  gli  chiede  che  a luì 
conferisca  la  soprantendenza  al  ponte  di  Sorga , 
la  qual  dovea  recar  seco  qualche  vantaggio 
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(ih.  ep.  i4).  Quindi  vegginino  che  nel  iSai 
egli  era  ben  agiato  dt;’  Leni  di  fortuna  ( fìemb. 
l.  5,  Famil.  cp.  17).  Ma  cambiaron  poscia  le 
cose,  e nel  1537  il  troviamo  in  molla  neces- 
sità e disagevolezza  delle  cose  che  sono  altrui 
mestiere  alla  vita , costretto  perciò  a chieder 
3o  fiorini  al  Bembo , che  gliene  fa  liberale 
( Bembo ^ TjeUcre 3,  l.  5;  Op.  t.Z,p.  o.Z’]  ); 
e il  distolse  j)oi  dal  pensiero  di  partire  da  Roma 
per  andarsene  in  Provenza  ( ivi  ).  Una  lettera 
di  Girolamo  Negri  scritta  fla  Roma  a’  i’t  di 
gennaio  dell'  anno  1 035  ci  mostra  qual  losse 
allora  lo  stato  del  Tibaldeo:  Jl  Tibaldeo  vi  si 
raccomanda,  scrive  egli  a Marcantonio  Micheli 
(Lettere  di  Prìncipi , t.  3,  p.  i5o,  ed.  Fen. 
sta  in  letto . nè  ha  altro  male  che  non  aver 
gusto  del  vino  : fa  Epigrammi  piu  che  mai  ; 
ne  li  manca  a tutte  l Imre  compagnia  de  Let- 
terati: è fatto  gran  Francese  inimico  dell'  Im- 
peradore  implacabile.  Oltre  le  sopraccennate 
edizioni  delle  Poesie  italiane  ilei  Tibaldeo,  qiia- 
tro  capitoli  e un’egloga  italiana  ne  ha  pub- 
blicato il  sig.  Giarabatisla  Pnrisotti  ( Calogerà, 
Baco,  d Opusc.  t.  i(),  p.  5oi)),  e una  lettera 
con  alcuni  sonetti  il  eh.  sig.  abate  Secassi  nella 
nuova  sua  edizione  delle  Lettere  del  Castiglione 
(L  I,  p.  176).  Il  Muratori  nella  sua  opera  della 
Perfetta  Poesia  avendo  criticati  alcuni  sonetti 
del  Tibaldeo , si  vide  uscire  contro  di  lui 
nel  1 709  una  lettera  in  nome  dello  stesso  poeta 
scritta  dal  celebre  arci|)retc  Girolamo  Baruf- 
faldi,  in  cui  si  difende  il  Tibaldeo  dalle  ac- 
cuse a lui  date.  Nè  io  dirò  in  fatti,  come  altri 
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Ila  asserito , eli’  ei  fosse  un  de’  primi  corrom- 
pitori del  buon  gusto  in  Italia  ; poicliù  in  lui 
non  si  vedono  clie  que'  difetti  che  erano  allor 
comuni  a quasi  tutti  i poeti , cioè  poca  ele- 
ganza di  stile , e sentimenti  e pensieri  non 
sempre  giusti  e secondo  natura.  Ma  questi  di- 
fetti medesimi  soa  per  avventura  nel  Tibaldeo 
assai  più  leggieri  clic  in  altri , ed  ei  perciò  a 
ragione  jiiiò  aver  luogo  tra’  migliori  poeti  che 
vivessero  a que’  tempi.  Di  lui  parlano  ancora 
il  Giovio  ( in  Elog.  ) , il  suddetto  BarulTaldi 
( Diss.  de  Poetis  jerrar.  ; e Notizie  de  Poeti 
Jèrrar.  ) gli  autori  del  Giornale  d’ Italia  ( /.  ciL  ) 
c gli  scrittori  della  storia  della  Poesia 

(*)  Belle  notizie  intorno  ad  Antonio  Tihaldeo  ci  ha 
date  il  più  volte  lodato  dottor  Barrotti  ( Mrm.  (irgli 
ili.  Ferrar,  t.  l,  p.  ec.  ).  Egli  reca  alcuni  argo- 

menti a provare  che  l’anno  della  sua  nascita  fosse 
il  e non  il  i4fi3;  e io  lascio  od  ognuno  il  de- 

cidere della  lor  foi^za.  Crede  che  sia  favolosa  la  pro- 
fessione di  medico  a lui  attribuita  ; ne  io  ho  pruove 
che  la  dimostrino  vera.  Nega  egli  pure,  come  ho  fatto 
io  anfora,  la  coronazione  del  Tihaldeo.  Osserva  che  que- 
sti frequentò  la  corte  di  Mantova  ; c alle  pruove  di’ e- 
eli  ne  reca , io  posso  aggiugnere  una  lettera  , di  cui 
no  copia,  e I’ originai  della  quale  conservasi  nel  segrelo 
archivio  di  Oiiastalla  , da  lui  scritta  da  Eerrnra  a’  i8 
di  gennaio  del  i5otì  a un  certo  l'rancesco  Boccaliiii  , 
che  era  in  corte  di  momignor  di  Mantova,  e nella  quale 
egli  si  olTre  pronto  ad  andare  alla  corte  di  esso  in  Gazzuo- 
lo,  per  recitarvi  una  sua  egloga,  che  era  come  sembra 
un  componimento  teatrale  , e mostra  di  avere  granile 
amicizia  co’  personaggi  che  ivi  erano.  Ei  ddende  inol- 
tre il  Tibaldeo  dalla  taccia  da  alcuni  ajrposlagli  di 
essere  stato  corrutior  dei  buon  gusto  ^ e io  ancora 
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Xn,  Il  Varchi  parlando  dello  stato  della  poe- 
sia  italiana  di  questi  tempi , afferma  che  dopo  ArcoUi  olir- 
la morte  del  Petrarca  tanto  andò  di  male  in  visaiorc. 
pe^o  j die  quasi  non  si  riconosceva  più , come 
si  può  vedere  ancora  da  chi  vuole  nelle  com- 
posizioni dell  Unico  Aretino,  di  M.  Antonio 
Tibaldeo  di  Ferrara,  e (C alcuni  altri,  le  quali 
se  ben  sono  meri  ree  e più  comportevoli  di 

? nelle  di  Panfilo  Sasso  , del  Notturno , del- 
Altissimo , e di  molti  altri,  non  hcàtno  perì) 
a far  cosa  del  mondo  nè  colla  dottrina  di  Dan- 
te, nè  colla  le^iadria  del  Petrarca  {Ercolpk^S).  . • 

Cosi  egli  unisce  insieme  questi  poeti,  e noi  pure 
qui  gU  uniremo,  benché  alcuni  di  essi  potes-  ' • 

sero  aver  luogo  nella  storia  del  secol  seguente. 

E quanto  all’  Unico  Aretino , che  vien  posto  del 
pari  col  Tibaldeo , e con  lui  è preferito  agli 
altri,  egli  è Bernardo  Accolti  figlìuol  dello  sto- 
rico Benedetto  da  noi  già  mentovato.  Di  luì  ha 
parlato  a lungo  il  co.  Mazzucchelli  (Scritt.  ital. 
t I , par.  I , p.  66),  e si  posson  vedere  presso 
questo  esatto  scrittore  le  più  minute  notizie  in- 
torno alla  vita  di  questo  poeta  soprannomato 
l’Unico,  per  ispiegarne  la  singolare  eccellenza 
nel  verseggiare.  L’applauso  ch’egli  ebbe  prima 
alla  corte  d’ Urbino,  poscia  a quella  dì  Roma 

lio  aflermato  che  alcuni  lo  hanno  più  del  dover  biasi- 
mato ; ma  forse  parrà  ad  altri  che  anche  le  lodi  di 
cui  il  sig.  Earotti  1’  onora , dovessero  esser  minori.  Egli  ' 

perù  non  ha  posta  mente  alle  Lettere  .scritte  dal  Bembo 
a nomo  di  Leon  X , e a quelle  di  Girolamo  Negri  da 
noi  qui  citale,  che  qualche  altra  notizia  ci  danno  della 
vita  di  questo  illustre  poeta. 


Digitized  by  Googk 


ia5o  Mimo 

a’  tempi  di  Leon  X,  Iti  senza  esempio.  Quando 
spargcasi  la  voce  che  l’ Diiieo  dovea  recitare 
suoi  versi,  cliiiideaiisi  le  botteghe,  e da  ogni 
parte  si  accorreva  in  folla  ad  udirlo;  si  pone- 
van  guardie  alle  porte,  s’ iiluminavan  le  stanze, 
e i più  dotti  uomini  e i più  venerandi  prelati 
vi  si  recavano  a gara  , e il  poeta  era  spesso 
interrotto  dagli  alti  applausi  degli  uditori.  Il 
co.  Mazzucchelli  afferma  che  vi  son  congetture 
a credere  ch’egli  oltre  ciò  improvvisasse , e ne 
reca  ancor  qualche  pruova,  a cui  due  altre  as- 
sai più  evidenti  posso  io  aggiungerne;  e pri- 
mieramente r autorità  di  Paolo  Cortese  che  crane 
testimonio  in  Roma:  Quo  ex  genere,  dice  egli 
parlando  dell’imprnvvisare  (De  CarcUmil.  Li, 
p.  i7Ì)j  nuper  Jìaccius  UgoUnus  et  Jaco- 
bus  ('orsus  in  Itaìia  sunt  laiuinri  soliti,  sic 
hodie  maxime  dehet  Bvrnardits  Accoltus  cele- 
brari,  qui  quamquam  versus  ex  tempore  dicat, 
ita  tamen  apte  sententiis  verba  concinna  jun- 
git , ut  cum  celcritati  scraper  parata  sit  venia , 
magis  in  eo  sint  laudarula  quae  fuiidat,  quam 
igtioscendum , quod  ex  tempore  et  parta  re- 
pentino dicat.  L’ altra  testimonianza  nulla  meno 
onorevole  all’Unico  è quella  di  l’ietro  Bembo, 
da  cui  raccogliamo  ancora  qualche , benché 
oscura , notizia  intorno  agli  amori  di  questo 

Eoela:  Le  loro  Signorie  (cioè  la  duchessa  d’ Ur- 
ino e Emilia  Pia  ) sono  corichiate  dal  Signor 
Unico  molto  spesso  ; ed  esso  è più  caldo  nel- 
r ardore  antico  suo,  che  dice  essere  ardore  di 
tre  lustri  e mezzo , che  giammai  ; e più  che 
mai  spera  ora  di  venire  a pixr  de’  suoi  desii , 
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massimamente  essendo  stato  richiesto  dalla  Si- 
gnora Duchessa  di  dire  improvviso  ; nel  quale 
si  fida  muovere  quel  cuor  di  pietra  intanto , 
che  la  farà  piangere  non  che  altro.  Dirà  fra 
due  o tre  dì  : detto  che  abbia , ve  ne  darò  av- 
viso. Ben  vorrei  che  ci  poteste  essere,  che  son 
certo  dirà  eccellentemente.  Così  egli  in  lettera 
al  cardinale  di  Santa  Maria  in  Portico  scritta  l 
da  Roma  a’  19  di  aprile  del  i5i6  (Oys.  ed.  F’en. 
t.  3 y p.  II).  Vuoisi  da  alcuni  ch'egli  avesse 
in  dono  da  Leon  X il  dominio  di  Nepi;  ma 
egli  stesso  in  una  sua  lettera  afierrna  di  averlo 
comperato  co’  propii  denari,  e duolsi  eh’ esso 
gli  fosse  tolto  da  Paolo  III  {Lettere  di  diversi 
a Pietro  Aretino ,t.i,p.i 35 ).  Era  ancor  vivo 
nel  i534;  ma  sembra  che  non  sopravvivesse 
molto  più  oltre  (a).  Delle  varie  edizioni  che  ab- 
biamo delle  Rime  dell’Unico,  tra  le  quali  è an- 
cora una  commedia  intitolata  Virginia,  veggasi 
il  conte  Mazzucclielli.  Esse  non  corrispondono 
certamente  all’idea  che  l’applauso  da  lui  ot- 
tenuto ce  ne  potrebbe  dare,  A giudizio  però 
de’  più  saggi  maestri , alcune  delle  poesie  di 
Bernardo  cel  mostrano  non  mediocre  poeta,  e 
tale  che  se  all’ingegno  e alla  poetica  fantasia 
di  cui  era  fornito , avesse  congiunta  quell’ele- 
ganza che  circa  al  medesimo  tempo  cominciò 

r 

% 

{a)  Bernardo  Accolti  era  già  morto  a’  a di  marzo 
del  nel  qual  giorno  Paolo  HI  concedette  in  com- 

tiiencla  a Tommaso  Cadamostì  lodìglano  suo  medico  la 
prevostiira  di  S.  Cristoforo  di  Lodi  dell’  Ordine  degli 
Umiliati  vacante  per  la  morte  del  suddetto  Bernardo 
(Digit  Archiatri  pontif.  l.  t,  p.  35 1). 
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ad  usarsi;  ci  potrebb' esser  proposto  come  im 

de’  migliori  modelli  (’). 

XlIIi  Di  raiifilo  Sasso  ci  riserbiamo  a dire 
« tra’  poeti  latini , poiché  tva  essi  ei  può  avere 
più  onorevoi  luogo  che  tra  gli  italiani.  Del  Not> 
turno  napoletano  appena  abbiamo  notizia  al- 
cuna. Il  Quadrio  crede  (t  ^,p-  ai4)  <1“^ 
sto  non  fosse  già  soprannome , ma  cognome 
proprio  di  famiglia;  e dice  che  il  suo  Canzo- 
niere fu  stampato  nel  secolo  xvi  senza  nota  nè 
di  luogo  nè  di  anno,  ma  ch'ei  fiorì  circa 
il  1480.  In  questa  biblioteca  Estense  però  si 
hanno  alcune  raccolte  delle  poesie  del  Notturno 
stampale  separatamente  in  Bologna  tra  ’l  1 5 1 y 
e ’l  iSiQ,  ciascheduna  delle  quali  è intitolata: 
Opera  nuova  de  Nocturno  Neapolitano,  ne  la 
quale  visorio  Capitoli,  Epistole,  ec.  In  alcune 
sue  stanze  intitolale  friggio  egli  afierma  di  aver 
viaggiato  per  tutte  e tre  le  parli  del  mondo , 
ma  dell’America  non  dice  motto: 

E le  tre  parti  del  mondo  ho  cercato, 

L’Africa,  l’Europa,  e l’Asia  doppia. 

Dove  cento  regioni  ho  ritrovato  , 

Tutte  diverse,  ed  altre  cose  in  coppia,  ec. 

In  fatti  le  stesse  sue  poesie  cel  mostrano  or  in 
uno  or  in  altro  paese.  Egli  ha  ancora  alcuni  so- 
netti nel  dialetto  di  Bergamo}  il  che  sembra  in- 
dicarci ch’egli  ivi  abitasse  per  qualche  tempo. 
In  due  capitoli  descrive  l’esequie  del  famoso  ge- 
nerale Gian  Jacopo  Trìvulzi , e del  marchese 

(•)  Alcune  rime  inedite  dell’Unico  Aretino  conser- 
vansi  nella  libreria  Nani  ( Codici  mst.  della  liòr.  Na- 
ni, p.  i3:>  ). 
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di  Mantova  Francesco  Gonzaga,  morti  amendue 
nel  iSiQ.  Nè  io  so  s’ei  vivesse  ancora  più  oltre. 
Il  leggici’  saggio  or  recato  delle  poesie  del  Not- 
turno basta  a farci  vedere  che  a ragione  esse 
sono  ora  abbandonate  alla  polvere  e alle  tigniiole. 
Più  incerto  è ancora  ciò  che  appartiene  all' Altis- 
simo. 11  Crescimbeni  aflernia  (i.  a , par.  173) 
eh’  egli  appellossi  Cristoforo  ; che  fu  fiorentino 
di  patria',  che  per  l’ eccellenza  del  poetare  ebbe 
il  soprannome  di  Altissimo  e l’onore  della  co- 
rona ; che  fu  improvvisatore  solenne , e che  i 
ver  a da  lui  detti  s:antando  furon  poscia  rac- 
colti dagli  uditori,  e dati  in  luce.  11  Quadrio 
avea  dapprima  seguito  il  parere  del  Crescim- 
beni (t.  i , p.  i63),  ma  poi  cambiò  sentimento; 
e da  alcuni  versi  dello  stesso  poeta  congetturò 
(L  2,  p.  216)  che  Altissimo  fosse  cognome  di 
famiglia,  e che  il  nome  proprio  di  esso  fosse 
Angelo,  e che  fosse  prete,  dottore  e parroco. 
Aggiugne  poi , che  fu  ancora  un  celebre  improv- 
visatore cieco,  detto  Cristoforo  Sordi  da  Forlì, 
e che  forse  si  è dagli  scrittori  confuso  l’ uno 
coll’altro.  Ma  del  Sordi  non  si  trova  menzione 
che  appresso  il  Boccalini  e presso  il  Sansovino 
(ìd.  t.  ”,p-  27),  autori  troppo  lontani  da  que’ 
tempi , i quali  non  ci  dicono  pure  (Quando  ei 
vivesse.  Quindi  ogni  cosa  è incerta  intorno  a 
questo  poeta , e solo  si  può  affermare  eh’  ei 
vivea  ancora  nel  i5i4;  perciocché  in  quell’ an- 
no, come  avverte  il  co.  MazzucclTBlli  (Scritt.  ital. 
t.  i,par.  i , p.  53()) , Filippo  di  Giunta  gli  de- 
dicò la  sua  edizione  dell’Arcadia  del  Sannaz- 
aaro,  e cb’ei  fu  un  assai  cattivo  poeta,  di  che 
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non  ci  lasciano  dubitare  le  sue  poesie.  Di  esse 
non  abbiamo  che  il  primo  libro  de’  Reali,  ro- 
mau/.o  da  lui  composto  improvvisando,  e pub- 
blicato poi  per  la  prima  volta  in  Venezia  nel  i534. 
E qui,  giacché  abbiam  latta  menzione  di  alcuni 
improvvisatori,  deesi  aggiugnere  che,  oltre  essi, 
alcuni  altri  ne  addita  il  Quadrio  (t.  i i6a,  ec.) 
a questo  secol  vissuti , cioè  Mario  Filelfo , di 
cui  direm  tra’  gramatici,  il  celebre  architetto 
Bramante,  il  suddetto  PanQlo  Sasso  e Ippolito 
ferrarese. 

XIV.  XIV.  Molti  altri  poeti  allora  pregiati  €T*-;ai , 
un^ùtiuiiua  poscia  del  tutto  dimenticati,  ebbe  a questi 
tempi  l’Italia.  Antonio  Fregoso  patrizio  geno- 
vese, detto  ancora  Fulgoso  e Campofregoso , 
sopraimomato  Fileremo  , per  1’  amar  cb'  ei  fa- 
cea  la  solitudine,  visse  lungo  tempo  in  Milano 
alla  corte  di  Lodovico  il  Moro  : e dopo  le  sven- 
ture di  questo  principe  ritirussi  alla  sua  villa 
di  Colterano  presso  Melegnano , ove  è proba- 
bile cb’  ei  componesse  la  maggior  parte  delle 
sue  rime.  Multe  esse  sono  , stampate  quasi  tutte 
, in  Milano  ne'  primi  anni  del  secol  seguente.  Le 
principali  sono  il  Riso  di  Democrito  e il  Pianto 
(t  Eraclito  in  trenta  capitoli  in  terza  rima , la 
Cerva  Bianca  poema  morale  ed  amoroso  in  ot- 
tava rima,  le  Selve  ossia  raccolta  di  più  altre 
poesie,  oltre  alcuni  altri  opuscoli  parimenti  jjoe- 
tici.  Il  conte  Mazzuccbelli , che  ci  ha  date  prima 
d’ogni  altro  esatte  notizie  della  vita  e dell’ opere 
di  questo  poeta  (Calogerà,  linee,  t.  f\^^p.  i ) , le 
annovera  distintamente}  mostra  cb’ei  viveva  an- 
cora nel  i5i5,  e rammenta  gli  elogi  con  cui  ne 
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han  parlato  T Ariosto  ed  altri  scrittori  (*)■  Dì  Be- 
nedetto da  Cìngoli  abbiamo  sonetti,  barzellette 
e capitoli  stampati  in  Roma  nel  i5o3 , e da 
Gabriello  di  lui  fratello  indirizzati  ad  Angiolo 
Colocci , (li  cui  auc(.ra  ivi  leggesi  una  canzone 
in  morte  di  Beiiedetlo.  Alcune  poesie  latine  di 
questo  medesimo  autore  ivi  si  hanno , e Ga- 
briello nella  prefazione  accenna  alcune  altre 
opere  da  lui  composte.  Lodovico  Sandeo  di  pa- 
tria ferrarese , e fratello  del  celebre  ciBionista 
Felino,  vien  lodato  dal  Crescimbeni  {t.  a^par.  a, 
p.  iGG),  come  uno  de’ miglior  rimatori  di  que- 
sto secolo  j benché  confcs.si  egli  stesso  che 
rozzo  ne  è io  stile,  le  rime  poco  febei,  e più 
Tivaci  che  gravi  le  chiuse  de’  sonetti.  Le  rime 
di  esso  furon  pubblicate  in  Pisa  nel  i485,  tre 
anni  dappoiché  l’autore  era  morto  di  peste. 
Somigliante  lode  dà  il  Cre.scimbeni  (/oc.  ciL)  a 
Bernardo  llicino,  ossia  da  Montalcino,  o,  come 
il  Quadrio  lo  dice  {t  2,  p.  18G),  Bernardo 
L.'tpini  da  Siena,  dì  cui  perù  appena  si  ha  cosa 
alcuna  alle  stampe.  Certo  egli  era  grande  ammi- 
rator  del  Petrarca , sui  Trionfi  del  quale  scrisse 
un  comento  pubblicato  in  Venezia  nel  i494- 
Timoteo  Bendedei , soprannomato  Filoiuuso , 
nobile  ferrarese,  fu  creduto  un  de’  migliori  poeti 
che  fiorissero  sul  finire  di  questo  secolo  e sul 

(*)  Di  Animilo  Fr(!goso  fa  mcniione  Cesare  Cesa- 
riann  scriltor  di  f|uc’  tempi  ne’  suoi  eoiiienli  sopra  Vi- 
ti'ijvio  , ed  fi  lo  dice  patrizio  milanese:  Di  questi  due 
^cioè  di  lleiiiocnto  e ui  lirnclilo)  . . . vedi  il  nostro  Ati- 
rri/to  MHitr  , ri  Poeta  Mitigare  Antonio  h'rcgoso  Pa- 
tricia Mediolitnense  , in  qual  modo  con  onorali  versi 
il  riso  cl  il  pianto  ha  descriplo  (p.  34  }• 
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cominciar  del  seguente.  Con  molta  lode  di  lui 
ragiona  Tito  Vespasiano  Strozzi  (Carm.  p.  i36, 
ed.  .dld.  i5i3)-,  e più  altre  notizie  intorno  a 
questo  poeta,  e alle  rime  che  di  lui  ci  sono 
rimaste,  si  posson  vedere  presso  il  co.  Maz- 
zucclielli  {Scritt.  it.  t i,par.  a,p.  797,  ec.)  (’). 
Gianiìloteo  Adiillini  bolognese  fratello  di  Ales- 
sandro da  noi  nominato  tra'  medici,  benché 
morisse  solo  nel  i538  in  età  di  settantaduc 
anni,  vuol  però  essere  qui  rammentato,  perchè 
seguì  egli  pure  il  cattivo  gusto  di  poetare,  che 
sul  finire  di  questo  secolo  fu  comune.  Egli  era 
per  altro  uomo  assai  dotto  nelle  lingue  latina 
e greca,  nella  musica,  nella  filosofia,  nella  teo- 
logia , nello  studio  delle  antichità , delle  quali 
avea  raccolta  gran  copia.  Delle  molte  poesie  da 
lui  composte,  delle  loro  edizioni,  di  altre  cir- 
costanze della  vita  dell' Achillini,  e di  altri  libri 
eh'  ei  diede  in  luce,  veggasi  il  co.  Muzzucchelli 
(ib.  L i,par.  i . p.  108,  ec.)  (a),  lo  mi  alTretto 
ad  uscire  da  questo  poco  lieto  argomento,  e 
perciò  fra  molti  altri  poeti,  de'  quali  potrei  qui 


(*)  Se  non  per  l’eleganza,  almeno  per  l’ argomenlo 
(li  cui  prese  a traltare,  si  può  qui  liir  menzione  di  un 
altro  poeta  italiano , le  cui  rime  io  ho  vedute  in  un 
codice  ms.  della  libreria  di  S.  S.ilvadore  in  llologua. 
Esso  è intitolato;  Opt-rella  l'olgfire  inlirulula  Barluutica 
composta  da  fenlura  di  Malgrado  Castello  in  Lwtisa- 
na.  È in  lode  della  l'uiiiiglia,  e principalmente  di  Ago- 
stiuo  Barbaiigo  eletto  doge  nell’anno  i4Hti,  ed  è de- 
dicato a Murcaiitouio  Uarbungo  cupitauo  c podestà  di 
Trevigi. 

(f/)  V'rgga.si  anche  1’  .articolo  che  intorno  a ('«io.  Fi- 
lolco  Achillini  ha  pubblicato  il  eh.  cu.  Fauluzzi  \ Scntt. 
bologn.  t.  1,  p.  (Ìj,  cc.  ). 
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schierare  un  gran  numero;,  mi  ristringo  a dir 
di  duo  sdi;  cioè  di  Antonio  Comazzani  e dei 
Canteo. 

XV.  Il  Comazzani  dal  Borsetti  ( Hist  Gytrm. 
fetr.  t i j p.  344)  e da  alcuni  altri  scrittori  ComiuLiir 
ferraresi  viene  annoverato  tra’  lor  poeti.  Ma  è 
certissimo  ch’ei  fu  piaceiUinO;  ed  egli  stesso 
riconosce  per  sua  patria  Piacenza  dicendo: 

Hactenus  ut  millos  enixa  Placentia  vates  * 

Me  cotit:  AonidiiiD  sum  sibi  primut  honor. 

De  Orig~  Proverb.  in  prooem^ 

Egli  era  poeta  famoso  fin  dal  >471  ; perciocché 
nell’  orazione  detta  in  quest’  anno  in  Milano  da 
Alberto  da  Ripalta  per  ottenere  a’  suoi  Piacen- 
tini la  conferma  del  diritto  di  conferire  la  lau- 
rea ; di  cui  altrove  abbiam  parlato  ; tra  i Pia- 
centini allora  più  rinomati  annovera  Antonium 
Cortiazzamim  in  versa  vulgarì  alium  Dantem 
sive  Petrarcham  (Script.  Ber.  ital.  voi.  aO; 
p.  934  )•  Ei  visse  lungamente  in  Milano , e 
molle  ivi  scrisse  delle  sue  opere  in  versi  ; ed 
ivi  era  quando  morì  il  duca  Francesco  Sforza 
(De  Re  milit.  l.  4;  c.  i ).  Fu  poscia  in  Venezia; 
ed  ivi  vide  T armala  che  quella  Repubblica  in- 
viò in  soccorso  di  Negroponte,  ma  inutilmente  j 
perciocché  i Turchi  se  ne  fecer  signori  l’anr 
no  1470-  Ei  Ih  ancora  per  qualche  tempo  col 
celebre  generale  Bartolommeo  Colleone,  di  cui 
poi  scrisse  la  Vita.  Perciocché  in  essa  parlando 
( /.  5 ) del  piacere  che  quegli  provava  nell’  udire 
i discorsi  e le  dispute  degli  uomini  dotti;  cosi 
ne  dice  : Literatorum  hominnm  amantìssimus , 
quos  si  quando  ejus  aulam  ph:res  attigissenty 
TiaABOScHt,  f^oL  IX.  3 
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experturi  Principis  charitalem  et  mwùficentuun  ; 
maxime  ad  certhmen  inviccm  provocare  cona- 
batur , assiduumque  se  paleslrae  hujiis  litera- 
riae  exhibcbat  spectatorem,  gcstiens  mirum  in 
modani  dira  contentionem  Astronomorum  ar 
Philosophorum  opinioncs  audire.  Quindi  j dopo 
' aver  rilerite  alcune  opinioni  di  quel  gran  gene- 
rale riguardo  alla  filosofia,  cosi  continua:  Haer 
et  altiora  alia  coram  eo  me  teste  et  proponente 
non  nimquam  sunt  disputata.  Namquc  ego  post 
obitum  Francisci  Sjòrtiae  Ligurum  Ducis  pa- 
tria mea  priì/iigus  ob  malignam  iempomm  mu- 
tationcm.,  ad  Veneto^  per  mille  dijficultates 
evaserani , ibique  apud  eum  aliquandiu  fui , 
locum  sarie  superiorem  meritis  meis  et  virrtuti 
meae  consccutus.  Audivi  itaque  illum  conclu- 
siunculas  nostras  frequentcr  .sola  rerum  expe- 
rientia,  et  mira  naturae  integritate  impugnan- 
tem.  Sed  nihil  eroi  in  eo  praestanùus , quatn 
opinioncs  et  aculcata  interdum  sophìsmata,  in 
quihus  nostrum  quisque  frustra  clamando  su- 
daverat,  /èlici  oc  'brevi  circwnducta  ratione 
ad  radios  veritatis  et  Catholicae  fidei  lumen 
audire  convicti,  ec.  Ei  fu  ancora  in  Francia, 
com’ ei  medesimo  ci  assicura  (f^ita  di  Cristo, 
/.  3,  c.  a),  ma  non  sappiamo  nè  quando,  nè 
a qual  occasione.  Finalmente  gli  ultimi  anni 
della  sua  vita  passò  in  Ferrara,  amato  e ono- 
rato dal  duca  Ercole  I e dalla  duchessa  Leo- 
nora d’ Aragona , de’  quali  fa  spesso  -onorevol 
menzione  nelle  sue  opere;  ed  ivi  ancora  è pro- 
babile che  morisse,  benché  non  pos.sianio  ac- 
cerlanie  il  tempo.  Moltissime  sono  Je  opere 
ch’egli  ci  ha  lasciale  in  latino  ugualmente  che 
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in  italiano,  e in  prosa  nuu  uieii  ciie  in  versi. 
Tra  le  poesie  italiane  abbiamo  alle  stampe  l’ o- 
pcra  De  Re  militari  scritta  in  terza  rima,  e di- 
visa in  nove  Ubri,  con  altri  opuscoli  dello  stesso 
argomento  e nei  medesimo  metro  intitolati  : De 
modo  regendij  De  mota  fortunac,  De  integri- 
tate  rei  militaris,  et  qui  in  re  militari  Impera- 
tores  excelluerint  ; la  Vita  di  Maria  Vergine  e 
quella  di  Gesù  Cristo,  amendue  in  terza  rima, 
e amendue  da  luì  dedicate  alla  duchessa  Lu- 
crezia Borgia  (a)]  molti  sonetti,  canzoni,. ed 
altre  rime  unitamente  stanipatfe,  le  quali  sono 
la  miglior  cosa  che  abbiamo  dei  Cornazzani. 
Perciocché,  comunrpie  le  altre  poesie  da  lui 
composte  sìan  molto  rozze  e triviali , le  sue 
Liriche  Rime  però , dice  il  Quadrio  ( t.  a , 
p.  217),  sono  delle  migliori  che  abbia  la  voi- 
gar  Poesia,  come  che  paragonare  si  possano  a 
quelle  gioie  che  noté  sono  pulite  alla  mola. 
IjO  stesso  Quadrio  {L  3 , p.  aia)  attribuisce 
al  Coniazzano  la  Reprensione  contro  d/a«ga- 
nello  per  Bertocho , componimento  esso  ancora 
in  terza  rima,  di  cui  singolarmente  compiace- 
vasì  il  Cornazzani.  Li  terza  rima  è ancora  la 
Vita  di  Pietro  Avogadro,  che  non  fu  data  alle 


(n)  Nell’  edizione  della  Vita  di  Cristo  e di  quella 
della  Vergine  l'atta  dal  Zoppino  in  Venezia  l’anno  i5i7, 
clic  è la  sola  da  noe  veduta , amendue  son  dedicale 
nila  duchessa  Lucrezia,  Ma  il  eh.  sig.  proposto  Pog- 
giali , che  delia  vita  e dell’  opere  dei  Cornazzani  ci 
ha  date  di  fresco  copiose  ed  esatte  notizie  ( HJeiii.  per 
In  Slor.  letter,  dì  Piac.  t.  i,  p.  6^,  cc.  ) , ha  assai  ben 
dimostrato  che  egli  non  potè  dedicarle  quelle  due  Vite, 
e die  fu  quella  una  giunta  fatta  dall’editore. 
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stampe  che  nel  i56o.  Delle  quali  opere  e delle 
loro  edizioni  reggasi  il  sopraccitato  Quadrio 
(L  2,  p.  217;  t 3,  D.  212}  t 6,  p.  79,  170} 
t.  , p.  256).  Più  altre  poesie  nel  medesimo 
metro  ne  abbiain  manoscritte  in  questa  biblio- 
teca Estense  , cioè  quella  de  MuÙcribus  adrnì- 
randis  dedicata  alla  duchessa  Bianca  Maria  Vi- 
sconti Sforza , un  Canto  in  lode  di  Giacomo 
Trotti  ferrarese,  e un  Capitalo  nella  morte  del 
duca  Galeazzo  Maria  Sforza , un  Poema  intorno 
agli  uomini  più  famosi  di  tutti  i tempi,  di  cui 
questa  biblioteca  conserva  un  vaghissimo  co- 
dice, quei  desso  probabilmente  che  fu  olFerto 
al  duca  Borso,  e che  ha  questo  titolo:  Divo 
Borsio  Estensi  Mutinae  ac  Regii  Duci  de  ex- 
cellenium  virorum  Prìncipibus  ab  origine  mundi 
per  aetates  yinlonii  Cornazzani  Piacentini  ma- 
terna lingua  liber  incipit.  Il  Quadrio  cita  ancora 
la  Vita  (t.  6,  p.  170) «inedita  di  Francesco 
Sforza  scritta  essa  pure  in  terza  rima.  In  prosa 
latina  abbiamo  la  Vita  poc'anzi  accennata  di 
Bartolommeo  Colleone  pubblicata  dal  Burmannu 
{Thes.  Antiq.  ital.  L 9,  pars  7).  In  versi  latini 
elegiaci  abbiamo  un’  opera  intitolata  de  Pro- 
verbiorum  origine  stampata  in  Milano  nel  1 5o3 , 
e indirizzata  dall’  autore  a Cicco  Simonetta.  Al- 
tre poesie  latine  se  ne  hanno  nella  Raccolta 
stampata  in  Firenze  nel  1721  (Carni,  ili.  Poeti 
ti  'ò,  p.  446;  ec.),  e nella  Miscellanea  del  Laz- 
zaroni (t.  2 , p.  546,  ec.),  e*  alcmie  ancora  ine- 
<lite  trovansi  nella  Laurenziana  ( Band.  Cati 
Codd.  lati  t.  2,  p.  167).  Finalmente  in  questa 
biblioteca  Estense  conservasi  un’opera  del  Cor- 
nazzano  in  prosa  italiana  con  questo  titolo  : y/ 
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lo  JUustriss.  Ecceìlentiss.  Sig.  Hercule  Estense 
Duca  di  Ferrara  f de  la  integrità  de  la  militare 
arte  Antonio  Comazzano  immortale  servo.  Di 
queste  opere  lio  io  voluto  parlare  distesamente, 
perciiè  non  trovo  chi  ne  faccia  menzione.  Al- 
cune altre  se  ne  accennano  da'  compilatori  delle 
Biblioteche,  a'  quali  io  rimetto  chi  brami  d' es- 
serne istruito.  , 

XVI.  Più  scarse  notizie  abbiamo  jlel  Canteo, 

• ^ 1 *1  * j 11  Cariti 

c più  scarso  ancora  e il  numero  delle  opere 
clrei  ci  ha  lasciate.  Il  Quadrio  (<L  a, 
c prima  di  lui  il  Crescimbeni  (t.  2 , par.  a , ‘ 
p.  167),  alTermano  ch’ci  fu  di  patria  barcello- 
nese,  e il  secondo  di  questi  scrittori  aggiugne 
che  ciò  si  narra  dal  medesimo  Canteo;  di  che 
io  non  ho  potuto  accertarmi.  Ma  .s'ei  nacque 
in  Ispagna , visse  comunemente  in  Napoli , ove 
convien  credere  che  fosse  trasportato  ancora 
fanciullo.  Ei  fu  uno  de'  socii  della  celebre  ac- 
cademia dei  Fontano , e questi  lo  introduce  a 
parlar  nel  suo  dialogo  intitolato  ^Egidius  ^ in 
cui  il  Canteo  fa  menzione  di  Petronilla  sua 
moglie , da  cui  avea  già  avute  hglie  in  gran 
numero,  e della  podagra  che  lo  travagliava 
{p.  180,  ed.  Fior.  iSao).  Il  Sannazzaro  però, 
amico  egli  ancora  dei  Cariteo,  di  cui  fa  ne' 
suoi  versi  onorevol  menzione  ( /.  i , eleg.  1 1 , 
p.  ìi8,  ed.  Comin.  1731  ),  dà  alla  moglie  il  nome 
di  Nifea  {ib.  l.  i,  epigr.  11,  p.  i65),  se  pur 
egli  noi  fece  per  facilità , o per  vezzo  di  poe- 
sia. Non  sappiamo  fin  quando  ci  vivesse  ; ma 
certo  egli  era  morto  nel  1 5 1 5 , come  raccogUam 
da  una  lettera  di  Pietro  Summonte  ad  Angiolo 
Colocci  (Mem.  di  Ang.  Colocci,  p.  91  , ec.  ), 
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la  quale  ancora  fa  vedere  che  il  Carlteo  assai 
dilettavasi  delle  rime  degli  autidii  Provenzitlt  ; 
nei  cbe  era  ugualmente  e forse  anco  più  ver- 
sato un  nipote  dello  stesso  poeta,  lo  qual  jo- 
\>ane,  dice  il  Summonte,  per  essere  di  natura 
Catalano,  versato  in  Pranza^  et  esercitato  pure 
assai  sì  in  leger,  come  in  scriver  cose  Tosca- 
ne, tene  non  poca  destrezza  in  interpretar  lo 
idioma  e la  Poesia  Limosina.  Parte  (ielle  rime 
di  esso  furono  stampate  in  Napoli  nel  i5o6, 
poscia  altre  più  copiose  edizioni  se  ne  fecer 
singolarmente  nel  iSoy  ; ed  esse,  trattane  l’e- 
spressione non  molto  felice , quanto  a’  senti- 
menti e alla  tessitura  spno  riputate  tra  le  meno 
infelici  di  cpiesto  secolo. 

XVn.  Fin  dal  primo  nascere  della  poesia  ita- 
liana avean  cominciato  le  donne  a gareggiar 
cogli  uomini  nel  coltivarla  ; e abbiamo  veduto 
cbe  ogni  secolo  fi-a  molti  poeti  avea  avuta  an- 
cora qualche  gentil  poetessa.  Maggior  numero 
ne  ebbe  il  secolo  di  cui  ora  scriviamo , cbe 
fu  forse  il  più  fecondo  di  tutti  i precedenti  in 
donne  celebri  per  sapere,  e noi  dobbiamo  per- 
ciò nominar  qui  alcune  delle  più  illustri,  colla 
(]ual  occasione  parleremo  ancor  di  altre  donne 
famose  per  lettere  a questa  età,  benché  di  esse 
non  si  abbiano  poesie  italiane.  Il  Crescimbeni 
fa  menzione  (t.  2,  par.  2,  p.  147)  di  Batista 
da  Montefeltro  figliuola  del  conte  Federigo  da 
Montefeltro,  e sposata  l’anno  i4o5  con  Ga- 
leazzo Malatesta  signor  di  Pesaro , poscia , morto 
il  marito,  religiosa  di  Santa  Chiara  col  nome 
di  suor  Girolama.  Aggiugne  clic  ella  recitò  molte 
orazioni  all’imperador  Sigismondo,  a’  car(bnali 
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c al  pontefice  Martino  V nella  sua  elezione*,  che 
lesse  pubblicamente  filosofia,  c che  venendo  a 
disputa  con  altri  filosofi  ne  uscì  vincitrice;  che 
scrisse  ancor  qualche  opera , alcune  laudi  sa- 
cre, ed  altre  poesie;  fra  le  quali  egli  ha  pub- 
blicata una  canzone  piena  di  energia  e di  forza 
a’  principi  italiani  (t.  3,  p.  170);  e che  ella 
visse  oltre  il  i455.  Ei  reca  a provar  tali  cose 
fautoritìi  del  Clcmentini  storico  riminese.  Ma, 
a dir  vero , nè  nella  Cronaca  de'  Malatesti  di 
Marco  Battaglia  pubblicata  dal  P.  Calogeri  (Racc. 
d Opusc.  t 44  ) > nella  recente  Storia  che 
de’  Conti  di  Montefeltro  ci  ha  data  il  signor 
proposto  Reposati , nè  in  altri  esatti  scrittori 
io  non  trovo  menzione  di  una  Batista  figlia  di 
alcuno  de’  tre  Federiglii  conti  di  Montefeltro.  Io 
credo  adunque  ch’ella  fosse  figlia  del  co.  An- 
tonio , come  in  fatti  si  afferma  dal  Giacobini 
(Script'  Umbr.  p.  66) , benché  questi  per  er- 
rore lo  dica  duca  d’Urbino,  titolo  non  ancora 
conceduto  alla  casa  di  Montefeltro.  In  fatti  il 
suddetto  proposto  Reposati  racconta  che  l’an- 
no 1396  Batista  figlia  del  co.  Antonio  fu  data 
in  moglie  a Galeotto  ossia  Galeazzo  Belfiore 
Malatcsta  (Della  Zecca  di  Gubbio,  t i . p.  1 15), 
*il  quale  poscia  morì  fra  non  molto  in  età  di 
appena  venti  anni,  secondo  la  Cronaca  soprac- 
cennata , o di  ventitré , secondo  il  Clementi- 
ni , che  lo  dice  morto  a’  1 5 di  aprile  dell’  an- 
no i4oo  (a).  Delle  altre  cose  che  da’  citati 


(<7)  L’  cnulitis$inio  sig.  Annibaie  tlcgli  Abati  Olivieii 
li.i  piibblloato  in  Pesaro  nel  1787  le  N illz'r  di  Jìati- 
flit  da  jionle/iltro  , cd  ha  convUo  l' firore  del  proposto, 
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scritlorì  di  essa  si  nairano , io  non  veggo  sicure 
testimonianze.  Ma  di’  ella  fosse  donna  di  grande 
ingegno,  e assai  amante  della  letteratura,  oltre 
le  poesie  poc’anzi  accennate,  cel  mostra  il  trat- 
tato De  studiis  et  Vteris  a lei  indirizzato  da 
Leonardo  Bruni  di  Arezzo  (non  già  dal  Pe- 
trarca, come  scrive  il  Clementini)  stampato  in 
Basilea  nel  i533  iusiem  con  altri  opuscoli  di 
altri  scrittori  di  somigliante  argomento.  In  esso 
Leonardo  le  addita  il  metodo  che  seguir  dovea 
ne’  suoi  studi , e comincia  con  far  di  lei  questo 
elogio:  Mosso  dalla  costante  fama  delle  singo- 
lari vostre  virtù,  ho  risoluto  di  scrivervi,  af- 
fine di  rallegrarmi  con  voi,  che  con  colesto 
vostro  ingegno,  di  cui  sì  grandi  cose  ho  udite, 
siale  ornai  giunta  alla  peifczion  del  sapere,  o 
almeno  per  esortarvi  a conseguirla.  Quindi  dopo 
averle  rammentate  altre  celebri  donne,  così 
continua:  Cercate  dunque  di  imitarne  gli  esem- 
pi ; perciocché  nè  a caso  vi  è stato  dato  sì 
grande  e sì  raro  ingegno,  nè  esso  dee  in  alcun 
modo  esser  pago  di  cose  mediocri;  ma  dee 
anzi  sforzarsi  di  giungere  alle  più  ardue;  e in 
tal  modo  la  vostra  lode  sarà  di  gran  lunga 

Riposati  da  me  seguito  ove  confonde  un’  altra  figlia 
del  conte  Antonio  da  Montefeltro , di  cui  ignorasi 
il  nome , sposata  nel  1 3^5  da  Galeotto  Belfiore , con 
Batista,  la  quale  fu  sposata  nel  i4o5  da  Galeazzo  Ma- 
latesta  ; ed  ha  provato  che  questa , vivente  ancora  il 
manto  , entrò  nelle  monache  di  Santa  Lucia  di  Foligno 
ove  1’  anno  seguente  finì  di  vivere.  Più  altre  belle  no- 
tizie intorno  a questa  celebre  donna  si  posson  vedere 
presso  il  medesimo  autore , di  cui  è abbastanza  nota 
la  erudizione  e la  esattezza; 
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maggior  delt  akrui.  H Campano  nell'urazion  fu- 
nebre di  Batista  duchessa  d’ Urbino,  pronipote 
di  ^ella  di  cui  or  parliamo , la  dice  donna 
celenratissima  a'  tempi  suoi , la  cui  dotti-'  >:a  ed 
eloquenza  risvegliò  anunirazion  ne'  più  dotti  ; 
e aggiugne  ch'ella  perorò  innanzi  al  pontefice 
Eugenio  e all' imperador  Sigimondo  (*)  con  gran- 
dissimo applauso,  e che ^ tuttora  leggeansi  le 
erudite  risposte  che  i teologi  e i filosofi  più 
rinomati  avean  date  alle  quisticni  da  essa  loro 
proposte.  A questa  illustre  matrona  entrata  in 
casa  de'  Malatesti  aggiugnìamo  d nome  di  un'  al- 
tra da  essa  uscita , cioè  di  Paola  moglie  del 
marchese  di  Mantova  Gianfrancesco  Gonzaga , 
di  cui  in  questo  tomo  medesimo  abbiam  dimo- 
strato (par.  I , p.  73)  che  coltivò  felicemente 
le  lettere;  e in  esse  ancora  volle  che  fosse 
istruita  la  sua  figliuola  Cecilia,  la  quale,  abban- 
donato il  mondo  dopo  la  morte  del  padre, 
consecrossi  a Dio , e di  cui  ci  ha  lasciato  un 
magnifico  elogio  Francesco  Prendilacqua  nella 
sua  bella  'Vita  di  Vittorino  da  Feltro  ( P^ila 
f^ict  jkìlr.  p.  90 , ec.  ). 

XVlII.  amor  delle  lettere,  da  cui  era  com-  xyiii. 
presa  Batista,  fu  in  certo  modo  da  essa  tras- Co^'a»' aJ 
fuso  in  una  sua  nipote , cioè  in  Costanza  da 
Varano  nata  di  Lisabetta  sua  figlia,  c da  Pier- 
gentile  Varano  signore  di  Camerino,  una  delle 

(*)  L’orazione  detta  da  Batista  da  Montefeltro  ino- 

flie  di  Galeazzo  Malatesta  all’  imperador  Sigismondo 
stata  pubblicata  dal  P.  abate  Mittarelli  ; e da  essa 
sì  posson  trarre  diverse  notìzie  intorno  alla  vita  di 
questa  celebre  donna  ( Bibl.  MSS.  S.  Mich.  Venel, 
p.  701.  ec.  ). 
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più  celebri  donne  di  questo  secolo  ; di  cui  benché 
non  ci  siano  rimaste  poesie , crediam  nondi- 
meno di  dover  qui  ragionare,  per  non  disgiun- 
gerla«^!alle  altre  matrone  illustri  pel  collivamento 
de’  buoni  studi.  Ella  era  nata  nel  14^8,  come 
' raccogliam  da  una  lettera  di  Guiniforte  Barzizza 
.scritta  nel  i44^>  come  fra  poco  ve- 

dremo, dice  clic  ella  allora  contava  quattordici 
unni  d'  età.  È assai  probabile  che  a Batista  sua 
avola  dovesse  ella  la  colta  educazione  che  ri- 
cevette j e questa  non  solo  le  arricchì  la  meato 
di  pregevoli  cognizioni,  ma  le  ottenne  ancora 
un  felice  cambiamento  di  sorte.  Avea  la  sua 
famiglia  nelle  vicende  delle  guerre  civili  perduta 
la  signoria  di  Camerino.  Quando  venuta  Tan- 
no i44^  3 soggiornare  nella  Marca  Bianca  Maria 
Visconti  moglie  del  conte  Francesco  Sforza , la 
giovinetta  Costanza  recitò  innanzi  ad  essa  una 
latina  orazione , pregandola  a ottenere  dal  conte 
a suo  fratello  Ridolfo  la  restituzione  dell'  aulico 
dominio.  La  fama  di  questa  orazione  detta  da 
una  fanciulla  si  sparse  per  tutta  l'Italia;  e Gui- 
niforte Barzizza,  che  allora  era  in  Milano,  ben- 
ché non  l'avesse  mai  conosciuta,  le  scrisse  una 
lettera  piena  di  congratulazioni  e di  elogi  ( Gian. 
Barz.  Epist  p.  i34)  , in  cui  fra  le  altre  cose 
le  dice  che  è cosa  di  gran  maraviglia  che  una 
fanciulla  di  quattordici  anni  abbia  potuto  scri- 
vere con  tanta  eleganza,  e che  è singolare  onore 
dell'Italia,  che  ivi  le  stesse  donne  vincano  in 
eloquenza  i più  valenti  oratori  delle  straniere 
nazioni.  Per  la  stessa  ragione  ella  scrisse  ad 
Alfonso  re  di  Napoli , ed  ebbe  finalmente  il 
piacere  di  veder  esaudite  le  sue  preghiere. 
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Pcrcioccliè  Ridolfo  l’anno  i444  rimesso  nella 
signorìa  di  Camerino,  come  raccogliam  da  una 
leltera  di  congratulazione  che  Io  stesso  Bar- 
zizza  a lei  scrìsse  (ib.  p.  143).  In  questa  oc- 
casione recitò  Costanza  un’  altra  orazione  Ia- 
lina al  popolo  di  Camerino  j e questa  colle  duo 
precedenti  e con  altre  lettere  da  lei  scrìtte  sono 
state , non  ha  molti  anni , date  alla  luce  (Laz- 
zaroni, Misceli,  t , p.  3oo,  ec.).  L’  anno  se- 
guente 144^  Alessandro  Sforza,  divenuto  signor 
di  Pesaro  , prese  a sua  moglie  Costanza  db  lui 
lungamente  amata  (V.  Olivieri,  della  Zecca  di 
Pes.  p.  39)  (a).  Il  Quadrio  la  dice  morta  nel- 
l’anuo  i4^  in  età  di  quarant’ aiini'(^.  2, aoa). 
Ma  se  questo  fu  veramente  T anno  in  cui  Co- 
stanza morì,  è certo  ch’ella  non  visse  oltre  .1 
trentadue  anni , essendo  nata , come  ahbiani 
dimostrato,  nel  1438.  Le  suddette  orazioni  ed 
epistole  latine  son  l’unico  monumento  rima- 
stoci del  valor  di  Costanza  negli  studi  dell’a- 
mena letteratura.  E certo , benché  esse  non 
possano  dirsi  scritte  con  grande  eleganza,  per 
riguardo  nondimeno  al  tempo  in  cui  furon  com- 

(a)  11  eh.  *ig.  Annibaie  degli  Abati  Olivieri  nelle  Me- 
morie di  Alessandro  Sforza  na  provato  (pag.  1^)  che 
il  matrimonio  di  Costanza  con  Alessandro  segui  agli  K 
di  decembre  del  i444i  ® solo  nel  mai-zo  seguente- 
ebbe  .Alessandi-o  il  dominio  di  Pesam  Egli  ha  anche 
osservato  (p.  12),  che  sembra  incredibile  e finto  a 
capriccio  quel  lungo  amore,  di  cui  vuoisi  che  lo  stesso 
Alessandro  prima  di  sposarla  fosse  per  ess.i  roinpreso. 
E per  ultimo  ha  dimostrato  eh' essa  mori  assai  prima  , 
cioè  a’  i3  di  luglio  del  i447?  gioi-ni  dopo  aver 

partorito  il  suo  figlio  Costanzo  (p.  3q  ) , mentre  essa 
non  contava  che  circa  diciannove  anni  di  età. 
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poste,  e all'  età  di  Costanza,  son  degne  di  non 

{licciola  lode.  Dicesi  ancora,  di' ella  con  sìngo- 
are  facilità  verseggiasse  principalmente  in  la- 
tino , e questa  lode  fra  le  altre  le  viene  attri- 
buita in  un'  orazion  panegirica  di  essa , che  si 
ha  alle  stampe  tra  quelle  pubblicate  da  Gregorio 
Britannico.  Ma  non  so  se  di  tai  poesie  si  possa 
indicare  alcun  saggio.  Il  Crescimbeni  ha  data 
])er  figlia  a Costanza  la  B.  Batista  (t  a,  par.  a, 
p.  i85)  principessa  di  Camerino,  e poi  reli- 
giosa di  Santa  Cltiara , di  cui  ha  ancor  pub- 
blicata una  Laude  spirituale  (tZ,p.  ao6).  Ma 
egli  stesso  ha  poi  conosciuto  e ritrattato  i|  suo 
errore  {ib.  p.  La  religiosa  fu  figlia  di  Giu- 
lio Cesare  di  Varano  signore  di  Camerino  e di 
Giovanna  Malatesta,  e morì  solo  nel  i5a4.  Ma 
un'  altra  Batista  fu  veramente  figlia  delia  sud- 
detta  Costanza,  data  in  ìsposa  1'  anno  <4% 
Federigo  duca  a Urbino,  e morta  in  età  di  soli 
ventisette  anni  non  ancora  compiti  nel  i47^ 
{Rcposati,  Zecca  di  Gubbio,  t.  i , p.  200,  247  ). 
Magnifiche  ne  furon  le  esequie,  e il  vescovo 
Giannantonio  Campano  ne  recitò  1'  orazion  fu- 
nebre che  si  ha  alle  stampe  tra  le  opere  del 
medesimo.  Da  essa  raccogliesi  che  Batista  al- 
levata presso  il  duca  Francesco  Sforza  in  età 
di  soli  quattordici  anni  recitò  in  Milano  con 
istupore  di  tutti  un'  elegante  orazione  latina  •, 
che  tornata  tra'  suoi , non  v'  ebbe  ambascia- 
dorè  , prìncipe , 0 cardinale , che  passasse  per 
Pesaro , cui  ella  non  complimentasse , e per 
lo  più  all'  improvviso , latinamente  ; e che  di- 
venuta già  duchessa  d' Urbino  , arringò  un 
giorno  con  tale  eloquenza  innanzi  al  pontefice 
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Pio  n , che  questi , Leiichè  uomo  eloquente  e 
dottissimo , si'  protestò  di  non  aver  forza  a ri- 
sponderle ugualmente.  Niuna  cosa  però  di  que- 
sta valorosa  donna  veggo  da  alcuno  indicarsi, 
come  ancora  esistente  (*).  ' 

XIX.  Io  non  farò  qui  menzione  nè  della  B.  Ca- 
tarina  da  Bologna , di  cui  si  hanno  alle  stampe  o* 
alcune  Laudi  spirituali , perciocché  esse  son  più 
pregevoU  per  la  pietà  che  per  F eleganza , e 
v'  ha  ancora  chi  dubita  clF  esse  almeno  in  parte 
siano  di  suor  Illuminata  Bembo  compagna  della 
santa  ( Quadrio,  t 3,  p.  3o3,  ec.  ) ; nè  di  Laura 
Brenzoni  Schioppi  veronese  annoverata  tra  le 
poetesse  di  questo  secolo , e lodata  somma- 
mente da  Dante  HI  Aligiiieri , come  si  può  ve- 
dere presso  il  marchese  Mafiei  ( F' er.  illustr. 
par.  2 , p.  3i3),  che  corregge  gli  errori  da 
molti  commessi  nel  ragionarne , ma  non  ci  in- 
dica cosa  alcuna  che  di  lei  ci  rimanga.  Baste- 
rammi  ancora  accennare  semplicemente  i nomi 
di  Lucrezia  Tornabuoni  de'  Medici  madre  di 
Lorenzo  il  Magnifìco  {Quadrio,  ta,p.  473)* 

(*)  Un  magnifico  elogio  dì  Batista  duchessa  d’ Urbino 
ci  ha  lasciato  il  Betiissi  (Addiz.  alle  Donne  iti.  del  Boc- 
cacc.  pag.  161  ) , tratto  singolarracnle  da  quello  che 
già  avenne  scritto  fra  Jacopo  Filippo  da  Bergamo  ( De 
dar.  Mailer.  ).  Magnifico  ancora  è quello  che  ca  ne 
ba  fatto  Bernardo  Tasso  nel  suo  Amadigi. 

La  prima  che  Demostene  e Platone 

Par  di'  abbia  avanti,  e te^a  anrhe  Plotino, 

D’eloquenza  e savere  al  paragone 
Hen  mtrà  star  con  V Orator  d’ Arpino. 

Moglie  Jia  d’uii  invitto  alto  campione 
Pedngo  duca  deW  antica  Urbino. 

' 0.44,11.57. 
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il'  Isabella  d’ Aragona  moglie  del  duca  di  Milano 
Giangalcazzo  Maria  Sforza  (ib.  p.  aio),  di  Se- 
rafina Colonna  (ib.  p.  2i8),*di  Anna  di  Spina 
romana  (ib.aai),  di  cui  si  narra  che  in  età  di 
quattordici  anni  era  ammirabile  nel  verseggiare, 
e che  morì  giunta  appena  al  quindicesimo  anno^ 
delle  quali  e di  altre  simili  poetesse  si  posson 
veder  le  notizie  presso  il  Quadrio.  Abbiam  già 
fatta  menzione  nel  capo  precedente  d’ Ippolita 
Sforza  figlia  del  duca  Francesco  (a)  , e mari- 
tata poi  ad  Alfonso  II  re  di  Napoli , dotta  nella 
lingua  greca  e in  ogni  genere  di  amena  lette- 
ratura, di  cui  inoltre  rammentano  il  Sassi  (Hist, 
Tjrpogr.  mediol.  p.  i5i)  e l’Argelati  (Bibl. 
Script,  mediol.  La,  pars  i,  p.  i38o)  due  ora- 
zioni latine  da  lei  recitate,  che  si  conservano 
nell'  Ambrosiana , una  in  lode  della  duchessa 
Bianca  sua  madre , l'  altra  in  Mantova  innanzi 
al  pontefice  Pio  II  (*).  Anche  Carlo  Vili  re  di 

(a)  Degli  studi  felicemente  coltivali  da  Ippolita  Sforza 
al)hiaroo  un  bel  documento  iu  un  codice  dell’ operetta 
de  Senec/ute  di  Marco  Tullio  da  lei  medesima  scritto, 
che  or  si  conserva  in  Roma  nel  monastero  di  Sauta 
Croco  iu  Gesusalemme , e che  è descritto  dal  P.  abate 
Casati  ( Cicereii  Epist.  t.  i,  p.  173  ).  Al  fin  di  esso 
si  legge;  Ego  Hìppolyta  Maria  Vicecomes  Illustrissimi 
Priucipis  Francisci  Sforliae  Ducis  Medioluni  exeripsì 
mea  mona  hunc  libeUum  sub  Irinpus  pueriliae  meae  et 
.Mtb  Baldo  Praeceptore  ( cioè  Baldo  MartorcUi  ) anno  a 
Natali  Christiana  yccccLVin  octnvo  Idus  Juliat.  IL  vi 
si  aggiungono  al  principio  e ai  fine  parecchie  sentenze 
di  diversi  autori  da  lei  raccolte. 

(‘)  L’orazione  detta  da  Ippolita  Sforza  nel  14^9  in 
Mantova  innanzi  al  pontefice  Pio  li  è stata  pubblicala 
da  inonsig.  Mansi  (Pii  II  Oralion.  t.  a,  p.  lya). 
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Francia,  quando  nel  1495  venne  in  Italia,  si 
udì  arringare  con  suo  stupore  in  Asti  da  una 
fanciulla  di  undici  anni,  cioè  da  Margherìta 
Solari  astigiana,  come  narrano  il  Chiesa  ( Tea- 
tro degli  Scria,  piem.  p.  348)  e il  Rossetti 
{Syllab.  Script,  pedemont.  p.  833),  i quali  indi- 
cano ancora  che  questa  orazione,  si  legge  stam- 
pata nell’  opera  ili  un  certo  Pietro  Esnauderie 
intitolata  lÀis  Loucaiges  du  Mariage^  e aggiun- 
gono eh’  ella  fu  valorosa  nella  poesia  non  meno 
che  nell’eloquenza.  Laura  Cereta  bresciana,  di 
cui  ha  scritta  la  Vita,  e pubblicate  nel  1680 
le  lettere  latine  Jacopo  Filippo  Tommasini , fa 
donna  ella  ancora  assai  famosa  a que’  tempi, 
e lodata  perciò  da  Elia  Capriolo  ( Star,  di  Bresc. 
l.  13),  benché  non  sappiasi  eh’  ella  scrivesse 
.rime  {a).  In  un  codice  a penna,  che  si  con- 
serva in  Carpi  pres.so  il  sig.  avvocato  Eustachio 
Cahassi,  e che  contiene  una  raccolta  di  Rime 
fatta  nel  1460  da  Felice  Feliciano,  se  ne  leg- 
gono alcune  di  Medea  degli  Alcardi  veronese 
scritte  al  conte  Malaspìna  pur  veronese , e a 
Niccolò  de’  Malpigli  bolognese  j nel  qual  codice , 
oltre  le  poesie  d’  altri  poeti  già  noti , trovansene 
ancora  alcune  di  Filippo  Nuvolone  e di  Tom- 


(rt)  Fratello  di  Laura  fu  Daniello  Cereio,  medico  in- 
sieme e poeta , morto  nel  1 ')?.8 , di  cui  per  opera  del 
valoroso  sig.  abate  Oiainbatistn  llodella  è stato  pub- 
blicato in  Brescia  nel  1778  un  lungo  poemetto  elegìaco 
in  lode  di  Brescia  u degli  illusU'i  Bresciani  intitolato  : 
de  Foro  el  Laudibus  Bri.tuir  ad  Lodovicuni 

Afartinengum  , premessevi  le  notizie  della  vita  e delle 
opeie  del  medesimo  Daniello. 
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maso  d'  Arezzo,  poeti  finora  non  conosciuti. 
Finalmente  Alessandra  Scala  figlia  dello  storico 
Bartolommco , amata  dal  Poliziano , e moglie 
di  Michele  Marnilo,  poetò  ella  ancora,  se  non 
in  lingua  italiana , di  che  non  trovo  indicio , 
certamente,  e con  sua  gloria  maggiore,  nella 
greca , come  ei  mostrano  alcuni  suoi  greci  epi- 
grammi che  vanno  aggiunti  alle  Poesie  latine 
del  Poliziano,  oltre  una  lettera  latina  che  no  ab- 
biamo tra  quelle  di  Cassandra  Fedele  (ep.  107). 

, XX.  XX.  Due  Isotte , celebri  ametidue  nella  storia 
d»  ii'ò'i*c.*e  nelle  opere  de’  poeti,  ebbe  il  secol  presente. 
La  prima  detta  da  Rimini,  della  nobil  famiglia 
degù  Atti,  prima  concubina,  poi  moglie  di  Si- 
gismondo Pandolfo  Malatesta;  la  seconda  della 
cospicua  famiglia  Nogarola  in  •Verona.  Queste 
due  Isotte  sono  state  confu.se  insieme,  come 
se  fossero  state  una  sola , da  alcuni  scrittori , 
e singolarmente  dall’abate  Goujet  nel  suo  Siip- 

1)lcinentu  al  Moreri.  Troppo  però  è evidente  la 
oro  diversità,  perchè  faccia  bisogno  di  trat- 
tenersi a provana.  Della  prima  ci  ha  date  co- 
piose notizie  il  conte  Mazzucchelli , inserite 
prima  nella  Raccolta  milanese  {an.  175G),  po- 
scia separatamente  stampate  in  Brescia  nel  1759. 
Ella  è celebre  principalmente  pe’  versi  che  in 
lode  di  essa  composero  diversi  poeti  di  quel- 
l’età, e singolarmente  Porcellio , BasinioeTre- 
banio,  i quali  furono  la  prima  volta  stampati 
in  Parigi  nel  i549,  come  altrove  si  è detto. 
Se  crediamo  ad  essi , ella  nel  poetare  fu  un’  al- 
tra Saffo.  Ma  come  al  tempo  medesimo  essi  la 
dicono  un’altra  Penelope  nell’onestà,  cosi,  se 
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ella  non  fu  miglior  imitatrice  di  SafTo  che  di 
Penelope,  non  può  aver  gran  diritto  ad  essere 
annoverata  fra  le  poetesse.  Non  così  l'altra  Isotta, 
che  fu  donna  per  onestà  non  meno  che  per  sa- 
pere rinoinatìssiraa,  figlia  di  Leonardo  N'ogarola 
e di  Bianca  Borroinea  padovana.  Di  lei  ragiona 
il  marchese  Mafi'ei  (Ver.  ilUtstr. par.  2),  il  quale 
accenna  gli  elogi  di  coi  molti  scrittori  di  quel 
secolo  l’ hanno  onorata,  come  donna  ben  istruita 
in  tutte  le  scienze , c anche  neWerseggiare  ec- 
cellente. ’ Ad  essi  io  aggiugnerò  quello  di  Go- 
stanza da  Varano  nominata  poc'anzi,  la  quale 
avendo  vedute  molte  lettere  d’Isotta,  e ammi- 
rata avendone  l’eleganza  e la  gravità,  le  scrisse 
una  lettera  piena  di  lodi,  che  si  ha  alle  stampe 
colle  altre  lettere  ed  orazioni  della  medesima 


(Lazzaroni,  Misceli,  t , p.  Ò2/{).  Quando  Lo- 
dovico Foscariui  dottissimo  patrizio  veneto  fu 
podestà  in  Verona  nel  i45>  > Isotta  ancora  in- 
tervenne alle  assemblee  degli  eruditi  eh’  egli 
godea  di  raccogliere  per  udirli  disputare  tra 
loro}  e in  una  di  colai  conferenze  essendosi 
disputalo  se  la  prima  colpa  dovesse  attribuirsi. 
j)iù  ad  Adamo  che  ad  Èva,  Isotta  fu  di  (juc- 
slo  parere;  c la  disputa  su  ciò  da  essa  tenuta  fu 
poscia  stampata  in  Venezia  nel  i563  insieme 
con  un’elegia  della  medesima  Isotta;  intorno  a 
che,  oltre  il  marchese  Maffei,  veggasi  il  P.  de- 
gli Agostini  (Scritt.  venez.  t ^ , p.  58,  ec.  ).  Il 


primo  di  questi  scrittori  accenna  ancora  altre 
opere  d’ Isotta,  che  sono  inedite,  e ad  esse 
deesi  ag^iugnere  il  principio  di  un’orazione  in 
lode  di  S.  Girolamo,  che  conservasi  in  (piesla 


Tiiuboschi,  Voi.  IX.  4 
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biblioteca  Estense  (*).  Ei  reca  inoltre  i' autorità 
di  F.  Jacopo  Filippo  da  Bergamo,  il  quale,  se- 
condo lui , nella  sua  Cronaca  alTerma  che  Isotta 
morì  celibe  in  età  di  trentolt’ anni  nell' anno  i44^‘ 
Ma  il  P.  degli  Agostini  osserva  che  quei  ero-  , 
nista  non  nomina  pure  Isotta  nell' opera  or  ac- 
cennata, che  ben  ne  parla  nel  suo  libro  intorno 
alle  Donne  celebri  per  virtù  o per  vizi , e che 
ivi  la  dice  morta  in  età  appunto  di  trentot' an- 
ni, ma  assai  piu  tardi,  cioè  nel  i4(>6.  E certo, 
s’ella  fosse  morta  nel  i44^i  avrebbe  potuto 
venire  a disputa  innanzi  al  Foscarini,  che  non 
fu  podestà  in  Verona  che  nel  i45i.  Io  credo 
pero,  che  il  cronista  ancora  abbia  errato  nel 
fissar  gli  anni  d' Isotta;  perciocché  lo  stesso 
P.  degli  Agostini  osserva  altrove  ( ib.  p.  284  ) ' 
che  essendo  stato  Ermolao  Barbaro  il  vecchio 
fatto  protonotario  apostolico  nel  i4^7;  Isotta 
gli  scrìsse  una  lettera  di  congratulazione,  la 
quale  ancora  si  conserva  in  Verona.  Or  se  Isotta 
nel  14G6  non  avea  che  trentotto  anni  d’età', 
nel  1487  ella  ne  contava  sol  nove,  nè  era  per- 
ciò in  istato  di  scrìvere  cotal  lettera.  Quindi , 
se  ella  veramente  morì  in  quell'anno,  convieu 
dire  che  fosse  più  che  non  affermasi  dal  cro- 
nista avanzata  i»  età  (**).  Mario  Filelfo  aveane 

* (*)  Una  lettera  latina  d’ Isotta  Nogarola  a Lodovico 

Foscarini  è stata  pubblicata  dal  P.  abate  Mittarelli 
(Dibl.  MSS.  S.  Mieli.  Fenet.  p.  811) 

(**)  Anche  Angola  Nogarola  figlia  del  cavalier  An- 
tonio , e moglie  di  Antonio  d’  Arco , viene  da  F.  Ja- 
copo Filippo  da  Bergamo  ( De  dar.  Mulicr.  ) e dal 
Betussi  ( .4ddìz.  alle  Donne  ili.  del  lìoccac.  p.  i5/  ) lo- 
dalo , come  donn.a  per  costumi  non  meno  die  per  sapere 
cclebratÌMÌmn,  e ne  rammentano  alcune  egloghe  e alcune 
altre  poesie  che  furono  ricevute  con  sonuuo  plauso. 
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scrìtta  la  Vita  in  versi  latini,  di  cui  avea  copia 
, il  marchese  MafTei , e un  opuscolo  in  lode  deila 
medesima  avea  pure  scrìtto  il  Foscarini  poc'anzi 
citato,  che  vìen  rammentato  dal  P.  degli  Ago- 
stini (ib.  p.  io5).  Il  marchese  MalTei  accenna 
ancora  Ginevra  sorella  d' Isotta  e moglie  del 
conte  Bmnoro  Gambara,  di  cui  si  lodano  alcune 
eleganti  lettere.  «Ma  ei  non  ha  conosciuta  un'al- 
tra poetessa  veronese,  di  cui  il  sig.  canonico 
Bandini  ci  ha  data  prima  di  0"ni  altro  notitia 
{CaL  Codd.  laL  li ibi.  Laur.  t i,  p.  63(),''ec.). 

Essa  è Polissena  de'  Grimaldi,  di  cui  nella  Lau- 
rcnziana  conservansi  due  poetici  componimenti 
latini,  uno  in  lode  del  conte  Francesco  Sforza, 
r altro  in  lode  di  Bianca  Visconti  che  fu  poi 
moglie  dello  stesso  conte  Francesco  j e una  let- 
tera in  prosa  a Costanza  da  Varano,  oltre  due 
altre  lettere  che  non  iian  nome,  ma  che  forse 
sono  della  medesima  Polissena  n, 

. XXI.  Nella  corte  ancor  di  Ferrara  videsi  una  xxi. 
principessa  adorna  di  non  ordinario  talento  in  .u“““ 
più  generi  di  letteratura  felicemente  da  lei  col- 
tivato. Ella  fu  Bianca  figlia  del  marchese  Nic- 
colù  IH,  e nata  a'  i8  di  decembre  del  i44^ 
{Script  Rer.  ital.  voi.  iS,  p.  1096).  Tito  Ve- 
spasiano Strozzi  ci  ha  lasciato  un  magnifico  elo- 
gio di  questa  principessa , che  comincia  con 
questi  versi  : 

yEmiila  Pieridum , et  magnae  certissima  cura 
Palladis,  Estensem  Virgo  (]uae  tollis  ad  astra 
I‘!iiiiiia  virtiite  domum , cui  non  tulit  aetas 
Nostra  parera , quid  primiim  in  te  mirabile  dicam  ? 

Carta,  p.  75,  cd.  Aid.  i5i3. 


Digitized  by  Google 


1 3^6  LIBRO 

Quindi  dopo  averne  accennati  i pregi  che  son 
doni  della  fortuna,  passa  ad  esaltarne  la  pietà 
singolare  e l’ onestà  de’ costumi , l’eccellenza  a 
cui  era  giunta  nella  danza,  nel  canto,  nel  suono 
e nel  ricamo.  Ma  più  d’ogni  cosa  ne  loda  lo 
studio  della  poesia  e dell’eloquenza,  e l’eleganza 
con  cui  scriveva  in  verso  non  men  che  in  prosa, 
e in  latino  del  pari  che  in  greco  : 

* 

Te  chorus  Aonidum  secreta  per  avia  ducUiin 
Pierìns  baurìre  lacus , uinbrasque  subire 
Launferì  nemoris , sedesque  habitare  bcatas 
Permittit,  comitenique  sacri  jubet  ngminis  ire. 

Mine  fluii  ingrnuus  vigor,  bine  sublime  videmus 
Ingenium,  bine  nitidi  Thciindia  provenit  oris.  * 

Si  ve  libet  faciles  ninueris  includere  versus, 

Libera  seu  pedibus  cninponere  verba  solutis  , 

Sive  quid  ip^a  pnras  Grnjae  non  inscia  lìnguae. 

IVec  satis  est , si  te  naribusque  virisqiie  Lalinis 
Praeierimus,  quos  nostra  vident  mine  saccula;  sed  jam 
Vatibus  acquari  meruit  tua  laurea  priscis. 

Cosi  continua  lo  Strozzi  lodando  Bianca,  di 
cui  aggiugue  che  Federigo  duca  d’Urhino  avea 
destinato  di  darla  in  moglie  n un  suo  figlio  j 
ma  che  questi  morì  in  età  giovanile , prima 
che  si  celebrasser  le  nozze.  E questi  debh’  esser 
Buonconte  figlio  di  Federigo  , di  cui  di  fatto 
leggiamo  che  morì  in  età  di  soli  quattordici 
anni  (Reposati,  Zecca  di  Gubbio,  t t,  p.  aG5). 
xxiL  XXII.  Grandi  elogi  veggiam  farsi  non  meno 
Tm"Ju2!"*  Damigella  ossia  Domitilla  Trivulzia  figliuola 
di  Giovanni  Trivulzi  senator  milanese  e di  An- 
giola Marlinenga  bresciana,  e moglie  di  Fran- 
cesco Torello  conte  di  Montechiarugolo , di  cui 
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rìmasa  poi  vedova  si  rìnciiiuse  in  un  mona- 
stero (*).  Di  lei,  oltre  ciò  che  ne  hanno  detto 


(*)  Io  ho  segin'to  il  Quadrio  aflermando  che  Dami- 
gella Trivulria  Torello  rimasta  vedova  del  co.  Fran- 
cesco Torello  suo  marito  si  chiuse  in  un  monastero.  Il 
eh.  P.  Ireneo  AiTb  da  vari  monumenti  che  sì  conser- 
vano nel  suo  convento  da’  Minori  Osservanti  di  Parma, 
e eh’  ei  mi  ha  cortesemente  additati , ha  raccolto  che 
dopo  la  morte  del  marito  ella  continuò  ad  attendere 
al  governo  della  famìglia , non  meno  che  del  feudo  di 
Monlechiarugolo , e alla  educazione  dell’  unico  suo  figlio 
Paolo , giacché  i cinque  figli  che  lo  stesso  Quadrio 
le  dà,  fondato  sopra  un  albero  di  questa  illustre  fami- 
glia , furon  nipoti  di  Damigella , e figli  dì  Paolo  che 
lii  il  solo  eh’  essa  avesse.  E in  tal  modo  ella  visse  fino 
al  i53o,  in  cui  chiuse  i suoi  giorni.  Non  è parimenti 
provato  ciò  che  il  Quadrio  aflerina,  ch’ella,  ancor  vi- 
vente il  marito , si  ritirasse  talvolta  in  un  chiostro.  11 
passo  del  Pacediano , che  la  dice  assente  da  Parma , 
se  ben  si  csnininì,  pruova  soltanto  eh' essa  non  era  in 
Parma  , ed  è probabile  cb’  ella  fosse  al  suo  feudo  di 
Montecliiariigolo , da  cui  era  allora  escluso  il  co.  Cri- 
stoforo dì  lei  cognato,  per  essere  stato  contrario  al  par- 
bto  francese.  Ciò  che  principalmente  ha  tratto  in  er- 
rore il  Quadrio , sono  que’  due  versi  dell’Àriosto  < 

y rggo  Ippolita  S/oita , « la  nodrita 
Damigella  Triyulzia  al  saero  speco. 

c.  411 1 *t.  4 I 

ove  la  voce  speco  ò stata  da  lui  intesa,  come  se  di- 
notasse monastero  , o romitorio.  Ma  se  noi  esaminiamo 
le  prime  edizioni  dall’  Ariosto , veggiamo  che  per  sacro 
speco  egli  intese  quel  delle  Muse.  Perciocché  in  quella 
di  Venezia  dell’  anno  iSaG  cosi  si  legge: 

f'titgn  Ippolita  Sforza,  e la  nitrita 
Trivuliia  de  le  Muse  al  sacro  speco. 

C.  4o.  st.  4. 

• 

Non  vi  ha  dunque  alcun  fondamento  a stabilire  questo 
volontario  ritiro  di  Damigella.  Falso  è parimenti  ciò  che 
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alcuni  scrittori  dì  que’  tempi , ha  lungamente 
parlato  il  Quadrio  (t  7,  /).  70,  ec.) , coufutando 
ì molti  errori  dall’Argelati  commessi  nel  ragio- 
narne ( nibl.  Script  mediai.  3 , 5 1 5 ).  Io  ne 

recherò  solo  le  parole  di  Niccolò  Pacediano , il 
quale  la  vide  nel  1 5 1 7 , e ne  lasciò  questo  ono- 
revole elogio  in  certe  sue  memorie  che  mano- 
scritte si  conservano  nella  biblioteca  Ambrosiana 
in  Milano.  Ella  risplende , dice  egli  secondo  la 
traduzione  fattane  dal  detto  Quadrio,  illustre 
, per  la  fama  traile  piu  cìdare  jemmine  di  que- 
sto secolo;  poiché  è possente  per  molte  virtù. 
E in  prima  ella  ò più  dotta  ai  quello  che  al- . 
cun  possa  immaginare  di  fémmina.  Tru  Musici 
‘ e per  arte,  e per  attitiuìine,  e soavità  di  voce 
sovrasta.  Ha  imparate  per  eccellenza  le  Lettere 
Greche,  e moke  altre  sì  fatte  cose  ella  sa;  in- 
tanto che  è la  maraviglia  di  tutti.  Nè  le  man- 
cano oltre  alle  doti  della  fortuna  e dell’  animo 
anche  quelle  della  natura,  essendo  da  annove- 
rarsi meritamente  tra  coloro  che  hanno  pregio 
di  beltà.  Dalle  quali  cose  allettalo  ebbi  molta 


il  Quadrio  afTerma,  ch’ella  circa  il  i486  andasse  a ma- 
nto; perciocché  F.  Jaco|K>  Filippo  da  Bergamo,  nella  sua 
opera  De  Claris  Mulieribus  stampata  in  Ferrara  nel  1497» 
la  dipinge  come  ancora  fanciulla.  Magnifico  è T elogio 
che  ne  fa  questo  scrittore  ; e da  esso  ha  tratto  in  gran 
parte  il  suo  Giuseppe  Betiissi , che  altamente  ne  loda 
la  perfetta  intelligenza  della  lingua  latina , le  orazioni 
recitate  innanzi  a rospiscui  personaggi , la  rara  memo- 
ria, lo  studio  (Iella  lingua  greca  e dell.1  filosofia,  e 
le  belle  virth  delle  quali  fu  adorna  ; benché  poscia  con 
grave  errore  soggiunga  ch’egli  non  trova  eh* essa  avesse 
marito  ( Addiz.  alle  Donne  ili.  del  Boccac.  p.  176  ed. 
t'cn.  1547  )■ 
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allegria  che  mi  Jbsse  questo  uffizio  toccato  di 
visitare  così  insigne  e tal  donna , la  quale  cer- 
tamente ritrovai  facilmente  accessibile,  grade- 
‘ vale  nel  parlare  e vogliosa  di  trattare  coi  dotti. 

XXIIl.  Ninna  però  fra  le  donne  erudite  di 
questo  secolo  giunse  ad  uguagliare  la  fama  di  Feddt. 
Cassandra  Fedele  j la  quale,  l^nchè  vivesse  in 
estrema  vecchiezza  fin  oltre  alla  metà  del  secol 
seguente , dee  essere  qui  rammentata , perchè 
a questi  tempi  principalmente  ella  si  rendette 
famosa  (*).  Il  Tommasini  ne  ha  scritta  la  Vita, 
che  ha  premessa  alfedizion  da  lui  fatta  nel  i636 
delie  Orazioni  e delle  Epistole  di  questa  cele- 
bre donna , dalle  quali  ne  ha  tratte  le  princi- 
pali notizie  ; e nn  compendio  di  essa  ci  ha 
dato  il  P.  Niceron  (Métti,  des  Homm.  ili.  t 8, 
p.  366,1.  Ella  era  di  nobii  famiglia  orionda  da 
Milano,  e veggiamo  perciò,  che  ella  era  in  cor- 
rispondenza di  lettere  con  Baldassare  Fedeli  mi- 
lanese arciprete  di  Monza , e che  questi  rico- 
noscevala  a sua  parente.  Nata  in  Venezia  circa 
il  i465  da  Angiolo  Fedeli  e da  Barbara  Leoni, 
fu  per  voler  del  padre  istruita  nelle  lettere  gre- 
che e latine,  e negli  studi  dell'eloquenza,  della 
filosofia  e ancor  della  musica , con  sì  liefio  suc- 
cesso, che  ancor  fanciulla  divenne  Tammirazion 
de'  dotti.  Ecco  con  quali  elogi  le  scrive  Angiolo 
Poliziano  in  risposta  ad  una  lettera  che  aveagli  ^ 


( * ) Degno  d’  esser  ietto  è 1’  elogio  che  di  Cassandra 
Fedele  han  fallo  prima  Jacopo  Filippo  da  Pergamo, 
che  sci'ivea  mentre  ella  era  ancor  giovane  ( De  dar. 
Mulier.  ) , poscia  il  Betussi  ( /iddiz.  alle  Donne  ili.  del 
Boccac.  p.  173). 


/ 
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indirizzata  Cassandra.  Dopo  aver  cominciato 
con  quel  verso  di  V irgilio  : O eli’cus  Itnliae  vir- 
go , fjuas  dicav  gratcs , ec. , e dopo  aver  detto 
quanto  sia  cosa  ammirabile  che  una  fanciulla 
in  si  tenera  età  sia  giunta  a saper  tanto,  cosi 
continua:  ( /.  3,  e/>.  17):  Tu  scrivi ^ o Cassan- 
dra, lettere  piene  di  sottigliezza  cf  ingegno  e di 
latina  eleganza , e non  meno  leggiadre  per  una 
ceri/l  faiwiullesca  e verginale  semplicità,  che  gravi 
per  pmdenza  e per  senno.  Ho  letta  ancora  una 
tua  orazione  erudita,  eloquente,  armonica,  mae- 
stosa e piena  di  gran  talento.  Nè  ti  manca 
/■  arte  di  arringare  improwìsamente , al  che  non 
ginngon  talvolta  i più  eccellenti  oratori.  Mi  vien 
detto  inoltre  che  nella  JilosoJia  e nella  'dialet- 
tica sei  innoltrata  per  modo , che , e avvolgi 
altri  in  gravissime  difficoltà  e sciogli  con  feli- 
cità ammirabile  quelle  che  a tutti  erari  sembrate 
insolubili,  e che  diferuli , o combatti,  secondo 
il  bisogno,  le  proposte  qui s doni , e fanciulla 
qual  sei  non  terni  di  venir  a contrasto  cogli 
uomini  in  tal  maniera , che  nè  dal  sesso  ti  si 
sminuisce  il  compio,  nè  dal  compio  la  mo- 
destia , nè  dalla  modestia  t ingegno.  E mentre 
tulli  éi  esaltano  con  somme  lodi , tu  ti  con- 
fondi , c ti  umilii  per  modo , che  abbassando 
a terra  i verginali  sguardi,  sembri  ciré  abbassi 
ancora  la  stima  in  età  ti  hanno.  Oh  chi  mi 
conduce  costà,  perchè  io  possa , o Cassandra, 
conoscerti  di  presenza , e rimirare  il  tuo  por- 
tamento , il  tuo  abito , i tuoi  gestì , e udir  le 
parole  che  a te  .sembrano  dettare  le  Mu.se!  Co.sì 
continua  il  Poliziano'  ad  esaltarla  con  somme 
lodi , e llni.sce  augurandole  un  tal  manto  che 
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sia  (legno  di  lei,  c sempre  più  la  renda  felice. 
Abbiamo  ancora  una  lettera  a lei  scritta  da* 
Matteo  Bosso  canonico  Regolare , in  cui  esor- 
tandola a solTerìr  con  coraggio  i mali  che  la 
travagliavano,  ne  loda  insieme  non  solo  il  raro 
talento  nel  disputare,  nel  verseggiare,  nello  scri- 
vere, ma  ancora  f illibata  verginità  e l’innocenza 
de’  costumi  ( Epist  famil.  sec.  ep.  ult  \ Batista 
Fregoso  da  noi  mentovato  altrove,  che  vivea 
a que’  medesimi  tempi,  mentre  Cassandra  non 
era  ancora  data  a marito,  l’annovera  egli  an- 
cora tra  le  dònne  più  illustri , e dice  eh’  ella 
era  rimirata  come  un  prodigio;  che  scriveva 
eleganlissiini  versi  latini,  e dolcemente  accom- 
pagnavali  col  stion  della  cetcra  ; che  in  Padova 
avea  ottenuta  gnm  lode  disputando  in  pubblico, 
e rispondendo  a qualunque  dotta  quistione  le 
venisse  proposta;  e aggiugne  che  avea  pubbli- 
cato mi  libro  intorno  all’  ordine  delle  scienze , 
il  quale  debb’ esser  perito  (De  tlict.  et  favL  me- 
morai). l.  8 , c.  3 Alcuni  alTermano  che  nel- 
r miiversilà  di  Padova  ella  tenesse  pubblica 
.scuola.  Ma  di  ciò  nulla  abbiamo  ne’  monumenti 
di  quello  Studio,  c Iroviam  solo  che,  come  In 

Ciò  occasioni  ella  fu  destinala  a parlare  pub- 
licainente,  così  fra  le  altre  l’anno  1487  recitò 
un’  orazione  in  occasion  della  laurea  che  ivi 
prese  Bertuccio  Lamberti  canonico  di  Concor- 
dia suo  parente  ( Facriol.  Fasti  Gyrnn.  pat 
pars  2,  p.  i() Ed  ella  attendeva  ivi  in  que’ 
tempi  agli  studi  delle  scienze , ne’  quali  sap- 
piamo cb’  ella  ebbe  a suo  maestro  Gasparino 
JloiTO  veneziano  dell’Ordine  de’  Servi  di  Maria 
V'ergine  (J^oslinij  Scritt.  venez.  t.  2,  p.  Qoi  ). 
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)ja  fama  sparsa  del  sapere  di  Cassandra  fece 
eli’ ella  fosse  cercala  con  grandi  premure  dal 
pontefice  Leone  X,  da  Luigi  XII  re  di  Fran- 
cia, e da  più  altri  principi,  tra’ quali  la  reina 
di  Spagna  dovette  furie  più  calde  istanze;  per- 
ciocché ab))iaino  tra  le  Poesie  dell’ Augurello 
un’  ode  con  cui  la  esorta  'ad  intraprender  quel 
^ iaggio  : Àd  Cassandrani  Fidclem  V enetàm , 
ut  se  ad  Hispamarum  Bi‘ffnani  Ubenter  confe- 
rai ( Carni,  l.  2 , od  1 1 ) ; anzi  le  Lettere  di 
Cassandra  ci  illustrano  eh’ ella  fosse  disposta  a 
recarsi  a quella  corte  {ep.  11,  12,  ec. ) ; ma  la 
Repubblica  veneta  troppo  gelosa  di  conservare 
mi  sì  pregevole  suo  ornamento,  non  le  permise 
di  accettare  lo  lor  nrofièrte.  Fu  data  in  moglie 
a Giammaria  Mapelli  medico  vicentino,  il  quale 
destinato  essendo  dalia  Repubblica  a passare  in 
Candia  per  esercitarvi  la  medicina,  Cassandra 
il  segui;  e nel  tornar  poscia  con  lui  a Venezia, 
furono  travagliati  da  una  pericolosa  tempesta, 
per  cui  perduta  parte  de’  loro  averi , furono 
essi  ancora  esposti  a gran  pericolo  di  morte. 
Perdette  il  marito , da  cui  non  ebbe  figliuoli , 
l’anno  i52i.  Il  Tommasini  e il  P.  Niceron  di- 
cono eh’  ella  in  età  di  iiovant’  anni  fu  eletta 
superiora  delle  Spedaliere  di  S.  Domenico  in 
Venezia  ; che  governò  quella  casa  per  dodici 
anni , e che  morì  avendone  centodue  di  età 
' verso  il  1567.  Ma  nell’epoca  della  morte  di  que- 
sta illustre  matrona  essi  han  preso  errore.  Il 
chiarissimo  senatore  Flaminio  Comaro  ne  ha 
rinvenuto  l’anno  e il  giorno  preciso  ned  Necro- 
logio dei  Convento  di  S.  Domenico  di  Castello 
della  stessa  città  in  queste  parole  : Anno  i558 
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26  Martii  sepuUa  fiiit  D.  Cassandra  Fidclis  in 
prima  parte  Claustri  prope  sepulturam  de  Al- 
bcr^ietis  { EccL  ivn.  t.  , p>  345  ).  Quindi  o 
ella  non  giunse  che  a novantatrè  anni  di  età, 
se  era  nata  nel  i465,  o se  ella  arrivò  veramente 
a'  cento  due  anni , convien  dir  che  nascesse 
circa  il  1456.  Le  Lettere  e le  Orazioni  latine 
scritte  non  senza  eleganza  sono  il  sol  monu- 
mento che  del  saper  di  Cassandra  ci  è rima- 
sto ; ed  esse  insieme  ci  mostrano  che  quasi 
tutti  i principi  e gli  uomini  dotti  di  queir  età 
godevano  di  aver  con  lei  frequente  commercio 
<li  lettere.  Ch'ella  coltivasse  la  poesia  italiana, 
non  trovo  chi  lo  alTermi.  Non  è però  verislmile 
che , avendo  ella  rivolto  l’animo  ad  ogni  sorta 
di  studi , questo  solo  fosse  da  lei  trascurato. 

XXIV.  Le  poetesse  e i poeti  finor  mentovati 
non  eransi  occupati  comunemente  che  o in  can- 
tare d’ amore , o in  altri  generi  di  lirica  poe- 
sia. Niuno  avea  ancora  ardito  di  accingersi  ‘ a 
più  grande  impresa , cioè  a quella  di  un  poema 
epico.  E se  questo  nome  si  voglia  intendera 
nel  rigoroso  suo  senso , ci  converrà  aspettare 
fino  al  secol  seguente  a trovarne  il  primo  esem- 
pio. Ben  si  videro  a questa  età  alcuni  p<iemi 
di  varii  generi  per  lo  più  non  molto  felici;  ma 
che  pur  furono  i primi  passi  che  si  diedero , 
per  gingner  poscia  a cose  migliori.  Tra  essi 
possiamo  annoverare  il  Viridario  e il  Fedele  di 
Gianfiloteo  Aehillini,  poemi  scientifici  e morali 
in  ottava  rima  (Quadrio,  t.6,p.  28^,  la  Sfera 
del  Mondo  attribuita  a Coro  di  Staggio  Dati 
fiorentino  colle  giunte  di  F.  Giovanraaria  da 
Culle  domenicano , nd  medesimo  metro  ( ib. 


xnv. 
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p.  4 1 ) ) la  Geografia  del  Berlìngliieri , da  noi 
già  rammentata , come  pure  alcuni , de’  quali 
abbiamo  veduto  che  scrissero  storie  in  versi, 
l’opera  De  Honore  Midierum  in  terza  rima  di 
Benedetto  da  Cesena,  die  dicesi  coronato  poeta 
da  Niccolò  V {ib.  p.  2 II),  la  Città  di  Vita  di 
Matteo  Palmieri,  di  cui  altrove  si  è detto,  e 
altre  opere  somiglianti  che  è inutile  Fannoverare. 
I poemi  ne’  quali  si  prese  a cantare  qualche 
eroe  da  romanzo , furon  quelli  che  più  dap- 
presso accostaronsi  a’  poemi  epici.  E di  questi 
ebbe  il  sccol  presente  gran  copia.  Il  romanzo 
de’  «lue  Amanti  di  Gasparo  Visconti,  alcuni  de’ 
poemi  di  Batista  Fregoso,  i Reali  dell’Altissi- 
mo, de’  quali  tutti  si  è già  fatta  parola,  il  Phi- 
logine  di  Andrea  Baiardi  {Mazzucch.  Scria, 
ital.  t.  3,  par.  i,  p.  OS),  il  Buovo  d’Anlona 
stampato  per  la  prima  volta  in  Venezia  nel  1489 
{Qnadr.  l.  cit.  p.  540,  il  Troiano  e l’Alessan- 
dreidc  di  Jacopo*  di  Carlo  fiorentino,  il  primo 
stampalo  la  prima  volta  in  Milano  nel  i5i8, 
il  secondo  in  Venezia  nel  iSai,  ed  altri  mol- 
tissimi poemi  di  tal  natura , poco  felici  per 
l’invenzione  non  meho  che  per  lo  stile,  appar- 
tengono a questo  genere.  Noi  lasciando  tutti 
gli  altri  in  disparte,  direm  di  tre  soli  che  ot- 
tennero allor  maggior  nome,  e anche  al  pre- 
sente non  l’hanno  interamente  perduto,  cioè 
del  Morganle  maggiore  del  Pulci , dell’ Orlando 
Innamorato  del  co.  Boiardo,  e del  Mambriano 
di  l’rancesco  Cieco  da  Ferrara. 

XXV.  Tre  fratelli  della  nobil  famiglia  de’ 
Pulci  ebbe  sul  fine  di  questo  secolo  la  città  di 
Firenze.  Bernardo , uno  de’  primi  scrittori  di 
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poesie  pastorali , le  cui  Egloghe  insieme  con 
quelle  di  Jacopo  Buoninsegni,  di  Francesco  Ar- 
socchi  e di  Girolamo  Benivicni  furono  stampate 
in  Firenze  nel  i484)  pubblicò  ancora  la  ver- 
sione della  Buccolica  di  Virgilio  nel  i494>  oltre 
più  altre  poesie.  Luca , oltre  le  Stanze  per  la 
Giostra  di  Lorenzo  de’  Medici , e oltre  l’ Epi- 
stole in  terza  rima  stampate  in  Firenze  nel  1491 
cd  altre  poesie , fu  autore  ancora  del  Driadeo 
(TAinore,  nella  prima  edizione  del  1489  attri- 
buito per  errore  a Luigi  di  lui  fratello , e del 
CirilFo  Calvaneo,  amendue  poemi  romanzeschi 
in  ottava  rima,  il  secondo  però  de’  quali  fu  in 
parte  opera  di  Luigi  {ib.  t G,  p.  584, 
Questi  neU’cdizion  del  Morgante  latta  in  Napoli 
nel  I’732  .si  dice  nato  a’  i5  di  agosto  del  i433. 
Ma  negli  Elogi  degli  illustri  Toscani  (t.  i)  con 
autentici  monumenti  si  pruova  eh’  ei  nacque 
a’  3 di  dicembre  del  i43i.  Poco  per  altro  sap- 
piamo della  vita  da  lui  condotta,  che  fu  del 
tutto  privata , e sol  rivolta  agli  studi.  Fu  ami- 
cissimo di  Angiolo  Poliziano  e di  Lorenzo  de’ 
Medici,  e ad  istanza  di  Lucrezia  Tornabuoni 
madre  dello  stesso  Lorenzo,  com’ei  medesimo 
alTernia  (c.  28,  sA  i3i),  si  accinse  al  lavoro 
del  suo  Morgante,  che  è uno  de’ Paladini  cele- 
bri ne’  romanzi  composti  sopra  le  imprese  tli 
Carlo  Magno.  Alcuni  hanno  creduto  che  vi  avesse 
gran  parte  Marsiglio  Ficino,  e altri  ancora  ne 
bau  fatto  autore  il  suddetto  Angiolo  Poliziano. 
Ma  chi  ha  così  giudicato , convien  dire  che 
non  avesse  mai  lette  le  opere  di  questi  autori  *, 
altrimenti  ci  non  avrebbe  portata  sì  strana  opi- 
nione. Bernardo  Tasso  racconta  (Lettere,  l i. 
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p.  i475  t.  3,  p,  3o7,  ed.  Comin.)  che  Luigi 
soleva  leggente  i canti  di  mano  in  mano  alla 
tavola  di  Lorenzo.  Ciò  che  è più  leggiadro,  sono 
i diversi  giudizi  che  di  questo  poema  si  recano 
da  diversi  scrittori.  Alcuni  il  pongon  tra'  serii, 
altri  tra'  burleschi  j alcuni  ne  parlano  con  di- 
sprezzo, altri  non  temon  di  antiporlo  al  Furioso 
deli’ Ariosto.  11  che  altro  non  pruova,  se  non 
che  non  v’ha  alcuna  follia  che  non  sia  stata 
scritta  e adottata  da  alcuno.  Basta  aver  qualche 
poco  di  senso  comune  e di  buon  gusto , per 
ravvisar  nel  Morgante  un  poema  burlesco,  in 
cui  si  vede  invenzione  e fantasia  poetica,  e 
purezza  di  stile  per  ciò  che  appartiene  a'  pro- 
verbi e a'  motti  toscani,  de'  quali  si  legge  ivi 
gran  copia.  Ma  la  sconnessione  e il  disordine 
de'  racconti,  la  durezza  del  verso,  la  bassezza 
dell’espressione,  appena  or  ce  ne  rende  sof- 
frìbile  la  lettura.  Inoltre  dee  biasimarsi  l’abuso 
di  volgere  in  ridicolo  le  cose  ancora  più  sacre , 
e i testi  medesimi  della  sacra  Scrittura , difetto 

f)crò  comune  allora  a non  pochi  tra’  poeti  bur- 
eschi.  Alessandro  Zilioli,  nella  sua  Storia  ine- 
dita de'  Poeti  italiani  citata  da  Apostolo  Zeno  ( 
(Note  al  Fontan.  Li,  p.  260,  ec.),  racconta 
che  il  Pulci  mori  miseramente  in  Padova,  e 
che  per  l’empietà  da  lui  scritte  fu  privo  del- 
l’ ecclesiasbca  sepoltura.  Ma  egli  è il  solo  che 
narri  tal  cosa;  e non  è autore  a cui  si  debba 
gran  fede;  e il  tempo  non  meno  che  le  circo- 
stanze della  morte  del  Pulci  sono  del  tutto  in- 
certe (*).  Delle  diverse  edizioni  del  Morgante 

(*)  Prima  del  Zilioli  avea  narrale  le  stesse  cose  del 
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veggaai  il  Quadrio  (L  6,  p.  563),  a cui  deesi 
aggìugnere  la  più  recente  e vaghissima  fatta  in 
Parigi  c(dla  data  di  Londra  nel  1768.  Altre  poe- 
sie di  Luigi  Pulci  si  hanno  alle  stampe,  e fra 
le  altre  i Sonetti  corsi  tra  luì  e Matteo  Franco 
poeta  fìorentino  aneli’ esso,  ne’  quali  questi  due 
poeti,  benché  tra  loro  amicissimi,  si  diicggian 
perù  e si  mordon  l’un  l’altro  rabbiosamente; 
di  che  veggasi  il  sopraccitato  Quadrio  ( & 3 , 
p.  566  ). 

XXVI.  Di  Matteo  Maria  Boiardo  conte  di 
Scandiano , dopo  le  belle  ed  erudite  notizie 
che  ne  ha  date  al  pubblico  il  cavalier  Antonio 
Vallisnieri  (Calogerà,  Racc.  t.  3,  p.  35 1,  ec.  ), 
ha  parlato  con  molta  esattezza  il  co.  Mazzuc- 
chelli  (ScritL  ital.  t.  3,  par.  3,  p.  i436,  ec.  ), 
e poco  rimane  ad  aggiiignere  a ciò  eh’  essi 
ne  han  detto.  Ei  nacque  dal  conte  Gasparo  e 
da  Cornelia  degli  Apj  circa  il  i43o  alla  Fratta 
presso  Ferrara  (*).  Gli  scrittori  ferraresi  citati 


Pulci  lo  Scardeone , la  cui  autorità  è alquanto  mag- 
giore (De  antirf..  urb.  Patnv.  p.  3a3). 

(*)  Il  eh.  dottor  Barotti  si  è steso  assai  a lungo  in 
provare  che  il  co  Matteo  Maria  Boiardo  fu  ferrarese 
e non  reggiano  (Mcm.  de’  Leder . ferrar,  t.  i,p.  5f),  ec.). 
•Su  questo  punto  noi  tornerem  forse  a parlare , ma  pili 
in  breve , nella  Biblioteca  degli  Scrittoli  modenesi  , ebe 
ci  apparecchiamo  a dare  alla  luce.  Qui  frattanto  ntrat- 
terenio  l’ errore  in  cui  ci  ha  tratti  1’  autorità  del  conte 
Mazziicchelli  e di  altii  scrittori , e confesserera  volen- 
tieii  che  Matteo  Moria  non  fu  già  figlio  del  co.  Ga- 
sparo e di  Cornelia  degli  A pi , ma  del  co.  Giovanni  e 
di  Lucia  Strozzi  sorella  del  celebre  Tito  , e che  non 
vi  ha  pruova  a mostrare  eh’ ei  nasce.sse  alla  Fratta. 
Egli  non  crede  che  il  Boiardo  fosse  scolaro  del  medico 


^XVl. 
Milieu  Mi- 
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da’  mcnto>'ali  .ìutori  lo  dicono  scolaro  neU’  u- 

iiivei'sità  di  Ferrara  di  Soccino  Benzi  filosofo  a 


(ìlosofo  Soccino  Benii  ; e noi  pure  non  al)biamo  osalo 
(li  art'ei  tnarlo.  Ma  ciò  eli’  egli  aggiugne  parlando  di  Soc- 
cino, (àoc  che  forsn  non  fu  miii,  ci  semina  contiurio 
a’  troppo  autorevoli  inouunienli  citati  dal  co.  Maitriic- 
chelli  (Scritt.  Uni.  t.  i,  pfir.  3,  p.  ec  ) , e sin- 

golamicnfc  a una  lettera  del  Cardinal  Jacopo  Ammanali 
scnttu  a lui  stesso  nell’anno  14^4  {Jac.  J’upirns.  Epixf. 
p.  3^,  ep.  5i  ).  Siegne  presso  il  Harotli  una  lungliissiinu 
digressione  contro  ciò  di  che  il  Muratori  avea  sospet- 
tato, e che  da  noi  pure  si  c a suo  luogo  creduto  non 
improbabile  ( /.  4 , /»■  Bo'z  ) , che  la  Cronaca  imperiale 
(li  Riccobaldo , che  il  Boiardo  ci  diede  come  da  lui 
tradotta  in  lingfia  italiana,  tosse  cosa  dal  Boiardo  stesso 
composta,  o,  spacciala  sotto  il  nome  (juell’ antico  scnl- 
lorc.  Noi  non  vogliam  ti-atlenerci  nel  disputarne  pih 
oltre.  Si  leggano  le  ragioni  del  Muratori  ; si  leggano  le 
risposte  del  Barolti , e si  decida  qual  delle  due  opinioni 
sia  la  più  verlslmile.  L’  epoca  della  morte  del  co.  Mat- 
teo Maria  si  dee  Ijssarc  non  a’  venti  di- febbraio,  come 
noi,  seguendo  altri  scrittori,  abbiamo  aflcnnato,  ma  al 
mese  di  dcccmbre  , come  lo  stesso  dottor  Barotli  ha 
dimostrato.  Fgh  confessa  clic  è incerto  il  luogo  ov’  ci 
fu  sepolto  , e crede  probabile  che  fosse  in  Reggio.  Io 
so  che  citasi  un  ms.  in  cui  si  narra  da  quel  sacerdote 
medesimo  (die  accompagnò  il  cadaveri) , che  questo  fu 
condotto  a Scandiano,  e dcposlo  nella  Rocca,  onde 
jioscia  dal  clero  fu  trasportato  alla  chiesa  maggiore,  e 
di  magmficbe  esequie  onrtralo.  Ma  per  quante  istanze 
abbia  IO  falle  per  vedere  un  tal  ms.,  non  l’bo  potuto 
ottenere.  Io  aggiugnerò  per  ultimo  che  in  questo  du- 
c»le  archivio  si  conservano  molte  lettere  del  Boiardo 
al  duca  Ercole  I , le  quali  pei-ò  non  ci  oRron  notizie 
mollo  importanti. 

u.  Si  può  ora  vedere  ampiamente  esaminato  nell.a 
Biblioteca  modenese  (t.  i,  p.  287,  ec.  ; t.  6,  p.  33) 
ciò  (Ec,  appartiene  alla  patria,  alla  vita  c alle  opere 
dal  Boiardo  E ivi  si  t anche  detto  che  par  veramente 
certo  che  il  cadavero  ne  fosse  traspwtato  a Scandia- 
no/ e sei>olto  in  quella  chiesa  maggiore  ».  , 
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que'  tempi  illustre,  e ivi  laureato  in  legge  e in, 
filosofìa,  n che  benché  sia  verisimile,  non  se  ne 
adduce  però  da  essi  sicura  pruova.  Certo  egli 
abitò  lungamente  in  Ferrara^  e la  prima  me- 
moria ch’io  ne  ho  trovata,  è all’anno  1461. 
Perciocché  negli  Atti  di  questa  Computisteria 
di  Ferrara  da  me  più  volte  citati  si  trova  nn 
passaporto  a lui  accordato  dal  duca  Borsa 
agli  8 d’ottobre  del  detto  anno,  nel  quale  si 
esprime  che  il  conte  Matteo  Maria  dovea  allora 
venire  ad  abitare  in  quélla  città  ^ spectabilis  et 
generosi  Matthaei  Marìae  de  Bojardis  venturi 
de  proximo  ad  habitandum  Femuiae.  Nel  1 469 
fu  tra  coloro  che  andarono  incontro  all’impe- 
rador  Federigo  HI,  quando  recandosi  a Roma 
passò  per  Ferrara  (Dior.  Ferrar.  Script  Ber. 
ital.  voi.  a4,  p.  317).  Ei  fu  carissimo  non  meno 
al  suddetto  duca  Sorso,  die  ad  Elrcole  I,  di 
lui  successore  j e come  accompagnò  il  primo  nel 
viaggio  che  fece  a Roma  nel  i^'ji , cosi  dal 
secondo  fu  destinato  F anno  1473  ad  accom-r 
pagnare  a Ferrara  la  futura  sua  sposa  Eleonora 
d’ Aragona.  Negli  Atti  sopraccitati  abbiamo  un 
decreto  di  questo  duca  a favore  dì  Matteo  Ma- 
ria , in  cui  lo  appella  : Clarissimum  et  insignem 
yirum  Matthaeum  Mariam  Bojardum  Comitem 
Scandiam  et  consocium  nostrum  fidissimum  et 
dilectissimum.  Fra  le  altre  onorevoli  cariciie  a 
cui  da  Ercole  I fu  sollevato,  ebbe  nel  1478 
quella  di  governatore  di  Reggio,  nel  1481  quella 
di  capitano^in  Modena,  e di  nuovo  quella  di 
governatore  di  Reggio , ove  anche  finì  di  vi- 
vere a’  30  di  febbraio  dell’anno  i494i  ^ d 
Tiraboscbi,  Fol.  JX.  5 
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corpo  ne  fu  poi  trasportato , secondo  alcuni , 
alla  cattedral  di  Ferrara.  Egli  fu  uno  de’  più 
colti  uonuni  e de’  più  leggiadri  ingegni  di  quel- 
l’età. Dotto  nelle  lingue  greca  c latina,  tradusse 
dalla  prima  in  lingua  volgare  la  Storia  di  Ero- 
doto , e dalla  seconda  T Asino  d’  oro  d’ Apu- 
leio , e la  Cronaca  di  Ricolialdo , intorno  alla 
quale  perù  vcggasi  ciò  che  altrove  abbiam  detto 
( t.  4,  p.  47^  ).  Ne  abbiamo  ancora  molte  poesie 
italiane  e latine , delle  quali  e di  altre  opere 
da  lui  composte  leggasi  il  sopraccitato  conte 
Mazzuccbelli , a coi  io  debbo  aggiugnere , che 
dieci  Egloghe  latine  molto  eleganti  ne  ha  que- 
sta biblioteca  Estense  assai  vagamente  scritte, 
e dedicate  al  duca  Ercole  L Noi,  riservandoci 
a dir  tra  poco  del  suo  Timone,  parleremo  qui 
brevemente  delT Orlando  Innamorato,  che  è l’o- 
pera che  ne  ha  renduto  più  celebre  il  nome. 
La  morte  non  gli  permise  di  condurlo  a fine,  e 
ciò  che  ne  abbiamo,  non  oltrepassa  il  canto  ix 
del  libro  terzo.  Ed  è probabile  che  s’ egli  avesse 
avuta  più  lunga  vita , l’ avrebbe  anche  limato 
e corretto  con  più  attenzione.  Ma  ancor  qual 
esso  è,  ci  scuopre  abbastanza  il  talento  poe- 
tico e la  fervida  fantasia  del  Boiardo,  che  an- 
che in  uno  stile  non  molto  colto  e in  versi 
spesse  volte  duri  e stentati  piace  nondimeno 
e diletta.  In  fatti  oltre  le  molte  edizioni  che  ne 
furono  pubblicate  nelle  lingue  francese  e spa- 
gnuola , Niccolò  degli  Agostini , non  forlivese  , 
come  ha  creduto  il  Quadrio  (£.6,  p.  555) 
con  altri , nè  ferrarese , come  è detto  da  molti , 
ma  veneziano,  come  dimostra  Apostolo  Zeno 
{Note  al  Fontan.  t.  i,  />.  a57),  al  principio 


Digitized  by  Google 


TEAZO  1 agi 

del  aecol  «eguente  vi  aggiunse  tre  libri  divìsi 
in  xxxiii  canti.  Quindi  verso  la  metà  del  me- 
desimo secolo  e quasi  al  tempo  medesimo  Lo- 
dovico Domenicbi  e Francesco  Berni  si  fecero  a 
ripulirlo  e a correggerlo.  Ma  le  fatiche  del  primo 
non  ebber  successo  molto  felice.  Al  contrario 
r Orlando  Innamorato  rifatto  dal  Berni  fu  ac- 
colto con  grande  applauso,  ed  è riputato  tut> 
torà  un  de’  migliori  tra’  poemi  epici  roman- 
zeschi. Cosi  non  ne  avesse  egli  offuscati  i pregi 
co’  motti  e co’  racconti  troppo  liberi  ed  empii 
che  vi  ha  inseriti.  Del  ritratto  del  conte  Matteo 
Maria  e di  altri  di  sua  famiglia,  che  già  ve- 
deansi  in  un  gabinetto  della  Rocca  di  Scan- 
diano, diremo  nella  storia  del  secol  seguente, 
ove  parleremo  di  Niccolò  dell’  Abate  autore  di 
quel  ritratto,  e delle  altre  vaghissime  dipinture 
rappresentanti  l’Eneide  di  Virgilio,  che  ador- 
navano quel  gabinetto;  le  quali  staccate  poi 
destramente  da  quella  mura  sono  state  di  n%- 
sco  trasportate  a questa  capitale  per  ordine 
del  duca  Francesco  III , e con  somma  felicità 
incastrate  nella  gran  sala  di  questa  sua  corte. 

XXVII.  Dell’ultimo  de’  tre  mentovati  poeti,  ^xxvii. 
cioè  di  Francesco  Cieco  da  Ferrara , sappiamo 
assai  poco.  È certo  che  Cieco  fu  soprannome 
ch’egn  ebbe  per  la  sua  cecità,  non  cognome 
proprio  di  famiglia.  Il  Quadrio  afferma  ( <.  6 , 

567  ) eh’  ei  m della  famiglia  Bello;  e che 
ciò  ricavasi  da’  Discorsi  da  me  non  veduti  di 
Francesco  Buonamici  in  difesa  d’ Aristotile.  Ag- 
giugne  ch’ei  visse  quasi  sempre  in  Mantova 
in  assai  povero  stato , e che  ivi  morì  circa 
il  1490.  Ma  in  ciò  ei  commette  certamente 
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non  pochi  falli.  Eliseo  Conosciuti  ferrarese,  il 
quale  l’ anno  1 5og  pubblicò  la  prima  volta  il 
Mambriano  del  Cieco,  nella  lettera  dedicatoria 
al  carduiale  Ippolito  da  Este,  lo  prega  che  sotto 
il  suo  auspizio  Mambriano  del  servitore  suo 
venga  impresso , e per  sua  solita  benignitada 
non  ncffd  alla  memoria  tf  esso  Francescho 
quel  favore , da  che  vivendo  lui  quelle  tante 
volte  gf/  jìi  liberalissima.  Le  quali  espressioni  a 
me  sembra  che  non  possano  convenire  nè  a 
un  uomo  che  fosse  quasi  sempre  vissuto  fuor 
de’  dominii  de’  ducili  di  Ferrara , nè  a un 
uomo  che  fosse  vissuto  e morto  lassai  povero. 
È falso  ancora,  cb'ei  morisse  circa  il  i49<>i 
perciocché , come  osserva  Apostolo  Zeno  { Note 
al  Fontan.  L i,  p.  269  ),  egli  scriveva  il  suo 
poema  al  tempo  della  venuta  di  Carlo  Vili  in 
Italia,  cioè  nel  i49S-  U Borsetti  poi  osser- 
vando che  il  Conosciuti  nella  lettera  sopracci- 
tata chiama  il  Cieco  suo  parente , ne  trae  come 
probabile  conseguenza  ( HisL  Gjrmn.  ferr.  L a, 
p.  341)  cb’ei  fosse  della  stessa  famiglia 3 il 
qual  argomento  però  ognun  vede  che  non  è 
di  gran  forza.  Cneccbè  sia  di  ciò , il  Maiu- 
brìano,  nome  di  un  re  dell’Asia  a’  tempi  di 
Carlo  Magno,  poema  da  lui  composto  e diviso 
in  XLV  canti,  può  stare  al  paro  cogU  altri  due 
da  noi  or  mentovati;  perciocché  lo  stile,  a 
parere  ancora  di  Apostolo  Zeno,  non  è punto 
inferiore  a quel  del  Boiardo,  e l’inveuzion  an- 
cora e la  disposizion  della  favola  non  è affatto 
spregevole.  Ma  esso,  benché  fosse  allora  lodato 
da  molti  {Baratti,  Di/èsa  de^  Scritt  ferrar, 
par.  3 , cens.  3 ) , non  ha  avuta  la  sorte  di 
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ritrovare  chi  lo  continuasse,  o lo  rifacesse,  e 
perciò  è rimasto  meno  famoso  (*}. 

' XXVni.  Nè  trascurati  furono  eli  altri  generi 

. -fi  • 1-  9 . . . Scritlori  di 

ai  poesia , anzi  di  alcuni  di  essi  si  videro  in  >)iri  generi 
questo  secolo  i primi  saggi.  Già  abbiam  veduto 
che  una  specie  di  ditirambo  ci  diede  Angiolo 
Poliziano  nel  suo  Coro  delle  Baccanti.  Alcuni 
componimenti  satirici  di  Antonio  Vinciguerra  (**) 
segretario  della  Repubblica  Veneta  furono  pub- 
blicati verso  la  fine  di  questo  secolo  {Quadrio, 
t a , p.  545  ) , € a questo  genere  si  posson  ri- 
ferire le  poesie  del  Burcbicllo  e de’  suoi  se- 
guaci, e 1 sonetti  di  Luigi  Pulci  e di  Matteo 
Franco  da  noi  già  mentovati.  Abbiamo  ancora 
osservato  i principi  i della  pastoral  poesia  nel- 
r egloghe  di  Jacopo  di  Buoninsegni  e d’altri 
poeti.  Lorenzo  de’  Medici  fu  il  primo,  come  os- 
serva il  Quadrio  (t  3,  p.  3ai  ),  a scriver  can- 
zoni in  vari  metri  per  adattarle  alla  musica. 

Alcune  Novelle  descritte  in  versi  nel  corso  di 
questo  secolo  si  annoverano  dallo  stesso  scrit- 
tore (<.  a,  p.  36i).  E in  prosa  ancora  scris- 
sero a questi  tempi  novelle  Masuccio  Salerrri- 
taiio,  di  cui  il  Fontano  ci  ha  lasciato  F epitafio 
( Carni,  p.  7 1 ) , e Giovanni  Sabbadino  degli 
Alienti  oolognese,  che  alle  sue  diede  il  titolo 


(*)  Olire  questo  Francesco  Cieco  ferrarese,  un  alu-o 
Francesco  Cieco  fiorentino  fu  in  questi  tempi  medesi- 
mi , di  cui  alcune  poesie  stampale  si  accennano  nel 
Catalogo  della  libreria  Capponi  {p.  lao,  ec.  ). 

( **  ) Oltre  le  Satire  stampate , alcune  altre  inedite 
del  Vinciguerra  si  conservano  nella  libreria  Farsetti 
{ ■Bibl.  ms.  Fan.  p.  z56). 


Digiiized  by  Google 


1 394  UB&O 

di  Porretane  (*).  Di  questo  secondo  scrittore 
si  ha  in  questa  biblioteca  Estense  un’  altra  opera 
inedita , cioè  un  Trattato  di  consolazione  scritto 
ili  prosa  italiana  ad  Egano  Lambertini  loiitan 
dalla  patria  (a).  Possiam  qui  ancora  accennare 
il  Peregrino,  romanzo  in  prosa  di  Jacopo  Ca- 
viceo  parmigiano  di  patria,  e morto  in  Montec- 
chio  l’anno  i5ii.  Il  soggiorno  per  alcuni  anni 
da  lui  fatto  in  Pordenone  nel  Friuli , ove  tenne 
pubblica  scuola  di  belle  lettere,  ha  data  occa- 
sione al  sig.  Liruti  di  annoverarlo  tra  gli  scrit- 
tori friulani,  e si  possono  presso  lui  vedere 
più  copiose  notizie  intorno  a questo  scrittore, 
e ad  altre  opere  da  lui  composte  (De*  Letter. 
del  Friuli,  ti,p.  4a2,  ec.)  (*).  Ma  niuna  opera 


( * ) Un’  alu«  opera  dì  Giovanni  Sabbadino  degli 
! A rienti  conservasi  ins. , e un  bel  codice  ne  ha  la  libre- 
ria de?  PP.  Carmelitani  di  Parma , ed  è intitolata  ; 
Opera  nominata  Ginevra  delle  Giare  Donne  compatta 
per  Joanne  Sabadino  degli  Orienti  ad  la  Illustre  Ma~ 
tionna  Ginevra  Sphorza  de’  Bentivogli  ; sul  qual  argo* 
mento  scrisse  circa  il  tempo  medesimo  F.  Jacopo  Fi- 
lippo da  Bergamo,  e al  principio  del  secolo  susseguen'e 
Luigi  Dardano  veneziano , benché  l’ opera  di  questo 
secondo  non  venisse  alla  luce  che  nel  i554> 

(o)  Il  sig.  conte  Fantuzzi  ci  ha  date  pih  copiose  no- 
tizie della  vita  e delle  opere  dell’Arienti  (t.  t,  p.  a83). 

(**)  Alcune  particolari  notizie  della  vita  e delle  opere 
di  Jacopo  Caviceo  ci  dà  Angelo  Edorari  da  Erba  nel 
suo  Compendio  storìco  ras.  di  Parma:  Fu  Giacomo 
de’  Cfivicri  venerando  Sacerdote , non  manco  di  divi- 
ne , che  di  umane  , Canoniche , e Civili  Leggi  erudi- 
ti stimo  Dottore , quale  fu  Vicario  del  Vescovo  in 
Rimino,  dell’arcivescovo  di  Ravenna  in  Ferrara,  Pre- 
tore in  Siena,  e Fiorenza,  da  Federico  III  Impera- 
dore  ornato  di  amplissimi  privilegi  e dignità,  favorito 
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più  capriccioRa  vide  in  questo  secol  ritaiia 
uscire  alla  luce . che  f Hjrpnerotomachia  PoU- 
phili  stampata  la  prima  volta  da  Aldo  Tan- 
no i499-  Polifilo  è nome  finto  dell'autore,  che 
vuol  dire  Amante  di  Polla,  e Hjpncrotomachia 
significa  pugna  di  amore  in  sogno;  e ivi  infatti 
descrivesi  un  sogno  amoroso.  Felice,  non  dirò 
già  chi  giunge  ad  intenderla,  ma  solo  chi  ci  sa 
dire  in  che  lingua  essa  sia  ! Cosi  vedesi  in  essa 
un  miscuglio  di  favole,  di  storie,  di  architet- 
tura, di  antichità,  di  matematica  e di  ogni  al- 
tra cosa , e uno  stranissimo  accozzamento  di 
voci  greche,  latine,  lombarde,  ebraiche,  arabi- 
che e caldee  ; e perciò  appunto  alcuni  che  tanto 

Eiù  ammirano  i libri,  quanto  meno  gl’intendono, 
anno  creduto  che  fosse  racchiuso  in  quest'o- 
pera quanto  si  può  al  mondo  sapere.  L' autore 
ne  fu  Francesco  Colonna  veneziano  di  patria, 
e reUgioso  domenicano,  morto  in  Venezia  nel 
convento  de'  SS.  Giovanni  e Paolo  l'anno 
in  età  di  oltre  ad  ottantanni,  come  con  cer- 
tissimi documenti  dimostra  Apostolo  Zeno,  il 
quale  di  quest'opera  e dell'autore  di  essa  ci 


tla  Guido  Rossi  Conte  di  Corniglio , e scrisse  latina^ 
furnle  in  versi  Eroici  la  T.itpa , opera  amorosa , et  in 
prosa  un  Dialogo  dell’  esilio  di  Cupido , un  Dialogo 
della  rcstituzion  del  medesimo , alcuni  Dialoghi  delle 
miserie,  et  infelicità  de’  Cortigiani , la  vita  di  Pietro 
Maria  primo  dd  Rossi , il  conflitto  fatto  Germani 
dal  Campo  Veneziano  a Rovereto  , li  editti  d’ alcune 
Città  per  Massimiano  I Imperatore , una  regola  del 
hen  confessare  de’  commessi  errori,  c comenlò  le  epi- 
stole d’Ovidio , e nella  lingua  volgare  scrisse  un  libro 
del  naufragio  della  vita  umana , dove  intese  di  se  me- 
desimo , intitolato  il  Peregrino. 
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lia  date  bellissime  notizie  ( Note  ed  Fontan,  t.  3, 
ft.  164,  ec.).  U Colonna  prima  di  rendersi  re- 
ligioso, come  congettura  il  detto  scrittore,  in- 
namoratosi di  Lucrezia  Lelia,  nipote  di  Teo- 
doro Lelio  vescovo  allor  di  Trevigì , scrisse 
in  onor  di  essa  <mest' opera,  olie  è tutta  in 
prosa , e che  nondimeno  per  riguardo  al  suo 
argomento  doveva  essere  qui  rammentata.  E a 
me  basta  Taverne  qui  dato  un  cenno.  Più  al- 
tre notizie  se  ne  potranno  avere,  non  dirò  già 

f)resso  i PP.  Quetif  ed  Echard,  che  appena 
ialino  conosciuto  questo  loro  scrittore  ( Script. 
Ord.  Praed.  t.i,  p.35),  ma  presso  il  suddetto 
Apostolo  Zeno,  e presso  il  Marchand,  se  pur 
saravvi  dii  abbia  la  sofTerenza  di  leggere  le 
venti  intere  colonne  in  folio  che  egli  ci  ha 
date  intorno  al  Colonna  (Dict  art.  Colonna)  (*). 
Noi  frattanto  passiamo  all’altro  argomento  di 
questo  capo , che  appartiene  in  gran  parte  alla 
poesia  itauana , benché  la  latina  ancora  vi  fosse 
non  rare  volte  impiegata,  cioè  alla  poesia  tea- 
trale. 

XXIX.  XXIX.  Abbiamo  ne’  precedenti  tomi  esser- 

I>ivcn«lrft«  . - . I . 

gedie  e rom-  vato  quai  lessero  1 pnncipn  del  risorgimento 
in  quello  se-  della  poesia  teatrale  in  Italia.  Le  rappresenta- 
^ compo-  jÌQfjj  je’  Misteri  ne  diedero  la  prima  idea. 


(*)  Alcune  belle  ed  esatte  notizie  intorno  a France- 
sco Colonna  ci  ha  date  dopo  la  pubblicazione  di  questo 
tomo  della  mìa  Storia  il  cb.  sig.  Tommaso  Temanza  , 
il  quale  ancor  esaminandone  minutamente  l’ opera  qui 
accennata,  dimostra  eh’ essa  contiene  molli  e pregevo- 
lissimi monumenti  d’ architettura , i quali  ci  danno  a 
vedere  quanto  in  essa  fosse  versato  il  Colonna  ( File 
de’  più  celeiri  Archit.  e Scali,  l.  t,  p.  i,  ec.  ). 
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Ma  o fosse  ch'esse  altro  non  fossero  die  scene 
mute,  o fosse  che  gK  allori  ragìonasser  tra 
loro,  come  allora  veniva  lor  sulla  bocca,  o 
fosse  Gnaliiiente  che  niuno  allor  si  prendesse 
pensiero  di  conservare  a’  posteri  cotali  poesie, 
e certo  che  dopo  la  decadenza  della  letteratura 
fino  al  secolo  xiv  non  abbiamo  alcima  sorta 
di  poesia  teatrale,  composta  in  Italia,  che  sia 
fino  a noi  pervenuta.  Le  Tragedie  di  Albertino 
Mussato  son  le  più  antiche  che  si  abbiano  alle 
stampe,  e noi  ne  abbiamo  altrove  parlato  (£.  5, 
p.  935),  accennandone  ancora  un’altra  compo- 
sta nello  stesso  secolo  xiv  da  Giovanni  Man- 
zini , e alcune  Commedie  di  Francesco  Petrarca. 
Tutti  questi  componimenti  drammatici  sono  in 
latino;  e pare  che  la  lingua  italiana  non  fosse 
ancor  creduta  opportuna  al  teatro.  In  fatti  an- 
che ne’  primi  anni  del  secolo  xv  si  continuò  a 
usare  nelle  poesie  drammatiche  della  lingua  la- 
tina. Pierpaolo  Vergerlo  in  età  ancor  giovanile 
scrisse  una  commedia  intitolata  PauluSy  Co- 
moedia  ad  Jmmum  mores  corrigendos  (T^no, 
J)iss.  voss.  t.  I , p.  5q  ) , la  qual  conservasi  ma- 
noscritta nella  biblioteca  Ambrosiana.  Gregorio 
Corraro  patrizio  veneto,  da  noi  mentovato  al- 
tre volte,  destinato  a regger  più  chiese,  ma 
non  giunto  mai  ad  ottenerne  alcuna,  e morto 
nel  1 464 , compose  in  eUi  di  soli  diciotto  anni 
una  tragedia  in  versi  latini  intitolata  Progne, 
la  quale  fu  poscia  slanmata  per  la  prima  volta 
in  Venezia  nell’anno  i558,  e che  il  Domeni- 
chi  tradusse  in  italiano,  spacciandola  qual  cosa 
sua.  Del  Corraro  e di  altre  opere  da  lui  com- 
poste ragiona  esattamente  il  ,P.  degli  Agostini 
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{Scrùt  ivnez.  L \ , p.  106,  ec.),  a cui  io  ag> 
giugnerò  solo  che  due  magnifici  elogi  abbiamo 
di  questo  dotto  ed  elegante  scrittore  nella  Vita 
di  Vittorino  da  Fcitre  di  lui  maestro,  scrìtta 
dal  Prendilacqua  (Vita  VicU  Feltr.  p.  54),  e in 
due  lettere  di  Girolamo  Agliotti  abate  Benedet- 
tino {L  2.  ep.  4}  5)  (a).  Abbiam  già  altrove 
parlato  della  commedia  che  Leonbatista  Alberti 
scrisse  in  prosa  latina,  intitolata  PhilodoxeoSf 
e die  fu  per  lungo  tempo  creduta  opera  di  an- 
tico scrittore,  e di  quella  che  col  titolo  di  Po- 
lissena compose  Leonardo  Bruni.  Un'altra  latina 
commedia  intitolata  PMlogmia  fu  pubblicata 
circa  il  tempo  medesimo  da  Ugolino  da  Parma 
della  famiglia  Pisani.  11  Ludewig  ha  data  in  luce 
un'Orazione  recitata  da  un  anonimo  nel  1437 
in  occasion  della  laurea  conferita  ad  Ugolino 
{Reliquiae  MSS.  L 5,  p.  2’]4)f  e in  essa  fra 
le  molte  lodi  che  gli  si  danno,  oltre  gli  studi 
di  poesia,  d' eloquenza,  di  storia  e di  più  al- 
tre scienze,  si  rammentano  ancor  le  Comme- 
die da  lui  composte:  Comoedias  edidit  omatas, 
dulces,  et  jucundissimas.  Ma  della  sola  Philo~ 
genia  ci  è rimasta  memoria.  Io  non  saprei 

(a)  Anche  Giamraichele  Alberto  da  Carrara,  altrove 
ricordato,  scrisse  uno  latina  commedia  intitolala  Ar- 
miranda , divisa  in  atti  e scene  , nel  cui  titolo  si  dice 
che  fu  recitata  Ludis  Mr^filensihus  Calixto  III  iSts- 
crrdote  Max.  Friderìco  III  Coesore,  Francisco  Fo~ 
srareno  Venet.  Duce  Benedicto  Vietnrio  et  Leonardo 
Contareno  Pataeii  Proeloribus.  Essa  conservasi  in  Ber- 
gamo in  un  codice  altre  volte  da  me  indicato  presso 
il  sig.  Giuseppe  Beltramelli,  ove  notasi  ancora  cne  ne 
fu  correttore  quel  Francesco  Occa,  di  cui  altrove 
diremo. 
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iiHlicame  alcuna  edizione , perchè  non  trorn 
chi  la  rammenti.  Una  copia  manoscritta,  ma 
senza  nome  d’autore,  ne  ha  questa  biblioteca 
Estense  (a).  Ella  è in  prosa  , ma  in  uno 
stile,  come  detto  abbiam  dell’ Alberti,  che  ha 
alquanto  di  quello  de’  comici  antichi.  Io  dubito 
però  ancora,  ch’ella  sia  stata  stampata;  per- 
ciocché veggo  che  Alberto  da  Ej^b  ce  ne  ha 
dato  un  estratto  (Mar^rita  poet  pars  2,  t.  5, 
c.  17)  (*).  Secco  Polentone,  da  noi  nominato 
altrove,  scrisse  egli  ancora  una  commedia  in 


(<7)  Un  codice  ms.  della  Philogenia  conservnsi  nella 
bibliotfcn  dell’ imperiai  monastero  di  8.  Ambrogio  in 
Milano,  come  ha  osservato  il  eh.  P.  abate  Casali  (CV- 
cereii  Epist.  t.  i,  p,  i4o),  il  quale  non  avendovi  ve- 
duto indicato  l’autore,  e avendola  b-ovata  unita  ad  al- 
cune opere  di  Francesco  Filelfo,  ha  creduto  che  questi 
ne  fosse  l’autore. 

(*)  La  Philogenia  di  Ugolino  da  Parma  è veramente 
stampata,  come  io  avea  dubitato;  e il  sig.  Mercier  da 
me  altre  volle . lodato  mi  ha  avvertito  di  averne  vedut.a 
un’antica  edizion  senza  data  in  caiatteri  gotici  in  4-“« 
al  fin  della  quale  ti  legge  : Alphìus  recensuit.  Amen. 
Et  sic  eti  finis,  u Di  Ugolino  da  Parma , che  fu  della 
famiglia  Pisani , parla  più  stesamente  il  diligentissimo 
P.  Allò  ( Srritt.  parm'^.  I.  3,  p.  169,  ec.  ) , il  quale  anche 
osserva  che  Angelo  Dccerobrìo  fa  veramente  menzione 
di  un’Accademia  letterarìa  nel  suo  palazzo  raccolta  dal 
march.  Leonello  d’ Este , del  che  io  avea  dubitato.  Un 
altro  scrittor  di  commedie  diede  Parma  a quel  tempo 
per  nome  Antonio , di  cui  ignoriamo  il  cognome.  Una 
commedia  latina  intitolata  Fravdiphila  ne  rammenta 
l’ab.  Zaccaria  ( Excursus  litter.  c.  8,  p,  i53).  Ed  essa 
ora  conservasi  in  questa  ducal  biblioteca  di  Modena, 
L’autore  è Antomo  Trìdeotone,  di  cui  poi  ha  parlato 
rolla  consueta  sua  esattezza  il  detto  P.  AJTò  (/.  cit. 
p.  319)  ». 
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prosa  latina,  intitolata  Lusus  Ebriorum,  che 
fu  poi  stampata,  tradotta  in  prosa  italiana,  e 
intitolata  Catinia,  ranno  in  Trento:  di 

che  veggasi  Apostolo  Zeno  (Note  al  Fontan. 
t i y p.  358  ) , il  quale  pensa  che  sia  questa  la 
più  antica  commedia  in  prosa  volgare,  che  si 
abbia  alle  stampe.  Una  tragedia  latina  in  versi 
iambici  divisa  in  cinque  atti,  dedicata  al  duca 
Borso,  e intitolata  De  Captivitale  Ducis  Jacobi, 
abbiamo  manoscritta  in  questa  biblioteca  Esten- 
se. L’argomento  di  essa  sono  le  vicende  del 
famoso  generale  Jacopo  Piccinino , che  1’  an- 
no 1464  fatto  improvvisamente  arrestare  da 
Ferdinando  re  di  Napoli,  fu  poscia  per  ordine 
dello  stesso  re  ucciso  ^ ed  è questa  perciò  la 
prima  tragedia  in  cui  si  vegga  trattato  argo- 
mento recente  e non  favoloso  (”).  L’autóre  ne 
è un  certo  Laudivio  Feratiense;  e il  marchese 
Maffci  dubita  (Fer.  illustr.  par.  a,  p.  aoa)  che 
forse  nel  codice  latino  in  vece  di  Feranensis 
debba  leggersi  Feronensis.  Vi  è anche  Veruno 
terra  della  diocesi  di  Milano.  Ma  mi  sembra 
più  probabile  che  s’indichi  qui  un  luogo  del 
regno  di  Napoli,  e della  Terra  diLavoi'o,  ove 
in  fatti  troviamo  presso  Biondo  Flavio  un  luogo 
detto  Farianum  {Ital.  iìlustr.  reg.  i3).  In  fatti 
in  un  altro  codice  di  questa  biblioteca,  in  cui 
si  contiene  la  traduzione  in  latino  fatta  dallo (*) 

(*)  Quando  ho  qui  affermato  che  la  tragedia  di 
l.audivio  De  Captivitale  Dncin  Jacobi  era  la  prima  che 
si  trovasse  scritta  .su  argomento  recente,  non  mi  è sov> 
venuto  che  io  medesimo  parlando  nel  tomo  quinto  di 
Albertino  Mussato  arca  rammentata  la  tragedia  da  lui 
composta  sul  celebre  Ezzelin  da  Romano. 
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stesso  Laudivio  delle  Lettere  attribuite  a Milo- 
/ «metto  II,  nella  prelazione  egli  dice:  Ciun  mei 
gratin  coìligendi  Cicùmum  Campanule  oppidum 
secessissem;  il  che  ci  mostra  «he  Laudivi©  abi- 
tava in  quella  provincia  (*).  In  questo  codice 

(*)  Io  mi  sono  oflaticato  in  ricei-care  la  patria  del 
cavaliere  e poeta  Laudivio , e io  potea  risparoiiarmi 
tal  pena , se  avessi  avvertito  ciò  che  mi  ha  latto  rifleU 
tere  il  eh.  sig.  Don  Jacopo  MoreUi , cioè  che  tra  le  Let- 
tere del  cardnal  Jacopo  Ammanati  stampate  in  Milano 
nel  i5o6,  una  ne  ha  a pag.  3io  a questo  autore,  il 
quale  ivi  si  dice  Laudivius  f'ezanensis  Lunensit  Eque* 
Hirrotolymhanus ; e che  il  P.  Oldoino  nel  suo  Ateneo 
ligustico  annovera  Laudivio  dicendolo  natio  di  Veuano 
nella  Lunigiana , e della  famiglia  Zacchia.  Nella  stessa 
lettera  egli  accenna  una  sua  opera  sulla  Geografìa 
delle  Isole,  ch'egli  avea  composta;  e che  ora,  come 
si  nota  nel  margine,  è perduta.  Debbo  aggiugnere  aO's 
cora,  che  della  pretesa  traduzion  da  lui  fatta  delle  Let- 
tere di  Maometto , le  quali  probabilmente  furon  da  lui 
stesso  composte , si  ha  un’  antica  edizione , la  quale 
dalle  lettere  G.  F.  T.  raccoglie  il  detto  sig.  Morelli , 
che  sia  stata  latta  in  Trevigi  da  Girolamo  Fiammingo 
e dietro  ad  essa  più  altre  ne  furon  poi  ripetute,  u Di 
qualche  altra  antica  edizione  delle  supposte  Lettere  di 
Maometto  fatta  per  opera  del  cavalier  Laudivio  veggasi 
il  P.  Audifredi  (Calai,  rom.  Edit.  saec.  xr,  p.  i44> 
4o6 , 44*  ) • il  quale  ragiona  ancora  di  una  Vita  di 
S.  Girolamo  da  lui  composta  , e due  volte  stampata 
in  Roma  nel  secolo  xv  (ib.  p.  200,  338,  388).  Il 
CIcment  si  stupisce  (Bibl.  Curieute,  t.  1,  p.  890)  che 
niuno  abbia  avvertito  che  al  fine  dell’edizione  delle 
Lettere  di  Laudivio , che  ha  la  marca  G.  F.  T. , à 
trova  V Hermaphroditus  del  Panormita,  creduto  finora 
inedito.  Ma  è più  da  stupire  che  il  Clement  abbia  scritta 
tal  cosa  ; perciocché  al  fine  di  quella  edizione  non  leg-, 
eesi  già  F opera  del  Panormita , che  è divisa  in  due 
libri,  ma  un  solo  epigramma  dì  dicci  versi,  il  quale. 
non  è pure  del  Panormita , come  mi  ha  avvertito  il 
soprallodato  sig.  Don  Jacopo  Morelli 
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egli  è detto  cavaliere  Gerosolimitano.  Un'elegia 
a lui  indirizzata  abbiam  tra  quelle  di  Batista 
Guarino  (Carm.  p.  8o),  in  cui  lo  loda  come 
valoroso  poeta: 

Laudivi  celebres  inter  nuraeraDde  Poeias, 

Quos  sacra  Cyrrhei  nuU-iit  unda  lacus. 

Quindi  continua  in  essa  a dirgli  che  ha  rice- 
vuta la  lettera  da  lui  scriltagu , accoina  che 
Laudivio  avea  abbandonata  Ferrara  costretto 
dalla  sua  povertà,  lo  esorta  a sperar  da’  suoi 
versi  fortuna  migliore,  e lo  consiglia  per  ultimo 
a rispettar  in  essi  Guarino  il  padre,  di  cui  forse 
Lauoivio  non  mostrava  di  aver  molta  stima. 
Ma  nuli’ altro  di  lui  sappiamo.  Di  lui  parla  an- 
che il  Fontano , come  di  un  tra  coloro  che 
componevano  1’  accademia  del  Panormita  ; il 
che  sempre  più  ci  conferma  ch’ei  fosse  natio 
del  regno  di  Napoli.  Ma  egli  ce  lo  descrive 
come  uomo  vanaglorioso  e gonfio  del  suo  sa- 
pere , e poeta  di  assai  poco  valore  : inanìssìmi 
simul  honùnìs  et  ineiUssinù  Poetae  { De  Serm. 
L 6,p.  io3,  ed.  Fior.  i5ao).  Finalmente  il  so- 
praccitato marchese  MaITci  parla  (/.  ciL)  di  una 
tragedia  latina  di  Bernardino  Campagna  sulla 
Passione  di  Cristo  da  lui  dedicata  al  pontefice 
Sisto  IV  (a). 


(a)  Il  eh.  si^.  conte  canonico  Avogaro  da  me  più 
volte  lodato  mi  ha  comunicati  due  epigrammi  inediti 
di  Girolamo  Bologni , ne’  quali  loda  come  scrìttor  di 
tragedie  Tommaso  da  Prato  cittadino  trivigiano;  e in 
uno  singolarmente  afferma  ch’egli  prima  di  ogni  altro 
avea  aràto  di  calzare  il  coturno  e ^ scrivere  una 
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XXX.  Tutti  questi  componimenti  drammatici 
furono  scritti  in  latino , e di  niuno  possiara  af- 
fermare con  certezza  che  fosse  pubblicamente 
rappresentato.  Assai  più  tardi  si  cominciò  a 
scrìvere  cose  teatrali  in  lingua  italiana.  Il  Qua- 
drio, dopo  altri  scrittori,  rammenta  la  Floriana 
(i.5,  p.6a)f  commedia,  o farsa  in  terza  rima 
di  sconosciuto  autore,  ch'egli  crede  vissuto 
al  principio  del  xv  secolo , o fora’  anche  prima. 
Essa  però  non  fii  stampata  che  nel  i5a3,  e io 
non  so  se  vi  sia  argomento  a provarìa  si  an- 
tica , come  si  afferma.  Molto  meno  fondato  mi 
sembra  ciò  ch'egli  aggiugne  sulla  fede  di  altri 
scrittori,  cioè  che  Giovanna  di  Fiore  da  Fab- 
briano  al  principio  dei  xv  secolo  scrisse  due 
commedie  in  versi  italiani , una  intitolata  Le 
Fatiche  amorose,  l'altra  La  Fede,  e che  Fer- 
dinando Silva  cremonese  compose  una  comme- 
dia in  versi  italiani  in  occasion  delle  nozze  di 
Bianca  Maria  Visconti  col  co.  Francesco  Sforza, 
intitolata  U Amante  Fedele , e eh'  ella  fu  in 

Duella  occasione  rappresentata.  Di  tali  comme- 
ie  e di  tali  rappresentazioni  non  v'ha,  ch'io 
sappia,  memoria  negli  scrittori  di  que' tempi, 
e quelli  che  dai  Quadrìo  si  allegano , non  son 

trafiedia  sopra  la  Passione  del  Redentore  (Promiscuor. 

l.  6,  n.  i6): 

JVemo  Sophocleos  ausus  Untare  cothumos 
Cvlrhica  per  proprios  ifetulit  acta  pedes» 

Dirintum  soholeiH  crudeli  cnede  peremptam 
Tu  canis  et  Judae  Pontifirunuiue  nephas* 

Ma  dì  qpesta  tragedia , che  dovette  essere  scritta 
verso  la  fiae  dei  secolo  xv , non  abbiamo  V epoca 
precisa , nè  più  distinta  coniezia^ 


8i  etaai» 
o«Do  •tctiei 
prclMtdnuD* 
ini  italiaai 
più  aolicbi. 


/ 
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cosi  autorevoli  che  basti  la  lor  parola  a far- 
cene certa  fede.  Lo  stesso  Quadrio  poi  rigetta 
come  del  tutto  favoloso  {t.  4,  P-  6a)  ciò  che 
«Ielle  Tragedie  composte  in  lingua  italiana  da 
Fabrizio  da  Bologna  nel  secolo  xiii  racconta  il 
Bumaldi.  I primi,  benché  assai  rozzi,  saggi  di 
poesia  drammatica  italiana  sono  le  rappresen» 
tazioni  poc'  anzi  mentovate  de’  sacri  Misteri. 
Fra  essi  abbiamo  La  rappresentazione  del  iVò» 
stro  Signor  Gesù  Cristo,  la  anale  se  rappreh 
senta  nel  Colliseo  di  Roma  il  f^enerdì  Sank» 
con  la  sua  SS.  Resurrezione  istoriata,  stampata 
più  volte , e opera  di  Giuliano  Dati  fiorentino , 
di  Bernardo  di  mastro  Antonio  romano  e di 
Mariano  Particappa  (ib.).  Il  Dati,  secondo  il 
Quadrio,  fioriva  circa  il  i44^-  Ma  come  egli 
viveva  ancora  non  solo  alla  fine  di  questo  se- 
colo, «piando  pubblicò  tradotta  in  versi  italiani 
la  lettera  del  Colombo  sullo  scoprimento  del- 
l’ America  (ib.  t 6,  p.  48)j  ma  visse  ancora 
fino  al  primo  di  gennaio  del  i5a4  (ib.p. 
cosi  non  possiamo  accertare  «piando  «piella  sa- 
cra farsa  fosse  da  lui  composta  (a).  Antiche 
son  certamente  quelle  di  Feo  Beicari  ; percioc- 
ché l’ Àbramo  e l’ Isacco  da  lui  composta  in 
ottava  rima  fu  la  prima  volta  recitata  in  Fi- 
renze nella  chiesa  di  Santa  Maria  Maddalena 
l’anno  i44q  (V.  Mazzucch.  Scria,  ital.  t a, 

(a)  Di  Giuliano  Dati  si  hanno  antera  alcuni  poemellì 
italiani  in  assai  l'ozio  Stile  stampati  negli  ultimi  anni 
di  questo  secolo  in  Roma,  de  quali  fa  menzione  il 
patire  maestro  Audifredi  ( Calai,  rom.  Udii.  saec.  xr, 
p.  3aa,  3a7,  3a8,  3ag,  4ai). 
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par.  if  p.  631  ).  Ma  queste  cd  altre  simili  rap- 
presentazioni , che  vennero  appresso , come 
quella  di  Barìaam  e Josafiu  di  Bernardo  Pulci  ^ 
eia  altri  attribuita  a SocCi  Porretano,  e quella 
di  Antonia  moglie  del  suddetto  Bernardo , e 
(niella  di  Lorenzo  de’  Medici  intitolata  De  SS. 
Giovanni  e Paolo  ( Quadr.  t p.  63),  e quella 
di  Antonio  Alamanni  intitolata  La  Conversione 
di  Santa  Maria  Maddalena  (Mazzucch.,L  cU. 

L t , par.  I , p.  343) , e quella  dd  Miracoli  di 
di  S.  Geminiano,  che,  come  leggest  "Begli  an- 
tichi Annali  de’  Modenesi , fu  fatta  sulla  pÌ4{Ma 
di  questa  città  l’anno  i494  (Script  Ber.  t&l.^ 
voi.  Il,  p.S5),  ed  altre  molte  di  questo  ge- 
nere, benché  fossero  rappresentate  con  pompa 
e con  superbo  sparato,  non  par  nondimeno 
che  si  potessero  dtr  veramente  rappreseiitajùoni 
teatrali  (a).  E ciò  mi  si  rende  probabile  al  ve- 
dei*e  che  in  Roma , ove  pure  cotali  rappresen- 
tazioni erano  in  uso  da  lungo  tempo,  la  gloria 
però  di  aver  rinnovato  il  teatro  si  dà  a Pom- 
ponio Leto,  come  ora  vedremo  (b). 

' I . 

(n)  Alcune  bufTonescho  e ridicole  far»  composto  (l.'i 
Pietro  Antonio  Caracciolo  , e rappresentate  in  Napoli 
a’  tempi  del  re  Ferdinando  I,  si  dcsciivono  dal  chin- 
rissiino  sig.  Don  Pietro  Napoli  Signorelli  ( f^icende  della 
Coltura  nelle  due  Sicilie,  t.  3 , p.  364 1 )• 

(b)  L’ ingegnoso  sig.  abate  Arteaga  U"ova  i primi  ab- 
bozzi dell’opera  in  musica  nella  Conversion  di  S.  Pao- 
lo , Dramma , dice  egli  , messo , non  so  il  perchè , dal 
Cao.  Plnneili  trai  componimenti  profani , rappresen- 
tato ili  Roma  nc^  1460  per  ordine  del  Cardinal  Riario , 
e in  una  farsa  del  Sannazzaro,  che  nel  149^  Iti  recitata 
in  Castel  Capoano  (Riroluz.  del  Teatro  niusic,.ital. 

Tiradoscui,  IX. 
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XXXI.  Marcanlomo  Sabellico  nella  Vilà  di 
•ione  jei  In- questo  Celebre  letterato  da  me  altre  volte  ci- 
ucio Hoou.  g jyj  espressamente  attribuisce  la  lode  di 
1.  aver  remluto  a Roma  il  teatro,  dì  cui  ella  da 
si  gran  tempo  era  priva,  e dì  aver  cominciato 
a fare  ivi  rappresentare  ne'  cortili  de'  più  il- 
lustri prelati  le  Commedie  di  Terenzio  e di 
Plauto,  e anche  de’  poeti  moderni:  Pari  stu- 
dio vetevem  spectandi  consuetudinem  desuetae 
civitati  restituii,  primorum  Antistitum  atriis  prò 
theatro  usus , in  quibus  Plauti,  Terentii,  re- 
• centiorum  etiam  quaedam  agereniur  fabulae , 
quas  ipse  honestos  adolesceiUes  et  docuit,  et 
agentibus  praefuit.  bi  fatti  Paolo  Cortese  ram- 
menta la  recita  AéX!  Asinarìa  di  Plauto  fatta  a’ 
suoi  tempi  sul  Colle  Quirinale  {De  Card.  l.  a, 
vers.  ) , e Jacopo  Volterrano  nel  suo 
ario,  pubblicato  dal  Muratori,  parla  di  un 
dramma  intorno  alla  vita  di  Costantino  rappre- 
sentato in  Roma  innanzi  al  pontefice  e a'  car- 
dinali nel  camovrfle  dell’  anno  i484:  Baccha-  * 
ìialium  die,  qui  Camisprivium  ruutcupaiur,  acta, 
est  Historia  Constantiiù  Caesaris  in  Pontijicis 
atrio,  ubi  Cardinaks  in  Curiam  venientes  ab 

t.  i,  p.  am,  sec.  ed.).  Ma  in  primo  luogo  il  Planelli 
nel  passo  Ja  lui  citato  non  nomina  pure  la  Conversiou 
di  S.  Paolo  (dell'Opera  in  Musica,  c.  i,  p.  5),  della 
qual  rappresentazione  io  non  ho  trovata  notizia  presso 
alcun  alti'o  scrittore,  lu  secondo  luogo  la  farsa  del 
Sannazzaro , come  ha  a lungo  mostrato  il  sig.  Napoli 
Signurelli  (yircnde  della  Colt,  nelle  due  Sicilie,  I.  5, 
p.  3ji,  ec.  ) , non  può  in  alcun  modo  essere  coiiside- 
raia  come  opeiii  iiuisicale  ; perciocché  fu  essa  ben  in- 
ten'otta  da  .siniònic  c da  canti , ma  niuna  porle  di  essa 
fu  |iosta  in  musica. 
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equis  descendiaU,  Ponlijèx  e superìoribus  Jtne- 
stris  laetus  spectaviL  Huic  Scenae  pracjxctus 
erat  Genuensis  quidam  Consùmtìnopoli  natus 
et  edticaUis , et  in  Pontìficis  famiUam  ascitus. 
Ilio  quum  Constantini  personam  sustìnerety  ex 
eo  die  Imperatorìs  nomen  accipiens  usque  ad 
mortem  secum  illud  honorifice  detulit  (Script, 
Ber.  ital.  voi.  a3,  p.  194.)-  Somiglianti  a que- 
ste, ma  assai  più  magnifiche,  dovettero  essere 
le  rappresentazioni  che  il  Cardinal  Pietro  Riario 
fece  vedere  a’  Romani  all'occasione  dd  passag- 
gio di  Eleonora  d’ Aragona,  che  andava  sposa 
ad  Ercole  I duca  di  Ferrara  l'anno  i473. 
Lo  Cardinale  di  Santo  Sisto  detto  Frate  die- 
tro, così  nel  Diario  di  Stefano  Infessura  ( Script  ’ 
Ber.  ital.  voi.  3 , pars  2,  p.  1 143,  ec.) , nel  detto 
tenwo  fece  coprire  la  piazza  de’  Santi  À postoli, 
e fece  certi  tavolati  intorno  atta  detta  .piazza 
con  panni  di  arazzo,  e tavole  a modo  di  una 
, e corritore  ; et  anche  sopra  lo  porticale 
di  detta  Chiesa  fece  un'altra  bella  lo^ia  tutta 
ornala , et  in  qua’  tavolati  fu  fatta  per  li  P'io- 
rcntini  la  fèsta  di  Santo ....  Qui  non  si  esprime 
il  nome  del  Santo  la  cui  vita  fu  rappresentala; 
ma  fu  per  avventura  la  storia  di  Susanna , come 
si  narra  dal  Corio  ( Stor.  di  Mil.  ad  h.  a.  ). 
Quindi  descritte  le  altre  feste  di  sovrana  ma- 
gnificenza date  alla  duchessa  dal  Cardinal^  così 
continua  l' Infessura:  F dopo  lo  Martedì  Sfatta 
/’  altra  divozione  del  Corpo  di  Cristo , e nello 
Mercordl  fu  fatta  T altra  di  S.  Giovanni  Bati- 
sta , e di  San  Jacovo. . . . Item  nel  penultimo  dì 
di  Giugno  fece  un'  ékra  rappresentazione  nobi- 
lissima, e filo  tributo,  ctie  veniva  ai  Bomani, 
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quando  signoreg^avano  lo  mondo,  dove  stet- 
tero settanta  muli  cariciù  tutti  copertati  con 
la  coperta  di  panno  con  V arma  sua....  e di- 
nanti  a questa  Jèce  certe  altre  rappresentazioni 
della  Natività  di  Gesù  Cristo  coi  Magi,  e della 
Risurrezione  di  Cristo,  quando  spo^ò  f In- 
fimo , ec.  Nondimeno  non  al  Cardinal  Pietro , 
ma  al  Cardinal  Rafaello  Riario  si  attribuisce 
la  gloria  di  aver  rinnovata  in  Roma  l’idea  delle 
vere  rappresentazioni  teatrali.  Il  Quadrio  ac-^ 
cenna  (/.  5,  p-  5'j)  una  lettera  da  me  non  ve- 
duta di  Giovanni  Sulpizio  da  Veroli  al  mede- 
simo cardinale  (*)  , in  cui , dopo  avere  a se 
stesso  attribuita  la  lode  di  aver  il  primo  istruita 
la  gioventù  romana  a rappresentare  e a cantar 

(*)  La  lettera  di  Sulpizio  da  VeroK  al  Cardinal  Ra- 
faello  Riario  (jui  accennata  va  innanzi  a un’  antica  edi- 
ùon  di  Vitruvio  fiuta  sulla  (ine  del  secolo  xv,  ma  senza 
data  ; e sì  belle  sou  le  notizie  che  della  muniiicenza  di 
quel  celebre  cardinale  nelle  cose  teatrali  ivi  si  dicono , 
che  sarà , spero , cosa  grata  a chi  legge , che  io  qui 
ne  riferisca  qualche  tratto  : Tu  enim  primus  Tragoe- 
dìae  , quarti  nos  juventutem  excitandi  gratin  et  agere 
et  cantare  primi  hoc  aevo  docuinius  ; (narn  ejus  actio- 
nem  jam  multis  saeculis  Roma  non  viderat  ) in  medio 
foro  pulpitum  ad  quinque-  pedum  aUiludinem  erectum 
pulcherrime  exornasti  : eamdemque , postquam  in  Ha- 
driani  mole  Divo  Innocentio  spectante  est  acia , rursus 
intra  tuos  penates , lamquani  in  media  Circi  cavea , loto 
consessu  umbraculis  tecto  , admisso  populo , et  pluribus 
tui  ordinis  spectatoribus  honorìjice  excepisti.  Tu  etiam 
primus  pietwatae  seenne  faciem , quum  Pomponiani 
Cornoediam  agerent,  nostro  saeculo  estendi  sii.  Quare 
a te  quoque  Theatrum  novum  tota  Urbi  magnis  votis 
expeciat.  P'idet  mini  liberalitatem  ingenii  fui,  qua  ut 
Hit  possis,  deus  et  fortuna  concessit,  ec. 
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le  commedie,  dice  che  qjiel  cardinale  area  più 
volte  condotti  gli  Accademici  di  Pomponio  Leto 
a far  le  loro  rappreaentazioni  ora  in  Caatel  S.  An- 
gelo, ora  in  mezzo  del  Foro,  or  in  sua  propria 
casa;  che  b stesso  pontefice  Innocenzo  Vili 
vi  era  intervenuto;  e che  Roma  sperava  che 
dal  Cardinal  Riario  dovesse  finalmente  ricevere 
un  nuovo  e perfetto  teatro.  Non  sembra  però  , 
che  il  desiderio  di  Roma  fosse  in  ciò  soddi- 
sfatto. Certo  nel  i4q3  non  era  ancora  in  quella 
città  uno  stabil  teatro.  Perciocché,  giunta  la 
nuova  della  espugnazion  di  Granata  fatta  dal 
re  Ferdinando  il  Cattolico,  fra  le  molte  feste 
che  perciò  celebraronsi  in  Roma  , Carlo  Ve- 
rardi  da  Cesena  arcidiacono  nella  sua  patria , 
e cameriere  e segretario  de’  Brevi  di  Paolo  E, 
di  Sisto  IV , d’ Innocenzo  VEI  e di  Alessan- 
dro VI,  composta  avendo  una  specie  di  rap- 
presentazion  drammatica  su  tale  argomento,  il 
Cardinal  Riario,  fatto  prontamente  formare  un 
teatro  in  sua  casa , ivi  la  fece  rappresentare  : 
Eam  rgitur,  dice  lo  stesso  Verardi  nella  dedi- 
catoria della  sua  opera  al  Cardinal  Rafaello,  cnm 
tu  magnopere  probasses,  confestim  temporario 
in  iuis  magnificentissims  aedibus  excitato  thea- 
tro  recenseri  agique  curasti.  Tanto  autem  pa- 
trum  ac  popiui  silentio  et  attentione  excepta 
est,  tantusque favor  ac  plausus  subsecutus , ut 
jnnuludum  nihil  acque  griùum  ac  jucundum 
auribus  ocuUsque  suìs  oblatum  faisse  ontnes 
faterentur.  Quest’  opera , di  cui  si'  hanno  più 
edizioni,  è scritta  in  prosa  latina , trattone  l’ar- 
gomento c il  prologo  che  sono  in  versi  iam- 
bici.  Non  ha  divisione  di  4IIÌ,  e si  può  anzi 
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dire  una  nnion  di  dialogi,  scritti  con  qualche 
eleganza,  che  un'  azione  drammatica.  Di  somi- 
gliante argomento  è un  altro  dramma  latino 
intitolato  Femandus  servatus^  che  lo  stesso 
Verardi  ideò,  e fece -poi  distendere  in  versi 
esametri  latini  da  Marcellino  suo  nipote  all'oc- 
easione  dell’  attentato  di  un  sicario  contro  la 
persona  del  medesimo  re  Ferdinando  lo  stesso 
anno  i^g2.  Esso  ancora  fu  solennemente  rap- 
presentato in  Roma,  ed  esso  ancora  fu  dato 
alle  stampe , di  che  veggasi  Apostolo  Zeno 
( Diss.  voss.  t a,  p.  271  ) (*). 


{*)  Il  eh.  P.  Ireneo  AfI7>  tante  volte  da  me  lodalo 
mi  ha  indicata  la  piima  edizione  del  Fernandus  terva~ 
fus  di  Carlo  Verardi , sconosciuta  ad  Apostolo  Zeno , 
che  cita  sol  quella  del  i5i3.  Essa  è unita  M’’ ffistoria 
Rortica  del  medesimo  autore,  e della  medesima  stampa 
mmana  d’Euchario  Silber  nel  i493  in  4-"  Anche  l’/À’- 
fioria  Boelica  è una  rappresentazione  scenica , ma  in 
prosa , tranne  l’ argomento  e il  prologo.  In  fine  si  leg- 
ge : Acta  liidh  Romanis  hmocentio  Vili  in  solio  Petri 
sedente  anno  a Natali  Salvatoris  uccccxcit  undecimo 
Kalendas  Mail.  Seguono  alcuni  componimenti  in  verso 
di  Marcellino  Verardi , indi  una  ballata  che  comincia  : 
Viva  il  gran  Re  Ferdinando  con  le  note  musicali  per 
cantarla.  Il  Femandus  servaius  può  star  solo,  e non 
ha  data  tipografica , ma  il  carattere  , la  carta  e la  forma 
lo  manifesta  bastevolroente  stampato  al  tempo  medesimo, 
come  è pure  l’Epistola  di  Michele  Ferno  a Jacopo  An- 
tiquario intorno  tuie  Legazioni  italiche  al  pontefice  Ales- 
sandro Vi , che  alle  altre  cose  è congiunta.  Di  Mar- 
cellino Verardi,  e di  alcuni  altri  della  stessa  famiglia, 
cioò  di  Camillo  Cavalier  pontificio , di  Sigismondo  « 
di  Lattanzio  conscrvansi  alcune  Poesie  latine  in  un  co- 
dice a penna  scrìtto  sulla  fine  del  secolo  sv  nella  li- 
bierìa  di  S.  Salvatore  in  Bologna. 
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XXXn. 'L’esempio  di  Roma  risvecliò  in  più 

t • 1 • 1 • 1%.  • • m*  • ^ • JWagoincrn- 

altn  il  dcsideno  d imitazione  (<t).  Ma  muno  vi  t;i  ilei  trairo 

ferrarci**. 

(a)  Il  sig.  co.  commendatoro  Gio.  Rinaldo  Carli , il 
cui  nome  solo  equivale  a qualunque  elogio,  nella  bella 
sua  Dissertazione  deWJndole  del  Teatro  tragico  antico 
e moderno , stampata  prima  nel  tomo  xxxv  della  Rac- 
colta Calogeriana  , poscia  assai  più  accresciuta  e cor- 
retta nel  tomo  xvii  delle  sue  Opere , e il  sig.  abate 
Arteaga  (Rivoluz.  del  Teatro  music,  t.  i,  p.  3i4i  ec. ) 
ed  alili,  nnnoveran  tra  le  più  antiche  opere  dramma- 
tiche , anzi  come  il  primo  saggio  dei  melodi'amma  , la 
magnifica  festa  data  da  Rergoiizo  Botta  in  Tortona 
l’unno  quando  vi  passò  IsabeUa  d’Aragona  sposa 

di  Giangaleazto  Sforza  duca  di  Milano  {Carli ^ Op.  t.  17, 
p.  la  quale  minutamente  descrivesi  da  Tristano 
Calchi  {Calchi  Residua  Mediai.  Hist.  i644.  P-  76»  cc-)- 
Ma  io  dubito  primieramente  se  questa  possa  veramente 
chiamarsi  azion  teatrale , quando  questo  nome  non  vo- 
glia darsi  a qualunque  dialogo  scritto  in  versi.  Percioc- 
ché qual  titolo  daremo  noi,  o qual  diremo  che  sia  l’ar- 
gomento di  questa  rappresentazione,  in  cui  cominciano 
a comparire  Orfeo,  gli  Amori  c le  Grazie,  la  Fede 
coniugale,  Mercurio  e la  Fama;  vengono  appresso  Se- 
miramide , Elena , Medea , Cleopatra  ; poi  succedono 
Penelope,  Lucrezia,  Tornili,  Giuditta,  Porzia  e Sul- 
pizio  : e Sileno  dà  compimeto  alla  festa  ? Anzi  la  de- 
scrìzioiie  che  il  Calchi  ce  ne  ha  lasciata  (il  quale  non 
la  divide  in  atti , come  sembra  indicare  il  co.  Carli  ) , 
appena  ci  offre  ombra  di  dialogo , trattone  allor  quando 
la  Fede  coniugale  obbliga  le  disoneste  donne  a tacersi, 
e le  fa  volgere  in  fuga.  Ma  ancorché  vogli.isi  ricono- 
scere questa  come  azion  teatrale  , essa  appartiene  , come 
si  è detto  all’anno  14R91  ^ il  Cefalo  di  Niccolò  da 
Correggio  era  stato  rappresentato , come  si  dirà , fin 
dal  i4lÌ7-  Pen  sarebbe  alle  azioni  teatrali  di  Fenara 
c di  Roma  anteriore  la  rappresentazione  intitolata 
.V.9.  Giovanni  e Paolo  composta  da  Lorenzo  de’  Medi- 
ci , se  potesse  provarsi  eh’  essa  fosse  rappresentata  l’ an- 
no 1471,  in  occassione  del  viaggio  fatto  u Firenze  dal 
duca  di  Milano  Galeazzo  Maria  Sforza  colla  duchessa 
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ebbe,  che  nella  pompa  di  tali  spettacoli  an- 
dasse tant'  oltre  y quanto  Krcole  I duca  di  Fer- 
rara, principe  veramente  magnifico  al  pari  dì 
qualunque  più  possente  sovrano.  Nell'antico  Dia- 
rio ferrarese  troviam  menzione  di  molti  teatrali 
spettacoli  da  lui  dati  con  regia  magnificenza  j 
e il  primo  che  ivi  si  accenni , è de’  a5  di  gen- 
naio did  i486  <giaccliè  io  non  veggo  pruova 
di  ciò  che  dal  Zeno  {Note  al  Fontan.  t'i  j 
p.  402  ) si  afferma , che  questo  duca  aprisse  il 
teatro  fin  dal  i484)-  Duca  Ercole  da  Este 
(Script.  Rer.  ital.  t.  24,  p.  278)  Jèce  fare  una 
fasta  in  lo  suo  Cortile , et  fu  una  Jacezia  di 
Plauto  y che  si  chiamava  il  Alenechmio.  Erano 
duifaatelliy  che  si  assomigliavaao , che  si  acca- 
nosceano  tato  de  l altro  ; e Ju  fatta  suso  uno 
Tribunale  di  legname  con  case  V mcrlaxle  con 
nna  finestra,  et  uscio  per  ciascuna;  poi  venne 
una  fusta  di  verso  le  canove,  et  cusinc,  et  tra- 

, 

Bona  tua  mop,lie , come  lo  stesso  co.  Carli  afTerma 
(ivi,  p.  10).  Ma  a rne  non  sembra  che  vi  abbia  argo- 
mento che  basti  a provarlo.  E 1’  Àmmirato  nomina  bens'i 
U'e  spettacoli  sacri , ma  certo  non  drammatici , che  il 
Pubblico  di  Firenre  diede  allora  a que’  piincipi , cioè 
L^Annunciazion  della  f^ergine,  L’ Ascensione  ai  Cristo 
e La  Discesa  dello  Spirilo  Santo  sopra  gli  Apostoli 
( Star.  fior.  l.  a3  ).  Ria  di  quest’  alti-a  non  fa  parola. 
Anche  quella  solennissima  rappresentazione  della  Risur- 
rezione di  Cristo,  che  un  Irate  Francescano,  come 
narra  Donato  Bossi  nella  sua  Cronaca  all’anno  i47^« 
fece  in  Milano  in  una  radunanza,  se  possiam  crederlo, 
di  oltre  ad  ottanta  mila  uomini , non  par  certo  che 
fosse  cosa  drammatica.  £ perciò  a me  sembra  che  si 
debhiino  ancora  considerare  le  azioni  teatrak  ferraresi 
come  le  più  antiche  fra  le  italiane , trattone  solo  I’  Or- 
feo , di  cut  diremo  tra  poco. 
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vflrsù  il  Cortile  con  dieci  persane  dentro  con  remi 
e.t  vela  del  naturale,  et  qui  si  attrovonno  li Jra- 
felli  C uno  con  V altro , li  quali  erano  stati  gran 
tempo , che  non  si  aveano  visti , e la  spesa  di 
dieta  j'esia  venne  più  di  Ducati  looo.  Della  qual 
l'usta  un'  altra  descrizione  di  autor  parimenti 
contemporaneo  si  può  vedere  presso  il  Zeno 
(/.  cit  p.  4o3).  Poscia  a’  31  di  gennaio  dell'anno 
seguente  ; Il  Duca  Hercole  fece  fare  una  fesUi 
in  lo  Cortile  con  uno  Tribunale,  che  pareva 
uno  Castello,  che  tenea  da  uno  muro  all  al- 
tro, et  fu  una  facezia  di  Plauto , chiamata 
Cefalo,  la  quale  fu  bella,  e di  grande  spesa 
{Script.  Ber.  ital.  l.  cit  p.  379).  Indi  a'  sG  dello 
stesso  mese  {ib.):  il  Duca  Hercole  fece  fare 
in  dicio  Cortile  a tempo  di  notte  la  festa  di 
Amphitrione  et  di  Sosia  con  uno  Paradiso  con 
stelle,  et  altre  rode , che  fu  una  bella  cosa  ; 
ma  non  si  potè  finire,  perchè  cominciò  a pio- 
vere, et  bisognò  lasciare  stare  a hore  V di 
notte , et  dovea  durare  fino  a le  IX,  et  s^  era 
il  Marchese  di  Mantua,  et  messer  Annihale 
de’  Bentivogli  fiolo  di  Messer  Zoanne  de’  Ben- 
tivogli  di  Balogia  con  una  grande  compagnia, 
li  quali  erano  venuti  a tiiorre  la  Sposa  fiala 
ilei  Duca  Hercole  per  dieta  Messer  Annibaie. 
Così  pure  all' occasioir  delle  feste  che  in  Fer- 
rara si  celebraron  nel  i4gt  a'  13  di  febbraio 
per  le  nozze  di  Alfonso  figliuolo  di  Ercole  con 
Anna  Sforza:  Dopai  feceno  una  bella  festa, 
nella  quale  g/ie  era  assai  Gentildonne:  et  in 
mc^o  della  Sala  ghe  era  uno  Paradiso,  c 
dopoi  Jìcta  festa  feceno  la  Commedia  di  Am- 
phitrione.  Adì  XIII,  et  era  di  Domenica , feceno 
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una  beUissima  festa  suso  la  predicta  Sala , 
et  dopoi  un  altra  bella  Commedia  (ib.p.  382). 
Di  commedia  parimenti  par  che  debbaai  inten- 
dere ciò  che  ivi  si  narra  al  149^  in  occasione 
della  venuta  a Ferrara  di  Lodovico  il  Moro  : 
Marti  (cioè  a'  ai  di  maggio)  si  fece  una  bella 
festa  in  lo  Giardino,  et  g/ie  furono  tutti  li  pre- 
dicti  Signori:  Mercori.  Si  fece  un’altra  festa 
di  Meneemio,  et  lì  furono  tutti,  li  predicti  Si- 
gnori ( ib.  p.  a83).  Nè  ciò  solamente.  Ma  il 
medesimo  duca  con  tutta  la  sua  corte  andos- 
scne  nell’agosto  dello  stesso  anno  a Milano  per 
certe  commedie  che  ivi  doveansi  rappresentare  : 
Adì  XV  (d’agosto).  Il  Duca  Hercole,  Don 
Alphonso,  et  molti  altri  si  partinno  da  Ferrara 
per  andare  a Milano  a solazzo , et  per  fare 
certe  Commedie  ( ib.  p.  a85  ).  Veggiamo  in  latti 
che  Lodovico  Sforza , fra  le  altre  cose  da  lui 
operate  a prò  delle  lettere,  fece  aprire  in  Mi- 
lano un  teatro,  e ne  abbiamo  in  pmova  un 
epigramma  di  Lancino  Corti  poeta  di  questi 
tempi  : 

SRPCula  temporibus  prìsci.«  tun , mavimc  Princeps , 
F'ama  loquax  cliartis  praeferat  atque  decus. 

Quando  maeis  Latine  licuit  sperare  Camoenae? 
Quando  ^u$  tetricae  commeruerc  Doae  ? 

Pulclirius  aul  Sophiae  sub  quo  duce  cura  tlicalri? 
Nam  quae  cura  ducis  dulcior  esse  potest  ? 

Musarum  postquam  subliinin  teda  rcnasci 
More  piDes,  iiigens  jurn  cothumus  habet. 

Epigr.  l.  a , p.  21. 

Finalmente  all’anno  1499»’  10  di  febliraio:  Il 
Duca  di  Ferrara  fece  fare  in  la  sua  Salii  grande 
la  festa  seu  Commedia  di  Sosia  di  Terenzio 
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in' dimostrazione  ; o al  dì  seg'ientè:  Tl  Duca 
Hercole  fece  ballare , et  la  sera  fare  una  Com- 
media di  Plauto  j che  durò  fino  a fiore  tre  di 
notte  (/.  ciL  p.  36o).  Di  alcune  altre  commedie 
rappresentate  nell’anno  e nel  mese  stesso  ra- 
giona il  Bembo , che  ivi  allor  ritrovavasi , in 
una  sua  lettera  ad  Àngiolo  Gabrielli  ; Non  fiat 
tanti  comitus  et  foro  interesse,  ut  ludis  nostris 
careres  : tres  fabulae  actae  sunt  per  hos  dics , 
Plautinae  dune , Trinummus  et  Penuius , et 
una  Tereniii,  Eunuchus;  quae  quidem  ita  pla- 
cuit,  ut  edam  secando  et  tertio  sit  relata;  e 
aggiugne  poscia  che  molli  da  «Venezia  eran  ve- 
nuti a Ferrara  per  goder  di  taU  spettacoli  (/.  i 
Famil.  ep.  i8,  calend.  mart  i409)- 

XXXIU.  Abbiamo  fin  qui  vedute  di  seguito 
le  diverse  commedie  che  nella  corte  di  Ferrara 
fiirono  rappresentate  a’  tempi  di  Ercole  I.  Or 
ci  convien  ricercare  de’  traduttori  e degli  autoi  i 
delle  medesime  ; poiché  non  è a dubitare  ebe 
esse  non  fossero  • recitate  a più  facile  intelli- 
genza di  tutti  in  lingua  italiana.  H Arfitrioue 
fu  opera  di  Pandolfo  Collenucci  da  Pesaro , che 
fu  per  qualche  anno  in  Ferrara,  come  altrove 
' si  è detto;  e si  ha  in  fatti  alle  stampe  questa 
commedia  da  lui  tradotta  in  terza  rima,  e stam- 
pala poscia  in  Venezia  nel  i53o  (Àrgpl.  Bibì. 
de'  Volearizz.  <•  3,  p.  288;  Fontan,  Bibl  colle 
note  del  Zeno,  t 1 , p.  202);  c 'ad  istanza  pa- 
rimenti di  Ercole  I scrisse  il  CoUenuccio  la  sua 
commedia,  oj  a dir  meglio,  tragedia  intitolata 
Joseph,  che  fu  poscia  stampata  nell’anno  i5(ì4 
(Quadr.  t 4)  p.  65)..  Abbiamo  ancora  la  Cas- 
sino e la  Mostelìaria  di  Plauto  tradotte  in  terza 


x\xm. 
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rima  da  Girolamo  Berardo  ferrarese,  e stam- 
pate in  Venezia  nel  suddetto  anno;  ed  è pro- 
nabile  eli'  esse  fosser  da  lui  tradotte  per  co- 
niando del  medesimo  duca  {MaZTUicch.  ScriU. 
ìtal.  i.  a,  par.  a,  p.  914 )•  A istanza  parimenti 
di  Ercole  scrìsse  il  co.  Matteo  Maria  Boiardo 
il  suo  Timone , come  si  legge  nel  titolo  di  que> 
sta  commedia  (iV/,  par.  3,  p.  i44^)i  ^ tratta 

da  un  dialogo  di  Luciano,  divisa  in  cinque 
atti , e scritta  in  terza  rima  ; ed  essa  dovette 
certamente  esser  composta  prima  dei  i494i 
qual  anno  il  Boiardo  fini  di  vivere.  Antonio  da 
Pistoia  ancora  due  'drammi  scrisse  ad  uso  di 

rsto  teatro  {Quadr.  t p.  Q\).  Lo  stesso 
a Ercole  non  isdegnossi  di  porre  mano  alla 
traduzion  de'  Meneenù  di  Plauto , che  fu  la 
prima  fra  le  commedie  in  Ferrara  rappresen- 
tate (a).  Cosi  accenna  Apostolo  Zeno  di  aver 
appreso  dall’eruditissimo  sig.  Gianiiandrea  Ba- 
rotti  (Lettere.,  tZ,p.  190),  il  quale  ciò  aveva 
raccolto  da  non  so  quale  epigramma  di  Fran- 
cesco Amadio  scrìttor  di  que'  tempi , che  è pro- 
babilmente quel  Giaiifrancesco  Amadio  poeta 
cieco,  a cui  scrìve  due  elegie  Bartolommco  Prì- 
gnani  Paganelli  poeta  modenese  di  questa  età 


(fi)  Il  sig.  Caroui  cambiò  poi  sentimento,  e nelle 
sue  Memorie  de’  Letterati  ferraresi  nHcrniù  che  il  duca 
Èrcole  era  bensì  splendido  protettore , ma  non  già 
coltivatore  delle  lettere,  e che  egli  al  par  di  Florso  nulla 
sapea  di  lat'mo.  Forse  egli  vide  che  l’epigramma  del- 
r Àmadi  da  lui  gi**  citato  potevasi  intendere  anche  in 
nitro  senso , e forse  ancora  trovò  documenti  di  questa 
ignoranza  del  duca.  Àbbiam  nondimeno  qualche  altra 
pruova  eh’  ci  sapesse  pur  qualche  Cosa  di  latino , del 
die  ^remo  altrove. 
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(/.  3,  f/.  6,  7).  Alcune  delle  Commedie  di 
Plauto  furono  in  tal  occasione  tradotte  da  Ba- 
tista Guarino  (*)  ; perciocché  nelle  Lettere  di 
monsignor  Lodovico  Gonzaga  eletto  vescovo  di 
Mantova,  che  si  conservano  nell’archivio  segreto 
di  Guastalla,  ve  n’ha  una  de’  5 di  marzo  del  i5oi 
in  cui  scrive  al  poeta  Timoteo  Bendedei:  vqr- 
rei,  che  usastive  orane  diliaentia  per farnà%a- 
vere  due  de  le  Comedie  a*  Plauto,  traducte 
per  M.  Baptista  Guarino.  Della  qual  notizia  io 
son  debitore  all’  erudito  P.  Ireneo  AIR»  Minore 
Osservante  che  ha  diligentemente  esaminato  ii 
detto  archivio.  La  Storia  degli  Scrittori  ferra- 
resi, che  aspettiamo  con  impazienza,  ci  darà 
probabilmente  su  tutto  ciò  lumi  più  accertati. 
Io  osserverò  solamente  die  la  rappresentazion 
de’  Menecmi,  o fosse  per  la  novità  della  cosa, 
o per  la  magnihcenza  dèlio  spettacolo,  riscosse 
l’ammirazione  di  tutta  l’Italia.  Il  suddetto  Gua-, 
rino,  che  era  allora  in  Ferrara , ce  ne  lasciò  me- 
moria in  un’elegia  che  si  legge  tra  le  altre  sue 
Poesie  latine  stampate  in  Modena  nel  1496- 
chiamone  alcuni  versi,  ne’  quali  descrive  la  re- 
gai pompa  di  quella  rappresentazione,  e il  gran 
concorso  che  da  ogni  parte  ad  essa  si  fece: 

Et  remis  puppim,  et  velo  gine  fluctibus  actom 
Vitlimus  in  poi'tus  nare  Epidamne  tuog. 

Vidimus , effìctam  celsig  cum  tnoenibiu  urbem , 
StruGtaqae  per  lalag  tecta  superba  vìas. 

(*)  Delta  traduzione  di  alciuie  Commedie  di  Plauto, 
eh’  egli  avea  fatta , parla  lo  stesso  Batista  Guarino  in 
una  sua  lettera  al  duca  Ercole  I de’  18  febbraio  >497  • 
la  quale  insieme  con  alcune  altre  di  esso  al  medes'uDo 
duca  si  conserva  in  questo  ducale  archivio. 
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Ardua  crevernnt  gradìbus  spectacula  multis, 

' Velaruntque  omnes  «tragula  pietà  foros. 

Graecia  vix  tales  hnbuìt  vel  Roma  paratus , 

Diim  regerent  longis  fìnibus  imperium. 

Venit  et  ad  magnos  populosa  Rononia  ludot , 

Et  cum  fìaitiiuis  Manlua  Prìneipibus. 

Euganeis  junctae  uroperarunt  colbbus  urbe*  , 

Quique  bibunt  lyropha* , Ame  vadose , tua*, 
llinc  plebs,  bine  equites  plauserunt , inde  Senatus, 

' llinc  cum  Virgineo  nupta  caterva  choro. 

Carm.  l.  4* 

xwiv.  XXXIV.  n CtfaU),  che  fìi  la  seconda  delle 
Nirroiù  di.  commedie  rappresentate  in  reirara^  e lu  reci- 
tata,  come  si  è detto,  a’  ai  di  gennaio  del  1487, 
fu  opera  di  Niccolò  da  Correggio  dell' aatichi.s- 
sima  e nobilissima  casa  de'  signori  di  Correg- 
gio , da  noi  mentovata  nel  precedente  tomo 
{t  5 , p.  55,  ec.  );  uomo  in  lettere  non  men 
che  in  armi  lamoso  a que'  tempi  ; e di  cui  per- 
ciò ci  conviene  ricercare  le  notizie  con  qualche 
maggior  diligenza , che  finor  non  < si  è fatto. 
Egli  era  figlio  di  Niccolò  da  Correggio  e di 
Beatrice  d’ Este  sorella  del  marchese  Leonello , 
nata  a’ 9 d’aprile  del  1427  (Script  Rer.  Ual. 
voi.  18,  p.  1096),  e sposata  a’ 7 di  ottobre 
del  1448  (>b.  voi.  a4)  P-  *98).  Niccolò  il  padi'e 
morì , secondo  il  Sansovino  ( Orig.  delle  Case 
ili.  (Tlial.  p.  377),  agli  II  di  lu^io  dell’anno 
seguente , lasciando  incinta  la  moglie , al  cui 
figbo  di  fatto  veggiamo  dato  il  soprannome  di 
Niccolò  Postumo.  Egli  passò  in  gran  parte  i 
suoi  giorni  alla  corte  di  Ferrara.  L’anno  i4^9 
tra  (|uclli  che  andarono  incontro  all’imperador 
Federigo  DI,  quando  venne  a Fcixara,  troviam 
nominato  Messer  Nicolò  da  Correggio  Jìgliolo 
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che  fu  del  Siffior  Nicolo  da  Cotrezo,  et  fiolo 
della  illustre  Madonna  Beatrice  da  Este  sorella 
del  prefacto  Duca  Borso,  moglie  al  presente 
dell  illustre  Messer  Tristano  ^orza  , Jìolo  che 
fu  del  Conte  Francesco  già  Duca  de  Milano , 
il  quale  Messer  Niccolò  habiia  et  sta  in  Fer- 
rara con  il  prefacto  Duca  {Script  Ber.  ital 
voi.  24,  p-  216}.  Ed  egli  pure  accompagnò 
l’anno  1471  il  duca  Borso  nel  viaggio  che  fece 
a Roma  ( ib.  voi.  i5,  p.  542 ).  Nella  guerra  che 
i Veneziani  mossero  al  duca  Ercole  1 l’an- 
no 1482,  Niccoli  diede  pruove  di  non  ordi- 
nario valore  singolamienre  nell’assedio  di  Fi- 
garolo  (ib.  voi  24,  p.  ^Sq).  In  un  fatto  d'armo 
del  I di  novembre  dello  stesso  anno  fu  fatto 
prigione  da’  Veneziani  (ib.  p.  263)^  ma  fra  poco 
tempo , cambiati  i prigioni  ( ib.  p.  264  ) j egli  an- 
cora ebbe  la  Ubeitò.  Nel  1487,  se  crediamo  al- 
l’Azzari,  egli  era  governatore  di  Reggio  ( Comp. 
stor.  di  Begg.)  (a).  Quando  Lodovico  Sforza 
nel  maggio  del  1 4o3  pertossi  a Ferrara , tra  le 
feste  che  in  tal  occasione  si  celebrarono,  fu 
una  solenne  giostra  in  cui  Niccolò  ebbe  parte 
< Script.  Ber.  ital  l.  cit  p.  284  )•  Egli  passò 
poscia  a Milano,  ed  ivi  si  trattenne  più  anni. 

(a)  Non  fu  Niccolò  signor  di  Correggio , ma  Gio. 
Niccolò  Correggi  regginno,  che  nel  14S7  fu  governa- 
tore di  Reggio.  Niccolò  da  Correggio  fu  veramente  ain- 
basciadorc  ilei  duca  Lodovico  Sforza  al  nuovo  ponte- 
fice Alessandro  VI  nel  i4o^>  hcnchè  allora  non  fosse 
ancora  passalo  a stabilirsi  in  Milano  ; il  che  accadde 
probabilmente  dopo  il  giugno  del  Intorno  a che 

si  può  vedere  la  Biblioteca  niodcncse,  nella  cpiale  di 
Niccolò  si  è parlalo  assai  piò  ainpiuincnte  ed  esatta- 
mente ((.  %,  p.  io3 ). 
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Quando  lasciata  la  corte  di  Ferrara  si  trasfe- 
risse a quella  degli  Sforzeschi , e qual  ne  fosse  ’ , 
il  motivo,  non  abbiamo  indicio  a conoscerlo. 

Il  Sassi  racconta  {Hist  tjpogr.  mediol.  p.  358) 
che  quando  fu  eletto  pontefice  Alessandro  VI, 
cioè  nell’  agosto  del  1 492  > Niccolò  fu  uno  de- 
gli ambasciadori  da  Lodovico  Sforza  inviali  a 
complimentarlo;  e ne  cita  in  pruova  un  opu- 
scolo di  Michel  Femo  stampato  in  Roma  l’anno 
.seguente.  Ma  come  poteva  egli  essere  alla  corte 
di  Ijodovico  sulla  fine  del  1492,  se  nel  maggio 
dell’  anno  seguente  era  ancora , come  si  è pro- 
vato, in  Ferrara?  A ciò  nondimeno  si  può  ri-, 
spendere  che  forse  Niccolò  era  già  veramente 
passato  nel  detto  anno  a Milano , e che  nel 
seguente  venne  a Ferrara  accompagnando  il 
medesimo  Lodovico.  Certo  egli  era  già  stabi- 
lito da  qualche  tempo  in  Milano  fino  dal  i497i 
j)erciocchè  nel  più  volte  citato  Diario  ferrarese 
a’  39  di  novembre  del  detto  anno  leggiamo  : 
ii  ìutve  lettere  in  Ferrara  da  Milano , cotne 
era  morta  lì  in  Milano  la  illustre  Madonna 
Beatrice  da  Este  sorella  naturale  del  Duca  Her- 
cole  Estense^  et  già  maritata  in  lo  Magnifico 
Messer  Niccolò  da  Correzzo,  de'  quali  ne  nac- 
que il  Magnifico  Messer  Niccolò  eia  Correzzo , 
che  vive  e sta  in  Milano  per  condottiere  del 
Duca  Lodovico  Sforza  di  Milano,  e poi  fu 
rimaritala  in  lo  Illustrissimo  Messer  7ristatu> 
Sforza  già  fratello  naturale  del  pre/ato  duca  di 
Milano  (/.  cit  p.  35o).  Ei  fu, ivi  carissimo  a 
Lodovico,  da  cui  fu  conceduto  a lui  non  meno 
clic  a Giangaleazzo  di  lui  figliuolo  il  privilegio 
di  unir  alle  sue  arme  quella  de’  Visconti , come 
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afTeniiasi  dal  Sausovìiiu.  In  falli  Ga^iparo  V3- 
scunli,  dedicando  a lui  le  5ue  Poesie  italiane , 
gli  dà  amendue  i cognomi  {Sax.  l.  cil.).  Avea 
Gasparo  grande  sliina  dell’  ingegno  e del  sa- 
pere di  ÌNiccolù , come  raccogliesi  da  alcuni 
versi  die  sono  siati  dati  alla  luce  nella  Rac- 
colta milanese  {an.  i']56j/ògL  5i),  ove  frale 
altre  cose  dice: 

Perdoncrammi  il  gran  Cortgìo , e Sasso , ec. 

t 

Con  gran  lode  ne  parla  ancora  Pier  Candido 
Decembrio  in  alcune  sue  lettere  citate  dal  me- 
desimo Sassi,  per  l’eleganza  con  cui  egli  scri- 
veva in  versi  non  men  die  in  prosa.  K ne 
abbiamo  di  fatti , per  ciò  che  appartiene  alla 
prosa  , alcune  lelterc  latine  tra  quelle  del  sud- 
«Iclto  Decembrio.  Dopo  le,  avverse  vicende  del 
Moro,  Niccolò  fece  ritorno  a Ferrara,  ove  egli 
giunse  a’  6 di  febbraio  del  j499-  ^rrà’onno 
in  Ferrara  la  MagnI/ìca  Madonna  Tiianca  de 
la  Mirandola , et  il  Magnijico  Messer  Nicolò 
da  Correzo,  che  vennero  a vedere  le  feste  del 
Duca  Hercole  i Script.  Rer.  ital.  voi.  24,  p.  36i  ). 
Quindi  veggiaino  di’  ei . fu  tra’  desliuati  dal 
duca  Ercole  ad  andare  a Roma  l’anno  i5ui 
per  condurre  a Ferrara  Lucrezia  Borgia  désli- 
nata  moglie  ad  Alfonso  primogenito  di  quel 
linea  ( ih.  p.  398  ).  A questo  secondo  soggiorno 
fatto  da  Niccolò  in  Ferrara  deesi  riferire  un’e- 
legia di  Ercole  Strozzi  scritta  all’  occaslon  della 
peste , da  cui  quegli  era  stato  condotto  a gran 

Ìiericol  di  vila^  e intitolala  Soteria  prò  Nico- 
ao  Corigia  {l'dcg.  l.  p.  65,  ed.  Aid.  i5i3).  in 
essa  ringrazia  dapprima  il  Ciclo  clic  col  salvar 
Tiradoschi,  Fol.  IX.  7 
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Niccolò  abbia  salvato  un  uomo  celebre  ugual- 
mente ndle  lettere  che  nell’ armi: 

En  drplnrntnm  saevn  modo  poste  litcìti 
Nicoleon  sniviim  rcsiiinere  Dei; 

Scilicet  Etniscae  ne  deforet  alleivi  linguàe 
Gloria,  neu  Martis  dtforel  alter  honor. 

Et  simul  una  duas  raperei  mois  improba  launU| 
Deliciasque  hominutn,  deliciasque  DeAtu. 

Quindi  volgendosi  a Lucrezia,  la  esorta  a ral- 
legrarsi ella  pure  della  guarigione  di  Niccolò , 
per  cui  le  rammenta  (pianta  stima  abbia  ella 
sempre  mostrato: 

Te  decet  in  primis , nostri  nova  gloria  sedi , 
Borgia , pacalis  solvere  vota  Deis.  • 

tllc  tuas  cecinit  victuro  calmine  dotes, 

Quoque  tuum  potuit  nomen  ad  asli-a  tulit; 

Et  libi  laelitiac  consors  , consnrsque  ilolorum 
Idem  , aniinum  iato  non  vanume , fuìt. 

Consiliis  ndhibes  ; J’yhuiii  nec  Mestoni  tanti , 

Mec  tanti  iàceres  tcrrae  llhaeensis  herura. 

Del  soggiorno  fatto  da  Niccolò  in  Ferrara , 
della  stima  in  cui  egli  era  presso  gli  Estensi , 
e del  coltivare  insieme  e favorire  eh’  ei  faceva 
gli  studi,  abbiamo  una  bella  tetimonianza  presso 
Celio  Caleagnini , che  a lui  dedicando  un  suo 
apologo  intitolato  Giganies , così  conchiude  : 
Ceu  tempestate  nostra  mactus  onvii  laude , om- 
nìque  praeconio  celsior  Nicolaus  Princeps  Jbr- 
tunae  indulgmtia  clarus,  avito  stemmate  cla- 
rior,  sed  suìs  virtutibus  longe  clarissimus.  Cui 
nisi  Corregi’tm  ' niincupatione  patria  cognomen- 
tum  dedisset,  e meritis  certe  suis  non  aliaci 
odoptasseL  Hic  litteris  ac  Uueratis  Jàvet:  hic 
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bene  ingenicUos  alUcit,  exerciùimenta  oc  wlun- 
tates  heroicas  magno  Herculis  haeredi  conci- 
liai; concertationem  sciUcet  ad  palum,  palae- 
stras , scenicos  actus , Musariun  denique  oc 
Njrmpharum  conciUabula.  Hujus  denique  aur 
spiciis  bonae  disciplinae  caput  exerunt,  au- 
dentque  promptius  geminaias  alas  explicare, 
quum  adhuc  videant  in  eo  homine  aliquas  au- 
rei saeculi  reliquias  superesse  ( Op.  p.  6a3,  ed. 
Basii.  1 544  )•  I^iccolò  ebbe  in  sua  moglie  Cas- 
sandra figlia  del  celebre  generale  Bartolomiueo 
Colleone;  la  quale  essendo  sopravvissuta  al  ma- 
rito, gli  fece  un  elegante  epitaffio  in  versi,  che 
dal  Sansovino  si  riferisce.  Da  esso  raccogliesi 
die  egli  mori  in  Ferrara}  e ciò  accadde  l’an- 
no i5o8,  e si  ha  un  frammento  del  testamento 
del  medesimo  Niccolò  nell’  archivio  de’  PP.  Do- 
menicani della  suddetta  città  di  Correggio,  che 
è segnato  die  9 Januarii  i5o8.  Le  opere  che 
di  lui  ci  sono  rimaste , sono  il  Cefalo , che 
non  è veramente  una  traduzione  di  Plauto , 
come  nel  Diario  ferrarese  si  alTeriua , ma  una 
favola  pastorale,  di  cui  l’autore  nel  prologo 
dice  eh’  ei  non  1’  appella  nè.  commedia  , nè  tra- 
gedia, ma  lascia  che  ognun  le  dia  quel  nome 
che  più  gli  piace.  E divisa  in  cinque  alti  e 
scritta  in  ottava  rima , e ne  furon  fatte  più  edi- 
zioni , delle  quali  esattamente  ragiona  il  signor 
Girolamo  Colleoni  {ScriU.  di  Corr.  p.  i5,  ec.  ), 
correggendo  gli  errori  da  altri  commessi  nel  fa- 
vellarne. Un’  altra  favola  pastorale  se  ne  ha  alle 
stampe  intitolata  Gli  amori  di  Psiche  e di  Cu- 
•pidine.  Questa  però  non  ^ componimento  tea- 
trale , ma  un  poemetto  romanzesco  in  1 78 


l3a4  LIBRO 

stanze  e in  ottava  rima.  Altre  rime  se  ne  leg- 
gono in  alcune  Raccolte  inedite  di  poesie  ita- 
liane , e se  ne  trovano  alcune  stampate  dopo 
i Sonetti  del  Molza.  Intorno  a che,  e ad  altre 
rime  a lui  non  ben  attribuite  dal  Guasco  ( Stor. 
letter.  di  Reggio,  p.  43),  vegeansi  le  diligenti 
osservazioni  del  suddetto  sig.  (Solleoni.  E^i  fu 
in  grande  stima  a'  suoi  tempi , come  abbiamo 
veduto  , e a lui  Girolamo  Benivieni  dedicò  le 
sue  Stanze  d’ Amore  (V.  Mazziicch.  ScritL  ital. 
t 2 , par.  2y  p.  86a  ) , e di  lui  pure  fece  ono- 
revol  menzione  il  grande  Ariosto , annoverandolo 
tra'  poeti  che  sostengono  la  fontana  da  lui  de- 
scritta, e dicendo: 

Un  Signor  di  Correggio  di  cosini 
Con  alto  itil  par  che  cantando  scriva. 

C.  42  , SI.  92  (<7). 

xxw.  . XXXV.  Dalle  cose  fin  qui  o.sservate  è mani- 
lesto  abbastanza  che  il  teatro  Estense  in  Fer- 
Puiuianu.  rara  fu  il  più  magnifico  di  quanti  in  questo  se- 
colo si  vedesser  tra  noi  ; e che  ivi  prima  che 
altrove  rappresentaronsi  commedie  in  rima;  poi- 
ché V Amicizia  di  Jacopo  Nardi,  che  dal  Fouta- 
nini  si  dice  la  più  antica  di  tutte  in  tal  genere, 


(fl)  Alle  più  copiose  e più  es.2tle  notizie  che  di  Nic- 
colò da  Correggio  abhiam  date  nella  Biblioteca  mode- 
nese , vuoisi  aggiugnere  che  tra  le  Poesie  di  Gio.  Mi- 
chele Alberto  da  Carrara,  che  .si  leggon  nel  codice 
altrove  citato  de’  signori  c<  nli  Carraia  Beroa , due 
elegie  si  trovano  da  lui  dirette  a Niccolò  piene  di  elogi 
di  qiie.sto  ottimo  principe  , in  rul  ne  loda  ugualmente 
c il  valore  nell’ anni,  e l’ eccellema  nelle  lettere,  e 
l’ onestà  de’  costumi. 
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certamente  fu  posteriore  di  molti  anni  alle  finor 
mentovale , come  ad  evidenza  ha  mostrato 
Apostolo  Zeno  ( Bill.  t.  i , p-  384)-  Abbiamo 
ancora  in  questa  biblioteca  Estense  una  com- 
media latina  in  versi  jambici  sulla  conversione 
di  S.  Agostino,  scritta  da  Pietro  Uomizio  (* (**)) 
sacerdote , die  teneva  scuola  in  Ferrara , e de- 
dicata al  (luca  Ercole  I.  Essa , come  raccogliesi 
dalla  prefazione  cbe  l’autore  vi  ha  premessa, 
fu  composta  ad  istanza  del  celebre  F.  Mariano 
da  Genazzano,  cbe  ivi  allor  predicava,  e, fu 
pubblicamente  rapprcsentat.?  innanzi  a gran  nu- 
mero di  religiosi  Àgosliniaiii.  Il  detto  F.  Mariano 
predicò  in  Ferrara  nell’anno  1492  e nel  i4q4 
{Script.  Ber.  ital.  voi.  24,  p-  a88),  onde  a uno 
di  questi  due  anni  decsi  assegnare  la  rappre- 
sentazione di  questa  commedia  (”).  Prima  però 

(*)  La  Commedia  qui  accennata  di  Pietro  Domizio 
dovette  recitarsi  in  Ferrara  nell’ anno  i4o4  . ud  qual 
anno  fu  ivi  tenuto  il  generai  Capitolo  degli  Agostiniani, 

(**)  Un  bel  monumento  intorno  alle  rappresentazioni 
teatrali  della  corte  di  Ferrara  abbiamo  in  una  lettera 
del  duca  Ercole  I al  iiiarcbcse  di  Mantova  Francesco 
Gonzaga,  scritta  nel  che  conservasi  in  questo  du- 

cale arebivio , e spero  che  non  dispiacerà  a chi  legge 
vederla  qui  riferita  ; 

lUustrvx.  et  Excellentiss.  Dorìiìiin  Genero  et  Fratri  no- 
stro (lileclìssimò  Domino  Francisco  Macchioni  Man- 
tuae.  Illustrissimi  Doni.  Fenelor.  Armar  Capit.  ge- 
nerali. 

Uhi.  et  Ex,  Domine  Gener  et  fr,  nost.  dìlect.  llavemo 
ricevuta  la  lettera  de  la  S.  F.  per  la  quale  la  ne  ad- 
dimanda , che  vogliamo  mandarle  quelle  Commedie 
vulgari , ehe  Noi  già  facessimo  recitare.  Et  in  risposta 
gli-  tlicemo  che  ne  rincresce  non  poter  satisfare  al 
desiderio  suo  : che  voleino  ehe  la  sappia,  ehe  quando 
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che  in  Ferrara , crasi  veduto  in  Mantova  nn  ma- 
gnifìco  teatro,  ed  crasi  ivi  rappresentata  un’a- 
zione a cui  deesi  per  ogni  riguardo  il  primato 


Aui  facesiimo  recitare  diete  Commedie  ^ il  fa  dato  la 
parte  sua  a cadauno  di  quelli , che  li  havevano  ad 
interwnire  , accioccW  imparassero  li  versi  a mente , et 
dapoi  che  furori  recitate , Wui  non  avessimo  cura  di 
farle  ridurre  altramente  insieme  , ne  tenerne  copia  al- 
cuna , et  il  volercele  ridurre  al  presente  seria  quasi 
impossibile  per  ritrovarsi  parte  di  quelle  persone^  eh'  in- 
tervennero in  diete  Commedie , in  Pranza , parte  a 
Napoli , et  alcuni  a Modena  et  a Reggio , che  sono 
uno  Zacchagnino , et  m.  Scarlattino.  Si  che  la  S. 
ne  haverà  exciisati,  se  non  ge  le  mandemn.  Lo  è ben 
vero,  che  volendole  Nui  fare  recitare  a la  Illu.  M.  Mar- 
chesana te  la  non  se  partiva , havevamo  dato  principio 
a volere  fare  rifare  la  parte  de  li  predica  , che  li 
manchano , cavandole  dal  testo  delle  Commedie  di  Plau- 
to , che  se  litrovamo  aver  traducte  in  prosa.  Ma  dopo 
la  partita  sua  non  vi  havemo  facto  altro.  Se  la  S.  P. 
desiderarà  mo  de  bavere  alcuna  de  diete  Commedie 
in  prosa , ed  ne  advisi  quale  , Nui  subito  la  faremo 
cavare  dal  libro  nostro  volantieri,  et  la  manderemo 
a la  P.  S.  a li  beneplaciti  de  la  quale  ne  offerimo 
paratissimi. 

Ferrariae  quinto  Februarii  1496* 
Hercules  Dux  Ferrariae. 

Deesi  qui  avvertire  che  ove  leppesi  nella  lettera,  che 
alcuni  degli  attori  trnvavansl  allora  in  Francia  e in 
Nopoli , nel  margine  della  medesima  si  legge , France- 
sco Ruino  ; Pignatta , il  primo  de’  quali  era  probabil- 
mente in  Francia,  il  secondo  in  b'apoli;  il  che  ci  mo- 
stra che  da  Ferrara  si  sparsero  in  ogni  parte  totali 
attori , e insognarono  alle  altre  provincie  e alle  altre 
città  il  modo  di  rappresentare  commedie.  E ancor  de- 
gno di  osservazione  ciò  che  egli  dice  delie  Commedie 
ai  Plauto , che  si  ritrovamo  aver  traditele  in  prosa  , 
ove  par  che  ci  indichi  traduzioni  da  lui  medesimo  làttei 
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su  tutti  i componimenti  drammatici  in  lingua 
italiana  che  in  questo  secolo  vennero  a luce. 
Parlo  AeW Orfeo  di  Angiolo  Poliziano,  che  dal 
Quadrio  viene  annoverato  tra  le  favole  pasto- 
rali (f.  5,  p.  397).  E in  fatti  i pastori  e le  Driadi 
che  vi  si  introducono , possono  meritargli  tal 
nome.  Nondimeno  l’argomento  grave  e patetico 
di  questa  azione  può  ancora  in  certo  modo  ot- 
tenerle il  titolo  di  tragedia.  E i cori  die  vi  sono 
inseriti , ci  offrono  qualclH!  rassomiglianza  cogli 
antichi  tragici  greci  e latini.  Ch’ essa  fosse  rap- 
presentata in  Mantova,  e che  ivi  nel  solo  spa- 
zio di  due  giorni  il  Poliziano  la  componesse 
ad  istanza  del  cardinale  Francesco  Gonzaga,  è 
certissimo.  Alessandro  Sarti,  che  Tanno  i4o4 
ne  fece  fare  in  Bologna  la  prima  edizione, 
nella  dedica  ad  Antonio  Galeazzo  Bcniivoglio 
protonotario  apostolico  e arcidiacono  di  Bolo- 
gna dice:  la  jesta  di  Orpheo,  quale  già  com- 


ma potrebbe  anclie  indicar  solo,  ch’egli  avesse  presso 
di  se  c|iielie  Coniinedie  d.T  lui  tradotte. 

Un’  altra  bella  testimoninnta  in  bidè  delle  rappresenta-' 
noni  teatrali  della  corte  di  Ferrara  abbinino  in  una 
lettera  originide  di  D.  Oirolamo  Reriddi  priore  del  mo- 
nastero di  Nonanlola , nlloni  dell’  Ordine  di  S.  Bene- 
detto, scritta  ni  duca  Ercole  I a’  di  ottobre  del  i .?o3, 
che  conservasi  nello  stesso  ducale  aix'hivìo , in  cui  gli 
dice  che  avendo  trovate  in  una  cella  di  quel  monastero 
certe  rappresentazioni  a stampa , /et  quali  si  soleano 
recitare  a Fiorenza,  ha  ronsìgiiato  ad  inviargliele  a 
Ferrara,  non  perchì'  impari  da’  Fiorentini  de  ordinare 
et  fare  rappresrnlotionr , rha  piu  presto  acciocché  quella 
veda  , quanta  d fferentia  e da  le  cose  de  V.  S.  e le 
loro  , li  quali  tra  le  co<e  devote,  mischiano  buffonerie. 
Cóme  in  quello  vederti  V.  S, 
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pose  a Mantova  quasi  air  improviso.  E lo  stosso 
Poliziano  in  una  sua  Icltora  a Carlo  Cauitle , 
con  cui  gli  mancia  il  suo  Orfeo,  e che  va  an- 
nessa alla  detta  edizione  e ad  altre  posteriori: 
la  fabula  di  Orpheo,  la  quale  ad  requisitìone 
del  nostro  Jieverendiss.  Cardinale  Mantuano 
in  tempo  di  duo  giorni  intra  continui  tumulti . . . 
havevQ  composta.  Ma  quando  precisamente  eie) 
avvenisse,  non  è facile  a stabilire.  Il  chiaris- 
simo signor  abate  Bettinelli  crede  probabile 
( Delle  Ta‘M.  e delle  j^rti  mantov.  p.  34  ) che 
\ Orfeo  fosse  rappresentato  nel  1472,  quando, 
secondo  gli  storici  mantovani , di  cardinale  fece 
il  solenne  ingresso  in  Mantova  sua  patria , e 
seco  condusse  fra  gli  altri  i due  Fichi  della 
Mirandola,  Galeotto  e Giovanni.  Ma  Giovanni 
Pico  nato  nel  i463  non  avea  allora  che  nove 
anni  di  età,  e non  parmi  percic'i  verisiinile  che 
ei  venisse  in  quell’  anno  a Mantova.  Inoltre  il 
Poliziano  allor  non  contava  che  cliciott’olto 
anni  ; e comunque  sia  celebre  il  saper  giovanile 
del  Poliziano,  appena  sembra  credibile  che  in 
sì  tenera  età  ei  potesse  esser  trascello  a com- 
porre un’azion  teatrale,  e che  sì  felicemente  vi 
riuscis.se.  Aggiungasi  che  il  .Sarti , nella  dedica 
or  mentovala , parlando  delle  Stanze  per  la  gio- 
stra di  Giuliano  de’  Medici,  dice  che  il  Poli- 
ziano le  scrisse  nella  sua  prima  adolescenlia, 
il  che  non  dice  deH’Or/èo.  E il  Poliziano  me- 
desimo , nella  lettera  sopracitata  al  Ganale , 
adduce  ben.si  a scusare  i difetti  del  suo  coni- 

Fonimento  la  fretta  con  cui  lo  scrisse,  ma  non 
età  giovanile  in  cui  allora  egli  fosse.  Quindi  io 
inclino  a credere  che  di  qualche  anno  debbasi 
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ilìfierirc  "repoca  di  questa  azione  , benché  a 
me  non  sia  riuscito  di  trovarne  il  tempo  pre- 
ciso. È cèrto  però,  che  essa  non  sì  può  ritar- 
dare oltre  il  i483,  in  cui  morì  il  Cardinal 
Francesco  Gonzaga  5 c perciò  non  avendo  noi 
alcun'  altra  azione  drammatica , dopo  le  rap- 
])re.sentazioui  de’  sacri  Misteri,  che’  non  son 
degne  di  questo  nome,  piu  antica  di  questa 
( poiché  qnellè  rappresentale  in  Ferrara  non 
comiiicìan  che  al  i4d6),  deesi  a giusta  ragione 
ViW' Orfeo  del  Poliziano  la  lode  di  essere  stata 
la  prima  rapprese^tazion  teatrale,  scritta  non 
solo  con  eleganza,  ma  ancora  con  qualche  idea 
di  ben  regolata  azione,  che  si  vedesse  in  Italia.. 
Egli  è vero  che  X Orfeo,  qual  si  è avuto  finora 
alle  stampe,  è anzi  una  farsa  disordinata  e con- 
fusa , che  un  giusto  componimento  drammatico. 
Non  vi  si  vedea  division  di  atti  e di  scene; 
irregolare  e mal  intrecciato  era  il  dialogo;  e 
ridicolo  sopra  ogni  cosa  era  l’uscire  che  faceva 
improvvisamente  Orfeo  a cantare  un’ode  saf- 
fica latina  in  lode  del  Cardinal  Gonzaga.  Ma 
il  Poliziano  ha  avuta  la  rea  sorte  comune  a 
molti  altri  scrittori,  che  questo  suo  componi- 
mento sia  stato  da’  copisti  ignoranti  corrotto 
e guasto;  perciocché  esso  non  fii  pubblicato,- 
come  ricavasi  dalla  prima  edizione,  che  a’  9 
di  agosto  del  i494j'C<oè  46  giorni  soli  prima 
ch’egli  morisse;  e perciò  egli  forse  non  vide, 
o certamente  non  potè  emendare  i gravissimi 
errori  che  vi  eran  corsi.  Per  buona  sorte  del 
Poliziano  il  poc’anzi  citato  chiarissimo  P.  Ire- 
neo Afi'ò  Minor  Osservante,  gié  noto  ai  mondo- 
per  ullri  suoi  libri  assai  eruditi  che  in  questi  • 
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ultimi  anni  ha  dati  alle  stampe,  xiella  librerìa 
del  suo  convento  di  S.  Spirito  in  Reggio  ha 
rinvenuto  un  antico  codice  in  cui  T Orjèo  ci  si 
olire  in  forma  molto  migliore.  Ed  -ei  ce  ne  ha 
data  di  fresco  una  bella  edizione  corredala  di 
osservazioni  e di  note.  Ivi  I Orfeo  è primiera- 
mente intitolato  Tragedia,  e la  tragedia,  secondo 
le  leggi,  vedesi  in  cinque  atti  divisa,  la  qual 
divisione  è annunciala  al  fine  del  prologo  con 
questi  due  versi: 

Or  stia  ciascuno  a tulli  gli  atti  intento, 

' Che  cinque  sono  ; e questo  c C argomento^ 

n dialogo  è assai  più  regolalo,  e lo  stile  an- 
cora ne  è spesso  più  elegante.  L'inno  sciocca- 
mente intruso  in  lode  del  Cardinal  Gonzaga  qui 
non  si  vede;  ed  esso  in  fatti  non  dee  vedersi 
che  tra  le  poesie  latine  del  Poliziano,  fra  le 
quali  ancora  è stampato.  Vi  si  legge  in  vece 
un  coro  assai  elegante  a imitazione  de'  Greci, 
in  cui  le  Driadi  piangono  la  morte  di  Euridice. 
Vi  si  scorge  l' ornamento  e la  disposizion  del 
teatro,  come  al  principio  dell'atto  iv,  quando 
Orfeo  giunge  ‘all’Inferno,  ove  nel  codice  reg- 
giano si  legge  ; In  questo  atto  si  mostrano  due 
Rappresentazioni,  cioè  da  tina  parte  la  soglia 
esterior  dell’Inferno,  ov'è  Orfeo,  e l’interno  di 
esso,  che  vedesi  prima  da  lungi,  e poscia  si 
apre,  perchè  Orfeo  vi  entri.  Queste  ed  altre  si- 
mili riflessioni  si  potran  vedere  più  ampia- 
mente e con  erudizione  distese  in  questa  nuova 
edizion  àeW  Orfeo  dataci  dal  P.  AITù,  il  quale 
con  questa  occasione  ha  rischiarati  ancora  più 
altri  punti  appartenenti  alla  storia  della  poesia 
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draminatica ^ e ha  mostrato  fra  le  altre  cose, 
contro  l’opinione  di  alcuni  moderni  scrittori , 
che  la  division  degli  atti,  la  quale  da  essi  si 
crede  una  invenzione  di  questi  ultimi  tempi , 
fu  conosciuta  ed  usata  non  sol  dagli  antichi , 
ma  ancor  da  coloro  che  al  risorgere  delle 
scienze  e delle  arti  rinnovarono  tra  noi  le  rap> 
presentazioni  teatrali.  Io  non  parlo  qui  della 
Aerila  raminga,  che  il  sopraddetto  ab.  Betti- 
nelli {Risorg.  <f  Ital.  t.  a,  p.  189,  ec.)  crede  es- 
sere il  più  antico,  dramma  profano  per  musica , 
e afferma  che  fu  cantato  in  teatro  a Venezia 
nel  1 48S*  Perciocché  io  penso  eh’  ei  sia  stato 
in  ciò  ingannato  da  qualche  citazione  di  altri 
scrittori,  in  cui  sia  corso  errore  di  stampa.  Il 
siiddetto  dramma,  di  cui  egli  ci  dà  l’analisi,  è 
di  Francesco  Sbarra  autore  del  secolo  xvii,  e fu 
stampato  la  prima  volta  in  Lucca  nel  i654  {a). 

C A P o IV. 

Poesia  latina. 

I.  Quelle  ragioni  medesime  che  non  permi- 
sero alla  poesia  italiana  il  fare  in  questo  se- 
colo que’  felici  progressi  che  dall’  ingegno  e dallo 
studio  di  tanti  uomini  dotti  si  sarebbon  potuti 
aspettare,  fecero  ancora  che  miglior  fosse  la 


{a)  II  sig.  conte  Carli  ha  osservato  (Op.  I.  17,^.  32) 
che  il  primo  as.segnar  per  equivoco  l’opera  in  mu- 
sica dello  Sbarra  al  secolo  xv  fu  l’a|itore  francese  del- 
1’  Hisioric  de  la  Musique. 


La  poeiia  L* 
lina  fu  «dti- 
vala  più  fc'»- 
cemenle  che 
r italiana. 
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sorte  della  poesia  Ialina.  Percioccliè  essendo 
allora  gli  eruditi  cotiiiuiemcnte  rivolli  a dise[>- 
pellire  gli  anliclii  scrittori  latini,  e ad  illustrarli 
con  coincnti  e con  note,  risvegliavasi  natu- 
ralmente in  molti  il  pensiero  di  seguir  le  loro 
vestigia,  e di  giugnere  a quella  gloria  a cui  li 
vedevano  sollevali.  L’onore  della  solenne  co- 
rona conceduto  nel  secolo  scorso  al  Petrarca 


n. 

Nntict«  d( 
Antonio  Lo* 
»eo. 


e ad  altri  illustri  poeti  servì  ancora  a molti  di 
stimolo  per  imitarne  gli  esempi.  Egli  è ben  vero 
che  il  poetico  alloro  in  questo  seco!  medesimo 
fu  comjieralo  non  rare  volle  col  denaro  e col 
raggiro  più  che  coll’ ingegno  e collo  studio,  e 
ne  vedremo  le  pruovc  nelle  patenti  di  poeta 
coronato  concedute  singolarmente  dall’impera- 
dor  Federigo  III  ad  uomini  ch’eran  ben  lungi 
dall’ esserne  meritevoli.  Ma  fra  non  molli  poeti 
degni  di  tiitt’ altro  che  di  corona,  molti  ancora 
ve  n’ebbe  a cui  essa  non  fu  che  troppo  tenue 
ricompensa  del  loro  valore , e più  ancora  furono 
quelli  che  paghi  di  meritar  quest’onore  non  si 
curarono  di  ottenerlo.  Qui  ancora  però  fra  l’im- 
menso numero  di  poeti  latini  che  ci  si  fa  in- 
nanzi, ci  convien  ristringerci  a dire  principal- 
mente di  quelli  che  furono  più  illustri. 

II.  Fin  dal  principio  del  secolo  era  celebre 
nel  poetare 'latinamente  Antonio  Losco  vicen- 


tino. Il  P.  Angiolgabricllo  di  Santa  Maria  ne  ha 
parlato  assai  lungamente  (Bibl.  e Star,  degli 
ScritL  vicent.  t.  i,  p.  222,  ec. ),  ma  con  molti 
errori , come  si  è dimostrato  nel  Nuovo  Gior- 


nale de’ Letterati  d'itniin  (t.  ■y,  19,  ec.).. Da 

queste  due  opere  trarremo  qiii  ciò  che  intorno 
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al  Losco  è più  importante  a sapersi  (a).  Questi , 
nato  in  Vicenza  verso  la  fine  del  secolo  xiv, 
passò  a Milano,  e dal  duca  Giangaleazzo  Vi- 
sconti fu  l'atto  suo  cancelliere  c segretario.  Il 
che  mostra  abbastanza  la  falsità  di  ciò  che  il 
P.  Angiolgabriello  ha  affermato,  cioè  ch’ei  fosse 
scolaro  <ii  Vittorino  da  Feltre,  di  Ciucio  ro- 
mano, di  Bartolomineo  da  Montepulciano,  di 
Poggio  c di  Mannello  Grisolora;  i quali  tutti , 
trattone  f ultimo,  erano  o più  giovani,  o a 
un  dipresso  coetanei  di  Losco,  e perciò  solo 
il  Grisolora  gli  potè  esser  maestró.  Quando 
nel  i4o4  Vicenza  tlivennc  soggetta  a’ Veneziani, 
il  Losco  passò  a’  loro  servigi,  e due  volte  fu 
da  essi  inviato  a Roma,  la  prima  ai  pontefice 
Innocenzo  VII  nel  i4oG  per  ottenere  che  si  ri- 
movesse dal  vescovado  di  Verona  Jacopo  Rossi, 
e gli  venisse  sostituito  Angiolo  Barbarigo^  l’al- 
tra nello  stesso  anno  a complimentare  il  nuovo 
pontefice  Gregorio  XII.  Questi  conoscendo  il  ta- 
lento del  Losco,  lo  scelse  a suo  segretario, 
come  si  alTerma  da  Bartolommco  Fazio  {De  f^i- 
ris  ili.  p.  3),  e dopo  lui  dal  chiarissimo  mon- 
signor Filippo  Buonamici  (De  cl.  Pontif.  Epist 
Script,  p.  1 49,  ed.  1 770).  Martino  V,  Eugenio  IV  e 
Niccolò  V lo  ebbero  ugualmente  caro,  e se  ne 
valsero  nel  medesimo  impiego;  anzi  dal  primo 
di  essi  fu  inviato  suo  nunzio  al  duca  di  Milano 
{Pogg.  Ilist.  Jlorent.  l.  5).  E tale  era  la  stima 
di  cui  godeva  Antonio,  singolarmente  per  ri- 


(n)  Alriine  nltrc  notizie  ili  Antonio  Losco  e di  Fran- 
cesco e di  ìViccolf»  di  lui  figli  ci  ha  date  il  eh.  signor 
abate  Marìtii  (Degli  drcliiairi  pontif.  (.  i,  p.  i37  ). 
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!>uardo  at  talento  poetico,  che  Lorenzo  Valla 
il  accusato  alio  stesso  puiiteGce  Martino  V,  per- 
chè aveva  osato  dire  che  Bartolommeo  da  Mon- 
tepulciano era  miglior  poeta  del  Losco.  Egli  Gì 
grande  amico  di  Poggio,  che  lo  introduce  a 
parlare  nel  suo  dialogo  dell'Avarizia,  e in  quello 
della  Varietà  della  Fortuna,  ossia  delle  rovine 
di  Roma.  E veramente  grandi  sono  gli  elogi  che 
gli  uomini  eruditi  di  quell' età  ci  han  lasciato 
dell'ingegno  e dell'eleganza  di  scrivere  del  Lo- 
sco. Molti  ne  reca  il  P.  Angiolgabriello,  e ad 
essi  può  aggiugnersi  quello  ancor  più  magnifico 
di  Giuseppe  Brivio,  che  si  è prodotto  nel  sud- 
detto Giornale,  ove  ancora  si  è dimostrato  che 
il  Losco  fini  di  vivere  in  età  molto  avanzata 
tra  '1  1447  ® jl  i45o-  Francesco  Barbaro  si  ado- 
però con  molta  sollecitudine,  perchè  le  poesie 
del  Losco  fosser  raccolte  e pubblicate,  di  che 
ci  parla  in  una  sua  lettera  a Francesco  Losco 
di  lui  figliuolo  {Barò.  ep.  83,  p.  loG).  Ma  ciò 
non  ostante  è assai  poco  ciò  che  se  ne  ha  alle 
stampe,  li  P.  Angiolgabriello  ci  dà  un  esatto 
ragguaglio , e qualche  saggio  ancora  delle  poe- 
sie latine  si  stampate  che  inedite  di  questo  al- 
lor  si  famoso  poeta  j ed  esse  son  tali , che  ben 
si  conosce  che  si  era  a que’  tempi  ancora  ben 
lungi  dall’eleganza  9 dal  gusto  degli  antichi 
scrittori.  Ne  abbiamo  ancora  alle  stampe  un 
.Comcnto  sopra  undici  Oiazioni  di  Cicerone;  e 
alcune  altre  opere  in  prosa  Ialina  se  ne  con- 
servano manoscritte,  e fra  esse  un’Invettiva 
contro  de'  Fiorentini , che  ri  Losco  scrisse  in 
non  so  quale  occasione.  Di  essa  parla,  e ce  ne 
dà  ancor  qualche  tiattu  l’ aliate  Melms 
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j4mbr.  camald.  p.  288,  298,  ec.),  il  quale  iu- 
sieme  ragiona  della  risposta  che  ad  essa  fece 
Colticcio  Salutato.  ' 

HI.  Quel  Giuseppe  Privlo  poc’  anzi  da  noi 
rammentato  fu  egli  ancora' poeta  a'  suoi  giorni  ^ari<>o7^ 
famoso.  Egli  era  probabilmente  cognato  del  Lo- 
SCO,  come  nel  sopraccennato  Giornale  si  è di- 
mostrato. Dopo  essere  stato  lungamente  in  Mi- 
lano sua  patria,  ov'era  canonico  ordinario  della 
metropolitana,  morì  in  Roma  nel  i43o  in  età 
di  ottant’  anni.  L’  Argelati  ( Bibl.  Script  med. 
t I , pars  2 , p.  23o  ) , il  Sassi  ( Hist  Tjpogr. 
mediol,  p.33^)  e il  conte  Mazzucchelli  {Scritt 
ital.  t 2,  par.  4>  p-  21 15)  ci  danno  il  cata- 
logo di  molte  poesie  latine  che  se  ne  conser- 
vano manoscritte  nella  biblioteca  Ambrosiana, 
fra  le  quali  non  si  ha  alle  stampe  che  una  lunga 
lettera  in  versi  a Niccolò  Niccoli  pubblicata  dal- 
r abate  Mehu.s  ( praef.  àd  Epist  Jmbr.  camald. 
p.  79,  ec.  ),  la  quale  non  ci  muove  alcuq  de- 
siderio di  vederne  le  altre  alla  luce  (*).  Più  • 

rozzo  ancora  è lo  stile,  di  Matteo  Ronlo  oblato 
de’  monaci  di  Monte  Olivete,  tra  i quali  visse 
più  anni  in  Siena  , ed  ivi  pure  morì  nel  i44^- 
Egli  ardì  d’intraprendere  la  traduzione  di  Dante 
in  versi  latini , e di  questo  suo  lavoro  si  con- 

(*)  Il  co.  Mazzucchelli  ed  altri  scrittori  da  lui  citati 
accennano  un  pnemelto  di  Giuseppe  Brivìo  in  lode  .di 
S.  Alessio  , ma  senza  indicarci  ove  se  ne  abbia  copia. 

Una  ne  ho  in  veduta  in  un  codice  ms  .'ella  librerìa 
di  S.  Salvatore  la  Bologna,  che  ha  per  titolo:  Laudex 
S.  yflrxii  edi  (•  per  Jos.  Drippiitm  ejus  deeotum  dorto- 
rem  : r.d'.te  Rome  ffliciter.  Al  fine  si  legge  : Scriptit 
Johannes  de  Medio  lana  tm,  i44'>  Rome. 
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servano  codici  a penna  in  alenile  biblioteche. 
Fra’  quali  è assai  pregevole  uno  del  sig.  conte 
Pietro  Trieste  di  Asolo,  una  descrizione  esatta 
del  quale  mi  è stata  cqinunicala  dal  sig.  conte 
Giovanni  Trieste  canonico  di  Trivigi  di  lui  fra- 
tello , e al  par  di  lui  coftivalore  de’  buoni  studi. 
Esso  è scritto  con  lusso , e ornato  di  minia- 
ture die  sembrano  del  principio  del  secolo  xv. 
A ogni  canto  preineltonsi  gli  argomenti  in  prosa 
italiana  di  Giovainn  Boccaccio',  e al  line  di  cia- 
scuna delle  tre  parti  vi  ha  un  capitolo  in  terza 
rima , che  ne  contiene  l’ epilogo  , e che  forse 
è opera  del  Boccaccio  medesimo,  o di  Jacopo 
lìgliuol  di  Dante  •,  benché  non  vi  sia  argo- 
mento che  facciane  certa  fede.  Ogniuio  pub 
immaginarsi  come  riuscisse  il  Routo  in  si  dif- 
fìcile impresa  in  un  tempo  in  cui  appen^  vi 
era  chi  scrivesse  con  eleganza , anche  ne’  più 
facili  e ne’  più  leggiadri  argomenti.  In  fatti  i 
saggi  che  ce  ne  han  dato  il  sig.  dottor  D<mie- 
nico  Vandelli  in  una  sua.  dissertazione  inserita 
nelle  Simbole  Goriane  stampàte  in  Roma  ( L G, 
p.  i4i  , ec.  ),  il  sig.  abate  Zaccaria  (Stor.  Ut- 
ter.  d Ital.  t 6 , p.  632  ; t.  9,  p.  i54),  il  sig. 
abate  Mehus  (Fila  Amhr.  camald.  p.  17 3),  e 
il  P.  degli  Agostini  {ScritL  ec/iéz.  t.  a,  Gi  1 ) , 
sono  tali  che  ci  fanno,  non  <so  se  dica  auimi- 
rare,  o compatire  il  coraggio  di  chi  si  accinse 
a quest’opera.  Quest’ultimo  scrittore  dimostin 
colle  parole  dello  stesso  Matteo , eh’  egli  era 
nato  in  Grecia  da’  genitori  di  patria  veneziani  ; 
e annovera  qualche  altra  opera  da  lui  conip.o- 
sta,  alle  quali  deesi  aggiugnere  la  Vita  di  Ale.s- 
sandro  V , eh’  egli  scrisse  assai  rozzaiucnte  bi 
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prosa  latina , e che  è stata  non  ha  molto  data 
alla  luce  {Misceli,  di  Lucca.,  t p.  ) (a). 
Uguali  a un  dipresso  e di  valore  e di  età  a’ 
poeti  or  or  mentovati  furono  Lodovico  Mer> 
clienti  veronese  autor  di  un  poemetto  intito- 
lato Benacus,  in  cui  si  descrive  la  vittoria  che 
nel  1 438  riportarono  i Veneziani  su  Filippo  Ma- 
ria Visconti  nel  lago  di  Garda,  intorno  a cui 
veggansi  il  marchese  Maffei  ( f^er.  illustr.  par  a , 
p.  aoo)  e Apostolo  Zeno  (Diss.  voss.  L i ,p.  la’j), 
e Girolamo  Valle , di  cui  si  ha  alle  stampe  un 
poema  sulla  Passione  di  Cristo , oltre  alcune 
altre  opere,  delle  quali  ragiona  il  medesipio 
Zeno  {ib.  p.  iZ"]) , e più  altri , di  cui  non  giova 
il  parlare  distintamente. 

IV.  Più  celebre  ancora  fu  a que’  tempi  il 
nome  di  Maffeo  Vegio  lodigìano,  di  cui  ha  scritta 
esattamente  la  Vita,  traendola  singolarmente  dal- 
r opere  di  lui  stesso , il  Padre  Corrado  Gian- 
ningo  della  Conmagnia  di  Gesù  SS.  Sup- 
plem.  a jim.  p.  5j),  pubblicata  poscia  di  nuovo 
dal  eh.  Sas.si  (Hist  Tjrpogr.  med.  p.  829,  ec., 
4o5,  cc.).  Era  egli  nato  in  Lodi  Fanno  i4o6, 
come  dimostra  il  suddetto  scrittore,  da  Belloro 
Vegio  e da  Catterina  Lanteria,  ed  avea  avuta 
la  sorte  di  avere  in  Milano , ove  fu  mandato 
agli  studi , ottimi  precettori , i quali  nelle  let- 
tere no4i  meno  che  nella  pietà  gli  fecer  fare 
assai  felici  progressi.  La  poesia  era  quella  di 
cui  più  che  d’ogni  altro  studio  si  compiaceva. 

(a)  Alcune  Poesie  ras»,  latine  dì  Matteo  Ronto  si  con- 
servano ancora  nella  Laurenziana  ( Band.  Cai.  Codil, 
lai.  BibL  Laur.  t.  a,  p.  3a6 ). 

TiaABOSCBi,  VoL  IX.  8 
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Noiulimenp  per  ubbidire  a suo  padre  coltivò 
ancora  la  giurisprudenza,  la  quale  gU  piacque 
bensì  per  la  gravità  e per  F eloquenza  degli  an- 
tichi giureconsulti,  ma  non  potè  mai  indursi 
ad  esercitarla  nel  foro.  Molti  scrittori  appog- 
giati all’autorità  di  Rafacllo  Volteirano  hamiu 
alTermato  cb'ei  fosse  chiamato  a Roma,  e fatto 
datario  dal  pontefice  Martino  V (*).  R P,  Gian- 
ningo  e il  Sassi  han  provata  con  molti  argo- 
menti la  falsità  di  questa  opinione  j e il  secondo 
singolarmente , producenuo  due  lettere  dello 
stesso  Vcgio,  ha  dimostrato  che  non  solo  l’  an- 
no i43i  , in  cui  morì  Martino  V,  ma  ancora 
nel  1433  egli  era  in  Pavia.  11  Sassi  pensa  perù, 
che  il  Vegio  fosse  in  Pavia  solo  in  qualità  di 
scolaro.  Io  credo  al  contrario  eh’  ei  vi  fosse 
ancor  professore  prima  di  poesia , poi  di  giu- 
risprudenza, e me  ne  persuade  la  lettera  del 
Vegio  a Bartolommeo  Capra  arcivescovo  di  Mi- 
lano pubblicata  dal  Sassi , che  così  comincia  : 
Si  forte  adnùraris,  Praesid  Sanctissime , quod 
ego , qui  in  stiuliis  Poetarum  versatus  sum , 
nunc  ad  Legum  traditionem  me  convertam,  ec. 
Le  quali  ultime  parole  mi  Sembra  che  intender 
si  debbano  di  cattedra  da  lui  sostenuta.  Inoltre 

(*)  Nella  De«crìzione  dalla  Basilica  Vaticana  pubbli- 
cata in  Roma  nell' anno  l'jSo  da  due  eraditi  beneficiati 
di  e.ssa,  Rafaello  Siduue  e Antonio  Martinetti,  si  afierma 
di  nuovo  che  Mafleo  Vegio  fu  dataiio  sotto  Martino  V, 
e canonico  di  S.  Pietro  ( e si  promette  di  recarne  le 
pruove  in  due  bolle  di  Niccolo  V nel  tomo  secondo 
del  Bollano  della  stessa  Basilica.  Io  ho  vedute  le  dette 
due  bolle  ( Bu/l.  Basii-  Vatic.  t.  7,  p.  1 ao , 1 afi  I , 
ma  >n  esse  Maifeo  è detto  bensì  canonico , nna  uou 
datario. 
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il  poeta  Antonio  d’Asti , che,  come  altrove  ab- 
biam  detto,  nel  studiava  in  Pavia,  parla 
del  Vegio,  come  di  professore  dell'arte  poetica. 
Rechiamo  1’  elogio  eh’  egli  ne  fa , poiché  non 
r hanno  avvertito  gli  scrittori  ddla  Vita  del  Ve- 
gio (Script  Rer.  itoL  voi  i4>  p-  ioi3.)  ; 

Hic  erat  et  Vegiut  docùssimus  ille  Poeta , 

Qui  mibi  non  pavo  junctus  amore  fuit. 

Qui  cum  vidisset,  quac  diclo  tempore  ad  ipsum  ' 
Ultro  tara  juvenis  carmina  pauca  dedi, 

Me  iiiit  bortaUis , monuit  me  raotus  amore , 

Ut  docti$  operaio  vertibus  usque  darem  \ 

Cum  fìeri  po»em  faraa  praesiante  Poeta , 

Si  Musas  aliquo  tempore  protequerer  ; 
llle  meos  animos  tantum  bis  hortatibus  auxit , 

Ut  me  scribendi  ce^rìt  acer  amor , 

Condendique  modos.  Poathaec  idciieo  modorum 
Temporibus  variis  mill'ia  multa  dedi  ; 

Qiiae  SI  quid  laudis  tribuerunt , si  quid  honoris , 
Sique  dedere  iiniquiim  comoda  ^rata  tnihi , 
Confìteor,  Vegio  debenda  est  gratta  Vali, 

Prima  poetaiidi  qui  mibi  causa  fuit. 

Deesi  però  confessare  che  non  se  ne  trova 
menzione  negli  Atti  da  me  più  volte  citati  di 
quella  università.  A’  tempi  adunque  soltanto  di 
Eugenio  IV  fu  il  Vegio  chiamato  a Roma , ove 
ebbe  le  onorevoli  cariche  di  segretario  de’  Brevi, 
e poi  di  datario,  e ove  caro  a quel  pontefice, 
non  meno  che  a Niccolò  V di  luì  successore , 
visse  sino  al  primo  anno  di  Pio  II,  cioè  fino 
al  1453,  in  cui  venuto  a morte  fu  onorevol- 
mente sepolto  nella  chiesa  di  S.  Agostino  e 
nella  cappella  di  Santa  Monica , cui  egli  divo- 
tissimo  dell’uno  e dell’altra  avea  nobilmente 
ornata  facendo  innalzare  un  magnifico  sepolcro 


'l34o  UB&O 

alla  Santa,  il  cui  corpo  a*  Martino  V 

era  stato  trasportato  a Roma.  Tutto  ciò  veg- 
gasi  piò  ampiamente  disteso  e provato  da'  sud> 
detti  scrittori,  i quali  ancora  ci  danno  uii 
esatto  catalogo  di  tutte  T opere  si  pubblicate 
che  inedite  di  Maffeo,  di  cui  pure  ragionano  il 
Fabricio  ( BibL  med-  et  inf.  Latin.  L5,p.  1 4,  ec.  ) 
e l’Oudin  {De  Script  eccl.  t 3,  p.  a543,  ec.  ). 
Molte  di  esse  sono  inserite  nella  Biblioteca  de’ 
Padri  {L  a6,  ed.  Lugdun.).  Io  non  parlerò  delle 
opere  ascetiche  e morali,  tra  le  quali  son  molto 
pregevoli  i libri  de  Educadone  Liberorum,  delle 
Vite  di  S.  Bernardino  da  Siena,  di  Santa  Mo- 
nica. dì  S Agostino  e di  S.  Pier  Celestino,  e 
di  altri  libri  da  lui  scritti  in  prosa  latina,  ne' 
quali  egli  us»  di  uno  stUe,  per  riguardo  a quc' 
tempi,  elegante  e colto.  Le  opere  poetiche  deb- 
bon  essere  qui  rammentate  piò  distintamente. 
È celebre  il  libro  da  lui  aggiunto  all’ Eneide  di 
Virgilio , la  qual  per  altro  non  abbisognava  di 
tal  supplemento.  Ne  abbiamo  ancora  un  poemetto 
sulla  morte  di  Astianalte,  quattro  sulla  spedi- 
zione degli  Argonauti,  quattro  della  Vita  di 
di  S.  Antonio  Abate,  oltre  alcune  altre  poesie, 
e oltre  quelle  non  poche  che  si  conservano  ma- 
noscritte nella  Laurenziana  in  Firenze,  delle 
^ali  esattamente  ragiona  il  eh.  sig.  canonico 
Bandini  ( Cat  Codd.'lat  BibL  Laur.  t a,  p.  179, 
i86,  ec.  ).  Esse  non  son  per  certo  le  più  ele- 
ganti cose  del  mondo.  Vi  si  scorge  nondimeno 
una  non  ordinaria  facilità  nel  verseggiare , e 
un  talento  che  avrebbe  dato  frutti  migliori  as- 
sai , se  avesse  avuti  più  felici  coltivatori.  Oltre 
le  opere  che  i citati  scrittori  ne  rammentano, 
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abl>i  amo 'ancora  tra  le  Lettere  delFAgliotti  una 
a lui  scrìtta  dal  Vegio  ( JUottì.  Epist  t a,  p.  38 1 ) 
in  risposta  a due  che  scritte  aveagli'  l’ÀgUotti 
l’anno  i44^  (iò.t  i,  p.  laa,  ia8),  nelle  quali 
gli  dà  il  titolo  di  poeta  chiarissimo. 

V.  Un  altro  poeta  men  conosciuto , ma  forse  p. 

Eiù  degli  altri  degno  di  goder  della  pubblica  *»  Pw» 
ice , vivea  a’  tempi  medesimi , cioè  Basinio 
da  Parma.  Appena  potrei  qui  dame  notizia  al- 
cuna y se  le  sue  opere  stesse,  parte  da  me  re* 
dote,  parte  additatemi  da  altri,  non  ce  ne 
informassero  bastevolmente.  Della  patria  e della 
famiglia  di  questo  poeta , e della  moglie  da  lui 
menata  in  nimini , troviam  contezza  nell’  in- 
ventario della  domestica  di  lui  suppellettile,  che 
ancor  si  conserva  nel  pubblico  archivio  di  Ri- 
mini,  e che  comincia:  In  Christi  nomine,  amen. 

Anno  a nativitate  ejusdem  MillCCCCLF'IIy  /n- 
dictione  quinta,  tempore  D.  Callisti  Papae  III 
et  die  vigesima  mensis  MaiL  Cum  secundum 
Jbrmam  statutorum  Arimini  quaelibet  mulier  ne- 
manens  vidua  suo  manto  teneatur  Jacere  in- 
ventarium,  ideo  nobilis  Domina  Domina  An- 
tonia quondam  spectahiUs  viri  Domini  Petti  de 
Gualdis , et  uxor  qu.  Clarissim  Poetae  D.  Ba- 
xinii  q.  Viari  de  Parma  Civis  Arinùni  et  ha- 
bitatoris.  Ei  nacque  circa  il  1^21 , o non  molto 
dopo;  perciocché  egli  stesso  nel  suo  poema 
astronomico , alludendo  all’  altro  poema  da  sé 
composto  sulle  vittorie  di  Sigismondo  Malatesta 
contro  Alfonso  1 re  di  Napoli , e intitolato 
Hesperidos , dice  di  averlo  composto  in  età 
di  appena  Irent’anni.  1 

Quae  «iroul  ac  cecini  numeroso  cannine  bella, 

Vix  mifai  ter  denos  aetas  data  vìderat  onnot. 
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Or  le  guerre  stuldette  finirono  nel  i45o,  e 
poco  appresso  dovette  Basìnio  celebrarle  col 
suo  poenaa.  In  fatti  l'altro  poema  , cioè  l’astro* 
noraico,  in  cui  fa  menzione  del  primo,  fu  da 
lui  composto  tra.’l  i454  e ’l  i45o,  mentre  Si- 
gismondo fortificava  Rimini  ( Clemeniini,  Racc. 
t.  a,  p.  4oo  ) , di  die  egli  ivi  ragiona.  Ei  fu 
scolaro  di  Vittorino  da  Feltro  in  Mantova , e 
poscia  del  Gaza  e di  Guarino  in  Ferrara,  de’ 

E';  suoi  precettori  ei  parla  in  più  luoghi 
sue  opere.  E in  Ferrara  egli  ottenne  tal 
nome , che  di  scolaro  passò  ad  esser  maestro. 
Il  Borsetti , citando  i monumenti  di  quell’  uni- 
versità , afferma  ( Hist.  Gjnai.  ferr.  t.  2,  p.  3o  > 
che  a’  a5  di  settembre  del  i44^  Basinio  da 
Parma  gramatico  e uomo  dottissimo  fu  desti- 
nato dal  Pubblico  a istruire  nella  lingua  latina  la 
gioventù.  Abbiamo  in  questa  biblioteca  Estense 
un  poemetto  latino  da  lui  composto  sulla  morte 
di  Meleagro,  al  fin  del  quale  si  rivolge  al  mar- 
chese Leonello  che  fu  signor  di  Ferrara  dal  i44i 
fino  al  i45o.  Rechiamone  questi  ultimi  versi  cbe 
ci  daranno  un  saggio  del  valore  di  questo  poeta, 
e da’  quali  ancora  raccogliesi  eh’  egli  era  al- 
lora assai  giovane: 

Haec  super  Ocnida  cerini , qnum  prima  jiiventae 
Tempora  tollebat  stiidiis  Ferraria  nostris. 

Ilio  nam  juvenis,  primoque  Rasinius  aevo, 

Tempore,  dum  dederat  mamn  raihi  carmen  Homeii 
Ocia , purpureo  referebain  digna  cothurno. 

Mo\  laudes,  memorande,  tuas,  tua  splendida  quando 
Major  in  Italia , ncque  te  praestantior  ullus 
Justitia  , Leimelle  , canam , quo  carmine  vati 
Cuncta  mihi  Parmae  cantei  Faeana  jiiventus. 

Questa  maniera  di  favellare  ci  mostra  che 
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Basinio  era  allora  scolaro  e non  professore , e 
tanto  più  è egli  a lodarsi , che  essendo  si  gio- 
vane, e a que'  tempi  in  cui  l'eleganza  di  scri- 
vere era  ancora  si  rara  , fosse  nondimeno  si 
leggiadro  poeta.  Ed  è probabile  che  in  premio 
di  questi  versi  avesse  da  Leonello  la  cattedra 
or  mentovata.  Ma  ciò  non  ostante  Basinio  ab- 
bandonò presto  Ferrara , qualunque  ragion  ne 
avesse;  ciò  accadde  o nei  i449i  cui  veg- 
giamo  che  Filippo  da  Castro  ebbe  la  cattedra 
di  belle  lettere  \ib.  t.  p.  Si),  o certamente 
nel  i45o,  nel  qual  anno  non  si  vede  Basinio 
nel  catalogo  de'  professori  di  quella  università; 
di  cui  io  ho  copia.  Passò  allora  alla  corte  del 
Malatesta  in  Rimini , ove  caro  a quel  principe , 
e amato  da  tutti  gli  uomini  dotti  che  ivi  vi- 
veano,  soggiornò  poscia  lino  alla  morte.  Que- 
sta dovette  accadere  pochi  giorni  prima  de'  ao 
maggio  dei  14S7 , come  è manifesto  dall'  in- 
ventario poc’  anzi  accennato , di  cui  però  non 
è rimasto  che  il  primo  foglio.  Sigismondo  gli 
fe'  dare  sepoltura  nel  magniCco  suo  tempio  di 
S.  Francesco  insiem  cogli. altri'  uomini  dotti, 
le  cui  ceneri  ivi  raccolse;  e si  può  veder  l'i- 
scrizione che  gli  fu  posta,  presso  i due  mo- 
derni scrittori  che  han  trattato  di  quel  tempio, 
(la  noi  altrove  accennati  (a).  Molte  sono  le 

(a)  Il  eh.  Padre  AQb  ci  ha  di  h-esco  date  assai  più 
copiosi!  notizie  della  vita  e dell’  opere  di  Basinio  de’ 
Basini  da  Parntia  ( Mcm.  de’  Letfer.  parmig.  t.  1 , 
p.  iB'>,  ec.  ) ; ed  ha  osservalo  fra  le  altre  cose  che 
nell’  inventario  qui  da  me  rìportato  , qual  mi  fu  tras- 
messo da  Riinini  , dee  leggersi  die  trigc.\ìinfi , non  vi- 
^esima , c r/u.  f^inccntii , non  r/.  fiari.  Egli  ha  ancor 
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Opere  da  lui  composte,  delle  wali  è a dolersi 
che  si  poche  abbiati  veduta  la  luce;  poiché 
egli  è al  certo  uno  de’  più  colti  poeti  di  que< 
sto  secolo,  e forse  tra’  suoi  contemporanei  il 
più  elegante , benché  non  sempre  uguale  a se 
stesso.  Abbiam  già  accennato  il  poema  in  tre 
libri  sulla  morte  di  Meleagro,  di  cui,  oltre  la 
copia  die  ne  ha  questa  biblioteca  Estense , uno 
ne  ha  la  Laurenziana  ( CatoL  l.  cit  p-  ii’],  ec.  ), 
e uno  la  reai  biblioteca  di  Purina  , ove  pure 
coiiservansi  un'  epìstola  al  marchese  Leonello 
in  versi  esametri  piena  di  Iodi  di  quel  magna- 
nimo principe,  e due  opuscoli  in  prosa  latina^ 
uno  intorno  alle  legge  dei  versi , l' altro  intorno 
a quelle  de’  ritmi.  Una  lettera  in  versi  esametri 
a «gismondo  Malatesta  ne  è stata  pubblicata 
di  fresco  negli  Aneddoti  romani  ( A a,  p.  4oi  ), 
in  cui  egli  mostra  la  necessità  e il  vantaggio 
deUo  studio  della  lingua  greca,  e deride  il  poeta 
Porediio  die  non  sapendo  ^ greco  riputava 
inutile  queBa  lingua  ; sul  qual  argmnento  si  ha 
pure  ne’  medesimi  Aneddoti  una  lettera  in  prosa 
di  Basinio  a Roberto  Orsi  riminese  ( ih.  pag.  3oo  ),' 
in  cui  ramenta  le  contese  che  perciò  avea  avute 
col  suddetto  Porcellió,  e mostra  ih  quanti  er- 
rori era  questi  caduto  nel  poetare,  come  anche 

provato  che  Botinio  nacque  nel  i^iS.  Merita  d’ esser 
letto  tutto  ciò  che  questo  indefesso  scrittore  ci  ha 
sco|)crto  dal  sossiorno  di  Bastaio  alle  corti  di  Ferrara 
e dì  llimini , alle  controversie  eh’  egli  ebbe  col  poeta 
Porcellio , benché  da  lui  beneficato , e con  Tommaso 
Seneca , e alle  molte  opere  da  lui  composte , delle 
quali  ci  fa  sperare  che  siamo  per  avere  tra  poco  un’e- 
dixiooe  in  Ritnini. 
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Seneca  da  Camerino , appunto  percliè  erano 
ignoranti  del  greco.  Piò  celebre  è un'  altra  opera 
di  Basinio  intitolata  IsoUaeus,  perchè  compo- 
sta in  lode  della  celebre  Isotta  altrove  da  noi 
rammentata,  concubina  prima,  e poi  moglie  del 
Malatesta.  Cristoforo  Preudhomme  nel  i549 
pubblicò  in  Parigi  la  seguente  Raccolta:  Trium 
Poetarum  elegantìssimorum  PorceUii,  BasinS, 
et  Trebanii  Opuscula  nunc  primum  edita.  In 
essa  contengonsi  cinque  libri , il  primo  de’  quali 
è intitolato  De  amore  Jovis  in  Isotiam,  gli 
altri , essi  pur  come  il  primo,  in  metro  ele- 
giaco, son  tutti  in  lode  d’ Isotta.  Benché  il  ti- 
tolo posto  in  fronte  al  libro  dall'editore  attri- 
buisca quelle  poesie  a’  tre  mentovati  scrittori , 
da  lui  creduti  per  error  fiorentini,  nondimeno 
il  Zeno  ne  fa  autore  Porcellio  (Diss.  voss.  t i, 
p.  18  ).  Il  conte  Mazzucchelli  più  minutamente 
distingue  i diversi  autori  a cui  esse  si  attribui- 
scono dal  Preudhomme;  e presso  lui  pure  della 
maggior  parte  di  esse  si  dà  la  gloria  ai  Porcellio 
< Noiiz.  di  Isotta  da  Rim.  p.  ai).  Alami  codici 
a penna,  che  se  ne  hanno  in  diverse  bibliote- 
che , varian  molto  tra  loro , e nel  titol  del  libro , 
e nel  numero  delle  elegie , e ne’  nomi  degli  au- 
tori. To  non  posso  qui  farne  un  minuto  con- 
fronto. Ma  non  dee  tacersi  che  un  bellissimo  co- 
dice di  tai  poesie  intitolato  IsoUaeus.,  scritto, 
vivente  ancora  Basinio,  nell’anno  i455,  con- 
servasi nella  reai  biblioteca  di  Parma,  diviso  in 
tre  libri,  ove  quasi  tutte  si  attribuiscono  allo 
stesso  ^sinio.  E un  codice  si  antico,  oltre 

?iù  altre  ragioni  che  si  potrebbofio  arrecare, 
certamente  di  gran  peso  per  dare  a questo 
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poeta  Tonore  de'  mentovati  componimenti.  Nella 
Hte<>sa  hililioteca  conservansi  parimenti  due  poe- 
metti <li  Basinio , uno  sulla  gucna  di  Àscoli 
sostenuta  da  Sigismondo  contro  lo  Sforza,  e 
intitolato:  Epistola,  in  qua  rvliquus  ager  Pi- 
cenus  ad  Asciihun  loquilur  ; T altro  intitolato 
Diosj'nq)oseos  , sive  de  Jovis  compotatione , 
del  quale  pure  lia  copia  la  Rìccardiana  in  Fi- 
renze ( Cat,  Bibl.  Riccard.  p.  63  ).  Il  più  ampio 
poema  che  ci  abbia  lasciato  Basinio , è quello 
intitolato  Ilesperìdos  libri  Iredecùn,  il  cui  ori- 
ginale conservasi  nella  libreria  Gambalunga  in 
Kimini  ( V.  Racc.  milan.  p.  l 'jSq  ) , e di  cui 
pure  ha  copia  la  reai  biblioteca  di  Parma.  Esso 
comprende  le  vittorie  de’  Fiorentini  condotti 
dal  Malatesta  contro  Alfonso  re  d’ Aragona.  Due 
altri  poemetti  ci  son  rimasti  di  questo  valoroso 

tioeta,  ciaschedun  diviso  in  tre  libri,  uno  intito- 
ato  Astronomicon,  di  cui  si  ha  copia  e nella  sud- 
'delta  biblioteca  di  Parma,  e nella  Marucelliana  c. 
in  altre  ; c il  sig.  canonico  Bandini  ne  ha  pub- 
blicati di  fresco  alcuni  passi  che  sono  di  una 
singolare  eleganza,  e si  crederebbono  scritti  a 
seeol  migliore  ; 1’  altro  è sulla  conquista  degli 
Argonauti , e conservasi , ma  imperfetto  , nella 
librerìa  Gambalunga.  Finalmente  un’  assai  ele- 
gante epistola  in  versi  scritta  al  Malatesta  per 
esortarlo  a prender  T armi  afGn  di  sedare  i 
tumulti  d’Italia  ne  conserva  la  più  volte  men- 
tovata biblioteca  di  Parma,  oltre^.  alcuni  altri 
opuscoli  di  minor  conto,  ch’io  potrei  qui  ac- 
cennare, se  non  teme.ssi  d’ essermi  ornai  troppo 
diffuso  nel  ragionar  di  questo  poeta,  il  qu«l 
per  altro  per  la  singoiar  sua  eleganza  è degno 
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di  esser  più  celebre , che  non  è stato  Oiioiii , 
ne'  fasti  dell’italiana  letteratura. 

VI.  Il  poc*  anzi  mentovato  Porcellio  potrebbe 
aver  luogo  ancor  tra  poeti.  Ma  gih  ne  abbiamo  ■>»  »uiii  .1- 
parlato  nel  favellar  degli  storici.  Perciò  ancora  minor  rooli.. 
noi  lascerom  di  trattare  di  molti  altri  che  do- 
vrebbono  essere  annoverati  tra’  poeti  latini  di 
questa  età , ma  de'  quali  si  è già  fatta , o si 
farà  altrove  menzione.  Tali  sono  Giammichele 
Alberto  da  Carrara,  il  pontefice  Pio  II,  Leo- 
nardo Brunì , Bartolommeo  Scala . Marcantonio 
Sabellico , Pier  Candido  Decembrio,  Antonio  Pa- 
normita,  Antonio  Galateo,  Antonio  d’Asti,  Nic- 
colò Burzio,  Filippo  Biionaccorsi , Pietro  Cri- 
nito, Bonino  Mombrizio,  Ermolao  Barbaro  il 
giovane,  Orazio  romano,  Gregorio  da  Città  di 
Castello  , Antonio  Tebaldeo , Antonio  Coniaz- 
zano , Cassandra  Fedele , Guarino  da  Verona  , 
Giovanni  Aurispa , Francesco  e Giammario  Fi- 
lelfi,  Gabriello  Paveri  Fontana,  Carlo  Marsup- 
pini,  Antonio  Urceo,  Filippo  Beroaldo,  Platino 
de’  Piatti,  Fausto  Andrelini,  tutti  poeti  quai  più 
quai  meno  felici , ma  che  più  clie  per  poesia 
latina  furon  celebri  per  altri  generi  di  lettera- 
tura. Io  parimenti  non  farò  qui  che  accennare 
i nómi  di  alcuni  altri  poeti  latini.  Leonardo 
Dati  fiorentino,  segretario  del  Cardinal  Giordano 
degli  Orsini,  indi  del  Cardinal  Francesco  do’ 
Condolmieri , poscia  di  quattro  sommi  ponte- 
fici, cioè  di  Callisto  III,  di  Pio  II,  di  Paolo  II 
e di  Sisto  rV,  finalmente  vescovo  di  Massa,  c 
morto  in  Roma  nel  1472,  fu  autore  di  molle 
poesie  latine  che  giacciono  inedite  in  diverse 
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biblioteche  (a).  Q canonico  Savino  Salvini  ne 
ha  scritta  la  Vita,  che  poi  dall'abate  Mehus  è 
stata  data  alla  luce  insiem  colie  Lettere  del  nae- 
desìmo  Leonardo  {Florentiae,  1743,  m-8).  In 
essa  si  annoverano  diligentemente  tutte  le  opere 
di  questo  dotto  prelato , e si  recano  insieme  i 
magnifici  elogi  che  di  lui  fecero  a <pie’  tempi 
tutti  gli  uomini  più  eruditi , co'  quali  era  e^ 
congiunto  in  amichevole  corrispondenza.  « Molte 
poesie  latine  e molti  epigrammi  conservansi 
parimenti  nella  Laurenziaua  di  Alessandro  Bracci 
Dorentino  morto  in  Roma,  mentre  era  amba- 
sciadore  della  sua  patria  presso  Alessandro  VI, 
e molti  saggi  di  esse  ha  pubblicati  il  ch.*signor 
canonico  Bandini  che  ne  ha  data  insieme  un’e- 
satta notizia  ( Col  Codd.  laL  Bibl.  Laur.  U Z , 
p.  774»  ec.).  £L  fu  anche  dotto  nel  greco,  e 
ue  abbiamo  alcune  traduzioni  in  lingua  italiana 
< Mazzucch.  Scria,  ital.  t a,  par.  4;  p-  194^) 

Di  Leonardo  Griffi  milanese  ^ che  dopo  esser 
vissuto  più  anni  in  patria  fu  nominato  da  Si- 
sto IV  l’anno  1478  al  vescovado  di  Gubbio^ 
poscia  l’anno  1483  promosso  all’arcivescovado 
di  Benevento,  e mori  in  età  di  quarant’otto 
anni  nel  i485  (*),  si  hanno  molte  poesie  la- 

(a)  Leonardo  Dati  fu  dichiarato  vescovo  di  Massa 
b’  17  di  agosto  del  1467,  e pare  che  la  morte  se  ne 
debba  fissare  alla  fine  del  i47>;  perciocché  agli  8 di 
gennaio  dell'  anno  seguente  fu  quella  chiesa  conferita  a 
F.  Bartolommeo  dalla  Rovere  nipote  di  Sisto  IV  ( Ma- 
riniArcliiatri,  t.  a , p.  176). 

(*)  Leonardo  Griffi  fu  sepolto  in  Roma  nella  cliiesn 
di  Santa  Maria  del  Popolo,  e ne  recitò  1’ oraiione  fu- 
nebre Pomponio  Leto  , la  qual  conservasi  manoscritti! 
in  un  codice  della  Vaticana. 
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tine  manoscritte  nella  biblioteca:  Ambrosiana  , 
delle  quali  parla  l'Àrgelati  (BibL  Script  mediol. 
t I,  pars  3,  p.  noQf  cc.).  Fra  esse  abbiamo 
solo  alle  stampe  la  descrizione  della  sconGtta 
di  Braccio  Perugino  presso  l’Aquila,  da  lui  de- 
scritta inversi  esametri  ( Script  Èer.  ìtaL  voi 
p.  465 , ec.  ) , il  qual  poemetto  per  vivacità 
d’immagini,  per  armonìa  di  versi,  per  eleganza 
di  stile  è certamente  un  de’  migliori  componi- 
menti che  in  quel  secolo  si  pubblicassero  (a). 
Lancino  Corti  e Giovanni  Biln  milanesi  amen-, 
due,  vissuti  verso  la  fine  di  questo  secolo  e 
ne’  primi  anni  ancor  del  seguente,  furono  au- 
tori di  un  grandissimo  numero  di  poesie  lati- 
ne , ma  non  molto  felici , delie  quali  e delle 
loro  edizioni  si  può  vedere  il  suddetto  Arge- 
lati  (l.  ciL  p.  i55,  53i).  E quanto  al  Corti, 
è ancor  da  vedersi  la  critica  che  ne  fa  il  Gi- 
raldi , il  qual  ne  riprende  la  durezza , l’ oscu- 
rità e l’afiettazion  d’ingegno  (De  Poet  suor, 
temp,  dial.  i }.  Un  poema  inedito  in  versi  esa- 
metri di  quel  Tommaso  Seneca  da  Camerino 
da  me  mentovato  nella  prima  parte  di  questo 
tomo  mi  ha  gendlmente  mostrato  il  eh.  P.  abate 


(a)  Di  Leonardo  Griffi  conserva  Milano  una  memoria 
alla  pietà  di  esso  gloriosa,  cioà  la  picciola  cliìeta  di 
Santa  Liberata , che  credesi  du  alcuni  disegnata  da  Bra- 
mante. Egli  ne  ordinò  la  fabbrica  col  suo  testamento  , 
e perciò  nell’architrave  di  essa  leggonsi  questi  due  versi  i 

Qund  Grijptx  Mtatnit  mnrirns  Leonardus  in  Urbt^ 

Ecct  pii  jratres  hoc  posurrt  taerum. 

Di  lui  ha  parlato  con  molta  esattezza  il  sig.  sd).  Marini 
(Degli  Archiatri  pontif.'  t.  a,  p.  ai6),  il  qual  fissa 
l’ elraoD  dì  esso  al  vescovado  Gulibio  all’anno  i473> 
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Trombelli , che  ha  per  titolo  : tìistoria  Bono- 
niensLs  Thomt  Setìcce:  qiuditer  D.  Galeacius 
Mariscotus  Eques  extraxit  Magnijicum  Han- 
nibalem  Bentìvolum  ile  carcere , et  reliqua  pre- 
clara gesta  per  eos.  Esso  è diviso  in  quattro 
libri  j e vi  si  aegiuugotio  poi  tre  compouimenti 
poetici  di  quel  Gasparo  Tribraco  modenese,  di 
cui  diremo  in  questo  capo  medesimo , e uno 
di  Valerio  Sennenacio  precettore  di  S.  Antonio 
in  lode  del  suddetto  Galeazzo  Marescotti.  Ugo- 
lino Verini  fìorentino  grande  amico  di  Marsi- 
glio ricino  ( V.  Ficin.  Op.  L i , p.  6a5  , 869 , 
884  ) fecondi  poeti  di  questo 

secolo.  I tre  libri  de  Jllustradone  Florentiae , 
lu  Vita  del  re  Mattia  Corvino,  e più  altre  ope- 
re, altre  stampate,  altre  inedite  che  si  ram- 
mentano dal  P.  Negri  {Scria,  fiorent.  p.  5ao) 
e dal  canonico  BancUni  ( Specimen  LiUer.Jlorent 
t.  I , p.  199)}  ci  mostrano  eh'  egli  avea  una 
i'acililu  nou  ordinaria  nel  verseggiare,  alla  qual 
facilità  però  non  è sempre  ugual  l'eleganza.  Il 
secondo  di  questi  scrittori  ci  ha  ancor  data 
r idea , e ha  pubblicati  alcuni  passi  di  un  poema 
da  lui  composto , e intitolato  Paradisus , che 
conservasi  nella  Laurenziana  in  Firenze  ( Cat 
Codd.  mss.  lat.  t i,  p.  778  ) , e di  più  altri 
poetici  componimenti  che  ivi  si  ritrovano  (ib. 
L 2,  p.  317 , 3a6,  329).  Michele  di  lui  figliuo- 
lo, di  cui  abbiamo  alle  stampe  i Dìstici  su' co- 
stumi de'  fanciulli , da  lui  composti  in  quell' età 
stessa  a cui  istruzione  scriveva , e molte  lettere 
inedite,,  e morto  nel  più  bel  fior  degli  anni , fu 
altamente  lodato  dagli  scrittori  di  que’  tempi , non 
solo  per  lo  raro  talento  che  in  lui  scorgevasi , 
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ma  più  accora  per  ta  singolare  illibatezza  de' 
suoi  costumi,  per  cui  volle  anzi  morire  che 
usar  di  un  rimedio  con  cui  l'avrebbe  macchiata. 
Di  lui  veggansi  i due  suddetti  scrittori  (Negri, 
L ciL;  Band.  l.  ciL  t a , p.  ec-,  L 3, 
p.  46a,  ec.)  (*).  Domenico  di  Giovanni  natio 
di  Corella  nel  territorio  fiorentino,  religioso  del- 
l’Ordine de'  Predicatori,  e morto  nel  i483  in 
Firenze,  di  cui  oltre  gli  scrittori  fiorentini  ra- 
gionano i PP,  Quetif  ed  Elchard  (Script  Ord. 
Praed,  t ì , pj  864  )>  «colto  si  esercitò  nel  poe- 
tare latinamente,  e oltre  più  altre  opere  che 
se  ne  conservano  manoscritte,  quattro  libri  ne 
sono  stati  pubblicati  in  versi  elegìaci , da  lui 
intitolati  Tneotocon , ne'  primi  due  de'  quali 
tratta  della  Vita  della  Madre  di  Dio,  negli  ul- 
timi due  de' tempii  in  onor  di  e.<;sa  innalzati.  Que- 
sti ultìmi  erano  già  stati  pubblicati  dal  dottor  La- 
mi , insieme  col  secondo  libro  di  un  altro  poema 
latino  da  lui  composto  in  lode  di  Cosimo  de' 
Medici  (Delie.  Eruditor.),  e poscia  insieme  co' 
primi  due  han  di  nuovo  veduta  la  luce  per 
opera  del  P.  Giambatista  Maria  Contarini  do- 
menicano, che  gli  ha  illustrati  con  note  ( Calog. 
Nuova  Racc.  £.17,  19)  (a).  Àbbiam  finalmente 


(*)  Molte  lettere  ancora  di  Michele  Verini  e alcune 
pur  di  Ugolino  conservansi  nella  Laurenziaoa  in  Fi- 
renze , e alcune  ne  ha  pubblicale  il  eh.  sig.  canonico 
Bandini  ( Lrtt.'  t.  3 , p.  ). 

(a^  Tra  le  poesie  inedite  di  Giovanni  di  Domenico 
deesi  onnoverai*e  singolarmente  un  poema  diviso  in  sei 
libri  in  lode  della  città  di  Firenze,  che  conservasi  nella 
Laiirenziana  ( Band.  Cat.  Codd.  lai.  Bibl.  Laur.  t.  3 , 
p.  864,  ec.  ). 


vu. 

La  corl«  di 
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un  poema  ox)ico  diviso  in  ^altro  librì,  ma 
non  finito , sulla  caduta  di  òistaotinopoli , di 
Ubertino  Pusculo  bresciano  (MisceU.  Lazzar. 
& I ),  di  cui  non  ci  è rimasta  alUa  notizia  (*). 

VU.  Tutte  queste  poesie,  se  se  ne  traggano 
quelle  di  Basinio  e il  poema  del  Griffi,  son  piCi 
a lodarsi  per  la  facilità  che  per  l'eleganza,  e 
dobbiam  bensì  commendare  ne'  loro  autori  lo 
sforzo  che  fecero  per  ottenere  il  titolo  di  poeti , 
ma  dobbiamo  guardarci  dal  battere  quel  sen- 
tiero su  cui  essi  si  posero.  Lode  assai  maggiore 
ottennero  alcuni  altri  verso  la  fine  di  questo 
secolo,  da’  quali  ù può  dir  con  ragione  che  la 
poesia  latina  fu  ristorata  e ricondotta,  beuebè 
a lenti  passi,  all'antica  eleganza.  E di  essi  è 
giusto  perciò,  che  ricerchiam  le  notìzie  con 
qualche  maggior,  esattezza.  La  corte  di  Ferrara  . 
di  cui  non  ebbero  in  questo  seco!  le  Muse  il 
più  gradito  e il  più  onorato  ricovero,  ce  ne 
offre  alcuni  che  hanno  diritto  ad  essere  anno- 
verati tra'  primi.  Guarin  da  Verona  e Giovanni 
Anrispa,  che  ivi  furono  per  più  anni  maestri 
di  amena  letteratura,  non  furono  al  certo  poeti 
molto  felici.  Ma  coll’ accendere  i lor  discepoli 
allo  studio  degli  antichi  scrittori  segnaron  loro 
la  via  per  giugnere  a quell'eleganza  di  stile  a 
cui  essi  invano  sforzati  si  erano  d’arrivare.  Al- 
quanto migliori  souo  le  Poesie  latine  di  Batista 

(*)  Alcune  uotizie  intorao  ad  Ubertino  Puscido  »i 
posson  vedere  nel  Catalogo  de’  MSS.  della  libreria  Far- 
fetti  ( p.  5a  ).  Un  altro  poemetto  del  Pusculo  sul  mar- 
tirio del  fanciullo  S.  Simone  ucciso  dagli  Ebrei  fu  pub- 
blicato in  Augusta  nell’anno  i5ii  (Cai,  BiòL  Duna», 
t.  I , voi.  3 , p.  ao5tl , «c. }. 
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figlino!  di  Guarino,  che  furono  stampate  in  Mo- 
dena nel  14967  ma  esse  però  non  son  ancora 
sì  terse,  die  non  si  vegga  la  rozzezza  del  se- 
colo. I primi  tra’' Ferraresi  a cui  possa  con 
qualche  ragione  concedersi  il  titol  di  colti  ed 
eleganti  poeti,  sono  i due  Strozzi,  Tito  Vespa- 
. siano  il  padre  ed  Ercole  il  figlio , de’  quali 
perciò  ci  conviene  di  fer  qui  distinta  men- 
zione (*). 

Vili.  L’illustre  famiglia  degli  Strozzi  ferraresi 
discende  da  quella  de’  Fiorentini  5 perciocché  tìi»  v/ip.-' 
Nanne  o Giovanni  Strozzi , padre  di  Tito  Ve-  ®*'“~ 

r siano,  fu  il  primo  di  quella  famiglia  che 
Firenze  passasse  à Ferrara  in  età  ancor  te- 
nera a’  servigi  del  marchese  Niccolò  HI.  Così 
ci  assicura  il  medesimo  lìto  nell’elegia  in  loda 
della  stessa  città  di  Firenze  : ~ 

Ilic  tenero  Nannes  majonim  haud  detener  actis 
Vagitus  primo»  edidit  ore  pater. 

I 

Atque  ita  Ferrariam  vix  pubesceatibus  aoni» 
iVicoleo  Estensi  regina  tenente  petit. 

Carm.  p.  n5,  ed.  Aid,  iSi3. 

Leggiamo  in  fatti  negli  Annali  del  Debito  {Script- 
Ber.  Hai.  voi.  18,  p.  9l63),  che  l’anno  1401 

(*)  Di  Tito  Vespasiano  Strozzi  ragiona  a lungo  e as- 
sai minutamente  il  ck.  dottor  Barotti  {t.  i ,p.  109 , ec.)., 
che  annovera  i diversi  impieghi  e le  onorevob  cariche 
che  a lui  furono  conferite , e nc  fìssa  la  morte  o al  fine 
d’agosto,  o al  principio  di  settembre  del  i5o5.  Alla  Vita 
del  padre  soggitigne  quella  del  figlio  Ercole,  di  cui  noi 
pure  qui  ragioniamo,  e di  lui  ancora  ci  somminisb-a 
esatte  e distinte  uotieie. 

TtRABOSCHI,  f^ol.  IX.  9 
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andando  il  marchese  Niccolò  m a Milano,  seco 
condusse  fra  gli  altri  Nanne  Strozti.  Ei  fu  uomo 
famoso  in  armi,  e un  bell’ elogio  ce  ne  han  la- 
sciato non  meno  Tito  di  lui  figliuolo  ( Carm. 
p.  145)  j che  Ercole  di  lui  nipote  ( Carm.  p.  4o). 
Quattro  figliuoli  egli  ebbe , Niccolò , Lorenzo  (a) , 
Roberto  e Tito,  tutti,  come  dice  Biondo  Fla- 
vio {ItaL  illustr.  reg.6),  iDustri  per  gli  studi 
dell'  amena  letteratura.  Ma  il  più  celebre  fra  essi 
fu  Tito  che  negli  studi  di  poesia  e d'eloquenza 
ebbe  a maestro  Guarino  da  Verona,  com’egli 
stesso  afTerma  ( Carm.  p.  48).  Ebbe  a sua  mo- 
glie Damigella  Rangona  figlia  del  conte  Guido , 
con  cui  si  sposò  circa  il  1470,  come  racoo- 
gliam  da'  due  elogi  eh’  ei  per  essa  compose 
< Carm.  p.  1 48  ) , nel  qual  tempo  medesimo  dal 
duca  Borso  ebbe  le  onorevoU  divìse  di  cava- 
bere  (ìb.  p.  i4o).  Rammenta  egli  stesso  le  ca- 
riche a cui  fu  sollevato  in  Ferrara , e le  imprese 
di  guerra , nelle  quali  avea  date  pruove  non 
dubbie  del  suo  valore,  e loda  singolannente  la 
sua  integrità  nell’ amministrar  la  giustizia; 

Nulla  Magìstratiis  gestos  inihi  sordida  labes 
Foedavit,  munclasqtie  manus,  dum  munera  curo 
Publica , servavi  jam  quinta  messe  Tribuiius, 
Bissenisque  caput  Patribus,  Princepsque  senatus. 

Carm.  p.  i4<. 

Così  egU  ci  dice  le  sue  proprie  lodi , di  che 

(a)  Lorenzo  Strozzi  fii  conte  di  Campo  Galliuno  e 
di  Castellarano , come  ti  raccoglie  da  un  diploma  ad 
esso  diretto  dal  duca  Borso  l’anno  i4b4j  <die  conser- 
vasi nel  segreto  archivio  Estense. 
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però  chiede  scusa  a dii  legge,  dicendo  di  es- 
sere a ciò  stato  sforzato  dalia  maldicenza  con 
cui  di  lui  ragionava  un  certo  Gorello  siciliano 
venuto  a Ferrara  (a).  Di  alcuni  degli  onori  con- 
feriti a Tito  si  fa  ancor  memoria  nel  più  volte 
citato  Diario  ferrarese:  Domenica  a dì  XI  di- 
eta (cioè  di  settembre  del  i497>  ditrò  con 
grandissimo  onore,  e forse  madore  che  mai 
altro  intrasse  ^ Judice  de'  XII  savj  del  Comune 
di  Ferrara  il  Magnifico  Messer  Tito  Strozza 
Cavaliero  et  Poeta  (Script  Per.  itaL  voL  a4, 
p.  347  ).  Ma  poscia  nello  stesso  Diario  si  parla 
di  lui  in  maniera  troppo  diversa  da  quella  con 
cui  lo  abbiamo  udito  ragionar  di  se  stesso. 
Perciocché  alli  i3  di  marzo  del  i5oo  si  dice  ; 
Essendo  Messer  Tito  Strozzo  Cavaliero  Ju- 
dice dd  XII  Savj  di  Ferrara  per  lui  et  per  li 
Savj,  fu  buUada  la  colta  in  Comune  a sol. 
Marefìesani  per  denaro  con  grandissime  grida 
ilei  popolo,  et  malivolentia  del  popolo'  verso 
dieta  Messer  Tito  wiiversalUer  odiato,  et  così 
li  foli , da  ogni  persona  per  il  manffojre  del 
popolo , et  angarie  imposte , per  modo,  che  fu- 
rono trovati  per  Ferrara  buletUni  in  suo  vitu- 
perio , et  di  altri  Magnati  ( ib.  38 1 ).  £ al  1 5oa  : 

Judice  de’  XII  Savj  fu  rifermato  Messer  Tito 
Strozza  con  grandissimi  lagni  et  inimicizie  uni- 

(a)  Tito  Vespagiano  Strossi  fu  anche  mandato  dal 
duca  Eivole  I a Roma  n congratularsi  col  nuovo  pon- 
tefice Innocenzo  Vili,  eletto  nel  settembre  del  1484» 
e l’ Orazione  da  lui  allor  recitata  fu  allora  stampata 
(Audifri-di  Cai.  rom.  Edit.  saec.  %y , f>.  a68,  273). 
Cd  è anche  stala  nuovamente  nprodotta  (Race,  ferrar, 
di  Opusc.  t.  i,  p.  10). 


IX. 

Sm  pocùf. 


! 


I 356  ■ LIBRO 

versaliter  di  tutto  il  popolo,  et  ghe  costò  ca-, 
rissimo  (ib.  p.  4oo)‘,  e poco  apprasso  parlando 
di  un  certo  Teodosio  Bruza,  ilice:  et  è peggio 
voluto  lui ...  et  Messcr  Tito  Strozza  dal  po- 
polo , che  non  è il  Diavolo  ( ib.  p.  4o  i ).  Clii 
di  questi  due  testimoni  meriti  maggior  fede , 
se  il  poeta  stesso , o l' autor  del  Diario  y io  la- 
scio che  ognuno  il  decida  per  se  medesimo. 
Certo  è nondimeno  che  Fooio  popolare  non  è 
sempre  argomento  bastante  a provare  alcuno 
colpevole.  Da  altre  poesie  di  Tito  raccogliesi 
di'  ei  fu  ambasciadore  del  duca  Ercole  a Roma , 
non  so  per  quale  occasione;  e che  toraaudoue 
passò  per  Firenze,  ove  era  stato  ancora  do- 
dici anni  prima  ( Carni,  p.  1 1 5 ) ; che  due  volle 
almeno  fu  alle  sponde  del  lago  di  Garda  (ih. 
p.  i3i  ) ; eh’  egli  era  stato  in  età  giovanile  a Ve- 
nezia, ove  avea  ricevute  molte  dimostrazioni 
di  alletto  da  Jacopo  Antonio  Marcello  ( ib. 
p.  io8).  Io  non  ho  trovata  sicura  memoria  del 
tempo  in  cui  egli  morisse  ; ma  certo  ei  mori 
prima  di  Ercole  suo  hglio,  e perciò  al  più  tardi 
ne’  primi  mesi  del  i5o8. 

IX.  Molte  sono  le  poesie  di  Tito,  e di  ge- 
nere tra  loro  diverse,  altre  amorose,  altre  gra- 
vi , altre  satiriche.  Oltre  quelle  che  sono  stam- 
pate, alcune  altre  inedite  se  ne  conservano  in 
questa  biblioteca  Estense , come  quella  De  Sita 
ruris  Pelosellae  indirizzala  al  marchese  Leo- 
nello (*),  e quella  intitolata  Ponero(^xo.r,  ossia 

('*)  Alcune  delle  poeaie  inedite  di  Tito  Vespasiano 
Strozzi,  e quella  singolarinente  De  Sita  ruris  Peloseilae, 
c insieme  la  Prefazione  sopra  il  libro  della  / ita 
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il  Lupo  malvagio , in  cui  nembra  descrìvere  la 
caduta  di  Biionvicino  dalle  Carte  fattor  gene- 
rale del  duca  Ercole  I , che  l'anno  i47^  lu 
per  la  rea  sua  amministrazione  spogliato  a ogni 
onore  e cacciato  in  esilio  ( Script  Rer.  itoL 
voi.  24;  p.  aSo).  Avea  parimenti  intrapreso  un 
poema  in  lode  del  duca  Sorso , ma  non  potè 
comporne  che  dieci  libri , e morendo  commise 
ad  Ercole  suo  6glio  di  condurlo  a fine  ; > ma 
questi  rapito  da  immatura  morte  non  potè  ese- 
guire i patemi  comandi.  Inoltre  in  un  codice, 
in  cui  si  contengono  cinque  libri  delle  Poesie 
latine  di  Tito,  come  molte  vi  mancan  di  quelle 
stampate  da  Aldo,  cosi  molte  ancora  ve  ne  ha 
inedite  ; ed  alcune  fra  le  altre  assai  più  eleganti 
di  quelle  che  han  veduta  la  luce.  Queste  an- 
cora però  son  degne  di  molta  lode,  e vi  si 
scorge  non  solo  molta  facilità,  ma  ancora  un'e- 
leganza che  verso  la  metà  del  secolo  xy,  quando 
Tito  cominciò  ad  essere  celebre , era  propria 
di  assai  pochi.  Quindi  il  veggiamo  esaltato  a 
gara  con  somme  lodi  da  tutti  gli  scrittori  di 
que'  tempi.  Lascio  in  disparte  il  bell'  epicedio 
fli  Ercole  di  lui  figliuolo  (Carm.  p.  3g),  che 
può  sembrare  dettato  da  filial  tenerezza.  Celio 
Caleagnini  nell'  orazion  funebre  di  Ercole  figliuol 
di  Tito , di  cui  ora  diremo , fra  le  altre  lodi 
del- padre  annovera  questa  ancora,  che  alla  no- 


solitaria di  Missere.  Francesco  Petrarca  traducto  de  La- 
tino in  volgare  ad  {stantia  et  nome  del  Magnifico  Conte 
Lorenzo  suo  fratello  , sono  siate  pubblicate  di  fresco 
dal  ,P.  .abate  MittareUi  { Bibt.  MS.^.  S.  Mich.  P^enet. 
p.  1074). 
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Lìllà  del  sangue  c olio  splendor  delle  cariche 
congiunse  l'ornamento  della  letteratura,  e lasciò 
a’  posteri  felici  pruove  del  suo  sapere.  Ei  fu 
amicissimo  di  Batista  Guarino,  fra  le  cui  Poe- 
sie abbiamo  tre  elegie  a lui  indirizzate  ( Carni, 
p.  26,  a8,  86),  che  mostran  non  meno  il  lor 
vicendevole  affetto,  che  la  stima  in  cui  il  Gua- 
rino avea  l’ingegno  di  Tito.  Il  Filelfo  ancora, 
«li  cui  abbiamo  due  lettere  scritte  a Niccolò 
fratello  di  Tito  (/.  1 1 , 8,  ao),  dà  al  se- 

condo il  titolo  di  eloquentissimo.  Egli  è per 
ultimo  annoverato  tra  i tnigliori  poeti  di  quel- 
fetà  dal  Gìraldi  {Op.  t.  a,  /a.  535),  benché 
questi  aggiunga , e non  senza  ragione , eh’  ei 
fu  poi  superato  da  Ercole  suo  figliuolo. 

^ , X.  Ecco  l’elogio  che  fa  di  Tito  e di  Ercole 

Di  Ercol#  . O . • f I » I 

Si  rotai  di  lui  «presto  scrittore:  iVe  picciola  lode  nel  poetare 

hanno  ottenuto  i due  nostri  concittadini  Tito 
Strozzi  ed  Ercole  di  luifi^uolo,  e ^ per  quanto 
a me  sembra , assai  più  colto  del  padre.  Amen- 
due  furono  illustri  e per  la  nobiltà  della  loro 
fami^ia,  e per  la  dignità  di  giudici,  e per  Ve- 
leganza del  poetare.  Ma  se  le  insidie,  per  non 

, dire  la  crudeltà , de'  sicarii  avesser  conceduta 
ad  Ercole  più  lunga  vita,  egft  ci  avrebbe  date 
cose  molto  migliori  che  quelle  di  suo  padre  : 
perciocché  in  lui  scorgevasi  ingegno  e sa^o 
discernimento , benché  talvolta  le  pubbliche  cure 
lo  distog^iessero  dagli  studi.  Molte  poesie  ci  han 
lasciate  amendue , alcune  delle  quali  sono  stale 
pubblicate  da  Aldo,  e le^gonsi  con  piacere. 
Evvi  ancora  la  Borseide  di  Tito,  eh’  egli  scris- 
se, ma  non  divolgò , in  lode  del  duca  Sorso. 
Assai  più  magnifico  è l’ elogio  che  di  Ercole 
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fa  Celio  Caleagnini  neH’orazion  funebre  detta 
nell’  esequie  di  esso  ( Op.  p.  5o5 , ed.  Basii  1 544)- 
Ei  cel  descrive  come  scrittore  ammirabile  in 
prosa  non  men  che  in  versi , e in  ogni  genere 
di  poesia  latina,  si  elegante  e si  dolce,  che  era 
invidiato  da  molti,  ma  da  pochi  assai  pareg- 
giato; si  felice  inoltre  nella  poesia  italiana,  che 
a giudizio  del  Tibaldeo  non  v’ora  chi  meglio 
in  ciò  riuscisse;  dotto  ancora  nel  greco,  nella 
nnal  lingua  avea  preso  a descrìvere  la  guerra 
de’ Giganti,  imitando  con  maraviglioso  successo 
la  gravità  e T armonia  d’ Omero;  dotato  di  si 
grande  memoria,  che  qualunque  cosa  avesse 
letta  una  volta,  ei  rìpetevala  anche  con  ordin 
retrogrado,  senza  mai  esitare;  amico  per  ultimo 
di  tutti  i dotti , eh’  ei  favorìva  e accarezzava 
in  ogni  maniera , animandoli  colia  lode  a in- 
traprendere cose  sempre  magporì.  A questi 
pregi  proprìi  d’ un  valoroso  coltivator  degli  stu- 
di , aggiugne  il  Caleagnini  ancor  quello  d’ ottimo 
cittadino  e d’ uom  giusto , magnanimo  e pio , 
e fornito  di  tutte  quelle  virtù  che  dovean  ren- 
derne dolcissima  a’  Ferraresi  la  ricordanza.  Paolo 
Giovio  ancora  ne  ha  inserito  l’ elogio  tra  quelli 
degli  uomini  illustri  (Elog.  p.  33  ) , in  cui  dice 
fra  le  altre  cose,  che  di  lui  valeasi  singolar- 
mente il  duca  Ercole  I per  disporre  i teatrali 
spettacoli,  de’ quali , come  abbiamo  veduto, 
egli  assai  compiacevasi.  Era  Io  Strozzi  grande 
amico  del  Bembo  , come  raccogliesi  e da 
qualche  lettera  a lui  scritta  {Op.  t.3,p.  i8g), 
e dalle  Prose , nelle  quali  il  Bembo  lo  intro- 
duce tra’  ragionatori  in  que’  dialogi , ove  si 
cerca  di  persuadergli  che  oltre  la  poesia  latina , 


Digilized  by  Google 


,lS6o  LIBRO 

da  lui  sopra  ogni  cosa  amala , non  lasci  .di  col- 
ti vare  ancor  l’italiana,  come  in  fatti  egli  fece. 
Il  Giovi o medesimo  ci  racconta  qual  fosse  l’o- 
rigine della  immatura  e crudel  moi-te  di  que- 
sto poeta;  cioè  olie  avendo  egli  presa  in  mo- 
glie Barbara  Torella  (a) , un  personaggio  di  alto 
affare,  il  quale  aspirava  a tai  nozze,  di  ciò 
sdegnato,'  il  fece  uccidere  di  notte  tempo,  men- 
tre su  una  mula  tornavasene  a casa.  Abbiam 
l’epoca  e le  circostanze  di  questa  morte  negli 
Amiali  manoscritti  di  Ferrara  di  Filippo  Rodi , 
che  si  conservano  in  questa  biblioteca  Estense , 
ove  all’anno  i5o8  così  si  legge:  A di  Q Giu- 
gno la  notte  fu  ammazzato  il  C.  Ercole  Strozzi 
Poeta  et  Gentiluomo  mollo  letterato  ; et  fu  tro- 
vato morto  a San  Francesco  nel  mezzo  della 

strada,  involto  nel  suo  mantello et  ad 

un'  hora  di  giorno  non  era  ancora  stalo  levato 
il  corpo  di  quel  luogo  » per  non  sapere  i suoi 
eli  casa  alcwM  cosa  di  questo  fatto  ; ethaveva 
ventidue  ferite , et  in  s^cie  le  havevano  tagliato 
le  canne  della  gola , ne  si  seppe  mai  chi  avesse 
commesso  questo  homicidio.  Le  Poesie  dif  Er- 
cole son  certamente  più  colte  e più  eleganti  di 
quelle  del  padre,  e alcune  singolarmente  pos- 
sono a buon  diritto  essere  annoverate  tra  le 
migliori  di  questo  secolo.  Rechiamone  sei  soli 


(a)  Barbara  Torcila  moglie  di  Ercole  Sbozzi  fu  essa 
pur  coltivatrice  della  volgar  poesia  , e nella  morte  del 
suo  infelice  marito,  con  cui  non  era  vissuta  che  porlii 
giorni,  scrisse  un  elegante  sonetto  che  si  ha  alle  stampe 
nella  Raccolta  de’  Poeti  ierraresi,  e altrove. 
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Tersi , ne’  quali  sembra  predire  la  vicina'  stia 
morte  : ' ' * 

Sed  jam  sumora  venìt  fatis  ni-gentibus  hora: 

Ahi  nec  amica  tnihi , nec  mibi  mater  adest, 

Altera  ut  ore  legai  propriae  sutpiria  vitae, 

Altera  uti  condat  lumina  et  ossa  rogo. 

Defletam  mihi  jam  toties  tegit  urna  parentem: 

Cara  premar  quantis  neacit  amica  malia. 

Carm.  p.  69. 

Alcune  rime  ancor  se  ne  leggono  nelle  Raccolte 
de’ poeti  italiani  (V.  Quadrio,  t.  2/y>.  354; 
Crescìmbeni , t.  i,  par.  "ì,  p.  198).  INè  è pie-  * 
ciola  lode  di  questo  poeta , che  il  grande  Ario- 
sto gli  desse  luogo  tra’ più  illustri  (Ori,,  c. 

XI. Lodovico  Carro  e Girolamo  Castelli,  amen-  ^ 
due  già  da  noi  nominati  nel  parlare  de’  medici  , illa  rort«  Bi*- 
furono  ancora  non  infelici  poeti.  Del  primo  ab- 
Liamo  nell’Estense  biblioteca  un  poemetto  la- 
tino al  duca  Ercole  I scritto  con  molta  eleganza. 

11  secondo,  che  dal  Giraldi  dicesi  ferrarese  di 
patria,  e non  bolognese,  come  afferma  il  Bor- 
setti (Hist  Gjrmn.  Jèrr.  t.2,p.  34),  dal  sud-  * 
detto  scrittore  (/.  cit.  p.  536)  è lodato  non  solo 
come  medico,  ma  ancora  come  oratore  e poeta 
eccellente,  ma  amante  cosi  della  lima,  che  nel  '* 
suo  testamento  vietò  che  niuna  delle  sue  cose 
si  pubblicasse.  Egli  aggiugne  però  di  averne 
lette  alcune  poesie  scritte  non  senza  eleganza. 

II. co.  Matteo  Maria  Boiardo  fu  come  nella  ita- 
liana, così  ancora  nella  latina  poesia,  tra’ mi- 
gbori  di  quell’età,  e le  sue  Egloghe  singolar- 
mente altrove  da  noi  rammentate  son  piene 
d’eleganza  e di  grazia.  Il  Tibaldfeo  ancora  fu 
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più  felice  verseggiatore  nella  lingua  latina  che. 
nella  italiana.  Lodovico  Carbone  scolaro  di  Teo- 
doro Gaza  è annoverato  dal  Giraldi  ( l.  cit. 
p.  576)  tra’  poeti  che  ebber  nome  a’  tempi  di 
Leonello  e di  Borso;  e da  lui  vien  detto  au- 
tore di  molti  componimenti  in  prosa  e in  verso 
scrìtti  con  uno  stile  fiorito  ma  umile.  11  Bor- 
setti lo  registra  tra  i professori  dell’università 
di  Ferrara  {Hist,  Gjrmn.  ferr.  t.  a,p.  38,  ec.), 
e accenna  il  decreto  con  cui  l’anno  i456  ei 
fu  destinato  a tener  pubblica  scuola  d’ elo- 
quenza e di  poesia,  m fatti  abbiamo  negli 
Atti  di  questa  Computisterìa  di  Ferrara  un  de- 
creto del  duca  Borso  del  i458 , in  cui  si  af- 
ferma che  gli  erano  state  assegnate  100  annue 
lire  di  stipendio,  e si  determina  eh’ esse  siano 
a proporzione  detratte  dagli  stipendi  degli  altri 
professori.  Aggiunge  il  Borsetti,  che  nel  1^65 
il  Carbone  passò  a Bologna,  e che  di  là  fece 
ritorno  a Ferrara,  ma  non  dice  in  qual  anno. 
Noi  però  ne  abbiamo  l’epoca  in  un  altro  decreto 
del  medesimo  duca  Borso  del  decerabre  del  i466y 
in  cui  si  accordano  certe  esenzioni  a favore 
Clarissimi  Oralorìs  et  exirmi  Ariium  Doctoris 
D.  Magistri  Ludovici  Carboni  redeuntis  ex  Bo~ 
nonio  ad  Studium  Ferrariae.  Egli  morì,  come 
afiermasi  dal  Giraldi,  l’anno  1483.  Tito  Vespa- 
siano Strozzi  io  esalta  con  somme  lodi  in  un 
epigramma  a lui  indirizzato,  in  cui  fra  le  altre 
cose  gli  dice: 

/ ! 

Doctus  es,  et  culti  placido  serjnoni<i  ab  ore 
Dulcior  Hyblaeo  copia  melle  fluit. 

Nec  minui  Orator , quam  vatcs  optimus , idem 
Nuuc  patriae  linguam  tradì*  utrainque  Uiae  : 
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BarlwriM  e»t , quiriimque  cnpV  rìi-tutilraa  itti*  i 
Se  negai , et  tantum  non  probat  ingeiiiuin. 

Cartn,  p.  4^. 

Il  Borsetti  ne  annovera  parecchie  opere  scridc 
in  prosa  e in  verso , ninna  delle  quali  si  ha  alle 
stampe,  trattane  quella  ch’eì  gli  attribuisce,  De  ' 
Elocutione  oratoria.  Questa  però,  come  avverte 
il  BarufTaldi  (Sappi,  ad  Uist  ferr.  Gjmn.  t.i, 
pars  a , /j.  1 7 ) , e d’ un  altro  Lodovico  Carbone 
da  Costacciaro  vissuto  un  secol  più  tardi..  Il  me- 
desimo BarufTaldi  rammenta  alcune  altre  opere 
del  vecchio  Carbone',  alle  quali  inoltre  aeesi 
aggiugnere  l’ orazione  in  morte  di  Lodovico 
Casella , che  si  conserva  in  questa  biblioteca 
Estense.  Due  medaglie  coniate  in  onor  di  esso 
si  accennano  dallo  stesso  scrittore  (ib.  p.  128), 
dalle  quaU  sembra  raccogliersi  eh'  ei  fosse  poeta 
laureato , e questo  onor  del  C5arbone  confer- 
masi con  più  certezza  dal  Diario  feiTarese,  ove 
parlando  dell’  orazion  da  lui  recitata  ne’  funerali 
del  duca  Borso,  cosi  si  dice:  Mastro  Ludovico 
de’  Carboni  Poeta  Laureato  in  Pergola  fece  una 
oratione  ad  laude  del  Signore  Hercole,  et  del 
Duca  Borso  morto,  che  molto  al  popolo  pia- 
cette  (Script.  Ber.  dal  voi.  24,7?.  2^).  Il  Gua- 
sco , che  non  so  su  qual  fondamento  il  dici* 
reggiano  di  patria  ( Stor.  leder,  p.  i4),  mentre 
i versi  dello  Strozzi  poc’  anzi  citati  cel  mostrano 
ferrarese,  ci  ha  dato  un  saggio  delle  poesie  la- 
tine del  Carbone , che  si  con.servavano  in  uii 
codice  a penna  presso  i Minori  Osservanti  di 
Reggio.  In  esse  ei  ci  si  scuopre  più  facile  che 
elegante  poeta , ed  è leggiadra  cosa  a vedere 
coni'  ci  per  piacere  alia  sua  amata  si  va  lodando 
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magnificamente  j e fra  le  altre  cose  ramtnenta 
che  da  un'  ambasciata  fatta  al  pontefice  ripor- 
tato avea  il  titolo  di  conte  ; 

Ponti6ci  summo  placiiit  fncundia  lUMtra, 

Qui  comitÌ!i  titulum  jussit  inesse  tnihi  (*). 

ù corte  medesima  di  Ferrara  fiorirono 

j>nri.  .iog^  circa  lo  stesso  tempo  due  altri  poeti,  modenese 
Tribraco  no*  il  primo,  l'altro  reggiano,  cioè  Tribraco  e Lu- 
ducM.  Q Luca  Riva,  i quali  son  qui  nominati  dal 

Giraldi  tra’  poeti  migliori  di  questa  età  (i  ciL). 
Appena  vi  oa  chi  ci  parli  del  primo,  di  cui 

('*)  Altre  notizie  intorno  a Lodovico  Carbone  si  pos- 
•on  vedere  nelle  Memorie  degl’illustri  Ferraresi  dei 
_ch.  dottor  Darotti  (t.  i , p.  35),  il  quale  ne  ha  ancor 
pubblicate  alcune  poesie.  Ma  assai  piu  copiose  ancora 
sì  intorno  alla  vita,  che  intorno  alle  opere  del  Carbone, 
son  quelle  che  l’eruditissimo  P.  Verani  mi  ha  gentil- 
mente dirette,  e che  sono  state  inserite  nel  t.  xvii  di 
questo  Giornale  modanese , ove  fra  le  altre  cose  con 
nuovi  monumenti  confermasi  ciò  che  il  Barotti  ha  in- 
vocato in  dubbio , cioS  che  il  Carbone  fosse  anche  pro- 
fessore in  Bologna  -,  il  che  pure  alTermasi  dall’  Alidosi 
{Doti,  foresi,  ai  Teol.  ec.  p.  128).  Lo  stesso  P.  Ve- 
rani , che  avea  prima  dubitato  di  ciò  che  dal  Giraldi  si 
alTerma,  cioè  che  il  Carbone  morisse  di  peste  nel  i48a, 
m’ ha  poi  avvertito  dia  narrandosi  dal  Borsetti  sulle 
memorie  di  que’  tempi , che  anche  Lodovico  Sandep 
mori  di  peste  nell’  anno  medesimo , potè  ciò  avvenire 
ancor  dei  Calzone;  purché  concedasi  ciò  ch’egli  ha  di- 
mostrato , cioè  che  a’  2.4  di  dicembre  del  detto  anno  ei 
recitò  l’orazione  nella  venula  a Ferrara  del  Cardinal 
Francesco  Gonzaga.  A ciò  io  aggiugnerò  solamente  che 
dell’orazion  funebre  del  Carbone  in  lode  dd  duca 
Borso  trovasi  copia  anche  presso  il  di.  sig.  D.  Jacopo 
Morelli,  e eh’ essa  è seguita  da  un’ode  latina  del  duca 
F.rcole,  qnam , die’ egli  parlando  col  dello  duca,  prae~ 
stantissimis  Musìcis  Ittis  notandam  concincndamque 
tradì  di. 
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pure  ci  soa  rimaste  non  poche  poesie.  Altro 
nome  non  gli  vien  comunemente  dato  che  quel 
di  Tribraco  modenese  j ma  in  alcuni  luoghi  gli 
si  aggiugne  il  prenome  di  Gasparo;  il  che  ve- 
desi  singolarmente  ne'  versi  di  Bartolommeo 
Paganelli,  altro  poeta  modenese,  di  cui  diremo 
tra  poco.  ^Ei  tenne  per  qualche  tempo  scuola 
in  Modena , ed  ivi  ebbe  fra  gli  altri  a suo  sco- 
laro il  celebre  Antonio  Urceo,  come  narra  il 
Bianchini  nella  Vita  del  medesimo  Urceo,  di 
cui  altrove  ragioneremo.  Il  suddetto  Paganelli 
in  una  sua  elegia  (/.  3,  eL  5)  descrive  il  luogo 
ove  abitava  Tribraco  in  Modena,  dicendo  a' 
suoi  versi , che  quando  sien  giunti  in  città 
alla  piazza  ove  è la  statua  detta  della  Bonis-^ 
sima,  volgali  verso  levante;  e quindi  entrando 
nella  contrada,  che  pochi  passi  appresso  si 
apre  alla  destra,  si  avanzino  cii'ca  venti  piassi, 
e ivi  troveran  la  casa  di  Tribraco,  di  cui  fa 
un  magnifico  elogio: 

4 

Bis  denis  Tribrachi  non  distai  passibus  illinc 
Sedes  Castniiis  pervia  nutnìnibus. 

Alla  patet  ; triplices  illustront  liioina  valvae: 

Huc  vatum  omne  Treqiiens  itque  reditque  genus. 
Qiinm  bene  cum  noris  sacros  ingressa  penates, 

Uaec  vati  referas  nomioe  panca  meo:  . 

Tribrache  Gorgonei  cultor  studiose  liquoris, 
Tribrache  Pierii  spesque  decusqiie  chori, 

Tarn  bene  cui  rerum  causae , caelique  nieatus , 

Cui  terrae  tructus , cui  patet  unda  maiis , 

Quem  vetercs  uUo  non  vincunt  numine  vate* , 

Seu  mater  Musa  est',  seu  sit  Apollo  pareus , 

Cui  Ires  Dircaei  concedunt  laude  poetae , 

Ateaeus  pariter,  Moeoniusque  senex, 

Qui  focis  haec  priscis  non  cedat  vatibus  aetas, 

Seu  Lalium , sive  bos  Gruccia  prima  tulit , ec. 
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Da  Modena  passò  poscia  a Ferrara,  ove  era 
tìn  dal  1 4^  I , e ove  provò  più  volte  la  rauni- 
lìcenza  e la  liberalità  del  duca  Borso , come 
veggiamo  da'  monumenti  che  si  conservan  ne’ 
più  volte  citati  Atti  della  Computisterìa  di  Fer- 
rara. In  un  decreto  del  detto  duca  de’  3 di 
ottobre  del  i46i  si  ordina  che  si  paghino  dieci 
hre  di  marchesini  LUterato  viro  Trìbracho  Mu~ 
tinensi  ...in  subsidium  eundi  Venedas , et  inde 
in  Graeciam  prò  liUeris  Graecis  perdiscendis. 
Ma  questo  viaggio  in  Grecia  non  par  che  se- 
guisse; perciocché  abbiamo  un  altro  decreto 
del  medesimo  Borso  del  gennaio  del  j 46a , coti 
cui  comanda  che  si  paghino  cento  lire  doctis- 
iimo  et  litteratissimo  viro  Tribraco  Mutitiensi... 
in  praemium  virUUis  et  doctrinae  suae.  E in  uu 
altro  de’  4 gennaio  del  i463  ordina  che  si’diano 
due  fiorini  d’oro  eruditissimo  viro  Trìbracho 
Mutinensi ...  prò  expensis Jaciendis per eum  prò 
eundo  Mutinam  et  inde  redeundo.  Anzi  veg- 
giamo eh’  egli  aveva  ivi  un  fisso  stipendio  ; per- 
ciocché in  un  altro  decreto  de’  aa  di  decemhre 
del  i4^7  ordina  il  duca  stesso  che  si  dia  Trì- 
bracho Mutinensi  viro  egregio  et  erudito  suam 
pagani  Novembris  proxime  elapsi.  Il  lungo  sog- 
giorno in  Ferrara  gli  diede  occasione  di  strìn- 
gersi in  amicizia  con  altri  uomini  dotti,  de’ 
quali  era  ivi  gran  numero,  singolarmente  con 
Tito  Vespasiano  Strozzi , di  cui  abbiamo  un’  e- 
legia  scritta  al  nostro  Tribraco,  invitandolo  a 
venir  seco  in  una  sua  villa.  Eccone  i primi 
versi  pieni  di  encomii  al  nostro  poeta. 

Trìbrache,  divinum  quia  te  neget  esse  Poetam, 

. Cum  libi  tale  sacro  carmen  ab  ore  iluat  ì.  v 
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.Namque  modo  ostendit  tua  nobìs  scriptu  Metcllu*, 
Quem  fratrì  comitcm  riira  dcdere  meo. 
libi  quid  potuit  numerìs  ornatius  etse  ? 

Quae  vis,  ingenii  gratia  quanta  tui  ? 

Sic  ego  Nnsonein,  sic  le,  jucuiide  l'roperti , 

Sic  quoque  te  video , culle  Tibulle  , loqui  ; 

Ecce  oovum  per  te  Lntio  decus  additar,  et  jam 
Vate  suo  toUit  se  Mutinensis  ager. 

Carm.  p.  46. 

Pare  che  Tribraco  morisse  prima  del  duca  Borso, 
cioè  verso  Tamio  i47>  j perciocché  tra  le  molte 
poesie  che  di  lui  son  rimaste,  non  ve  n'ha  al- 
cuna in  cui  parli  o della  morte  di  quel  gran 
principe,  0 di  Ercole  I come  di  duca  di  Fer- 
rara. DeUe  suddette  poesie  però  non  se  n’ha 
alcuna  alle  stampe.  In  questa  biblioteca  Estense 
trovasi  un  poemetto  in  lode  di  Borso,  intitolato 
Divi  Ducis  Borsi  Estensis  triumpfius.per  TW- 
hrachum  Mutinensem.  Rechiamone  il  principio 
per  saggio  della  vena  di  questo  poeta; 

Rursus  ab  Ausonio  veoientes  vertice  Divae 
Eslensem  memorate  Ducein,  qui  forlibus  armis 
Pacifer  imperium  Latia  producit  in  ora, 
Hesperiasque  tuetur  opes , qui  saecula  priscis 
Temporibus  meUoia  facit,  re. 

Un  altro  poemetto  sul  hirore  di  Eircole  conser- 
vasi nella  Hiccardiana  in  Firenze  (CaL  BibL  Bice, 
p.  369).  Più  altri  componimenti  che  se  ne  lianno 
in  due  codici  ferraresi,  uno  del  marchese  CrU 
stino  Bevilacqua,  l’altro  del  dottor  Giannandrea 
Barotti,  si  annoverano  distintamente  dal  diia- 
rissimo  abate  Zaccaria  {Ànn.  letler.  d JtaL  t.  3,  ' 
p.  G^OjCC.).  Alcuni  altri  se  ne  veggono  inth- 
cati  nella  Biblioteca  di  Konigsberg  (V.  Bessellii 


Digitized  by  Googlc 


l36d  LIBRO 

Misceli,  praef.  p.  i3),  per  tacere  di  qualcbe  altra 

cosa  di  minor  conto  (*). 

k^Ì'lik. * Riva,  che  or  veggiamo  nominato 

Riva  rc(«u- Luca,  or  Lucio,  or  Luccico,  fu  grande  amico 
di  Tito  Strozzi,  di  cui  abbiamo  una  satira  ( Carni, 
p.  i33)  e un'elegia  (ib.  p.  'j'])  a lui  indirizzata 
In  questa  seconda  grandi  sono  le  iodi  che  Tito 
dice  del  Riva,  di  cui  oltre  le  molte  virtù  esalta 
il  sapere  e lo  studio  e la  perizia  nelle  lingim 
greca  c latina: 

< Cui  mngis  est  Latiae  nitor  et  facundia  lingaae 
Cognita  ? Quis  Gro)0  doctior  eloquio  ? 

Quii  javenuin  tanto  moderari  esatnìae  geotes 
Novit , et  ingenuis  artibus  ioabuere  ì 

Queste  parole  ci  mostrano  che  il  Riva  era  pro> 
fessore  di  belle  lettere  in  Ferrara.  In  fatti  il 
Borsetti  {Hist  Gymn.  far.  L p.  accen- 
nando i monumenti  di  quell’università,  afferma 
che  l’anno  1463  fu  colà  chiamato  a professor 
di  gramatica,  e che  fu  poscia  promosso  alla 
cattedra  di  poesia.  Ercole  Strozzi  ligliuol  di 
Tito  fu  nel  numero  degli  scolari  del  Riva;  ed 
essendo  questi  caduto  infermo,  e poi  riavutosi, 
Ercole  ne  festeggiò  la  guarigione  con  una  elegante 
elegia  < Carni,  p.  6o).  U Giraldi  ancora  ebbelo 
a suo  maestro,  come  egli  stesso  racconta  ( l.  ciL  ), 
aggiugnendo  che  Luca  era  principalmente  dili- 
gentissimo osservatore  della  misura  e dell’ar- 
monia delle  sillabe , sicché  veniva  dette  talvolta 

Del  Tribraco  e degli  altri  poeti  modenesi  qui 
mentovati  si  è parlato  anche  più  stesamente  nella  Bi- 
blioteca modenese. 
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il  maestro  delle  sillabe.  Ebbe  inoltre  tra’  suoi 
amici  Batista  Giianno,  tra  le  cui  Poesie  latine 
si  legge  un’elegia  a lui  scritta  in  occasion  delle 
nozze  del  racdesiino  Luca  (Carm.  p.  ^tJ).  Ei 
vivea  ancora  nel  come  raccogliesi  dalla 

dedica  che  il  Giraldi  in  quell’anno  gli  fece  del 
suo  Trattato  intorno  alle  Muse.  Di  questo  va- 
loroso Reggiano  ninna  menzione  fa  il  Guasco 
nella  sua  Storia  letteraria  di  quella  città , e non- 
dimeno non  doveva  egli  esser  passato  sotto  si- 
lenzio, bencbè  niuna  cosa,  ch’io  sappia,  cene 
sia  rimasta. 

XIV.  Siegue  poscia  il  Giraldi  annoverando  xiv. 
più  altri  poeti  che  in  Ferrara  e nelle  altre  città  nciio"'jiTr« 
degli  Estensi  ebber  fama  di  eleganti  poeti.  E 
prima  ei  nomina  Lodovico  Rigo  Pittori  ferra- 
rese, poco  lontan  di  tempo,  dice  egli,  dJ poeti 
òr  mentovali,  di  cui  ci  restano  mollissime  poe- 
sie. Tra  esse  le  giovanili  e le  amatorie  sono  le 
più  predate;  perciocché,  quando  eg^i  si  volse 
a coltivar  la  pietà , e a scriver  di  cose  sacre , 
fie  fu  migliore  la  vita,  ma  più  hifelici  i versi. 

Molte  in  fatti  sono  le  poesie  latine  che  abbiam 
del  Pittori,  delle  quali  si  può  vedere  il  catalogo 
presso  il  Borsetti  (/.  cit.p.  Say).  Anzi  egli  stesso 
nell’ultimo  libro  de’  suoi  'Epigrammi  si  vanta 
del  mollo  numero  de’  suoi  versi: 

Tres  et  vi^^ìnù  panxit  mea  Musa  libellos , 
i’raeter  io  Angelicas  scriplum  opus  excubias. 

Un’  elegia  di  Balista  Guarino  a lui  scrìtta  sem- 
bra indicarci  ch’egli  avesse  a suo  scolaro  il 
Pittori  ; e ci  mostra  ancora  la  stima  che  il 

Tìraboscui,  f^ol.  IX.  IO 
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maestro  faceane  {Cartn.  p.  i3i).'  Le  poesie 
nondimeno  non  ne  son  troppo  eleganti , e forse 
la  molta  facilità  ch'egli  avea  nel  comporre,  non 
gli  pennise  di  renderle  più  colte  e più  terse. 
Éi  visse  fino  a'  tempi  di  Leon  X;  come  rac- 
coglicsi  da  alcuni  de*  suoi  epigrammi  j ma  non 
abbi  am  notizia  dell*  anno  in  cui  finisse  di  vi« 
vere.  Nomina  quindi  il  Giraldi  Antonio  Urceo 
soprannomato  Codro , di  cui  direm  tra’  grama» 
tici , poi  Bartolommeo  Prignaoi,  di  cui  (a  (me- 
sto elogio  : Fiorì  al  medesimo  tempo  in  Modena 
Bartolommeo  Prignam , di  età  abbiam  molti 
versi,  per  lo  più  elevaci,  i quali  non  nU  sem- 
brano inferiori  a que’  de'  poeti  finor  nomina- 
ti. Ebbe  tra'  suoi  scolari  Dionigi  Tribraco  e 
Francesco  Bocciolo  (o  anzi  Bococciolo)  a voi 
ben  noti.  Il  Prìgnani , che  con  altro  nome  chia- 
masi ancor  Paganelli , è stato  ommesso  dal  Ve» 
driani  nella  sua  Storia  de*  Letterati  modenesi  y 
e dal  Guasco  in  quella  de’  reggiani.  Di  lui  io 
ho  veduti  quattro  libri  elegiaci  intitolati  De  im- 
perio Cupidinis,  dedicati  ad  Alfonso  d’Este 
figliuolo  del  duca  Ercole  I,  e stampati  in  Mo- 
dena nel  i49^;  quali  introduce  l’Amore  a 
vantarsi  delle  vittorie  che  in  ogni  luogo  e so- 
pra ogni  ordine  di  persone  riporta,  e nomina 
non  solo  le  città,  ma  i personaggi  ancora  più 
ragguardevoli  che  al  suo  impero  egli  area  sog- 
giogati -,  un  poemetto  elegiaco  intitolato  De  vita 
quieta  stampato  in  Reggio  nell’anno  i497i  ^ 
da  lui  scritto  a difendersi  dal  rimproverarlo  elio 
alcuni  faceano,  perchè  non  avesse  accettate  le 
cariche  oiTertegli  nella  curia  romana  j e tre  libri 
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di  Elegie  stampati  in  Modena  nel  i488.  Egli 
era  natio  di  Pngnano  , luogo  della  diocesi  «li 
Reggio,  come  raccogliesi  da  una  delle  sue  Ele- 
gie (^.  3,  eleg.  3)  scritta  a Niccolò  da  Lucca  ve- 
scovo di  Modena,  in  cui  introduce  la  sua  stessa 
Elegia  a cosi  parlare  al  vescovo  : 

Me  tuus  bue  Vates  Prìgnanis  mitbt  ab  arvis , 

Et  Hiut  : caslos  incole  casta  lares. 

Te  colit  absenten)  : patriae  non  ulla  voluplas 
Ex.  animo  potuit  te  pepuiiise  suo. 

Egli  però  avea  de*  poderi  in  Campogalliaiio  sul 
Modenese , dicendo  egli  stesso  : 

Cum  raris  ego  sub  duoiis  prope  fluminis  undam , 

Qua  mea  Cajanus  praedia  campus  habet 

De  imper.  Cupid,  l.  i. 

Tenne  scuoia  in  Modena,  come  abbiamo  udito 
afTermarsi  dal  Gìraldì , e come  accenna  lo  stesso 
Prìgnani,  in  più  luoghi.  Fu  assai  caro  al  conte 
Giovanni  Boiardo,  presso  il  quale  trattenevasi 
spesso  nel  feudo  di  St^ndiano.  Pare  eh*  ei  non 
vivesse  oltre  il  secolo  xv,  o almeno  non  ah- 
biara  monumento  che  cel  mostri  vivo  anche  nel 
seco!  seguente.  Dello  stile  da  lui  usato  ahbiam 
dato  un  saggio  ne*  versi  or  ora  recati,  e ne 
daremo  altri  qui  sotto,  ne*  quali  si  vede  molla 
facilità,  ma  non  uguale  eleganza,  difetto  ordi- 
nario ne’  poeti  di  questi  tempi.  A lui  dobhiaiu 
la  notizia  di  molti  altri,  che  allor  godevano  in 
Modena  dei  nome  di  valorosi  poeti.  Oltre  «|uel 
Dionigi  Tribraco,  di  cui  direm  tra  poco,  tro- 
viam  da  lui  nominalo  un  suo  fratello  detto 
Girolamo , e Jacopo  Bianchi.  Perciocché  egli 
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introduce  Gasparo  Tribraco  a parlare  a lui  stesso', 
in  tal  modo  : 

Hic  est  Prìgnanus,  nuper  niihi  cognitus  alter, 

Qui  libi  jam  frater , (iiscipulusque  fuit , 

Qucni , dooec  caneret  divos , inors  atra  coegit 
Corpus  in  Illyriàs  linquere  littoribus. 

Noviinus  et  Bianco  cuUum  de  sanguine  vatem  , 

Qui  fuit  Aouia  te  duce  sporsus  aqua. 

( /.  cit.  l.  4 )• 

Al  qual  luogo  si  aggiugne  in  margine  nell’  accen- 
nata antica  edizione;  Hieronymus  PaganeUus.' . 
Jacobus  Dlancus.  E poco  appresso  si  nomina 
Ugo  Scandiano: 

Scandianus  Musis  veniet  comitantibus  Hugo, 
linde  novos  poteris  semper  habere  sales. 

Più  altri  ne  annovera  altrove , cosi  dicendo  al  , 
suo  bbro  : 

Te  leget  ingenuus  juvenis  Discalcia  proles, 

Qui  natal  Aonia  tam  bene  Ictus  aqua  ; 

Te  leget  et  Tiibracho  genitus  de  sanguine  vates, 
Vignolae  cupida  corripiere  manu , 

Pro  te  dimiitet  sacros  Fontana  libcilos; 

Dimittet  faices  Curtius  ipse  suos; 

Sjivius  hos,  Crispusnue  simul,  Picusque  sequentur, 
Staterius  docto  te  leget  ore  puer. 

L.  3 Eleg,  prooem.  (a). 

{a)  Bartolommeo  Prignano  Paganelli  fini  di  vivere  - 
nel  i49^,  come  si  è provato  nella  Biblioteca  modenese, 
ove  di  lui  e delie  molte  poesie  da  lui  composte  si  è 
dcUo  più  lungamente  ( t.  3 , /7.  4^5 , cc.  ).  Ivi  ancora 
si  son  prodollc  più  copiose  notizie  delia  vita  é delle 
opere  degli  altri  due  poeti  modenesi  che  poco  appresso 
raminentausi , cioè  di  Dionigi  Tiibiaco  {t.5,  p.  ab7,cc.)  • , 
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1 quali  personaggi  più  distintamente  sono  in- 
dicali nelle  note  marginali  : Zaccarias  DiscaU 
cius,  Dionisius  Trihracfius , Petrus  Virola, 
Daniel  Fontana,  Joannes  Curtius,  Sylvius  Mi- 
lanus,  Bemardinus  Crispus,  Joannes  Baptista 
Picus , Andreas  Staterius.  Continua  poscia  di- 
cendo che  se  mai  due  poeti  della  nobil  famiglia 
de’  Forni  ( i quali  in  margine  sono  indicati  co’ 
lor  nomi  D.  Albertus  et  D.  Thomas)  il  man- 
deranno a Ferrara  insieme  co’  loro  versi , entri 
in  quella  città  con  timore  , atteso  il  gran  nu- 
mero che  ivi  è di  poeti: 

At  si  Ferrai-inni  Furnorum  clara  propago 
Te  veherel  sociis  forte  datura  suis , 

Providus  hic  ciivcas  i nam  tot  Feriaria  vate* , 

Qiiot  ranas  tellus  Fcrraricnsis  habet. 

E ne  nomina  singolarmente  Luca  Riva  , Tito 
Strozzi  e Batista  Guarini.  Di  quasi  lutti  questi 
Modenesi,  che  dovean  essere  allor  famosi  ne’ 
poetici  studi,  non  abbiamo  altre  memorie  onde 
raccogliere  qual  ne  fosse  il  valore. 

XV,  De’  due  scolari  che  il  Giraldi  dà  al  Pri- 
gnani,  cioè  di  Dionigi  Tribraco  e di  Francesco 
Rococciolo,  possiam  dir  qualche  cosa  più  ac- 
certata. Del  primo  parla  più  volte  il  Prignani 
nelle  sue  Elegie  ( De  iinper.  Cupid.  Z.  4 , ec.  ) , 
Ira  le  quali  ve  n’  ha  una  a lui  indirizzata  ( Z.  a , 
eleg.  4 ) , io  cui  lo  invita  a venire  alle  sue  colline 
di  Prignano.  Essa  è intitolata  : ad  Dionjrsium 
Tribrachum  adokscentetn  et  vatem  Mutinensem) 


e di  Francesjo  Uococciolo  (t.  p.  38 1 , tc  )\  e del 
reggiano  Luca  Riva  noiuiuaiu  poc' anzi  (t.  ,4>  P-  354)- 


XV. 

Tra  essi  Dio 
nigìTriliraeo 
e Franerteo 
Rococcsoloa 
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e comincia  con  questo  elogio  di  questo  giovin 
poeta; 

Curarmi  praesens  solamen  dulce  meanim , 

Alisicnt  pectoribuK  roaxiina  cura  meis , 

Tribrnclie,  cui  merito  faciles  triburre  Camoenae 
A cito  condendit  nomina  ramiinibtis, 

Tribrncbe  Pefjasei  nomen  fatale  liquoris, 

F-t  rooruin  et  vitae  «eroper  imago  nieae , 

Qtieni  meciira  nblectnnl  vitae  prarccpta  qiiietae, 
Quique  sole!  nostro  prìrous  messe  cboro,  ec. 

Di  questo  Tribraco  assai  raen  vantaggioso  con- 
cetto avea  il  Bembo,  che  scrivendo  a Dante  IH 
Alighieri  in  Verona  di  un  professore  di  belle 
lettere , che  i Veronesi  cercavano , dice  : De 
Trihracho  nescìo  quo  ilio  Mutinensi,  qiiem 
audio  istic  circumire  'singulos , vos  videritis. 
Ego  quidem  isto  nonùne  Mctum  esse  aliquem 
nesciebam  usquam  gentium.  (/.  4 Fornii,  ep.  i a }. 
Questa  lettera  è scritta  nel  i5o6,  e in  tal  anno 
perciò  convien  dire  ch*ei  si  fosse  recato  a Ve- 
rona per  ottener  quella  cattedra,  la  qual  però 
non  troviamo  che  fessegli  conceduta.  Pare  che 
ei  sia  lo  stesso  che  quel  Dionigi  Trimbocco  (a) 
di  cui  fa  un  lungo  elogio  Tomraasino  Lancil- 
lotto, che  ne  era  stato  scolaro,  nella  Cronaca 
di  Modena,  che  conservasi  manoscritta  in  que- 
sta biblioteca  Eislense,  donde  Tlia  copiato  il 
Vedriani  (DotL  moden.  p.  34).  In  esso  fia  le 

(a)  Dionigi  Trimliocco  veniva  probabilmente  da  un 
di  quelli  di  cui  si  ha  roemione  in  un  deci-eto  de'  3 di 
luglio  del  i4^o  del  marchese  Leonello,  in  cui  si  nomina 
Antonio  de’  Trimbocchi  cittudin  modenese  già  morto , 
e i figli  da  lui  lasciati,  cioè  Giovanni,  Cartulomtnco  , 
Gemiuiano,  Gasparo  e Dionigi. 
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altre  cose  racconta  ch'egli  era  in  Modena  prò* 
fessore  di  belle  lettere  stipendiato  dalla  comu- 
nith  ; che  interpretava  singolarmente  le  opere 
di  Cicerone,  di  Dante -e  del  Petrarca;  che  era 
versatissimo  in  ogni  genere  di  letteratura  e 
di  scienza;  die  ricusò  amplissime  oiTerte  fat- 
tegli da  molti  principi,  antiponendo  a tutti  la 
patria  ; e che  essendo  morto  in  età  di  sessanta 
anni  nel  1 5.-26,  gii  furon  celebrate  a spese  del 
pubblico  solennissime  esequie.  Aggiugne  ch’ei 
gloria  vasi  di  esser  del  sangue  del  celebre  Tri- 
braco. Il  che  benché  sia  assai  probabile , può 
forse  nondimeno  cadere  in  dubbio  al  riflettere 
che  il  Prignani,  il  quale  nomina  più  volte  amen- 
due,  non  mai  li  dice  parenti.  Anzi  quando  fìnge 
che  Gasparo  già  trapassato  a lui  ragioni , così 
gli  fa  dire  di  Dionigi: 

Huc  etinm  ille  tuus  veniet  Dinnysius  olim, 
Canlalùtque  niodoi,  ci  leget  bistorias 

De  imper.  Cupid.  l.  4 

Col  che  sembra  indicarci  che  Dionigi  avesse 
maggior  relazione  al  Prignani  che  a Gasparo 
stesso.  Il  Vedriani  afferma  eh'  egli  scrisse  più 
opere  latine  che  sono  perite , e singolarmente 
un  Panegirico  in  lode  del  conte  Giovanni  Boiar- 
do, e che  non  se  ne  ha  alle  stampe  che  un'o- 
pera : DeW  origine  e dignità  delta  Cavalleria. 
Francesco  Rocxiccioli  sopravvisse  due  anni  a 
Dionigi  Tribraco,  e moti  in  Modena,  ove  pa- 
rimenti teneva  scuola , nel  dicembre  dell'  an- 
no i5ad,  come  racconta  il  sopraccitato  Lan- 
cillotto, che  ne  descrive  ancora  il  maniìGco 
fimcrale.  In  questa  biblioteca  Estense  ne  abbiamo 
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un  poomclto  in  versi  esametri  in  lode  di  Al- 
fonso I duca  di  Fen-ara,  intitolato  perciò  M- 
phonsias.  Esso  è dedicato  da  Paolo  fìgliuol  di 
Francesco , e medico  di  professione , al  duca 
Ercole  II;  e la  lettera  dedicatoria  è scritta  da 
Viadana  a’  3o  di  aprile  del  i549-  nome  del 
poeta  è espresso  cosi  nel  titolo  : Puh.  Fran~ 
cisci  RococioU  Miit.  Poetae  laureati;  e questo 
ne  è il  principio,  che  parmi,  a dir  vero,  avere 
alrjuanto  dello  stil  di  Lucano  : 

Desuelos  qiiienmque  jtihcs  me  visere  colle*, 
Pieriduniqtic  choros,  et  inenncni  scriliere  Mnrlcm, 
Exciite  toi-porein  mcnlìs,  tui-pemque  velcmuin 
Disiice.  Jmn  niiuias  resitlcs  in  pectore  curae 
Proli'axere  moriis  ; ngitanilum  tiirhine  magno 
Peclus , et  insani  rcpienilum  nuniine  Phoeln. 

Nella  sopraddetta  lettera  dedicatoria  si  fa  men- 
zione di  un  altro  poema  del  Rococciolo  in  lode 
di  Modena,  intitolato  il  <|iiale  diviso 

in  dodici  libri  conservasi  manoscritto  nella  bi- 
blioteca deir  Istituto  di  Bologna  , insieme  eoa 
una  selva  intitolata  De  stata  Mutìnae  anno  i5oi. 
Il  Cinelli  inoltre  ( Bibl.  volante , 4 j P-  * ) 

ne  rammenta  un’orazione  sopra  la  poesia  stam- 

fata  da  Domenico  di  lui  fratello  nell’anno  i5o4- 
inalmente  in  alcune  note  marginali  a peima 
aggiunte  all’  opera  poc’  anzi  citata  del  Vedriani 
( il  quale  parla  solo  di  Domenico  lo  stampatore 
( l.  cit.  p.  ']8),  e passa  sotto  silenzio  il  poeta) 
si  dice  che  se  ne  ha  alle  stampe  una  Satira 
con  alcuni  altri  versi  latini. 
v.Tore*'n^i-  XVI.  Noi  ci  siamo  avanzati  alquanto  entro 
1I^S!°pÌu-  secol  XVI  nel  ragionare  di  questi  due  scolari 
filo  Su* i;  luc  di  Bartolommeo  Prignani,  anche  perchè  essi 
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cominciarono  ad  aver  ^an  nome  nel  secolo 
di  cui  scriviamo.  Per  la  stessa  ragione  dobhiam 
qui  parlare  di  un  altro  celebre  Modenese,  cioè 
di  Panfilo  Sassi,*  benché  egli  pure  toccasse, 
anzi  vivesse  ancor  molti  anni  del  secol  seguente.' 
Molti  ne  fanno  encomii , ma  niuno  ce  ne  ha 
data  la  Vita;  ed  è assai  difficile  il  raccoglierne 
le  epoche  e le  circostanze  (a).  Ei  nacque  verso 
il  1455,  poiché  egli  stesso  scrivendo  nel  1493 
a Cassandra  Fedele,  dice  che  allora  avea  circa 
trentott’  anni  di  età.  Poco  tempo  io  credo  che 
vivesse  in  Modena  sua  patria.  In  fatti  nella 
suddetta  lettera,  che  è scritta  da  Verona,  dice 
il  Sassi  eh'  ci  soleva  abitare  in  una  terra  del 
Veronese  detta  Rasa,  e nel  i494>  quando  Mat- 
teo Rosso  canonico  regolare  andando  da  Ve- 
rona a Ravenna  trovollo  in  Erbeto , luogo  tra 
Verona  e Mantova,  ed  ivi  pranzò  con  lui,  avea 
il  Sassi  fissata  in  quelle  parti  la  sua  dimora. 
Ne  paria  con  somme  iodi  Matteo  in  due  sue 
lettere  {Epist  fanùl.  secund.  cp.  78,  83);  e io 
non  posso  a meno  di  non  recar  qui  f elogio 
clic  ne  fa  nella  seconda  di  esse,  poiché  insieme 
ci  dà  alcune  notizie  che  non  abbiamo  altronde: 
Io  mi  son  sempre  ricordato  di  Panfilo  Sassi, 
scrive  egli  ad  Adeodato  Broilo,  e di  quel  giorrio 
in  cui  ebbi  la  sorte  di  goder  di  quel  giovane 
all  occasione  del  pranzo  che  tu  mi  desti  in 
Erbeto.  Io  non  so  di  alcun  altro  che  in  tale 
età  abbia  mostrata  sì  gran  dottrina , sì  vivo  in- 


(a)  Anche  di  Pnnfìlo  .Sassi  si  è ragionato  più  a lungo 
nella  Biblioteca  randenese , e se  ne  sodo  prodotte  più 
copiose  autizie  {I.  5,  p.  az). 
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gegno , e , ciò  che  h in  lui  più  ammirabile , si 
^ran  contro  nel  verse^are  alT  improvviso,  e, 
si  rara  memoria  , se  pur  tali  non  sono  stati  Gio- 
vanni Pico  (iella  Mirandola,  Ermolao  Barbaro 
patrizio  veneto , c Lippa  fiorentino  il  Cieco.  Dìo 
immortale  ! di  (pumte  cose  parlò  e disputò 
con  noi  e in  tempo  del  pranzo,  e levate  le  mense! 
e con  qual  eleganza , e con  qual  gravità  e con 
qual  grazia , con  quale  ingegno,  con  quale  elo- 
quenza per  ultimo  e con  qual  senno  ! Nè  solo 
della  sacra  letteratura  e de'  divini  misteri,  ma 
ancor  di  qualunque  scienza  profana.  Ma  ciò 
che  reconne  ma^or  piacere , e che  ci  parve 
più  ammirabile , fu  il  vedere  con  qual  felicità 
di  memoria  ei  ripetesse  non  sol  le  cose  che  gli 
erari  più  famigliati  e più  note,  ma  quelle  an- 
cora che  una  volta  sola  avea  lette.  Che  dirò  io 
della  vita  eh'  egli  cotuluce  ? Secondo  T esempio 
di  molti  antichi , facendo  dallo  strepito  e dulia 
turba,  si  è procacciato  un  piacevol  ritiro  in 
una  solitaria  villa,  ove  dimenticate  tutte  le  al- 
tre cose,  tutto  il  tempo  da  hd  si  impiega  con 
somma  fatica  allo  studio  della  filosofia  e al- 
r intelligenza  delle  cose  divine  ; il  che  apperui 
è mai  che  si  vegga  in  wi  giovane.  Con  una 
non  più  udita  facilità,  improvvisa  in  versi  al 
suon  della  reterà  cosi  in  italiano  come  in  la- 
tino a qrudimque  argomento  gli  venga  propo- 
sto. Finalmente , cotti  ei  medesimo  amichevol- 
mente mi  disse,  invitato  da  alcuni  principi  con 
ampie  promesse  alle  lor  corti,  ha  rigettate  le 
loro  offèrte , parendo^  cosa  vile  ed  indegtta , 
che  chi  attui  la  filosofia  si  renda  schiavo,  ec. 
Tuichè  il  Bosso  lu  tornalo  a Verona,  gli  scrisse 
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nel  1497  pregandolo  istantemente  die,  se  mai 
potesse  portarsi  alla  città , venisse  a trovarlo 
nel  suo  monastero  ( ib.  ep.  190  ) ; il  che  ci  mo* 
Btra  che  il  Sassi  soggiornava  ancora  nella  sua 
villa  presso  Verona.  In  fatti  di  questa  città  ei 

E aria  spesso  nelle  sue  poesie , tra  le  quali  ab* 
iamo  ancora  una  lunga  elegia  in  lode  della 
medesima,  ove  nomina  gli  uomini  illustri  per 
lettere,  che  ivi  allora  fiorivano,  e da  cui  si 
potrebber  ricavar  più  notizie  da  aggiugnersi 
alla  Verona  illustrata  del  marchese  Mafiei.  Eli 
fu  ancora  per  qualche  tempo  in  Brescia , ove 
il  condusse  Girolamo  Donato,  quando  verso 
il  1495  ne  fu  eletto  podestà  {AgosUni,  ScritL 
venez.  t a,  p.  aoq).  E un  leggiadro  fatto  rac- 
contasi dal  .Castclvetro  ivi  accaduto  ( Op.  cri- 
tiche, p.  83)  0;  poiché  avendo  un  cotale  re* 
citato  un  epigramma  da  sé  composto  in  lode  dd 
podestà,  il  Sassi,  che  ivi  era  presente,  fingen- 
dosi sdegnato , esclamò  che  colui  era  un  pla- 
giario, e che  aveagli  involato  quell’ epigramma  i 
e in  pruova  prese  a recitarlo  con  taf  prontezza 
e velocità , che  fece  credere  a tutti  ben  fon- 
data la  sua  accusa  j finché  egli  stesso  scoprì 
r inganno,  e rendette  al  poeta  la  lode  pel  suo 
epigramma  dovutagli.  Ove  e quando  morisse , 
non*  trovo  ìndicio  certo  a conoscerlo.  U Qua- 
drio dù»  (t  3,  p.  317)  che  all’edizione  delle 
poesie  italiane  del  Sassi  fatta  in  Venezia  nel  1 5 1 9 

r 

' (*)  Non  in  Rrescia,  ma  in  Verona  narrasi  dal  Ca- 
stelvetro  accaduto  il  pinrevoi  fHtto  di  Panfilo  Sassi  in 
casa  del  podestà  Girolamo  Donalo , di  cui  qui  abbiam 
fatta  menzione;  ma  talmente  dovette  esso  accadere  in 
biascia , uella  quul  città  sola  fu  podestà  U Donalo. 
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si  aggiugne  un  sonetto  di  Filippo  da  Pelle- 
nera professore  in  Padova , in  cui  ne  piange 
la  fresca  morte.  Ma  questo  sonetto  medesimo 
vedefi  aggiunto  alla  edizione  delle  stesse  poe- 
sie fatta  in  Venezia  nell’anno  iSo.j,  che  si 
ha  in  questa  biblioteca  Estense;  il  che  potrebbe 
persuaderci  eh’  ei  6n  d’ allor  fosse  morto.  A me 
par  nondimeno  che  il  Giraldi,  il  quale  suppone 
il  suo  dialogo  tenuto  a’  tempi  di  Leon  X,  ne 
parli  come  d’uomo  ancor  vivo.  Ecco^le  parole 
dello  stesso  autore,  dalle  quali  raccògliesi  che 
il  Sassi  fu  tra  coloro  ne’  quali  il  frutto  non 
corrisponde  alle  concepute  speranze:  Parnphi- 
Ins  etiam  Sassius , dice  egli  ( 1.  ciL  p.  54 1 ) , 
Mutinensis  extemporalis  Poeta , qui , ut  inter 
loqucndian  celeriime  verta  volvit,  ita  in  facien- 
dis  versibus  promptissimus.  P'ariarum  (liscipU- 
narum  studium  Sassium  non  ea  Jacere  permisit  'j 

Siuae  primis , til  ait  ipsemet , annis  polUce- 
>atur,  paratus  ad  omnia.  Itti  memoria  pene 
Diviiui  non  in  poetis  modo  sed  et  caeteris  in 
Omni  facilitale  scrìptoribus.  Sed  noe  in  eo  ve- 
rissimum  illud  esse  videtur  ,•  quod  est  ab  Ari- 
stotile proditunij  quod  qui  memoria  excellnnt, 
plerumque  ingenio  ac  jtulicio  deficiunt  Minns 
enim  omnino  Sassio  judicii  ac  limae.  In  fatti 
è certissimo  che  Panfilo  visse  fin  dopo  il  i5i5. 
Perciocché  tra  le  Lettere  del  Cardinal  Gregorio 
Cortese  ne  abbiamo  una  a lui  scritta  da  Pan- 
filo, colla  risposta  fattagli  da  Gregorio  {CorL 
Op.  t.  "X  1 p.  43 , ec.  ).  Esse  non  hanno  data. 
Ma  ragionasi  in  esse  de’  versi  che  il  Cortese 
allor  monaco  avea  fatti  in  lode  del  suo  mona- 
stero di  Lcrins,  e.  a questo  mongstcro  egli  nou 
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si  trasferì  che  nel  i5i5  {Vita  del  card.  Cort 
ib.  t i,  p.  19)-  Anzi  io  credo  ch’ei  non  mo- 
risse che  dopo  il  iSaS.  Perciocché  il  Casio, 
che  in  queir  anno  pubblicò  gli  EpitafH  degli 
Uomini  illustri  già  morti,  di  lui  ivi  non  parla; 
ma  bensì  nel  siq)plemento , ove  annovera  i 
morti  Ira  ’l  i5a5  e ’l  i5a8  (Epit  p.  e 
par  che  ci  indichi  eh’  ei  morisse  in  età  di  oltre 
ad  ottani’ .anni , dicendo  : 

Stelle  ottani’ (inni  pel  Pomoso  colle. 

s 

E io  credo  inoltre  ch’ei  venisse  a Gnire  i suoi, 
giorni  in  questa  sua  patria  ; perciocché  vedremo 
che  alcuni  letterati  modenesi , che  vissero  circa 
la  metà  del  secol  seguente,  si  vantarono  di 
averlo  avuto  a maestro,  mentre  egli  in  sua 
c^sa^  leggeva  or  uno , or  l’ altro  degli  antichi 
scrittori.  Ma  per  diligenze  ch’io  abbia  fatte, 
non  mi  é avvenuto  di  trovarne  accertata  testi- 
monianza. Quindi  il  mentovato  sonetto  del  Pel- 
lenera dovette  esser  composto  su  qualche  falsa 
voce  della  morte  del  Sassi,  come  altre  volte 
è avvenuto  {*}.  Moltissime  sono  le  poe.sie  sì 
! 

U)  tuie  congetture  intorno  alla  morte  di  Panfilo 
Sassi  non  sono  state  iiillaci  ; non  cos'i  quella  del  luogo 
della  sua  morte  ^ perciocché  egli  mori  nel  settembre 
del  >527,  non  in  Modena,  ma  in  Longinno  nella  Ro- 
magna , ove  era  podestii  pel  co.  Guido  Rangone  .signor 
di  «pici  luogo.  Cosi  narra  Toramasino  Lancellotto  scrit- 
toi' di  <pic’  tempi  nella  sua  Cronaca  ms.  di  Modena,  e 
il  passo  in  cui  si  narra  tal  morte  , era  giìi  stalo  pub- 
blieato  «lai  eli.  dottor  IbtroUi  nelle  sue  note  alla  Sec- 
«liìa  Rapila  ( c.  3 , st.  Gl);  ma  io  non  Pavea  per  anco 
avvertito.  ' 
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italiane  che  latine  che  ne  abbiamo  alle  stampe. 
La  prima  edizione  delle  italiane  fu  fatta  in  Ve- 
nezia nel  i5oo,  e più  altre  poscia  ne  vennero 
appresso , oltre  alcune  altre  rime  che  sono  stato 
separatamente  stampate.  Le  poesie  latine  furon 
pubblicate  in  Brescia  nel  i499-  Altre  poscia  ne 
uscirono , e quelle  singolarmente  in  lode  de* 
conti  della  Somaglia  stampate  nella  stessa  città 
fanno  i5o3.  Di  qual  merito  esse  siano,  fab- 
biam  poc*  anzi  udito  dal  sopraccitato  Giraldi  ; 
il  quale  giustamente  riflette  che  molto  son  esse 
lontane  da  quella  eleganza  che  da  un  poeta  di 
tanto  ingegno  sembrava  doversi  aspettare.  Dalle 
due  lettere  poc’  anzi  citate  raccogliesi  cbe  il 
Sassi  avea  ancora  scritta  la  Vita  di  S.  Gemi- 
niano;  che  dal  Cortese  è celebrata  con  molte 
Iodi;  ma  convien  dire  eh’ essa  siasi  smarrita. 

Sembrerà  forse  ch’io  mi  sia  trattenuto 
H il  <ia>t  più  che  non  facea  d’ uopo  nd  ragionar  de* 
‘m'ài'kii-  poeti  che  vissero  in  Ferrara  e in  Modena , e 

dominii  Estensi.  Ma  spero  che 
•>•8*-  niuno  mi  ascriverà  a delitto,  se  più  volentieri 
ragiono  di  ciò  che  la  riconoscenza  e f ossequio 
mi  dee  rendere  più  caro.  Or  questo  gran  nu- 
mero di  poeti  latini , che  noi  ritroviamo  in 
queste  provincie , la  maggior  parte  de’  quali 
vissero  a’  tempi  del  duca  Ercole  I,  e molti 
provarono  gli  effetti  della  liberalità  di  esso , 
può  aver  qualche  forza,  s’io  mal  non  avviso  , 
a rendere  almeno  dubbioso  ciò  che  abbiamo 
udito  narrarsi  da  Paolo  Giovio  nel  ragionare 
dd  CoUenuccio,  cioè  che  Ercole  non  sapea  di 
latino.  Perciocché  non  è in  alcun  modo  proba- 
bile che  tanti  gli  offerissero  le  lor  latine  poesìe. 
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se  conoscevano  cb’ei  non  poteva  provarne  di- 
letto ; e non  è pur  verisìmìle  eh'  ei  fosse  così 
benefico  verso  coloro  che  gli  faceano  doni, 
de’  quali  non  conosceva  il  valore  (*).  La  poe- 
sia italiana  avrebbe  allora  avuto  il  primato  in 
Ferrara,  e la  latina  per  poco  non  sarebbe  stata 
dimenticata.  Or  reggiamo  ai  contrario  che  as- 
sai maggior  copia  di  poeti  latini  che  non  d' ita- 
liani ebbe  allora  questa  città , e che  più  felici 
furono  i progressi  della  poesia  latina , che  non 
qiielli  delia  italiana.  Aggiungasi  che  Francesco 
Negri  veneziano  nella  orazioii  funebre  in  lode 
di  Ercole,  che  conservasi  in  un  codice  a penna 
di  questa  biblioteca  Estense.  (**),  fra  le  altre 
pruove  del  favore  di  questo  principe  verso  gli 
studi , reca  F aver  fatti  tradurre  di  greco  in 


(*)  Un'altra  pniova  che  ha  qualche  foi'za  a dislrug* 
gere  la  comune  opinione , adottati)  per  altro  ancora  dal 
eh.  dottor  Barotti  {Memor,  di^  Lei  ter.  ferrar,  t.  i, 
p.  87  ) , che  il  duca  Ercole  I non  sapesse  punto  di  la- 
ùno , ci  vien  somministrata  da  alcune  lettere  latine  che 
il  giovinetto  principe  Alfonso  di  lui  figliuolo  eli  indiriz- 
eava  per  dargli  sagi-io  del  suo  progresso  ne’ buoni  stu- 
di , le  (|uali  tuttor  si  conservano  in  questo  ducale  ar- 
chìvio , ove  io  le  ho  vedute.  Argomento  ancora  più 
forte  ci  somministra  su  ciò  l’orazìon  funebre  di  Lodo- 
vico  Carbone  in  lode  del  duca  Dorso  rammentata  nel 
capo  II  del  libro  1 , ove  E autore  parlando  del  duca 
Ercole  loda  fra  le  altre  cose  in  lui  lu  lettura  degli  sto- 
rici e de’  filofofi , e la  traduzione  di  tanti  buoni  scrittori. 

{**)  L’oraxion  funebre  di  Francesco  Negri  in  lode  di 
Ercole  1 duca  di  Feirara,  che  io  ho  creduta  inedita, 
i stampata  ; e ne  ha  copia  il  piò  volte  lodato  signor 
D.  Jacopo  Morelli.  Non  vi  è segnata  l’edizione;  ma 
chiaramente  si  conosce  ch’ella  fu  bitta  circa  il  tempo 
medesimo  in  cui  fu  detta. 
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latino  più  (U  mille  voìumi  greci  : Tacco  nuUe  et 
ampUus  Gntecos.  codices , quos  ad  communem 
stùdenthun  usum  Latinos  fieri  mandavit.  E per- 
ciò possiamo  giustamente  inferirne  che  Ercole 
se  non  sapea  di  latino  quanto  un  Poliziano  O' 
un  Fontano,  tanto  <alnien  ne  intendeva,  quanto 
era  bastante  a conoscere  il  valor  di  coloro  che  > § 

verseggiavano  o scrivevano  in  quella  lingua. 

XVllI.  Or  ritornando  a’  poeti,  molti  altri  ne 
annovera  nel  suo  dialogo  il  Giraldi  (/.  ciL 
p.  53 1,  ec.),  de’  quali  parla  con  lode,  e de’ 
quali  nondimeno  poco  o nulla  è tino  a noi 
pervenuto.  Qualche  fama,  secondo  questo  scrit->. 
tore  , ottenne  Pietro  da  Monopoli  poeta  e ora— 
tor  non  oscuro,  che  fu  professore  in  Roma  ne’ 
primi  anni  di  Pomponio  Leto,  il  quale  ancora 
gli  fu  per  qualche  tempo  scolaro.  Cinzio  da 
Ceneda  fu  scrittor  di  elegie,  nelle  quali  si  am- 
mira una  singolare  facilitò,  ma  manca  del  tutto 
l’energia  e la  forza.  Francesco  Ottavio,  detto 
ancora  CleoGlo , natio  di  Fano , visse  lungo 
tempo  in  Ferrara , indi  in  Roma.  Tre  libri  io 
verso  eroico  intorno  alla  guerra  di  Fano  ne  fu-* 
róno  pubblicati  in  Roma  nell’anno  i4l)o,  nel 
qual  anno  l’autore  moti  in  Civitavecchia.  Le 
Poesie  amatorie  ne  furono  pubblicate  l’anno  i6io 
in  Franefort  dal  Goldasto  sotto  nome  di  Ber- 
nardo Cillenio,  e poi  vendute  al  lor  vero  au- 
tore nella  Raccolta  de’  poeti  latini  {Delie.  PoeL 
Uni.  t.  2,p.  i3G).  Il  Giraldi  atferma  che  si  leg- 
gono con  piacere , e nomina  ancora  un  altro 
poema  da  lui  composto  c intitolalo  Anthropo- 
liiconiachia , il  (piale  non  so  se  sia  uscito  alla, 
luce.  Ui  lui  veggasi  ancora  il  Fabricio  ( ISibL 
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med.  et  ìnf.  Latin.  L 5)  p.  i5o)  che  accenna 
inoltre  la  Vita  che  di  mesto  poeta  ha  scrìtto 
Francesco  Poliardi  da  Fano  ( ).  Àngiolo  Sabi- 
no, continua  a dire  il  Giraldi,  scrìsse  un  poema 
sulla  guerra  di  Fiandra,  che  non  è ancor  di- 
volgato , ma  può  leggersi  in  Roma.  Esso  è am- 

{ colloso  e sonante  secondo  il  costume  di  quel- 
’età.  Fu  amico  di  Niccolò  Perotti  uom  dotto 
ed  eloquente,  e da  lui  fu  aiutato  nelle  contese 
che  ebbe  con  Domizio  Calderìni , che  al  Sabino 
solca  dare  il  nome  di  Fidentìno,  al  Perotti 
quello  di  Broteo.  Il  sopraccennato  poema  è poi 
stato  dato  alla  luce  dal  P.  Martene  col  titolo 
ÀngcU  de  Curibus  Sabinis  poema  de  excidio 
Civitatis  Leodiensis  ( Collect.  ampUss.  t 4 )• 
ei  debb’ essere  quel  medesimo  che  col  nome 
di  A.  Sabino  poeta  laureato  (a)  si  legge  nel  ti- 
tolo della  prima  edizione  di  Ammiano  Marcel- 

(■*)  Di  Francesco  Cleo/ìlo  fa  menzione  ancora  Pierio 
Valeriano,  i)  quale  racconta  ch'ei  fu  coi  veleno  ucciso 
dal  suo  suocero,  il  qual  volle  in  tal  modo  scansare  il 
pagamento  che  doveagli  per  la  dote  della  sua  6glia  ( De 
ìnfelic.  Litter.  p.  8o  ).  L’  /I mitro potheomachia  di  esso 
iu  stampata  in  Fano  da  Girolamo  Soncino  nel  i5i6 
insieme  coll’altro  poema  delle  Guerre  di  Fano,  come 
mi  ha  avvertito  il  sig.  Mercier. 

(a)  Angiolo  Sabino  in  una  lettera  da  lui  aggiunta  al- 
l'edizion  di  Lattanzio  fatta  in  Koma  nel  i474  nomina 
Angelus  Cnrus  Snhinus , come  ha  osservato  il  chiaris- 
simo P.  M.  Audifredi  ( Cot.  rom.  Edil,  nate,  xr,  p.  l 'io), 
il  quale  ragiona  ancora  dell’  edizione  di  Ammiano  M:ir- 
rplliiio  da  lui  fatta , e de’  Paradossi  sopra  Giovenale  da 
lui  pubblicati  eon  tre  lettere  al  Perotti  lo  stesso  an- 
no i474  p>  1^9),  e di  due  edizioni  di  Te- 

renzio da  lui  pur  proccurate  {ib.  p.  4>z>  4' 3)* 

TiiUBOscHi,  Fol.  IX.  II 


1 386  LlBllU 

lino  falla  in  Roma  nel  i474-  Girai Ji  ne  ac- 

cenna inollre  i Comenli  da  esso  scrini  sopra 
le  Salire  di  Giorcnale  (*).  Niccolò  Lelio  Co- 
smico padovano  fu  pocla , secondo  lo  stesso 
scrittore,  la  cui  fama  fu  maggiore  mentre  vivea, 
che  poiché  fu  morto.  Egli  avealo  conosciuto  in 
Terrara,  ove  avea  il  Cosmico  fatto  lungo  sog- 
giorno, e ove  era  da  alcuni  ammirato  per  mo- 
do , che  quasi  a tutti  1*  antiponevano.  Alcune 

t)Ocsie  latine  aveane  vedute  il  Giraldi , il  qual 
e dice  ingegnose  ma  dure,  e riprende  l’autore 
come  poeta  mordace  e insolìerente  delle  altrui 
lodi.  Delle  poesie  italiane  del  Cosmiim  due  edi- 
zioni abbiamo,  fatte  nel  secolo  xv  ( Quadr.  t 2, 
p.  207).  Delie  latine  non  so  se  alcuna  abbia 
veduta  la  luce.  Egli  ci  vicn  descritto  da  alcuni 
come  uom  discolo  e libertino;  e convien  dire 
eh’ ci  desse  qualche  occasione  d’ esser  creduto 
tale,  poiché  nel  1469  fu  accusato  all’ Inquisitore 
di  Mantova  , che  prese  a formarne  processo. 
Così  raceogliam  da  due  lettere  inedite  di  mon- 
signor Lodovico  Gonzaga , da  me  altre  volte 
citate;  nella  prima  delle  quali  scrive  a Bonifacio 
de’ Fichi,  perché  rappresenti  all’ Inquisitore,  che 
non  può  credersi  reo  di  delitto  Cosmico , il 
quale  essendo  stato  più  anni  servidor  del  mar- 
chese Federigo  suo  padre,  e poi  suo,  non  avea 

(*)  1 Comenli  del  Sabino  su  Giovenale,  da  lui  in- 
titolati Paradoxa,  furono  stnnipati  in  Roma  nel  i4?4 
colia  dedica  a Luigi  Donato  vescovo  di  Bergamo,  il  Sa- 
bino è ancora  autore  di  tre  lettere  stampale  in  versi 
latini  in  risposta  a tre  delle  Eroidi  di  Ovidio;  ed  egli 
ancora  fu  l’editore  del  Lattanzio  e dell’Ammiaoo  Mar- 
cellino stampali  in  Ruma  nell’anno  i474- 
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mai  (Iato  indicio  di  malvagi  costumi  ; nell’  altra 
raccomanda  il  medesimo  Cosnaico  ad  Antonia 
da  Balzo  sua  cognata,  e lo  dice  homo  virtuoso 
ed  existimato  per  tutta  Italia.  Di  Marino  File- 
zio  (a) , che  il  Giraldi  nomina  appresso  come 
poeta  mediocre , e di  Bafaello  Giovenzoni , di 
cui  loda  singolarmente  alcuni  componimenti  li- 
rici (*),  non  so  se  abbiasi  cosa  alcuna  stam- 
pala. Dì  Sigismondo  da  Foligno  della  famìglia 
de'  Conti,  che  giunse  a'  tempi  di  Giulio  li,  di 
cui  fu  segretario,  ha  pubblicato  un  epigramma 
il  eh.  ab.  Gìanfrancesco  Lancellotti , che  di  lui 
ancora  ci  ha  date  diverse  notìzie  {Mem.  di  Ang. 
Colocci,  p.  C8)  {b).  Di  Pacifico  Massimo  ab- 
hiamo  un  gran  numero  di  poesie,  in.sierae  con 
alcuni  altri  opuscoli , stampate  prima  in  Firenze 
nel  1439,  indi  in  Fano  nei  i5o6  (c),  poscia  in 

{a)  Filetico  d(e  scriversi  e non  Fìlezio , di  (mi  e delle 
opere  da  lui  conoposte  lia  parlato  con  molta  esattezza 
il  sig.  ab.  Marini  {Degli  Archiatri pontf  t.t,p.  ao8)i 
e pareixhie  notizie  ce  ne  ha  ancor  date  il  P.  M.  Audi- 
fredi  ( Cat.  rom.  Edit.  saee.  xr , p.  4<>(  » 4’*  )• 

{*)  Alcune  poesie  di  Rafaello  Giovenzoni  o Zoven- 
Boni  si  leggon  nell’  ultimo  tomo  della  raccolta  stampata 
in  Firenze  col  titolo  Carmina  Illustrium  Poetarum. 

(b)  Ui  Sigismondo  da  F oligno  altre  notizie  ci  ha  date 
il  sig.  ab.  Marini , che  ne  ba  anche  pubblicala  una  let- 
tera ((.  I,  p.  2oa;  t.  a,  p.  a54)- 

(c)  Nella  copia  dell’edizione  delle  Poesie  di  Pacifico 
fiitta  in  Fano  nel  1 5o6,  che  ha  questa  ducal  biblioteca , 
ai  annunciano  nel  Irontespizio  molte  opere  di  esso  ; ma 
non  ve  u ba  che  due , cio^  i due  libri  elegiaci  sopra 
I.urrezia , e gli  altri  due  sopra  Virginia  ; e sembra  db 
non  ostante  che  la  copia  sia  intera.  Di  (piesto  poeta  e 
rielle  opere  da  lui  composte  si  hanno  notizie  nelle  Me- 
snorie  per  la  Vita  di  Angelo  Colocci  raccolte  dal  signor 
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Camerino  nel  i5a3,  e finalmente  in  Parma 
nel  1 69 1 ; dalla  quale  edizione  furon  tolte  alcune 
oscene  poesie.  Ed  ei  certo  ebbe  tempo  di  scri- 
ver mollo,  poiché  giunse  all' anno  centesimo  di 
età , come  si  pruova  nella  breve  Vita  di  esso 
premessa  a qualche  edizione , ove  si  aggiugne 
che  ei  morì  in  Fano  verso  il  i5oo.  Si  vede  in 
esso  molta  facilità,  ma  non  molta  eleganza;  e 
alcuni  scrittori,  che  l' hanno  paragonato  ad  Ovi- 
dio , non  hanno  avvertito  che  non  basta  essere 
ubertoso  e facondo  per  potersi  paragonare  al 
poeta  di  Sulmona , ma  conviene  imitarne  ancora 
quella  leggiadrissima  fantasia  e quell' ammirabile 
naturalezza  che  ne  è il  principale  ornamento. 
Parla  inoltre  con  lode  il  Giraldi  di  Paolo  da 
Piscina  soprannomato  Marso , cui  dice  uomo 
assai  erudito  e di  facilità  ammirabile  nel  ver- 
seggiare , e ne  accenna  , oltre  altre  poesie , il 
Genetliaco  di  Roma  e i Comenti»  sopra  i Fasti 
di  Ovidio , delle  quali  opere  ninna  a mia  no- 
tizia ha  veduta  la  luce  (*).  Di  Paolo  e di  Pic- 
abaie Gianfrancesco  Lancellotti , e premesse  alle  Poesie 
del  medesimo  stampate  in  Jesi  nel  1773  (p.  ii3,ec.), 
Ve^gansi  ancora  le  Lettere  pittoriche  perugine  del  chia- 
rissimo sig.  Annibaie  Mariotli,  il  quale  afferma  di  averne 
veduto  un  bel  codice  di  poesie  latine  da  lui  scritte,  men- 
tre stava  nel  collegio  della  Sapienza  Vecchia  di  Perugia 

(p.  273). 

(*)  1 Comenti  di  Paolo  Marso  sui  Fasti  d’ Ovidio 
furono  pib  volte  stampati,  cioè  in  Venezia  nel  i485  e 
nel  1493  e nel  1J20,  e in  Tusculano  sul  lago  di  Gai-da 
nel  1537,  aggiuntevi  ancor  le  note  di  Antonio  Costanzo 
da  Fano,  che  è quell’Antonio  Volsco  da  Fano  cui  loda 
il  Marso  nella  sua  prefazione , e di  cui  abbiam  pure  i 
Comenti  sopra  le  Eroidl  stampali  in  Parma  nel  141^  >•  Il 
Marso  nello  prefazione  medesima  naira  di  esser  partito 
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Irò  M.'irso  di  lui  fratello,  e uomo  atkch'esso 
erudito,  parla  a lungo  il  Gorsigiiani  (De  Viris 
ìU.  Marsor.  p.  ao8  ).  Del  primo  fa  onorevol 
menzione  Erasmo  (Epìst  t 1),  dicendo  die 
il  vide  in  Roma  circa  il  i5o6  uomo  in  etk  di 
quasi  oltant'anni,,e  nondimeno  vegeto  eiabo- 
rioso per  modo , che  stava  allor  cotnentando  il 
dialogo  della  Vecchiezza,  e alcuni  altri  libri  di 
Tullio.  Di  Paolo  fa  ancor  menzione  Bartolom- 


da  Vinegia  dieci  anni  addietro  per  Roma  , d’ onde 
era  poscia  tornato;  accenna  i Cementi  che  su  i Fasti 
aveano  scritti  Pomponio  Leto,  e un  certo  Anacliterìo 
in  Perugia,  e dice  di  avere  ancora  interpretata  la  Far- 
soglia  e l’Arte  rettorica.  Di  IMetro  Mano  ancora  ab- 
biamo i Comenti  sul  poema  di  Silio  Italico  stampati  in 
Venezia  nel  149^1  nella  prefazione  a’ quali  riflette  ch’e- 
ransi  prima  di  lui  accinti  in  Roma  a cementar  quel  poeta 
Pietro  Monopolìta,  Pomponio  Leto  e Domizio  Calderino, 
da  lui  detti  suoi  predecessori.  Veggasi  il  Fabricio  che 
annovera  diverse  opere  di  araendue  (Bibl.  lat.  med.  et 
inf.  aet.  t.  6,  p.  aaS).  II  sig.  Mercier,  più  volte  da  me 
lodato,  mi  ha  indicata  ancora  un’edizione  delle  Poesie 
di  Domizio  Palladio  da  Sora  senza  data , fatta  al  prin- 
cipio del  secolo  xvi,  e un  libro  di  Epigrammi  di  Bar- 
tolommeo  Cautalicio  stampato  in  Venezia  nel  i493, 
elle  è forse  lo  stesso  che  ms.  conservasi  nella  Eauren- 
ziana  (Band.  Cai.  Codd.  lai.  Bibl.  Laur.  t.  ■ì,p.  t4i,ec.). 
« Di  molte  opere  di  Pietro  e di  Paolo  Marso  più  esatte 
notizie  ci  ha  poi  date  il  P.  M.  Audifredi  (Cat.  rom.  Edil. 
tate,  xr,  p.  307, 4*7. 4^8,  3i)0,  Sga,  SgS,  396,  399). 
Di  Giambatista  Cantulicio , che  fu  poi  vescovo  di  Atri 
e Penna,  e mori  nel  i?i3,  e delle  opere  da  lui  com- 
poste si  posson  vedere  diligenti  notizie  nell’  opera  più 
altre  volte  lodata  degli  Storici  napoletani  del  Soria  (Li, 

p.  ia4*  *c-)  ”•  *•  ■ 
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nieo  Prignaiii,  da  cui  raccogliamo  ch’egli  era 
venuto  a Modena  per  osservarne  le  anlicliilà  : 

loterea  atpicio  vaiem  cngnomine  Marsiim, 

Inler  mortale»  qui  mudo  clarus  eraL 
Venerat  et  Mutinain,  piiicae  quo  «igna  minac 
Cemeret  et  veterum  grauimata  Fyramiduin 

De  imper.  Cupid.  l.  4- 

Di  Pietro  Barozzi  veseovo  di  Padova  rammenta 
il  Giraldi  la  Vita  di  Cristo  da  Jiii  distesa  in 
versi  ; intorno  al  qual  autore  più  ampie  notizie 
si  posson  leggere  nell’ opera  del  conte  Mazzuc- 
chelli  {ScrìtL  ital.  t 2,  par.  t,  p.  4 ‘8).  Final- 
mente accenna  il  Giraldi  i nomi  di  Domizio 
Palladio  da  Sora,  del  Cantalicio  e di  Francesco 
Zambeccari,  poeti  aneli’ essi  dì  qualche  nome. 
L’averli  questo  dotto  scrittore  creduti  degni  di 
essere  nominati  tra’  poeti  famosi  di  questa  età , 
non  ci  ha  permesso  di  passarli  sotto  silenzio. 
Molti  altri  potrebbon  fra  essi  aver  luogo , ma 
sono  men  conosciuti,  perchè  le  lor  poesie  non 
hanno  avuta  la  sorte  di  venire  alla  pubblica 
luce.  Tra  essi  Bartolominco  Pagello  cavalier  vi- 
centino fu  al  par  d’ogni  altro  elegante  poeta  , 
come  ben  si  raccoglie  e da  alcuni  frammenti 
. che  ne  ha  pubblicati  il  P.  Angiolgabricllo  da 
noi  mentovato  altre  volte  ( Scritl.  viccnt.  L 2 , 
par.  1,  p,  262),  tratti  dalle  molte  poesie  ine- 
dite che  se  ne  conservano  in  Vicenza , e da’ 
grandi  elogi  con  cui  di  lui  ragionano  alcuni  de’ 
migliori  scrittori  di  que’  tempi  5 fra’  quali  il  Par- 
rasio  non  teme  di  affermare  eh’  ei  non  saprebbe 
decidere  a chi  si  dovesse  la  preferenza  tra  Ini 
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e Tibullo  e Properzio  (Quaesit  perEpistp.  23, 
ed.  Neap.  1771).  Molti  epigramiiii  di  Nicodemo 
Folengo  raantoTano  conseiTaiisi  nella  Laurea- 
zlana  ( Band.  Cat.  Codd.  lat.  Bìbl.  Laiir.  t.  2 , 
p.  223) , de'  quali  quattro  soltanto  in  lode  di 
Lorenzo  de’  jVledici  lian  veduta  la  luce  ( Garin.  , 
ili.  poet.  ital.  4?  P-  4^9)-  Di  Matteo  Cliironio 
faentino  conservasi  in  Ravenna  tra’  libri  deli’e- 
rudìtissimo  P.  ab.  Ginanni  un  poemetto  mano- 
scritto fatto  in  occasione  del  passaggio  che  per 
Ravenna  fece  l’imperador  Federico  III.  Io  ne 
ho  avuta  copia  per  gentilezza  dell’ornatissimo 
sig.  co.  Antonio  Severoli  arcidiacono  di  Faenza 
u èd  ora  degnissimo  vescovo  di  Fano  » j ed 
esso  panni , per  riguardo  a que’  tempi , colto 
ed  elegante  assai.  Il  P.  Mittarelli  ( Script  favent  ) 
ne  rammenta  ancora  un  Comento  sopra  Dante, 
di  cui  non  ho  alcuna  notizia.  ÀI  mentovato  poe- 
metto premettesi  un’  elegia  di  Marco  Aldegati 
mantovano  cbe,  come  ivi  si  legge,  nel  i483 
era  professor  di  poesia  in  Ravenna,  il  qual 
autore  è stato  omesso  dal  co.  Mazzucchelli  (*). 


(*)  Di  Marco  o anzi  di  Marcantonio  Aldegati  poeta 
mantovano  . oltre  l’ elegia  da  me  qui  accennata  , con- 
servasi in  Mantova  presso  il  sig.  marchese  Ferdinando 
Aldegati  un  codice  membranaceo , ma  in  piti  parti  mu- 
tilato , che  contiene  un  poema  latino  in  dodici  libri  da 
lui  ' composto  col  titolo  di  Giganlomachia.  Esso  fu  scritto 
dopo  il  1 49^  i perciocché  vi  si  lodano  le  imprese  al 
Taro  di  Francesco  Gonzaga  marchese  di  Mantova;  e 
prima  del  poiché  vi  si  loda  Lodovico  Gonzaga 

eletto  di  Mantova,  e morto  a’  19  di  gennaio  del  detto 
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Ma  ci  basti  Taver  £iitta  di  questi  brere  ihen- 
zione;  e passiamo  a dire  piu  stesamente  di  al- 
cuni altri  cui  si  farebbe  ingiuria  col  nominarli 
sol  di  passaggio. , 

uno.  Rechiamone  un  raggio  in  alcuni  versi  sulla  fine 
dell’  ultimo  libro. 

Mantoa  Musanim  domus  iuclita , Manina  cantu 
Andino  aeibrrei  aedet  data  Tonantia, 

Qnar  mibi  ai  dabitnr,  neo  erunt  crudclia  fata, 

Carminibua  celebrala  meia  ab  origine  prima 
Qualiarumqne  ani  non  carmina  apemet  alumni, 

At  famulum  Aldegalbum  dignabitur  ette  Maroni 
Tunc  majore  tuba,  tua  tunc  majore  cotlinroo 
Inclita  geata  canam. 

Di  questo  stesso  poeta  conservavasi  in  Modena  presso 
il  sig.  dottor  Giambatista  .Morcall  il  comindamento  di 
uu  altro  poema  in  lode  dell’antico  Ercole  dedicato  ad 
Ercole  1 duca  di  Ferrara,  intitolato  Herculeidot.  Non 
sono  che  venf  otto  versi , poiché  U restante  forse  è 
perito,  e forse  comincia: 

Ilrrculit  arma  rano,  dumi  et  in  orbe  laborrt, 

Quoi  tulit  immerito  sceva  (lic)  intidiante  noverca 
' Irarum  cauiai  odiique  aperìte  furorem 
Pieridet,  ec. 

E accenna  qui  l’altro  già  indicato  poema  sopra  i Gi- 
ganti : 

Bella  impia  canta 

Terrigenum  cecini  veltro,  et  ciim  mnnere  veltro,  ec. 

Io  credo  che  da  questo  poeta  non  sia  diverso  quel 
Marcantonio  Aidageto  mantovano,  di  cui  nella  Biblio- 
teca de’  MSS.  di  S.  Michel  di  Murano  si  è pubblicata 
un’elegia  in  morte  dì  Galeotto  signor  di  Fai  enea  , la 
quale  avvenne  nell'anno  {Bibl.  MSS.  S.  fltirh. 

p.  i6,  ec.  ).  Quattro  libri  finalmente  di  Elegie  dell’Al- 
degati  si  conservano  nella  Laurenziana  in  Firenze , e una 
reUzion  diligente  con  diversi  saggi  delle  medesime  c« 
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XIX.  Giaonantonio  Canmano  merita  d' aver 
luogo  tra  i primi.  Michel  remo  milanese  scrit- 
tore contemporaneo  ne  ha  distesa  la  Vita  che 
si  vede  premessa  alla  prima  edizione  delle  opere 
di  questo  scrittore  fatta  in  Roma  nel  149^.  Da 
essa  principalmente  han  tratte  le  lor  notizie 
que’  molti  moderni  che  di  lui  han  ragionato , 
benché  comunemente  con  molli  errori  ; fra’  quali 
il  Bayle  ne  ha  commessi  non  pochi.  Assai  più 
esatto  è ciò  che  ne  ha  scritto  Apostolo  Zeno 
{Diss.  voss.  L a,  p.  196,  ec.);  e io  perciò  delle 
osservazioni  da  esso  fatte  e della  Vita  di  Perno 
varrommi  ^singolarmente  per  dime  qui  in  breve. 


ha  data  nel  suo  catalogo  di  que’  MSS.  il  eh.  sig.  ca- 
nonico Bandini  (t.  3,  p.  819,  ec.).  Alle  poesie  di  Marcan- 
tonio Aldegati  mantovano,  qui  accennate,  più  altre  se 
ne  possono  aggiugnere  che  mi  sono  state  cortesemente 
indicate  dal  fu  eh.  sig.  marchese  Carlo  Valenti  manto- 
vano. Tre  libri  di  Elegie  amorose  in  lode  di  una  cotal 
sua  Cinzia  conservansi  in  un  codice  presso  il  sig.  abate 
Matteo  Luigi  Canonici  in  Venezia,  a’  quali  va  innanzi 
una  lettera  dedicatoria  del  medesimo  , parimenti  in  versi 
elegiaci,  al  Cardinal  Francesco  Gonzaga  legato  di  Bo- 
logna , e al  fine  dell’  ultimo  libro  si  legge  : 

Mantaa  me  genuit  : fecit  me  Cynthia  Tstem  : 
Aldegattorum  gloria  dicar  ego.  C 

IT  altra  elegia  ancora  ne  ha  ritrovata  in  Ravenna  di 
fresco  il  sig.  marchese  Camillo  Spreti,  che  da  lui  fu 
presentata  al  sig.  Cardinal  Luigi  Valenti  legato  degnis- 
simo di  quella  provincia.  Essa  fu  composta  dall’Alde- 
gati  nel  1488,  quando  ivi  trovaronsi  gli  Statuti  muni- 
cipali di  quella  città , che  erano  stati  per  lungo  tempo 
smarriti,  ed  ha  per  titolo:  Marci  Aldegatthi  MantuatU 
Eavennae  poesim  publice  profUentis  armo  mccccixxxrii 
prò  mvenlione  Municipalium  Elegia. 


XIX. 

GiaBaa»!»- 
oto  CaMpR-* 
no. 
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Ei  fu  di  famiglia  si  oscura,  che  non  ne  sap- 
piamo il  nome  ; perciocché  quel  di  Campana 
gli  venne  dalia  provincia  della  Campania , ossia 
di  Terra  di  Lavoro,  ove  nacque  circa  il  1427  (*) 
in  un  villaggio  dello  Cavelli.  Destinato  a pa- 
scere le  pecore , cadde  per  buona  sua  sorte 
sotto  lo  sguardo  di  un  prete,  che  scorgendo  nel 
giovane  pastorello  iiidicii  di  gran  talento , sei 
U'asse  in  casa,  e istniitolo  ne'  primi  elementi, 
inviollo  a Napoli , ove  continuò  i suoi  studi , 
ed  ebbe  fra  gli  altri  a suo  maestro  Lorenzo 
Valla.  Risolutosi  di  passare  in  Toscana , nel 
viaggio  cadde  ne’  ladri , da'  quali  spoglialo  a 
gran  pena  salvossi  in  Perugia.  Ivi  accolto  amo- 
revolmente da  Niccolò  di  Sulmona,  che  già 
avealo  conosciuto  in  Napoli,  si  avanzò  felice- 
mente nell’  intrapresa  carriera , ed  essendo  in 
età  di  ventitré  anni  sì  diede  allo  studio  della 
lingua  greca,  come  altrove  abbiam  dimostrato. 
Scelto  a professor  di  eloquenza  nella  stessa  città, 
vi  tenne  l’anno  14^^  l’orazione  di  cui  in  altro 
luogo  si  è detto  ( /.  1 , c.  3 ) , e proseguì  in 
quell’impiego  fino  al  i459,  quando  avvenutosi 
a passar  per  Perugia  il  pontefice  Pio  II  nell’  alto 
di  andarsene  al  concilio  di  Mantova , Jacopo 
degli  Ammanati,  che  fu  poi  cardinale,  ed  era 
allora  segretario  del  papa,  indusse  il  Campano 
, 

(*)  La  nascita  del  Campano  si  dee  più  ginstainente 
fissare  circa  il  1429.  Nella  prefazione  alla  Vita  di  Brac- 
cio ei  dice  che  questi  morì  cinque  anni  prima  die 
nascesse  : Qui  annum  quintum  ante  me  natum 
mortuus  est.  Or  questi  finì  di  vivere  al  principio  di 
giugno  dell' anno  i4a4  (Murai.  Ann.  d’Jtal.  ad  h.  a.). 
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a seguir  la  corte  romana.  Ei  divenne  in  fatti 
carissimo  a quel  ponleiìce,  che  il  nominò  prima 
vescovo  di  Crotone,  poscia  di  Teramo.  Non 
meno  accetto  egli  fu  a Paolo  li,  successore  di 
Pio,  da  cui  l’anno  1471  fu  inviato  ai  congresso 
di  Ratisbona  per  trattar  della  lega  de*  princìpi 
cristiani  contro  de’  Turchi.  Il  soggiorno  d’Al- 
lemagna  o per  la  natura  del  clima,  o pe’  co- 
stumi degli  abitanti,  o per  altra  qual  che  si  fosse 
ragione , fu  al  Campano  sommamente  spiace- 
vole , e perciò  in  più  lettere  sfogò  il  suo  mal 
umore  contro  i Tedeschi.  Sisto  IV  succeduto 
a Paolo,  e che  avea  già  avuto  in  Perugia  a suo 
scolaro  il  Campano,  il  promosse  successiva- 
mente a’  governi  di  Todi,  di  Foligno  e di  Città 
di  Castello.  Mentre  egli  era  nell’ ultima  di  que- 
ste città , essa  fu  assediata  dalle  truppe  di  Sisto 
sdegnato  contro  de’  cittadini,  perche  non  avean 
voluto  ricevere  entro  le  mura  le  stesse  truppe. 
Il  Campano  avendo  pietà  de’  disastri  a cui  ve- 
dca  esposto  quel  popolo , scrisse  liberamente 
al  pontefice,  rappresentandogli  i danni  che  dal 
suo  sdegno  contro  di  que’  cittadini  sarehhon 
venuti.  Di  che  irritato  Sisto,  non  solo  privò  di 
quel  governo  il  Campano,  ma  lo  esiliò  da  tutto 
lo  Stato  ecclesiastico  (*).  L’infelice  prelato  pas* 


(*)  Nell' nflìermare  ebe  il  C.-uiipano  fu  da  Sisto  esilialo 
da  tutto  lo  Stato  eccicsiastiro,  io  lio  seguito  il  coinpembo 
della  Vita  che  ne  scrisse  il  Fenio  premesso  .nircdizione  di 
Lipsia  del  170?.  Ma  il  Perno , a dir  vero,  non  porla  che 
di  un  eùlio  volontario  che  il  Campano  volle  sostener 
per  timor  dello  sdegno  del  Papa.  Ita  vir  tanliu  exiliwn 
meditari  coactus  est.  Ceniebat  vir  pudentissimus  ante 
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salo  alla  corte  di  Napoli  con  isperanza  di  onori 
e di  premii,  poidiè  si  vide  deluso,  ritirossi  al 
ano  vescovado  di  Teramo,  ove  fini  di  vivere 
nei  i477i  cinquant'anni  (*).  Abbiamo 

altrove  parlato  delle  opere  storiche  da  lui  com- 
poste. Oltre  di  esse  abbiamo  alcuni  trattati  ap- 
partenenti a filosofia  morale,  alcune  orazioni 
da  lui  dette  in  diverse  occasioni  e nove  libri 
di  Lettere.  A queste,  che  sono  state  di  nuovo 
pubblicale  da  Gian  Burcardo  Menckenip  in  Li- 
psia nel  1707,  si  aggiungono  otto  libri  di  Poe- 
sie latine  di  vari  metri  e di  diversi  argomenti , 
e molte  di  esse  più  fibere,  che  al  suo  stato 
non  conveniva.  Il  Zeno  riferisce  gii  elogi  e il 
carattere  che  han  fatto  di  questo  scrittore  Paolo 
Cortese,  il  Sabellico,  il  Volterrano  e il  Giraldi, 
i ^àli  tutti  ne  lodano  l’ ingegno  raro  e la  sin- 
golare facilità;  e solo  si  dolgono  cli’ei  non  ab-, 
bia  Umate  con  più  attenzione  le  sue  opere,  di- 
fetto ordinario  a coloro  che  scrivendo  senza 
difficoltà  non  sanno  sostener  la  fatica  che  seco 
porta  il  correggere  e ritoccar  ciò  che  è scritto. 


oculos  ejus  Ponlìficis  vertari,  in  cuj'as  conspeclum  ad- 
mitti  impetrare  non  poterai^  esse  non  alitid  quant 
inrendium  irati  animi  suffovere,  nec  diuturnitate  jflccti, 
sed  amplius  ejut  praesentia  ma/ore  Jlamma  provoca- 
tum  iri.  Itaque  Neapolim  ad  Ferdinandum  Regem,  ec. 
Di  c]uesta  osservazione  sod  debitor  al  eh.  P.  Vera- 
Di  , che  tante  altre  me  ne  ha  cortesemente  sommini- 
strate. 

(*)  Il  Campano  non  mori  in  Teramo,  ma  in  Sie- 
na, ove  egli  crasi  trasportato,  dopo  essere  stato  pih 
anni  in  Teramo , e Fu  in  quella  cattedrale  sepolto  col- 
r iscrizione  che  riporlaù  dall’  Ughelli. 
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Delle  opere  del  Campano  ci  han  dati  ancora 
esatti  catalogi  l’ Oudin  ( De  Script  eccl.  t 3 , 
p.  2679)  e il  Fabricio  {Bìbl.  med.  et  ìnf.  Latin, 
t 1,  p.  326)}  ed  io  perciò  ho  creduto  di  po- 
termi spedir  brevemente  nel  ragionarne. 

XX.  Non  men  famoso  per  la  facilità  di  far 
versi  fu  a’ suoi  tempi  Batista  Mantovano,  così 
detto  dalla  sua  patria.  Egli  era  della  famiglia 
Spagnuoli,  ma  nato,  se  crediamo  al  Giovio  (in 
Etog.),  d’illegittima  nascita  (a).  Lo  stesso  Ba- 
tista in  una  elegia,  in  cui  dà  un  piccini  ristretto 


(a)  La  Vita  di  Batista  Mantovano  scritta  con  molta  eru- 
dizione dal  P.  Florido  Ambrosi  c.-irmelitano,  e stampata 
in  Torino  nel  e alcune  altre  notizie  gentilmente 

comunicatemi  dal  eh.  sig.  avvocato  Leopoldo  Caminillo 
Volta  mi  danno  il  mezzo  a correggere  e ad  itggiugnere 
alcune  cose  a questo  articolo.  Le  Memorie  del  soppresso 
convento  del  Carmine  in  Mantova  provano  eh’ ei  nacque 
a’  17  di  aprile  del  L’illegittimità  della  nascita  è una 
favola  troppo  facilmente  adottata  dal  Giovio.  La  madre 
di  Batista  fu  Costanza  de’ Maggi  gentildonna  bresciana, 
e moglie  di  Pietro  di  lui  padre  ; e come  tale  pih  volte 
eì  la  nomina  ( Op.  t.  3,  p.  3oa  ; /.  i , p.  iBg).  Il  nome 
della  famiglia  spagnuola  di  ongine  era  Modover , come 
ci  mostra  l’ iscrizion  sepolcrale  a lui  posta,  che  tuttor 
vedesi  nel  chiostro*del  detto  convento.  Ch’e)  deponesse 
il  governo  dell’Ordine,  è cosa  almeno  dubbiosa  assai. 
Ed  è poi  falso  certamente  che  Federigo  Gonzaga  gli, 
facesse  innalzare  una  statua  di  marmo.  A questo  errore 
di  molti  scrittoli  ha  data  forse  occasione  un  busto  di 
terra  cotta  di  Francesco  Gonzaga  padre  di  Federigo, 
che  vedesi  in  Mantova  in  mezzo  a due  busti  di  Virgilio 
e di  Batista  con  quel  celebre  verso  : ^irgumentum  utri- 
tfue  ingens,  si  seda  coissent.  Finalmente  deesi  ammet- 
ter per  certo,  come  ha  provato  l’autor  della  Vita, 
che  il  Mantovano  fu  assai  ben  versato  nello  studio  della 
lingua  ebraica. 


XX. 

Batata  Man- 
tovano* 
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della  sua  vita , confessa  che  fin  da*  prìmi  anni 
avea  amata  la  poesia: 

A tencris  colui  Musas:  mihi  semper  ad  arte* 
lagenuas  calcar  cura  paterna  iiiit. 

Entrato  nell’Ordine  de’  Carmelitani,  continuò  in 
esso  i suoi  studi  in  varie  città  e sotto  diversi 
maestri,  come  egli  stesso  racconta  nella  citata 
elegia,  ove  ancora  aggiugne  che  fu  onorato  di 
ragguardevoli  cariche;  che  intraprese  non  po- 
chi viaggi,  e che  ebbe  a sofTerire  molti  disagi. 
I suoi  meriti  lo  innalzarono  nel  i5i3  alla  su- 
prema dignità  di  generai  del  suo  Ordine , alla 
quale  però  ei  rinunciò  spontaneamente  tre  anni 
appresso,  per  vivere  in  riposo  nella  sua  patria. 
Ma  pochi  mesi  dopo  a’  no  di  marzo  dell’  an- 
no i5i6  finì  di  vivere  in  età,  secondo  irOiovio, 
di  oltre  ad  ottant’anni,  onorato  di  magnifiche 
esequie , e di  una  statua  di  marmo  coronata 
d’ alloro , che  da  Federigo  Gonzaga  marchese 
di  Mantova  gli  fu  fatta  innalzare.  Moltissime 
ne  sono  le  opere,  e quasi  tutte  di  poesia 
latina.  Nè  io  ne  tesserò  il  catalogo , che  può 
vedersi  presso  molti  scrittori , e singolarmente 
presso  il  'Warthon  nella  sua  Appendice  al  Cave 
{p.  a38 ).  Un’orazion  manoscritta  detta  l’an- 
no 1488  innanzi  al  pontefice  Innocenzo  Vili 
ne  avea  presso  di  sè  l' arciprete  Baruffaldi  ( Ca- 
log.  Racc.  (T opusc.  L a6,  />.  174).  Diversi  sono 
i giudizi  che  di  questo  poeta  han  recato  diversi 
scrittori,  alcuni  de’  quali  non  han  dubitato  di 
porlo  a fianco  a Virgilio  : e io  mi  stupisco 
che  Erasmo,  giudice  per  altro  sì  rigoroso,  si 
lasciasse  in  tal  modo  sedurre  da  non  so  qual 
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favorevole  prevenzione  riguardo  a questo  poeta  ) 
che  non  temesse  di  dire  che  sarebbe,  credeva 
egli,  venuto  un  giorno  in  cui  Batista  si  ripu> 
tasse  di  poco  inferiore  all’antico  suo  concitta* 
dino  (Epist  L 2,  ep.  3q5).  A me  sembra  che 
più  giustamente  di  tutti  ne  abbia  ragionato  il 
Giraldi,  die  così  ne  dice  {l.  cit  p.  534). 
lodo  il  pensiero  e t ottima  intenzion  di  Batisia^ 
ma  ei  Jii  poeta  pronto  più  che  maturo.  Qutt$i 
innumerabili  sono  i versi  da  lui  scritti,  co'  quali 
tanta  fama  ottenne  presso  de'  rozzi  e del  volm, 
che  era  quasi  credulo  il  solo  poeta  che  aUor 
vivesse,  e un  altro  Virgilio.  Ma,  Dìo  immortale! 
qual  diversità  fra  V uno  e t altro!  Virgilio  è in 
ogni  sua  parte  perfetto.  Questi  al  contrario  ha 
usata  continuamente  di  un'  eccessiva , e direi 
quasi  temeraria  libertà  nel  verseg^are,  nella 
quale  anzi  cg/i  è sempre  andato  crescendo.  E 
così  suole  avvenire  che  coloro  che  hanno  mi- 
nor discernimento , e più  si  compiacciono  di 
lor  medesimi,  si  ve^an  v^ir  meno  ogni  giorno, 
e in  vecchiezza  mancar  del  tutto;  perciocché 
l'ingegno  va  sctOnando  ogni  giorno.  Ne'  primi 
anni  ei  fu  piu  lodevol  poeta;  ma  dappoiché 
r estro  e il  fervor  giovanile  cominciò  a svanire , 
ei  fu  a guisa  di  un  torbido  fiume  che  uscendo 
fuor  dalle  sponde  non  può  essere  trattenuto  da 
alcun  riparo,  jéppena  possiam  leggere  i versi 
da  lui  composti  ne^i  ultimi  ' anni.  Nè  io  così 
di  lui  vi  ragiono. per  atterrare  in  certo  modo 
le  statue  che  i Mantovani  gli  hanno  innalzate , 
ma  per  avvertirvi  qual  conto  dobbiate  fame.  D 
Giovio  aggiugne  che  Batista  coltivò  ancora  la 
lingua  ebraica,  e a questo  studio  attribuisce  in 
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gran  parte  la  negligenza  da  lai  usata  nel  limare 
i suoi  versi.  Io  non  trovo  però,  che  del  pro- 
fitto da  lui  fatto  nello  studio  di  questa  lingua 
ci  abbia  egli  lasciato  alcun  saggio.  Ma  eh’  ei 
fosse  amante  ancora  e coltivatore  de’  gravi  studi^ 
ci  è argomento  per  crederlo  l’amicizia  ch’egli 
ebbe  col  celebre  Giovanni  Pico  della  Mirandola 
(V.  Pici  Op.p.  356,  368,  386).  Nè  dee  tacersi 
un  altro  poeta  mantovano,  cioè  Giampietro 
Arrivabene , scolaro  di  Francesco  Filelfo , di 
cui  abbiamo  un  poema  intitolato  Gonzagidos, 
che  tratta  singolarmente  delle  lodi  del  mar- 
chese Lodovico  Gonzaga  (a).  Esso  è stato  pub- 
blicato dal  Meuschenio;  e intorno  all’autore  si 
possono  vedere  esatte  notizie  presso  il  conte 
Mazzucchelli  ( Scria,  ital.  1 1,  par.  3 , p.  1 1 38  ) , e 
nel  primo  de’  due  eniditi  ed  eleganti  Discorsi 
del  chiarissimo  abate  Betdnelli  sulla  Letteratura 
mantovana  (*). 

I 

(<])  Di  Giampietro  Arrivabene  e di  altri  letterati  di 
questa  illustre  tamiglia  più  diligenti  notizie  ci  ha  date 
il  suddetto  sig.  avvocato  Leopoldo  Cammillo  Volta 
prefetto  della  reai  biblioteca  di  Mantova  {Racc.  ferrar. 
tfOpusc.  l.  g,  p.  H3)s  e possiam  da  lui  sperarle  anche 
più  ampie , quando  ei  pubblicherà , come  desideriamo 
eh’  ei  faccia , ciò  che  intorno  alla  storia  letteraria  della 
sua  patria  egli  ha  raccolto,  e va  tuttora  raccogliendo 
studiosamente. 

(*)  Tra’  poeti  per  la  loro  fecondità  rinomali  deesi 
aggiugnere  ancora  Antonio  Baratella  da  Camposanpiero 
sul  Padovano,  che  visse  al  principio  del  secolo  sv.  Oltre 
le  notizie  che  delie  molte  poesie  da  lui  scritte  et  dà 
dppo  altri  scrittori  il  co.  Mazzucchelli,  parecchi  epistole 
in  versi  a più  uomini  illustri  di  quell’età  me  ne  ha 
indicate  il  sig.  abate  Giambatiita  Rossi  cancelliere  ve- 
scovile di  Trevigi. 
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XXI.  Due  assai  uiigtiorl  pueli  ebbe  la  città 
di  Trevigi,  uno  che,  nato  altrove,  fissò  ivi  per 
più  anni  la  sua  dimora,  e ne  ebbe  la  cittadi- 
nanza; l’altro  nato  e vissuto  nella  detta  città. 
11  primo  è Giovanni  Aurelio  Augurello,  ihtorno 
ai  quale  due  dotti  scrittori  si  sono  al  tempo 
medesimo  alTalicati,  senza  saper  Tun  dell’altro, 
in  ricercarne  diligentemente  le  notizie , e quasi 
al  tempo  medesimo  le  han  pubblicate;  il  conte 
Mazzucchelli  {ib.  p.  laSi),  e il  conte  canonico 
Kambaldo  degli  Azzoni  Avogaro  {Nova  Racc. 
d opusc.  L 6,  p.  i55).  Essi  son  talvolta  tra 
lor  discordi;  ma  il  secondo  ristrettosi  a par- 
lare soltanto  dell’ Augurello , ha  potuto  esami- 
nare ciò  che  a lui  appartiene  con  più  atten- 
zione che  il  primo,  a cui  l’ampiezza  sterminata 
della  sua  opera  non  permetteva  sempre  l’ en- 
trare in  minute  ricerche.  Del  secondo  dunque 
ci  varrem  noi  a questo  luogo,  riducendo  in 
poche  linee  ciò  ch'egli  ha  ampiamente  steso  e 
provato  con  pregevoli  documenti.  Giovanni  Au- 
relio nato  ai  nobil  famiglia  in  Riinini  verso 
il  i44i  passò  in  età  di  circa  diciassetlelanni  a 
Padova,  ove  fatti  gli  studi  legali,  sembra  pro- 
babile ch’ei  tenesse  per  qi^ialche  tempo  scuola 
di  belle  lettere,  poiché  il  Trissìno  gli  dà  la  lode 
( Dial.  del  Castellano  ) di  aver  osservate  prima 
di  ogni  altro  le  regole  della  lingua  del  Petrarca. 
L’amicizia  da  lui  ivi  contratta  con  Niccolò 
Franco  vescovo  di  Trevigi  gli  ottenne  la  stima 
e la  protezione  di  questo  prelato,  e>gli  fece 
stabilire  il  soggiorno  nella  stessa  città,  di  cui, 
come  si  è detto,  ebbe  ancora  la  cittadinanza. 
Uopo  la  morte  del  Franco,  seguita  nel  »499> 

Tiraboschi,  F'ol.  JX.  12 


XXI. 

Giofanm 
Aurelio  Au' 
gurallv. 
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l’Augurello  cambiò  stanza  più  volte,  e cercò 
ancora,  ma  inutilmente,  di  avere  in  V’^cnezia  la 
cattedra  di  eloquenza  vacante  per  la  morte  di 
Giorgio  Valla.  Nel  i5o3  fu  riciiiamato  a Tre- 
vigi,  e nominato  pubblico  professore  di  lettere 
umane,  nel  qual  impiego  continuò  fino  al  i5og, 
quando  la  guerra  della  famosa  lega  di  Cambrai 
rendendo  i tempi  poco  favorevoli  alle  Muse , 
lasciato  Trevigi,  passò  l’Augurello  a Venezia. 
Tornò  poi  nondimeno  finita  la  guerra  all'usato 
soggiorno,  ove  ebbe  ancora  un  canonicato,  e 
vi  finì  i suoi  giorni  circa  i i4  d’ottobre  del  i524. 
Dopo  aver  esposta  la  vita  menata  dall’Augu- 
rello,  passa  l’erudito  scrittore  a ragionar  delle  • 
doli  e delle  virtù  non  ordinarie  die  in  lui  si  vi- 
dero, e il  difende  dalla  taccia  die  il  Giovio 
gli  ha  apposta , di  essere  andato  pazzamente 
perduto  dietro  raldiimia,  alla  qual  voce  lia  data 

fnobabilmenle  origine  la  Chryiopoeia  poema  da 
ui  composto,  in  cui  insegna  l’arte  di  fare  l’oro, 
ma  in  cui  si  protesta  egli  stesso  di  parlar  per 
iseberzo,  e di  non  fare  alcun  conto  di  quella 
pretesa  arte.  A cose  troppo  migliori  avea  i’Au- 
gurello  rivolto  il  jiensiero.  Oltre  lo  studio  della 
poesia,  coltivò  mollo  la  lingua  greca,  le  anti- 
chità, la  storia  e ancor  la  filosofia,  di  che  il 
mentovato  autore  adduce  ottime  pruove.  Egli 
annovera  poscia  le  opere  dell’ Augurello,  di  cui 
si  lianno  alle  stampe,  oltre  il  sopraccennato 
poema,  molle  poesie  latine,  che  consistono  in 
odi,  in  salire  e in  jambi,  e .sì  dell’uno  che 
delle  altre  si  son  fatte  più  edizioni.  Le  rime 
italiane  di  esso  sono  state  la  prima  volta  pub- 
blicate in  Trevigi  nel  ir65.  Alcuni  epigrammi 
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latini  inediti  se  ne  conservan  tuttora  nella  Lau- 
renzìana  in  Firenze  (Band.  Cai.  Codd.  lat  t Hy 
p.  i6a).  Ei  riporta  per  ultimo  gli  onorevoli  elogi 
con  cui  dell'Augurello  lian  parlato  molti  scrit- 
tori di  que’  tempi,  e altri  venuti  appresso,  e 
ribatte  le  accuse  che  gli  hanno  'dato  il  Balzac 
e Giulio  Cesare  Scaligero.  E certo  chiunque  ha 
qualche  idea  di  eleganza  e di  gusto  non  può 
negare  che  l’Augurello  non  sia  un  de’  più  colti 

Eoetì  latini  di  questo  secolo,  e uno  de’  più  fe- 
ci imitatori  degli  antichi.  Delle'  quali  cose  a 
me  basti  l’aver  fatto  un  sol  cenno,  per  non 
ripetere  senza  alcun  frutto  ciò  che  da  altri  è 
già  stato  egregianiiuite  illustrato. 

XXII.  Del  Bologni  ancor  non  fa  d’uopo  ch’io 
ragioni  qui  lungamente.  Il  can.  Leoni  ( Suppl.  Boio>ni  ir- 
al  Giorn.  dd  Letter.  d hai.  t.  a , />.  1 3 1 ) e il 
sopraccitato  conte  Mazzucclielli  ( /.  cit.  t.  a , 
par.  3,  p.  1487)  ci  han  date  intorno  a lui  le 
più  esatte  notizie.  Nato  in  Trevigi  nel  i454» 
si  volse  prìncipalmeiite  agli  studi  legali,  da’ 
quali  ancora  fu  sollevato  ad  alcuni  onorevoli 
impieghi.  Ma  altri  studi  eran  più  conformi  al- 
rìnclinazion  del  Bologni.  Già  abbiamo  altrove 
osservato  eh’  ei  fu  un  de’  primi  a far  raccolta 
di  antichità  ed  iscrizioni,  e il  primo  per  av- 
ventura che  al  raccoglierle  unisse  ancor  lo  spie- 
garle. 11  suo  Antiquaria , che  conservasi  mano- 
scritto presso  il  sig.  Lodovico  Burchelati  in 
Trevigi , è frutto  delle  fatiche  da  lui  perciò  so- 
stenute. Viaggiò  molto  a tal  fine , e del  viaggio 
fatto  a Milano  ci  ha  lasciata  ei  medesimo  la 
descrizione  che  fu  poi  pubblicata  nel  i6a6.  Egli 
attese  inoltre  all’edizione  di  vari  libri  clic  a 
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3uc'  tempi  si  pubblicarono  iiiTrerigi,  e a quella 
i Plinio  fatta  nel  1479  premise  un’apologià  di 
quel  dotto  scrittore.  Più  d’ogni  cosa  però  sem- 
bra eh’ ei  si  dilettasse  dì  poesia  latuia,  di  che 
ci  fan  fede  i venti  libri  di  versi  di  varie  ma- 
niere, che  si  conservano  manoscritti  presso  la 
famìglia  Soderìni  patrizia  veneziana,  e de’  quali 
solo  qualche  picciola  parte  ha  veduta  la  luce. 
Il  saggio  che  ne  abbiamo , cel  mostra  poeta 
mcn  colto  dell’ Augurcllo,  di  cui  era  amicissi- 
mo. £ nondimeno  egli  ottenne  daH’ìmperador 
Federigo  111  l’onore  della  corona  d’ alloro j il 
qual  non  troviamo  che  all’ Augurello  venisse  con- 
ferito. Ei  fu  esposto  a diverse  vicende , ed  ebbe 
a sofferire  non  pochi  disastri,  annoverato  per- 
ciò da  Pierio  Valeriano  tra’  letterali  infelici. 
Morì  finalmente  in  Trevigi  a’  a3  di  settembre 
del  i5i75  e si  posson  vedere  presso  i detti 
scrittori  così  le  iscrizioni  che  ne  furono  poste 
al  sepolcro,  come  più  altre  notizie  intorno  a 
questo  poeta,  e alle  opere  da  lui  composte  (’). 
XXIII.  XXIII.  Lo  stesso  onore  della  corona  poetica 
ebbe  Elio  Quinzio  Emiliano  Cìmbriaco,  col  qual 
nome  secondo  il  costume  di  quell’  età  volle  e.s- 
ser  chiamato  Giovanni  Stefano  Emiliano  natio 
dì  Vicenza.  Il  eh.  sìg.  Liruti,  il  quale  pel  lungo 
soggiorno  dal  Cìmbriaco  fatto  nel  Friuli  gli  ha 
dato  luogo  tra  gli  scrittori  di  quella  provincia 

Molte  esatte  e minute  notizie  intorno  alle  vite  e 
alle  opere  di  Girolamo  lìologni  c di  Bernardino  di  lui 
fratello,  e di  Giulio  e di  Ottavio  figliuoli  di  Girolamo 
che  furon  parimenti  poeti,  si  posson  vedere  nel  Cata- 
logo de’  MSS.  di  S.  Michele  di  Murano,  ove  assai 
lungamente  se  ne  ragiona  {p.  i56,  cc.). 


I 


Digitized  by  Google 


TkKZO  l4o5 

( Notìz.  de*  Leder,  del  Friuli  t.  i ^ p.  38a),  so- 
spetta ch’ei  fosse  figlio  di  Pietro  Emiliano  vene- 
ziano vescovo  di  (Vicenza.  Ma  oltre  die  troppo 
debole  mi  par  1’  argomento  a cui  egli  si  ap- 

Eoggia , cioè  il  titol  di  sacre  che  dà  il  Cim- 
riaco  alle  ceneri  di  suo  padre , egli  stesso 
distrugge  la  sua  opinione;  perciocché  afTcrma 
che  quel  vescovo  mori  nell’  anno  1 43 1 , o nel 
1433,  e che  Giovanni  Stefano  nacque  proba- 
bilmente circa  il  1449  (^)-  Chiunque  fosse  il 
padre  del  nostro  poeta , questi  in  età  ancor 
giovanile  passò  nel  Friuli,  e in  Sacile,  in  Por- 
denone, in  S.  Daniello,  in  Gemona,  in  Cividal 

(17)  Molli  errori  dol  sig.  I.iruti  commessi  nel  ragionnre 
del  Cinibrinco  hn  rilevati  P cs.tUÌss.  sig.  abate  Domenico 
Ong  aro  nelle  Memorie  coiniinicatenii  .sulla  Storia  let- 
teraria del  F'riuli.  lo  mi  ristringerò  solo  alle  cose  che 
qui  ne  ho  dette  , ove  ei  mi  ha  additato  di  che  correg- 
gerle e ampliarle.  Oltre  l’argomento  da  me  recato  a 
provare  che  il  Cimbriaco  non  potè  esser  figlio  di  Pietro 
IHiniliano  vescovo  di  Vicenza  , egli  osserva  che  in  un 
de’  documenti  dallo  stesso  sig.  Diruti  prodotti  Cimbriaco 
è detto  figliuol  di  un  Giovanni:  Egregiux  Vir  Alagisler 
Johannes  Slfplmnus  qu.  Johannis  de  Eincentia  Rector 
Scholarum.  Egli  ha  anche  osservato  che  in  un  documento 
del  i4'7a,  rogato  in  Gemona  a’  a3  di  gennaio,  egli  è 
detto  con  nuovo  nome  Egregiut  Magisler  Julianus 
Cinibriacus  Vxceniimis.  In  S.  Daniello  ei  fu  maestra 
nel  >470)  c sul  finir  dell' onno  passò  a Gemona,* 
nel  1488  era  in  Sacile,  donde  passo  a Pordenone,  e 
per  ultimo  a Cividale.  L’anno  della  morte  di  questo 
poeta  è incerto.  Solo  veggiamo  eh’  ei  vivea  certamente 
nel  i4q4s  e vi  è qualche  indicio  eh’ ei  morisse  prima 
del  pii  inarca  Donato,  la  cui  morte  accadde  a’  3 di 
settembre  del  i-'iO"*  Del  Cimbriaco  ha  parlato  a lungo 
anche  il  P-  Anginlgabrìello  da  Santa  Maria  (Bill,  degli 
Scritt.  vicent.  t.  3,  p.  54,  ec. 


l4o6  LIBRO 

del  Friuli  tenne  per  più  anni  scuola  di  belle 
leilere.  Nel  1469  passando  l’ impera  Jor  Fede- 
rigo per  Pordenone  conobbe  il  Cimbriaco,  ne 
ammirò  il  talento  poetico , e gliene  diè  in  pre- 
mio la  corona  d’  alloro  e la  dignità  di  conte 
Palatino,  quali  i onori  di  nuovo  gli  furono  con- 
feriti da  Massimiliano  re  de'  Romani  in  Lintz 
l'anno  1489-  D*  questa  sua  doppia  corona  parla 
il  Cimbriaco  nelle  sue  Poesie,  e dice  eh' ei  non 
avea  ancora  compiti  i vent'  anni  , quando  ne 
fu  la  prima  volta  onorato; 

Si  tua  Daplinaeis  cinxit  tnea  tempora  ramis. 

Et  me  Palladio  quondam  manus  induit  auro , 

Annorura  lustrìs  nondum  milii  quatuor  actis 
Encomiast.  ad  Frid.  ìmp. 

Al  sig.  Liruti  non  sembra  probabile  che  in  età 
si  giovanile  fosse  il  Cimbriaco  creduto  degno 
di  tanto  onore , e sembra  che  quelle  parole  si 
debbano  intendere  dell’  intervallo  che  passò  fra 
l’ una  e 1’  altra  coronazione.  Ma  in  primo  luogo 
egli  qui  parla  dell' imperadore  Federigo,  e ram- 
menta l'onore  da  lui  stesso  ottenuto  ^ e inoltre 
ei  chiaramente  afferma  ne’  versi  seguenti  riferiti 
dal  medesimo  sig.  Liruti,  ch'ebbe  la  corona 
poetica  in  Pordenone  j mentre  la  seconda  volta 
gli  fu  questo  onore , come  confessa  io  stesso 
dotto  scrittore , conferito  in  Lintz.  È dunque 
certo  che  non  avea  ancora  vent'  anni  il  Cim- 
briaco , quando  fu  la  prima  volta  coronato 
poeta,  n che  sarebbe  indubitabile  pruova  del 
molto  eh’  egli  valeva  nel  poetare  , se  non  sa- 
pessimo che  questo  onore  fu  conceduto  talvolta 
più  al  denaro  che  al  merito.  Per  ciò  nondi- 
meno che  appartiene  al  Cimbriaco,  ei  può  a\er 
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luogo  tra’  migliori  poeti  di  questo  secolo  ; ed 
è stato  perciò  lodato  dal  Subcllico  e dal  Giraldi, 
i cui  elogi  fatti  a questo  poeta  si  posson  vedere 
presso  il  sopraccitato  sìg.  Liruti.  Alle  stampe 
si  hanno  cimjiie  Panegirici  in  verso  eroico 
da  lui  scritti  in  onore  degli  imp,.''radori  Fede- 
rigo HI  c Massimiliano  I.  Ma  più  altre  poesie 
inedite  e alcune  lettere  ancora  se  ne  conservano 
manoscritte,  delle  quali  parla  il  suddetto  scrit- 
tore , il  quale  inoltre  avverte  che  son  del  Cira- 
briaco  alcune  poesie  attrihuite  al  Sabcllico.  Non 
si  sa  fìn  quando  egli  continuasse  a vivere.  Il  sig. 
Liruti  congettura  ch’ei  morisse  in  età  giovanile 
sul  finire  di  questo  secolo.  Certo  il  Giraldi,  il 
cui  primo  dialogo,  come  si  è detto,  si  sup- 
pone tenuto  a’  tempi  ili  Leon  X,  ne  parla  come 
d’  uomo  già  trapassato  {l.  cit.  53i  ) , e si 
duole  che  per  altrui  invidia  ne  rimangan  sop- 
presse le  poesie. 

XXIV.  Come  nell’ italiana,  così  ancora  nella 
latina  poesia  fu  uno  de’  più  felici  Angiolo  Po- 
liziano, di  cui  diremo  più  a lungo  nel 'trattare 
de’  professori  di  belle  lettere.  Il  lungo  e diligente 
studio  ch’ei  fece. sugli  antichi  scrittori  greci  e 
latini  , e ’l  consueto  suo  esercìzio  di  notare  in 
essi  le  cose  più  degne  di  riflessione , gli  ren- 
dette più  agevole  l’imitarne  lo  stile.  Nè  è già 
cli’ei  possa  dirsi  perfetto  modello  di  poesia  la- 
tina, il  che  forse  gli  fu  vietato  dal  congiunger 
insieme  eh’  ei  fece  gli  studi  della  scria  e della 
piacevole  letteratura,  on<le  nè  negli  uni  nè  negli 
altri  potè  gingnere  alla  meta,  attesa  singolar- 
mente la  breve  vita  ch’egli  ebbe.  Saggiamente 
perciò  ne  ha  giudicato  il  Giraldi,  il  quale  dopo 


TOCIV. 

Poesie  di 
Angelo  Po* 
Utiano  e di 
Alessandra 
Cortes*. 
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aver  eletto  (ib.  p.  535)  che  il  Poliziano  fu  uomo 
di  grande  e vivace  ingegno , di  varia  e non 
volgare  dottrina , e di  vastissima  erudizione , 
aggiugne  che  nelle  poesie  di  esso  si  scorge  l’ e- 
stro  più  che  non  l’ artificio  , e che  la  scelta 
delle  espressioni  e l'eleganza  dello  stile  non  è 
qual  vorrebbesi  in  un  perfetto  poeta  ; che  le 
quattro  Selve  latine,  che  ne  abbiamo,  intito- 
late Nufrìcia,  Rustirus,  Ambra,  Manto,  sem- 
brali dapprima  tali  a cui  non  manchi  alcun 
pregio)  ma  che  se  pongansi  al  confronto  colle 
poesie  del  Fontano , questi  pare  un  Entello , 

3uegli  un  Darete.  Maggior  lode  per  avventura 
cesi  al  Poliziano  pe  suoi  greci  epigrammi  , 
che  vanno  aggiunti  a molti  epigrammi  latini  da 
lui  composti,  nel  die  deesi  ancor  più  ammi- 
rarne l’ingegno  e lo  studio,  perchè  alcuni  di 
essi  furono  scritti  mentre  ei  non  contava  che 
diciassette  o diciotto  anni  di  età,  come  dal 
titolo  ad  essi  premesso  raccogliesi.  Amico  del 
Poliziano , e da  lui  molto  pregiato  pel  suo  ta- 
lento poetico  , fu  Alessandro  Cortese  fratello 
di  Paolo  , di  cui  abbiamo  a lungo  parlato  in 
questo  tomo  medesimo.  Un’  ode  dal  Poliziano 
' a lui  scritta , perchè  Alessandro  venuto  a Fi- 
renze per  rivederlo  1’  avea  trovato  assente , ci 
mostra  quanto  tenera  fosse  la  loro  amicizia 
( Polit.  Carm.  p.  3io , ed.  Lugd.  1537.  Della  .vita 
da  lui  condotta  sappiamo  assai  poco.  Jacopo 
Volterrano  nel  suo  Diario  ci  ha  lasciata  me- 
moria che  Alessandro,  allora  giovane,  nel  14S.3 
recitò  un’  orazione  nella  basilica  Vaticana  in 
Roma  nel  giorno  dell’Epifania  : Alexander  Cor- 
tesius  modestiis  et  eruditus  juvenis  orationein 
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hahuit  {Script  Rer.  ital.  vói,  a3,  p.  i83)  (a). 
Egli  era  maggior  di  Paolo  suo  fi  atello,  e questi 
dice  di  se  medesimo,  che  essendo  ancora  fan- 
ciullo , Alessandro  solea  condurlo  a’  più  rag- 
guardevoli personaggi  di  Roma  , dell’  amicizia 
de’  quali  egli  godeva  ( De  Homxn.  doctis.  p.  44  )• 
Egli  ancora  racconta  ( De  Cardinal,  p.  a5  ) che 
dopo  la  morie  di  Alessandro  avendo  preso  a 
esaminarne  le  carte,  vi  trovò  tre  predizioni  di 
astrologl , lìelle  quali  gli  veniva  predetto  1’  onor 
della  porpora  a cui  sarebbe  arrivalo.  Ma  nulla 
di  ciò  è avvenuto,  dice  egli  ( ib.  p.  190)5 
ciocché' egli  è morto  nella  più  fresca  sua  gio- 
ventù non  già  cardinale,  ma  segretario  apo.<to- 
lico , nè  egli  ha  avuto  agio  ad  accrescere  la  sua 
fortuna,  e a coltivare  il  suo  talento  poetico, 
mentre  per  altro  non  era  difficile  ad  avvenire 
che  per  la  fama  del  suo  ingegno  e del  suo  sa- 
pere fossè  fatto  un  dì  cardinale.  U Coppi  alla 
carica  di  segretario  apostolico  aggiugne  quella 
di  segretario  de’  Brevi,  e dice  (Ann.  di  San 
Gimign.  ) eh’  ei  fu  ancora  nuncio  apostolico , e 
che  morì  in  età  di  treni’  anni  nel  1 4g4-  Ma  io 

f)cnso  che  debba  differirsene  di  qualche  anno 
a morte.  Tra  le  Poesie  manoscritte  di  Alessan- 
dro , che  si  conservano  presso  questo  signor 
marchese  Giambatista  Cortese  da  me  nominato 
altre  volte,  molte  ve  ne  ha  scritte  ad  Ludovi- 

(a)  L’ oraiione  di  Alessandro  Cortese , colla  lettera 
del  iiiedesiino  al  vescovo  di  Segni , e la  risposta  del 
vescovo  scritta  a’ a*»  di  gennaio,  tu  stampata  in  quel- 
l'anno nictlesimo  in  Roma,  e ne  fa  menzicjnc  il  P.  Au- 
dili-erli  ( Cat.  rom.  Ld.  saec.  xr  , p.  l’i'j).  E una  copia 
ms.  consei-vasciie  anche  nell’  Àiiibrosiana  di  ALlano. 
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cum  Francomm  Jiegem.  Or  esse  sembrano  cer- 
tamente scritte  non  a Luigi  XI  morto  nel  i483  , 
quando  troppo  giovane  era  il  Cortese  per  aver 
coraggio  d’indrizzare  le  sue  Poesie  a sì  potente 
monarca,  ma  ^ Luigi  XII  che  cominciò  a re- 
gnare nel  i497-  hi  fatti  in  una  di  esse  nomina 
gl’  immediati  predecessori  di  questo  re  , cioè 
Carlo  Vili  e Luigi  XI. 

Occurratqiie  recens  aeta»  : liinc  pecforis  alti 
Carolus  arniipotcn»,  illinc  dignissiinus  astris, 

Et  mundi  Ludovicus  amor,  ec. 

Se  fosse  vero  ciò  che  dallo  stesso  Coppi  si  af- 
ferma, che  Alessandro  fosse  nuncio  apostolico, 
potrebbe  credersi  che  con  tal  carattere  ei  fosse 
mandato  in  Francia.  Mandai  suddetto  compo- 
nimento sembra  raccogliersi  eh’  ei  non  vi  an- 
da.sse  che  per  desiderio  di  conoscere  quel  so- 
vrano : 

Nam  me  aurea  tantum 
Tmpiilit  AiKonias  volitnns  tua  fama  per  oras , 
Jussit  et  Italiam  patnosque  relinquere  Cncs. 

Questi  versi  ci  mostrano  eh’  ei  certamente  fu 
in  Francia,  il  che  ancora  comprovasi  da  altre 
sue  poesie.  Anzi  da  esse  mi  sembra  che  possa 
raccogliersi  congetturando  eh’  ci  morisse  o nello 
stesso  anno  1498,  o nel  seguente,  prima  che 
Luigi  XII  scendesse  armato  in  Italia^  percioc- 
ché di  questa  spedizione  in  tutte  le  poesie  da 
lui  fatte  in  lode  di  quel  sovrano  ei  non  fa  mai 
alcun  cenno.  Oltre  le  suddette  Poesie  mano- 
scritte si  ha  alle  stampe  un  Panegirico  in  ver.si 
eroici  da  lui  scritto  in  lode  delle  imprese  di 
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gueiTa  del  re  Mattia  Corvino  ; e da  esso  rac- 
cogliesi  ch’ei  pensava  di  fame  un  altro  per  ce- 
lebrar gli  altri  pregi  di  cui  era  adorno  quel 
principe.  Ma  forse  la  morte  non  gli  permise  di 
eseguire  il  suo  disegno.  Alcuni  componimenti 
Ile  sono  stampati  nelle  Raccolte  de’  poeti  latini 
di  patria  italiani , ed  esse  cel  mostran  fornito 
di  molta  facilità  nel  verseggiare  congiunta  con 
qualche  eleganza,  che,  se  non  l’ uguaglia  a’ mi- 
gliori poeti,  lo  fa  precedere  però  alla  maggior 
parte  di  quelli  che  gli  furono  contemporanei. 

XXV.  Abbiam  già  annoverati  non  pochi  tra’ 

, I Il  • Notiiii- 

poeti  di  questo  secolo,  che  non  sol  nello  scn- ai  Aurriìo 
vere,  ma  nell’ improvvisare  ancor  poetando,  ot- 
tennero  molta  lode.  Serafino  Aquilano,  Bernardo 
.Accolti,  r Altissimo,  Panfilo  Sassi,  e più  altri 
riscossero  per  ciò  grandi  applausi.  Ma  non 
v’ebbe  forse  chi  in  tal  pregio  potesse  parago- 
narsi ad  Aurelio  Brandolini,  uno  de’  più  rari 
uomini  di  questo  secolo,  e di  cui  perciò  vuol 
ragione  che  trattiam  qui  con  qualche  particolar 
diligenza , benché  già  ne  abbia  assai  esatta- 
mente parlato  il  co.  Mazzucchelli  ( Scriit.  ital. 
t.  2,  par.  4j  2oi3,  ec.).  Ei  fu  figliuolo  di 
Matteo  di  Giorgio  Brandolini  di  nobilissima 
famiglia  fiorentina  , ed  ebbe  la  sventura  di 
perdere  in  età  ancor  fanciullesca  la  vista.  Il 
soprannome  di  Lippo,  che  gli  vien  dato  comu- 
nemente , potrebbe  farci  credere  eh’  ei  non  fosse 
del  tutto  cieco,  ma  sol  di  occhi  deboli  e la- 
grimosi.  Ma  tutti  gli  scrittori  di  que’  tempi  lo 
dicon  cicco , e basti  qui  accennare  Matteo  Bos- 
so, di  cui  parleremo  tra  poco,  il  qual  lo  dice 
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a primis  firme  vilac.  cunabulis  oculorum  lumi^ 
nious  captum;  e Fra  Jacopo  Filippo  da  Ber- 
gamo che  lo  conferma  con  queste  parole  ; a 
nalivitate  quasi  semper  caecus  (Suppl.  Chron. 
ad  an.  i49o)-  Non  sappiamo  quando  ei  nascesse. 
Un  sonetto  da  Ini  indirizzato  a Lorenzo  de’ 
Medici,  e riportato  dal  Crescimbeni  {CommenL 
t 3 , p.  189),  ce  lo  rappresenta  allora  nella 
sua  giovinezza  : 

Rìsguarda  alla  mia  circa  adolescenza , 

Che  in  tenebrosa  vita  piango  e scrivo  , 

Com^  uom  che  per  via  luce  C abbandona. 

Il  qual  sonetto  essendo  scritto  probabilmente 
dacché  Lorenzo  nel  i4^9  cominciò  a goder  del 
primato  nella  repubblica  dopo  la  morte  di  Pie- 
tro suo  padre,  converrebbe  credere  che  allora 
Aurelio  contasse  circa  venti  anni  di  età.  11  conte 
Mazzucchelli  cita  una  lettera  a lui  scritta  dal 
Poggio  che  morì  nel  14^9}  in  cui  lo  esalta 
come  oratore  e scrittore  perfetto , e ne  parla 
come  di  uom  già  maturo.  Ma  a dir  vero  la  let- 
tera di  Poggio  è indirizzata  Lippa  suo,  sen- 
z’  altro  nome  ; e perciò  non  è ancor  ben  pro- 
vato ch’ella  si  debba  credere  scritta  al  nostro 
Aurelio.  Fino  da’  primi  anni  fu  soggetto  a gravi 
e continue  traversie,  com’egli  stesso  racconta 
nella  prefazione  a’  suoi  libri  De  Ratione  scri~ 
bendi , ove  così  dice  di  se  medesimo  : Nani 
qiium  ab  ineunte  actate  sim  in  maximis  sem- 
per angustiis  ac  laboribus  corporis  animique 
versalus , cum  ab  naujragium  rei  fimiliaris 
nostrae , tum  ab  bone , quae  totum  corptis 
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a^avat,  caecitatem,  unum  hoc  literamm  prae- 
sidium , unum  hoc  solatium  semper  habui,  quo 
adamitates  omnes  et  praesentes  constantissime 
toleravi,  et  adventantes  fortissime  repuli.  Hodie 
quoque  quurn  nihiloniinus , atque  haud  scio , 
an  edam  magis , fortunae  procellis  exagiter , 
amissa  ob  tcinporum  perversitatem  quiescendi 
spe , i ab  hoc  uno  literamm  studio  et  vitae  prae- 
sidia  et  animi  relaxationem  peto.  La  fama  sparsa 
in  ogni  parte  del  singoiar  talento  di  Aurelio 
giunse  all’  orecchie  del  re  Mattia  Corvino , il 
quale  avido  di  radunar  nel  suo  regno  quanti 
più  potesse  aver  uomini  dotti , principalmente 
italiani,  gli  fece  istanza  perchè  colà  si  recasse. 
Non  sappiamo  quando  precisamente  egli  intra- 
prendesse quel  viaggio.  Ma  certo  egli  era  an- 
cora in  Roma  nel  i48a,  quando,  come  altrove 
abbiamo  osservalo  (/.  par.  i),  si  celebrò 
ranniversario  del  Platina;  e vedremo  inoltre 
Ira  poco  che  spesso  ei  mostrò  il  suo  raro  ta- 
lento d’ improvvisare  innanzi  al  pontefice  Si- 
sto IV.  Sembra  dunque  probabile  ch’ei  partisse 
da  Roma  e si  recasse  ih  Ungheria,  dappoiché 
il  re  Mattia  fondò  una  nuova  universi  lò  in  Bu- 
da , poco  dopb  il  detto  anno  1482;  intorno 
alla  quale  università  degna  è d’ esser  letta  una 
assai  erudita  dissertazione  del  P.  Sisto  Schier 
agostiniano  stampata  in  Vienna  nel  1774; 
titolata  Memoria  Acadetiùae  Histropolitanae  seu 
Fosoniensis.  In  essa  fra  le  altre  cose  egli  os- 
serva che  si  trova  memoria  di  Aurelio  negli 
Atti  di  quella  università  all’occasione  di  alcuni 
libri  che  il  re  gli  fece  prestare  dalla  sua  bi- 
blioteca ; e aggiugiie  cne , morto  nel  1 4qo  il 
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re  Mattia,  Aurelio  ne  recitò  l’orazion  funebre, 
e tornossene  poscia  in  Italia.  Apostolo  Zeno , 
non  so  su  qual  fonclatnento , aggiugne  ( Viss. 
voss.  t.  a,  p.  193)  clic  prima  eli  passare  alla 
corte  del  re  Mattia,  ei  susteneva  la  stessa  caU 
tedra  in  Firenze  coU’anuuo  stipendio  di  isS 
scudi.  Dopo  la  morte  del  re  lurnù,  come  si  è 
detto,  a Firenze  sua  patria,  e nell' anno  stes.so 
entrò  nella  Congregazione  di  Lombardia  dcl- 
rOrdine  agostiniano  nel  convento  di  Santa  Maria 
a S.  Gallo  nella  suddetta  città;  e il  P.  Calvi 
nelle  sue  Memorie  storiche  dello  stesso  Ordine 
riferisce  parecchi  decreti  assai  onorevoli  ad  Au- 
relio fatti  ne'  capitoli  di  quella  Congregazione 
dal  i4l)4  al  i497- 

^xxvi.  XXVI.  Il  nuovo  genere  di  vita  intrapreso  da 
condona  do-  Aurelio  gli  diè  occasione  di  esercitar  dal  per- 
w 1*11111011  ganio  quella  eloquenza  che  hnallora  'insegnata 
s.  A|o<uao.  avea  dalla  cattedra.  Benché  cieco,  molte  città 
d’Italia  furon  da  lui  onorate  colla  sua  prinli- 
cazione,  e con  quale  applauso  il  diniostnino 
le  molte  testimonianze  degli  scrittori  di  <jue’ 
tempi  riferite  o accennate  dal  co.  Mazzucchelli. 
11  più  luminoso  tra  tutti  ^li  elogi  è quello  che 
ne  ha  fatto  Matteo  Bosso  canonico  regolare  in 
una  sua  lettera , la  quale  non  sarà , io  spero  , 
discaro  a chi  legge,  ch’io  qui  rechi  distesainenU: 
tradotta  nella  volgar  nostra  lingua,  anche  per- 
chè in  essa  si  parla  a lungo  del  raro  talento 
di  Aurelio  nell’iinprovvisare.  Io  ti  racconti; rò  ^ 
scrive  egli  a Girolamo  Campagnola  cittadino  pa- 
dovano (Epist.  famil.  2,  ep.’jS)^  cosa  non  più 
udita  e che  ti  desterà  inaravi^ia  e stupore.  j4!s- 
biam  qui  in  Verona  lulito  di  fresco  projèlare 
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dal  pergamo  Lippa  fiorentino  religioso  deW  Or- 
dine de’  Bomitani  di  S.  Agostino , e cieco  quasi 
fin  dalla  nascita , con  sì  grande  ammirazione 
de’  magistrati  della  città  e degli  uomini  eruditi ^ 
che  non  è possibile  parlando , o scrivendo , 
spiegarlo  abbastanza.  Eg^i  ama  singolarmente 
la  sacra  Scrittura , e la  mane^ia  e la  tratta 
con  somma  destrezza.  Ei  possiede  sì  bene  queir 
V" antica  filosofia  , grave , soda  ed  ornata , che 
ci  è sfata  tramandata  da’  Greci,  e che  ora 
nelle  nostre  scuole  non  è più  in  uso , che 
quando  di  essa  ragiona,  non  ci  sembra  già  di 
udire  unBurleo,  un  Paolo  Veneto , uno  Stro- 
do , ma  Platone,  Aristotile  e Teojraslo.  Tac- 
cio i monumenti  di  tutte  le  storie , e quanto 
v’  ha  ne’  poeti  e ne^i  oratori  di  più  grande  e 
sublime,  le  quali  cose  ha  egli  in  tal  modo  pre- 
senti, che  sembra  averle  non  già  apprese,  ma 
portate  seco  fino  dal  nascere.  Nel  toccare  la 
cetra,  se  mi  è lecito  il  dirlo,  supera  A polline 
ed  Anfione.  E a’  più  famosi  poeti  ancora  ei  va 
innanzi  perciò , che  que’  versi  eh’  essi  facevano 
con  lungo  studio,  egli  alT improvviso  li  com- 
pone e li  canta.  Nel  che  ei  dà  a vedere  una 
sì  pronta,  sì  fertile  e sì  ferma  memoria,  e una 
sì  grande  filicità  d ingegno  e di  stile,  che  ap- 
pena , o mio  Campagnola , tu  puoi  immaginarla. 
Jo  non  mi  ricordo  di  aver  mai  o veduta  o 
letta  tal  cosa  in  altri.  Di  Ciro  raccontasi  che 
nominò  di  seguito  tutti  i soldati  del  suo  eser- 
cito ; di  Cinca , che  venuto  a Roma  ambascia- 
dorè  di  Pirro,  il  secondo  giorno  appellò  co’ 
nomi  lor  proprii  i senatori  e i cavalieri  tutti  di 
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quella  città;  di  Mitridate,  che  essendo  siptore 
di  ventidue  nazioni,  a lutti  parlava  jtella  lor 
lingua,  e grandi  cose  ancora  si  narrano  della 
memoria  di  Seneca.  Ma  il  nostro  Lippa  in  una 
grande  assemblea  di  nobilissimi  ed  eruditissimi 
persona^ , e innanzi  al  podestà  medesimo , 
qualunque  cosa  gli  fu  da  essi  proposta , presa 
in  mano  la  cetra , t espose  tosto  in  ogni  sorta 
di  poetico  metro.  Invitato  per  ultimo  ad  im- 
provvisare sugli  uomini  illustri  che  aveano  avuta 
erona  per  patria , egli  senza  trattenersi  punto 
a pensare,  e senza  mai  esitare,  o interrompere 
il  canto,  celebrò  con  nobilissimi  versi  Catullo, 
Cornelio  Nipote,  Plinio  il  vecchio,  ornamento 
e splendore  della  nostra  città.  Ma  ciò  che  è più 
ammirabile , si  è cK  egli  espose  all  improvviso 
in  elegantissimi  versi  tutta  la  Storia  naturale  di 
Plinio  divisa  in  trentasette  libri,  scorrendone 
ciaschedun  capo , e non  tralasciando  cosa  che  de- 
gna fòsse  <T osservazione.  Questo  trattenimento  è 
sempre  stato  a lui  famigliare,  e freepientissimo 
singolarmente  presso  il  pontefice  Sisto  Ìì^,  quando 
o si  celebrava  la  solennità  di  alcun  Santo , o 
qualche  altro  argomento  gli  veniva  improvvisa- 
mente proposto.  Perciocché  egli  di  qiuil  si  fosse 
materia  ragionava  sul  campo  in  maniera,  che 
non  lasciava  in  disparte  cosa  la  qual  fòsse  o 
necessaria  a sapere , o piacevole  a udire.  Qiumdo 
poi  predicando  viene  al  costume  e parla  po- 
polarmente dal  pidpito , sembra  che , benché 
cieco,  ei  vegga  tutto  ciò  che  da  lui  o si  esalta 
o si  biasima.  Io  ho  voluto  formarti  questo  primo 
abbozzo  d un  uom  sì  raro , cfi  io  spero  che 
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tu  terrai  con  piacere  ; e ciò  ^ancora  io  ho 
fatto,  perchè  venendo  egR  costà,  tu  possa  udir~ 
lo , ec.  Al  qual  elogio  son  conformi  più  altri 
bcncliè  più  brevi,  di  altri  scrittori  cti  quel  se- 
colo , clic  si  possoD  vedere  unitr  insieme  e 

Premessi  alla  nuova  edizione  fatta  in  Roma 
anno  1735  de’  libri  di  Lappo  De  ratione  seri- 
bendi. 

XXVII.  Così  rendutoai  Aurelio  famoso  in  tutta 
l’ Italia , ottenne  la  grazia  e la  stima  de’  più 
dotti  uomini  e de’  più  gran  principi  di  quella 
età;  Ei  fu  singolarmente  per  qualche  tempo  in 
Napoli  a’  tempi  del  re  Ferdinando  II , e pas- 
sato da  Napoli  a Roma,  ebbe,  come  affermasi 
dagli  scrittori  Agostiniani  citati  dal  conte  Maz- 
zuccbelli,  a suo  scolaro  Giammaria  dei  Monte,, 
che  fu  poi  papa  Giulio  III  (*);  e ivi  pure  fini 
di  vivere  nell’ ottobre  del  i497j  come  pruova 
il  P.  Gandolfi  ( De  CC  Script,  augustiii.  p.  86  ). 
Molte  e di  diversi  argomenti  sono  le  opere 
che  ne  abbiamo  alle  stampe,  nè  si  può  a meno 
di  non  istupire  al  riflettere  che  un  cieco  potesse 
giugnere  a sapere  e a scriver  tanto.  L’opera 
fra  tutte  a mio  parere  là  più  pregevole  è quella 
De  ratione  scribendi,  scritta  con  singolare  ele- 
ganza , 0 in  cui  si  espongono  i precetti  intorno 

(*)  Il  P.  Lettor  Verani  oii  ha  fatto  riflettere  che  es- 
tendo Giammaria  del  Monte,  che  fu  poi  Giulio  III, 
nato  nell’anno  1487,  ed  essendo  il  Brandolini  morto 
nel  i407)  questi  non  gli  potè  esser  maestrose  non  ne’ 
primi  rudimenti;  il  che  anche  per  altre  ragioni  non  è 
probabile.  Forse  ciò  doveasi  dire  di  Rafaello  Brandolini 
che  visse  in  Roma  almeno  fino  al  i5i4- 

TlRABqSCHI,  yol,  IX.  l3 
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Sm  optre. 
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allo  scrivere  con  metodo  e con  precisione  su- 

I)eriore  a quel  secolo j degna  perciò  delle  molte 
odi  di  cui  onorolla  Sebastiano  Corrado,  quando 
ne  offrì  la  dedica  alla  città  di  Reggio,  ove  al- 
lora teneva  scuola.  Se  ne  hanno  ancora  i Pa- 
radossi cristiani , e un  Dialogo  della  condiziono 
della  vita  umana  e del  soffrire  le  infermità, 
due  orazioni,  una  sulla  Passione  del  Reden- 
tore, lodata  sommamente  da  Aldo  Manuzio  il 
giovane  che  la  ristampò , l’ altra  in  lode  di 
S.  Tommaso  d’ Aquino  * (a),  tutte  in  latino,  C 
alcune  poesie  latine  e italiane*,  delle  quali  onere 
veggasi  r esatto  catalogo  presso  il  conte  Ma*- 
zucchelli.  Delle  due  poc’  anzi  citate  orazioni 
io  ho  veduta  solo  la  prima  che  oltre  la  prima 
edizione  va  aggiunta  alle  Lettere  di  Giano  Ni- 
cio  Eritreo:  e benché  non  sia  essa  del  tutto 
esente  da’  pregiudizi  del  secolo,  è nondimeno 
la  miglior  cosa  che  in  genere  di  eloquenza  sacra 
latina  si  vedesse  a que’  tempi  : scelte  espres- 
sioni, sintassi  armonica,  varietà  di  affetti,  quasi 
tutte  in  somma  si  veggono  in  essa  le  doti  di 
un  valente  oratore  che  si  è formato  sul  mo- 
dello del  padre  della  romana  eloquenza.  A que- 
ste opere  il  co.  Mazzucchelli  ne  aggiugne  altre 
in  numero  ancor  nqiaggiore,  che  son  tuttora 
inedite , fra  le  quali  son  degne  principalmente 
della  pubblica  luce  i tre  libri  De  comparationa 
! 

(a)  L'orazione  in  lode  dì  S.  Tommaso,  che  fu  al- 
lora stanipata,  e nel  cui  titolo  si  legge  solo  Lìppi  Bran- 
dolini , senza  r aggiunto  Ord.  Ertmit. , ec. , pare  che 
debba  attribuirsi  a fìafaello  Brandolini , di  cui  ora  di- 
remo. 
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Beipublicae  et  Regni  da  lui  indirizzati  a Lo- 
renzo de’  Medici,  e più  ailcora  la  Storia  sacra 
degli  Ebrei  da  lui  formata  sull’  autorità  della 
Bibbia,  di  Giuseppe  Ebreo,  e di  altri  antichi 
scrittori , e illustrata  con  erudite  ricerche.  Que-  1 
sta  insieme  con  una  generale  raccolta  di  tutte 
r opere  sì  edite  che  inedite  di  Aurelio  possiamo  I 
sperare  di  veder  pubblicata  un  giorno  dal  P.  Gia- 
cinto della  Torre  agostiniano  da  me  altre  volte 
mentovato  con  lode,  il  quale  ha  rivolto  l’animo 
a questa  edizione,  che  ornata  di  documenti  e di 
note  recherà  gran  vantaggio  alle  lettere  e alle 
scienze,  e farà  sempre  più  chiaramente  cono- 
scere il  .singular  talenta  e la  vasta  erudizione 
del  Brandolini. 

XXVIII.  Aurelio  ebbe  un  fratei  minore,  o, 
secondo  altri,  cugino,  di  nome  Rafaello , che  Brudaiìao. 
avendo  avuta  la  stessa  sventura  di  perder  la 
vi^a,  ne  ebbe  lo  stesso  soprannome  dì  Lippo. 

Il  dubbio,  s’ei  fosse  fratello,  o cugino  d Au- 
relio, nasce  dalla  voce  germanuSj  che  il  primo 
usa  nel  favellar  del  secondo  5 perciocché  es- 
sendo essa  usata  non  rare  volte,  singolarmente 
dagli  scrittori  di  que’  tempi,  a spiegare  un  cu- 
gino, pare  che  qui  ancora  si  debba  intendere 
in  questo  senso.  Se  nondimeno  è appoggiato 
ad  autorevoli  documenti  l’ albero  genealogico 
premesso  alla  Vita  di  Rafaello,  di  cui  diremo* 
tra  poco,  è certo  che  questi  due  ciechi  furon 
fratelli,  ma  Rafaello  più  gioviti  di  Aurelio.  Di  lui  ' 
ragiona  il  Fontano  che  il  conobbe  in  Napoli, 
ove  Rafaello  visse  più  anni.  Lippus  Fiorenti^ 
nus,  dice  egli  ( De  Fortiiud.  l.  a,  c.  de  Caecita- 
te,  ec.),  puer  vidU;  nane  adolescens,  quamquam 
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utroque  ocnlo  captus,  non  minus  tamen  assi- 
due rhetorum  ac  phìlosophorum  audiioria  fre- 
quentat  Mirum  iUi  studium  rerum  antìquarum, 
mira  cura  latini  sermonis,  mira  etiam  in  ami- 
conim  congressibus  jiicunditas,  et  cum  pau- 
pertaie  simul  et  caecitate  laboret,  licei  adole- 
scens , quae  aetas  minime  opta  est  patiendae , 
utrumque  malum  ea  aequitate  fert,  ut  neutnun 
sentire  videatur.  Ove  è a riflettere  che  il  Fon- 
tano scriveva  questo  trattato , come  pruova  il 
conte  Mazzucchelli  ( Scritt.  ital.  t 2 , par.  4 ; 
p.  aoi8),  circa  il  i48i , e non  può  perciò  que- 
sto passo  convenire  ad  Aurelio  ^ il  qual  certa- 
mente a quel  tempo  non  era  più  giovane.  In 
Napoli,  secondo  gG  scrittori  napoletani  citati 
Hallo  stesso  conte  Mazzucchelli , ei  recitò  un 
panegirico  in  lode  del  re  Carlo  VHI,  quando 
questi  s’ impadroni  di  quel  regno  nel  i 4q5. 
E premio  di  questa  orazione  fu  un  diplo\|>a 
del  re  medesimo  pubblicato  da' detti  scrittori, 
con  cui  assegnò  a Rafaello  una  pensione  annua 
di  100  ducati.  Da  Napoli  passò  poscia  a Roma, 
ove  ei  tenne  scuola  di  belle’  lettere.  Giannan- 
tonio  Flaminio  gli  raccomandò  il  celebre  Mar- 
cantonio suo  Aglio,  e di  lui  parlò  spesso  con 
grandi  elogi  in  alcune  sue  lettere,  dalle  quaG 
raccogliesi  inoltre  che  Rafaello  volle  aver  seco 
nelle  medesime  stanze , di  cui  godeva  ai  Vati- 
cano, il  giovane  Marcantonio,  e che  era  somma- 
mente caro  al  pontefice  Leon  X ( /.  5,  e/>.  1 1, 
17,  18).  Egli  ancora  era  imfwovvisatore  famoso 
e ancor  celebre  oratore,  e vien  perciò  dal  Gi- 
raldi  unito  ad  Aurelio  {De  PoeL'suor.  teinp. 
diaL  1,  p.  540).  Questi  però  ne  loda  bensì  la 
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felicità  singolare  pel  ragionare  all'  improvviso 
in  verso  non  men  che  in  prosa*,  ma  avverte 
insieme  che  correva  fama  tra  molti  che  egli 
avesse  le  orazioni  venali,  e che  le  componesse 
secondo  il  prezzo  che  venivagli  ofiertoj  e ag- 
giugne  che  avendo  volato  Leon  X porlo  a 
confronto  con  Andrea  Marone  celebre  improv- 
visatore aneli’ esso,  Bafaello  in  questo  cimento 
rimase  vinto.  Non  sappiamo  fini  quando  ei  vì- 
vesse. Certo  ei  vivea  ancora  nell’  anno  1 5 1 4 » 
in  cui  sono  scritte  le  lettere  or  mentovate.  Al- 
tro di  lui  non  si  ha  alle  stampe  che  un  latino 
elegante  dialogo  intitolato  Leo,  perchè  tratta 
dene  lodi  di  l^on  X e della  famiglia  de’  Me- 
dici. Es&o  fu  pubblicato  la  prima  volta  in  Parma 
l’anno  1763  dal  eh.  doti,  Francesco  Fogliazzi, 
die  vi  ha  aggiunta  qualche  lettera  di  Rafadlo, 
e ha  corredata  quest*  opera  di  erudite  annota- 
zioni, premessavi  ancora  una  esatta  e diligente 
Vita  dell’autore  di  essa  (a).  Altre  lettere  e altre 


(a)  Tre  oranoni  di  Rafaelto  li  hanno  alle  stampe , 
lina  in  lode  di  S.  Tommaso,  che  abbtam  detto  poc'anzi 
attribuìi'si  per  errore  ad  Aurelio,  e che  fu  detta,  secondo 
il  Diario  del  Ilurcardo , nei  i4^ì  un’altra  ne’ funerali 
di  Guglielmo  Perrerio  primo  auditore  delle  cause  ^o> 
stoliche,  detta  nel  i5oo  (Àudifr.  Cat.  rotti.  Edit, 
e un'  altra  in  morte  del  Cardinal  Domenico  della  Ro- 
vere detta  nel  i So  i , di  cui  si  ha  copia  nella  Chigiana 
in  Roma.  Molte  altre  orazioni  dette  da  Rafaello  in  oc- 
casione delle  cappelle  papali  si  accennano  ne’  loro  Diari! 
da  Burcardo  e da  Paride  Grassi , c l’ ultima  è de’  3o 
di  giugno  del  i5i5  (il  che  ci  mostra  Rafaello  vivo  an- 
cora in  quell’  anno  ) in  morte  di  Concessina  sorella  di 
Giulio  II  maritata  in  un  Ridnlfì.  Burcardo  parlandoidi 
una  di  esse,  ch’ei  tenne  nel  >497 1 dice:  Orntionem 
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orazioni  se  ne  «onservano  manoscritte , e se 
ne  può  vedere  il  catalogo  presso  il  più  volte 
citato  conte  Mazzucclielli , il  quale  ancora  ha 
rilevato  e ad  evidenza  confutato  l’ errore  del 
Toppi,  seguito  poi  dal  Tafiiri  {ScritL  del  Re- 
gno di  Nap.  t a,  par.  a,  p.  356  ) , che  ha  cre- 

. duto  Rafacllo  napoletano  di  patria  e oriondo 

dall'isola  di  Procida. 

XXIX.  » XXIX.  Il  soeeiorno  in  Napoli  fatto  da  que- 

PocliinNl-  . , , 9"  . J * 

poli  ; prioti-  sti  due  valorosi  poeti  non  poco  dovette  con- 

«n.u‘  Sii  correre  ad  animar  sempre  più  il  fervore  e 
r impegno  con  cui  ivi  coltivavasi  la  poesia  la- 
tina. E veramente  convien  rendere  a questa 
città  una  lode  troppo  giustamente  dovutale , 
cioè  che  da  essa  prima  che  altronde  uscirono 
tali  poesie  latine,  per  cui  si  potè  vantare  l'Ita- 
lia di  essere,  per  quanto  era  possibile,  ritor- 
nata al  secolo  di  Augusto.  Il  gran  Fontano  fa 
il  primo  a cui  si  potesse  a giusta  ragione  con- 
ceder la  gloria  di  aver  felicemente  ritratta  in 
se'  stesso  l'eleganza  e la  grazia  degli  antichi 
poeti  ; ed  egli  col  suo  esempio  formò  più  altri , 
e additò  a'  posteri  il  sentiero  che  doveasi  da 
essi  tenere.  Se  Pier  Summonte,  che  eragli  stato 
amicissimo,  ne  avesse  scritta,  come  pensava  di 
fare,  la  Vita,  noi  ne  sapremmo  le  circostanze  an- 
cor più  minute.  Ma  o egli  non  eseguì  il  meditato 
lavoro,  o questo  è miseramente  perito.  Molte 

post  EvangeUum  fecit  Raphael  caecus  germanus  fraier 
Lippì  eiiant  cacci  professi  S.  Augustini  praedicli , qucm. 
me  saper  pulpitum  ducente  rnit  scala,  et  ambo  ceci~ 
àimus  ad  terram  ahtque  tamrn  alii/ua  laesione , Dea 
nobis  propitio.  Di  queste  notizie  son  debitore  al  più 
volte  lodato  P.  Verani  agostiniaoo. 
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notizi«  ee  ne  ha  date  coU'ordìnaria  sua  esattezza 
àpostolo  Zeno  (Diss.  voss.  t a,  p.  173,  ec. 

« cui  nondimeno  possiamo  aggiugnerne  alcune 
akre  tratte  dall’  opere  dello  stesso  Fontano.  Que- 
sti, come  pruova  il  suddetto  scrittore,  nacque 
nd  dicembre  dell’anno  1436,  ed  ebbe  a pa- 
tria non  già  Spello,  come  da  molti  si  dice, 
ma  Gereto  nella  diocesi  di  Spoleti  nell’Umbria. 
Giovanni  ne  fu  il  nome  proprio , che  cambiò 
poscia  secondo  1’  usanza  di  quell’  età  in  quello 
di  Gioviano.  Di  Jacopo  e di  Cristiana  suoi  ge- 
nitori ci  ha  lasciata  egli  stesso  onorevol  me- 
moria nelle  sue  Poesie  facendo  al  sepolcro  loro 
epitafll  ( Tumid.  l.  3,  p.  79  ed.  Ala.  1418);  e 
della  madre  singolarmente  rammenta  l’ amorosa 
sollecitudine  con  cui  destramente  venivalo  ani- 
mando a’  primi  suoi  studi  ( De  Serm.  L6,  p.  1 03 
ed.  Fior.  1 5ao  ).  Ma  non  ugualmente  onorevoh 
sono  gli  elogi  da  lui  fatti  a’  tre  gramatici , che 
egli  ebbe  a maestri  ne’  primi  anni,  detti  Pa- 
squale, Melchiorre  e Cataldo,  i quali  da  lui  si 
descrivono  come  l’ un  più  deU’  altro  ignoranti 
{ibi,  p„  178).  Le  turbolenze  della  sua  patria  il 
eostmsero  a partirne  in  età  ancor  tenera;  e 
per  qualche  tempo  visse  tra’  soldati  e tra  l’ ar- 
mi , wefaè  passo  ad  abitare  in  Napoli  : ' 

Me  quondam  patriae  casus  nil  triste  timentem 
Cogit  ionginquas  ire  repente  vias.  ^ 

Castra  pelo,  tenerisque  virum  confessus  ab  annis 
Thyrrenas  didici  sub  Jove  forre  nives.  . 

Mox  ubi  composito  redierunt  ocia  bello  , , 

lit  repetit  patrios  Martin  turba  lares, 

Escepit  Rhodio  quondam  fundata  colono 
Parthenope  studiis  temper  amata  meis. 

, Amor.  l.  3,p.  a3. 


1 4^4  tinno 

Era  allora  in  Napoli  Antonio  Panorniila,  che 
scorgendo  l’ingegno  di  cui  era  dotato  il  gìovir 
• Fontano , prese  a coltivarlo  studiosamente , J 

così  si  compiacque  in  vederne  i felici  progress , 
che  quando  alcuno  chiedevagli  la  spiega2Ìoie 
di  qualclie  difficil  passo  de’  poeti  o degli  ora- 
tori antichi,  modestamente  solea  rimetterlo  al 
Fontano , come  questi  racconta  { De  Serm.  /.  6 , 
p.  103,  ed.  Fior.  i5ao).  Egli  inoltre  fu  debìUre 
al  Fanormita  delle  cariche  e degli  onori  a coi 
videsi  sollevato  dal  re  Ferdinando  I,  da  cni , 
oltre  più  altri  ragguardevoli  impieghi,  fu  desti- 
nato ad  istruir  nelle  lettere  Alfonso  II,  suo 
figliuolo,  del  quale  ancora  fu  segretario,  come 
già  era  stato  di  Ferdinando  I,  e il  fu  poscia 
di  Ferdinando  II.  * 

XXX.  Cosi  vendutosi  il  Fontano  caro  ed  ac- 
« me  TÌceo-  cetto  a que’  principi , fu  loro  indivisibil  com- 
■*'*”* “r**. pegno  in  tutte  le  spedizioni,  trovossi  presente 
a molte  battaglie,  cadde  ancora  talvolta  in  man 
de’  nemici,  ma  sempre  rispettato  da  tutti , e 
udito  con  applauso  grandissimo , quando  pren* 
de\’a  a ragionai'e  pubblicamente.  Egli  accenna 
in  più  luoghi  queste  sue  vicende,  ma  senza  in- 
dicarne le  circostanze.  Et  nos,  dice  egli  {De 
Obedient.  L 5),  apud  Principes  viros  magham 
saepe  habuimus  audientiam,  ut  nonnumquam 
spedante  instructo  exercHu  auditi Juerimus.  Li- 
cet  in  hoc  giorUiri,  quod  cum  aliquando  in 
hostis  manus  incidissemus , honorati  et  donati 
ab  ilio  dimissi  sumus.  Ricorda  altrove  l’ onore 
che  gli  fece  Alfonso  figliuolo  del  re  Ferdinando  I, 
quando  entrato  il  Fontano  nel  padiglione , ove 
il  principe  con  tutti  i suoi  generali  si  stava 
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ussiso.  Alfonso  levossi  in  piedi,  e im{^endo  * 
intli  siiorizio,  Ecco,  disse,  U maestro  {DeSenn. 
t.  6,  P.  8q).  In  altro  luogo  ancora  ragiona  de 
viacKi  che  area  dovuto  intraprendere , c delle 
euerrc  alle  .quali  era  intervenuto.  Cumintcnm, 
'^ce  parlando  de’  tre  anni  precedenti  a quello 
in  cui  scrisse  i libri  De  Jspiraùone,  che  non 
sappiam  bene 'qual  fosse,  orwiis  min  vita  sii 
acta  ani  in  castris  aut  in  peivgnnaùontbus  pro- 
cul  non  modo  a Ubris,  sed  a literatis  omnibus 
(De  Jspirat  l a,  init).  Miuna  cosa  però  fu 
così  al  Fontano  onorevole , come  1 ambasciata 
affidatagli  dal  re  Ferdinando  1 al  pontefice  ii; 
nocenzo  Vili  per  ottenere  la  pace  l ‘48®. 

Molto  gli  costò  essa  di  fatiche  e di  stenti . Mi 
serali  saepe  sumus,  cosi  il  Fontano  introduce 
a ragionare  il  Sannazzaro,  senem  languenU  ca- 
pere, mediisdiebus,  ardentissimo  sole,  per  fre- 

quentìssimos  latrones , quibus  ^^inera  circiim- 
lessa  crani,  mine  ex  urbe 

castra^  mene  e castris  ad  Innocentium  Romam 
pwperare,  ut  qui  illum  sequebamur, 
vitnactum  jam  in  singulas  prope  lioras  nobisciwt 
ipsi  dolentes  quereremiir  (Asmm  dial).  L ben 
diede  allora  a vedere  il  pontefice  quanto  sti- 
masse il  Fontano.  Perciocché  essendo  già  con- 
chiusi gli  articoli  della  pace,  e avvertendolo  al- 
cuni a non  fidarsi  troppo  del  re  Ferdinando , 
egli , come  narra  lo  stesso  Fontano,  al  neutiquam, 
rispose  \ovoJaUosnos  habueril  Jovianus  Poi^ 
tanus,  qiiicum  de  concordia  agiliir;  ncque  entm 
eum  veritas  destituet  aefides,  qui  ipse  numquam 
verifatem  descruerit  aut  Jidem  (De  òerm.  l.  a , 
p 3o).  Vuoisi  che  il  Fontano  si  lusingasse  di 
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salire  in  tal  occasione  per  raezxo  del  prìncipe 
Alfonso  suo  scolaro  al  primo  grado  di  autorità 
e d’onore  presso  il  re  Ferdinando  ; e che  ve- 
dendosi in  ciò  deluso,  scrivesse  il  leggiadro  dia- 
logo intitolato  jisinus,  in  cui  rappresenta  se 
stesso  pazzamente  impegnato  nell’ accarezzare 
in  ogni  possibil  maniera  un  asino  che  al  suo 
henejfattore  si  mostra  grato  soltanto  con  mor- 
sicature e con  calci  (*).  Ma  lo  stesso  Fontano 
non  diè  gran  pruova  in  se  stesso  di  quella  ri- 
conoscenza che  desiderava  in  altri.  Perciocché 

{*)  Quando  io  scrivea  questo  tomo  della  mia  Stona, 
non  aven  ancora  veduta  la  Vita  che  dei  l’ontano  ha 
scritta  elegantemente  in  latino  e stampata  in  Napoli 
nell’anno  1761  il  F.  Roberto  da  Sarno  della  Congre- 
gazione dell*  Oratorio.  Da  essa  io  raccolgo  che  il  Fon- 
tano fece  in  Perugia  t primi  suoi  studi,  e che  v’ebbe 
n suo  niaeslro  un  certo  Guido  Trasimeno,  che  il  Fon- 
tano dice  uomo  assai  colto.  Ma  il  P.  de  Samo  non  fa 
menzione  degli  altri  tre  maestri  ch’ebbe  il  Fontano,  e 
de’  quali  non  ebbe  egli  uguale  stima.  Dalla  stessa  Vita 
raccogliesi  che  il  Fontano  dalla  sua  patria  passò  al 
campo  del  re  Alfonso,  che  allor  combatteva  co’  Fio- 
rentini , e ciò  dovette  accadere  nel  i44?  t c rìi®  re 
medesimo  passò  poscia  a Napoli  ; e che  il  motivo  che 
indusse  il  Fontano  a scriveie  il  satirico  dialogo  intito- 
lato Affntu  ^ non  fu  già  il  non  essere  stato  sollevato 
dal  re  Ferdinando  al  primo  grado  d’autorità , che  anzi 
allora  veramente  l’ottenne,  ma  il  non  avere  ottenuta 
una  signoria  eh’  egli  chiedeva.  Più  altre  circostanze  in- 
torno alla  vita , a’  costumi  e alle  opere  del  Fontano  si 
posson  ivi  vedere  minutamente  spiegate , sulle  quali  n 
me  non  è lecito  di  trattenermi.  Al  fin  del  libro  egli  ha 
pubblicata  una  breve  e non  intera  Vita , che  già  ne 
scrisse  lo  storico  Tristano  Caraccioh  in  questo  tomo 
medesimo  rammentato.  « Si  può  ancora  vedere  l’ arti- 
colo che  intorno  al  Fontano  ci  faa  poi  dato  l’ erudito 
tig.  F rancescantonio  Sorla  {Storici  nap.  t.  »,  p.  4go,  ec.)  » . 
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avendo  il  re  Carlo  Vili  occupalo  il  regno  di 
Napoli,  e prese  solennemente  le  insigne  reali, 
fece  in  quell’ incontro  un  pubblico  ragionamento 
il  Fontano,  alle  laudi  del  quale,  dice  il  Guic- 
ciardini {Stor.  d Ital.  l.  2),  molto  chiarissime 
per  eccellenza  di  dottrina  e di  azioni  civili  dette 
que sfatto  non  picchia  nota,  perchè  essendo 
stato  lungamente  segretario  de’  Re  Aragonesi, 
e appresso  a loro  in  grandissima  autorità , par- 
ve , che  o per  salvare  le  parti  proprie  degli  ora- 
tori, o per  farsi  più  grato  a’  Francesi^  si  di- 
stendesse troppo  nella  riputazione  di  quei  Re, 
da’  quali  era  sì  grandemente  stato  esaltato  ; 
tanto  è qualche  volta  difficile  osservare  in  se. 
stesso  quella  moderazione  e quei  precetti,  co’ 
quali  egli  ripieno  di  tanta  erudizione , scrivendo 
delle  virtù  morali,  e facendosi  per  V universa- 
lità dell  ingegno  suo  in  ogni  specie  di  dottrina 
maraviglioso  a ciascuno,  avea  ammaestrato  tutti 
gli  uomini.  Non  sappiamo  se  egli,  partiti  i Fran- 
cesi da  Napoli , e rientrativi  gli  Aragonesi , ricu- 
perasse presso  di  loro  l’antico  grado  di  con- 
fidenza e d’onore.  Egli  fini  di  vivere  in  eia  di 
settantaselte  anni  nel  1 5o3  come  prnova  Apo- 
stolo Zeno,  presso  il  quale  si  posson  A’edore 
altre  notizie  appartenenti  al  Poni  ano,  ad  Adriana 
Sassonia  di  lui  moglie,  a’  figli  die  n’ebbe,  cioè 
un  masebio,  la  cui  morte  egli  pianse  con  una 
elegia  (Eridanor.  l.  2,  p.  i34),  e due  femmine, 
le  cui  nozze  celebrò  pur  co’  suoi  versi  (De  Amor, 
conjug.  l.  S,  p.  5g,  61). 

XXXI.  Abbiamo  altrove  parlato  delle  opere  xxxi. 
storielle  e filosofiche  di  questo  dotto  ed  elegante 
scrittore.  Quanto  alle  poesie  latine  grande  ne  è 
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il  numero,  grande  non  meno  la  varietà  degli 
argomenti:  poesie  amorose,  epitaffi  e iscrìzion 
sepolcrali,  endecasillabi,  egloghe,  inni  ed  altri 
componimenti  di  più  diverse  maniere.  Egli  andò 
ancora  più  oltre,  e ardi  con  felice  successo  di 
darci  un  poema  in  cinque  libri  diviso  intorno 
r Astronomia,  intitolalo  Urania,  un  altro  in- 
- torno  alla  Meteore,  e un  altro  intorno  alla  Col- 
tivazion  degli  agrumi.  In  tutti  egli  è poeta 
elegante,  colto  e grazioso;  degno  perciò  degli 
elogi  di  cui  r hanno  onorato  tutti  gli  scrittori 
di  que'  tempi.  Paolo  Contese  gli  attribuisce  la 
lode  di  aver  rinnovata  la  gravità  c l'armonia 
del  naetro,  e lo  antipone  a tutti  i poeti  di 
quell’età  (De  Honiin.  doctis , p.  34).  Rafaello 
Volterrano,  benché  lodi  in  lui  più  l’arte  che 
l’ingegno,  dice  però,  che  le  poesie  ne  son  così 


eleganti,  che  ninno  potea  andargli  del  pari 
(Comm.  Urbana,  l.  38,  o.  457,  ed.  Basii.  i53o). 
Ma  più  ancor  luminoso  e l’elogio  che  ne  ha  fatto 


il  Gìraldi , benché  insieme  ne  rilievi  giustamente 
qualche  difetto.  Ze  poesie,  dice  egli,  e le  prose 
ael  Fontano  fanno  che  nella  serie  de^  nomini 
illustri  io  V annoveri  fra  i primi,  e che  ancì\e 
lo  paragoni  a quasi  tutti  ^ antichi.  Egli,  è 
vero,  non 'è  sempre  uguale  a se  stesso,  par 
che  talvolta  trascorra  troppo  oltre,  nè  sempre 
osserva  le  le^i  : il  che  non  dee  sembrare  strano 
a chi  sappia  eh’ ei  fii  involto  ne’  piu  gmvi  af- 
fari della  corte , e che  dovette  attender  non  meno 
alla  guerra  e alla  pace,  che  ad  rtpoUine  e alle 
Muse.  E nondimeno  chi  più  di  lui  ha  scritto , 
chi  con  più  dottrina,  con  più  eleganza,  con 
più  finezza  ? Benché  alami  al  presente  cerchino 
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tU  sminuirne  la  gloria,  io  non  seguirò  il  loro 
parere , finche  essi  non  mi  mostrin  cose  migUori 
scritte  da  essi,  o da  altri;  il  che  non  ve^o  , 
che  alcun  finora  abbia  fatto  {De  Poet.  suor, 
temp.  p,  5a8).  Così  avesse  egli  nelle  sue  poe- 
sie amorose  usato  di  uno  stil  più  modesto]  Ma 
egli  bramoso  di  ritrarre  in  se  stesso  l'eleganza 
degli  antichi  poeti , ne  ritrasse  ancora  le  osce- 
lùtii.  E che  ei  fosse  uomo  di  non  troppo  one- 
sti costumi , ne  abbiamo  ancora  in  pruova  uno 
de'  suoi  dialogi , in  cui  egli  introduce  il  suo 
figliuolino  Lucio,  che  avendo  udita  sua  madre 
confessarsi  a un  sacerdote,  e invece  delle  sue 
colpe  raccontargli  le  infedeltà  usatele  dui  ma- 
rito, con  fanciullesca  semplicità  le  riferisce  ad 
altri  ( Antonius  dial.  ).  Oltre  queste  opere  ne 
abbiamo  ancora  i sci  libri  De  Sermone  da  lui 
composti  in  età  di  settantatrè  anni , e i due  De 
Aspiratione,  cinque  dialogi  in  prosa  latina,  in 
alcun  de'  quali  ancora  egli  scrìve  con  più  li- 
bertà , che  ad  uomo  onesto  non  si*  convenga. 

Delle  quali  opere  ci  han  dato  un  esatto  cata- 
loga il  Fabricio  {Bibl.  med.  et  inf.  Latin,  6, 
p,  4j  ea)f  e in  parte  il  Zeno,  il  quale  ancora 
ne  accenna  i Cementi  sopra  Catullo  non  mai 
pubblicati,  e l' edizione  da  lui  proccmrata  della 
Gramatica di  Remnio  Palemone,  e il  codice 
che  prima  ogni  ^ altro  ei  trovò  dell' intera  spo- 

sizione di , Donato^  sopra  l' Eneide  di  Virgilio. 

XXXn.  Al . Fontano  dovette  Napoli  la  famosa  xxxn. 
sua  Accademia,  die  già.  fondata  dal  Panonuita, 
fu  da  lui  sostenuta'  e condotta  a stato  sempre 
migliore.  Ne  abbiam‘'gìà  parlato  a suo  luogo; 
e si  può  vedere  l' illustre  catalogo  di  quegli 
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Accademici  che  ha  pubblicato  ilGiannoue  (Stot,, 
di  Nap.  L 28  j c.  3).  Quindi  questa  Accademia, 
vien  dal  Giraldi  paragonata  al  cavallo  di  Troia 
(l  cit.  p.  5ag)  a cagione  de'  dottissimi  uomini 
e degli  eleganti  poeti  che  n’  erano  usciti.  Tr». 
essi  ei  nomina  in  primo  luogo  il  Sanuazzaroy^ 
di  cui  ci  riserbiamo  a dire  nel  tomo  seguente.. 
Fa  poscia  menzione  di  Michele  Marnilo  e di 
Manilio  Rallo,  amendue^  dice  egli , naii  da  ge~ . 
nitori  greci,  ma  allemti  in  Italia , me^io  però 
versati  nella  lingua  latina , amici  tra  loro , e 
amendue  scrittori  di  epigrammi;  il  Martdla  mà* 
ingegnoso  del  Rullo,  ma  il  Rullo  più  del  Mo- 
ntilo /elice  ; perciocché  negli  scorsi  mesi  è staio 
fatto  da  Leon  X vescovo  in  Creta.  Si  hanno 
di  amendue  parecchi  epigrammi  di  vario  ge- 
nere , e di  Marullo  inoltre  certi . inm  detti  Na- 
turali , ne'  quali  ho  udito , e io  il  dico  solo 
per  altrui  relazione,  eh' ei  sia  stato  molto  aiu- 
tato dal  Pico  suo  zio.  Per  questi  inni  eg£i  è ' 
salito  presso  oleum  in  sì  alta  stima,  che  lo- 
antipongono  a tutti.  Io  non  son  del  parere  ét.: 
un  certo  Zoilo , di  cui  non  aitò  dire  il  nome 
il  quale  scorge  in  ogni  cosa  del  Marullo  una 
colai  leggerezza  greca,  e crede  che  in  es^o  vi 
sia  moUo' a troncare.  Ma  confèsso  però,  che 
vedesi  in  lui  qualche  arroganza.  Non.rrù^tiori 
sono  le  sue  Istituzioni , eh'  ei  non  ha  finité  \ 
e alle  quali  ha  dato  il  nomedi  Principali.  In  , 
qualche  tratto  però  egli  è eccellente , e imita 
assai  bene  Lucrezio , cui  si  era  prefisso  a mo- 
dello. Uomo  non  degno  veramente  della  morte 
che  ha  incontrato , sommerso  in  Toscana  nel 
fiume  Ceciiut,  come  ne’  suoi  versi  c/Jèrma  il 
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nostro  Tibaldeo.  Questa  morte  delT  infelice  Ma* 
rullo  si  rammenta  ancora  da  Rafaello  Volterrano 
( Comm.  Urbana,  p.  457),  che  la  dice  avvenuta 
in  quel  giorno  stesso  in  cui  egli  era  partito 
dalla  casa  di  lui  medesimo  ove  abitava.  Ab* 
biam  veduto  altrove  le  nimicizie  ch'egli  ebbe 
col  Poliziano  per  cagione  di  Alessandra  Scala , 
che  fu  pòi  sua  moglie.  Ma  di  lui  e del  Ballo, 
cbe  solo  per  abitazione  furono  italiani , basti 
r aver  qui  detto  in  breve.  Soggiugne  il  Giraldi 
Gabriello  Altìlio,  di  cui  dice  di  aver  lette  sol 
poche  cose , ma  che  nell’  Epitalamio  da  lui 
composto  nelle  nozze  d’isabella  d’ Aragona  mo> 
atra  dottrina  ed  eloquenza  non  ordinaria , ben- 
ché talvolta  congiunta  con  affettazione,  e che 
morì  vescovo  di  Policastro.  Dell’  Altilio  più 
copiose  notizie  si  troveranno  presso  il  Tafuri 
< Scria,  del  Regno  di  Nap.  t.  a,  par.  a , p.  ag4  ; 
t.  3 , par.  4 i p-  349  ) , e il  conte  Mazzucchelli 
{Scria.  itoL  t I , par.  i,p.  535,  ec. ),  i quali 
accennano  gli  elogi  che  molti  scrittori  di  que’ 
tempi , e il  Pontano  principalmente , ne  han 
fatto , e pruovan  eh’  egli  veri  similmente  mori 
non  nell’  anno  i484  , come  ha  creduto  l’U- 
ghelli,  ma  circa  il  i5oi  ; e annoverano  le  Poe- 
. sie  latine  che  se  ne  hanno  alle  stampe  (a).  Gli 
ultimi  due  che  dal  Giraldi  qui  si  rammen- 
tano , sono  Pietro  Gravina  e Girolamo  Carbone. 
Del  primo  dice  che  fìi  di  patria  siciliano  ; che 

..  .1, 

[a)  fih  esatte  notizie  intorno  all’ Altilio  ci  ha  poi  date 
il  eh.  V.  d’ ACQitto , il  quale  conferma  l’ opinione  qui 
accennata,  ch’ei  morisse  circa  il  i5oi  (Mem.  degli 
Scria,  napol.  t.  i , p.  a46 , #c.  ).  • ‘ . 
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visse  lungamente  alla  corte  de’  re  di  Napoli  j 
che  scrisse  molte  poesie  , delle  quali  alcune 
ancor  si  leggevano } che  fu  uomo  assai  colto 
della  persona  e di  singoiar  robustezza,  e che 
inori  in  età  di  settantaquattro  anni.  Di  lui  parla 
più  lungamente  il  Mungitore  (Bibl.  sicuìa,  t 2 , 
p.  i4o,  ec.  ),  il  quale  ancor  ne  annovera  le 
opere  e le  loro  edizioni.  Le  Lettere  latine , le 
quali  per  altro  non  son  molto  eleganti , ne  sono 
state  di  nuovo  stampate  in  Napoli  nel  «748 1 
alla  quale  edizione  sarebbe  stato  opportuno  il 
premettere  una  diligente  Vita  del  loro  autore. 
Del  Carbone  parla  il  Giraldi  come  d’uomo  an- 
cor vivo , ma  dice  solo  die  ne  correvano  per 
le  mani  di  molti  alcune  poesie.  Il  Fontano  ne 
fa  menzione  più  volte,  e lo  dice  uomo  di  soa- 
vissimo ingegno  {De  Serm.  l.  c.  io)  (”).'• 
Membro  della  stessa  Accademia  fu  Elisio 
lenzio  nalio  della  Puglia , di  cui  il  Giraldi , la 
in  altro  luogo  menzione  ( diai  2 , p.  563  ) , di- 
cendolo uomo  assai  ben  disposto  alla  poesia , 
ma  avvolto  in  amori,  amico  dei  Fontano,  del- 
r Altilio,  del  Saiinazzaro,  e povero  di  sostanze. 
Oltre  ciù  che  ne  scrive  il  Tafuri  ( ScrUt  del 
Begno  di  Nap.  t 2,  par.  2,  p.  396;  t 3,  par.  5, 
p.  343) , il  dotto  P.  Lyron  Maurino,  avendone 
vedute  le  opere  stampate  in  Roma  nel  i5o3  , 
ci  ha  date  alcune  più  minute  notizie  intorno  a 

(*)  Di  Girolano  Carbone  e di  Pietro  Gravina  ragiona 
con  molta  lode  il  Valeriano,  e ' narra  la  loro  morte 

Siiita  circa  il  tempo  medesimo  in  Napoli  all’occasion 
ella  peste  che  l’ esercito  di  Carlo  V passato  in  quel 
regno  dopo  il  sacco  di  lloma  vi  sparse  {De  infelic. 
Liner,  p.  19). 
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questo  poeta  (Singular.  hist.  t.  3 , p.  4i5),  ii 
quale  fu  maestro  del  prìncipe  Federigo,  che  fu 
poi  re  di  Napoli.  Le  dette  opere  sono  per  lo 

()iù  poesie  latine,  alle  quali  si  aggiùngono  tre 
ibrì  di  Lettere  al  detto  prìncipe  , da  lui  ap- 
pellato Jaraco,  ed  altri.  A questi  poeti  dell’Ac- 
cademia del  Fontano , de’  quali  ha  fatta  me- 
rnorìa  il  Giraldi , possiamo  aggiugnere  i nomi 
eli  alcuni  altri  che  dallo  stesso  Fontano  veggiam 
nominati.  Tali  sono  Marino  Tomaselli , Piero 
Summonte,  Francesco  Pucci  {De  Semi.  l.  4> 
c.  3 ) (<7),  Giovanni  Pardo  ( ib.  l.  5,  c.  1 ),  Fran- 
cesco Elio , Pietro  da  Fondi , Soardino  Soardi 
bergamasco  ( ib.  l.  6,  c.  2),  Francesco  Poderigo 
{ JÉgidius  Dial.),  il  Cariteo  già  da  noi  men- 
tovato , Angiolo  Colocci , di  cui  diremo  nel 
secol  susseguente , e più  altri , a molti  de’  quali 
il  Fontano  medesimo  fece  in  versi  il  funebre 
epitaffio , come  all’  Elio  , al  Poderico  , al  Ma- 
nilio, al  Tomaselli,  all’  Altilio  {Carni,  p.  67,  ec). 
lo  potrei  stendermi  a dire  più  lungamente  di 
ciascheduno  di  essi  : ma  l’ ampiezza  della  ma- 
teria mi  sforza  a ristrìngermi , e ciò  che  ne  ho 
detto  quasi  in  compendio , pruova  abbastanza 
che  non  v’ebbe  forse  in  questo  secolo  alcuna 
Accademia  di  belle  lettere  che  colla  napoletana 
potesse  venire  al  confronto  (*). 

{a)  Alcune  eleganti  poesie  latine  di  Francesco  Pucci 
tono  state  pubblicate  dopo  quelle  non  meno  eleganti 
del  sig.  ab.  Vito  Maria  Giovenazzi  stampate  in  Napoli 
nel  1786. 

(*)  Tra’  poeti  che  sulla  fine  del  secolo  Gorìron  nel 
regno  di  Napoli,  postiamo  annoverare  un  vescovo  di 
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XXXIIL  Tra’  più  colli  poeti  di  questo  secolo 

Apoii»H>  deesi  ancor  nominare  Pietro  Apollonio  Col- 

CoiiiUo.  ^ ^ ^ come  altri  scrivono , Collatiiio  prete 
novarese  (à).  Così  egli  s’intitola  innanzi  alle 
sue  opere  Torse  per  seguire  il  costume  de’  let- 
terati di  questo  secolo  di  cambiar  nome,  dii 
egli  Tosse,  niuno  cel  dice;  e della  vita  da  lui 
condotta  nulla  ci  è giunto  a notizia.  Il  Colta 
afTenna  eh’  ei  fu  della  nobil  famiglia  novarese 
Cattanea,  ma  non  ne  reca  alcuna  pruova  {Mu~ 
seo  Novar.  p.  ; ec.  ).  Chiunque  egli  fosse , 
ci  fu  poeta  elegante,  come  ben  ci  dimostrano 
e il  poema  intitolato  Hierosoljrma , in  cui  tratta 
dello  sterminio  di  quella  città , che  fu  stampato 
la  prima  volta  in  Milano  nel  1481 , e il  libro  de’ 
Fasti  stampato  nella  stessa  città  ranno  149^1  tes- 
suto di  ode  e di  elegie,  e il  poemetto  sul  Com- 

" Acerno.  Nella  libreria  dì  S.  Salvadore  in  Bologna  eoa- 
servasi  un  codice  che  ha  per  titolo  ; Fttsci  Paradeti 
Cornetanì  Episcopi  jlcemensis  Tarcntina  feliciler  in- 
cipit ; ed  è un  poema  in  verso  eroico,  al  cui  fine  si 
legge  ; Scripsit  Jnannes  Himaldus  , Surrentinus  tinuo 
d.  i465.  Tra’  vescovi  di  Àcemo  di  questi  teiiipi  col 
nome  di  Pniaclilo  io  non  trovo  presso  l’Ughelli  {hai. 
sacra  ^ t.  ’j,  p.  44^)  Paraclito  Malvezzi  bolognese 
eletto  nel  1460,  e morto  nel  i4^7*  il  poeta  era 

natio  di  Cometo , come  potea  egli  essere  bolognese  e 
della  famiglia  Malvezzi  ? lo  confesso  che  non  ho  lumi  a 
sciogliere  questo  enimma. 

(a)  Presso  il  eh.  sig.  abate  Gio.  Cristofano  Aniaduzzi 
conservansi  in  un  codice  ms.  in  pergamena  cinque  Let- 
tere elegiache  ad  Pium  II  Pontificem  Maximum  de 
rxhortaiiorir  in  Turchos  scritte  a P.  Maximo  Collatino. 
U benché  il  nome  di  Massimo  non  veggasi , eh’  io  sap- 
pia , altrove  dato  al  Collatino , par  certo  uondiaieuo 
eh’  esse  sieno  opera  del  medesimo  autore. 
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batlìmento  di  Davide  con  Golia  insieoi  con  altri 
epigrammi  stampato  pure  in  Milano  nel  iGya. 

Que’  nomi  di  Apollonio  CoUatio  fecer  credere 
da  alcuni  eh’  ci  fosse  un  autore  vissuto  circa 
il  VII  secolo  5 e perciò  il  primo  de'  mentovati 
poemi  fu  inserito  nella  Biblioteca  de’  Padri. 

Ma  la  sola  eleganza  con  cui  esso  è scritto , 
bastar  poteva  a provare  cb’  egli  era  ben  lungi 
da  que’  barbari  secoli.  Infatti , oltre  mille  altre 
pniovc  , egli  all’ ultima  delie  opere  mentovate 

fremi.se  la  dedica  a Lorenzo  de’  Medici , e i 
asti  furon  da  lui  dedicati  al  Cardinal  Ardicino 
della  Porta  onorato  della  porpora  nel  1439.  Al- 
cuni altri  più  brevi  componimenti  di  questo 
poeta  si  accennati  dal  Sassi  {HisL  tfpogr.  me- 
diai. p.  a3a  ) , il  quale , come  pure  il  Cotta , 
rammenta  altre  edizioni  che  delle  Poesie  del 
medesimo  furon  poi  fatte. 

XXXIV,  Poniant  Gne  alle  serie  de’  poeti  la-  xxxiv. 
tini  col  ragionare  di  uno  il  quale  per  varietà  viróaro!"' 
di  vicende  e per  estension  di  sapere  non  fu 
inferior  ad  alcun  de’  suoi  tempi , ma  le  cui 
opere  appena  note  a pochissimi  ne  bau  quasi 
fatto  cadere  in  dimenticanza  il  nome.  Parlo  di 
Pontico  Virunio,  intorno  al  quale  io  non  ho 
molto  ad  affaticarmi , perchè  ne  ha  già  illu- 
strata la  Vite' con  grande  esattezza  il  cb.  Apo- 
stolo Zeno  ( Diss.  voss.  t 2 , p.  398  , ec.  ) , va- 
lendosi di  (|uella  che  già  ne  scrìsse  Andrea 
Ubaldo  reggiano  fratello  della  moglie  del  me- 
desimo Pontico.  Io  dunque  non  farò  che  accen- 
nare ciò  eh’  ei  narra  distesamente , e rimetterò 
chi  legge  alle  pritove  che  quel  dotto  scrittore 
ne  adduce.  Lodovico  Politico,  ossia  da  Ponte, 
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oriondo  da  Mendrisio  nel  contado  di  Como,  ma 
nato  circa  l’anno  1467  in  Belluno , ove  i suoi 
maggiori  eransi  ritirati  j con  altro  nome  non 
volle  esser  chiamato  che  di  Pontico  Vininio , 
alludendo  alla  tradizion  di  que’  tempi,  or  ri- 
gettata , che  Belluno  fosse  l’ antico  Viruno.  Ebbe 
a sua  madre  Cattinia  Bglia  di  Badichio  principe 
di  Macedonia,  e da  essa,  e poi  da  Niccolò  da 
Santa  Maura,  uno  de’  Greci  rifusati  in  Italia , 
apprese  la  lingua  greca}  nella  latina  fu  istruito 
da  Giorgio  Valla  in  Venezia,  e da  Batista  Gua- 
rino in  Ferrara,  la  cui  scuola  fu  per  dieci  anni 
da  lui  frequentata.  Altri  celebri  professori  in 
ogni  sorta  di  scienza  furono  ivi  uditi  dal  Pon- 
tico , il  quale  poi  prese  attenere  scuola  egli 
stesso,  e in  molte  citth  d’ Italia  insegnò  con 
applauso.  Chiamato  a Milano  per  ammaestrare 
i ngliuoli  del  duca  Lodovico  il  Moro , nelle  dis- 
grazie di  questo  principe  fu  egli  ancora  esposto 
a pericoli , e campò  a gran  pena , cambiando 
abito,  dalle  mani  de’  vincitori  Francesi.  Trasfe- 
ritosi a Reggio , nella  sala  del  Consiglio  prese 
pubblicamente  a spiegar  Claudiano,  concor- 
rendo ad  udirlo  grandissimo  numero  di  citta- 
dini. Ma  quanti  eran  gli  applausi  eh’  ei  riscoteva 
col  suo  sapere,  altrettanti  erano  ancora  i mot- 
teggi co’  quali  egli  udivasi  dileggiare  pe’  suoi 
poco  onesti  costumi.  Il  matrimonio  che  ivi 
strinse  con  Gerantina  Ubalda  sorella  del  detto 
Andrea,  fece  cessare  al^anto  le  dicerie.  Par- 
tito poscia  da  Reggio  affiti  di  vedere  i paesi  da’ 
poeti  descritti,  fu  trattenuto  in  Forlì  a insegnare 
le  lingue  greca  e latina.  Ma  poco  appresso  ca- 
duto in  sospetto  a chi  governava  quella  città 
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in  nome  del  Papa,  fu  stretto  in  carcere  Pan- 
no i5o6.  Liberatone  ad  istanza  del  cardinale 
Ippolito  da  Este,  dopo  essere  stato  cinque  mesi 
in  Bagnacavallo,  tornò  a Reggio,  ove  compe- 
rati torchi  e caratteri  greci  e latini , cominciò 
a stampare  alcune  delle  sue  opere.  Quando , 
venuta  a Reggio  la  duchessa  di  Ferrara  ìiisiem 
col  suo  medico  Lodovico  Bonaccioli , questi 
con  grandi  promesse  il  trasse  a Ferrara,  ed 
involatigli  i caratteri  e ì torchi , raggirò  ancora 
le  cose  per  modo,  che  l’infelice  Pontico,  non 
potendo  dir  sue  ragioni , ritirossi  a Lugo.  Ivi 
condotto  a tener  pubblica  scuola  con  ampio 
stipendio , scrisse  un  libro  d’ invettive  contro 
il  Bonaccioli.  Ma  caduto  infermo,  e ridotto  a 
stato  assai  infelice , passò  a Bologna  , indi  a 
Jesi , e poscia  a Macerata , ove  il  Cardinal  le- 
gato Sigismondo  Gonzaga  gli  diè  ad  istruire 
noli’ astronomia  e nel  greco  il  marchese  Fede- 
rico suo  nipote.  Finalmente  , se  crediamo  a 
Leandro  Alberti,  mori  in  Bologna  nel  i5ao,  ed 
ebbe  sepoltura  nella  chiesa  di  S.  Francesco. 
Passa  indi  il  Zeno  a tessere  un  diligente  cata- 
logo di  tutte  P opere  del  Pontico , avvertendo 
però , che  le  edizioni  di  esse  sono  rarissime  a 
segno  tale  che  non  si  può  accertare , trattene 
alcune  poche , quali  siano  le  stampate , quali 
le  inedite.  Cementi  sopra  moltissimi  autori  greci 
e latini , opuscoli  gramaticali , trattati  di  anti- 
chità e di  filologìa,  orazioni,  dialogì,  invettive, 
storie , traduzioni  di  molti  antichi  scrittori  gre- 
ci, e altre  opere  scritte  nella  mede.sima  lingua, 
elegie , epigrammi , due  libri  in  verso  eroico 
sulla  miseria  de’  letterati,  quattro  delle  lodi  dì 
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Bealrice  moglie  tli  Lodovico  il  Moro,  ed  altre 
non  podio  poesie  ialine,  libri  in  somma  di  ogni 
genere,  e in  numero  tale  die  reca  gran  mara- 
viglia , Iratlnndosi  singolarmente  di  un  nomo 
die  visse  soli  cinquantatrè  anni  , ed  in  conti- 
nue traversie.  A me  basta  accennar  queste  opere 
di  passaggio  , anche  perchè,  non  avendone  ve- 
duta alcuna,  non  posso  per  me  stesso  decidere 
qual  ne  sia  il  pregio.  Oltrecchè  nulla  ci  lascia 
a bramare  su  questo  punto  il  sopraccitato  scrit- 
tore , il  quale  ancora  ragiona  delle  medaglie 
coniate  in  onor  del  Politico  , e di  altre  testi- 
monianze di  stima  di'  egli  ebbe  da'  principi 
e da’  letterati  di  quella  età  , le  quali  sempre 
più  ad  evidenza  ci  pruovano  di'  ci  giunse  ad 
ottener  nome  non  ordinario  fra'  dotti. 

XXXV.  XXXV.  Nel  tessere  fin  qui  la  serie  degli 
no.  molti  scrittori  di  poesia  Ialina  ne  abbiamo  incontrati 
j»rii  coro-  pochi  a'  quali  fu  conceduto  l' onore  della 
corona.  Ma  or  ci  conviene  per  ultimo  unirli  in- 
sieme, e schierar  quasi  in  buon  ordine  tutti  i 
poeti  cinti  d’alloro.  Il  che  gioverà  a mostrarci, 
come  si  è già  accennato , che  questo  onore 
degenerò  presto  dalia  prima  sua  istituzione , e 
che  fu  conceduto  non  rare  volte  più  che  al 
merito  de'  poeti  alle  lor  brighe  e anche  al  loro 
denaro  ; benché  pure  se  ne  incontrino  alcuni 
a cui  la  corona  fu  troppo  tenue  ricompensa 
de’  lor  talenti  e de'  loro  studi.  Sigismondo 
fu  il  primo  tra  gli  imperadori  di  questo  secolo, 
che  la  concedesse  ad  alcuni.  Antonio  Panorniila 
e Tommaso  Cambiatore  da  Reggio,  già  da  noi 
nominali , tra  gli  storici  il  jirimo , il  secondo 
tra'  poeti  italiani,  ebbero  da  lui  questo  onore 
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nel  1433,  come  abbiamo  già  detto.  E il  Cam- 
biatore è il  primo  a cui  esso  si  vegga  accor- 
dato pel  valore  nella  poesia  italiana,  in  cui 
pure  non  era  molto  eccellente;  poiché  non  sap- 
piamo ch'ei  coltivasse  mai  la  latina.  Federigo  ÙI 
fu  ancora  più  liberale  nel  donare  il  poetico  al- 
loro. L’  anno  i44^  accordò  a Enea  Silvio 
Piccolomini,  come  si  è detto  parlando  di  que- 
sto scrittore,  e a Niccolò  Pcrotti  nel  i45a  , 
come  vedremo-  nel  trattar  de’  gramatici.  Lo 
stesso  onore  fu  da  lui  conceduto  ad  Agostino 
Geroniraiano  udinese , che  prese  il  nome  di 
Publio  Augusto  Graziano,  professore  di  beile 
lettere  in  Trieste  e poseia  in  Udine,  intorno 
a cui,  e alle  poesie  latine  da  lui  composte, 
delle  quali  assai  poche  si  hanno  alle  stampe, 
ragiona  eruditamente  il  eh.  signor  Liruti  ( De 
Letter.  del  Friuli , t.  ì,  p.  897  ) ; a Quinzio 
Emiliano  Cimbriaco  c a Girolamo  Bologni,  de’ 
quali  abbiam  detto  in  questo  capo  medesimo, 
e,  secondo  alcuni,  ad  Ermolao  Barbaro  il  gio- 
vane, da  noi  rammentato  nel  parlare  de’  col- 
tivatori della  lingua  greca  ; e ad  Antonio  Ti- 
baldeo,  intorno  al  quale  però  abbiamo  veduto, 
trattando  de’  poeti  italiani,  che  vi  son  ragioni 
di  non  leggier  peso  per  dubitarne.  L’eruditis- 
simo sìg.  co.  canonico  Rambaldo  degli  Azzoni 
Avogaro  fa  menzione  di  un  cotal  Bolandello 
poeta  trivigiano,  che  dal  medesimo  imperadqr 
Federigo  riportò  la  corona  ( Mem.  del  B.  En- 
rico, par.  I,  /).  99)  (*).  Gregorio  e Girolamo 


('")  Di  Francesco  Rolandello  poeta  coronato  abbium 
fatta  uietizioue  in  qucbte  giunte  oicdesiiue , raniiuen- 
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fratelli  Atnasei , patire  il  primo , il  secondo  zio 
del  celebre  Romolo,  ebbero  lo  stesso  onore  dal 
sovrano  medesimo  a’  2 di  settembre  del  i43*^ 
in  Duino  terra  posta  tra  l’ Istria  e ’l  Frinii , 
come  pruovasi  co'  monumenti  pubblicati  dal- 
l'eruditissimo sig.  abate  Flaminio  Scarselli , ove 
ancor  si  potranno  vedere  più  altre  notizie  di 
questi  due  fratelli , tra'  quali  Gregorio  singo- 
larmente ci  lasciò  non  pochi  saggi  del  suo  sa- 
pere ( f^ita  Rom.  Amos.  p.  4,  166,  174,  ec.)  (a). 

landò  lo  studio  con  cui  egli  si  adoperò  ad  emendare 
e coneggere  le  edizioni  che  allor  faceransi  degli  scrittori. 
Ei  fu  uomo  ben  istruito  nel  greco  ; e abbiamo  alcune 
orazioni  di  S.  Basilio  e di  S,  Giovanni  Grìsostoino  da 
lui  tradotte  in  latino,  e stampate  in  Trevigi  nel  i4?6. 
Ei  fu  ancora  pubblico  professore  di  belle  lettere  in  Ve- 
nezia ; e la  corona  d’ alloro  non  fu  il  solo  titolo  che 
avesse  ad  ottener  qualche  nome  tra’  coltivatori  de'  buoni 
studi.  Molte  poesie  latine  se  nc  conservano  nella  libre- 
ria di  S.  Michel  di  Murano , nel  cui  Catalogo  se  n’  è 
dato  ancor  qualche  saggio  (p.  iot4).  Ei  fu  veramente 
natio  di  Asolo , ma  passò  |>oi  ad  abitare  in  Trevigi  ; 
e più  copiose  notizie  ce  ne  ha  poi  date  il  eh.  sig.  co.  Pie- 
tro Trieste  de'  Pellegrini  nel  suo  saggio  di  Memorie 
degli  Uomini  illustri  di  Asolo  (p.  io3,  ec.). 

(17)  Di  Gregorio  Amaseo,  e della  scuola  da  lui  per 
qualche  tempo  tenuta  in  Udine , io  ho  alla  mano  al- 
cuni pregevoli  documenti  trasmessimi  dal  piò  volte  men- 
tovato signor  abate  Ongaro.  Ei  fu  eletto  a maestro  di 
gramatica  in  Udine  l’anno  i483,  quando  ne  palli  il  Sa- 
bellico , che  gli  era  stato  maestro;  e sembra  che  l’A- 
laaseo  avesse  non  picciola  parte  nel  fargli  solTrir  qiie’ 
disgusti  che  finalmente  lo  costrinsero  a partire.  Benché 
1’ Amaseo  ancora  fosse  uomo  dotto,  era  nondimeno  ac- 
cusato di  non  lieve  trascuratezza  nell'esercizio  del  suo 
impiego , e fu  più  volte  sull'  orlo  di  essere  congedato. 
Ma  sostenuto  da  personaggi  potenti , tenne  la  cattedra  , 
finché  il  delitto  commesso  con  una  monaca  di  Udine  , 
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Di  essi  parla  ancora  il  co.  Mazzucchelli , a cui 
però  non  è slata  nota  la  loro  coronazione 
{Scritt.  it.  par.  i,  t.  i,  p.  SyG).  Da  Federigo 
parimenti  lii'l’onor  medesimo  conferito  a Lo- 
dovico Lazzarelli  nato  nel  i45o  in  Sauseverino 
nella  Marca,  e morto  a’  z3  di  giugno  del  i5oo. 
D eh.  sig.  abate  Gianfrancesco  l^ncellotti  ne 
ha  pubblicato  nel  itGS  colle  stampe  di  Jesi 
un  poema  latino  sul  Baco  da  seta , il  quale , 
benché  sia  di  molto  inferiore  a quello  che  sul- 
F argomento  medesimo  scrisse  poi  il  Vida , non 
é nondimeno  senza  qualche  eleganza , L’ eru- 
dito suo  editore  vi  ha  premessa  la  Vita  del 
Lazzarelli,  in  cui  con  molta  diligenza  ha  rac- 
colte le  più  importanti  notizie  intorno  ad  esso 
e alle  opere  da  lui  composte,  e tra  queste  dee 
ricordarsi  singolarmente  quella  inedita  de’  Fasti 


che  il  fece  padre  di  Botnolo,  obbligollo  a ftiggire.  Ro- 
naolo  nacque  a’  a4  ùi  giugno  del  i4%>  ^ circa  un  mese 
prima  dovea  esser  fuggito  Gregorio;  poiché  a’  a5  di 
maggio  fu  preso  il  partito  per  la  condotta  di  un  nuovo 
maestro  ; e il  partito  vedesi  steso  in  maniera  ambigua 
e confusa , come  se  si  volesse  occultare  il  vero  motivo  : 
Qitaliler  prout  omnibus  notum  est , et  quia  nostra  Com- 
munitas  et  Terra  indiget  Magistro , ec.  Anzi  da  un  al- 
tro Atto  da’  la  di  maggio  del  1490  raccogliesi  ch’eifu 
condannato  a pagar  cento  lire  pel  selciato  della  maggior 
chiesa  di  Udine  in  ammenda  probabilmente  del  com- 
messo delitto.  E vuoisi  qui  riflettere  che  l’incoronazion 
poetica  dell’Amaseo  seguì  a’ a di  settembre  dell’anno 
stesso  >4119)  come  se  egli  con  questo  onore  cercasse  di 
ricoprire  r infamia  col  suo  reato  contratta.  £i  tornò  po< 
.scìa  alcuni  anni  dopo  a Udine  per  recitare  P orazion 
fiinebi'e  del  patiiarca  Grimani , e nel  secol  seguente , 
cioè  nel  i5ii,  vi  ebbe  di  nuovo  la  cattedra  stessa  che 
con  poco  suo  onore  avea  già  abbandonata. 
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sacri,  di  cui  un  bel  codice  io  vidi  già  nella 
biblioteca  che  i Gesuiti  avcauo  nel  lor  collegio 
di  Brera  in  Milano.  Io  non  trovo  nondimeno 
nel  corso  di  questo  secolo  alcuna  descrizion 
della  pompa  con  cui  solcano  coronarsi  i poeti, 
somigliante  a quella  con  cui  nel  secolo  prece- 
dente abbiam  veduti  cinti  d'alloro  il  Petrarca, 
Zanobi  da  Strada,  Alberiino  Mussalo  ed  allri, 
trattane  quella  del  Panico,  di  cui  ora  diremo. 
Gli  slorici  di  questi  tempi  ci  dicono  semplice- 
mente che  il  tale  e tale  altro  poeta  furono  co- 
ronati, e non  ce  ne  raccontano  il  modo.  C 
forse  talvolta  senza  cirimonie  di  sorta  alcuna 
davasi  la  patente  di  poeta  coronato  ; ed  essa 
bastava  per  prender  giiel  nome.  Non  furon  però 
ì soli  imperadori  arbitri  di  questo  onore.  Fran- 
cesco Fìlelfo,  di  cui  direm  tra'  gramatici,  lo 
ebbe  da  Alfonso  I re  di  Napoli , Giammario 
di  lui  figliuolo  dal  re  Renato,  benedetto  da  Ce- 
sena, del  quale  abbiamo  fatto  un  cenno  par- 
lando de'  poeti  italiani , vuoisi  che  il  ricevesse; 
dal  pontefice  Niccolò  V;  e da  Lodovico  il  Moro 
raccontano  alcuni  eh' esso  fosse  conceduto  a 
Bernardo  Bcllincioni}  il  che  però,  come  nello 
stesso  luogo  abbiam  detto , è assai  dubbioso. 
Le  città  ancora  onorarono  in  tal  maniera  co- 
loro che  ne  furono  creduti  degni.  Così  abbiamo 
veduto  che  i Fiorentini  corcnaron  d'  alloro  Ci- 
riaco d'Ancona;  e che  la  medesima  distinzione 
usarono  a Leonardo  Bruni,  benché  sol  dopo 
morte.  Solennissima  fu  la  pompa  con  cui  1’  an- 
no 1484  coronato  in  Verona  Giovanni  Pan- 
teo;  ecl  e.ssa  venne  descritta  dal  conte  Jac»qjO 
Giuliari  in  un  libro  intitolato  j4ctio  Piuitnca 
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sl.impalo  in  quell’  anno  medesimo.  Del  Panteo 
nomo  as.sai  dolio  in  diverse  materie,  e versato 
anche  nel  greco,  parla  il  marchese  MalTei  ( F'er. 
iUustr.  par.  2,  p.  aio),  a cui  decsi  aggiugnere 
ciò  che  ne  ha  scritto  il  P.  degh  Agostini  ( Scritt. 
venez.  t.  i,  p.  243),  il  quale  descrive  un  co- 
dice di  Poesìe  latine  del  Panteo  non  conosciuto 
dal  suddetto  scrittore  Anche  T Accademia  ro- 
mana si  attribuì  il  privilegio  di  conferire  la 
corona  d’ alloro , come  vedremo  nel  ragionare 
di  Publio  Fausto  Andrelini,-  ove  diremo  de’ 
professori  di  belle  lettere.  In  Roma  pure  ebbe 
il  medesimo  onore  Giammichele  Pingonio,  come 
raccoglìesi  da  un  codice  della  reai  biblioteca 
di  Torino  ( Cat.  MSS.  Bibl.  reg.  Taurìn.  t 2 , 
p.  1 1 2 ) , ove  si  contiene  un  poema  da  lui 
composto  per  le  nozze  da  Filiberto  duca  di 
Savoia  celebrate  l’ anno  i5oi  con  Margarita 
d’Austria.  Al  fine  del  qual  codice  si  aggiungono 
alcune  notizie  intorno  a questo  poeta , cioè 
eh’  egli  era  nato  in  Chambery  nel  1 45 1 5 che 
visse  lungo  tempo  in  Roma  caro  a molti  pon- 
tefici e ad  altri  ragguardevoli  personaggi  ; che 
ottenne  ivi  la  laurea  e la  romana  cittadinanza, 
e che  ivi  morì  nel  i5o5  (*).  In  questa  biblio- 

(*)  Nel  codice  della  biblioteca  dell’  università  di  To- 
rino non  è certamente  corso  errore  nel  nome  del  poeta 
Giammichele  PinRone,  perchè  cosi  chiamossi  et  veramen- 
te, c fu  di  lui  pronipote  il  celebre  storico  Emanuel  Fili- 
berto. Quindi , se  non  è corso  errore  nel  nome  <li  quel 
Giammichele  NuRonio , di  cui  si  hanno  le  Poesie  in  que- 
sta biblioteca  Estense,  convien  <lire  che  fossero  due  per- 
sonaggi  diversi.  Nel  codice  torinese,  oltre  il  Panegirico 
accennato , che  è diviso  in  cinque  libri , i primi  tre  de’ 
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teca  Estense  abbiamo  un  codice  di  molte  poc> 
sie  latine  di  Giammichele  Nagonio  cilladino 
romano , e poeta  laureato,  in  lode  di  Ercole  I 
duca  di  Ferrara.  L’identità  de’  due  prenomi, 
la  somiglianza  del  cognome , i titoli  ad  esso 
aggiunti  e l’età  di  amendue,  mi  fan  credere 
per  certo  eh’ essi  non  siano  che  un  sol  poeta, 
in  un  codice  detto  Pingonio,  nell’altro  Nagonio. 
Ma  qual  sia  il  véro  cognome,  e in  qual  de’ 
due  codici  sia  corso  errore , non  ho  lumi  a 
deciderlo.  Poeta  laureato  ancora  vien  detto  Lo- 
dovico Bruni  astigiano,  di  cui  si  hanno  alle 
stampe  due  poemi  in  lode  dell’  imperador  Mas- 
similiano ( Mazzucch.  Scrìlt  it.  t a , par.  4 > 
p.  3319),  ed  è probabile  che  per  ricompensa 
di  essi  ei  ricevesse  da  Cesare  l’onore  della  co- 
rona. Troviam  per  ultimo  molli  a’  quali  si  dà 
dagli  scrittori  di  que’  tempi  il  nome  di  poeta 
laureato,  senza  sapersi  onde  e come  T avessei-o. 
Così  abbiain  veduti  distinti  con  esso  il  Porcel- 
lio,  Francesco  Rococciolo,  Angelo  Sabino,  Lo- 
dovico Carbone.  In  uno  de’  componimenti  poe- 
tici di  Gasparo  Tribraco  accennati  negli  Annali 
letterari  d’ Italia,  reggiamo  ch’ei  dice  poeta  lau- 
reato Tito  Strozzi  ( t 3,  /j.  67 1 ).  Francesco  Bru- 
soni  da  Legnago,  di  cui  si  ha  alle  stampe  qualche 
componimento  poetico,  nel  frontespizio  di  esso 

quali  sono  in  verso  eroico,  gli  altri  due  contengono  di- 
versi componimenti  lirici , si  leggono  alcune  altre  poe- 
sie del  Pingone,  come  mi  ha  avvertito  il  sig.  barone 
t'ernaezH  , il  quale  ancora  ba  osservato  che  - il  codice 
non  è auto^ralo , ma  è scritto  di  mano  del  sopraddetto 
Pm.aniiel  Filiberto,  che  vi  aggiunse  anewa  le  uolizie 
intorno  al  poeta. 
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vifii  clistinlo  col  medesimo  nome  ( Maffei,  l.  cit 
p.  303  ).  Di  un  altro  poeta  laureato  io  debbo 
la  notizia  al  eh.  sìg.  barone  Vernazza , versa- 
tissimo nella  storia  letteraria  del  Piemonte , il 
quale  con  singobr  gentilezza  ne  ha  meco  co- 
municati que’  monumenti  eh’  egli  con  l’ inde- 
fesso suo  studio  ha  raccolti , e da’  quali  io 
spero  che  il  pubblico  trarrà  un  giorno  copioso 
frutto.  Egli  è Filippo  Vagnone  de’  signori  di 
Castelvecchio  e maggiordomo  della  corte  di 
Savoia,  morto  nel  i499  ® sepolto  nella  chiesa 
de’  Francescani  in  Moncalieri  (*).  Una  lunga 
elegia  di  184  versi  se  ne  ha  nell’opera  di  Gio- 
vanni Nevizf  ano  intitolata  Silva  Nupiialis  ; c 
un'  altra  tra  le  Lettere  di  Pietro  Gara  (p.  188 
ed.  Taurin.  i5ao  ),  ove  ancora  si  legge  una  let- 
tera del  Vagnone  al  Cara  medesimo  ( ib.  p.  86  ). 
Frequente  menzione  di  esso  si  fa  in  dette  Let- 
tere, e vi  si  parla  singolarmente  di  un’  opera 


(*)  \ Piobesc  presso  Torino  trovasi  ora  l’uroa  in 
cui  dicesi  che  fosser  chiuse  le  ossa  del  poeta  Filippo 
Voguoiie,  ed  essa  h presso.!  Minori  Riformali,  che  .se 
ne  servtmo  a lavare  i loro  panni.  In  un  lalo  si  veggono 
scolpite  le  nove  Muse , e Apollo  tra  esse.  Nell'  altro  si 
vede  il  combaltimento  di  Perseo  e di  Medusa  -,  indi  Per- 
seo a cavallo  del  Pegaso  col  teschio  della  Gorgone  sullo 
scudo  in  atto  di  volare  sopra  il  Parnaso  ; poscia  lo 
stesso  Perseo  in  atto  d’impietrire  il  mosti'o  marino  che 
stava  per  divorare  Andromeda,  e Cefeo  olie  in  lonta- 
I)  anza  rimira  il  fatto.  All’  un  de’  capi  veggonsi  le  arme 
gentilìzie;  nell’ ullro  leggevansi  alcuni  versi;  ma  esso 
it  coniìccato  nel  muro  pel  nobil  uso  a cui  1’  urna  fu 
destinata.  Di  questa  notizia  io  son  debitore  al  più  volle 
e non  mai  abbastanza  da  uie  lodato  sig.  baroue  Vcr- 
uazza, 
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in  poesia  , eh'  ci  pensava  di  pubblicare , inli- 
luiata  Deliciae,  di  cui  scrivendo  il  Cara  a Do- 
menico Macaneo , Cura  igilurf  gli  dice , ut  hoc 
non  triviale  delitiarum  opus  per  te  rccognitum 
in  lucem  veniat;  quod  ejus  est  salis,  ejns  elegan- 
tiae,  et  eruditionis,  ut  inventione,  dispositione , 
elocntione  elegiographos  ipsos  priscos  Poetas 
non  modo  aequiparare,  sed  etiam  superare  vi- 
deatur;  e siegiie  ancor  lungamente  con  molli  en- 
coinii  a lodare  l'eleganza  di  quel  poema,  il  quale 
però  non  credo  che  sia  stalo  stampato  j ma  il 
saggio  de’  talenti  poetici  del  Vagitone , che 
abbiamo  ne’  citati  componimenti,  ci  mostra 
ch’egli  avea-più  facilitò  che  eleganza.  £ così 
appunto  ne  giudicò  Giorgio  Floro  in  una  sua 
lettera  allo  stesso  Cara  de’  ao  di  aprile  del  1 4^8: 
Promptus  sane  est  Philippus  et  facitis  ad  Jd- 
cienda  carmina,  sed  laboris  impatiens  ad  eli- 
mandum.  Forse  questa  impazienza  fu  eirello 
de’  pubblici  affari , ne’  quali  e in  pace  e in 
guerra  fu  continuamente  occupato.  Ch’  ei  fosse 
poeta  laureato , raccogliesi  da  una  Cronaca  ms. 
di  Giambernardo  Miolo  di  Lombriasco , che 
conservasi  presso  il  suddetto  sig.  barone  Ver- 
nazza  : Anno  1 53 1 1 4 Aprilìs  Carlotta  lU.  Phi- 
lip. Piagnoni  aurcad  equitis  laureatique  poete 
filia  unica,  et  olim  Philipi  de  P'aìpergia  ujcor 
IlL  Henrico  f^alperge  Domino  Cercemsci  de- 
sponsatur.  Finalmente  alcuni  moderni  scrittori , 
citati  da  Apostolo  Zeno  {Diss.  voss.  t.  a,p.  228), 
affermano  che  in  età  di  soli  ventidiie  anni  ebbe 
l’onore  della  corona  Antonio  Geraldini  naliu 
di  Amelia  nell’Umbria,  che  mandato  da  Iimo- 
ccuzo  VIU  nunzio  in  Ispagna  fu  in  gran  favore 
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presso  qiie’  principi,  c ne  riportò  grandi  testi- 
monianze di  onore  e di  stima,  ma  ìu  da  morte 
immatura  rapito  in  età  di  soli  trentadue  anni 
nel  1489  in  Marchcna  nell’ Andaluzia.  11  Zeno 
parla  esattamente  delle  opere  da  luì  composte, 
fra  le  quali  si  hanno  alle  stampe  dodici  Elegie 
sulla  Vita  di  Cristo  (a).  Ei  reca  ancora  gli  elogi 
che  ce  ne  han  lasciato  gli  scrittori  di  que’  tem- 
pi , e palla  per  ultimo  di  Alessandro  di  lui  fra- 
tello, e delle  opere  di  esso,  fra  le  quali  però 
appena  vi  è cosa  che  abbia  veduta  la  luce. 
Questi  sono  i poeti  a*  quali  leggiamo  che  fu 
conceduto  l’ onor  dell’alloro } e la  serie  che  ne 
abbiamo  tessuta,  ci  fa  vedere  senz’altro,  che 
avvenne  d.'lla  poetica  laurea  ciò  che  suole  spesso 
avvenire  di  tutti  i contrassegni  di  stima  accor- 
dati al  merito  ed  al  talento  j cioè,  che  la  brama 
di  ottenerli  in  queUi  che  non  ne  son  meritevoli , 
nc  avvilisca  il  pregio  presso  coloro  che  nc  sa- 
rebbon  più  degni.  In  fatti  non  veggiamo  che 
si  curasser  punto  della  corona  nè  il  Poliziano, 
nè  il  Fontano , nè  altri  più  eleganti  poeti  5 e 
fui  da’  tempi  di  Federigo,  che  fu  il  più  prodigo 
di  questo  onore , Mario  Filclfo , bcnciiè  egli 
ancor  laurealo , se  ne  sdegnò  per  tal  modo  , 
che  scrisse  una  lunga  Satira  in  versi  con  que- 
sto titolo  : Jo.  Marii  Phildph.  Artìum  et  utrius- 
que  Jurìs  Doctoris  Equitfs  Aureati  et  Poetae 


(a)  Alle  cose  che  Apostolo  Zeno  ha  dette  dì  Antonio 
Geraldiui,  conviene  aggiugnere  che  Topcra  intitolala 
Bucolica  Sacra  in  la  prima  volta  stampata  in  Uoma 
l'anno  i4K5,  come  dopo  monsignor  Mansi  ha  uvvcrlilo 
il  I‘.  Audifredi  (Col.  rum.  Edit.  saec.  xy,  p.  iGg). 


t 


H. 

CaratlATC 
ile’’  graniB»- 
tifi  e de’  re- 
lori  di 
klo  Acculo. 
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Laìtreati , Sa^ra  in  vulnus  Eqiùtum  auro  no- 
latorum,  Doctonimqite  Jacuitatum  omrman,  co- 
mUumque  Palafinomm,  et  Poetarum  laurea- 
tonun,  quos  palilo  ante  Jmperator  Federicus 
insignivit  Essa  conservasi  in  un  codice  a penna 
della  Kbrcria  Saibanle  in  Verona , e mi  è stato 
gentilmente  conceduto  di  trame  copia.  Io  non 
ne  produrrò  che  pochi  de’  primi  versi,  co’  quali 
concliiuderò  questo  capo  : 

Tliura  litale  Jovi  puerì  : tparganttir  ubique 
Laurea  serta  domi  : decrescat  laurus  i et  omnis 
Porta  coronctur  festa  siue  niurmure  fronde. 

Tempus  adhuc  nullis  concessuin  Kegibus  aero 
Accidit  ecce  novo  : Doctorum  turba  Poetas 
, Atque  Equiles  sequitur.Cumituinque  (''r)  quos  aula  Palati 
Noininat,  hos  retèrunt  turmaliin  lustra  catervis. 
^Undique  convenias  plebejo  sanguine  cretos. 

Hoiuiu  alius  remo  pelagus  sulcaverat  acer, 

Et  secuit  pontum  longis  modo.navibus;  illum 
E tabulis  vidi  longis  coinpoaere  s'ilvas,  ec. 


C A P O V. 

Gramatica  e Rettorica. 

I.  Niun  secolo  ci  si  è ancora  ofTertn,  nè  ci 
si  oflHrà,  io  credo,  giammai,  a cui  si  giusta- 
mente convenga  il  titolo  di  secolo  de’  gramatici 
e de’  retori,  come  quello  di  cui  ora  sciiviarao. 
Benché  i gravi  e scrìi  studi  della  teologìa,  della 
filosofia  e della  giurisprudenza  avessero  coltiva- 
tori in  buon  numero,  sopra  ogni  cosa  perù 
aveasi  in  pregio  lo  scrivere  con  eleganza  nella 
greca  lingua  non  meno  che  nella  latina , e que’ 
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elle  II’ crai!  maestii,  venivano  in  ogni  luogo  con- 
siderati come  uomini  maravigliosi  e degni  di 
esser  chiamati  con  assai  lauti  stipendi  ad  oc- 
cupare le  cattedre  delle  università  più  famose. 

Lo  scoprimento  di  molti  degli  antichi  scrittori, 
c il  moltiplicarsi  che  se  ne  fecei^ie  copie  per 
mezzo  della  stampa,  giovò  non  poco  ad  ac- 
crescere il  favore  e ad  agevolare  il  successo  di 
tali  studi.  E convien  confessarlo  a lode  di  que- 
sto secolo , che  i gramatici  in  esso  vissuti  con 
maggior  fama  non  eran  già  uomini  che  sapes- 
sero o insegnassero  solamente  le  nude  leggi 
gramaticali  e gli  sterili  precetti  della  rcttorica, 
ma  erano  insieme  interpreti  e coraentatori , per  . 
riguardo  a’  tempi  loro,  eruditi  de’ buoni  autori, 
imitando  in  ciò  l'esempio  de’  gramatici  antichi 
di  Roma.  Ahhiam  già  parlato  de’  maestri  della 
lingua  greca  che  ebbe  in  questo  secol  l’Italia. 

Or  dobbiamo  ragionar  de’  latini , benché  molti 
di  essi  dell’ una  insieme  e dell’altra  lingua  te- 
nessero scuola.  E io  darò  il  primo  luogo  a uno 
di  cui  forse  non  v’ebbe  chi  più  lungamente  si 
esercitasse  in  questo  faticoso  impiego,  e di  cui 
grande  era  il  nome  fin  dal  cominciamento  del 
secolo  5 dico  del  celebre  Guarino  Veronese.  Di 
lui , oltre  altri  scrittori , ha  ragionato  a lungo 
il  marchese  Maffei  ( Ver.  illustr.  par.  a , /?•  1 3 1 ) , 
e più  esattamente  ancora  il  eh.  Apostolo  Zeno 
( Diss.  voss.  <.  I , 2 1 3 , ec.  ) , alle  ricerche  de* 

«junli  mi  lusingo  di  poter  qui  aggiugnere  qual- 
che nuova  rilles.sione. 

II.  D consenso  unanime  degli  scrittori  di  que’ 
tempi , che  dicon  Guarino  morto  nel  1 4Go  in  Ga*nno  <i> 

TlIUBOSCHl,  VoL  IX.  l5  V.iooj. 
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età  di  no  va  ut’ anni,  ci  mostra  eh’ ei  nacque  Fan* 
no  iS'jo.  Ebbe  a patria  Verona,  e da  essa  sola 
prese  il  cognome,  poiché  in  niun’ altra  maniera 
egli  è mai  nominalo  die  Guarino  da  Verona.  Se 
dobbsi^i  credere  a Gioviano  Fontano  scrittore 
della  lUfidesiiRa  età  (De  Aspirai,  l.  i),  il  nome 
di  lui  era  propriamente  V'arino,  e solo  per  adat- 
tarsi air  ordinaria  niunieru  di  favellare  si  ap- 
pellò Guarino.  Che  ei  fosse  discepolo  di  Gio- 
vanni da  Ravenna , si  afferma  da  alcuni  scrittori 
di  cpiesto  secolo  citali  dal  marchese  Maffei;  e 
r ordii!  de’  tempi  cel  rende  probabile.  Ma  ei 
non  fu  pago  di  a|)preudcre  la  lingua  latina  ] 
e navigò  in  Costantinopoli  per  imparare  la  greca 
alla  scuola  del  celebre  Manuello  Grisolora,  di 
cui  già  abbiam  favelLilo.  Il  che  si  afl'erma  non 
sol  da  molti  scrittori,' ma  dallo  stesso  Guarino 
in  alcune  sue  lettere  .scrillc  in  occasion  della 
morte  del  suddetto  Grisolora,  e pu’iblicate  dal 
F.  Calogerà  { Rare,  d Opusc.  t.  a5  ).  Fontico 
Virunio,  che  scriveva  al  principio  del  secolo  xvi, 
ci  narra  che  solo  in  età  già  avanzata  andossene 
Guarino  in  Grecia,  e clic  dopo  essersi  ben 
istruito  alla  scuola  di  Manuello  fece  ritorno  in 
Italia  con  due  gran  casse  ili  libri  greci  da  lui 
ivi  raccolti  5 e che  essendo  una  di  esse  perita 
per  naufragio,  Guarino  ne  fu  alUillo  per  modo, 
che  in  una  notte  incanutì.  11  marchese  Mafiei 
taccia  con  ragione  di  favoloso  cotal  racconto,  di 
cui  non  troviani  cenno  in  altri  scrittori  più  an- 
tichi , e pruova  colla  testimonianza  di  Angelo 
Decembrio,  che  Guarino  era  ancor  giovinetto , 
quando  navigò  in  Grecia.  E a dir  vero,  s’  egli 
era  nato  Tanno  iS^o,  e se  il  Grisolora  venne 
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I»  prima  Tolla,  come  si  è provato,  in  Italia 
l’anno  iSqS,  è evidente  che  Guarino  non  potè 
fare  tal  viaggio  che  in  età  di  circa  venti  anni. 

III.  Ritornato  in  Italia , cominciò  tosto  Gua- 

, . I . I I at* 

nno  a tenere  pubblica  scuola , e la  tenne  m ted»  d>  loi 
non  poche  città.  Giano  Pannonio  vescovo  delle 
Cinque  Chiese  in  Ungheria , che  per  molti  anni 
ne  fu  scolaro,  in  un  panegirico  in  versi  che 
scrisse  in  lode  del  suo  maestro,  le  annovera 
tutte; 

Tu  mare  fraenantes  Veneto* , tu  Antenori*  alti 
Instituis  cive*,  tua  te  Verona  le^entem. 

Finis  et  Italine  stupuit  .sublime  TriHenturn  i 
Nec  jiim  flumineuni  refercn*  Florentia  nomea  , 

Ar  Phaebo  quondam,  nuiic  sacra  Bononìa  Martii 
Tandem  nmnsurum  placida  .statione  recepit , 

Paci*  et  aligeii  l'en'aria  mater  amoiis. 

Carni,  p.  >4- 

Il  Zeno  pensa  che  in  questi  versi  il  poeta  an- 
noveri le  città  in  cui  tenne  scuola  Guarino , 
con  quell’ordine  stesso  con  cui  egli  dall’ una. 
passò  all’altra,  cioè  Venezia,  Padova,  Verona, 
Trento,  Firenze,  Bologna  e Ferrara.  Maio  du- 
bito che  il  Pannonio  non  abbia  qui  tenuto  al- 
tro ordine  che  quello  che  la  comodità  del  verso 
gli  ha  permesso 5 perciocché  è certo,  come  ora 
vedremo,  che  da  Verona  ei  passò  a Ferrara. 

Egli  è nondimeno  assai  dilBcile  a diflinire  in 
quali  anni  precisamente  fosse  Guarino  nelle  sud- 
ilette  città.  Sembra  che  Firenze  fosse  la  prima 
in  cui  c(;li  fece  mostra  del  suo  sapere.  Così  si 
aflerma  in  un’orazione  inedita  di  autore  ano- 
nimo in  lode  di  Guarino,  scritta  mentre  questi 
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era  in  Verona  , die  si  conserva  nell’Ambro- 
siana, come  mi  ha  cortesemente  avvertito  il 
eli.  signor  dottore  Oltrocchi  prefetto  delia  me- 
desima. E a questa  gita  di  Guarino  a Firenze 
allude  probabilmente  Leonardo  Bruni  in  due 
lettere  a Niccolò  Niccoli,  nella  prima  delle  quali 
cosi  gb  scrive:  Joannes  Graecus  miles  Bono- 
n'uim  venitad  xi  Kal.  Mariias.  Secum  hahet  De~ 
metrimn  non  PoUorcitam , et  Guarinum  Vero- 
nensem.  Uic , ut  gustare  primo  aspectu  potai , 
juvenis  est  apprinw,  doctus,  et  qui  libi  piacere 
non  immerito  possit  {L  3,  ep.  i^).  Poscia  nel 
seguente  gli  .scrive:  Guarinus  tibi  praesto  ade- 
rita quem  praesentem  intuere  ac  perspicere  li- 
cebit.  Queste  lettere  non  han  data,  ma  il  dirsi 
nella  prima  che  Guarino  era  giovine,  busta  a 
mostrarci  eh’ essa  dovette  esseie  scritta  al  più 
tardi  su’ primi  anni  del  secolo  xv.  Inoltre  al 
line  della  medesima  lettera  dice  il  Bruni,  che 
non  si  sa  ove  sia  il  Grisolora , ma  che  credesi 
eh’  ei  si  trovi  in  Ispagua , il  che  ci  rende  pro- 
babile che  essa  fosse  scritta  tra  ’l  i4o5  e ’i  i4o6, 
verso  il  qual  tempo  abbiam  già  veduto  che  il 
Grisolora  si  andò  aggirando  per  diverse  corti 
d’Europa.  Questo  dunque  fu  il  tempo  probabil- 
mente in  cui  Guarino  fu  chiamato  a Firenze. 
Una  sua  lettera  inedita , che  conservasi  in  que- 
sta biblioteca  Estense , scritta  da  Firenze  a’  26 
di  febbraio  del  i4'4>  ci  pruova  che  in  que- 
st’anno egU  era  nella  stessa  città.  Maio  credo 
eh’  egli  non  vi  facesse  stabil  soggiorno , e 
che  in  alcuno  di  questi  anni  ei  fosse  in  Padova 
e in  Bologna , nelle  quali  città  abbiam  veduto 
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«fTormarSi  da  Giano  Pannonio  eli’  ei  tenne 
scuola.  Breve  per»)  dovette  essere  in  anicndue 
il  soggiorno  di  Guarino,  poiché  gli  storici  di 
quelle  università  non  ne  l’anno  alcuna  menzione. 
La  gloria  di  aver  condotto  Guarino  a Firenze 
si  attribuisce  da  Poggio  a Niccolò  Niccoli  morto 
nel  1437  (Orai,  in  fìat.  Nic.  Nicol  ).  Ma  Leo- 
nardo Bruni  in  una  sua  feroce  invettiva  non 
mai  pubblicata  contro  lo  stesso  Niccoli  gli  rim- 
provera fra  le  altre  cose  di  aver  poi  per  invi- 
dia maltrattato  Guarino  per  modo,  che  questi 
determinossi  ad  abbandonare  Firenze  (Melius 
praef.  ad  Vit.  Ambr.  cainahl.  p.  32)j  il  che  pure 
affermasi  da  Francesco  Filelfo  (/.a,  ep.  18). 
Veggiamo  infatti  che  Guarino  si  lasciò  traspor- 
tar dallo  sdegno  contro  il  Niccoli  per  modo, 
che  in  nna  IcUeru  a Biagio  Guascone,  rammen- 
tata e pubblicata  in  parte  dal  Mchus  ( /.  cH. 

5i,  (io,  61  ),  ce  ne  forma  un  carattere  assai 
svantaggioso.  Ma  già  abbiain  piu  volle  veduto 
che  i letterali  di  qucslo  secolo  furon  troppo 
soggetti  a lasciarsi  travolgere  dalla  passione  e 
dall’invidia  contro  i loro  rivali  per  modo,  che 
spesso  non  sappiamo  a cui  credere  j e ci  con- 
vien  tenerci  in  guardia  per  non  lasciarci  sor- 
prendere dalle  accuse  che  si  danno  l’un  l’altro. 
Deesi  qui  avvertire  che  abbiamo  una  lettera  di 
Ambrogio  camaldolese  a Francesco  Barbaro,  in 
cui  si  tratta  di  chiamar  Guarino  jiroiessore  a 
Firenze:  Scrìvo  ancora,  dice  egli  (/.  6,  ep.  20), 
a Guarino  nna  lettera,  cìi io  ti  prego  a far^i 
tener  prontamente  ^ anzi  a unirti  meco  in  que- 
sto affare.  Ecco  la  cosa  di  etti  si  tratta,  la  quale, 
io  spero  che  jia  per  riuscirai  (Tonon’  e di 
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vantaggio  non  ordinario.  La  nostra  gioventù  "lo 
brama  con  tanto  ardore,  che  non  v'ha  cosa  a 
lui  grata , eh'  ella  non  sia  disposta  a fare.  Inol- 
tre il  Magistrato  a cui  appartiene  lo  scegliere 
i professori  a onore  di  questa  nostra  città,  è 
disposto  a invitarlo  con  quello  stipendio  che  a 
lui  piacerà.  Ed  è cosa  maravigliosa  a vedere 
quanto  sian  bramosi  (T  averlo  i più  onorati  e 
i più  nobili  tra  questi  giovani.  A te  appartiene 
il  condurlo  ad  abbracciare  questo  a lui  sì  ono- 
revole ed  opportuno  partito , e a soddisfare  al  ^ 
comun  desiderio.  Questa  lettera  non  ha  data, 
ma  essa  non  può  intendersi  del  primo  invito 
ch'ebbe  Guarino  a quella  cilth,  si  perchè  niuna 
delle  lettere  di  Ambrogio  appartiene  a que’ 
tempi,  ma  la  più  antica  è ilei  if^i,  sì  perchè 
in  essa  si  nomina  il  Cardinal  di  S.  Angelo,  cioè 
il  Cesarini,  che  fu  a quella  dignità  innalzato 
nel  1426;  e decsi  perciò  credere  che  un'altra 
volta  si  trattasse  di  condurre  Guarino  a Firenze, 
ma  senza  elTclto. 

IV.  Più  certi  monumenti  ahhianfb  intorno  al 
glorilo  in  soggiorno  di  Guarino  in  Venezia  e in  Verona. 
v”ren«!  “Egli  era  certamente  in  Venezia  nel  i4i5  quando 
Manuello  Grisolora  morì  in  Costanza,  come  rac- 
cogliesi  dalla  lettela  che  di  colà  egli  scrisse  a 
Giovanni  di  lui  figliuolo,  quando  ne  udì  la 
morte  (Calog.  Race.  iT  Opusc.  t.  36,  p.  29-), 
e dalla  orazinn  funebre  che  ad  istanza  di  Gua- 
rino ivi  ne  disse  Andrea  Giuliano  (ih.;  Ago- 
stini, Scritt.  venez.  t.  i,p.  Egli  era  pure 

in  Venezia  nel  i4i8,  quando  I.rf;onardo  Giusti- 
niani di  lui  scolaro  recitò  l’orazion  funebre  di 
Carlo  Zeno  (Agosf.  l.  cit.  p.  i4i  )•  è pieci  ola 
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lode  di  questo  Celebre  professore  F aver  ivi  avuti 
a suoi  scolari  i due  suddetti  Andrea  Giuliano 
e Leonardo  Giustiniani,  e inoltre  Marco  Lippo- 
mano  e Francesco  Barbaro,  il  qual  ultimo  fa 
spesso  grandissimi  elogi  dei  suo  maestro , e 
confessa  di  essere  a lui  debitore  di  quanto  sa-* 
peva  singolarmente  nella  greca  letteratura  {ìb. 
t.  2,  3”,  ec.).  Da  Venezia  passò  Guarino  a 

Verona  sua  patria.  In  qual  anno  precisamente 
ciò  avvenisse,  non  trovo  iudicio  a stabilirlo; 
ma  egli  vi  era  l’anno  1422;  percioccliè  in  que- 
st’anno il  B.  Alberto  da  Sarziano  deH'Ordine 
de’ Minori  colà  trasferissi,  benché  già  in  età  di 
trentasette  anni,  per  apprendere  sotto  sì  valo- 
roso maestro  la  lingua  greca,  come  dalle  let- 
tere di  lui  medesimo  pruovano  il  marcbesc  Maf- 
fei  { P^cr.  illiistr.  par.  2,  p.  id^)  e il  P.  degli 
Agostini  (/.  cit.  t.  2,  p.  23 1).  Il  proemio  da 
Guarino  premesso  agli  Statuti  di  Vicenza  com- 

1)ilati  da  Francesco  Barbaro  nel  i425,  e una 
ettera  da  lui  scritta  a Giovanni  da  Spilimbergo 
l’anno  1.428,  ci  mostrano  die  in  questi  due 
anni  ancora  ei  soggiornava  in  Verona  ( Quirini 
Diatr.  ad  Epist.  Fr.  Barò.  p.  200,  2o3).  Nella 

3ual  città  fra  gli  altri  scolari  egli  ebbe  l’onor 
'istruire  Frmolao  Barbaro  il  vecchio,  che  ben 
mostrossi  riconoscente  al  suo  maestro;  percioc- 
ché nel  proemio  della  traduzione  da  lui  fatta 
di  greco  in  latino  nell’ anno  1422  di  alcune  fa- 
vole d’ Esopo,  e indirizzata  ad  Ambrogio  ca- 
maldolese, così  gli  scrive  (Àmbr.  camald.  l.  24» 
ep.  19).  Quod  quum  prò  virili  parte  adse- 
qui  constituerim , Guarino  patri  et  praeceptori 
meo  me  totum  tradidi  ut  (quenmdmodum  ejus 
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industria,  et  diligentia,  et  charitate  adjèctiun  est  ) 
a teneris,  ut  ajunt,  imguicuUs,  Latinanirn  li~ 
terarum , quidqidd  sunt^  prudentiam  et  suavita- 
tem  ile^ustarim , sic  Graecam  humanitatem  ac 
discipUnam  ah  eo  cagno  scere  queam,  cognitam- 
que  prò  viribus  percipcrc,  perceptam  ad  bcìie 
vivcndutn  jucundcque  convertere.  Questo  passo 
ci  mostra  che  Guarino  era  insieme  maestro 
della  lingua  greca  e della  latina,  e che  a lui  si 
dee  in  gran  parte  il  rifiorire  e risorgere  all’an- 
tica eleganza  che  fecero  in  questo  secolo  l’una 
e l’altra  in  Italia,  come  vedremo  fra  poco  ac- 
cennando gli  elogi  de’  quali  egli  è onorato.  Verso 
questo  tempo  medesimo  io  penso  che  debbasi 
stabihrc  la  scuola  da  lui  tenuta  in  Trento,  come 
abbiamo  udito  affermarsi  da  Giano  Pannonio.  In 
una  lettera  da  lui  scritta  a Francesco  Barbaro, 
dimorante  allora  in  Venezia , pubblicata  in  parte 
dal  Cardinal  Querini  (l  cit.  p.  209),  Guarino 
gli  narra  che  a cagion  della  peste  che  trava- 
gliava Verona,  egh  erasi  ritirato  a Trento.  Il 
suddetto  eruditissimo  cardinale  pensa  che  <pic- 
sta  lettera  appartenga  al  i43o,  nel  qual  anno, 
egli  dice,  quella  città  ricevette  gran  danno  dalla 
pestilenza.  Ma  nel  i43o  Guarino  era  già  a Fer- 
rara, come  ora  vedremo;  e io  credo  che  la 
detta  lettera  appartenga  o alla  line  del  142G, 
o al  principio  del  seguente,  nel  qual  tempo  il 
Barbaro  era  in  Venezia.  Egli  è adunque  pro- 
babile che  circa  quel  tempo  ritiratosi  Guarino 
a Trento  per  sottrarsi  al  contagio,  fosse  da 
que’ cittadini  pregato  ad  aprire  ivi  scuola,  e 
ch’ei  secondasse  le  loro  brame;  ma  che  po- 
scia, cessata  la  peste,  facesse  ritorno  a Verona. 


ìk 
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, V.  L’ultimo  e il  più  lungo  soggiorno  di  questo 
celebre  professore  fu  nella  città  di  Ferrara.  H «>«■•  «'■ 
Borsetti  afferma  eh’  ei  fuwi  chiamato  dai  mar- 
chese Niccolò  ni  l’anno  i436,  perchè  in  quella 
università  tenesse  scuola  di  lingua  greca  e la- 
tina (Hist  Gjmn.  firr.  t t',  p.  3g,  ec.;  t 2, 
p.  ly).  E in  fatti  egli  ha  pubblicato  un  de- 
creto del  Consiglio  de’  Savi  di  quella  città  fatto 
a’  22  di  maggio  del  i44*>  > dopo  aver 

lodato  Guarino  che  già  da  cinque  anni  teneva 
ivi  scuola  con  sommo  plauso , egli  è confer- 
malo nell’  impiego  meilcsimo  e collo  stesso  sti- 
pendio di  bre  4^*^ 7 finallora  avea  avuto, 
per  altri  cinque  anni.  Ma  è certo  che  più  anni 
innanzi  egli  era  stato  chiamato  a FeiTara , non 
già  a professore  di  quello  Studio,  ma  a maestro 
di  Leonello  d’  Este  allor  giovinetto.  Che  questa 
fosse  la  ragione  per  cui  Guarino  fu  invitato  a 
Ferrara,  affermasi  chiaramente  dall’autore  degli 
antichi  Annali  Estensi  pubblicati  dal  Muratori  : 
Marchio  vir  illusU'ìs  ( cioè  il  marchese  Nicco- 
lò in  ) Giiarinum  V ^roiienscm , virnm  prqfecto 
in  utraaue  litigua  Graeca  et  Latina  callen- 
tem , alterum  Italiae  lumen . . . gratin , hene- 
volentia,  donis  illicerc,  quo  Leonelli  animum 
luunanitatis  studiis  expolirct  exomarctqiic , cu- 
ravit  { Script.  Rer.  ital.  voi.  20 , p.  4^5  ).  11 
Cardinal  Queiini  però  diligentissimo  investiga- 
tore de’  monumenti,  lelterarii  di  questo  secolo 
da  alcune  lettere  inedite  di  Guarino  ha  pro- 
vato ( Diatr.  ad  Epist  Fr.  Barò.  p.  Z'jZ , ec.  ) 
che  l’ invidia  e il  ' mal  talento  di  alcuni  Ve- 
ronesi contro  Guarino  lo  indussero  ad  accet- 
tare allora  le  generose  profferte  del  marchese 
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Niccolò  , menlre  dapprima  per  amor  delia  patria 
area  rigettate  quelle  del  marchese  di  Mantova. 
L’epoca  poi  del  passaggio  di  Guarino  a Fer- 
rara trovasi  espressa  in  due  lettere  inedite  del 
medesimo , che  si  conservano  in  questa  bi- 
blioteca Estense,  in  una  delle  quali  scritta  da 
Verona  a’  3i  di  marzo  del  14^9  ei  parla  del- 
r invito  che  dal  marchese  Niccolò  avea  rice- 
vuto ; l’ altra  è scritta  da  Argenta  luogo  del 
Ferrarese  al  i di  luglio  dello  stesso  anno , e 
ci  mostra  con  ciò  che  Guarino  crasi  colà  già 
trasferito.  Ma  poiché  ebbe  soddisfato  al  desi- 
derio del  marche.se  Niccolò  nell’  istruire  il  gio- 
vane principe,  a cui  poscia  fu  sempre  caris- 
simo, come  ci  pmovan  più  lettere  da  lui  scritte 
allo  stesso  Leonello  , e pubblicate  dal  P.  Pez 
( Cod.  Diplom.  Epìsf.  t.  5 , pars  3 , /).  i54 , ec.) , 
ei  fu  eletto  a professore  di  quella  università 
l’anno  i436  (<i),  e in  questo  impiego  confer- 
mato per  altri  cinque  anni  coll’  accennato  de- 
creto del  144 '•  11  Corte  storico  veronese  rac- 
conta ( Star,  di  F'eran.  l.  i5)  che  l’anno  i45i 
i Veronesi  riebbero  alle  loro  scuole  il  Guarino 
collo  stipendio  di  200  scudi  E eh’  ei  pensasse 
di  tornare  a Verona,  me  ne  fa  sospettare  ima 
lettera  d’ Ambrogio  camaldolese  , in  cui  del 
Guarino  scrive  a Niccolò  Niccoli  ( l.  8,  ep.  47  ) : 
f^eronam  illum  rediturum  et  ipse  percepì:  ra- 


{a)  Sotto  lo  stesso  anno  «436  a’  2 d’ogosto  trovasi 
in  questo  ducale  arehivio  secreto  un  ordine  del  mar- 
chese Niccolò  III,  perchè  si  diano  sei  mogjiia  di  fm- 
mento  Claro  P'iro  D.  Gwu  ino  feroiirnsi  in  subsidium 
rei  tue  familiaris. 
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tionem  ex  nostro  Barbaro  discessus  sui  nui- 
lam  audivi,  et  explorare  contendam.  Il  Bor- 
«etti  ha  pubblicate  inoltre  due  elegie  ( /.  ciL 
t.  I , p.  j2,  ec.  ),  una  scritta  in  nome  di  Ve- 
rona a Guarino , in  cui  lo  esorta  a lasciar  Fer- 
rara per  andare  ad  istruire  i suoi  concittadini  ; 
r altra  scritta  da  Guarino  alla  sua  patria  , in 
cui  non  si  mostra  lontano  dal  fare  ad  essa 
ritorno  , e chiede  sol  qualche  indugio,  6nchè 
cessili  le  guen-e  che  allor  desolavano  que’  paesi. 
Queste  due  elegie  non  sappiamo  quando  fos- 
sero scritte.  Ma  la  lettera  d’ Ambrogio  è del  i433*, 
e perciò  se  Guarino  tornò  a Verona,  ciò  non 
potè  accadere  che  verso  quel  tempo.  A me 
non  sembra  però  probabile  eh’  ei  vi  tornasse; 
e ciò  è sembralo  inverisimile  anche  al  Cardinal 
Querini  ( Diatr.  ad  Epist  Barbar,  p.  5ii  ), 
benché  egli  pure  da  più  monumenti  compruovì 
che  i Veronesi  usarono  d’  ogni  sforzo  per  al- 
leUarvelo.  Certo  egli  era  in  Ferrara  , quando 
vi  si  aprì  il  concilio;  c il  mede.simo  cardinale 
cita  alcune  lettere  di  Guarino  ( ib.  p.  280 } , 
in  cui  questi  racconta  che  la  presenza  de’  Greci 
dava  a lui  ancora  non  picciola  occupazione. 
Sembra  ancor  certo  che  all’  occasion  del  Iras- 

forlo  che  del  concilio  si  fece  da  Ferrara  a 
irenze,  egli  parimenti  passasse  a questa  città, 
forse  per  servire  d’interprete  nelle  conferenze 
tra’  Greci  e Latini.  In  fatti  una  lettera  scritta 
a’  i4  d’ottobre  del  i44>  da  Bernardo  Giusti- 
niani a Jacopo  ^no,  che  allora  era  a quel 
concilio  ( Leon,  et  Bcm.  Jiistin.  Epist.  et  Orat 
cp.  i5),  ci  mostra  che  rii  pure  era  Guarino; 
anzi  di  lui  si  parla  in  modo  come  se  si  fosse 
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per  tal  maniera  sluhilito  in  Firenze,  die  non 
fosse  possibile  lo  slaccarnelo.  Ciò  non  oslaiite 
è certo  eh’ ei  rilornò  a Ferrara,  ov’ egli  era 
nel  i45o.  Se  ne  vede  segnato  il  nome  nel  ca- 
talogo de’  professori  di  detto  anno , eh’  io  tengo 
presso  di  ine,  ove  ancora  si  aggiugne  lo  sti- 
pendio assegnatogli  di  3oo  lire  ; stipendio , a 
dir  vero  , non  proporzionato  alia  fama  di  sì 
grand’uomo,  in  confronto  a quello  assai  mag- 
giore di  700,  di  f)oo,  di  1000  lire  , che  ve- 
desi  ad  altri  assegnato  , e inferiore  ancora  a 
quello  eh’  egli  avea  avuto  negli  anni  precedenti. 

SuJmoTif  continuò  (inarino  a istruire  la  gio- 

ca cio,(i  a.l  ventò  nelle  scuole , finchò  a’  4 di  dicembre 
* '■  del  i4(ìo  finì  di  vivere,  come  abbiamo  nelle 
Appendici  agli  Annali  liistensi  del  Delailo  {Scrìfit. 
Rcr.  ital.  voi.  18,/;.  1096).  Ln  decreto  del 
duca  Dorso  de’  ^4  di  gennaio  del  1 4^>8 , di 
cui  tengo  copia , nel  (juale  rimette  il  dazio  di 
dieci  fiorini  d’oro,  che  pagar  doveasi  pe’ marmi 
che  i figliuoli  di  Guarino  avean  fatto  trasportar 
da  Verona  per  formarne  nn  oriorevol  sepolcro 
al  padre , ci  mostra  che  il  decreto  dello  stesso 
duca  del  1461  pubblicato  dal  Borsetti  ( /.  cit. 
p.  5g) , in  cui  si  ordina  che  a spese  del  pub- 
blico gli  sia  cretto  un  maestoso  sepolcro,  uou 
ebbe  effetto  chd  più  anni  dopo , e che  in  non 
picciola  parte  esso  fu  fatto  a spese  de’  figliuoli 
medesimi  di  Guarino.  Questo  sepolcro  perì  fra 
le  rovine  del  tempio  di  S.  Paolo , in  cui  era 
posto,  pel  tremuoto  del  1571;  e solo  se  no 
conserva  memoria  in  nn  elogio  in  versi  che 
ancor  vi  si  legge,  e che  riportasi  dal  Bor- 
setti. Gli  encomìi  con  cui  parlano  di  Guarino  gli 
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scnttoi'i  di  que’  tempi , sou  tali  che  niun  altro  di 
questo  secolo  ne  ha  avuti  i più  luminosi.  Pio  II 

10  ilice  maestro  di  quasi  tutti  coloro  che  ot- 
tennero allora  nome  di  eleganti  scrittori  ( Comm. 
l.  2) , e aggingne  che  ne  fu  pianta  la  morte 
da  tulli  gli  scolari  che  a lui  eran  concorsi  da 
ogni  parte  d’  Europa  per  apprenderne  la  lingua 
greca  e la  latina  ( iù.  l.  3).  Il  Tritemio  lo 
chiama  (I?e  Script,  eccl.  p.  807)  l’uomo  forse 

11  più  dotto  de’  tempi  suoi  nella  profana  let- 
teratura , e versato  ancor  nella  sacra , e peri- 
tissimo nella  greca  e nella  latina  favella,  e per 
cui  opera  risorsero  a miglior  vita  gli  studi  delle 
belle  arti  avviliti  prima  c quasi  estinti.  Barto- 
lonnueo  Fazio,  che  gli  era  stato  scolaro,  e che 
scrivea  mentre  era  ancor  vivo  Guarbio , no 
léce  questo  magnifico  elogio  ( De  Viris  ili. 
p.  18):  Jrtem  Èhctoricam  projìtetur,  qua  in 
re  siipra  quinque  et  triginta  annos  se  exercuiL 
Ab  hoc  uno  plures  docti  et  eloquentes  i>iri 

facti  sunt,  quam  a ceteris  omnibus  ìiujus  or- 
dinis , ut  non  immerito  quidam  de  eo  dixerit , 
quod  de  Isocrate  dictum  jerunt,  plures  ex 
ejus  schola  viros  erudilos , quam  ex  equo 
jrojano  milites  produsse.  Quum  ex  Leonardo 
yJ  retino  ali  quando  quaesitum  esset,  quemnam 
noslrae  U tnpcstatìs  doctum  virum  existimasset, 
unum  sibi  Gnurinum  videri  respondiL  Ejus  quo- 
qiui  praestantiae  singulare  testimonium  est  Epi- 
gramma hoc  nobile  Antonii  Panormilae  edi- 
turn  ab  ilio , quum  vita  Junctum  audivisset  : 

Oii.mliiiu  UoDitiliiIne  suiictiini  viiltre  (’iitoncm , 

Quaiitiiiii  Cc|ilic-iii  volituotoin  Persea  Cacio  , 

Alciilciu  1 licbc  pacunlcin  vinbus  orbciii , 

Taatum  lacta  suuìq  vidit  Verona  Guarinutn. 
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Aicolao  Marchiani  Estensi,  oc  Leonello  ejus 
Jìlio,  quem  Latìnis  ac  Graecis  literis  erudivit, 
percarus  ac  perjiccundus  fitiL  Nè  però  a lui 
mancarono,  come  a tulli  i più  (lotti  nomini  di 

3uesta  età , invidiosi  e rivali.  Già  abbiani  ve- 
nto che  Niccolò  Niccoli  da  amico  gli  divenne 
nemico  , e diè  occasione  a Guarino  di  scri- 
vere contro  a lui  un’  amara  invettiva.  Fran- 
cesco Filelfo , uomo  nato  a muovere  e a so- 
stener guerra  contro  di  tutti  , avendo  udito 
che  Guarino  avea  in  qualche  parte  disapprovata 
una  sua  orazione  delta  nelle  nozze  di  Beatrice 
d’  Este  con  Tristano  Sforza , scrisse  contro  di 
lui  una  pungente  lettera  a Lodovico  Casella 
ministro  del  duca  Borso , in  cui  fra  le  altre 
cose  con  poco  lodevol  iattanza  dice  (l.  la, 
ep.  63  ) : Quid  enim  Guarinus  novit , quod 
Philelphus  ignnret?  Con  Poggio  ancora  egli 
ebbe  qualche  contesa;  perciocché  avendo  questi 
l'atto  un  confronto  tra  Scipione  il  maggiore  e 
Cesare,  e avendo  data  al  primola  preferenza, 
Guarino  gli  scrisse  contro,  sostenendo  che  mag- 
gior lode  si  dovesse  a (tesare;  e Poggio  perciò 
gli  fece  un’alquanto  risentita  risposta  (V.  ejus. 
Op.  ed.  fìasil.  i538,  p.  365).  .Ma  questa  di- 
scordia fu  presto  amichevolinenle  composta 
per  mezzo  di  Francesco  Barbaro,  e aineudnc 
tornarono  all’antica  amicizia,  come  raccogliesi 
da  una  lettera  di  Poggio  allo  stesso  Guarino 
( ib.  p.  355  ; V.  ctiam  Quirin.  Diatr.  ad  EpisL 
Bari),  p.  .jd).  Finalmente  egli  ebbe  a conten- 
dere con  Giorgio  da  Trabisonda,  che  avendo 
))ubblicato  in  Venezia  un  Trattalo  di  Betlori- 
ca,  nel  quale  parlava  poco  nuore voluieii le  del 
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metodo  di  Guarino,  che  pur  gli  era  stato,  ben- 
ché per  poco  tempo,  maestro,  costrinse  questo 
' a dil'ciidcTsi  , e la  difesa  fu  seguita  da  altri 
scrìtti  che  sì  acccmiano  dal  Zeno,  il  quale  con- 
fessa che  per  f una  jiarte  e per  f altra  non  si 
tenne  quella  niodeiazione  che  a’  dotti  conviene. 

VII.  Da  Taddca  Cendrata  sua  moglie  ebbe 
almeu  dodici  iiglì,  due  de’  quali  singolarmente 
furon  celebri  per  sapere  , e ne  faremo  tosto 
menzione.  Ma  prima  che . de’  figli , dobbiam 
dire  deir  opere  da  lui  lasciateci.  Mollo  egli  ado- 
perossi  nel  traslatare  in  latino  le  opere  degli 
antichi  scrittori  greci.  A lui  dobbiamo  singo- 
larnicute  la  traduzione  di  molte  Vite  di  Plu- 
tarco , e di  altre  opere  dello  stesso  autore , 
come  de’  Paralleli  minori , del  libro  De  liberis 
instìtuenàis , di  quello  De  difjerentia  assenta- 
toris  et  amici.  Per  comando  di  Niccolò  V recò 
dal  greco  in  Ialino  i primi  dieci  libri  della  Geo- 
gi  afia  di  Strabono , mentre  Gregorio  di  Tiferno, 
ossia  da  Città  di  Castello , Iraduceva  gli.  altri 
selle.  E certo  però  , che  Guarino  a’  primi  dieci 
aggiunse  la  traduzione  degli  altri  libri.  11  Zeno 
e il  march.  MafTei  lo  hàn  provato  coll’  autorità 
di  più  codici , a’  qtiali  io  posso  aggiugnerne 
uno  assai  elegante  e magnifico  che  sì  conserva 
in  questa  biblioteca  Estense , e in  cui  tutta 
queir  opera  vedesi  da  Guarino  solo  tradotta, 
Deiicliè  nello  edizioni  che  ne  abbiamo , ì soli 
primi  dieci  libri  della  sua  traduzione  siano  stati 
pubblicati  , seguendosi  negli  altri  quella  di  Gre- 
gorio. Cnnvien  però  conl'essare  che  le  tradu- 
zioni di  Guarino  sembrarono  ad  alcuni  dotti 
uomini  di  que’  tempi  non  troppo  felici,  come 


VII. 
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priiova  il  Zeno  colla  teslìmoiiiauza  del  cardinale 
Jacopo  Ammanati  c di  Paolo  Cortese.  Lo  ste.sso 
Zeno  e il  march.  Mall'ei  ci  danno  un  esatto 
catalogo  di  tutte  le  altre  opere  sì  pubblicate 
come  inedite  di  Guarino.  Esse  sono  parecchi 
trattatclli  gramaticali  per  le  lingue  greca  e Ia- 
lina , conienti  sopra  alcuni  antichi  autori  di 
amendue  le  lingue,  molte  orazioni  fatte  in  Ve- 
rona, in  Ferrara  e altrove,  alcune  poesie  la- 
tine , e molte  lettere , delle  quali  due  codici 
si  hanno  in  questa  biblioteca  Estense , oltre 

Iiiù  altre  sparse  qua  e Ih  in  altri  codici  (*). 
o non  entro  a parlare  minutamente  di  tali 
opere,  si  perchè  ciò  non  è proprio  di  questa 
mia  Stona,  sì  perchè  i due  suddetti  scrittori 
e il  Fabricio  corretto  da  monsig.  Mansi  ( Bibl 
mcd.  et  inf.  Latin,  t.  3 , 119,  ec.  ) nulla  ci 

lasciano  a bramare  su  questo  argomento.  Solo 
deesi  aggiuguere  che  una  lettera , o anzi  un’  ora- 
zion  panegirica  da  lui  scritta  l’anno  i4l7 
Ferrara  ad  Alfonso  re  di  Napoli , menti  e Gi- 
rolamo suo  figlio  era  al  servigio  di  quel  so- 
vrano , e un’  orazione  in  lode  di  Niccolò  UI 
d’  Estc  sono  state  non  ha  mollo  date  alla  luce 
(Misceli,  di  varie  Operette,  t.  6,  Ven.  1743, 
p.  47;  Misceli,  lìnluz.  ed.  Lue.  t.  3,  p.  196). 
A lui  ancora  dobbiamo  le  Poesie  di  Catullo  , 

(*)  Alcune  Lettere  inedite  di  Guarino  da  V'croua 
sono  state  pubblicato  <Ii  lW“iro  por  opera  dell’ em^lilis- 
slino  P.  ab.  Milturclli  ( BiLl.  jUSS.  S.  M,ch.  Kontt. 
p.  ) , coll’nrn/.ioii  ruiiebre  d.i  lui  detta  in  lodo 

di  Gio.  Miccolò  Salerno,  c colia  notizia  di  più  alli'c 
operette  inedite  die  -e  or  conservano  nella  biblioici.i 
di  S.  Micbcl  di  Muraiiu. 
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«be  o egK  il  primo  disotterrò,  o «imeno  cor> 
resse  e ripulì  per  uiaaiera  che  si  potessero  e 
leggere  e inteudere.  Intorno  a che  è a vedere  ' 
un  enimmatico  epigramma  dello  stesso  Gua- 
rino riportato  dal  Zeno,  e la  spiegazione  ch'egli 

- ne  dà , più  felice  al  certo  di  quelle  date  già 
da  più  altri.  Havvi  ancora  chi  gli  attribuisce 
l’ orazion  contro  Carlo  Malatesta  pel  rovescia- 
mento della  statua  di  Virgilio  in  Mantova;  ma 
abbiam  già  mostrato  esser  quella  opera  di  Pier 
Paolo  Yergerio.  Io  conchiuderò  ciò  che  ap- 
partiene a Guarino  col  bell’  elogio'che  ne  fece, 
mentre  egli  ancora  vivea , Timoteo  MaQel  in 
nn  suo  dialogo  citato  dal  Zeno  : Guarinum  no- 
strum, qui  totam  Jialiam  lileris  humauitatis 

- ornavit , nunc  jam  grandaevum  omant  duo  po- 
tissimum  ; incredibilis  memoria  rerum , et  in- 
defessa  lectitandi  exercitatio,  qua  Jit,  ut  vix 
edat,  vix  dormial,  vix  excat  domo,  cum  ta- 
meri  membra  sensusque  in  eo  juveniliter  vigeanL 

Vili.  I due  Ogliuoli  di  Guarino,  che  più  fe-  ^ 

licemente  ne  seguirono  le  vestigia  , furon  Gì-b*(Uu«w 
Tolamo  e Batista,  nati  amendue,  come  osserva 
iJ  marchese  MalTei  (f^er.  illustr.  par.  a,/?.  i54), 
prima  che  il  padre  abbandonasse  Verona , e 
che  perciò  da’ Veronesi  si  annoverano  a ragione 
tra’  loro.  Dell’  educazione  di  Girolamo  fu  il 
padre  singolarmente  sollecito  ; perciocché  gli 
indrizzò  un’Istruzione,  che  conservasi  mano- 
scritta nella  biblioteca  Tuana  ; e il  figlio  ben 
corrispose  alle  paterne  sollecitudini.  Il  marchese 
MufTei  da  una  lettera  inedita  di  Guarino,  che 
^ probabilmente  qudla  che  noi  abbiamo  accen- 
nata poc’  anzi , raccoglie  che  Girolamo  fu  al 
Tibajboschi,  Voi.  IX.  i6 
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•errìgio  deh  re  di  Napoli  oell’  impiego  di  se*- 
gretarìo.  Alla  qual  pruova  un'  altra  ne  aggio- 
gnerù  io  tratta  dalle  Opere  di  Lorenzo  Valla, 
il  qual  racconta  che  quando  egli  l'anno  i447i 
abbandonato  il  campo  del  re  Alfonso  in  Tu- 
acana  , scn  venne  a Napoli,  e quindi  a Roma, 
era  con  lui  Girolamo,  e assaltati  presso  Siena 
da  una  truppa  di  160  niniici  , questi  insieme 
con  alcuni  altri  fu  fatto  prigione,  e benché  an- 
cor giovinetto  fu  tormentato:  Hieronj-nuan  Re- 
gium  Secretarium  dignum  Guarino  patte  juvenem 
Clan  alimtot  aliis,  qui  praecedebant , excepe^ 
runt...  Hieronjrmus , et  si  maffs  adolescens  qiuun 
juvenis,  tamen,  ut  poslea  mihi  retulit,  ab  ho- 
siibus  torlus  est  ( Antidot.  in  Po^.  l.  4 Op. 
p.  354)-  Le  quali  parole  ci  mostrano  ancora 
che  riebbe  poscia  la  libertà.  Ma  fin  quando  e 
dove  vivesse  egli  poscia , niun  cel  dice.  Nulla 
pure,  ch'io  sappia,  sene  ha  alle  stampe^  ma 
solo  se  ne  conservano  orazioni  ed  epistole  e 
poesie  manoscritte,  come  mostrano  il  suddetto 
marchese  MalTei  e il  Borsetti.  Più  celebre  ancor 
fu  Batista,  professore  in  Ferrara  di  lettere  gre- 
che e latine,  e maestro  fra  gli  altri  di  Giglio 
Giraldi  e di  Aldo  Manuzio,  che  gli  dedicò  la 
sua  edizion  di  Teocrito  e di  altri  poeti  greci 
nel  1495.  Angiolo  Poliziano  il  dice  il  più  ce- 
lebre professore  della  sua  età  ( Epist  L i ),  e 
gli  onori  che  gli  furono  conferiti , ci  pruovano 
in  quale  stima  egli  fosse.  Nell'  iscrizion  sepol- 
crale postagli  nella  chiesa  di  S.  Paolo  in  Fer- 
rara si  afferma  che  dal  duca  Borso  fu  invialo 
ambasciadore  in  Francia;  che  da  lui  pure  ebbe 
doni  e distinzioni  non  ordinarie;  e che  via 
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Renato  re  cfi  Napoli  fu  onorato  del  titolo  di  se* 
Datore.*  NegU  Atti  della  Computisterìa  de’  dtlchi 
di  Ferrara  si  ha  un  decreto  del  duca  Sorso 
del  1466,  con  cui  gli  si  accresce  di  dieci  lire 
al  mese  il  consueto  stipendio,  e ciò  propter 
ejus  praestantiam , et  snrttdem,  quae  ejficiunl 
ipsum  suae  dominationi  charissùnum;  e un  altro 
del  duca  Ercole  I del  1478;  con  cui  comanda 
che  gli  si  faccia  un  dono  di  a5  agnelle  (a).  S 
marchese  Maffei  ( l.  cit  p.  i56,  ec.) , il  Borsetti 
( Histor.  Grmn.  Ferr.  t 3,  p.  e il  Fabricio 
( Bibl.  med.  et  (n/T  LaU  t 3^  p.  lai)  annove* 

(a)  Due  altrì  decreti  del  duca  Ercole  I onorevoHstiini 
a Battista  Giiariao  concervansi  in  questo  ducale  archi- 
vio segreta  Nel  primo,  che  è de’  i5  di  novembre 
del  i4dl>,  gli  conlerroa  il  dono  fattogli  nove  anni  ad- 
dietro di  alcuni  beni  nel  Modenese , e dice  i Dignissimut 
enim  Baplista  ipse  fuìt  ob  singularem  omnium  libe- 
ralium  artium  cognitionem  laiuialissimosque  ejus  mo- 
re! et  merita,  ut  non  solum  ipso  munere,  sed  ìonge 
ma/ore  rum  prosequeremur.  Nel  secondo,  che  è de’  20 
di  gennaio  dell’  anno  seguente , gli  concede  alcune  esen- 
zioni , c ne  fa  questo  magnìBco  elogio  : Numquam  pos- 
srmus  tot  tantisque  beneficiis  Baptistam  nostrum  Gua- 
rinum  virum  Cl.  cumulare , quin  pluribus  et  amplioribus 
dignus  sit  et  habeatur  ; sive  oratorie  sive  aliarum  qua- 
rumctanque  artium  eximiam  doctrinam , quibus  omnem 
fere  hanc  nottram  civitatem  illuslravit  ; sive  probatissi- 
mos  mores,  sive  modestiam , sive  intrgritatem,  sive  animi 
Religionem,  quibus  claret,  in  considerationem  venimus 
(sic),  Decrevimus  igiiur  omnibus  in  rebus,  quas  per 
fncultates  nostras  liceat , oh  tantarum  virtutum , et  sin- 
gularium  erga  nos  cumulum  commodis  honorique  suo 
semper  consuUre,  ec.  Qual  piacere  dovean  provare  i 
letterati  del  secolo  xv  nel  servire  a’  prìncipi  che  con 
si  graziose  e onorevoli  espressioni  facevan  conoscere  in 
quanto  pregio  avessero  i lor  talenti  e i loro  studi  ! 
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l'ano  mite  1«  opere  da  lui  coniposle,  die  sono^ 
principalmente  poesie  latine,  delle  ^ali  abbiam 
quattro  libri  stampati  in  Modena  nel  i4d6,  dra* 
zioni  e lettere  parimenti  latine,  comenti  sopra 
Lucano , e sopra  le  Lettere  di  Cicerone  ( i quali 
però  non  so  se  esìstano),  e sopra  CatuHo,  tra- 
duzioni dal  greco  di  alcune  orazioni  di  Demo- 
stene, di  Dione  Crisostomo  e di  S.  Gregorio 
Nazianzeno,  e alcuni  opuscoli  di  diverso  argo- 
mento. Il  Borsetti  ne  ha  pubblicate  alcune  poesìe 
latine , che  non  avevano  ancor  veduta  la  luce , 
e che  non  sono  per  altro  le  più  eleganti  cose 
del  mondo.  11  Trilemio  (De Script  eccl  c.  910) 
ne  fa  un  magnifico  elogio , e dice  che  T an- 
no i4p4  bi  cui  egli  stava  scrivendo  la  sua  opera 
degli  Scrittori  ecclesiastici , erano  già  trentatrè 
anni  che  Batista  tenea  scuola  in  Ferrara.  Degna 
ancor  d' esser  letta  è un'elegìa  che  alni  scrive 
Tito  Vespasiano  Strozzi  ( Carni,  p.  48 , ed. 
Aid.  1 5 1 3 ) , in  cui  altamente  ne  loda  il  sapere 
e l’ingegno. 

Cornei»-  siamo  allontanati  alquanto  dal 

■KDtxiìGìo- princìpio  del  secolo,  per  non  dividere  i fidi 

vinai  Aati-  *,  , r , 

•i».  dal  padre.  Ma  ora  dobbiamo  ntomare  a quelli 
che  ne’  primi  anni  di  esso  ottennero  maggior 
nome.  Non  v’  ebbe  forse  mai  due  uomini  fra’ 
quali  passasse  conformità  si  grande  nella  lun- 
ghezza della  vita,  nel  genere  degli  studi  e nelle 
vicende  a cui  furon  soggetti,  «ome  Guarino  Ve- 
ronese c Giovanni  Aurispa,  nati  e morti  amen- 
due  quasi  al  medesimo  tempo,  e amendue  pro- 
fessori della  stessa  arte  e quasi  nelle  stesse  città , 
amendue  raccoglitori  indeiessi  di  codici , amen- 
due  recatisi  in  Grecia  per  apprendere  quella 
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liAgtia  e per  fumirsi  di  libri  (*).  Giovanni  Au- 
rispa  fu  siciliano,  p nacque  in  Nolo  nel  1369,  un 
anno  innanzi  a Guarino;  pohehè  vedremo  che 
morì  pure  di  novant’ aiini  nel  1439.  II  co.  Maz- 
zuccliclli , che  assai  diligentemente  ha  trattato 
di  questo  gramatico  (Scritt.  ital.  t i,  p.  1277), 
alFernia  sull’  autorità  di  Rocco  Pirro , eh’  egU 
ebbe  dapprima  nella  chiesa  della  sua  patria  la 
dignità  di  cantore  ; ma  le  parole  del  Pirro  a 
me  sembran  anzi  distruggere  che  stabilire  que- 
sta opinione;  la  quale  perù  non  è di  tale  im- 
portanza , che  si  debba  qui  disputarne  {a).  Ove 
passasse  i primi  anni  di  sua  gioventù,  e ove 
facesse  i suoi  studi,  non  v’ha  chi  ce  ne  abbia 
lasciala  memoria.  Solo  è certo  cb’  ei  passò  a 
Costantinopoli , e più  anni  vi  si  trattenne , per 
apprendervi  la  lingua  greca  , e per  raccogliervi 
molli  codici;  il  che  quanto  felicemente  da  lui 
si  facesse,  abbiamo  altrove  veduto.  Quanto  e 
in  quali  anni  ei  soggiornasse  in  Grecia  , non 
si'  può  accertare.  Ma  ben  possiamo  indicare 
quando  ei  ne  tornasse,  colla  scorta  di  una  let- 
tera di  Francesco  Filelfo,  eh’  era  al  medesimo 
tempo  in  Costantinopoli  {t.  2,  ep.  5 ).  In  essa  il 
Filelfo  parla  di  due  libri  che  lasciali  avea  a1- 

(*)  Giovanni  Àurìspa  prima  di  viaggiare  in  Grecia 
fu  professore  di  Umanità  in  Savona  nel  i4<^>  come 
raccogliesi  dal  decreto  su  ciò  fatto  dagli  Anziani  di  quella 
città  indicatomi  dall’ altre  volte  lodalo  signor  Giantotn- 
■naso  Belloro. 

(n)  L’ Aurispa  fu  veramente  c.intore  o precettare  non 
in  Noto , ma  in  Siracusa , la  qual  dignità  però  era  so- 
stenuta dalle  rendite  di  alcune  parrocchie  di  Noto,  ed 
ebbe  poscia  più  altri  benefìcii  ecclesiastici  ( Marini , degli 
Àrchiatri  ponti f,  t,  3 , p.  1 43  ). 


P Aurìspa  in  Costantinopoli , ni«itre  egli  era  sul 
dipartirne  per  andare  ambasciadore  delPimpera- 
dor  greco  a Sigismondo  re  de’  Romani;  e aggin- 
gne,  che  quando  tornò  a Costantinopoli,  trovò 
r Aurìspa  partito  già  per  P Italia:  Memoriter  me- 
mitù,  cum  essem  trìremem  prope  inscensurus  j 
petiisse  te,  ut  duos  illos  codices  ad  reditum 
usque  meum  ex  Pannonia  tuae  Jidei  cominen- 

darem cum  vero  Constantinopolim  revertis- 

sem , tu  aberas  in  Italia.  Or  1’  ambasciata  del 
Filelfo  a Sigismondo  avvenne,  come  vedremo 
in  questo  capo  medesimo,  nel  e perciò 

era  allora  P Aurìspa  in  Costantinopoli,  e ne  partì 
poco  appresso.  Anzi  io  congetturo  eh’  egli  nel 
tornare  in  Italia  si  unisse  col  giovane  irapera- 
dore  Giovanni  Paleologo  figliuolo  dell’  impera- 
dor  Manuello  ancor  vivo  c regnante,  e da  lui 
assunto  fin  dal  1419  all’ imperiai  dignità.  Che 
Tanno  14^3  a’  i5  di.  decembre  questo  giovane 
prìncipe,  detto  Calogiovanni,  giugnesse  a Ve- 
nezia, ne  abbiamo  un’  autentica  testimonianza 
nella  Storia  di  Marino  Sanudo  ( Script;  Rer. 
ital.  voL  aa,  p.  971  ).  Or  al  medesimo  tempo 
troviamo  in  Venezia  anche  PAurispa.  Percioc- 
ché Ambrogio  camaldolese  in  una  sua  lettera 
scritta  ai  Niccoli  verso  questo  tempo  medesimo 
così  gli  dice  : Quae  de  Imperatore  juniore  Grae- 
corum  scribis  et  de  Aurìspa  nostro , gratissime 
lem  ( L 8,  ep.  3 ).  E dopo  aver  detto  che  ha 
udito  che  quel  principe  sia  venuto  a chieder 
soccorso  al  suo  vacillante  impero , soggiugne 
di  avere  scritto  a Venezia  all’ Aurìspa  invitan- 
dolo a venire  a Firenze.  E inoltre  lo  stesso 
Aurispa  in  una  sua  lettera  de’  27  di  agosto 
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del  1434-  * Ambrogio  camaldolese-,  il  quale 
pare  che  gli  avesse  chiesto  se  fosse  morto  il 
vecchio  imperador  JVlauuello,  gli  scrive  (/.  a4) 
che  quando  egli  partì  da  Costantinopoli , egli 
vivea  ancora , ma  era  infermo  : Senex  ille  Grae~ 
comm  et  Bex  et  columen  vivebat,  adltuc,  cwn 
illinc  discessimus , prue  mala  valetudine  ta- 
men  jacebat;  e infatti  fimperadore  Manuello 
morì  neiranno  Poiché  dunque  nello  stesso 
anno  i4a3  troviam  l’Aurispa  prima  in  Costanti- 
nopoli e poscia  in  Venezia,  è certo  che  in  quel- 
Fanno  appunto  ei  tornò  in  Italia}  e poiché  allo 
stesso  tempo  ahbiam  la  venuta  dell' imperador 
greco  a Venezia , è assai  probabile  che  con 
Ini  si  unisse  in  un  tal  viaggio  l'Aurispa}  e ve- 
dremo in  fatti  che  questi  fu  inJivisibil  com- 
pagno del  giovane  imperadore,  finché  si  trat- 
tenne in  Italia. 

X.  n cortese  invito  che  Ambrogio  camaldo- 
lese avea  fatto  all’Aurispa  di  recarsi  a Firenze, 
fu  allora  privo  d’ effetto.  Una  lettera  dell’Auri- 
spa,  pubblicata  fra  quelle  di  Ambrogio  {l.  24, 
ep.  38  ),  ci  mostra  che  a'  i5  di  febbraio  del  14^4 
egli  era  ancora  in  Venezia,  e che  il  dì  seguente 
(lovea  coll'  imperadore  partir  per  Milano  : Grae- 
corum  Bex  eros  hinc  discedet,  ut  M^^tùola- 
num  eoi,  et  nos  una  secum.  Se  Fimperadore 
greco  andasse  veramente  a Milano,  e per  quali 
altre  città  s'aggirasse,  non  saprei  dirlo;  poiché 
di  quc.sta  venuta  dell' imperador  greco  in  Italia 
{issai  poco  ci  han  parlato  gli  storici  di  que’ 
tempi.  Solo  una  lettera  di  Ambrogio , scritta 
in  quest'anno  a'  a5  di  maggio,  ei  mostra  ( l-  8, 
ep.8)  che  non  sape  vasi  aÌlor<L  ove  egli  fosse. 


X. 

Suoi  riangi, 
r Hivenr  cal« 
ledrc  da  lai 
soi(««ule. 
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e che  dicerasi  andato  coirimperadore  in  Fran*  - 
eia  : Àudio  Ulum  in  GalUas  projèctum  cum  Im- 
peratorc  Graeco.  Ma  da  uiv  altra  a'  a5  di  giu- 
gno dello  stesso  anno  raccoglìesi  ( ib.  ep.  g ) 
eh’  egli  erasi  da  lui  distaccato  cd  crasi  portato 
a Bologna:  Àurispa  noster,  ut  a certis  aucto- 
ribus  ^dici,  dimisso  Imperatore  Graeculo,  se 
se  Bononiam  contulit,  1 Bolognesi  non  furon 
lenti  a conoscere  che  F Aurispa  avrebbe  alla 
università  loro  accresciuto  non  poco  onore; 
perciocché  questi  in  una  sua  lettera  scritta  ad 
Ambrogio  a’  37  d’ agosto  dello  stesso  anno 
(i  a4,  ep.  53  ) gli  dice  ; Credo  equidem  me 
huc  conductum  esse , si  vobiero , ad  legendas 
ìiteras  Graecas.  Ma  frattanto  egli  trovavasi  as- 
sai male  a denari , e perciò  confidentemente 
chiese  nella  stessa  lettera  ad  Ambrogio  cin- 
quanta fiorini,  pe’  quali  ei  gli  avrebbe  mandati 
alcuni  libri  greci.  Ambrogio  soddisfece  pron- 
tamente alla  richiesta  dell’Aurìspa , e con  sua 
lettera  del  primo  di  settembre  gli  inviò  polizza 
di  cambio , con  cui  riscuotergli  in  Venezia  ( /.  5, 
ep.  34  ) ; e insieme  si  fece  a istantemente  pre- 
garlo che  invece  di  fissarsi  in  Bologna  passasse 
a Firenze,  ove  sperava  che  fra  non  molto  sa- 
rebbe stato  scelto  a pubblico  professore  con 
determimato  stipendio,  e ove  egli  gli  prometteva 
che  avrebbe  trovali  giovani  di  egregio  ingegno, 
i quali  avendo  già  appresi  gli  elementi  della 
lingua  greca,  bramavano  sempre  più  di  colti- 
varne lo  studio.  Scrisse  al  medesimo  tempo 
Ambrogio  a Niccolò  Niccoli , perchè  si  adope- 
rasse in  questo  affare  mede.simo,  esponendogli 
il  gran  vantaggio  che  Firenze  ne  avreobe  avuto , 
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K avvrilfiulolo  che  i Bolognesi,  H duca  di  Mi- 
Inno,  i Veneziani  ed  altri  cercavano  di  aUct- 
tare  con  grandi  premii  un  uom  si  dotto  ( ib. 
ep.  39  ).  Ma  frattanto  l’Aurispa  era  stato  fer- 
mato in  Bologna , come  egli  scrive  ad  Ambro- 
gio a'  i3  di  settembre  (/.  34,  ep.  54).  Come 
però  non  era  ancora  determinato  il  suo  stipen- 
dio, egli  era  tuttavia  dubbioso  qual  delle  duè 
città  dovesse  scegliere  a preferenza.  Finalmente 
determinosài  in  favor  di  Bologna , anche  per- 
chè le  circostanze  de'  tempi  non  gli  permette- 
vano di  passare  a Firenze,  e per  un  anno  prese 
a tenere  scuola  di  Lngua  greca.  Ei  confessa 
però,  che  ne'  Bolognesi  di  quel  tempo  non  tro- 
vava inclinazione  alcuna  allo  studio  della  • lin- 
gua greca  e delle  belle  lettere,  benché  per  al- 
tro essi  fosser  cortesi  al  sommo  e piacevoli. 
Cosi  egli  scrive  a'  36  di  ottobre  ( ib.  ep.  55  ) ; 
nella  qual  lettera  aggìugne  che  seguito  area  il 
consiglio  di  Ambrogio  di  non  accompagnare 
l' imperador  greco  fuor  d' Italia  ) dal  ene  rac- 
cogliamo che  questo  principe  ne  era  di  fresco* 
partito.  Trattennesi  dunque  circa  un  anno  in 
Bologna  l’ Aurispa  insegnando  la  lingua  greca, 
e deesi  perciò  aggìugnere  al  catalogo  di  que' 

Iirofessori  datoci  dall’ Alidosi^  'se  pur  ei  non 
la  inteso  di  parìar  dell’  Aurispa , ove  ei  nomina 
( Dott  forast  di  Teol.  ec.  p.  3a  ) Giovanni  di 
Sicilia  nel  1 438  lesse  Filosofia  morale  e poi  na- 
turale ; il  che  se  fosse , egli  avrebbe  errato  « 
nell’  anno  e nella  cattedra  dall’  Aurispa  tenuta. 
Due  lettere  da  lui  scritte  da  Bologna  al  mede- 
simo Ambrogio  camaldolese , una  a^i  1 1 di 
giugno,  r altra  poco  appresso  {l,  a4i  <’/>•  5i, 
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5a),  die,  benché  non  abbiano  data  di  anno, 
apparUnignno  certamente  él  1 4a5 , ci  mostran 
VAurispa  disposto  a passare  nel  vicino  settem* 
bre  a Firenze,  ove  già  gli  era  apparecdiiato 
r alloggio  presso  i figli  di  PalLa  Strozzi , e ove 
egli  era  invitato  a tenere  scuola^  benché  non 
fosse  ancora  fissato  con  quale  stipendio.  E cb''o 
gli  veramente  passasse  a insegnare  la  lingua 
greca  ‘in  Firenze  in  quell'  anno  medesimo,  beo* 
cliè  non  ne  abbiamo  autentico  monumento,  • 
me  setubra  certissimo;  perciocché  vedremo  che 
nell’ anno  i^aS  l'Aurispa  sì  adoperò  per  ritor- 
nare a Firenze.  L’onore  di  averlo  condotto  a 
quella  università,  benché  si  dovesse  in  gran 

Carte  ad  Ambrogio  camaldolese , fu  però  attri- 
uito  singolarmente  a Niccolò  Niccoli,  il  quale 
io  fatti  adopcrossi  in  ciò  assai  caldamente, 
come  raccogliesi  dalle  citate  lettere  dello  stesso 
Ambrogio.  Quindi  Poggio  nell’elogio  che  ci  ha 
lasciato  del  suddetto  Niccoli , il  loda  fra  le  altre 
cose  per  aver  chiamato  l'Aurispa  a Firenze: 
Accessit  deinde  vir  praestans  ingenio  et  doctrina 
Joannes  Aurispa  Nicolai  procuratione  ( Po^ 
Op.  cd.  Basii.  1^38,  p.  372).  Ma  se  noi  ere' 
diamo  a Francesco  Filelfo  ( /.  3,  ep.  18),  il 
Niccoli  dopo  averlo  chiamato  a Firenze , gli 
ilivenne  nimico,  e adoperossi  per  modo,  che 
r Aurispa  fu  finalmente  costretto  a partirsene. 
Già  abbiamo  veduto  che  il  Niccoli  vìen  pari- 
menti  accusato  di  avere  per  somigliante  ma- 
niera maltrattati  il  Grisolora  e Guarino  Vero- 
nese; e una  lettera  di  Ambrogio  camaldolese 
< l.  5,  ) ci  fa  conoscere  eh’  egli  era  in 

s fatti  facile  a inimicarsi  con  que' medesimi 
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eho  prima  f;ii  eran  amici.  Gù  che  è fuor  ili 
<liihbiu,  si  è che  breve  fu  ii  soggiogo  ddl'Au* 
rìspa  in  Firenze;  e che  Tanno  1438  egli  era 
in  Ferrara.  Io  lo  raccolgo  ila  due  letLcre  del 
Filelfo  (/.  I,  ep.  ao,  a4  ) , una  scritta  da  Ve- 
nezia a'  9 , T altra  da  Bologna  a'  a3  di  febbraio 
dello  stesso  anno.  Nella  prima  egli  scrive  a Leo- 
nardo  Giustiniani  di  esser  disposto  ad  imbar^ 
carsi  fra  pochi  giorni  per  andare  per  acqua  a 
Bologna  ; nella  seconda  scritta  all'  Aurispa  gli 
dà  avviso  di  esser  giunto  a Bologna  il  terzo 
giorno  dacché  érasi  da  lui  distaccato  ; il  che 
ci  mostra  che  egli  andando  per  acqua  da  Ve- 
nezia a Bologna  era  passato  per  Feirara , e ivi 
veduto  avea  T Aurispa , il  quale  probabilinentc 
era  stato  colà  chiamato  l’autunno  del  1437. 
Ma  qualunque  ragion  se  n’avesse,  il  soggiorno 
di  Ferrara  non  piaceva  troppo  all’  Aurispa  ; ed 
egli  nello  stesso  anno  1438  trattava  segreta- 
mente di  tornare  a Firenze.  Ne  abbiamo  in 
pruova  una  sua  lettera  a Ambrogio  camaldolese 
( l.  a4)  63  > , in  cui  gli  spiega  il  suo  desi- 

derio, dicendo  eli’  ei  non  avea  lasciata  Firenze, 
se  non  con  intenzione  e speranza  di  dovervi 
un  di  ritornare:  Nosti,  nulla  alia  rationc  me 
istinc  discessisse , nisi  ut  ita  quandoque  istiir 
redire  possem,  ec.  Aggiugne  'che  ha  inteso 
doversi  aprire  in  Firenze  una  solenne  univer- 
sità; ch’ei  desidera  di  esservi  invitato,  ma  che 
di  grazia  si  tratti  ciò  occultamente,  talché  non 
ne  giunga  nuova  al  principe  cui  serviva,  cioè 
al  marchese  di  Ferrara.  Cresta  letta-a  non -ha 
data , ma  panni  evidente  che  la  riforma  dello 
Studio  fiorentino,  di  cui  qui  si  tratta,  .sia  quella 


1476  ItBllO 

die  fu  opera  di  Palla  Strozzi , di  eui  parla» 
iicir  antica'  Vita  di  questo  celebre  Fiorentino 
citata  dall’ abate  Melius  (prae/.’  ad  ViL  Ambr. 
camald.  p.  19).  Ivi  non  si  spiega  in  qual  anno 
essa  seguisse,  ma  si  accenna  solo  che  ciò  ac- 
cadde tra  ’t  1^22  e 1 i433/  Una  lettera  però 
del  Filelfo  scritta  nel  settembre  del  1438  alio 
' stesso  Palla  (L  i,  ep.  4<  )>  in  <^ui  accetta  riO" 
vito  da  lui  fattogli  di  recarsi  a tenere  scuoia 
in  Firenze,  ci  fa  vedere  che  in  quell'anno  me- 
desimo avvenne  la  riforma  di  quella  università. 
Ma  è piacevoi  cosa  a riflettere  che  lo  stesso 
Aurìspa , mentre  maneggiavasi  occultamente  per 
esser  chiamato  a Firenze , cercava  di  disto- 
gliere il  Filelfo  dall’ accettar  l’invito  a lui  fatto, 
e di  allettarlo  invece  a venire  a Ferrara  presso 
il  marchese  Niccolò  m,  come  ricaviam  dalla 
, lettera  che  il  Filelfo  gli  scrisse  in  risposta  ( ib. 
ep.  48).  E forse  T Aurìspa  destramente  cercava 
per  tal  maniera  e di  sfuggire  l'incontro  di  un 
fastidioso  competitore  in  Firenze,  e di  agevo- 
lare a se  stesso  la  via  di  partir  da  Ferrara , 
coll’  invitarvi  chi  gli  potesse  succeder  nel  suo 
impiego. 

XI.  XI.  Le  istanze  fatte  dalT  Aurìspa  per  essere 
d*£'  chiamato  a Firenze  non  ebbero  efletto^  poiché 
»iu.  veggiara  che  il  Filelfo,  il  quale  vi  si  recò  ve- 
ramente , di  colà  gli  scrìsse  a’  38  di  luglio 
dei  14 38  ( /.  2,  ep.  a),  ragguagliandolo  del 
piacer  eh'  ei  provava  nel  soggiornare  in  quella 
città.  Quindi  è probabile  die  l’ Aurìspa  conti- 
uuasse  ad  abitare  in  Ferrara.  Quivi  certamente 
egli  era  nel  1 438,. quando  l’imperador  greco 
Giovanni  Paleologo  venne  la  seconda  volta  in 
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Italia  per  assistere  al  generai  conciKo  coraiu> 
ciato  ivi  quest'  anno , e trasportato  poi  a Fi- 
renze; perciocché  Francesco  Barbaro  nel  marzo 
(li  quest'anno  scrisse  all'Aurispa  (Barò.  ep.  5a  ) 
che  rendesse  in  suo  nome  omaggio  a quel  prìn- 
cipe, e presso  lui  lo  scusasse , se  non  potea 
recarsi  a Ferrara  per  renderglielo  personalmente. 
11  co.  Mazzucchelli  crede  che  a questo  tempo 
appartengano  le  lettere  da  noi  già  citate  di 
Ambrogio  camaldolese  e dell'  Anrìspa , in  cui 
si  parla  del  seguire  che  questi  facea  l'impera- 
dor  greco.  Ma  noi  abbiam  già  mostrato  che 
esse  si  debbon  riferire  alla  prima  Tenuta  in 
Italia  del  medesimo  principe.  11  suddetto  con- 
cilio diede  verisimilmente  occasione  al  ponte- 
fice Eugenio  IV  di  conoscer  l' Aurìspa  la) , e 
elTetto  del  conoscerlo  fu  lo  stimarlo  e quindi; 
sceglierlo  a suo  segretario.  Con  tal  nome  lo 
reggiamo  distinto  da  Ciriaco  d'Ancona  nel  suo 
Itinerario  (p-  "j)  scritto , come  ha  provato 
l' abate  Mehus  ( praef.  ad  Ititi.  Kiriac.  p.  36  ), 
nell'anno  i44'-  Una  bolla  dello  stesso  ponte-, 
fice  del  i443;  citata  dal»Borsetti  (Ilist  Gjrmn. 
/e/T.  t a,  p.  36  ) , ci  mostra  che  in  questo  anno 
ancora  godeva  l'Aiirispa  del  medesimo  impiego; 
e in  esso  fu  confermato  da  Niccolò  V , eletto 
pontefice  l'anno  i447>  come  pruova  il  Pirro, 
jl  quale  ancora  rammenta  ( Sicil.  sacra,  t i,  in 

{a)  Il  sig.  abate  Marini  crede  probabile  che  Euge- 
nio IV  conoscesse  T Aurispn , quando  quel  papa  venne 
a Bologna  nel  i436.  Cerio  egli  era  già  segretario  pon- 
tilicio  nel  >4^7  ( nel  qual  anno  il  papa  mandollo  nun»o 
ql  re  di  Castiglia;  indi  nel.i44n  a hicim,  e Tonno  so-, 
gUente  a Venezia  ( /.  cit.  ). 
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Eccl.  Syr.  ) ie  due  abazie  che  gli  rarono  da  lai' 
concedute,  cioè  quella  di  S.  Filippo  de’  Grandi 
in  Messina,  e quella  di  Santa  Maria  della  Roc- 
cadia in  Lentini^  la  qual  seconda  però  non 
potè  egli  godere , essendo  già  stata  dal  re  di 
Napoli  Alfonso  conferita  ad  altri  ( V.  Mazzucch. 

L cìt  ).  Ma  mentre  ancor  vivea  Niccolò  V,  l’Au- 
rispa,  abbandonata  la  corte  fontana,  fece  ri- 
torno a Ferrara.  Non  trovo  qual  motivo  a ciò 
lo  spingesse.  Ma  una  lettera  scrittagli  dal  Fi- 
Iclfo  a’  a6  novembre  del  i45o  ci  mostra  ( l.  7, 
ep.  5i)  che  allora  appunto  era  l’Aurispa  colà 
tornato  da  Roma.  In  Ferrara  ei  passò  gli  ultimi 
anni  di  sua  vita;  e a questo  tempo  io  credo 
che  debbansi  riferire  le  lettere  a lui  scritte  dal 
celebre  Antonio  Panormita  citate  dal  Cardinal 
Querini  { Diatr.  ad  EpisL  Fr.  Barò.  p.  3a  ) e 
dal  conte  Mazzucchelii.  In  esse  egli  il  rintpro- 
vera  scherzevolmente,  perchè  divenuto  in  Feiv 
rara  sacerdote  e piovano,  siasi  stranamente  in- 
grassato, e insieme  lo  esorta  a ritirarsi  in  Napoli 
alla  corte  del  re  Alfonso  che  ardentemente  bra- 
mavaio, e presso  cui*  avrebbe  piacevolmente 
passata  la  sua  senile  e ornai  decrepita  età  (*). 

(*)  La  lettera  con  cui  il  Panormita  scherza  colPAn- 
rtspa  che  era  direnuto  prete  e piovano  , non  appartiene  \ 
al  i45o,  come  io  ho  creduto,  ma  circa  al  i43o^  per-  i 
ciocché  il  Panormita  medesimo  scrivendo  a un  certo 
Santo , gli  dà  la  stessa  nuova  : Auritpa  noster  Sacer- 
tiof  est , et  PUhanus  desigiuiluf  ; e poscia  soggiugne  t 
Philelphut  adhuc  Florentiae:  Gasparinus  hic  senio  jam 
et  invaletudine  ronfectus  {Epist.  p.&x,  ed.  Ven.  ifli53). 

Or  Francesco  Filclfo  recossi  a Firenze  nel  «4*9 1 * 
Gasparino  Barzizza  morì  circa  il  i43>t  come  a suo  luogo 
SI  é detto.  ' 
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L’Ao'rispa  fb  iTisen9ÌbHo  a co^i  loi{li|^ièTofi^ffiK 
TÌti,  c conliiuiò  a soggiornare  in  FenraTi  *<a^. 
Il  co.  Mazzoceiiellt  dice  cli’ei  morì  in  Roma 
nel  14^9)  6 cita  in  pruova  i Goraéntarii  di 
Pio  li.  Ma  <mesti  al  contrario  racconta  di  se 
medesimo  ( Comm.  l.  3,  p.  5j,  ed.  Frane.  i6i4  ) 
che/  essendo  venuto  a Ferrara  l’anno  f4^9* 
furono  a lui  mandati  dal  duca  Borso  Guarino 
e l’Aurìspa,  e aggingne  che  questi  poco  dopo 
mori  in  età  di  novant’anni;  le  quali  parole 
abbastanza  ci  pniovano  ch’ei  morì  in  Ferrara; 

10  credo  però,  che  in  senso  alquanto  più  am- 
pio si  debba  prendere  quel  panilo  post  usato 
da  Pio  II,  e c^e  l’Aurispa  non  morisse  che 
verso  la  fine  del  r46o;  perciocché  il  Filelfo, 
hfi  una  lettera  scritta  a’  4 di  gennaio  del  1461 
(L  16,  ep,  39)  a Leonardo  Sabbatino  genera 
ed  erede  dell’  Aurispa , parla  della  morte  di 
questo , come  di  cosa  avvenuta  di  frésco.  U 
veder  qui  rammentato  il  genero  d^f  Aurispa  ^ 
ci  mostra  che  questi  prima  di  entrare  nello  stato 
ecclesiastico  avea  menata  moglie , e avutane  una 
figlia  maritata  poi  al  detto  Leonardo  {b). 

(a)  Monsig.  Fabbroni  avverte  che  IWarispa  nel  i4^4 
fii  in  Firenze,  e da  Coetno  de’  Medici  venne  amore* 
volmente  accolto;  e cita  ancora  una  lettera  da  lui  scritta  ^ 
in  cui  dice  di  aver  trovati  in  una  libreria  di  Magonza 

11  Panegirico  di  Plinio  a Traiano,  ed  altri  Panegirici 
antichi , i Conienti  di  Donato  a Terenzio , ed  altri  an- 
tichi codici  ( fallii  Cntm.  iVed.  f.  ^ , p.  337  i ec.  ). 

(A)  11  trovare  una  tìglia  dcli’Aiirispa  mi  ha  fatto  credere 
(e  perchè  dovea  io  pensate  n>trimeali.^)  eh’  egli  avesse 
avuta  moglie.  Ma  ei  rton  l'ebbe  veramente  ; e forse  s’ei 
risorgesse  , avreblie  a dolerti  dell’  abate  Marini , il  quale 
ha  scoperto  e fatto  sapere  a tutti  che  non  solo  una,- 


su. 
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XII.  Le  premure  de*  prìoe^i  e delle  cìUli  in 
chiamare  alle  loro  scuole  questo  celebre  pro- 
iessore,  l’amicizia  e la  stima  eh’  ebber  per  lui 
Ambrogio  camaldolese , Àotonio  Panormita , 
Francesco  Filelfo  ed  altri  celebri  uomini  di  quel 
tempo  j gli  elogi  eh’  essi  ne  haa  fatto , alcuni 
de’  quali  sono  stali  da  noi  accennati,  altri  si 
arrecano  dal  conte  Mazzucchelli,  una  medaglia 
in  onor  di  esso  coniata  che  vedesi  nel  Museo 
di  questo  medesimo  cavaliere,  ci  mostrano  che 
l’ Aurispa  fu  avuto  a’  suoi  tempi  in  concetto  di 
uno  de'  più  valenti  ristoratori  di  amendue  le 
liiigue.  AJkuni  aggiungono  ch’ei  fosse  ancora 
onorato  della  corona  d’alloro.  Ma  essi  sono 
scrittori  vissuti  troppo  lontan  da  que’  tempi  per 
poterci  far  fede  di . cosa  di  cui  non  si  trova 
vestigio  alcuno  negli  autori  contemporanei.  Po- 
chi però  sono  i saggi  che  del  suo  sapere  ei  ci 
ha  lasciati.  Alcune  traduzioni  dal  greco  , che 
diligentemente  si  annoverano  dal  conte  Maz- 
zucchelli , e che  ora  non  son  molto  pregiate , 
sono  quasi  gli  unici  frutti  rimastici  de’  suoi 
studi.  Tredici  lettere  ne  han  pubblicato  i 
PP.  Martene  e Durand  ( CollecL  Monum.  t 3 , 
p.  709),  e poscia  coll’aggiunta  di  alcune  altre 
l’ abate  ' Mebus  {Epist.  Ambr.  camaUL  l. 
ep,  47)*  Alcnni  epigrammi  se  ne  conservano 
manoscritti  nella  Laureuziana , e una  breve  ele- 
gia ne  ha  inserita  nel  suo  Itinerario  Ciriaco 
\ 

Bta  due  figlie  e un  figlio  ancora  egli  ebbe  da  uua  sua 
serva , come  roccogliesi  da  un  Breve  dell'  ottiino  pon- 
tefice Niccolò V del  i4^3,  da  lui  pubblicato,  nel  quale 
comanda  cb'  essi  siano  considerati  come  se  fosscr  oaU 
«fi  legittimo  matrimonia  ( L cU.  ). 
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(l'Ancona  (l.  ciL).  Il  Giraidi,  che  de’  versi  del- 
rAorìspa  scrisse  con  qualche  disprezzo,  rivolse 
contro  di  se  medesimo  lo  sdegno  di  più  scrit- 
tori siciliani.  Io  credo  però,  che  (juesti  non 
esìgeranno  da  noi  che  uguagliamo  TAiirìspa  a 
Virgilio  e a Catullo,  ma  che  saran  paghi  che 
ne  lodiamo  lo  sforzo  nell’ imitare  ' i migliori 
poeti.  Di  alcune  altre  opere  di  minor  coitto,  e 
con  minor  certezza  attribuite  all’Aurispa,  veg- 
gasi  il  soprallodato  conte  MazzucchelU  (*). 

Xni.  Più  assai  scarse  notizie  eransi  finora  ^ 
avute  di  Vittorino  da  Feltre,  uno  de’  più  ce-  Vittorino  dft 
lebri  professori  di  belle  lettere  che  in  questo  u*K«u*d» 
secolo  fiorissero , e in  ciò  che  appartiene  al- 
l’arte  di  formare  ecceUenti  discepoli  siqjerior 
di  gran  lunga  a cpialunqne  altro.  Ma  la  Vita 
che  ne  scrisse  Francesco  Prendilac<pia  manto- 
vano, che  lo  avea  avuto  a maestro,  pubblicata 
di  fresco  dal  chiarissimo  signor  Natale  dalle 
Lastc,  e con  belle  annotazioni  illustrata  dal  si- 
gnor D.  Jacopo  Morelli , non  ci  lascia  cosa  al-, 
cuna  a bramare  su  questo  argomento  (**).  Mo- 

Alcune  altre  opere  dell' Aurispa  si  annoverano  nel 
Catalogo  da’  MSS.  della  Biblioteca  di  S.  Midiele  di  Mu- 
rano , ove  anche  ne  è stata  pubblicata  qualche  prefa-, 
alone  dall’autore  ad  esse  premessa  (^.  8a,  ec.};  e una 
intitolata  De  conefuestu  virtutis  trovasi  ms.  nella  libreria 
di  S.  Salvatore  m Bologna. 

(**)  Il  P.  Maestro  Vairani  domenicano  ha  pubblicata 
di  fresco  la  Vita  di  Vittorino  scritta  dal  Platina  (Cre- 
monens.  Monum.  pars  i,  p.  i4,  «c.  ),  in  cui  a un  .di 
presso  sì  narano  le  stesse  cose  che  si  leggono  in  quella 
del  Prendilncqua , la  quale  però  a me  sembra  molto 
migliore.  Nel  nome  de’  genitori  discorda  il  Pialitia  dal 
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uuniento  più  bello  per  l’ eleganza  dello  alile  al 
pari  che  per  la  sceltezza  delle  notizie  non  si 
è forse  mai  pubblicato  da  più  anni  addietro; 
e chiunaue  il  legge,  non  può  a meno  di  non 
rimirar  Vittorino  come  il  più  saggio  e il  più 
amabile  fra  tutti  i professori  di  questo  secolo. 

Io  ne  farò  qui  un  orevissimo  compendio,  ag- 
* giungendo  ancor  qualche  cosa  tratta  da  altri 
scrittori  di  quel  tempo.  Egli  ebbe  a sua  patria 
Feltre,  da  cui  prese  il  cognome;  ed  ivi  nacque 
circa  U 1879  da  Bruto  de’  Rambaldoni  e da 
una  certa  Monda , e fu  di  famiglia  onorata , ma 
pmvera  per  tal  modo , che  spesso  mancava  an> 
cor  delle  cose  più  necessarie.  Inviato  a Padova 
per  gli  studi,  nella  grammatica,  nella  dialettica, 
nella  filosoBa  fece  i più  lieti  progressi.  Abbiamo 
altrove  narrato  ciò  ebe  gli  avvenne  con  Biagio 
Pelacani,  che  era  ivi  professore  di  matematica, 
e abbiam  veduto  che  Vittorino  ributtato  dal- 
l’avarizia di  quell’uomo  per  altro  assai  dotto, 
da  se  medesimo  coltivò  quella  scienza , (ino  a 
destarne  invidia  e stupore  nel  Pelacani.  Tor- 
nalo frattanto  dalla  Grecia  Giiarin  da  Verona , 
Vittorino  da  lui  apprese  la  lingua  greca,  e a 
lui  si  strinse  per  modo  che  ed  egli  ebbelo 
sempre  in  conto  di  padre , e Guarino  mandò 
poscia  Gregorio  uno  de’  suoi  fìgliuoh  alla  scuola 
di  Vittorino.  Cosi  rendutosi  presto  famoso  in 

Prencliia<'qua  ^ perciocché  egli  gli  Oh  per  padre  Bruto  I 
Eooiagno  , non  de’  Raiobnldnin,  e per  madiv  una  Lu- 
cia. Ma  a me  semiira  che  P autorità  del  Prendilacqua 
sia  del  iH'eferirii  a quella  del  Pkifina,  perciocché  il  se- 
condo noti  era  str.lo  . come  il  pi  imo,  scolalo  di  \ .1- 
loribo. 
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Padova  pel, suo  sapere,  fu  destinato  ad  essere 
in  quella  università  professore  di  rettorica  e di 
filosofìa.  Ma  appena  ebbe  egU  per  un  anno  so- 
stenuto il  nuovo  suo  impiego,  cue  sdegnato  pe* 
licenziosi  costumi  de’  suoi  disc^oli  ( come  narra 
Francesco  da  Gistiglione  che  gli  fu  scolaro  in 
Mantova,  e ne  scrisse  un  elogio  pubblicato 
{Vita  Amhr.  camald.  p.  4o8)  in  gran  parte 
dall’abate  Mehus))  abbandonata  quella  catte- 
dra, passò  a Venezia,  ed  ivi  pur  tenne  scuola, 
c vi  ebbe  fra  gii  altri  a discepolo  Giorgio  da 
Trabisonda.  La  cattedra  di  Vittorino  in  Padova 
si  fissa  dal  Facciolati  all’anno  14^3  {Fasti 
Gjrmn.  patav.  pars  3,  p.  53  ).  Nd  seguente  anno 
|>erciò  dovette  ei  passare  a Venezia , e ivi  trat- 
tenersi circa  due  aimi^  perciocché  circa  il  i435 
passò  a Mantova,  ove  visse  il  rimanente  de’ 
giorni  suoi.  Gianfrancesco  Gonzaga  signor  di 
quella  città  bramando  di  educar  nelle  lettere 
non  meno  che  ne’  costumi  i suoi  figli , e udite 
avendo  gran  lodi  di  Vittorino , cliiamollo  a Man- 
tova , e a lui  confidolb  ; e già  abbiamo  altrove 
parlato  (par.  i , p.  71)  del  lauto  stipendio  che 
assegnò  al  maestro,  e della  vaga  e -magnifica 
abitazione  che  per  lui  insieme  e per  gli  sco- 
lari di  esso  fé’  fabbricare.  Ivi  i figliuoli  di  Gian- 
francesco, e con  loro  più  altri  giovani  vivean 
sotto  la  direzione  di  Vittorino  che  era  al  tempo 
medesimo  lor  maestro  e loro  amantissimo  pa- 
dre. Il  Prendilacqua  si  stende  assai  lungamente 
in  descrivere  la  sollecitudine  e l’impegno  del- 
l’ottimo professore  nel  formare  alle  lettere  o 
alla  virtù  que’suoi  cari  alunni,  le  istruzioni  che 
opportunamente  veniva  lor  dando,  il  saggio 
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congiungei'e  eh’  ci  faceva  del^  rigore  colia  dol- 
cezza , le  accorte  maniere  con  cui  gli  scorgeva 
all’ emendazione  de’ lor  difetti,  gli  esempi  che 
lor  dava  in  se  stesso  d’ogni  più  bella  virtù,  c 
singolarmente  d’ima  verginale  modestia,  di  una 
continua  vigilanza -sopra  i movimenti  del  suo 
animo,  e di  una  sincera  e fervente  pietà,  il 
severo  contegno  con  cui  sgridava  e puniva  co- 
loro che  lasciavansi  trasportare  a qualunque  atto 
sconcio,  o irreligioso,  la  bontà  e Taffetto  con 
cui  provvedeva  a tutti  i loro  bisogni , il.  giubilo 
che  provava  in  vedere  i lieti  loro  progressi, 
lino  a spargerne  lagrime  di  tenerezza.  Appena 
si  crederebbe  che  in  un  secolo  in  cui  i co- 
stumi erano  ancora  comunemente  si  rozzi , si 
potesse  trovare  un  sì  perfetto  modello  di  let- 
teraria c di  civile  educazione;  e se  tutti  coloro 
a’  quali  è confidato  l’ ammaestramento  de’  gio- 
vani , ad  esso  si  conformassero , quanto  lieti 
e copiosi  frutti  trarrebbono  essi  dalle  loro  fa- 
ticale ! 

XIV.  XIV.  La  scuola  di  Vittorino  divenne  ben  pre- 
sto  la  più  famosa  che  fosse  a’  que’  tempi  in 
Italia;  e non  solo  dalle  provincie  di  essa,  ma 
ancor  dalla  Francia,  dall’ AUemagna  e perfin 
dalla  Grecia  venivan  molti  a Mantova  tratti 
dalla  fama  di  sì  valoroso  e di  sì  amabil  mae- 
stro. Ed  essi  vi  trovavano  ogni  sorta  di  mezzi 
con  cui  istniirsi  non  sol  nelle  scienze,  ma  an- 
cor nelle  belle  arti;  perciocché  per  opera  di 
Vittorino,  a cui  non  veniva  mai  meno  la  ma- 
gnificenza e la  liberalità  del  marchese  Gianfran- 
cesco,  erano  in  quel  collegio  raccolti  i migliori 
maestri  di  gramatica,  di  dialettica,  di  aritme- 
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lica,  di  musica,  di  scrìver  greco  e latino,  di 
pittura,  di  ballo,  di  canto,  di  suono,  dell’arte 
di  cavalcare,  i quali  tutti  senza  esiger  mercede 
tenevano  scuola.  Non  è perciò  a stupire  se  molti 
de’  più  gran  personaggi  e de’  più  dotti  uomini 
di  quel  tempo  si  vantassero  di  aver  avuto  a lor 
maestro  Vittorino  da  Fcltrc.  Molti  ne  annovera 
il  Prendilacqua , e tra  essi  alcuni  degni  di  spe- 
cial ricordanza,  quattro  figliuoli  del  suddetto 
marchese , cioè  Lodovico  che  poscia  gli  suc- 
cedette, Carlo,  Gianlucido  c Alessandro,  i quali 
tutti  (ùron  da  lui  istruiti  a scrivere  con  eleganza 
in  greco  non  men  che  in  latino,  e Cecilia  loro 
sorella,  istruita  essa  ancor  nelle  lettere^  e che 
richiesta  a sposa  da  molti,  e singolarmente  dal 
duca  d’ Urbino,  volle  anzi  consccrarsi  a Dio  in 
un  chiostro , e dopo  grandi  contrasti  entrata  in 
un  monastero , ivi  passò  santamente  tutti  i suoi 
giorni  ; Giberto  da  Correggio  che  alia  gloria 
delle  lettere  uni  quella  dell’ armi,  c fu  poscia 
infelicemente  ucciso  in  Siena  all’  occasione  di 
un  tumulto  ; Federigo  di  Montefeltro , poscia 
duca  d’Urbino,  carissimo  al  suo  maestro,  da 
cui  apprese  ad  amare  e a protegger  le  scienze 
con  quell’  impegno  che  altrove  abbiamo  descrit- 
to } Gregorio  Goiraro  che  fu  poi  protonotario 
apostolico,  uomo  assai  dotto,  e di  cui  si  ha 
alle  stampe  un’  eloquente  lettera , ossia  orazione 
da  lui  indrizzata  alla  suddetta  Cecilia  per  con- 
fermarla nel  suo  disegno  di  consecrarsi  a Dio 
(Martene.  Collect  ampliss.  t Z,  p.  829,  ec.  ), 
o di  cui  parla  a lungo  il  P.  degli  Agostini 
iScrìU.  venez.  L >,  p.  io8,  ec.);  Batista  Pal- 
lavicino vescovo  di  Keggio,  di  cui  abbiam  fatta 
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loenzione  tra’  poeti  latini  ] Ognibciie  da  Lonigo, 
di  cui  diremo, ili  questo  capo  medesimo f Co- 
simo de’  Migliorati,  pronipote  d’Innocenzo  VII; 
Taddeo  Manfredi  de’  signori  di  Faenza;  Ga- 
briello da  Crema;  Gianfruncesco  Bianchi;  Gian- 
francesco  Soardi  bergamasco  che  fu  poscia  con 
sua  gran  lode  podestà  in  moltissime  città  d’I- 
taba,  e singolarmente  in  Firenze  e in  Siena; 
Lodovico  Torriano  famoso  giureconsulto;  Anto- 
nio Beccaria  veronese,  di  cui  abbiamo  parlato 
nel  ragionar  de’  coltivatori  della  lingua  gre- 
ca; Jacopo  Cassiani  o da  S.  Cassiano  cremo- 
nese e canonico  regolare  (come  ragcogliesi  da 
una  lettera  del  marchese  Lodovico  a Niccolò  V, 
scrìtta  nel  i449i  indicatami  dal  sig.  avvocato 
Volta),  uomo,  a detta  del  Prendilacqua , dot- 
tissimo in  fisica,  in  dialettica  e in  matematica, 
che  fu  nella 'scuola  successore  di  Vittorino  ed 
erede  dei  suoi  libri,  e chiamato  poscia  a Roma 
da  Niccolò  V,  tradusse  più  libri  dal  greco,  e 
ivi  poco  appresso  finì  di  vivere:  le  quali  cir- 
costanze , con  alcune  altre  che  qui  si  narrano 
dal  Prendilacqua , sono  state  sconosciute  all’  À- 
risi  nell’elogio  che  ci  ha  dato  di  Jacopo  ( Creai 
liiter.  t i,  p.  a53);  Sassuolo  da  Prato,  che 
scrisse  un  magnifico  elogio  del  suo  maestro, 
pubblicato  dal  P.  Martene  ( Colìect  ampliss.  t.  3, 
p.  843),  uomo  che  di  ninna  cosa  glorìavasi 
maggiormente  che  dell’estrema  sua  povertà , 
grande  amico  di  Francesco  Filelfo  (V.  Philelph. 
EpisL  l,  2,  ep.  45  ; i 3 , ep.  1 5 , 3 1 ; l.  4 » 
ep.  6,  ec,  ec.),  e che  dopo  aver  composta  qual- 
che operetta  gramaticalc,  fece  una  morte  poco 
degna  di  un  saggio  filosofo;  perciocché  venendo 
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da  Roma  ad  Arezzo,  ed  essendogli  stato  ne- 
gato in  (]uesta  città  l’alloggio,  perchè  era  ap- 
pestato, egli  o per  furoie  di  frenesia,  o per 
violenza  del  male,  corse  a gittarsi  in  un  vicin 
fiume,  e,  benché  trattone  presto,  mori  il  di 
appresso;  intorno  a che  è degna  di  esser  letta 
una  lettera  dell’ ab.  Agliotti  (/.  3,  e^.  4^);  Fran- 
cesco da  Castiglione  da  noi  mentovato  poc’an- 
zi, Giampietro  da  Lucca,  Teodoro  Gaza,  Pie- 
tro Balbi  da  Pisa,  che  dal  Prendilacqua  si  dice 
dottissimo  in  astronomia , e che  esercitossi  an- 
cora nel  tradurre  di  greco  in  latino  più  opere 
annoverate  dai  co.  Mazzuchelli  (ScriiL  ital.  t 2 , 
par,  I , p.  89 , ec.  ) (a)  ; Giannandrea  da  Vige- 
vano, che  fu  poi  vescovo  di  Aieria  (*);  Baldo 
Martorelli  che  fu  poi  maestro  de’  figli  di  Fran- 
cesco Sforza;  Gabriello  da  Concorreggio  e Pie- 
tro Manna  professori  di  belle  lettere,  il  primo 
in  Brescia,  il  secondo  in  Cremona;  Bernardo 

{a)  Alle  opere  tradotte  dal  greco  dn  Pietro  Balbo 
pisano  che  si  annoverano  dal  co.  Mazzucclielli  , decsi 
ag^iugnere  Prodi  Theohgia , che  iil  fine  ha  l’ epoca 
d«:  33  di  marzo  del  e che  è da  lui  dedicata  a 

yeiylinando  re  'li  Napoli.  Del  codice  che  contiene  que- 
.st' opera,  mi  ha  data  notizia  il  colto  e mio  beneincrìto 
amico  sig.  Giuseppe  Beltramclli  più  altre  volle  da  me 
lodato. 

(*)  Giannandrea  da  Vigevano  qui  nominato  scrisse 
egli  pure  un  breve  ma  magnifico  elogio  del  suo  mae- 
stro Vittorino  da  Fcltrc,  nella  prefazione  premessa  alla 
.sua  edizione  di  Livio  , in  cui  fi'a  le  altre  cose  osserva 
che  fu  Vittorlnu  il  primo  tr.i’  professori  a S{ùegdre 
pubblicamente  (}uel  grande  storico.  Anche  la  Vita  che 
del  medesimo  Vittorino  scrisse  Francesco  dn  Castiglione  . 
fi  stata  in  parte  pubblicata  <lal  cb.  sig.  canonico  Bandini 
(Cai,  Codd.  mss.  lai.  Bjbl.  Laur-  t.  5 , p.  4>^)'  - 
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Brenzone  veronese  ceicim?  ginreconsulto;  e final- 
mente Niccolò  Peroni,  dì  cui  diremo  in  questo 
capo  medesimo.  Questi  sono  i più  illustri  sco- 
, lari  di  Vittorino,  che  dal  Prendilacqua  si  an- 

noverano: ed  ei  si  protesta  di  averne  tralasciati 
innumerabili  altri  cui  pure  avrebbe  potuto  no- 
minare con  lode.  Gli  elogi  con  cui  parlano  del 
lor  maestro  egli,  e Francesco  da  Castiglione, 
e Sassuolo  da  IVato , potrebbon  forse  parer 
dettati,  se  non  dall' adulazione , almen  dalla  ri- 
conoscenza. Ma  un  altro  assai  più  autorevole 
testimonio  dell*  egregie  virtù  di  Vittorino  e del 
valore  de’  suoi  discepoli,  abbiam  nelle  Lettere 
di  Ambrogio  camaldolese. 

XV.  Due  volte  passò  questi  per  Mantova,  la 
M.  data  di  prima  nell'  anno  1 433 , la  seconda  due  anni  ap- 
-ruM?.”***  presso;  e amendue  le  volte  ammirò  il  sapere 
non  meno  che  le  virtù  di  questo  celebre  pro- 
fisssore.  Son  gjUuito  a Mantova , scrive  egli  nel 
primo  viaggio  (1.  8,  e/J.  49;  5o ) , e vi  sono 
staio  accolto  con  affetto  e con  bontà  singolare 
da  f^ittorino,  ottimo  uomo  e mio  amicissimo. 
Egli  è sempre  meco,  per  quanto  gù'  permettono 
le  gravi  sufi  occupazioni;  nè  egii  solo,  ma  la 
più  parte  ancora  de’  suoi  discepoli  son  diligenti 
e assai  bene  istruiti.  Alcuni  tra  essi  sono  sì 
avanzati  nel  greco,  che  han  cominciato  a tra-  \ 
durre  in  latino.  Uno  ha  tradotta  la  Vita  di 
CammiUo,  alcune  favole  di  Esopo,  e qualche  i 
cosa  del  Crisostomo  ...Io  non  temerò  di  dire 
che  non-  so  di  aver  mai  veduto  uomo  miglior 
di  lui.  Egli  cerbi  ti  ama  { scrive  a Niccolò  , 

Niccoli),  e ti  rispetta  moltissimo.  Non  si  sa 
staccar  dal  mio  Jianco , se  non  con  gran  I 
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dispiacere  ; e 'nel  parlare  non  sa  trattenersi  dal 
piangere  per  càiegrezza;  talché  ben  si  vede 
quanto  teneramente  ami  i buoni  egli,  che  tanto 
mi  ama  senza  aleuti  mio  merito.  Mi  fa  conti- 
nuamente doni  assai  pregevoli,  e alla  mia  pro- 
fessione ben  adattati,  e non  ommette  a mio  ri- 
guardo  alcun  atto  di  gentilezza.  £ nella  seconda 
lettera  : Dopo  avere  scritta  e sigillata  la  pre- 
cedente, sono  ito  fi  riveder  P^ittorino,  e a vi- 
sitarne i libri  greci.  Egli  ci  è venuto  incontro 
co’  f^iuoU  del  principe,  due  maschi  e una  fan- 
dulia  di  sette  anni.  De’  primi  il  madore  ha 
undici  anm , cinque  il  secondo.  Sonovi  ancora 
due  altri  fanciulli  di  circa  dieci  comi,  fidinoli 
di  altri  signori.  Erano  inoltre  con  lui  altri  sco- 
lari . . . E^  insegna  la  lingua  greca  a’  fi^li  c, 
alla  fglia  del  principe  : tutti  sanno  già  scrivere 
in  greco.  Son  nove  in  tutto , che  scrivono  sì 
bene,  ch'io  ne  son  rimasto  attonito.  Ho  ve- 
duta la  traduzione  di  qualche  cosa  del  Griso- 
stomo  fatta  da  uno  di  essi;  mi  è piaciuta  as- 
sai; tre  altri  più  provetti  formo  maravi^iosi 
progressi.  Sono  stato  più  ore  con  lui;  di  più 
cose  abbiamo  insieme  parlato,  e ne  ho  ammi- 
rata la  bontà  non  meno  che  la  dottrina  Scri- 
vendo poi  del  passaggio  da  lui  fatto  per  Man- 
tova neh’ agosto  del  i435:  Andammo,  dice  {l.  7, 
ep.Z),  al  castello  di  Godo  lontano  dodici  mi- 
glia cùx  Mantova , ove  avea  udito  esser  allor 
Filtorino  co’  Jì^iuoU  del  principe.  Airivammo, 
mentre  prcmzavano.  Hittorino  ci  venne  incon- 
tro con  tal  allegrezza , che  non  potè  trattenersi 
dal  piangere.  Gli  dissi  perchè  fossi  colà  venite 
io , cioè  per  vedere  non  meno  lui  che  tutti  i 
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suoi  scolari,  0 abbracciai  ben  di  cuore  quel- 
f uom  sì  cortese , ed  egli  pure  strettomisi  al 
rollo,  non  potevamo  saziarci  di  vederci,  e di 
parlarci  a vicenda.  Mi  fece  vedere  Giovanni 
Lucido  fenolo  di  quel  principe , giovinetto  di 
quattordici  anni  da  lui  educato  ed  istruito. 
Questi  ci  recitò  allora  ducenio  versi  da  sè  com- 
posti, ne’  quali  si  descrive  la  ponq>a  con  cui 
fu  accolto  in  Mantova  V imperadore  ; e recitolU 
con  tale  mzia,  cK  io  ne  stupii,  e appena  so 
credere  che  con  ma^ior  grazia  recitasse  Fir- 
gilio  il  sesto  libro  dell  Eneide  innanzi  ad  Au- 
tista. Bellissimi  erano  i versi,  ma  più  belli 
ancora  rendevali  la  dolcezza  e t eleganza  del 
dicitore.  Ei  mostrommi  ancora  due  proposizioni 
da  lui  ch'unte  alla  Geometria  d Euclide  colle 
sue  figure,  le  quali  ci  firn  conoscere  quanto  ei 
sia  per  essere  illustre  in  tali  studi.  Era  ivi  an- 
cora una  fanciulla  fi^uola  del  principe  di  circa 
dicci  anni,  che  scrive  sì  bene  in  greco,  ch’io 
mi  vergognai  riflettendo  che  di  quanti  io  ne  ho 
istruiti,  appena  vi  ha  chi  scriva  sì  le^adra- 
metite.  Eranvi  ancora  molti  altri  di  lui  scolari, 
c tra  essi  anche  de  cavalieri,  e tutti  mi  ren- 
derono grandi  onori  per  comando  di  Fittorino , 
che  diceva  loro , ogni  cosa  tra  noi  esser  co- 
^ mane.  Foleva  Égii  che  ci  trattenessimo  ivi  un  ' 
giorno  intiero  ; ma  allegando  noi  la  necessità 
di  contimuirc  il  viag^o,  ci  accompagnò  col  se- 
guito di  molti  fino  a sei  miglia.  Questi  elogi 
medesimi  di  Vittorino  ripete  egli  in  altra  sua 
lettera  (l.  i5,  ep.  38),  e più  Inngameiile  an- 
cora nella  descrizione  di  questo  suo  viaggio 
{flodaepor.  p.  34,  35).  I 
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XM.  Tale  è il  carattere  4*  qj>eslo  Tcratnenie 
ammirabile  professore , che  ci  tormaoo  gU  scrit> 
tori  tutti  di  questi  tempi  j ed  è cosa  ancor  de* 
gna  di  maraviglia  che  in  un  secolo  in  cui  gii 
nomini  dotti  si  laceravano  a gara  gli  uni  gli 
altri . non  si  trovi  pur  imo  che  parli  di  Vitto- 
rino con  biasimo  e con  disprezzo.  Narra  bensì 
il  PrendUacqua  che  furonvi  alcuni  in  Mantova 
i quali  ardirono  di  sparlarne  e ancor  d' insul- 
tarlo , e eh'  egli  fu  sempre  lungi  da  ogni  pen- 
sier  di  vendetta;  che  anzi  ricolmò  di  benefici! 
i suoi  stessi  nemici.  Ma  a me  non  è avvenuto 
di  ritrovare  un  solo  fra  gii  autori  contempora- 
nei a Vittorino , che  ne  formi  un  carattere  svan- 
taggioso o quanto  al  sapere , o quanto  a'  co- 
stumi. Gò  di  che  dobbiam  dolerci,  si  è che 
di  un  uom  sì  famoso  non  ci  sia  rimasta  opera 
alcuna.  Il  Prendiiacqua  e Francesco  da  Casti- 
glione ne  incolpano  la  modestia  del  medesimo 
Vittorino , che  faceagli  schivare  ogni  occasione 
di  lode.  Il  Prendiiacqua  però  ne  accenna  alcune 
lettere  fàniigliari  e alcune  poesie  italiane  e la- 
tine da  lui  scritte  in  età  giovanile.  Di  queste 
non  ci  rimane  frammento  alcuno.  Il  sig.  D.  Ja- 
copo Morelli  afferma  di  aver  letta  in  ud  codice 
della  libreria  Nani  una  lettera  di  Vittorino  ad 
Ambrogio  camaldolese  (in  Not.  ad  ViL  Victor, 
p.  35  ) ( * ) ; ed  egli  ha  ancor  pubblicate  alcune 
poche  parole  di  un'orazione  da  lui  detta  (ib. 
p.  5o)  conservataci  da  Paolo  Atta  vanti  nella 

: ■ 'I'.  ' 

(*)  La  lettera  di  Vittorino  da  Feltre  ad  Ambrtigio 
camaldolese  è stata  pubblicala  nel  Catalogo  de’  MSS.  di 
S.  Michele  di  Murano  {p.  \ioj  , ec. ). 


XVI. 
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sua  Storia  inedita  di  Mantova.  Ma  quell’onore 
cli’ei  non  si  curò  d’ottenere  colle  sue  opere, 
egli  lo  ebbe,  quasi  suo  malgrado,  da’  suoi  di- 
scepoli che  ne  renderono  eterna  la  memoria  e 
il  nome  co’  loro  elogi.  Egli  morì,  come  narra 
il  Prendilacqua , a’  due  di  febbraio  del  i447 
in  età  di  68  anni  -,  e a pubbliche  spese  ( poi- 
ché egli , avvezzo  a impiegare  quanto  avea  di 
ilenaro  in  soccorso  de’  bisognosi , era  vissuto 
al  pari  che  morto  in  una  estrema  povertà  ) col- 
r intervento  di  tutta  la  città  e de’  principi  fu 
con  sommo  onore  sepolto  nella  chiesa  di  Santo 
Spirito,  ma  sul  nudo  terreno,  com’egli  stesso 
vivendo  avea  ordinato.  Cosi  il  Prendilacqua, 
da  cui  ho  tratte  in  gran  parte  le  notizie  in- 
torno a Vittorino  da  Feltre,  ommettendone  pe- 
rò, per  timor  di  soverchia  lunghezza,  moltis- 
sime che  si  potran  leggere  con  piacere  c con 
frutto  nella  Vita  medesima.  Io  aggiugnerò  solo 
che  in  un  codice  di  questo  monastero  di  S.  Pie- 
tro di  Modena  de’  Monaci  Casinesi,  il  qual  fu 
già  del  celebre  P.  Bacchini , conservasi  un’  o- 
razione  inedita  del  medesimo  Prendilacqna  da 
lui  detta  nella  scuola  di  Vittorino,  per  ringra- 
ziare i suoi  condiscepoli  che  salvato  i’  aveano 
dalla  morte.  Perciocché  un  giorno  sceso  con 
essi  a bagnarsi  nelle  vicine  acque,  ei  fu  a gran 
pericolo  di  rimanervi  sommerso , se  gli  altri 
accorrendo  con  loro  rischio  non  gli  avesser  re- 
cato pronto  soccorso.  E questa  orazione  an- 
cora é una  nuova  testimonianza  della  dolce 
od  amichevole  unione  con  cui  sapea  Vittorino 
stringere  a vicenda  tra  loro  tutti  i suoi  di- 
scepoli. 
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XVn.  Gran  nome  ebbe  ancora  a que'  tempi 
Gasparìno  Barzizza  Nel  parlare  di  lui  potremo  di  Ga»i*aLiÌDo  ' 
più  brevemente  spedirci}  poichò-già  ne  ha  scritta 
con  somma  esattezza  la  Vita  il  dottissimo  car- 
dinale Alessando  Fudetti,  che  prima  di  ogni 
altro  ha  dato  alla  luce  congiuntamente  le  opere 
di  Gasparino  non  meno  che  di  Guiniforte-  di 
lui  figliuolo  {Romae  17334)}  e inoltre  un  di- 
ligente articolo  intorno  a questo  celebre  pro- 
fessore abbiamo  nell’opera  del  co.  Mazzucchelli 
( ScrìtL  ital.  L a , par.  j , p.  498  , ec.  ).  Io  per- 
ciò accennando  in  breve  ciò  eh’  essi  hanno  af- 
fermato con  certe  pniove , mi  tratterrò  solo , 
secondo  il  mio  costume , ove  ci  si  offra  qualche 
punto  a esaminare.  Gasparino  figliuoi  di  Bet- 
tino nacque  verso  il  1370  in  Barzizza  terra  del 
Bergciniasco , onde  trasse  il  cognome,  ed  ebbe 
un  fratei  maggiore  di  etò , detto  Jacopo , e 
benché  questi  avesse  menata  moglie,  e avutine 
più  figliuoli , egli  ancor  nondimeno  si  uni  in 
matrimonio  con  Lucrezia  Aglìardi.  Ciò  che  de- 
gli studi  da  lui  fatti  in  Bergamo , e delia  scuola 
da  lui  ivi  tenuta  per  qualche  tempo  ci  narra 
il  Cardinal  Furìetti,  è assai  probabile,  ma  non 
veggo  eh’  egli  ne  accenni  alcuna  certa  testimo- 
nianza (*) } e non  è pure  abbastanza  provato , 

(*)  E certo  che  Gasparino  fu  laureato  in  Padova  , 
ove  perciò  convien  dire  ch’ei  facesse  almen  per  qual- 
che tempo  i suoi  Studi.  E nvea  egli  conseguito  que- 
st’onore fin  dal  i3()3,  come  ricavasi  da  un  documento 
del  detto  anno  additatomi  dal  eh.  sig.  abate  Giuseppe 
Gennari  -,  e degno  anche  di  riflessione , pcivhò  in  esso 
il  padre  di  Ga.sparìno  non  c detto  nettino , come  presso 
il  Cardinal  Furietti,  ma  Pictrohiiono.  Gasparinus  qu. 
iìomini  Petroboni  qu.  domini  Bonomi  de  Btirziziis  cirs» 

Pergami  in  gramalica  et  rectorica  doctoratus. 
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coluti  avverto  il  co.  Mazzucchelli  ^ cK*  ei  fosse 
scolaro  dì  Giovanni  da  Ravenna.  Pavia  è la 
prima  universiUk  in  cui  si  può  affermare  con 
sicurezza  che  Gasparìno  fu  professo^  di  belle 
lettere.  Nel  catalogo  de’  protessori  dell’univer- 
sità di  Piacenza  del  1 399,  quando  colà  era  stata 
trasportata  quella  di  Pavia,  come  altrove  si  è 
detto,  non  troviam  menzione  di  Gasparino;  e 
perciò  dee  credersi  che  solo  al  principio  del 
secolo  XV  vi  fosse  chiamato.  Eli  vi  era  certa- 
mente nei  i4o4>  come  raccogliesi  dagli  Atti  di 
quella  università  da  me  altre  volte  citati.  Ivi 
ancora  nel ^4^  nacque  Guiniforte  suo  figlio, 
come  mostra  il  co.  Mazzucchelli  {ih.  p.  5o4)> 
e ne  abbiamo  ancor  pruova  nel  memoriale  pre- 
sentato da  Gasparìno  al  duca  Filippo  Maria 
Visconti , in  cui  parlando  di  Guiniforte  dice  : 
fui j tu  vestri  Papiensis  studii  atquc  Urbis  ^ apud 
qitam  natus  filerai  ( Op.  p.  88).  Dagli  Atti  sud- 
detti raccoguesi  • che  a 13  di  marzo  del  1407 
ei  ne  fu  congedato:  Dimissio  Maestri  Gaspa- 
rini  et  substiùdio  Joannis  de  Cremona  cum  sa^ 
lario.  E allora  ei  dovette  passare  a Venezia , 
ove  è certo  che  per  qualche  tempo  ei  si  trat- 
tenne , e vi  ebbe  a scolaro  Francesco  Barbaro 
allor  fanciullo.  Anzi  ei  fu  alloggiato  nella  stessa 
casa  del  Barbaro  ; perciocché  questi  in  una  sua 
liciterà  parlando  di  certi  epigrammi  di  Marzia- 
le , dice  di  essi:  qtuie  adirne pueris  nobis  apud 
eloquentissimum  Gasparinwn  Bergomensem  ho- 
spitem  nostrum  in  sjrmposio  doctorum  hominum 
apposita  siuit  (ep.  nò,  p.  i58).  R Facciolati 
ci  narra  (Fasti  Gjnm.  pat.  pars  a , p.  119) 
che  l’anno  1407  (cioè  probabilmente  al  finir 


Txnzo  149S 

di  queir  anno)  ei  fu  chiamalo  professor  di  ret- 
torica  a Padova  ; eh’  egli  a questa  scuola  volle 
ne’  dì  di  vacanza  congiugnere  quella  ancora  di 
filosofia  morale}  e che  gli  fu  assegnato  lo  sti- 
pendio di  130  ducati.  Questa  università  fu  in 
fatti  la  sede  ordinaria  di  Gasparino } percioo  ' 
chè  i due  viaggi  che  il  Cardinal  Furietti  rac- 
conta fatti  da  lui  nel  i4n  e nel  i4ia  a Fer- 
rara e a Venezia,  non  furono  che  di  breve 
durata , e non  mai  veramente  abbaddonò  la  sua 
cattedra.  Fu  bensì  richiesto  da’  Bolognesi,  ma 
non  parendogU  vantaggiose  abbastanza  le  coiir 
dizioni  oQertegli,  non  volle  partir  da  Padova. 

Ivi  però  per  le  sinistre  vicende  de’  tempi , e 
per  l’incarico  ch’egli  pietosamente  si  addossò 
di  sostentare  otto  figliuoli  di  Jacopo  suo  fra- 
tello morto  nel  i4^0;  venne  in  tal  povertà, 
che  con  suo  gran  dispiacere  fu  costretto  a ven- 
dere all’  incanto  i suoi  libri  ; e opportuno  per-  ' 
ciò  fu  il  soccorso  die  ottennegli  Fantino  Dan- 
dolo podestà  di  Padova  nel  col  fargli 

accrescere  di  ducati  rordinatio  suo  sti- 
pendio. 

XVni.  Dopo  aver  più  anni  esercitata  in  Pa-  xvra. 
dova  la  sua  professione , fu  Gasparino  da  Fi- 
lippo  Maria  Visconti  duca  di.  Milano  chiamato  "r*"' 
a quella  città , perchè  ivi  tenesse  scuola  pub- 
blica di  eloquenza.  Egli  era  ancora  in  Padova 
nel  dicembre  del  >4^77  come  ci  mostra  una 
lettera  da  lui  -scritta  a Lorenzo  Bonzi  ( Op. 
p.  a 1 3 ).  Ma  nell’  ottobre  dell’  anno  seguente  egli 
era  già  in  Milano}  perciocché  essendo  venuto 
a quella  città  il  pontefice  Marlino  V,  ne!  tornare 
dal  concilio  generai  di  Costanza  , Gasparino 
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fu  destinato  a complimentario  con  una  sua  ora- 
zione che  abbiamo  alle  stampe  ( ib.  a.  76)  (a). 
E qual  fosse  la  stima  die  aveasi  den  eloquenza 
di  Gasparino,  da  ciò  ancor  si  raccoglie,  che 
doveuclo  le  università  di  Pavia  e di  Padova 
mandare  oratori  a complimentare  lo  stesso  pon- 
tefice , egli  fu  incaricato  di  stendere  le  orazioni 
che  da’  lor  messi  doveansi  recitare,  e che  ab- 
biamo tuttora  fra  le  opere  di  Gasparino  ( ib. 
p.  80,  83)/ In  Milano  passò  egli  il  rimanente 
de’  giorni  suoi , caro  sempre  ed  accetto 
a quel  duca,  come  amerma  Guiniforte  di  lui 
figliuolo  (ib.  p.  1 3 ) j e perciò  a ragione  Fran- 
cesco Filelfo  in  una  lettera  scrittagli  nel  i4a8 
con  lui  congratulossi  che  avesse  la  sorte  di  es- 
ser presso  del  miglior  principe  che  allor  avesse 
il  mondo  {L  1 , ep.-  3a ).  Ciò  non  ostante  una 
lettera  da  lui  scritta  a’  due  suoi  figli  Guiniforte 
ed  Agostino  nel  1439  (Op.  p.  319)  ci  ac- 
cenna oscuramente  alcune  disgrazie  ch’egli  in- 
siem  con  essi  dovea  sofirire.  Il  Cardinal  Furielti 
e il  co.  Mafouccbelli  riflettendo  al  memoriale 
che  Guiniforte  ofiri  al  duca  Filippo  Maria  a’  18 
di  febbraio  del  >4^1  ; cui  chiede  di  esser 
destinato  alla  cattedra  d’ eloquenza  tenuta  già 
da  Gasparino  suo  padre  (ib.  p.  10),  ne  argo- 

(a^  Par  nondimeno  che  non  fosse  allora  stabile  il 
soggiorno  del  Barzizza  in  Milano  ; perciocché  due  altri 
documenti  padovani , accennatimi  dal  soprallodato  abate 
Gennari,  cel  mostrano  in  Pàdova  nel  1430  enei  1421. 
Alcuni  pregevoli  monumenti  per  la  storia  de’  profes- 
soii  di  quella  università  del  secolo  xiv  mi  ha  egli  gen- 
tilmente comunicati;  ma  per  mia  sventura  troppo  tardi 
mi  sqno  arrivati  per  poterne  far  uso. 
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mentano  con  assai  probabile  congettura  che 
non  molto  innanzi  avesse  4uiesti  cessato  di  vi- 
’ vere  5 di  che  però  non  abbiamo'  monumento 
sicuro.  Lo  stesso  co.  Mazzucclielli  ha  in  parte 
riferiti,  e accennati  in  parte  gli  elogi  de’  quiili 
egli  è stato  onorato  dagli  scrittori  di  que’  tem- 
pi, i quali  concordemente  lo  annoverano  tra 
coloro  che  felicemente  adoperaronsi  in  richia- 
mare il  buon  gusto  della  lingua  latina  e dcl- 
r antica  eloquenza  benché  pur  vi  abbia  chi  lo 
riprenda  di  aver  fatto  più  studio  sull*  eleganza 
delle  parole  che  suUa  forea  dell*  orazione.  Ab- 
biamo altrove  veduto  eh*  egli  ebbe  ancora  gran 
parte  nello  scoprire  e nell*  emendare  i codici 
degli  antichi  autori.  Finalmente  il  sopraccitato 
scrittore  ci  ha  dato  un  esatto  catalogo  di  tutte 
le  opere  si  stampate  che  inedite  di  Gasparino, 
le  quali  a quattro  classi  comunemente  si  posson 
ridurre , cioè  ad  alcuni  brevi  trattati  apparte- 
nenti a gramatica  e ad  eloquenza , a parecchie 
orazioni  da  lui  recitate  in  diverse  occasioni , 
o composte  per  altri , a molte  lettere  scritte 
a*  suoi  amici,  ed  altre  di  proposta  e risposta 
tfc  lui  scritte  ad  esercizio  e ad  istruzione  de* 
suoi  discepoli.  Tre  altre  lettere  ne  ha  pub- 
blicate monsignor  Mansi  (Misceli.  Balaz.  L 3, 
p.  166,  .'{32),  e alcune  se  ne  conservano  in 
questa  biblioteca  Estense  (a). 

(a)  Presso  i signori  conti  Carrara  Ueroa,  altrove 
nuniitiati , conservasi  in  Bergamo  un  coilicc  ms.  che 
coiilìene  molle  orarioni  c molte  lettere  di  Gasparino 
simnosciule  al  cai'diiial  Fiirictti;  e un’orarionc  Ira  le 
iiilre  a un  papa,  cioè,  come  sembra,  a Martino  V, 

Tiraboschi,  Voi.  IX.  18 
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i^Guini  X.IX.  Più  varie  furono  le  vicende  di  Guini- 
forte  ai  lui  forte  di  lui  figliuolo  , il  quale  se  non  giunse  ad 
***'“■  ottenere  la  fama  del  padre  nell’  eloquenza  e ' 
nell’eleganza,  il  superò  ne’  gradi  d’onore  a cui 
fu  sollevato.  Intorno  a lui  ancora  abbiamo  un 
esattissimo  articolo  presso  il  conte  Mazzucclielli 
(/.  cit.  p.  5o4>,  di  cui  tesserò  qui  un  Jòreve 
compendio,  rimettendo  chi  ne  voglia  più  esatta 
contezza  allo  stesso  scrittore,  il  quale  conferma 
ogni  cosa  da  sè  asserita  con  certe  pruove  tratte 
principalmente  dalle  opere  del  medesimo  Gui- 
niforte.  Nato  in  Pavia  nel  i4oG,  diede  fin  da 
fanciullo  si  grandi  pruove  d’  ingegno  , che  , 
mentre  non  avea  che  sette  anni  di  età,  suo 
padre  solea  chiamarlo  divino.  Fatti  i suoi  studi 

da  cui  potrebbe  raccogliersi  che  il  Rarzizra  fosse  stato 
nominato  dal  papa  suo  cumeriere.  Ma  è probabile  che 
essa  ibsse  brusi  dal  lUirrizza  composta  , ma  in  nome 
di  (pialdie  altro,  come  veggiiiin  ch’ei  fece  altre  volte. 
In  una  delle  accennale  letlcre,  ch’egli  scrive  a un  suo 
> figlio , fa  menzione  della  laurea  conferita  in  Pavia  al> 

l’ altro  suo  figlio  Guiniforte , di  cui  qui  ragioniamo  ; 
il  che  ci  mostra  che  fu  di  fatto  superato  I’  ostacolo  che 
vi  si  era  frapposto,  e che  quell’atto  riuscì  a somrqp 
onore  di  Guiniforte;  Guinfortus  frnler  tuus,  gli  scrive 
egli,  liccntiatat  ri  doctoratut  esc  iti  nrlibits.  Ifon  est 
cum  Dei  grada  audicnm  mutlis  saecuUs  qiiemquam  ila 
• miri/ice  se  gessissc , nut  qui  tanto  concursu  ac  fre- 
queniia  hominum  doctisshnoruni  sii  expeditus.  Oriines 
enim  divinissiinum  piierum  dixerunt  : atii  . . , alti  An- 
geliim.  D.  Christophorus  de  Casleliono  omnibus  au- 
dientibus  dixit  et;  Bralus  venter,  qui  te  porlauit.  Una 
die  respnndit  mane  de  duabus  difficillimis  quaestionibus 
in  philosophia , post  prandnim  de  duabus  aliis,  et  de 
• quulibet , de  quo  aliquis  dubitare  vnltiisset.  Omnibus 
stupenlibus  mirabiliter  omnibus  satisfecit , et  id  paleim 
dicluin  est,  cum  etuzm  doctores  faiuutos  excessisse. 
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nell’  univcrsilh  di  Padova , e passato  poscia  a 
Pavia,  vi  chiese  i consueti  gradi  d’ onore j ma  vi 
trovò  ostacolo  nella  legge  che  vietava  a chi  an- 
cor non  avesse  venti  anni  il  conseguirli.  Quindi 
Gasparino  porse  un  memoriale  al  duca  Filippo 
Maria,  in  cui  supplicò  che  non  ostante  tal  legge 
potesse  quell’  onore  coneedersi  a Guiniforte , cui 
in  esso  egli  chiama  istruito  nelle  lettere  greche 
e latine,  e in  parte  ancor  ebraiche  {Op.p.  88). 
Ed  è certo  che  allora,  o poscia  i desiderii  di 
Guiniforte  furono  secondati  ; perciocché  il  trò- 
viam  onorato  del  titolo  di  dottore  non  solo 
delle  arti , ma  ancor  di  legge.  Poiché  fu  morto 
Gasparino,  Guiniforte  chiese,  come  si  é detto,  di 
succedere  al  padre  nella  cattedra  d’eloquenza  da 
lui  tenuta  in  Milano,  e benché  essa  fosse  stata 
conferita  dal  duca  a Frate  Antonio  da  Ro  del- 
1'  Ordine  de’  Minori , ei  lusìngavasi  nondimeno 
sì  fattamente  di  ottenerla  per  sé  ancora,  che 
cominciò  da  se  medesimo  l’anno  a tenere 
scuola  , nel  cui  aprimento  disse  1’  orazione  che 
abbiamo  alle  stampe  ( ib.  p.  1 6 ).  Ma  deluso 
dalle  sue  speranze , fu  costretto  ad  accettar 
l’invito  che  in  quell’  anno  stesso  gli  venne  fatto 
da’  Novaresi,  di  venire  a spiegare  nella  lor 
città  i libri  di  Cicerone  de  Officìis , e le  Com- 
medie di  Terenzio  ; al  che  egli  diede  princi- 
pio con  sua  prefazione  recitata  pubblicamente 
agli  8 di  luglio.  Ma  assai  breve  fu  il  soggiorno 
di  Guiniforte  in  Novara.  Perciocché  per  mezzo 
di  Ugo  da  Villafranca  insinuatosi  nella  grazia 
di  Alfonso  re  di  Aragona,  passò  a quella  corte, 
c con  una  orazione  innanzi  a lui  recitata  in 
Barcellona  a’  i4  di  marzo  del  i433  {ib.  p.  ig) 
nc  ottenne  il  favore , per  modo  clic  Alfonso 
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dichiarollo  suo  consiglierò.  Quindi  postosi  irt 
mare,  navigò  col  re  stesso  alla  spedizione  con* 
tro  r isola  (li  Gerbi  su’  lidi  d’ Africa  occupata  dal 
re  di  Tunisi,  la  cui  coiujuista  fu  da  lui  stesso  de- 
scritta ( 63  ).  Di  là  tragittatosi  in  Sicilia,  e 
caduto  informo,  per  consiglio  de’  medici  fece  ri- 
torno a Milano,  e ivi  chiese  supplichevolmente 
ed  ottenne  il  suo  congedo  dal  re  Alfonso,  a cui 
iiondiuicno  proseguì  ad  essere  assai  caro.  Il  duca 
Filippo  Maria  onorollo  del  titolo  di  suo  vicario 
g(?nerale  *,  la  qual  dignità  non  distolse  però  Gui- 
niforte  dall’ accettare  la  cattedra  di  filosofìa  mo- 
rale, clic  fìnalinentc  gli  fu  conceduta  insieme 
con  lauto  stipendio  al  fìne  del  1 434  ( Elench. 
jdctuwn  Stiulii  ticin.  cui  h.  a.).  Più  nondimeno 
che  della  scuola  , fu  Guiniforte  occupato  ne’ 
pubblici  affari,  inviato  ambasciadore  dal  duca 
al  pontcfìce  Eugenio  IV,  al  re  Alfonso  e al 
poutefìce  Niccolò  V.  E negli  Atti  dell’univer- 
^ sitò  di  Pavia  troviamo  che  l’anno  i44>  <^<>1 

duca  ordinato  che,  benché  ei  fosse  assente, 
gli  si  passasse  il  consueto  stipendio  j e che 
questo  gli  fu  accresciuto  nel  i444-  Dopo  la 
morte  di  Filippo  Maria , Guiniforte  fu  per  qual- 
che tempo  al  servigio  del  marchese  di  Mon- 
ferrato e del  duca  Dorso  d’ Estc  ; ma  poi  da 
Francesco  Sforza  richiamato  a Milano , e ono- 
rato col  titolo  di  ducal  segretario  , ivi  pns.sò 
il  riinanoiite  di  sua  vita.  Il  co.  Mazziicchelli 
confuta  r opinione  d’  alcuni  scrittori  che  il  di- 
con  morto  nel  i45o,  e da  un’orazione  a Pio  II 
da  lui  composta  per  Galeazzo  Sforza  fìglinol 
del  duca  l’anno  1409  {Op.  /).' 5-]  ) , ino.slra 
clic  fino  a queir  anno  almeno  egli  visse.  Al  che 
io  aggiugnorò  che  nello  stesso  aiuto  U'oviaxuo 
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di'  egli  accompagnò  nel  viaggio  a Firenze  il 
medesimo  Galeazzo,  e con  lui  fu  alloggiato  in 
Bologna  nel  palazzo  Gregoriano  ( Script  Ber. 
ital.  voi.  i8,  p.  73t)).  Dopo  quest’ anno  però 
non  veggiam  più  fatta  menzione  di  Guinifortej 
ed  è probabile  che  poco  oltre  sopravvivesse. 

11  suddetto  Cardinal  Furietti  ne  ha  pubblicate 
le  opere,  che  sono  per  lo  piu  epistole  ed  ora- 
zioni scritte  in  uno  stile  comunemente  elegante 
c colto  ; oltre  le  quali  alcune  altre  ne  annovera 
il  co.  Mazzuccbelfi , e singolarmente  un  Co- 
mento  latino  sulla  Commedia  di  Dante,  di  cui 
però  non  ci  è rimasto  che  il  solo  proemio 
(Op.p.'^g). 

XX.  Materia  più  ampia  di  ragionare  ci  darà  ix.v. 
Francesco  Filelfo,  un  de’ più  celebri  professori  . di 
di  questa  etìi,  non  perchè  ei  non  abbia  di  già 
trovati  diligenti  illustratori  della  sua  vita  , ma 
perchò  ci  fu  uomo  per  onori  non  meno  che 
per  inimicizie  famoso , e esposto  più  che  ogni 
altro  a cambiamenti  e a vicende.  Ne’  Zn  libri 
di  sue  Lettere,  che  ci  sono  rimasti,  nelle  sue 
Satire , e in  più  altre  sue  opere  spesso  ei  parla 
di  se  medesimo , e spesso  pure  fanno  di  lui 
menzione,  quali  in  biasimo  e quali  in  lode, 
molti  scrittori  di  que’  tempi,  fra' (|iiali  Ves[)a- 
.siano  fiorentino  ne  ha  scritta  una  breve  c troppo 
Ruperficial  Vita  che  è stata  pubblicata  in  lioma 
nell’anno  1778.  Fra’ moderni  il  primo  a scri- 
verne stesamente  la  Vita  fu  Arrigo  Foppio 
{Misceli  Lipsiens.  L 5 , p.  322),  il  quale  però 
e ha  ommesse  più  cose  e ha  comme.ssi  più 
falli.  Dopo  lui  una  assai  più  stesa  e più  esalta 
Vita  del  Filelfo  ci  ha  data  M.  Lancclot  {Mcin, 
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de  VÀcad.  des  Jnscr.  t io,  d.  (>91)  , di  c«i 
si  è singolarmente  giovato  il  r.  Niceron  (Meni, 
des  Hom.  ili.  t , p.  a3o  ).  Alle  ricerche 
d'  essi  ha  aggiunte  più  cose  Apostolo  Zeno 
( Diss.  voss.  t.  I , p.  275),  e qualche  altra  no- 
tizia ce  ne  ha  somministrata  il  dottor  Sassi 
(Hist  tjrpogr.  mediai.).  Noi  dunque'-,  seguendo 
il  nostro  costume,  direm  brevemente  ciò  che 
questi  illustri  scrittori  hanno  stesamente  pro- 
vato , e ci  tratterremo  soltanto  ove  ci  avvenga 
o di  combattere  le  loro  opinioni , o di  aggiu- 
gnere  qualche  cosa  alle  loro  ricerche. 

XXI.  XXL  Francesco  Filelfo  nacque  in  Tolentino 
pniai  nella  ]\|arca  d'Ancona  a’ a5  di  luglio  del  iSpS; 
cosa  da  lui  ripetuta  più  volte  nelle  sue  Let- 
tere , quasi  temesse  che  su  ciò  prendessimo 
errore.  Ma  nulla  egli  ci  dice  intorno  alla  qualità 
de’  suoi  genitori , e alla  taccia  che  Poggio  gli 
appose  (Op.  p.  176,  ed.  Basii.  i538;  in  In- 
vect  3,  in  Pnil.  et  in  Facetiis  p.  470  ) , di  ba- 
stardo e di  fìgliuolo  di  un  prete.  I sopraccen- 
nati scrittori  di  ciò  non  fanno  alcun  cenno. 
Ma  io  penso  che  questa  sia  una  dell’  impo- 
. sture  con  cui  Poggio  cercò  di  oscurare  la  fama 
del  Filelfo,  e molto  più  che  non  veggo  ciò 
aflermarsi  da  alcun  altro  antico  scrittore.  .An- 
dossene  a Padova,  ove  alla  scuola  di  Gaspa- 
rino  Barzizza  fece  gli  studi  dell’  amena  lette- 
ratura con  si  felice  successo , che  giovinetto 
di  non  ancora  vent’  anni  vi  fu  destinato  a pro- 
fessor d’eloquenza  (a).  Se  dovessimo  credere 

(a)  Costantino  Lascan  nel  pa.sso  altrove  protloUo 
annovera  il  Filelfo  tra  gli  scolari  del  Grìsolura  in  F'irenrr. 
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a Poggio,  tton  vi  sarebbe  infamia  e delitto  di 
sorta  alcuna,  di  cui  il  Filcifo  ne’  primi  anni  di 
sua  gioventù  bruttamente  non  si  macchiasse. 
Egli  cel  rappresenta  in  reo  commercio  con  un 
prete,  a cui  era  stato  affidato;  poscia  in  Fano 
malconcio  di  pugni  e di  calci , e costretto  a 
rifugiarsi  in  una  bettola  ed  appiattarvisi  sotto 
di  un  letto;  quindi  in  Padova  bastonato  pub- 
blicamente e cacciato  dalla  città  per  opera  di 
mio,  il  cui  figlio  egli  avea  sedotto  ; e finalmente 
in  Venezia  infamato  per  modo , che  gli  con- 
venne fuggirsene  in  Grecia  (ib.  p.  177,  178). 
Il  Filelfo  ha  rigettate  cotali  accuse  in  una  sua 
lettera  a Leodrisio  Crivelli , negandole  aperta* 
mente  ( Epist.  l.  26  ) ; e benché  il  negare  sia 
cosa  agevole  a farsi  , e non  basti  a provar 
l’innocenza  dell’accusato,  qui  nondimeno  a fa- 
vor del  Filelfo  si  aggingne  l’ invito  eh’  egli  ebbe 
a tenere  scuola  di  eloquenza  in  Venezia  , ove 
si  trattenne  dal  1417  ^1  *4'9j  l’onore  che  vi 
ricevette  della  veneta  cittadinanza , e il  titolo 
di  cancelliere  che  gli  fu  accordato  , acciocché 
con  maggior  decoro  potesse  andarsene  a (Co- 
stantinopoli ; le  quali  onorevoli  distinzioni  non 
sarebbono  stafe , per  quanto  sembra  , con- 
cedute al  Filelfo  , s’  ei  fosse  stato  quell’  uomo 
ribaldo  e perduto  che  Poggio  descrive.  Anzi 
lo  stesso  Filelfo  racconta , che  essendo  in  Ve* 
nezia , pensò  di  rendersi  monaco  in  S.  Gior- 
gio maggiore , ma  ne  fu  sconsigliato  da  Bar* 


Ma  è impossibile  il  combinar  ciò  coll'  epoche  incontra- 
stabili della  impella  del  Filelfo  nel  iSgS,  e della  cattedra 
dal  Gri<>olora  tenuta  in  Firenze  tra  'I  >399  e ’l  n\on. 
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tolomraeo  Fracanzano , il  quale  'poscia  fece 
egli  slesso  ciò  die  avea  dissuaso  al  Filelfo  ( /.  i, 
cp.  43  ).  La  scuola  dal  Filelfo  temila  in  Padova 
è certa  pc’  monumenti  da  noi  accennati.  Una 
Icllera  di  Francesco  Barbaro,  già  rammentata 
nel  parlar  che  altrove  abbiamo  fatto  di  Giorgio 
da  Trabisonda  ( /.  2,  c.  a),  ci  pruova  che 
quando  egli  era  per  navigare  in  Grecia,  faceva  ^ 
scuola  in  Vicenza.  Il  che  come  si  possa  com- 
binare con  ciò  che  abbiam .detto , non  saprei 
congetturare,  se  non  forse  dicendo  che  da  Pa- 
dova ei  passasse  a Vicenza , e dopo  a Vene- 
zia per  andarsene  in  Grecia,  ma  cne  fosse  ivi 
trattenuto  ad  insegnare  per  qualche  tempo. 
L'anno  1420  (non  il  i4>9>  come  scrive  il 
Lancelol;  poiché  è certo  per  testimonianza 
dello  stesso  Filelfo , eh’  ei  non  fu  assente  da 
Venezia  che  sette  anni  e cinque  mesi  ) tragittò 
a Costantinopoli , come  si  è accennato  ■,  ove 
sotto  la  direzione  di  Giovanni  Grisolora  figlio 
di  Mannello  e di  Giovanni  Crisocroce  fece  grandi 
progressi  nella  lingua  greca.  Ivi  ci  prese  in  mo- 
glie Teodora  figlia  del  suddetto  Grisolora  e di 
Manfredina  Boria  5 e correggersi  debbono  gli 
scrittori  che  hanno  alTermato  ch'ella  ora  figlia 
di  Mannello,  ingannali  da  una  non  bene  intesa 
iscrizione  che  riportasi  dall’Argelati  ( Bihl.  Script, 
mediol.  t.  2,  pars  2,  p.  2089),  e che  più  cor- 
rettamente è stata  pubblicala  dal  eh.  P.  Alle- 
granza  ( De  Sepulchr.  Christian.  ).  Questo  ma- 
trimonio del  Filelfo  diede  occasione  a un'altra 
accusa  di  Poggio.  Perciocché  questi  gli  rimpro- 
verò di  averla  presa  a moglie  dopo  averla  \ io- 
lata (Invect  p.  178).  Io  crederei  volentieri. 
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come  ha  asserito  il  Zeno,  che  questa  ancora 
fosse  una  pretta  calunnia.  Ma  confesso  che  mi 
tiene  alquanto  dubbioso  una  lettera  di  Ambro- 
gio camaldolese  scritta  verso  questo  medesimo 
tempo,  e assai  prima  che  Poggio  dichiarasse 
guerra  al  Filelfo , in  cui  di  queste  nozze  dice  : 
Ni/per  a Guarino  accepi  litteras,  quìbus  vehe~ 
mcnter  in forlunam  invchitur,  quo  jiliam  Joannis 
Chrjsolorae  clarissiini  viri  is  acceperit  extcruSj 
qui,  quantum  lihet  tono  ingenio,  longe  tamen 
illis  iiuptiis  impar  esset,  queriturque  suhstoma- 
cJians  uxorem  Chrjsolorae  venalem  habuisse 
pudicitiam,  moechumque  ante  habuisse  quam  so- 
cerum  (l.  8,  ep.  9 ) (*).  Le  quali  parole  sembrano 
accusare  il  Filelfo  di  delitto  commesso,  non  colla 
figlia,  ma  colla  madre;  e ci  provano  almeno  che 
fin  d’ allora  corsero  intorno  a un  tal  matrimo- 
nio voci  non  molto  onorevoli  al  Filelfo.  È certo 
però , che  questi  seppe  ivi  ottener  la  grazia 
de’  due  imperadori  Palcologi  Mannello  il  padre 
e Giovanni  il  figlio,  da’cjuali  fu  inviato  nel  1428 
ambasciadore  al  sultano  Amurat  II,  e all’im- 
'perador  Sigismondo;  e in  occasione  di  questo 
secondo  viaggio , invitato  da  Ladislao  re  di 
Polonia  ad  assistere  alle  reali  sue  nozze,  vi  si 
trovò  presente  in  Cracovia  l’anno  ^ e vi 

(*)  Intorno  n questo  passo  mi  è stato  fatto  riflettere 
che  .se  questo  fosse  il  senso , sarchbesi  dovuto  dire 
gcnerum  , e non  socrrum  , perclic  il  Filelfo  veniva  ad 
esser  genero  della  madre.  La  riflessione  è verissima  , 
ma  per  una  parte  il  testo  di  Ambrogio , il  qunl  si  ha 
alle  stijmpe , «lice  socerum  ; per  l’ altra  io  non  saprei 
qual  altro  senso  aver  possano  quelle  parole  : onde  io 
lascio  a sciogliere  questo  problema  rtgli  eruditi. 
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recitò  un*  orazione  alla  presenza  deir  impera- 
dore  e del  re  di  Dauiiuarca  e di  più  altri 
principi. 

XXII.  L’ anno  14^7  parti  da  Coslantinopoli , in- 
giorno  in  vitato  con  replicate  preghiere  da  molti  nobili  ve- 
^V‘e  Tn  neziani , e a^  10  di  ottobre  giunse  a Venezia, 
e ne  diè  parte  con  sue  lettere  a Leonardo  Giu- 
stiniani e a Francesco  Barbaro  primarii  suoi 
protettori,  e allora  assenti  da  Venezia  per  ti- 
mor della  peste.  Questi  il  lusingarono  per  qual- 
che tempo  colla  speranza  di  onorevole  stabi- 
limento ; ma  il  Filelfo  veggendo  ebe  le  parole 
non  mai  cambiavansi  in  fatti , annoiato  Gnal- 
mente  se  ne  partì,  e nel  febbraio  del  1428 
passò  a Bologna.  Che  questa  fosse  la  ragion 
vera  della  partenza  del  Filelfo , e non  già  i 
furti  da  lui  fatti  al  Giustiniani  e al  Barbaro  , 
come  gli  rinfaccia  Poggio  ( /.  cit.  p.  «79),  è 
abbastanza  chiaro  non  solo  dalle  prime  lettere 
dello  stesso  Filelfo  ( l.  i ) , nelle  quali  conti- 
nuamente si  lagna  del  non  attenerglisi  le  fatte 
promesse  , ma  ancor  dal  riflettere  che  il  Giu- 
stiniani ed  il  Barbaro  furono  sempre  assenti , 
mentre  il  Filelfo  si  trattenne  in  Venezia,  come 
le  stesse  lettere  pruovano  cbiaraniente.  E ugual 
fede  sembra  ebe  meriti  un  altro  fatto,  che  dal 
Poggio  raccontasi , di  certo  vasellame  d’  ar- 
gento dal  Filelfo  involato  ad  un  frate,  che  per 
sua  sventura  gli  si  era  dato  a compagno  nel 
viaggio  da  Venezia  a Bologna.  L’  accoglimento 
ch’egli  ebbe  in  Bologna,  fu  tale,  die  il  più 
onorevole  non  potea  bramarsi.  Gli  scolari  e i 
professori  tutti  e gran  numero  di  cittadini  fu- 
rono subito  a visitarlo , e il  Cardinal  legalo 
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Lodovico  Alemando  vescovo  d’Arles  lo  accolse 
con  sommo  onore  j e tosto  ei  fu  destinato  a 
leggere  eloquenza  e fìlosoiia  morale  coll'  ampio 
stipendio  di  4^^  scudi  d’  oro.  Ma  i tumulti 
che  non  molto  dopo  si  sollevarono  in  Bolo- 
gna, gli  renderono  spiacevole  quel  soggiorno; 
e adoperossi  per  modo,  che  fu  da’ Fiorentini 
invitato  a tenere  scuola  nella  loro  città  con 
promessa  di  3oo  scudi  d' oro  pel  primo  anno , 
e di  accrescimento  di  stipendio  per  gli  anni 
seguenti.  Superate  non  poche  dillicoltà  che  alla 
sua  partenza  si  attraversarono , delle  quali  ei 
parla  a lungo  nelle  sue  lettere  ad  Ambrogio 
camaldolese  {Ambr.  camald.  Epist  l.  a4»  ep.2Q), 

tassò  finalmente  a Firenze  nell’  aprile  del  1 4^9. 

ila  lettera  da  lui  scritta  all’Atirispa  a’ 3i  di 
luglio  di  quest’  anno  medesimo  ci  mostra  quanto 
ei  fosse  lieto  del  suo  nuovo  soggiorno  : JFV- 
renze,  dice  egli,  mi  piace  al  sommo;  perciocché 
ella  è città  a cui  nulla  manca , o si  consideri 
la  magnificenza  e la  bellezza  degli  edi/icii,  o 
la  nobiltà  e lo  splendore  de’  cittadini.  A^ugni 
che  tutta  la  città  a me  solo  è rivolta;  tutti, 
mi  amano , mi  onorano  tutti  j e mi  lodano 
sommamente.  Quando  esco  per  la  città , non 
solo  i primarii  cittadini,  ma  le  più  nobili  ma- 
trone ancora  per  onorarmi  mi  cedono  il  passo , 
c mi  rispettan  per  modo , c/i  io  ne  ho  rossore. 
Ho  ogni  giorno  quattrocento  e più  scolari,  e 
questi  la  più  parte,  uomini  di  alto  affare,  e 
deir  ordine  senatorio  (/.a,  ep.  2 , ec.)  Egli 
era  ivi  destinato  singolarmente  alla  lettura  di 
Dante , come  raccogliesi  da  un  decreto  del  pub- 
blico de’  12  marzo  i43i  prodotto  dal  canonico 
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Salvino  Salvini , in  cui  egli  venne  ascrìlto  a 
quella  cittadinanza  {Fasti  cqnsol.  pref.  p.  i8)  [a). 
Chiesto  scrittor  medesimo  cita  un  decreto  dcU 
l’anno  i455  , da  cui  si  trae  che  anche  in 
quest’  anno  era  il  Filelfo  in  Firenze  nello  stesso 
impiego  j ma  tutte  le  lettere  da  lui  scritte  in 
detto  anno  cel  mostrano  in  Milano , e convicn 
dire  perciò , che  sia  corso  in  quel  numero 
qualche  errore.  Ma  in  mezzo  a sì  grandi  onori 
soggiugne  il  Filelfo  eh’  ei  ben  si  avvedeva  di 
aver  de’  nemici.  E nomina  Niccolò  Niccoli  e 
Carlo  Aretino  5 e anche  di  Ambrogio  camaldo- 
lese mostra  di  non  fìdarsi  abbastanza.  Da  Co- 
simo de’  Medici  confessa  di  essere  onorato  ed 
amato.  Ma  poscia  questi  non  men  che  Lorenzo 
fu  da  lui  posto  nel  numero  de’  suoi  nemici.  E 
certo  il  Filelfo  nelle  sue  lettere  scritte  ne’  cinque 
anni  ch’ei  si  trattenne  in  Firenze,  ci  parla  assai 
spesso  delle  persecuzioni  eh’  ei  vi  ebbe  a sof- 
frire, e narra  fra  le  altre  cose  il  pericolo  in 
cui  trovossi  un  giorno,  che  andando  alla  sua 
scuola  fu  assaltato  colla  spada  alla  mano  da 
un  sicario , e a gran  pena  camponne  la  vita 
( /.  3 , cp.  4 ) ; e mostra  d’  esser  persuaso  che 

(a)  Monsig.  F abroni  ha  prodotto  un  decreto  del  Co- 
mun  di  Firenze  de'  io  marzo  di  questo  .stesso  an- 
no 1.4.31,  in  cui  comanda  che  Francesco  Filelfo  inlcrpi-ete 
di  Dante  sia  confinalo  a Uoma  per  avere  ingiuriosamente 
parlato  della  Repubblica  veneta  ( Cosnl.  Med. 

t.  2 . p.  69  ).  Se  dunque  esiste  il  decreto  dal  Salvini 
pubblicato  de’  u dello  stesso  mese,  convien  dire  che 
gli  amici  del  Filelfo  si  maneggiasser  per  modo  che  ot- 
tenesse!' la  rivocazion  della  pena  due  giorni  prima  inli- 
mataglì.  E certo  ci  continuò  ancor  qualciie  anno  il  sog- 
giorno in  Firenze. 
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il  colpo  venisse  da’  Medici  o da’  lor  partigia- 
ni (a).  Or  di  queste  sì  calde  e si  ostinate  iii- 
micizie  qual  credercrn  noi  che  fosse  1’  origine? 
Il  Filelfo  altra  non  ne  riconosce  che  l’ invidia 
contro  di  sè  conceputa.  Poggio  al  contrario 
1’  attribuisce  a’  delitti  e alla  scostuzuatezza  del 
Filelfo.  Ma  il  primo  è un  reo  che  paria  nella 
sua  propria  causaj  il  secondo  è un  dibhiarato 
nimico  che  non  debb’  essere  udito,  lo  trarrò 
qualche  lume  per  rischiarar  questo  punto  dalle 
Lettere  di  uno  che , benché  fosse  egli  pure 
sospetto  al  Filelfo , parla  nondimeno  in  ma- 
niera che  si  mostra  giudice  imparziale  non 
meno  che  saggio  in  tah  contese,  cioè  di  Am- 
brogio camaldolese.  Egli  scrive  assai  lunga- 
mente di  queste  discordie  in  una  sua  lettera 
a Francesco  Barbaro  {l.  6 , ep.  21) , e dice 
che  il  Filelfo  e il  Niccoli  ( poiché  questi  per 
confession  del  Filelfo  fu  il  principale  tra’  suoi 
nemici  ) eran  dapprima  stati  amicissimi , ma 
che  ora  1’  amicizia  era  cambiata  in  irreconci- 
liabil  discordia  ; ebe  il  Niccoli  mostrava  in  ad- 
dietro rispetto  e deferenza  si  grande  verso  il  Fi- 
lellb  , che  potea  sembrare  soverchia  ; ma  questi 
più  avido  di  ammassare  denaro , che  di  ser^ 
bar  t amicizia , avea  cominciato  a cercar  pre- 


(<7)  Le  ncmicÌ7.ie  che  il  Filelfo  ebbe  in  Firenze,  giun- 
sero a tale  , che  ei  fu  costretto  a starsene  in  casa  , ed 
ivi  tenere  le  sue  lezioni.  Cosi  rnecoglianio  da  un’  ora- 
zione die  ins.  se  ne  conserva  nella  Lauix-nziana  da  lui 
detta  nc-ir  ottobre  del  i^Si,  c innanzi  a cui  si  legge: 
Oratio  hahitn  in  principio  publicac.  Ircllonis , qunm 
domi  legerc  nggiv.^sus  Còl,  qitum  per  invidos  publire 
neqiùret  {,Baitd.  Cut,  Codd.  lìibl.  Laur.  t.  i,  p-  49^)'  « 
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leali  (li  romperla  col  Niccoli  ; e che  avealo  tro- 
vato nella  libertà  con  coi  (jucali,  secondo  il 
suo  ordinario  costume , non  solo  non  appro- 
vava ogni  parola  eh’  egli  dicesse , ma  ripren- 
deva ciò  che  stimava  degno  di  correzione  j 
che  di  (lua  era  nato  lo  sdegno  del  Filelfo  contro 
il  Niccoli,  e ch’egli  l’avea  sfogato  con  un’in- 
vettiva da  lui  scritta  contro  il  preteso  suo  av- 
versario, in  cui  rimprovcravagli  i più  neri  de- 
litti ; cosa , egli  dice , che  ha  stomacati  tutti 
coloro  a’  quali  era  ben  nota  la  vita  di  Niccolò. 
Nè  crediate,  aggiugne  Ambrogio,  eh'  io  parli 
così,  perchè  non  voglia  riprendere  in  cosa  al- 
cuna il  Niccoli , di  cui  io  non  approvo  la  so- 
verchia libertà  di  parlare,  benché  ella  venga 
da  animo  schietto  e sincero  ; ma  pel  rimanerUe 
so  eh’  egli  è uomo  dabbene.  E in  altra  lettera 
a Leonardo  Giustiniani  così  dipinge  il  Filelfo 
( ib.  ep.  ) : Egli  ita  alquanto  , o , a dir  me- 
glio , moltissimo  di  leggctx‘zza  e vanità  greca  ; 
mi  viene  a trovare , e anche  troppo  sovente , 
e promette  di  se  stesso  gran  cose.  Ma  presso 
coloro  cìte  ben  s’  intendono  di  coiai  merci, 
meglio  ei  farebbe  se  parlasse  più  parcamente 
di  se  nu’desimo  ; perciocché  la  lode. , ancorché 
vera , in  bocca  propria  suol  riuscire  spiace- 
vole. Dio  lo  aiuti.  Or  un  uomo  che  tanto  pre- 
sumeva di  se  medesimo  ( e di  ciò  abbiam  pruove 
anche  in  molle  sue  lettere),  non  è maraviglia 
che  si  eccitasse  contro  lo  sdegno  e 1’  odio  «li 
molti  ; e che  trovando  nel  Niccoli  un  libero  e 
franco  biasimatore  delle  sue  cose,  ei  se  ne  ri- 
sentisse per  modo , che  si  venissero  poscia 
formando  quelle  funcst'’  discordie  che  iinal- 
incnle  furoii  dannose  al  solo  Filelfo. 
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XXni.  Perciocché  questi,  quando  vide  die 
il  partito  de’  Medici,  abbattuto  nel  settembre 
del  1433,  era  risorto  un  anno  appresso  più 
forte  che  prima , credè  saggio  consiglio  l’ ab- 
bandonare Firenze,  se  pur  ei  non  ne  fu  esi- 
liato, come  racconta  Vespasiano  fiorentino  nella 
Vita  del  Filclfo  da  noi  poc’anzi  citata  (a))  il 
quale  aggìugne  che  il  Fiielfo  divenne  nimico 
di  Cosimo,  perchè  questi  reggendo  ch’ei  s’im- 
pacciava ne’  pubblici  aiTari  più  che  » lui  non 
si  conveniva , alfìn  di  abbassarlo , fece  venire 
a Firenze  a competer  con  lui  Carlo  Aretino  . 
la  cui  scuola  rendette  presto  deserta  quella  del 
Fiielfo.  Ei  recossi  allora  a Siena  , ove  egli  era  al 
principio  dell’  anno  i435  collo  stipendio  di  35o 
scudi  d’ oro.  Cosimo  de’  Medici , il  quale  se 


{a)  Le  lettere  del  Fiielfo  scritte  nel  i473  a Lorenzo 
de’  Medici,  |)utj|ilìciitc  ila  monsignor  Fabroni,  e che  ci- 
teremo più  sono  , ci  mostniiio  che  ei  fu  veramente  da 
Fireinfe  esiliato  come  ribelle:  Considerato , dice  egli, 
la  vostra  Irggc  conila  di  riihrlli,  tra’ quali  per  opera 
delta  buona  memoria  di  Carlo  d’ Arezzo  e di  Poggio 
con  la  loro  sinagoga  io  fui  ingiustissimamrnte  connu- 
tnerato.  E in  un’  altra  : Quando  ultimamente  io  leggeva 
a Firenze , barerà  fiorini  35 1 P anno  ....  la  qual  mia 
ccmdnUa  fu  per  anni  tre,  et  finì  nel  54  (è  corso  er- 
rore di  stampa,  e dee  leggersi  del  34,  come  dalle  cose 
qui  dette  è palese , e anche  dall’  epoca  della  morte 
del  ÌSicctili,  die  accadde  nel  nel  qual  anno  del 

mese  d’ A gotto  fui  reconeìotto  per  altri  anni  tre  a'  fio^ 
rini  45:  per  ciasebun  anno  , il  che  non  ebbe  luogo  ; pe- 
rocchi-  farla  la  novità  del  mese  di  Septembre , furono 
facti  OJfitiali  de  lo  studio  alchuni  tucti  a me  cantra-’ 
rj , tra’  quali  era  IVireolh  Niccoli  et  Franco  Sac- 
chetti, Il  perche  io  presi  partito  , et  andai  a Siena, 
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odiava  i vizi  del  Filelfo , prcgiavane  però  l*  e- 
rudizionc  e il  sapere,  tciilò  di  renderselo  di 
nuovo  amico,  e gli  fece  a lai  fine  scrivere  da 
Ambrogio  camaldolese.  Le  due  lettere  con  cui 
il  Filelfo  gli  risponde , f una  del  primo  d'  ot- 
tobre dei  1437,  r altra  de’ 9 di  dicembre  dello 
stesso  amio,  ci  scuoprono  sempre  più  l’animo 
indocile  ed  altiero  di  questo  scrittore.  Percioc- 
ché nella  prima,  dopo  aver  rammentate  le  in- 
sidie te.vj  alla  sua  vita  per  comando , com’  ci 
credeva,  di  Cosimo,  dice  ad  Ambrogio,  clic 
più  non  gli  parli  dell’  amicizia  di  un  tal  uomo , 
ed  usi  egli  pure , conehiude , i pugnali  ed  i 
veleni  ; ed  io  userò  f ingegno  e la  penna  ( /.  2 , 
ep.  34  ).  E nell’  altra  : lo  non  voglio  t amicizia 
di  Cosimo , e ne  disprezzo  P inimicizia  ( ib. 
cp.  25).  Un  uomo  di  tal  carattere  non  è ma- 
raviglia che  avesse  nemici , e provasse  gli  effetti 
del  loro  sdegno.  Quello  stesso  sicario  che  avcalo 
assalito  in  Firenze,  venne  a Siena  per  tentar 
nuovamente  il  colpo)  ma  scoperto  e arrestato, 
, ebbe  troncata  la  destra,  e sarebbe  slato  uc- 
ciso, se  il  Filelfo  non  si  fosse  per  lui  inter- 
posLo.  Di  questo  lra<limento  ancora  egli  incolj)ù 
Cosiino , ma  senza  poterne  recar  pruova  tli 
sorta  alcuna  ) e a me  pare  che  M.  Laucelot 
abbia  qui  troppo  facilmente  adottato  il  pensar 
del  Filelfo , e attribuito  a Cosiino  un  delitto 
che  non  ha  altra  tesLimonianza  che  quella  del 
, Filelfo  medesimo  ) dove  al  contrario  le  villanie 
e gli  oltraggi  con  cui  egli  cercò  di  oscurar  la 
fama  di  Cosimo,  sono  sotto  gli  occhi  d’ognuno 
nelle  Satire  da  lui  scritte,  nelle  qu;di  facendone 
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latino  il  jiomc  lo  chiama  Mondo  (<i).  Frattanto 
Filippo  Maria  Visconti  duca  di  Milano,  1'  im- 
pcra<lor  greco  Giovanni  Paleologo  , il  'pontefice 
Eugenio  IV,  - e le  università  di  Perugia  e di 
Bologna  lo  invitarono  a gara-,  come  raccogliesi 
dalle  lettere  eh’  ei  lor  rispose  nell’  agosto  e nel 
settembre  del  i438.  Questi  inviti  però  si  può 
con  ragione  sospettare  che  da  lui  stesso  fos- 
sero proccurati  per  sottrarsi  all’invidia  de’ suoi 
nimici;  e certamente  riguardo  al  duca  di  Mi- 
lano abbiam  la  lettera  dal  Filelfo  scritta  a 
Gianfraneesco  Gallina  (/.  a,  cp.  2^),  con  cui 
gli  si  ■ raccomanda  , perché  faccia  in  modo 
che  quel  principe  a sé  lo  chiami.  Egli  accettò 
l’ invito  de’  Bolognesi  per  il  primo  semestre 
dell’  anno  seguente , dopo  il  quale  diede  pa- 
rola al  duca  di  Milano  di  andarsene  a lui. 'Re- 
catosi dunque  a Bologna  nei  gennaio  del  i4^9; 
vi  riaprì  la  sua  scuola,  e per  quel  solo  se- 
mestre , con  liberalità  non  più  veduta,  gli  fu- 
rono assegnati  ducati.  Ma  ei  non  seppe 
mantenere  esattamente  la  fede  data.  Verso  la 
finn  di  aprile  sotto  pretesto  della  fuga  di  suo 
figlio  Giammario  ( la  quale  non  senza  fonda- 


fa)  Ma'  mentre  il  Filelfo  dolevasi  delle  insidie  a lui 
tese , tendevune  egli  ad  altri , e prezzolò  un  sicario  per 
uccidere  in  Firenze  Carlo  Alarsuppinì  e un  certo  Gi- 
rolamo da  Imola,  e un  altro  cittadino  che  non  è no- 
iniiiato.  Ma  arrestato  il  sicario,  gli  fiiron  tagliate  amen- 
due  le  mani  nel  settembre  dèi  i436;'c  il  Filelfo,  se 
inai  cadesse  nelle  forze  della  llcpubblica , fu  rondiiiiiiato 
iid  aver  la  lingua  tagliata , e l’ esilio  ( b'abron.  f^ita 
Cosili.  Mi  d.  I.  2 , pars  3 , oc.  ). 

Tihauoscui,  yol.  IX.  'ly  ' 


l5l4  LIBRO 

mento  sospetta  Itf.  Lancdot  cbe  fosse  con- 
certata col  padre)  venuto  a Piacenza , ed  ivi 
trovatolo,  da  Pietro  Piazza  governatore  di  quella 
città  pel  duca  di  Milano  fu  istantemente  pres- 
sato ad  andarsene,  poiché  ne  era  sì  poco  da 
lungi , a rendere  omaggio  a quel  principe,  ove 
giunto,  e accoltone  con  sommo  onore,  trovò 
pretesti  bastevoli  per  non  più  dipartirne.  Ben- 
ché M.  Lancelot  sembri  dubitare  se  il  Filelfo 
tenesse  ivi  pubblica  scuola,  é certo  nondimeno 
che  ei  veramente  la  tenne  fin  presso  alla  morte 
di  quel  duca  accaduta  nel  i447i  perciocché 
in  una  sua  orazione  detta  in  Milano  nel  147I) 
allorché  ripigliò  ivi  gli  scolastici  esercizi , egli 
afferma  che  già  da  a5  anni  aveagli  interrotti  : 
Evocatur  miies  ermritus  post  quintum  et  vige- 
siimmt  annurn  in  aciem  doceniU.  U veggiamo 
in  fatti  nominato  più  volte  negli  Atti  della  uni- 
versità di  Pavia , a cui  era  arrolato  ; ne’  quaU 
a’  30  di  giugno  del  i44<>  menzione  dd 

salario  che  gli  si  dovea  contare,  senza  però 
esprimere  qual  fosse  ; agli  8 di  novembre  del- 
r anno  seguente  si  citan  lettere  ducali , colle 
^ali  si  ordina  che  gli  si  paghino  700  fiorini; 
^ 19  d’agosto  del  i44^  troviamo  che  fu  fatto 
decreto  prò  cassaUone  stipendii  D.  Francisci 
Filelfì,  et  assignatione  D.  Martino  de  Ferra- 
rus  : senza  che  ne  sappiam  la  ragione  (a).  Egli 

(a)  Che  il  Filelfo  anche  in  Pavia  tenesse  scuola , si 
era  affennoto  solo  da  Apostolo  Zeno  (Diss.  ivts.  t.  1, 
p.  37B  ) , il  qual  però  non  ne  avea  recate  le  pruove. 
Il  sig.  Siro  Comi,  altre  volte  da  me  lodato,  c stato 
il  primo  a pro<lurle  (Fr.  Phìleph.  Àrchig.  ticìn.  viti- 
dicatu*,  p.  i;^8,  ec.  ) da  un  passo  delToraziun  del 
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però  continuò  a starsene  in  Milano.  Mortagli 
frattanto  la  moglie  Teodora  nel  i44‘  > 
pensò  di  arrolarsi  nel  clero  ) ma  poscia  ad 
istanza  del  duca  ne  depose  il  pensiero , e prese 
in  seconda  moglie  Orsetta  o Orsina  Osnaga  no- 
bile milanese , da  cui  pure , come  prima  da 
Teodora,  ebbe  più  6gli.  Ma  questa  ancora  gli 
morì  sei  anni  appresso  j ed  egli  allora  cercò 
di  nuovo  di  entrar  nel  clero,  e chiese  ed  ot- 
tenne da  Eugenio  IV  la  dispensa  che  a luì  per- 
ciò , come  a bigamo,  era  necessaria  ; ma  poscia 
qualche  anno  appresso  cambiò  di  nuovo  pen- 
siero , e si  uni  in  terzo  matrimonio  con  Laura 
Maddalena  de’  Mazzorini , che  il  fece  padre  pa- 
rimenti di  non  pochi  figli. 

XXIV.  La  morte  dd  duca  Filippo  Maria 
privò  il  Filelfo  d’ un  principe  che  amavalo  e avuli  in  Nj- 
proteggevalo  sommamente,  e da  cui  avea  ri- 
cevuti  onori  e donativi  non  piccoli.  Ne'  tor- 
bidi  onde  fu  sconvolto  lo  Stato  ne’  tre  anni 
seguenti , il  Filelfo , dopo  aver  colle  sue  let- 
tere sollecitati  più  principi  a venire  in  soccorso 
de’  Milanesi , gittossi  finalmente  al  partito  di 
Francesco  Sforza  (a)  ] ed  egli  fu  uno  de’  de-r . 

Filelfo  detta  in  Pavia  nel  i44fi>  quando  fu  eletto  ve- 
scovo di  quella  città  Jacopo  Borromeo,' in  cui  parlando 
a*  Pavesi  lor  dice  : prìstina  illa  veslra  maximaque  me- 
rita , quihus  hic  jampridem  docens  et  publice  sum  a 
i>obis  et  privatim  ornalus.  Brevissimo  però  fu  il  tempo 
eh’  egli  passò  in  Pavia  ; 'perciocché , come  lo  stesso 
autore  osserva,  esaminanao  la  data  delle  lettere  del 
Filelfo,  vi  giunse  a’  io  di  ottobre  del  i459,  e ne 
parti  a’  3 di  febbraio  dell’anno  seguente. 

{a)  Nello  stesso  anno  i44?  >u  cui  mori  il  duca  Fi- 
lippo Maria,  Francesco  Sforza  scrisse  a Giovanni  de’ 
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pntati  della  città  a complimentarlo , allor  quando 
ranno  Francesco  ottenne  di  esserne  ri- 

conosciuto sipnore  e duca.  Il  nuovo  principe 
assegnò  al  Filelfo  onorevole  stipendio,  che  però 
non  sappiamo  a qual  somma  montasse.  Ma 
quanto  fu  facile  il  duca  neU’  accordarglielo , al- 
trettanto dillicili  nel  pagarglielo  si  mostravano 
i ministri  5 di  che  egli  spesso  si  duole  nelle 
sue  lettere  a Cicco  Simonetta  ducal  segretario 
(/.  7,  ep.  36,  37,  49,  Sa,  53;  /.  9,  ep.  9, 
i5,  4^ , 5i,ec.).  Questa  difficoltà  nel  riscuo- 
tere le  sue  pensioni , c forse  la  inimicizia  che 
in  Milano  passava  tra  lui  e Pier  Candido  De- 
cembrio  pnoblico  professore  (a) , l’invogliarono 
di  cambiar  soggiorno  e padrone  ; ed  ei  fìsso 
gli  occhi  sopra  Alfonso  re  di  Napoli.  Il  ma- 
trimonio d’una  sua  figlia  da  lui  immaginato 
gli  ofiìi  il  pretesto  di  chieder  con  sue  lettere 
denaro  a più  principi  ; mezzo  da  lui  usato  piu 
volte,  e che  sempre  più  ci  discuopre  T animo 
non  troppo  nobile  del  Filelfo.  Ma  ei  ^nou  ardì 
di  chieder  congedo  al  duca , il  quale  ancora 
a gran  pena  gli  concedette  il  viaggio  di  quattro 
mesi , eh’  egli  finse  di  voler  fare  soltanto  a 
Roma.  Giunto  a questa  città  a’  18  di  luglio 

Medici  figlio  di  Cosmo,  che  il  Filelfo  pentito  delle  in- 

Siurie  contro  di  Cosimo  scritte  desiderava  di  attenerne 
perdono , e per  luezto  suo  gliel  chiedeva  ( l'abron. 
Vita  Cosm.  Mcd.  f.  2 , p.  ii5).  Non  sappiam  però 
fjual  risposta  egli  ne  ricevette. 

(a)  Il  sig.  Landi  ha  giustamente  osservato  ( (.  s, 
p.  3o7  , ec.  ) che  il  Decemhrio,  secondo  eli’ io  stesso 
ho  nferito  di  lui-  parlando,  era  allora  proliabilmciile 
partito  già  da  Milano  , e eh’  ei  non  era  ivi  stato  piib- 
Llico  proiessoro , ina  segretario  ducale. 
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(lei  1453,  udiiimo  che  gli  avvenisse  coll’ ot- 
timo pontefice  Niccolò  V,  come  coll'usata  sua 
semplicità  racconta  Vespasiano  fiorentino  ( 
p.  1 1 ) : Giunto  a Roma  ìu’l  tempo  di  Papa 
Nicola,  fece  peruiere  alla  sua  tornata  di  visi- 
tare la  Sua  Santità.  Inteso  Papa  Nicola  come 
che  era  in  Roma , subito  mandò  a dire  , cfie 
r andasse  a visitare.  Intesolo  Messer  Francesco 
subito  andò  alla  Sua  Santità , e le  prime  pa- 
role che  gli  disse  , furono  : Messer  Francesco , 
noi  ci  maravigliamo  di  Voi , che  passando  di 
qid  non  ci  abbiate  visitato.  Messer  Francesco 
rispose,  come  egli  faceva  pensiere  visitare  il 
Re  .Alfonso , e poi  venire  alla  Santità  Sua.  Papa 
Nicola , che  sempre  era  stato  amatore  degli 
Uomini  letterati,  volle  che  Messer  Francesco 
conoscesse  la  sua  gratiUidine , e pi^ò  un  le- 
galo di  ducati  cinquecento , e sì  gli  disse  : 
Messer  Francesco , questi  denari  vi  voglio  io 
dare , perchè  vi  possiate  fare  le  spese  per  la 
strada.  Messer  Francesco  veduta  tanta  libera- 
lità usatagli,  ringraziò  la  Sua  Santità  infinite 
wolte  di  tanta  gratitudine  usatagli  (a).  Poteva 
egli  sperare  ancor  maggiori  vantaggi,  ma  la 
morte  di  Niccolò  seguita  due  anni  appresso 
rovinò  le  speranze  dell’  infelice  Filelfo.  Nè  mi- 
nori furono  gli  onori  eh’  ebbe  in  Capeva  dal 
re  Alfonso.  Questi  solennemente  lo  dichiarò 

(a)  Il  Filelfo  ebbe  anche  d.-jl  pontefice  Niccolò  V il 
titolo  di  segretario  pontificio  il  primo  di  settembre  dello 
■ tesso  anno  cd  ebbe  poscia  il  medesimo  onore 

la  Pioli  a’  12  di  giugno  del  i463  (Marini,  tlegli  Ar- 
hiatri  powif.  t.  2 , /j.  i%)7  oltre  l’annua  pensione 
lie  gli  assegnò,  come  ho  avvertito. 
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cavaliere,  gli  diè  il  privilegio  di  usare  le  sue 
arme  reali,  e gli  pose  in  capo  la  corona  d’al- 
loro, come  ad  insigne  poeta.  Caduta  frattanto 
Costantinopoli  in  mano  de'  Turchi , ebbe  il  Fi- 
lelfo , tornato  a Milano  , la  trista  nuova  che 
Manfredina  Doria  sua  suocera  con  due  sue  figlie 
era  stata  condotta  schiava.  Il  duca  Francesco 
prese  parte  al  dolor  del  Filelfo , e mandò  due 
giovani  a Costantinopoli , con  una  lettera  e 
un’ oda  dello  stesso  Filelfo  a Maometto  II.  Que- 
sto gran  principe , che  in  mezzo  al  furore  del- 
r armi  pregiavasi  di  onorare  i dotti , accolse 
favorevolmente  le  suppliche  del  Filelfo  , e ri- 
mandò libere  le  sue  schiave.  Verso  il  medesimo  I 
tempo  finalmente  si  ricongiunse  in  amicizia  con 
Cosimo  de’  Medici , e d’  allora  in  poi  tennesi 
sempre  unito  a (niella  illustre  famiglia.  L*  ele- 
zione di  Pio  II  al  sommo  pontificato , seguita 
nel  i458,  diede  nuove  speranze  al  Filelfo.  Questi  I 
afferma  di  averlo  avuto  , come  altrove  abbiamo 
veduto , a suo  scolaro  in  Firenze  ; la  (jual  gloria 
però  da  altri  gli  venne  allor  contrastata  : e a 
me  sembra,  a dir  vero,  che  gli  argomenti  di 
dubitarne  arrecati  dal  Sassi  non  siano  di  leg- 
gier  peso.  È certo  però , che  Pio  avea  del  Fi- 
lelfo  concetto  e stima  non  ordinaria.  In  fatti 
il  nuovo  pontefice  assegnò  tosto  al  Filelfo  una 
pensione  annua  di  ducati  aoo  ; e il  Filelfo . I 
ottenutane  dal  duca  la  licenza , andossene  a | 
Roma  per  ringraziamelo  ; nel  qual  viaggio  ri- 
cevette grandissimi  onori  da’  principi  tutti  , 
per  le  cui  terre  ebbe  a passare.  Ma  (pesta  peu-  ^ 
sione  non  gli  fu  pagata  che  per  il  primo  anno . 
dopo  il  (pale  parte  per  l’ inimicizia  che  aveagb 
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dichiarata  Gregorio  Lolli  segretario  del  papa , 
parte  per  T infelice  stato  dell’  erario  pontifìcio , 
ei  non  potè  mai  riscuoterla.  Quindi  ne  venne 
il  furore  da  cui  il  Filelfo  si  lasciò  trasportare 
contro  la  corte  di  Roma  e contro  il  ponte- 
fice , e mentre  ancora  vivea,  e poiché  fu  mor- 
to, fino  ad  accemiare  oscuramente  che  se  non 
vernagli  pagata  la  pattuita  pensione  , ei  sareb- 
besi  gittato  tra’  Turchi.  Una  lettera  del  Car- 
dinal Jacopo  Piccolomini , in  cui  a nome  del 
collegio  de^  cardinali  rende  grazie  al  papa  che 
abbia  fatto  imprigionare  il  Filelfo  insieme  con 
Giammario  suo  figliuolo  pe’  loro  scritti  maledici 
contro  Pio  II  di  fresco  defunto , ci  mostra 
eh’  ei  fu  veramente  così  punito  de’  suoi  trasporti. 
Le  ragioni  per  le  quali  M.  Lancelot  ha  dubi- 
tato della  sincerità  di  una  tal  lettera,  e della 
verità  di  un  tal  fatto , son  sembrate^poco  pro- 
babili al  Sassi  ( l.  cit  praef.  p.  '])  ; e certo 
difficilmente  si  può  provare  la  supposizione  di 
detta  lettera  conforme  in  ogni  parte  a’  senti- 
menti e allo  stile  di  chi  la  scrive. 

XXV.  Non  men  che  del  papa  dolessi  il  Fi- 
lelfo  del  duca  Francesco  Sforza,  o,  a dir  me- 
glio , di  coloro  che  non  permetteangli  di  riscuo- 
tere  lo  stipendio  da  lui  assegnatogli.  Le  lettere 
però  da  esso  scritte  verso  ^i  ultimi  anni  della 
vita  di  quel  gran  principe  ci  mostrano  che  il 
Filelfo  era  allora  assai  più  contento  del  pro- 
prio suo  stato.  Ma  allora  appunto  ei  perdette 
il  suo  protettore  morto  nel  1466.  Galeazzo  Ma- 
ria figliuolo  e successor  di  Francesco  non  ebbe 
men  caro  il  Filelfo  ) ma  questi  si  duol  sovente 
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che  allo  parole  ei  non  facesse  corrispondere  i 
fatti  ; si  ianionta  deli’  estrema  sua  poverUi  a 
cui  era  condotto;  c scrive  or  agli  uni  or  agli  al- 
tri chiedendo  pietosamente  soccorso.  Ma  come 
credere  a tai  querele,  mentre  veggiamo  die  in 
altre  sue  lettere  scritte  al  tempo  medesimo  ei 
tratta  di  spendere  non  leggier  somma  di  de- 
naro per  acquistar  certi  libri  ? Convien  dire  per 
certo  o ch’egli  non  fosse  inai  sazio  di  ciò  che  ve- 
niagli  liberalmente  accordato,  o che  fosse  troppo 
proiligo  scialacquatore  delle  sue  sostanze.  Non 
lasciava  egli  in  fatti  di  cercar  di  continuo  nuovo 
stabilimento;  e l’ avrebbe  ottenuto,  se  il  duca 
di  Milano  non  gli  avesse  costantemente  vietato 
di  uscire  da*  .suoi  domìnii.  La  traduzione  della 
Ciropedia  di  Senofonte,  ch’egli  inviò  nel  i4^9 
al  pontefice  Paolo  II  (a) , gli  ottenne  il  dono 
di  4oo  ducati,  nella  qual  occasione  recatosi  a 
Roma  a rendergliene  grazie,  nel  suo  passaggio 

Eer  Firenze  fu  con  sommo  onor  ricevuto  da 
orenzo  de’  Medici.  Tornato  a Milano,  tornò 
alle  antiche  doglianze  sul  non  pagargli.si  le  do- 
vute pensioni,  e agli  antichi  trattati  per  esser 
chiamato  altrove  con  maggior  suo  vantaggio. 
Ma  tutto  inutilmente , per  la  fermezza  del  duca 
in  volerlo  presso  di  se  ; anzi  questi  lo  indusse 
l’anno  1471  ; benché  già  in  età  di  settantrè 
anni , a ripigliare  i faticosi  esercizi  scolastici , 

(fl)  La  dedica  a Paolo  II  della  iradutione  della  Ci- 
ropc<lia  di  Senofonte  fatta  dal  Filelfo  è segnata  a’  ai 
di  .settembre  del  1467,  come  ha  avvertilo  il  P.  Audi- 
fredi  rammeAtando  l’edizione  fattane  in  Koma  nel  i47Ì 
{Cut.  rom.  Eilit.  saec.  p.  4P). 
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e a spiegai:c  la  Politica  d’ Aristotele  (a).  Tre 
^anni  appresso,  cioè  nel  i474>  ottenne  final- 
mente (li  esser  chiamato  a Roma  dal  pontefice 
Sisto  IV  a tenervi  scuola  di  filosofia  morale , 
collo  stipendio  annuo  di  5oo  ducati  ; nè  il  duca 
si  oppose  allora  alla  sua  partenza.  Venuto  per- 
tanto a Roma,  prese  a spiegare  pubblicamente 
a grandissimo  numero  di  scolari  accorsi  ad 
udirlo  le  Quistioni  Tusculane  di  Cicerone}  ed 
ebbe  fra  gli  altri  a suo  uditore  il  celebre  Ales- 
sandro d’Alessandro,  clic  di  lui  lasciò  ne’ suoi 
libri  onorevol  menzione  {Dies  Genial.  l.  ì]c.  a3). 
Ma  dove  poteva  mai  il  Filclfo  abitar  lungamen- 
te? Dopo  la  morte  del  duca  Geleazzo  Maria, 
sperò  egli  per  avventura  d’incontrare  più  lieta 
sorte  in  Milano,  e vi  fece  ritorno  nel  1477  , 


(<j)  Quando  Lorenzo  de’  Medici  Pece  risorgere  l’u- 
niversilìi  di  Pisa,  il  Fllelfb  adoperossi  per  esser  c^olà 
riiiamnlo;  e ottenne  nel  i473  da  Cicco  Simonetta  una 
lettera  di  raccomandazione  a Lorenzo,  e a lui  due  volte 
in  quell’anno  scrisse  perciò  egli  ancora.  Queste  lettei'c 
sono  state  pubblicate  da  monsignor  Fabbroni  ( Vita 
Laur.  nied.  t.i,  p.  74 , ec.  ).  In  esse  ei  parla  di  se  mede- 
simo colla  sua  usala  modestia:  Sapete , dice  nella  primi^ 
non  potere  in  questa  etate  havere  un  altro  Philelpho.  E 
nell'altra  : F' oi  sapete  che  in  questa  cinte  niun  altro  se  po 
mettere  a comparalione  mecho  in  la  mia  facholtà  ; chie- 
de 5oo  fiorini  l’ anno , e dice  che  il  suo  impiego  sarebbe 
leggere  in  cloquentia  et  philosophia  morale  cosi  in 
Greco  come  in  Latino,  come  legget>a  in  Firenze  nel 
tempo  antedecto  ; chel  Dante  io  leggeva  per  mio  pia- 
cere, e per  far  cosa  grata  alla  vostra  inclyla  Città. 
Ma  ci  non  ottenne  ciò  che  bramava.  Alcune  altre  let- 
tere del  Filelfo  ha  pubblicate  monsignor  F'abbroni , che 
confermaiio  e rischiaran  le  cose  che  di  lui  abhiam  dette 
{ib.  p.  32,  3i3i  , ec. ). 
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allegandone  per  motivo  il  desiderio  di  condurre 
a Roma  la  sua  famiglia  tutta.  Le  sue  speranze 
nondimeno  furono  di  bel  nuovo  deluse,  ed  egli, 
dopo  aver  perduti  ivi  i due  figli  e la  terza  sua 
moglie,  fra  non  molto  dovette  tornarsene  a 
Roma,  e quindi  un'altra  volta  a Milano,  ov'era 
nel  i4di , nel  qual  anno  stampò  ivi  alcune  sue 
orazioni  con  altre  opere  da  lui  dedicate  a Lodo* 
vico  Sforza  soprannomato  il  Moro.  Li  quest’anno 
medesimo  offertagli  da'  Lorenzo  de'  Medici  la 
cattedra  di  lingua  greca  in  Firenze,  nella  de- 
crepita età  di  quasi  ■ ottantatrè  anni  non  temè 
di  accettarla,  e di  intraprendere  quel  viaggio, 
per  cui  però  gli  convenne  ricorrere  per  denaro 
a Jacopo  Antiquario,  da  cui  ne  fu  provveduto 
liberalmente,  come  afferma  Francesco  Puleolano 
nella  lettera  dedicatoria  de’  xii  Panegirici  anti- 
chi a lui 'indirizzati.  Ma  appena  giunto  a Fi- 
renze ilFilelfo,  sfinito  dalle  fatiche  c dal  caldo 
eccessivo  della  stagione,  vi  morì  a’  3i  di  lu- 
glio dell’anno  stesso;  ed  ebbe  sepoltura  nella 
chiesa  dell’  Anunciata  de’  Servi  di  Maria.  Gir- 
nelio  Vitelli  in  un  suo  opuscolo  contro  Giorgio 
Merula  scritto  circa  il  tempo  medesimo  in  cui 
morì  il  Filelfo,  e di  cui  parleremo  verso  il  fine 
di  questo  capo,  rimprovera  a Giorgio  di  aver 
cagionata  la  morte  al  Filelfo  stato  già  suo  mae- 
stro con  alcune  mordacissime  satire  contro  lui 
divolgate;  delle  quali  fu  tanto  afflitto  il  povero 
vecchio,  che  ne  morì  in  tre  giorni.  Benché  una 
tale  testimonianza  sia  assai  autorevole,  il  ve- 
der però,  che  non  v’ha  altri  che  di  ciò  faccia 
motto,  ci  fa  sospettare  che  il  Vitelli  abbia  qui 
troppo  fàcilmente  adottalo  qualche  popdare 
non  ben  fondato  racconto. 
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XXVI.  Più  altre  circostanze  della  vita  del 
Filelfo  io  ho  passale  sotto  silenzio  si  per  amore 
di  brevità,  si  per  non  trattenermi  in  ripetere 
quanto  già  hanno  scritto  gli  autori  da  me  ci- 
tati. Càò  che  ne  ho  detto,  basta  a mostrarci 
qual  uomo  egli  fosse.  Un'avidità  insaziabile  di 
denaro , per  cui  non  temeva  d’ importunare  con 
lettere  or  l’uno  or  l’altro  de’  principi  italiani 
'c  de’  loro  ministri , e per  cui  lasciavasi  traspor- 
tare a maldicenze  e a villanie  contro  coloro 
che  o gli  negavan  soccorso,  o promesso  non 
glielo  attendeano;  una  certa  incostanza  che  non 
1*  avrebbe  lasciato  fermare  stabilmente  sog- 
giorno in  qual  che  fosse  città,  se  il  comando 
e la  forza  non  l’ avesse  talvolta  arrestato  ; un 
animo  insofferente  di  riprensione,  per  cui  di- 
chiarava guerra  a chiunque  non  approvasse  le 
cose  sue,  furon  per  certo  macchie  don  picciole 
che  oscuraron  ai  molto  la  fama  di  un  uomo 
per  altro  si  dotto.  CMtre  più  pruove  che  già  ne 
abbiamo  vedute,  racconta  Gioviano  Fontano 
( De  Serm.  l.  5,  c.  i ) , che  mentre  predicava 
in  Milano  S.  Bernardino  da  Siena,  il  Filelfo  ardì 
di' motteggiarlo  per  modo,  che  eccitò  l’odio 
di  tutti  i Minori,  non  solo  contro  di  se  me- 
desimo, ma,  come  suole  avvenire , contro  tutti 
i professori  di  belle  lettere.  Deesi  confessar 
nondimeno  a qualche  scusa  di  lui,  che  comu- 
nemente ei  fu  assalito,  non  assalitore^  e che 
vergognossi  ei  medesimo  dei  trasporli  a cui 
avealo  condotto  la  sua  passione  (/.  io,  ep.  5a). 
Ma  checchessia  de’  difetti  morali,  ei  fu  uomo 
di  grande  ingegno  e d’indefessa  applicazione 
allo  studio,  come  ci  pruovaiio  le  moltissime 


XXVI. 
Sue  opcrv. 
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opere  da  lui  composte  (*).  Un>  esatto  catalogo 
ce  Ile  ha  dato  il  da  noi  rammentato  più  volte 
Apostolo  Zciioj  e di  molte  tra  esse  ahbiani  già 
favellato,  cioè  di  quelle  che  appartengono  a lilo- 
soGa  morale  e a storia  , delle  traduzioni  che  ci 
fece  dal  greco  e delle  sue  poesie.  Qui  voglioiisi 
aggiiignere  i due  libri  intitolati  Conviviorum , 
ne'  quali  narra  i discorsi  tenuti  in  Milano  iu 
occasione  di  un  solenne  convito,  e vi  tratta 
parecchi  punti  di  varia  erudizione,  misti  però 
talvolta  a qualche  poco  onesta  quistione}  molle 

(*)  Heiirliè  nè  pochi  fossero  nè  leggieri  i dilèlti  che 
oscnrnron  la  faina  di  Francesco  Filcifo,  non  vuoisi  jwi-h 
Hissimiilare  che  qualche  pregio  egli  ebbe  agli  iioinìiii  di 
lettere  non  troppo  comune.  Giorgio  Valla  che  l’aveva 
avuto  a maestro , nella  prefazione  alla  sua  edizione  di 
Columella,  racconta  clic  il  Filelfo  nella  .sua  scuola  non 
afièrmava  mai  cosa  eh’  ci  non  sapesse  appoggiata  al- 
r autorità  di  gravi  antichi  scrittori;  che  se  non  veniva- 
gli  tosto  alla  mente  la  spiegazione  di  qualche  dilTìcil 
passo , non  si  arrossiva  di  consultare  gli  autori  da’  quali 
potesse  ricever  lume , e che  suggeriva  a’  discepoli  chi 
potessero  consultare  ; che  se  talvolta  si  fosse  avveduto 
di  aver  preso  errore  spiegando , ritrattava  modestamente 
riì>  eh’  avea  detto  ; e che  non  permetteva  giammai  che 
i suoi  scolari  apparassero  da  lui  tali  cose , delle  quali 
dovesse  poi  o vergognarsi , o pentirsi.  Alcune  orazioni 
italiane  dal  Filelfo  per  la  maggior  parte  composte  in 
nome  de’  podestìi  di  Firenze  alla  (ine  del  lor  reggimen- 
to, conscrvansi  mss.  nella  libreria  Farsetti  { Bibt.  ms. 
Ftìrx. e alcune  altre  opere  inedite  se  ne  hanno 
nella  libreria  di  S.  Michel  di  Murano  , nel  cui  Cata- 
logo ne  è stata  pubblicala  qualche  parte  ( Bibl.  y]SS. 
iS  Micìi.  Vt-nei.  p.’ti'òZ).  I tre  primi  libri  de’  dicci  da  lui 
composti  col  titolo  de.  Exilio  conservansi  nella  Magliu- 
liecchiaiia  in  Firenze;  e sono  pieni  di  amare  c sangui- 
nose invettive  contro  di  Cosmo  de’  Medici  c di  Lorenzo 
di  luì  fratello  {lùtbr.  Fila  Cosm.  Med.  t.  z,  p.  io,  i55;. 
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orazioni  funebri,  nuziali  c di  altri  diversi  ar- 
gomenti 5 i trentasette  libri  di  Epistole  faini- 
gliari  latine  j alcune  esercitazioni  ad  uso  degli 
scolari  ; le  quali  opere  tutte  si  banno  alle  stam- 
pe, oltre  piu  altre  che  si  rammentano  mano- 
scritte, delle  quali  veggasi  il  suddetto  Zeno  (a). 
Nell’eleganza  dello  stile  egli  è inferiore  di  molto 
ad  altri  scrittori  del  suo  tempo  ; ma  a ninno 
ei  cede  nella  varia  erudizione  d’ogni  maniera, 
c singolarmente  in  ciò  che  appartiene  all’ inter-  ' 
pretazione  de’ classici  autori,  all’antica  mitolo- 
gia , e alla  perizia  nel  greco.  Le  Lettere  del  Fi-  ' 
lelfo  sono  utilissime  alla  storia  di  questo  secolo; 
ed  è a dolersi  cbe  non  ne  abbiamo  die  edi- 
zioni poco  corrette.  Nel  1742  una  nuova  se  ne 
intraprese  in  Firenze,  ma  fu  presto  interrotta 
per  la  immatura  morte  dell’editore,  e non  ne 
abbiamo  cbe  i primi  quattro  libri.  Alcune  let- 
tere greche  ne  sono  stale  pubblicale,  non  ba 
inolt’anni,  nella  Raccolta  milanese  (on.  iy56, 
n.  IO,  19;  1757,  ».  io). 

XXVII.  Tra’  molti  figli  eh’  ebbe  il  Filelfo , xxvii. 
ninno  ha  più  drillo  ad  aver  luogo  in  questa  JJuT'liei- 
Storia,  che  Giammario  il  primo  fra  lutti,  e che’;:  «v"* 
ritrasse  m se  stesso  1 pregi  non  meno  che  1 ai  iiai  DbIw. 
difetti  del  padre.  Lo  ebbe  Francesco  in  Costan- 
tinopoli dalla  prima  sua  moglie  Teodora  l’an- 
no 142G.  Condottolo  seco  in  Italia,  ei  mede- 
simo venne  istruendolo  nella  latina  e nella 


(a)  Non  noclie  opere  ms».  del  Filelfo  conseivansi  in 
più  codici  (li  diverse  liiblioleclie  in  Miliino , c lina  di- 
ligente ed  csalln  decririon  ee  ne  ha  data  il  1*.  ah.  Ca- 
tali  {CiciTcii  lìpist.  i.  I,  p.  i3(j,  ec.  ). 
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f;reca  letteratura,  e compiacevasi  nd  vedere  i, 
ieti  progressi  die  il  giovinetto  in  essi  faceva.- 
La  fuga  di  Giammario  da  Bologna  a Piacenza 
nel  i439>  da  noi  già  mentovata  di  sopra , ab- 
biam  veduto  die  fu  probabilmente  concertata 
col  padre  stesso,  benché  da  ciò  che  vedrem 
nel  decorso,  potrem  conoscere  ch’egli  era  di 
sua  natura  non  poco  portato  a tali  risoluzioni. 
Nel  inviollo  Francesco  a Costantinopoli, 
donde  l’imperador  Giovanni  Paleologo  fin  dal- 
l’anno i438  gliel  avea  richiesto  (Pìùìelph.  i.  a, 
ep.  37  ).  Ma  avendo  saputo  che  egli  vi  gittava 
inutilmente  il  tempo,  con  sua  lettera  de’  3i  di 
dicembre  del  i44i  l.  5,  ep.  5)  avvisatolo 
della  morte  di  Teodura,  e sgridatolo  della  sua 
negligenza,  gli  comandò  di  tornarsene  in  Italia.  . 
Per  alcuni  anni  è probabile  che  egli  stesse  col 
padre  in  Milano.  Quindi,  non  sappiamo  in  quale 
occasione,  fattosi  conoscere  a Renato  re  di 
Napoli  e signor  di  Provenza,  fu  da  lui  posto 
in  magistrato  a Marsiglia  l’anno  14S0,  di  che 
Francesco  rendette  grazie  con  sua  lettera  a quel 
sovrano  (l  8,  ep.  i ) (*).  Mentre  il  Filelfo  era 

(*)  Fra  le  molte  città  d’Italia  in  cui  Giammario  Fi- 
Irlfo  tenne  pubblica  scuola,  dee  annoverarsi  oncbe  Sa* 
vona,  ove  egli  fu  da  quegli  anziani  chiamato  nel  i444 
maestro  di  grammatica  e di  retlorica , colla  pensione  di 
lii'e  100  annue,  ed  altre  lire  a8  per  la  pigion  della  ca- 
sa : della  qual  notizia  pure  io  son  debitore  al  già  no- 
minato sig.  Giantommaso  Helloro.  Aggiungasi  ancora  , 
rbe  un’altra  opera  inedita  di  Giammario  conservasi  in 
Mantova  presse  la  nobii  iàmiglia  Arrivabene,  che  ha 
per  titolo  s Mani  Filelfi  artiuin  et  utrìusque  juris  tio~ 
fiori.'!,  equitis  aurati,  et /lOetae  iaurnéi. , tic  fOiiunuiiis 
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in  Marsiglia,  fu  da  quel  re  impiegato  a formare 
la  biblioteca  del  monastero  di  S.  Massimino, 
come  raccogliam  da  una  lettera  di  Andrea  Al- 
ciali , che  in  essa  trovò  l’intero  Cemento  di 
Donato  sulle  Opere  di  Virgilio  {Marq.  Gudii 
Epist  p.  84)-  Di  là  tornato  a Milano,  ne  partì 
di  bel  nuovo,  e il  veggiamo  aggirarsi  per  di- 
verse città , forse  per  tornare  a Marsiglia , donde 
sembra  eli’  ei  di  nuovo  venisse  presso  il  pa- 
dre in  Italia  l’anno  ^ similmente  nel  se- 

guente anno  il  troviamo  or  in  uno  or  in  altro 
luogo,  senza  fissar  soggiorno  in  alcuno.  Nell’ot- 
tobre dello  stesso  anno  Francesco  si  esibì  ad 
ottenergli  la  cattedra  di  belle  lettere  in  Genova 
(/.  9,  ep.  37,  4^7  P^r  che 

Giammario  si  curasse  di  averla.  In  fatti  nel  i453 
il  veggiamo  in  Torino  in  esercizio  di  giurecon- 
sulto. Perciocché  Francesco  scrivendogli  con  lui 
si  rallegra  ( /.  11,  ep.  55  ) che  sia  in  quell’  an- 
tica e nobil  città  j ma  lo  avverte  insieme  a vo- 
ler esser  oratore,  poeta  e filosofo,  anzi  che 
giureconsulto  ed  avvocato.  Ivi  ei  si  trattenne 
più  anni;  e una  lettera  da  Francesco  a lui 
scritta  nel  i455  {l.  la,  ep.Qi)  ci  accenna  gli 
onori  che  vi  riceveva  dai  duca  di  Savoia  (a). 

vilae  contìnentia  ad  Xìstum  Rohur  Pontificem  Maxi~ 
muta;  del  qual  codice  fa  menzione  il  cb.  sig.  ab.  Bet- 
tinelli (Delle  Lett,  ed  Arti  Un’orazione 

e alcune  altre  poesie  italiane  e latine  ne  bà  di  fresco 
indicate  il  eh.  sig.  canonico  Bandini  (Cat.  Codd.  mss. 
lai,  Bibl.  Laur.  t.  3,  p.  799»  t.  5,  p.  46^ )• 

(a)  Del  soggiorno  del  Pilelfo  in  Torino  abbiamo  an- 
che una  pniova  in  alcune  poesie , che  ivi  se  ne  .con- 
servano nella  biblioteca  di  S.  Agosbno , scrìtte  da  quella 
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11  troTarsi  a'  confini  della  Francia  indusse  Giam- 
mario a scorrerla  fino  a Parigi,  com'egli  fece 
nel* seguente  anno  i456j  il  qual  viaggio  però 
non  fu  molto  approvato  dal  padre  (/.  i3,  ep.  a4). 
Nel  1459  fu  a’  piedi  del  pontefice  Pio  II*  in 
* i^antova , che  voHe  conferirgli  la  dignità  di  av- 
vocato concistoriale.  Ma  Giammario  non  si  curò 
d’accettarla.  Più  grato'  gli  fu  d’onorevole  invito 
che  da’  Veneziani  egli  ebbe  di  tenere  presso 
loro  scuola  di  lettere  umane.  Verso  il  principio 
di  marzo  del  14G0  ci  ne  fece  la  solenne  aper- 
tura innanzi  al  doge  Pasqual  Malipicro,  a tutto 
il  senato  e a numerosa  assemblea;  e fu  udito 
con  applauso  non  ordinariojf  Non  sappiamo' 
quanto  egli  ivi  sì  trattenesse,  e solo  troviamo 
che  la  poco  lodevol  fama  ‘che  di  lui  si  sparse  '' 
pe’  suoi  costumi,  fu  cagione  eh’  ei  dovette 
partirne.  Probabilmente  ei  da  Venezia  tornò  a* 
Milano^  ove,  come  si  è detto,  fu  inéieme  coi 
padre  racchiuso  in  carcere  per  le  loro  maldi- 
cenze contro  il  pontefice  Pio  IL  Liberatone 
|)Oscia,  per  qualche  tempo  egli  aggirossi  per 
diverse  città  , cioè  Bergamo  {a),  Verona  e Bo- 

città,  e quasi  tutte  a un  certo  Michele  Lucerna  , di  cui 
(>ià  era  rnicl  codice.  Due  di  esse  hanno  la  data  del  i4-^5 
e del  i4’7* 

(*7)  Del  soggiorno  fatto  da  Mario  in  Bergamo  si  ha 
anche  piuova  nel  codice  delle  Poesie  di  Alberto  Car- 
rara presso  i sig.  conti  Carrara  Beroa , altre  volte  citato, 
in  cui  Icggonsi  alcuni  versi  di  Giovanni  Malpede  bie- 
sciano  , ue’  quali  parlando  del  mentovato  Alberto  dice 
al  Filellò  , al  qual  gli  indirizza  : 

. . . Qua?  Brrgotni’a  jani  jain  Iclliirr  lorasii  ' 

£xo|ilal  priiprias  sedes  fauslas<|iir  fuluras. 
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logna , in  tutte  tenendo  scuola , ma  partendo 
da  tutte  dopo  assai  breve  soggiorno,  finché  sta* 
bilitosi  nello  stesso  impiego  in  Ancona,  ivi  durb 
per  lo  spazio  almen  di  quattro  anni  (V.  Sax. 
HisL.  ijrpogr.  mediai,  p.  a63,  ec.).  Finabnente 
chiamato  da^  Gonzagbi  a Mantova,  ivi  ancora 
fu  profq^sor  d'eloquenza,  ed  ivi,  come  afferma 
Jac^o,Fibppo  da  Bergamo  .(Suppl.  Chron. 
l.  i5,  ad  extr.),  morì  l'anno  i48o,  un  anno 
innanzi  a Francesco  suo  padre.  Intorno  alla 
qual  epoca  da  alcuni  *000  nen  combattuta  > si 
' posson  leggere  gli  argomenti  che  il  Sassi  arreca  ' 
a pFOVSurla.  Questo  scrittor  medesimo  pruova 
Cn  ei  ricevette  T onore  del  poetico  alloro  dai 
suddetto  re  Renato,  e parla  diligentemente  di 
A 

. . . Quid  iD^liiM  potuiai!  Bergoma  tadlua, 

Ccrnrre  qaam  sarro  ducentrm  vertice  Mus» 

...  Ut  rolercnt  iogenlia  culmina  montis  Bergomeif 

£ lo  alesso  Carrara  in  una  elegia  al  Filetfo  cosi  gb 
dice  : 

Carmina  divino  via  dura  cantata  eolhumo 
Aapeii,  o palriae  gloria  magna  meae. 

Te  duce  Bergcnncus  conacendct  sjdcra  Caesar, 

Tu  dsbii  aetemoa,  dare  poeta,  dica. 

Da  un’altra  elegia  del  Carrara  raccogliesi  che  il  Fi- 
lelfo  ebbe  una  figna  detta  dal  nome  dell’  avola  Teodo* 
ra,  a cui  la  indirizza,  e che  era  essa  pure  eccellente 
poetessa , e col  padre  soggiornava  in  Bergamo , detta 
perciò  dal  Carrara  : 

O decns,  o nostri  gloria  magna  soli. 

In  Bergamo  inoltre  vedesi  tuli’  ora  nella  facciata  A 
una  picciola  casa,  che  ora  appartiene  al  sig.  co.  Vai- 
letti , inciso  un  poco  felice  epigramma  da  lui  composto 
in  lode  di  Giovanni  Bucelleno,  col  titolo  s Carmen  Poe- 
tae  Marti  Philelphì. 

Tikaboscbi,  P^oL  IX.  ao 
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aldine  ilcllc  opere  da  Ini  composte.  Ma  esse 
sono  un  nulla  in  confronto  al  numero  infinita- 
mcnle  maggiore  di  quelle  che  Mario  scrisse  ; 
la  maggior  parte  delle  quali  or  sono  perite,  al- 
tre giacciono  manoscritte  in  diverse  biblioteche. 
Il  marebese  MalTei  accenna  un’elegia  di  Mario 
{P'er.  ilìustr.  par.  2,  p.  206),  che  conservasi 
in  V’^crona  nella  libreria  Saibante,  in  cui  descrive 
il  numero  prodigioso  di  opere  che  avea  com- 
poste, prima  di  giungere  al  xlv  anno  di  sua 
età.  Di  questa  elegia  mi  è stata  gentilmente 
trasmessa  una  copia  ; e io  la  riporterei  qui  vo- 
lentieri, se  la  soverchia  lunghezza  non  mel  vie- 
tasse. Egli  accenna  ivi  poesie  in  grandissimo 
numero,  e di  generi  tra  lor  diversi,  epigrammi , 
satire,  canzoni,  commedie,  tragedie.  Parla  di 
un  poema  da  sè  composto  sulla  caduta  di  Co- 
stantinopoli : Romaque  Turcorum  capta  furore 
nova.  11  qual  poema,  sconosciuto  finora  a quanti 
lìanno  scritto  di  Mario,  è stato  di  fresco  sco- 
perto nella  biblioteca  della  città  di  Ginevra  dal 
signor  Senebier  eruditissimo  bibliotecario  della 
medesima , diviso  in  quattro  libri.  Egli  me  11'  ha 
cortesemente  inviata  un’esattissima  descrizione^ 
ma  io  rimetto  chi  brami  di  esserne  con  più  mi- 
nutezza informato  al  diligente  Catalogo  de’  Co- 
dici di  quella  biblioteca,  che  si  apparecchia  a 
darci  il  mentovato  sig.  Senebier  («).  Di  un  altro 


(a)  Il  5ig.  Seuebier  ba  poi  pubblicato  il  qui  indicato 
Catalogo , e si  può  in  esso  vedere  un’  esatta  descrizione 
di  questo  |K)cma  (p.  a36)  che  ha  per  titolo  Antyru  , 
o de  I ita  rebusque  gestii  invictissimi  Ref’in  et  Impe- 
ratoria clansiiini  Mahomeli  TurcUarum  Pi  incipit. 
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SUO  poema  fa  menzione  Mario  in  quella  elegia , 
diviso  in  sedici  libri,  in  cui  descrive  le  imprese 
di  Ercole,  e vi  unisce  le  lodi  di  Ercole  I duca 
di  Ferrara,  a cui  è dedicato.  L'originale  di  que- 
sto poema,  che  parimente  non  è stato  finora 
rammentato  da  alcuno,  si  conserva  in  questa  bi- 
blioteca Estense,  nella  quale  abbiam  parimenti 
un  opuscolo  De  bellicis  artìbus  et  urbanis  da  lui 
dedicato  al  duca  Borso,  e il  romanzo  italiano 
intitolato  GUcephira  Ninfa  Bolognese , di  cui 
parlano  il  marchese  Mailei  e il  Quadrio  it.  2, 
p.  395;  t.  , p-  108).  Ameuduc  queste  opere 
son  da  lui  accennate  nella  suddetta  elegia,  come 
pure  le  Elegie  in  lode  di  Cosimo  de’  Medici , 
che  si  conservano  nella  Laurenziana  con  molte 
altre  poesie  del  medesimo  (Band.  Cat.  codd.  laL 
t ly  p.  iSgj  t 3,  p.  799,  ec.).  Accenna  po- 
scia una  Vita  d'Isolta,  non  so  se  della  vero- 
nese, o della  riminese  un  opuscolo  delle 
Lodi  della  poesia  indirizzato  ad  Ermolao  Bar- 
baro, nn  boro  contro  le  facezie  di  Poggio, (*) 

(*)  Io  ho  qui  dubitato  se  la  Vita  d’ Isotta,  che  Giam- 
m:irio  Filelfo  alTertna  di  avere  scritta,  dovesse  inten- 
dersi d’ Isotta  Mogarola , o d’ Isotta  da  Kimini.  11  Ca- 
talogo da’  MSS.  di  S.  Michel  di  Murano  mi  ha  fatto 
conoscere  che  fu  la  Mogarola,  di  cui  il  Filelfo  scrisse 
la  Vita,  che  ivi  conservasi  (Bìbl.  MSS.  S.  Midi.  P'enet. 
p.  8^4  ) insieme  con  alcune  poesie  in  lode  della  mede» 
sima  altrove  già  pubblicate  ( Mem.  per  servire  alla  &or. 
Itl/er.  t.  6,  par.  6,  p.  17;  t.  7,  par.  i , p.  a3  ).  11 
P.  ab.  Mittarelli  nel  darci  di  ciò  ragguaglio  ci  avverte 
insieme  che  Giammario  scrisse  anche  un^  altri  opera  in- 
titolata Isoilidis  in  lode  d’ Isotta  da  Rimini  ; ma  non  ci 
dice  nè  ove  essa  conservisi , nè  su  qual  fondamento  egli 
l’ affermi. 
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molte  operette  storiche,  molte  morali,  i Co- 
menti  su  i hbri  ad  Erennio,  e sulle  Poesie  del 
Petrarca,  e moltissime  altre  operd  di  diverse 
materie,  e finalmente  la  traduzione  in  latino 
della  Teogonia  di  Esiodo,  e degli  Inni  d’ Orfeo, 
e quella^  di  Omero  che  avea  cominciata , e in 
itahano  quella  della  Geografia  di  Strabene  che 
stava  allora  facendo.  Fra  tante  opere  però  as- 
sai poche  son  quelle  che  abbian  veduto  la  pub- 
blica luce.  Esse  sono  V Epistolarium  j che  non 
è già,  come  alcuni  hanno  creduto,  una  rac- 
colta di  sue  espistole  famigliari,  ma  sono  esempi 
di  lettere  di  diversi  argomenti  da  lui  proposte 

Eer  modello  ed  istruzione  de’  suoi  discepoli. 

mitre  la  traduzione  in  terza  rima  dell’ Ufficia 
della  Beata  Vergine,  co’  Salmi , colle  Preci, 
cogU  Inni,  e con  altre  Orazioni  stampate  in  Ve- 
nezia nel  i488.  Essa  fu  da  lui  dedicata,  come 
mi  avverte  il  chiarissimo < P.  AIE»,  da  me  più 
volte  lodato,  di  aver  osservato  in  un  codice  a 
penna  che  ne  ha  la  reai  biblioteca  di  Parma, 
a Maddalena  figlia  di  Galeotto  del  Carretto 
marchese  del  Finale  nella  Riviera  di  Genova , 
vedova  di  Pierguido  Torello  conte  di  Guastalla 
morto  nel  i4Go.  Ed  era  in  fatti  il  Filelfo  assai 
attaccato  al  suddetto  marchesej  perciocché  in 
onor  di  esso  compose  in  latino  la  Storia  della 
guerra  del  Finale  da  lui  sostenuta  contro  de’ 
Genovesi  nel  1 44?  ® seguenti,  bissa 

era  già  stata  stampata  per  inserirla  nella  gran 
Raccolta  degli  Scrittori  delle  cose  d’Italia.  Ma 
perchè  si  vide  eh’ essa  era  troppo  piena  di 
errori  per  colpa  del  codice  che  era  stato  usato, 
fu  allora  soppressa.  Non  ha  molto  però,  che 
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si  è cominciato  a vederne  alcune  copie  sepa- 
ratamente , e a me  fra  gli  altri  è riuscito  di 
averla.  Finalmente  alcuni  frammenti  della  Vita 
di  Dante , che  scrìtta  avea  Giammario , sono  , 
stati  pubblicati  dall’  abate  Melius  (praef.  ad  Kit. 
Dantìs , ec.  per  Jarm.  Manert  ) e dal  can.  Ban- 
dini {Cat.  Oodd.  lat  Bibl.  Laur.  t.  2,  p.  768,  ec.). 

Nè  dee  tacersi  un  raro  pregio  di  questo  scrit- 
tore, di  cui  ci  ha  lasciata  memoria  Giglio  Gre- 
gorio Giraldi,  il  qual  dice  di  averlo  udito  da 
Oro  fratello  di  Giammario;  cioè  che  trovan- 
dosi egli  talvolta  in  un  consesso  di  ben  cento 
persone , ed  essendogli  da  ciascheduno  propo- 
sto un  argomento  su  cui  verseggiare,  egli  ri- 
spondeva a tutti  sul  campo  con  quell'ordine 
stesso  con  cui  era  stato  interrogato.  Aggiugne 
però  il  Giraldi , eh’  egli  ottenne  più  fama  co’ 
versi  detti  all’imp,"OWÌso  che  co’  composti  {De 
Poet.  suor.  temp.  dial.  i).  E in  fatti  la  fretta 
con  cui  il  Filelfo  scrivea,  ne  ha  rendute  le 
opere  poco  eleganti,  e troppo  inferiori  a quelle 
di  molti  altri  scrittori  di  questi  tempi. 

XXVin.  D lungo  soggiorno  che  Francesco 
Filelfo  fece  in  Milano,  e la. premura  di  que’ 
duchi  in  ritenerlo,  ei  fan  vertere  che  in  gran 
pregio  erano  in  quella  città  gli  studi  dell’  elo- 
quenza. In  fatti  grande  è la  copia  de’  celebri' 
professori  che  in  essa  ne  troviamo  nel  corso 
di  questo  secolo;  e io  accennerò  qui  in  breve 
le  principali  notizie  intorno  ad  essi,  seguendo 
la  sicura  scorta  ddi  sopraddetto  dottor  Sassi  che 
con  ammirabile  esattezza  ha  illustrata  la  storia 
letteraria  della  sua  patria  de’  tempi  di  cui  par- 
liamo. Quel  Bonino  Mombrìzio,  di  cui  abbiam 
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favellato  fra  gli  scrittori  di  storia  ecclesiastica, 
fu  egli  pur  professor  d’ eloquenza  in  Milano 
l'anno  i48i;  e forse,  come  congettura  il  detto 
scrittore  (/.  cit.  p.  i48),  succedette  al  Filelfo, 
quand'  egli  nel  detto  anno  ne  parli  per  Firenze. 
Pochi  anni  prima  aveva  ivi  tenuta  la  medesima 
scuola  Cola  de’  Montani  da  Sagio  (a)  bolognese 
di  patria,  uomo  di  fervido  ingegno  e di  vivace 
eloquenza,  ma  d’animo  torbido  e sedizioso. 
Questi  allor  quando  Galeazzo  Maria  fìgliuol  di 
Francesco  succedette  al  padre  fanno  146G, 
cominciò  ad  istigare  ì giovani  nobili  suoi  sco- 
lari, e singolarmente  Girolamo  Olgiati , contro 
Gianfrancdsco  Posteria  uno  de’  ministri  del  duca, 
e per  un  anno  continuò  a sparger  semi  di  tu- 
multo e di  sedizioni.  Quindi  avendo  sedotto  lo 
stes.so  Girolamo  con  due  altri  a passare  segre- 
tamente sotto  le  insegne  del  famoso  generai 
d’armi  Bartolommco  Colleone,  venuto  perciò 
in  odio  alla  nobiltà  milanese,  trovossi  qua.si 
del  tutto  abbandonatp,  e senza  scolari  non 
meno  che  senza  amici.  Ottenne  nondimeno  fra 
qualche  tempo  di  rientrare  in  amicizia  con 
molti;  ma  poscia  abbandonata  quella  città,  an- 
dosscne  a Roma;  poi  di  nuovo  a Milano,  indi 
a Bologna  ; e di  qua  un’  altra  volta  a Milano , 
ove  tornò  ad  avere  un  affollato  concorso  de’ 
suoi  antichi  scolari  e di  tutti  i professori  della 


(^)  Decsi  scrìver  da  Gaggio , rioè  da  Gaggio  della 
rnontngna  nel  Rnlognese,  onde  era  orìondo  il  Montano, 
il  cui  cognome  era  Capponi.  Di  ciò  e di  altre  notìzie 
ad  ciso  S)fettanti  reggasi  il  eh.  co.  Faututil  (Scritt. 
bologn.  t,  6 , p.  64,  ec.  ). 
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citlh,  e a stringersi  in  aniiclzia  co'  grandi.  Al- 
cuni satirici  cpìgrainmi  da  lui  composti  contro 
Gabriello  Pareri  Fontana  , di  cui  diremo  tra 
poco , indussero  il  duca  Galeazzo  Maria  a farlo 
cliiiulerc  in  carcere.  Anzi , come  racconta  Paolo 
(Cortese,  quei  principe  il  fece  pubblicamente 
frustare^  poicliè  sospettò  die  avesse  violata  una 
zitella  ( De  Cardinal.  L 3 ).  Quindi  egli  rico- 
minciò ad  accendere  gli  animi  della  nobiltà 
contro  il  duca , finché  essendo  egli  stato  esi- 
liato , il  fuoco  da  lui  eccitato  contro  Galeazzo 
scoppiò  nell'  orribil  congiura , per  cui  questi  fu 
ucciso  a’  36  di  dicembre  del  1476.  Tutte  le 
(juali  circostanze  rìcavansi  del  processo  fatto 
contro  il  detto  Girokmo  Olgiati,  uno  de'  con- 
giurati, pubblicato  (Lai  Corio  (Star,  di  Mil.  ad 
an.  i47^)-  Dell'odio  di  Cola  contra  il  duca 
Galeazzo  Maria  allega  il  Giovio  una  piacevol 
cagione  5 cioè  che  avendo  Cola  avuto  a suo 
scolaro  il  giovane  principe,  e avendolo  talvolta 
punito  colle  sferzate,  poiché  questi  fu  duca 
volle  render  la  pariglia  al  maestro , e in  pub- 
blico gli  fe’  soffrire  in  maniera  non  troppo  ono- 
revole lo  stesso  gastigo  ( in  Elog.  F~ir.  ilL  ). 
Ciò  sembra  saper  alquanto  di  popolar  tradi- 
zione. Pur  qualche  cenno  se  ne  lia  ancora  nel- 
r epitaffio  a lui  composto  dal  Casio,  che  allor 
vivea; 

Ifel  Felsineo  Cazzo  Cola  Montano 
Inacqua , e fu  Mastro  alla  Casa  S/orzescha  ; 

Dal  Duca  offeso  si  guidò  la  tresca.. 

Che  pccidere  lo  fece^al  l^ampugaano 

Epitafi,  p.  35. 

Checché  ne  sia  , Cola  esiliato  da  Milano , 
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recossi,  come  congettura  il  Sassi  {l.  ciL p.  i58), 
« Ferdinando  re  ^ Napoli,  per  cui  comando 
recitata  avendo  un'orazione  a’  Lucchesi  aflìn 
di  distoglierli  dall’alleanza  da  essi  stretta  con 
Lorenzo  de’  Medici,  ne  incorse  per  tal  modo 
io  sdegno,  che  ^esti,  arrestatolo  su’  monti 
presso  Bologna,  il  fece  strozzare.  L’accennata 
orazione,  che  conservasi  manoscritta  (*)  nella 
biblioteca  Ambrosiana , è il  solo  monuinento 
che  del  sapere  di  questo  non  troppo  saggio 
professore  ci  sia  rimasto  <a). 

™x.  XXIX.  Scolaro  di  Francesco  Filelfo,  e al  suo 
maestro  assai  grato,  fu  Gabriello  Paveri  Fon-, 
w patria  piacentino.  Questi  venuto  a Mi- 

bno  é postosi  alla  scuola*  del  Filelfo,  fu  da  lui 
istruito  nella  greca  non  meno  die  nella  latina 
lingua;  e gli  si  strinse  in  amicizia  per  modo, 
che  avendo  ardito  Giorgio  Merda  di  mordere 
e in  voce  e in  iscritto  il  Filelfo,  egli  prese  a 
difenderlo , e pochi  mesi  innanzi  alla  morte 
defilo  stesso  Filelfo  pubblicò  in  Milano  una  la- 
tina Invettiva  contro  di  esso,  da  lui  per  dis- 
prezzo chiamalo  Merlano  <**).  Da  essa  racco- 

(*)  V Orazione  a’  Lucchesi  eh  Cola  Moolano , di’  io 
credeva  sol  ms. , fu  stampata  sulla  fine  di  quel  secolo 
stesso;  e il  eh.  sig.  D.  Jacopo  Morelli,  che  l’ha  ve- 
duta , mi  ha  avvertito  eh’  ella  h di  fatto  piena  di  tratti 
amari  e maligni  contro  de?  Medici. 

(a)  Cola  Montano  avea  anche  scritte  alcune  Regole 
gramalicali , come  ha  osservato  il  P.  ab.  Casati  ( Ci- 
cereii  Epìst.  t,  1,  p,  aa4 , ec.  ) , benché  uon  sappiasi  se 
esse  abbian  mai  veduta  la  luce. 

(**)  Il  Menila  non  potè  esser  detto  Meritino  per  di- 
spreizo, perchè  tale  era  veramente  il  cognome  della  sua 
famiglia,  la  quale  in  Alessandria  sussiste  tuttora,  come 
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gliesi  cir  egli  teneva  scuola  di  eloquenza  iti 
Milano;  che  ivi  avea  avuto  a suo  scolaro  Io 
stesso  Menila  nell’  eloquenza  non  meno  che 
nella  poesia;  che  avea  scritto  un  Comento 
sulle  Poesie  di  Orazio,  e una  Gramatica  pel 
giovinetto  principe  Giangaleazzo  Maria.  Nè  solo 
si  sfoga  egli  io  questa  sua  Invettiva  contro  il 
Menila,  ma  ancora  contro  Francesco  Puteolano, 
di  cui  diremo  fra  poco  ; perciocché  nelle  tur- 
bolenze che  si  eccitarono  in  Milano  per  le  di- 
scordie tra  Geco  Simonetta  e Lodovico  Sforza , 
il  Paveri  tenuto  essendosi  pel  partito  di  Lodo- 
vico,  ed  essendo  caduto  dalia  grazia  di  Cicco, 
poco  mancò  die  non  fosse  esiliato;  e vide 
chiamato  a Milano  il  suddetto  Francesco  par- 
tigiano di  Geco , e perciò  suo  nimico , e tra 
essi  quindi  si  accesero  quelle  poco  letterarie 
contese,  per  cui  l’un  contro  T altro  si  vobero 
con  villanie  e strapazzi.  Veggasi  intorno  a lui 
il  sopraccitato  esatissimo  dottor  Sassi,  a cui  io 
aggiugnerò  che  il  Paveri  trovasi  nominato  negli 
Atti  della  università  di  Pavia,  a cui  apparte- 
nevano ancora  i professori  di  Milano;  percioc- 
ché veggiamo  che  nelP  anno  1 478  gli  ni  accre- 
sciuto lo  stipendio,  e nei  1480  fu  conceduta 
dìspmsaiio  D.  Gabrieli  Pavera  de  Fontana  Jr- 
iìs  Oratoriae  Lectori  in  Urbe  Mediolani  ^ ut. 
possit  acquirere  bona  immobilia  in  Comiialu 
Papiae.  11  Sassi  parla  ancora  ( ib.  p.  187,  ec.  ) 
del  poema  elegiaco  da  lui  composto  sulla 
vita  e la  morte  del  duca  Galeazzo  Maria  Sforza, 

\ 

mi  ha  avvertito  il  nt>.  Giulio  Corderà  de’  conti  di 
Calnm.indr.ina  da  me  altre  volte  lodato  , e (olo  per  vc7.za 
di  latinità  bcevaii  egli  dire  Merula. 
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clic  ahiiiamo  alte  stampe,  e di  un  cpilaluniio 
per  le  nozze  di  Fiaii*rcsco  Lampugiiani  con 
Lisatiella  Borromea  , die  conservasi  in  un 
codice  a penna  nella  Ambrosiana  (a).  Questo 
scrittoi'  medesimo  ci  lia  date  le  più  esatte  no- 
tizie (p.  aS",  cc.  ) che  si  potessero  rinvenire , 
intorno  al  sopraccennato  Francesco  Puteolano , 
di  patria  parmigiano,  c professore  egli  pure  in 
Milano  di  belle  lettere.  Il  Paveri  nella  mento- 
vata Invettiva  ne  parla  con  gi'an  disprezzo , 
per  insulto  cliiamandolo  poetone,  c deridendo 
il  metodo  eh’  ei  tenea  nello  spiegare  gli  anti- 
chi autori , che  era  in  somma  di  trapassar 
con  un  salto  ciò  che  vi  trovava  d’  oscuro.  Ciò 
non  ostante  è certo  eh’  ci  fu  avuto  in  concetto 
d’uomo  dottissimo,  e che  fu  caro  singolarmente 
n Jacopo  Antiquarìb,  a cui  dedicò  alcune  opere 
<ii  scrittori  antichi  latini  da  lui  date  in  luce. 
Le  lettere  con  cui  egli  gliele  indirizza,  che  dal 
Sassi  sono  state  inserite  nella  sua  opera  {p,  483, 
548,  549),  rammentano  i bene&ii  circi  ne 
uvea  ricevuti , e vi  si  accenna  singolarmente 
che  essendo  Francesco  in  Bologna,  ed  essendo 
venuto  allo  stremo  di  povei^à,  TAntiquario  gli 
diè  pietosamente  soccorso^  che  chiamato  po- 
scia a Milano  avea  da  lui  ricevuti  onori  e oc- 
ncficii  in  gran  copia;  che  per  lui  i suoi  fratelli 
godevano  l’immunità;  per  lui  egli  avea  otte- 
nuto e lauto  stipendio  ed  ampli  bencGcii  eccle- 
siastici; per  lui  era  tornato  in  grazia  di  Lodo- 
vico  Sforza , di  cui  avea  incorso  lo  sdegno. 
Egli  adopcrossi  più  nel  dare  alla  luce  le  al- 

(a)  Intorno  ni  Pavcr'i  veggnnsi  ancora  le  Memorie  per 
la  Slorì.i  letteraria  ili  Piacenza  (t.  i , p,  36,  oc.). 
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fruì  opfTC  che  lessile;  c a lui  jiriucipnlmeiiie 
dobbiamo  l’ edizione  di  alcuni  trattali  degli  an- 
licbi  gramatici  latini  e greci , che  si  annove- 
rano dal  sopraccitato  Sassi  ; il  quale  aggiugnc 
che  di  questo  professore  altro  non  gli  è avve- 
nuto di  ritrovare  che  un’  elegia  nella  morte  del 
duca  Galeazzo  Maria,  la  quale  si  ba  manoscritta 
nell’ Ambrosiana  ( *).  Io  soggingnerò  in  vece  nn 


(*)  Di  Francesco  Puteolano  abbiamo  anrbe  una  breve 
orazione  in  lode  di  Francesco  Sforza  da  lui  premessa 
alla  Storia  di  quel  gran  principe , scritta  da  Giovanni 
Simonetta,  e stampata  in  Milano  nel  i.f-q.  Uno  lettera 
latina  a Paolo  Trotti  primo  segretario  del  duca  di  Fer- 
rara per  implorare  la  protezione  di  questo  principe  su 
un  cerio  podere  ch’egli  avea  in  Monlccehio,  ne  bo  in 
trovata  in  questo  ducale  archivio , la  quale  non  dispia- 
cerà , come  spero , di  veder  qui  riferita  : Quoti  te  au- 
dio , magnifice  vir,  propensissimo  animo  in  honarum 
arlium  professores  semper  exiilisse , ac  veri  Maecenath 
munus  defungi , spes  me  certi siima  nianel^  fore  ut  tuo 
adminiculo  injuriam  propulsare  passim.  Est  mihi  in 
jigro  Montechii  ÀgeÙus  : eo  ne  pacìfice  friii  queam  , 
Guido  Taurellus  protonotarius  apostolicus  irifestissimus 
mihi  est  : et  quamquam  jure  et  principum  noslrorurn 
mandalo  ab  hujusmodi  iujuria  deberct  ahsterrere,  per- 
git  tamen  in  contumacia;  atque  eo  liberius , quod  11- 
lustriss.  Princeps  meus  jus  non  habet  in  Montechii 
'Agro  ; quare  etsi  spero  ipsius  Caesaris  mei  commen  ■ 
datione  me  mea  fura  relenturum  , te  tamen  etiam  atque 
edam  rogo , ut  Camino  oleum  addas  , atque  ita  ad 
Praetorem  Montechii  scribas , ne  Taurelli potentia  va- 
lis  optimae  causae  possit  officere  : nam  horunt  prae- 
diorum  possessionem  nactus , et  legilimo  quitlem  jure 
non  potsum  dira  apertissimam  injuriam  dejici.  Vale 
honorum  praesidium,  Medìolanl  Kal.  jtpril. 

E.  M.  T. 


Servitor  Franciscus 
Puteolaims  Poeta  Laurea tus. 
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Eer  riguardo  al  tempo  iu  cui  furono  scritti  (*}. 

igli  era  ancora  in  Milano  a’  26  di  giugno  l’an- 
no 1 47(3  3 perciocché  negli  Atti  deU’  università 
di  Pavia  si  vede  in  quel  giorno  accennato  un 
decreto  prò  salario  designalo  Magistris  Hiero- 
nymo  CribeUo  et  Ubertino  Cresentino  ad  le- 
cturam  Rheioricae  MediolanL  Dopo  la  morte 
del  duca  Galeazzo  Maria , veggendo  Ubertino 
che  in  mezzo  a’  torbidi  aUora  insorti  ei  non 
poteva  esser  sicuro,  ritirossi  a Casale  di  Mon> 
ferrato,  ed  ivi  apri  pubblica  scuola  sotto  la 
protezione  del  marchese  di  Monferrato  signor 
di  quella  città,  dal  quale  insieme  e da  que'  cit> 
ladini  fu  onorato  di  ampio  stipendio.  D’ allora 
in  poi  non  sappiamo  che  avvenisse  ^di  lui. 
Troviara  solo  civei  diè  ancora  alle  stampe  il 
Comento  sopra  le  Eroidi  di  Ovidio  3 e il  Sassi 
ne  rammenta  inoltre  alcune  poesie  latine  e 
un’orazione  in  lode  di  Francesco  Sforza,  che 
si  conservano  manoscritte  nell’Ambrosiana.  L’Ar- 
gelali  fra’  professori  d’ eloquenza  in  Milano  no- 
mina ancora  Antonio  da  Ro,  detto  in  latino 
Raudensis,  dell’Ordine  de’  Minori  (BibL  Script 
medioLt  a,  pars  i,p.  i2i3,  ec.),  a cui  abbiamo 
una  lettera  scritta  da  Gallarate  borgo  vicino  a 
Ro  nella  diocesi  di  Milano  dal  B.  Alberto-  da 
Sarziano  ( ìnter  ejus  Op.  p.  4oo  ) , nella  quale 

{*)  Oltre  il  Comento  qui  nominato  sulle  Lettere 
familiari  di  Cicerone,  avea  libertino  Cberico  ancor 
comentati  i libri  degli  OfiGci  del  medesimo  Cicerone  e 
il  primo  delle  Metamorfosi  d’ Ovidio  ; e nella  prefazione 
al  suddetto  Comento  ei  dà  speranza  a’  lettori  di  dar 
presto  alla  luce  questa  ed  altre  sue  fatiebe.  Ma  non 
sembra  cb’egli  eseguisse  il  suo  disegno. 
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yli  scrive  non  doversi  alcun  vergognare  di  es- 
ser uscito  da  ignobil  famiglia  e da  piccol  vil- 
laggio , come  a lui  era  accaduto,  di'  ei  fosse 
scelto  professor  d’eloquenza,  1’ abbiam  già  ve- 
duto parlando  di  Guiuifortc  Barzizza;  e che  in 
«juest'  arte  egli  avesse  fatto  studio , cel  mostrano 
ancora  e il  suo  libro  De  ImUcUione  Eloquen- 
tiae , e altre  sue  opere  in  prosa  e in  versi,  die 
conservansi  manoscritte,  e si  annoverano  dal 
suddetto  Argelati  (a).  Ei  volle  ancora  riprendere 
parecchi  passi  dell’ Eleganze  del  Valla,  il  quale 
perciò  gli  rispose  con  un’  amarà  Invettiva  che 
si  ha  alle  stampe.  Ebbe  ancor  brighe  con  An- 
tonio Panormita,  perchè  a ragione  avea  riprese 
le  oscenità  dell’  Ermafrodito  dì  questo  scritto- 
re. Abbiamo  in  alcune  edizioni  di  Lattanzio  un 
catalogo  di  errori  eh’  egli  pretese  di  scoprire  e 
di  correggere  in  esso.  Ma  di  ciò  ei  fu  acremente 
ripreso  da  Francesco  Filelfo  in  una  sua  lettera 
(1.  5,  ep.  20),  e un  certo  frate  Adamo  da  Ge- 
nova gli  rispose  pure  con  un  pungente  epi- 
gramma che  suole  andare  unito  alle  stesse 
edizioni.  Qui  finalmente  deesi  aggiugnere  tra’ 
jirofcssori  d’ eloquenza , che  in  Milano  ebber 

(/z)  . Nella  Laurenziana  conservansi  alcune  poesie  la- 
tine di  Antonio  da  Ho , e nel  medesimo  codice  altre  se 
ne  contengono  di  Malatesta  Ariosto,  di  Marrasio  sici- 
liano , di  MafTeo  Vegio , di  Jacopo  Pesaro , del  Por- 
celli , dei  Panormita,  ec.  (Cai.  Codd.  lat.  Bibl.  Laur. 
t.  3 , p.  8o6 , <ec.  ) ; e molte  altre  poesie  trovansi  o ac- 
cennate , o rirenlc  nello  stesso  Catalogo , i cui  autori 
poirebbono  qui  uvei-  luogo , se  di  tutti  i poeti , de’  quali 
ili  questo  c nel  seguente  secolo  fu  inGnito  il  numero 
in  Italia,  io  dovessi  parlare. 
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gran  nome , Giorgio  Menila  il  quale  per  più 
unni  vi  tenne  scuola.  Ma  di  lui  già  abbiamo 
trattalo  nel  ragionar  degli  storici  di  questa  età. 

E più  altri  potrei  ancor  rammentare,  che  nella 
stessa  città , singolarmente  a’  tempi  degli  Sfor- 
zeschi, e in  altre  università  italiane  furon  mae- 
stri di  belle  lettere  ; ma  1’  ampiezza  dell’  argo- 
mento che  trovomi  aver  fra  le  mani , mi  consiglia 
ad  usar  brevità , e a ristringermi  a que’  soli 
che  in  sapere  e in  fama  andarono  innanzi  agli 
altri. 

XXIJ.  Tra  questi  deesi  distinto  luogo  a’  due  j 
Valla  , Lorenzo  e Giorgio , che  in  questo  se  ■“  tlì  LorvMU 
col  medesimo  salirono  a gran  nome;  e il  primo 
singolarmente , di  cui  non  v’  ebbe  forse  alcuno 
a que’  tempi  che  per  guerre  sostenute  al  pari 
che  mosse  fosse  più  rinomato.  Di  lui  perciò 
tratteremo  qui  con  qualche  particolar  diligen- 
za, anche  perchè  uiuno,  ch’io  sappia,  ne  hg 
scritta  stesamente  la  vita.  Il  Bajrle  gli  ha  dato 
luogo  nel  suo  Dizionario  ; ma  ciò  eh’  egli  ne 
dice , è tratto  per  lo  più  da  troppo  modenn 
scrittori,  e non  ci  spiega  abbastanza  il  carat- 
tere di  quest’  uomo  singolare.  Noi  ci  varremo 
delle  stesse  opere  di  Lorenzo , c di  quelle  an- 
cora che  contro  di  lui  furono  scritte , proccu- 
rando  di  distinguere  ciò  che  nell’  une  e nell’  al- 
tre vi  ha  di  certo,  da  ciò  che  deesi  attribuire 
al  caldo  della  disputa  e al  furor  di  partito.  Che  i 
Lorenzo  nascesse  in  Roma , affermalo  chiara- 
mente egli  stesso  iti  più  luoghi  delle  sue  ope- 
re , e singolarmente  nc’  suoi  Antidoti  contra 
Poggio  : Romam , in  qua  ego  natus  sum  ( Op. 
p.  339,  ed.  Basii  i54o).  Credesi  nondimeno 
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di’  ei  fosse  orìondo  da  Piacenza  (a).  In  pruova 
della  quale  opinione  io  non  arrecherò  quel  passo 
delle  sue  Eleganze  (/.  3,  c.  57)  in  cui  dice; 
Ego  siim  ortus  Romae,  oriunaus  a Placentia  ) 
perciocché  queste  parole  da  lui  si  recano  per 
esempio  del  modo  con  cui  si  debba  usare  la 
voce  oriundus : Cujus  lUendi  hic  modus  est: 
egQ  sum  ortus,  ec.  j e non  bastan  per  ciò  a pro- 
varci che  ivi  egli  parli  di  se  medesimo.  Mi- 
glior pruova  ne  è un  breve  Elogio  del  Valla, 
scritto  dall’ ab.  Giannantonio  Vigerino,  e che 
conservasi  in  un  antico  codice  della  Vaticana , 
citato  da  monsignor  Domenico  Giorgi  ( yità 


{a)  Molti  documenti  appartenenti  al  Valla  conscrvanst 
nell’  archivio  de’  i*P.  Agostiniani  di  Santa  Maria  del  Po- 
polo in  Roma , che  dal  più  volte  lodato  P.  Tommaso 
Veroni  mi  sono  stati  gentilmente  comunicati.  Un  tran- 
sunto ne  Ito  inserito  nelle  Giunte  alla  prima  edizione 
della  mia  Storia , che  ora  ommetto  per  brevità , e mi 
basta  indicare  ciò  che  da  essi  ricavasi.  Loi-enzo  dunque 
fu  fìglio  di  Luca  dalla  Valle  piacentino,  dottor  d’ambe 
le  leggi  ed  avvocato  concistoriale  non  rammentato  fi- 
nora da  quelli  che  ci  han  dato  il  catalogo  di  quegli  av- 
vocali , e di  Catalina  figlia  del  maestro  Giovanni  Seri-  . 
boni  pur  piacentino.  Luca  era  già  morto  a’  19  di  marzo 
del  14 >9,  nel  qual  giorno  la  madre  di  Lorenzo  già  ve- 
dova comprò  in  Roma  case  ed  orti  assai  grondi  pel 
prezzo  di  trecento  fiorini.  Lorenzo  ebbe  un  fratello  per 
nome  Michele,  e una  sorella  per  nome  Margarita,  che  fu 
poi  moglie  di  Ambrogio  Dordanoni  milanese  scrittore  ed 
abbreviatore  apostolico , e alla  quale  Lorenzo  per  parte 
di  dote  assegno  con  istromento  stipulato  in  Pavia  a’  4 
di  marzo  del  >433  una  sua  casa  in  Roma.  Ed  essa  in- 
sieme con  Catarina  sua  madre  adempiendo  le  promesse 
fatte  ma  non  eseguite  dal  Dardanom , furon  poi  splen- 
diile  benefaUrici  del  suddetto  convento  di  Santa  Maria 
del  Popolo. 
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■Nicolai  V,  p.  '*oj),  ove  espressamente  egli  è 
detto  Placentiu'  oriundus.  In  fatti  egli  stesso  ci 
narra  die  essendogli  morti , incntr’  ci  contava 
ventiquattro  anni  di  età , l’ avolo  e un  zio  ma- 
terno , ei  fu  da’  suoi  parenti  mandato  a Pia- 
cenza per  raccoglierne  l’eredità  {Op.  p.  35 2). 
Il  Bayle  e gli  altri  scritturi  alfermano  comune- 
inenle  cli’ei  nacque  nell’anno  i4i5,  fondali  sul- 
l’ iscriziòn  sepolcrale  riferita  da  molti , in  cui 
si  dice  eh’  ei  morì  l’ amio  1 465  in  età  di  ciii- 
<]uant’  anni.  Ma  quanto  all’  epoca  della  mode , 
f[uosta  iscrizione  è già  stata  convinta  di  falsità 
dall’ esattissimo  Apostolo  Zeno , come  vedremo 
fra  poco;  e io  aggiungo  ch’ella  non  è men  falsa 
per  riguardo  all’  epoca  della  nascita.  Lo  stesso 
Valla  nel  luogo  poc’  anzi  accennato  racconta 
che  essendo  in  età  di  ventiquattro  anni  chiese 
di  succedere  nella  carica  di  segretario  aposto- 
lico a un  suo  zio  materno  allora  defunto  (a) , 

(a)  Alcune  altre  notine  di  Lorenzo  Valla  o dalia 
Valle  ci  lia  date  il  sic.  abate  Marini  ( Def;li  Archiatri 
ponti f,  t.  l,  p.  a4>)  che,  trattando  degli  archiatri  pon- 
tillcii,  tanti  bei  lumi  intorno  a più  altri  punti  di  eru- 
dizione ci  ha  comunicati.  Egli  ha  osservato  che  il  zio  * 
inatemo  di  Lorenzo,  a cui  egli  in  età  di  a4  anni  tentò 
di  succedere  nell’  impiego  dì  segretario  apostolico , fu 
Melchiorre  degli  Scribani , il  quale  fini  di  vivere  o sulla 
fine  del  i4’-f).  o sid  cominciar  del  seguente  ; e che  perciò 
deesi  fissar  la  nascita  di  Lorenzo  circa  il  i4ofi,  c 
noi  1430  l’andata  n Piacenza;  che  Niccolò  V nel  i448 
il  noininò  scrittore  apostolico  ; e che  non  da  >|ueslo 
pontelicc,  ma  da  Calisto  111  fu  nominato  nel  i4i5  ca- 
noiiii-o  di  .S.  Oiovntini  Luterano  , dopo  essere  stalo  da 
lui  si  ello  a segrclnrio  upostniicn , e che  da  lui  ebbe  an- 
cora più  altri  canouicati  e hcneiicii.  ^ 

TtnABoscHi,  ^ol.  IX.  ai  • ' 
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e che  Poggio  si  adoperò,  perchè  il  pontefice 
Martino  V non  gliela  concedesse:  petivi  Secre- 
tariatum  quatuor  et  vietiti  armos  natus,  quem 
ne  impetrarem,  tu  . ..  apud  Martinum  me  ac- 
cusasti , ec.  Soggiiigne  poscia , che  pochi  giorni 
appresso  pel  sopraccennato  motivo  andossene 
a Piacenza,  e che  mentre  lungamente  vi  si  trat> 
tiene , venne  a Morire  Martino  V ( nel  febbraio 
del  i43i),  e fu  eletto  Eugenio  IV.  Quindi,  ove 
ancor  voglia  concedersi  che  la  partenza  del 
Valla  da  Roma  seguisse  solo  1'  anuo  preceden- 
te i43o,  è evidente  che  contando  egli  allora 
ventiquattro  anni  di  età , era  nato  al  più  tardi 
nel  i4o6.  Ei  non  ci  ha  tramandato  il  nome  di 
suo  padre;  e solo  dice  ch’egli  era  dottore  in 
ameiidne  le  leggi  ( Op.  p.  346)  e avvocato  con- 
cistoriale (/6.  0.629).  inoltre  che  fino 

all’età  virile  fu  educato  in  Roma  (ib.  p.  347), 
cioè,  come  abbiamo  veduto,  sino  all’anno  xxtx, 
e che  ivi  ebbe  a suoi  maestri  e direttori  nella 
lingua  greca  Giovanni  Aurispa , nella  latina  Leo- 
nardo Aretino:  tum  praecipue  ^urispae  et  Leo- 
nardi Aretini^  quorum  alter  Graece  legenda, 
alter  Latine  scribendo  ingcnium  excitavit  meum. 
Me  praeceploris  ( uni  enini  rni/ii  legebat  ) , hic 
emendatoris , uterque  parentis  apud  me  ìociun 
obtinens  {ib.  p.  43).  Ma  quanto  all’ Aurispa,  ei 
non  potè  istruire  il  Valla,  che  dopo -il  i4Ìo, 
nel  qual  tempo  solamente  recossi  a Roma,  come 
di  lui  parlando  abbiamo  osserA’ato. 
xxxii.  XXXIL  Giunto  Lorenzo  all’  età  di  24  anni, 
Saoiojgior- g chiesta  invano,  attesa  l’età  sua  giovanile, 
Móitk.  la  carica  di  segretario  apostolico,  venne  a 
Piacenza , come  si  è poc’  anzi  accennalo , per 
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raccogliervi  l’eredità  de’  suoi  parenti;  ove  men- 
tre si  trattien  lungamente,  accadde  frattanto 
la  morte  del  pontelice  Martino  V,  e l' elezione 
di  Eugenio  IV  nel  ; che  fu  poi  seguita 
dalle  guerre  civili  che  si  svegliarono  in  Roma,  k 
questa  occasione , come  lo  stesso  Valla  rac- 
conta (ib.  p.  353),  da  Piacenza  egli  passò  a 
Pavia,  e in  quell’  università  fu  condotto  ad 
essere  professore  d’ eloquenza.  Era  ivi  allora 
Antonio  d’Asti,  di  cui  abbiam  parlato  tra’  poeti 
latini  di  questa  età  , ed  egli  ebbe  ivi  a suo 
maestro  nelle  lettere  umane  Lorenzo,  e ce  ne 
lasciò  ne’  suoi  versi  un  onorevole  encomio  : 

Nec  tamen  interea  placidos , quos  seinper  amavi , 
Liqui  Oratorum  llhetoiico^que  libi'os  ^ 

Nec  liqui  Uistoricos  veteres  doctosque  Poeias, 
Nalurae  huinanis  ai  tibus  ipse  dalus  •, 

Quus  lune  audivi , dum  lempuf  ferrei , ab  ilio , 

Qui  niibi  praecipuiis  Valla  magister  erut , 

Qui  dictas  artes  liac  tempestate  legebat, 

Urdtor  tota  clarus  in  Italia 

Script.  Rer.  iial.  I.  i4ì  P-  >oi3. 

In  questo  soggiorno  in  Pavia  due  cose  rimpro- 
verano Poggio  e il  Fazio  a Lorenzo  ; la  prima , 
che  essendo  egli  oppresso  da’  debiti  finse  un 
chirografo' a provarli  di  già  pagati,  e che, 
scoperta  la  frode,  ei  fu  da  quel  vescovo  con- 
deniiato  a portare  un’  infame  mìtera  in  capo  ; 
r altra,  che  avendo  egli  composta  e detta  una 
declamazione  contro  il  celebre  Bartolo , poco 
mancò  che  dagli  studenti  di  legge  non  fosse 
fatto  in  pezzi,  e che  ciò  sarebbe  avvenuto  , 
se  coll’aiuto  di  Antonio  Puuormita  non  si  fosse 
egli  sottratto  al  lor  furore;  cpntro  le  quali 
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accuse  più  volte  Lorenzo  protesta  di  falsitù  c 
d’ impostura  ( l.  cit.  p.  35 1 , ec, , 5ug , ec.  ) , 
iiegaiido  apertamente  la  prima,  c per  riguardo 
alla  seconda  confessando  bensì  clr  ei-  disse  ua 
giorno  contro  la  rozzezza  e la  barbarie  dello 
stile  di  Bartolo , ma  che  la  contesa  nata  perciò 
fu  solo  tra  ’l  rettor  de’  legisti  e quel  de’  filo- 
sofi , aggiugnendo  chè  il  Panormita  fin  d’ allora 
gli  si  era  dichiarato  nimico.  Quanto  si  trat- 
tenesse il  Valla  in  Pavia,  nò  egli  cel  dice,  nè 
io  posso  raccoglierlo  altronde.  Ma  è probabile 
che  la  peste,  la  quale  nello  stesso  anno  i43i 
fece  sì  grande  strage  in  Pavia , e costrinse  a 
fuggirne  gli  scolari  non  meno  che  i professori , • 
come  narra  il  sopraccitato  jjocta  astigiano  (/.  cit. 
p.  ioi4)>  costringesse  a partire  anche  il 
Valla  (a).  Il  Vigerino  nell’  Elogio  da  noi  gih 
mentovato,  nominando  le  città  nelle  quali  Lo- 
renzo fu  professore,  annovera,  olire  Pavia, 
Milano  e Genova  ancora.  Di  queste  due  città 
non  trovo  menzione  alcuna  nell’  opere  del  Valla, 
trattone  il  cenno  eh’  ei  fa  una  volta  di  aver 
parlato  in  Milano  con  Rafaello  Adorno  professor 
di  legge  in  Pavia,  e poscia  doge  di  Gei^ova 
( Op.  p.  462  ).  Ben  veggo  eh’  egli  accenna  di 
^essere  stato  in  Firenze,  mentre  eravi  anche 
Antonio  Panormita  ( ib.  p.  6ao  ) ; ma  non  ci 
spiega  s’ ei  vi  fosse  pubblico  professore , o per 
altra  occasione.  Co.sì  ci  conviene  restare  incèrti 


(n)  Se  la  peste  costrinse  il  Valla  a partir  da  Pavia 
nel  14^1,  convien  dire  di’vi  post  in  vi  tiiccise  ritorno; 
percioccliè  egli  vi  era  nel  mar/o  «lei  i433,  carne  ci 
uiosiru  tu  (Uoiucutu  iudicalu  poc’  anzi. 
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di  ciò  che  il  Valla  facesse  nel  corso  di  alcuni 
anni.  Ma  questo  fu  il  tempo  probabilmente  in 
cui  Lorenzo  cominciò  ad  essere  conosciuto 
da  Alfonso  re  di  Napoli  , e a seguir  questo 
sovrano  nelle  diverse  gueire  e nelle  varie 
vicende  gb’ ebbe  dall’anno  fino  al  i44^ 

in  cui,  espugnata  la  capitale,  rimase  padrone 
del  regno,  ('osi  sembra  raccogliersi  dal  seguente 
passo  del  Valla  : Quid  mendarius ^ quani  ne- 
gare me  navigasse  , qui  V metias  mari  cirrum- 
Jìuas , qui  insularn  Siciliam  adii , qui  non  semel 
oram  Etruscam  JJgnsfiramquà  sum  praeter- 
vectus  , qui  pugnis  navalibus  md  Insularn  Ina- 
riam  et  alibi  inte.rfni  non  sinej  vitae  periculo  ? 
negare  me  etiarn  rnilitiam  expertum , et  ttuduni 
conspcjcisse  enscm,  qrii  tot  e.rpeditionwn  cla- 
rissimi  Regis  yflphonsi  conies  fui;  or  tot prae- 
lia  vidi , in  quibus  de  salute  quoque  mea  age- 
batur , qui  denique  Salerni  prò  inrolumitate. 

Monasterii,  cui  gertnnnus praeerat , Jòrtis^ 

sime  dimicavi , locurnque  tutatus  sum  ( Op. 
p.  3^3  ) ? E altronde  ancora  piu  chiaramente 
aflerma  che , prima  dell’  espugnazione  di  Na- 
poli, trovandosi  egli  colla  corte  in  Gaeta  (a) , 
Antonio  Panormita  gli  si  era  ivi  dichiarato  ni- 
mico: Et  antequarn  lìejc  expugnaret  Neapolitn, 
fiùl  ille  mihi  inirnicissirnus  jnm  inde  a Cajeta 
( ib.  p.  343  )•  Ma  breve  fu  il  soggiorno  del 
Valla  presso  il  re  Alfonso , e dopo  il  concilio 
« 

{n)  In  Oaeta  trovossi  il  Valla  l'anno  i43ti,  come 
si  raccoglie  da  mia  leltcìa  di  esso  ad  Arnoldo  Scvolla 
scritta  da  <niclla  cittii , che  Irggcsi  in  alcune  edir.ioni 
delle  Favole  di  Esopo 
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fìorentino  e dopo  il  ritorno  di  Eugenio  IV  a 
Roma,  che  avvenne  nel  i44^;  stabilì 

in  questa  città , ed  ivi  ebbe  quelle  contrarie 
vicende  che  ora  diremo. 

xxxni.  XXXin.  Fra  le  opere  di  Lorenzo  abbiam 
Efe»T'dr*?ài  quella  intitolata  De  donatone  Comtantini,  nella 
quale  egli  combatte  la  tradizione  comunemente 
allor  ricevuta , che  Costantino  avesse  donata 
Roma  a’  pontefici , e , ciò  ohe  è più  degno  di 
biasimo,  degli  stessi  pontefici  parla  con  assai 
poco  rispetto.  Egli  la  scrisse  ( benché  non  la 
divolgasse  se  non  più  anni  dopo  ) a'  tempi  di 
. Eugenio,  e poco  dopo  il  concilio  di  Firenze, 
come  raccogliesi  chiaramente  dall’  opuscolo  che 
Antonio  Cortese  padre  di  Paolo  a’  tempi  di 
Pio  II  Scrisse  contro  quello  del  Valla , e che 
perciò  intitolò  Jntivalla.  Esso,  o,  a dir  me- 
glio , un  lungo  frammento  di  esso  conservasi 
manoscritto  in  Lncca  tra’  libri  di  Felino  San-  . 
deo  ; ed  io  ho  avuta  la  sorte  di  vederne  una 
copia  presso  questo  eh.  sig.  marchese  Giam- 
hatista  Cortese.  In  esso  adunque  parlando  An- 
tonio del  tempo  in  cui  il  Valla  compose  il 
suddetto  libro , dice  : Cum  pacata  esset  Res- 
publica  Christiana^  Pont.  Max.,  cum  se  ab- 
dicassent  paulo  ante  Pseudoponti/ìces  Prinri- 
patUj  cum  Rfzantinus  Imperator  ac  Pracsnl 
Romanum  Pontijìcem  patris  loco  Fiorentine 
praesentes  adorassent.  . . . ecce  subito  Latiren- 
, tìus ....  libellurn  de  falsa  Pontificis  potestatc 
conscribit,  ec.  Anzi  ei  dovette  scriver  quel  libro 
fin  dal  i44^>  benché  solo  alcuni  anni  dopo 
se  ne  avesse  contezza}  poiché  egli  accenna  in 
esso  la  fuga  da  Roma  di  Eugenio  seguita , 
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dice,  sei  anni. prima,  cioè  nel  i434-  Sogfpugne 
poscia  il  Cortese,  che  Eugenio  IV,  avuto  av* 
viso  del  libro  che  si  scriveva  dal  Valla,  ne 
consultò  i cardinali , i quali  <jissero  che  con- 
veniva far  ricerca  del  fatto  e punire  il  Valla  , 
se  fosse  reo;  e che  questi  allora  fuggito  se* 
gretamentc  andosscne  ad  Ostia,  poscia  a Na- 
poli , e finalmente  a Barcellona  : Àn  tfeto  oc- 
culta est  Jìtgn  iUa  tua?  Tutte  cutn.  dissimulata' 
habitu  OstiaiH  primo,  deinde  Neapolim 
stremo  fìarchinotiem  nufiigisti,  ec.  Il  Valla,  ing* 
gito  da  Roma,  volle  difendersi,  e inviò  un' Apo- 
logia ad  Eugenio  IV , che  ahbiatii  alle  stampe 
Ira  le  sue  opere.  In  essa  ei  non  fu  motto  del  * 
suo  libro  sulla  Donazione  di  Costantino,  forse 
perchè  non. essendo  aiicor  divolgato  , gli  parve 
che  non  fosse  su  ciò  luogo  a legìttima  scusa. 
Eì  difende  in  essa  singolarmente  i suoi  libri 
intorno  al  piacere  e al  vero  bene,  e la  sua 
Dialettica,  pe' quali  ancora  convien  dire  eh' ci 
fosse  accusato.  Pare  inoltre  che  gli  fosse  im- 
putato a delitto  1’  aver  parlato  in  favor  del  si- 
nodo  di  Basilea  ; perciocché  il  Rinaldi  cita 
un'  orazion  da  lui  detta  in  lode  di  Eugenio , 
in  cui  Lorenzo  di  ciò  si  scusa  (Ann.  eccl.  ad 
an.  i44^j  9)-  Ma  non  avendo  io  veduta 

questa  orazione , non  so  qijando , o a qual 
occasione  da  lui  fosse  detta.  Or  tornando  al- 
1'  Apologia , in  essa  dice  Lorenzo  ( Op.  p.  -97  ) , 
ch'egli  temendo  una  solicvazion  popolare,  avea. 
creduto  necessario  il  porsi  in  salvo  ; che  un 
ottimo  re  ( cioè  il  re  Alfonso  ) avealo  amore- 
volmente accolto;  e che  questi,  chiamati  a sè 
coloro  da’  quali  era  stato  accusato , ave  agli 
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flgrìdali  severamente.  Questa  citazione  de’  ne- 
miri  del  Valla  innanzi  al  re  Alfonso  è assai 
difBcilc  a spiegare  come  potesse  avvenire.  Si 
può  nondimeno  congetturare  che  essendo  Al- 
fonso circa  il  i44^  unito  col  papa  contro  il 
co.  Francesco  Sforza,  con  cui  nelle  terre  me- 
desime della  Chiesa  fu  lunga  guerra , venuto  il 
re  in  «nialche  occasione  a Roma , o ne’  con- 
torni di  questa  citth  , accadesse  ivi  ciò  che  il 
Valla  racconta.  Ove  fuggisse  il  Valla , e come 
dopo  essere  stato  qualche  tempo  in  Napoli , 
passasse  a Barcellona,  l’abbiamo  udito  poc’anzi.- 
Ma  presto  ei  dovette  tornare  a Napoli. 

xxxiv.  XXXIV.  II  re  Alfonso  lo  accolse  con  sommo 

duo«nK|tM>r-  111  » • 

no  «ila  corte  onore  ^ 6 lo  6000  Sempre  carissiiiiO;  e con  suo 

d.  Napoli.  (jjpjQjjjg  dichiarollo  poeta,  e uomo  ornato  di 
tutte  le  scienze  ( ih.  ).  In  Napoli  aprì  il  Valla  ■ 
scuola  pubblica  d’eloquenza,  della  quale,  se 
dobbiam  credere  a Poggio,  egli  valeasi  più  a 
sedurre  che  ad  istruire  i giovani  suoi  scolari. 
Il  Valla,  colle  più  forti  espre.s.sioni  che  usar  si 
possano,  grida  su  ciò  alla  calunnia  e all’impo- 
stura, e sfida  Poggio  a citare  nn  sol  testimo- 
nio de’  delitti  onde  lo  accusa  (ih.  p.  348,  cc.). 
E certo  il  testimonio  di  Poggio,  scrittore  oltre 
modo  maledico  e trasportato,  non  è l)aslevole 
a farci  pruova  di  sorta  alcuna.  11  che  pure  vuol 
dirsi  di  altri  delitti  che  questi  rimproverò  al 
Valla.  Non  gli  mancarono  però  ivi  accusatori  e 
nimici  in  buon  numero;  e la  libertà  sua  nel 
parlare  e nell’ esporre  le  proprie  opinioni  , il 
condusse  a qualche  pericolo.  Egli  ste.sso  lun- 
gamente racconta  (ih.  p.  336,  ec.)  le  contese 
che  convonnegli  sostenere,  perchè  avea  asserito 
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che  non  solo  era  supposta  la  lettera  di  Cristo 
ad  Abagaro,  ma  che  non  era  mai  stato  un  Aba-’ 
garo  al  mondo}  e pcrcbè  avea  ripreso  Fra  An- 
tonio da  Bitonto  celebre  predicatore  di  que’ 
tempi,  il  quale  avea  afTorinfito  die  ciaschedun 
articolo  dei  Simbolo  degli  Apostoli  era  stato 
da  un  di  essi  separatamente  composto } prò-  ' 
posizioni  che  or  non  offendono  alcuno,  "ma  die  ^ 
allora  sembravano  a’  meno  dotti  temerarie  e 
poco  meno  che  ereticali.  Per  la  seconda  opi- 
nione singolarmente  fu  ibValia  costretto  a com-'; 
parire  innanzi  all’Inquisizione,  e forse  non  ne 
sarebbe  uscito  felicemente,  se  la  protezione  di 
Alfonso  non  lo  avesse  fatto  sicuro.  Ivi  ancora 
egli  ebbe  per  dichiarati  nimiei  Bartolommeo’ 
Fazio  e Antonio  Panormita,  che  erano  alla  me- 
desima corte}  e col  primo  di  essi  venne  a fii- 
riosa  contesa,  per  cui  si  scrisser  l'un  contro 
l’altro  sanguinose  invettive.  Il  Fazio  fu  il  primo 
a rivolgersi  contro  il  Valla,  impugnando  e cri- 
ticando amaramente  la  Storia  odia  Vita  del  re  ' 
Ferdinando  padre  d’ Alfonso  da  lui  scritta,  e 
altre  opere  da  lui  pubblicate. ‘Due  frammenti  di 
queste  invettive  sono  stati  dati  alla  luce  nelle 
Miscellanee  dette  del  Lazzaroni  (/.  7).  Non  tardò  ‘ 
punto  il  Valla  a difendersi  e a mordere  a vi- 
cenda il  Fazio  con  quelle  amare  Invettive  che 
abbiamo  tra  le  sue  opere,  nelle  quali  malmena 
il  suo  avversario  non  meno  che  Antonio  Pa- ' 
Dormita  di  lui  amico  ( benché  questi , come 
afferma  nel  suo  Antivalla  il  suddetto  Antonio  > 
Cortese,  gli  avesse  ottenuta  la  liberazion  dalla 
carcere , a cui  per  le  sopraccennate  accuse  era  ‘ 
stato  condennato  ) , e non  sol  ne  rileva  gli  < 
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errori  e i difetti  oelló  scrivere,  ma  scuopre  e 
forse  ancor  Gnge  ogni  cosa  che  giovar  possa 
ad  infamarne  il  carattere  e il  nome.  Al  tempo 
in  cui  il  Valla  trattennesi  nella  corte  del  re  Àl- 
' fonso , appartiene  ancora  la  contesa  eh'  egli , 
ebbe  con  frate  Antonio  da  Ro  da  noi  già  men> 
tovato,  il  quale  avendo  nel  suo  libro  deirimi> 
tazìone  criticate  pareccliie  cose  del  Valla,  ben* 
chè  non  mai  nominandolo,  questi,  insoflerente 
d'ogni  censura,  se  ne  risentì  oltre  modo,  e 
contro  di  lui  ancora  scrisse  una  fiera  e pun- 
gente invettiva  che  coll’ altre  è alle  stampe. 

XXXV.  Così  fra  gli  onori  e fra  le  contese 
a Roma.  “passò  qualche  anno  il  Valla  alla  corte  del  re  di 
Napoli , finché  invitato  dal  pontefice  Niccolò  V 
tornossene  di  nuovo  a Roma.  Il  Zeno  crede 
che  ciò  accadesse  nel  i45i  {Diss.  vots.  t.  i, 
p.  e ne  reca  in  pmova  una  lettera  a lui 

scritta  in  quell’anno  da  Francesco  Filelfo  (/■  Q, 
ep.  3),  in  cui  gli  dice  di  aver  udito  ch’egli, 
lasciato  il  re  Alfonso , si  era  trasferito  a Roma. 
Ma  a me  sembra  che  questo  passaggio  debba 
fissarsi  all'anno  i4475  ® ®he  il  Filelfo  abitante 
in  Milano  e in  tempi  in  cui  quella  città  era  scou- 
* volta  da’ tumulti  di  guerra,  non  ne  fosse  informato 
che  più  anni  dopa  Ed  ecco  qual  ragione  me 
ne  persuade.  Avea  Poggio  rimproverato  al  Valla 
un  furto  di  codici  fatto  al  monastero  di  Santa 
. Chiara  in  Napoli,  aggiugnendo  che  perciò  egli 

fuggendo  ritiralo  evasi  in  Roma.  Il  Valla,  rispon- 
dendo al  Poggio  ( Op.  p.  554),  racconta  in  qual 
modo  egli  avesse  comperati  que’  libri , e come 
poscia  venuto  a Tivoli,  ove  era  allora  Alfonso, 
stette  con  lui  più  mesi  ) che  accoinpagnollo 
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poscia  nella' spedizione  contro  de’  Fiorentini, 
e che  sofferendo  egli  molto  per  le  continue 
pìoggie,  il  re  stesso  lo  consigliò  a tornarsene 
a Napoli;  che  dopo  aver  corso  un  grave  peri- 
colo per  l’assalto  sostenuto  vicino  a Siena  da 
cento  sessanta  ladroni,  giunto  a Napoli  e in- 
vitato frattanto  con  vantaggiose  e onorevoli 
condizioni  dai  papa,  egli  avea  accettato  l’invito, 
e venuto  era  a Roma.  Ora  il  soggiorno  in  Ti- 
voli del  re  Alfonso,  e la  sua  guerra  contro  de’ 
Fiorentini  negli  antichi  Giornali  napoletani  pob*> 
hlicati  dal  Muratori  (Script  Ber.  ital.  t.  at  y 
p.  ii3o)  si  fìssa  alPanno  >447  queste  pa- 
role: Fanno  >447  ••■crealo  Papa  Niccola,  il 
Re  se  pardo  da  Tivoli,  e venne  in  Toscana, 
e pigliò  Castiglione  di  Peschiera,  ec,  E il  Rinaldi 
ancora  avverte  che  nel  detto  anno  venne  il  re 
Alfonso  a stabilirsi  per  qualche  tempo  in  Ti- 
voli (j4nn.  eccL  ad  h.  an.).  Finalmente  il  so- 
praccitato Antonio  Cortese  nel  suo  Antivalla 
dice  espressamente  che  Niccolò  appena  eletto 
pontefice  accordò  al  Valla  il  perdono,  e ri- 
chiamollo  a Roma.  Par  dunque  certo  die  in 
quest*  anno  seguisse  il  passaggio  del  Valla  da  Na- 
poli a Roma;  ed  è probabile  che  il  novello  pon- 
tefice Niccolò  V,  eletto  in  quest’anno,  cercasse 
tosto  di  avere  alla  sua  corte  un  uom  si  famoso. 

Ma  è ancor  probabile,  e così  in  fatti  affermasi 
dal  Vigerino  nel  già  indicato  Elogio,  che  il 
Valla  volentieri  si  conducesse  ad  uscir  dalla 
corte  di  Alfonso  per  l’invidia  e per  l’odio  de’ 
suoi  nemici. 

XXXVI.  In  Roma  ancora  aprì  il  Valla  scuola 
pubblica  d’ eloquenza , benché  non  tosto  che  vi  luì  IvtllK  rmi 
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fu  giunto,  raa  circa  tre  anni  dopo  (*).  t^ercioc- ' 
chè  nelle  contese  avute  con  Poggio  F anno  i 453, 
come  ora  vedremo,  avendo  questi  rimproverato 
al  Valla  che  i suoi  discepoli  in  Ruma  avcanlo 
quattro  anni  addietro  trovato  oppresso  dal  vino, 
ei  convincelo  d’impostura  col  rammentargli  che 
sol  da  tre  anni  ha  cominciato  ad  esercitar  quel-, 
l’impiego  (Op.  p.  Era  allora  professor 

d’eloquenza  Giorgio  da  Trabisonda  segretario 
dei  papa,  il  quale  pieno  di  stima  per  Cicerone 
mostrava  di  non  aver  gran  concetto  di  Quinti- 
liano. Il  Valla  al  contrario  ammirava  Quintiliano 
per  modo,  che  credeva  che  non  si  potesse  senza  , 
ingiuria  antiporgli  Cicerone.  E questo  fu  il  fine, 
com’egli  stesso  racconta  (ih.  p.  348),  per  cui 
egli  ancora  prese  a salir  sulla  cattedra ,/  e ado- 
perossi  co’  cardinali  per  avere  stipendio  uguale 
a quello  di  Giorgio,  segretamente  però,  sicché 
il  pontefice  noi  risapesse;  perciocché  questi, 
com’egli  dice,  non  ne  avrebbe  avuto  piacere,* 
sì  perchè  il  Valla  non  in  altro  si  occupasse  che 
nelle  traduzioni  da  lui  ingiuntegli , sì  perchè  non 
si  recasse  molestia  a Giorgio  da  lui  molto  amato.- 
Mentre  egli  veniva  in  tal  maniera  facendo  pompa 
del  sno  sapere,  si  accese  l’ostinata  guerra  tra 

(*)  Nella  libreria  Nani  in  Venezia  conservasi  un’o- 
razione (letta  dal  Valla  in  Roma  l'anno  In  prin- 

cipio sui  studii  (Cndd.  mts.  Bihl.  Nan.  p.  io3),  di  cui 
pur  è copia  nella  Laureiiziana  ( Cnt.  Codd.  Ini.  B>ìd. 
Ziaar.  t.  3,  p.  4^3).  Mn  io  sospetto  di  qualrlie  errore 
in  que’  numeri,  pei'ciocdiè  i documenti  da  me  ncccnnnli 
non  <n  permettono  di  dubitare  che  assai  prima  di  (jucl- 
l’ anno  non  cominciasse  il  Vaila  a tenere  scuola  in 
Roma. 


\ 


/ 


1’ , CjOO^Ic 


' TER2»  1 55^ 

lui  e Poggio,  per  cui  si  fìeramente  innaspri^ 
renài  riin  conlro  l’altro.  Avea  Poggio  pubbli- 
cate alcune  sue  lettere,  quando  gli  giunse  alle' 
mani  una  severa  critica  ad  esse  fatta,  ch’egli 
attribuì  al  Valla,  il  qual  per  altro  chiaramente 
protesta  più  volte  che  non  giù  egli,  ma  un 
suo  scolaro  erane  stato  l’autore  (ib.  p.  253,' 

275,  327).  Questa  fu  la  scintilla  che  eccitò  un 
sì  luttuoso  incendio.  Guerra  più  arrabbiata  e 
furor  più  sfrenato  tra  due  letterati  non  videsi 
mai.  Le  cinque  Invettive  di  Poggio  contro  il 
Valla,  delle  quali  però  la  quarta  è perduta,  e 
gli  Antidoti  e i Dialogi  del  Valla  contro  Pog- 
gio, sono  per  avventura  i più  infami  libelli  , 

che  abbian  veduta  la  luce.  Cosi  non  vi  ba  in- 
giuria e vitupero  che  1’  un  non  vomiti  contro 
dell’altro;  non  oscenità  e ribalderia  che  a vi- 
cenda non  si  rimproverino;  degni  perciò  amen-  , 

due  di  biasimo,  bcnciiè  il  Valla  meno  di  Pog- 
gio, perchè,  se  è vero  che  la  critica  contro 
le  lettere  di  esso  non  fosse  sua,  egli  impugnò 
la  penna  sol  per  difendersi.  Ciò  che  mi  sembra 
più  strano,  si  è che  il  Valla  non  temè  d’in- 
dirizzare i suoi  Antidoti  allo  stesso  pontefice  / 

Niccolò  V,  e non  troviamo  che  questi  si  ado- 

Eerasse  a sopir  si  gran  fuoco.  Francescq  Bar- 
aro,  il  cui  sentimento  vantavano  amendue  a 
lor  favorevole,  ma  che  nondimeno  avea  dati 
' gran  contrassegni  di  stima  pel  Valla,  scrivendo 
a questo  nel  maggio  del  i453  {ep.  234), 
strò  quanto  ardentemente  desiderasse  di  veder- 
gli insieme  riuniti.  Chi  crederebbe  che  anche  . ' , 

Francesco  Filelfo,  uomo  per  altro  sì  Gero  nel 
coiubaltcre  i suoi  nemici,  avesse  in  orrore  la 
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guerra  tra  e«8i  iosorta,  e si  sforzasse  a porle 
line?  E nondimeno  opsì  fu  veramente,  e nel 
‘ marzo  dell' anno  stesso  scrisse  ad  amendue  una 
elHcacissima  lettera  (/.  io,  ep.  5a),  in  cui  riiur 
proverando  loro  gli  eccessi  a’  quali  si  lusciavao 
condurre,  gli  consiglia  ad  esser  più  saggi,  con- 
fessando però,  che  pur  troppo  era  egli  ancora 
caduto  nel  medesimo  fallo.  Ma  non  troviamo 
che  il  desiderio  del  Barbaro  e del  Filelfo  avesse 
effetto  ; nè  abbiamo  indicio  di  amicizia  riconci- 
liata fra  questi  implacabili  due  nemici.  Un'  altra 
contesa  non  men  feroce  sostenne  egli  in  Roma 
contro  Benedetto  Murando  giureconsulto  bolo- 
gnese; perciocché  avendo  il  Valla  pubblicato 
un  opuscolo  j in  cui  sosteneva , contro  il  parere 
‘di  Livio,  che  Lucio  e Arunte  Tarqninii  eran 
nipoti  e non  Bgli  di  Tarquinio  Prisco,  e avendo 
•il  Morando  combuUuta  questa  opinione,  il  Valla 
insofferente  dell’altrui  critica  contro  di  lui  an- 
cor si  rivolse  con  due  risposte,  le  quali,  benché 
• siano  men  sanguinose  di  quelle  contro  Pog- 
>gio  e il  Fazio,  non  sono  però  un  troppo  [>er- 
fetto  modello  di  pulitezza  ed  onestà  letteraria, 
zxxvii.  ' XXXVII.  Fra  queste  contese  ei  non  cessò 
mmni't  ra  di  coItlvarc  i consueti  suoi  studi  ; e per  ordine 
di  Niccolò  V si  rivolse’ singolarmente  a recar 
dal  greco  in  latino  la  Storia  di  Tucidide;  e 
racconta  egli  stesso , che  avendola  offerta  al 
pontefice,  questi  di  propria  mano  gli  fece  dono 
di  5oo  scudi  d’oro  ( Op.  p.  335).  Da  lui  inol- 
tre fu  fatto  canonico  di  S.  Giovaiuii  in  Late- 
rano  e scrittore  apostolico,  come,  oltre  tutti 
i moderni  scrittori , affermasi  dal  più  volte  ci- 
talo VigerÌBo.  Ma  il  Valla  noti  corrispose,  come 
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dovea,  alla  demenza  e alla  bontà  del  pontefice , 
percioccliè  destinato  da  lui  insieme  con  altri 
uomini  dotti  a raccogliere  e a ripulire  le  Bolle 
antiche  de'  Tapi , ei  di  questa  occasione  si 
valse  por  finire  il  suo  libro  già  cominciato  più 
anni  addietro  della  Donazione  di  Costantino  : 
Concisis  omnibus , dice  il  Cortese , Jidei , pie- 
iaiis  ■)  nmdestiae , humanilatis  vincuUsj  oralio- 
nem  hanc,  quam  in  Eugenium  exorsiu  ^iteraSf 
in  Nicolaum  peifecisli , et  quem  patns  loco 
colere  ilebiu  ras,  insolentissima  es  petulantia  in- 
sectatus.  Ciò  non  ostante , o il  libro  del  Valla 
non  si  divolgasse  allor  molto,  o il  pontefice  con 
singolare  clemenza  gli  perdonasse,  non  troviamo 
ch’egli  perciò  sostenesse  disastro  alcuno,  o che 
fosse  costretto  a partire  da  Roma.  Gioviano 
Pontano  racconta  che  negli  ultimi  anni  di  sua 
vita  essendo  il  Valla  venuto  a Napoli  per  vi- 
sitare il  re  Alfonso  ( nella  qual  occasione  dice 
il  Pontano  stesso  eh’  egli  allor  giovinetto  ebbe 
il  piacer  di  conoscerlo,  e di  trattare  con  lui), 
il  re  esortollo  a recar  parimenti  in  latino  la 
Storia  d’ Erodoto}  e che  essendovisi  egli  ac- 
cinto, sopraggiunto  da  morte  non  potè  condurla 
a fine  { intcr  ejus  Op.  ed.  Ven.  i5o8,  p.  298). 
Convien  però  dire  che  qualche  parte  ei  ne  of- 
fei  isse  ad  Alfonso*,  perciocché  il  Fazio  racconta 
che  ne  ebbe  da  lui  in  dono  somma  non  pìcciola 
di  denaro  ( De  Viris  ili.  p.  28  ) (a).  Abbiam 

[a)  Par  nniulìmeno,  checché  nc  dica  il  Pontano, 
che  il  Valla  foiulucesse  a fine  la  sua  versione  di  liro- 
dotn , benché  non  fosse  pubblicata  che  piti  anni  dopo 
la  morte  di  esso.  Certo  nella  prinna  edizione  fattane  in 
Venezia  uel  i474>  ^ seconda  fattane  in  Koma 
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già  accennato  che  T ejioca  della  morte  del  Valla 
non  è ben  segnata  nella  iscriziun  sepolcrale 
che  si  produce  da  molli,  ove  egli  si  dice  liiorto 
l'anno  14^7.  11  Zeno  ha  chiaramente  provalo 
( Diss.  voss.  t.  1 , /).  73 , ee.  ) , colla  lestimo- 
nianza  del  snddetlo  Ponlano,  che  il  Valla  finì 
di  vivere  prima  del  re  Alfonso  morto  nel  giu- 
gno del  14585  e C'oli’ epoca  della  morte  del 
Fazio  accaduta,  come  si  è detto,  nel  novem- 
bre del  1457)  ha  provato  che  egli  morì  nel- 
l' agosto  dello  stesso  anno , come  di  làllo  si 
ulferma  dal  Giovio,  il  quale  rapporta  lo  scher- 
zevole distico  fallo  inlorno  al  breve  spazio  con 
cui  si  tennero  dietro  questi  due  nemici: 

Ne  vel  in  Klyslis  sinc  vindice  Valla  siisurrct, 
Facius  baud  mujtus  post  obit  ipsc  dics. 

Elogi  Firor.  ili.  p.  icfj. 

\ 

Alle  quali  pruove  un’  altra  ne  aggiugnerò  io 
tratta  dal  più  volte  mentovato  Elogio  del  Vi- 
gerino , in  cui  si  dice  eh’  ei  morì  sotto  il  pon- 
tificato di  Callisto  111:  Ipso  deirule  (Valla)  sub 
Callisto  ejus  nominìs  Papa  III  ■functo  vita.  Or 
Callisto  111  morì  nell’  agosto  dell’  anno  1 458 , 
cioè  nove  anni  prima  dell’  epoca  della  morte 
del  Valla  segnata  nella  pretesa  iscrizione.  Egli 
è ben  vero  che  in  alcuni  codici  della  Vaticana , 
citati  da  raonsig.  Giorgi  ( Vita  Nic.  V,p.  i85  ) , 
vedesi  la  traduzione  d’ Erodoto  del  Valla  de- 
dicata a Pio  II , successor  di  Callisto  5 ma  qiie- 

l’iinnn  seguente,  tutta  la  traduzione  si  dice  del  Valla, 
e solo  nella  prima  si  dice  die  essa  fu  riveduta  da  ile- 
uedetto  Uruguulu, 
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»la  dedica  dovette  farsi  probabilmente  da  chi 
condusse  a fine  la  traduzione;  perciocché  il 
Valla,  benché  fosse  già  morto  Niccolò  V,  pose 
nondimeno  innanzi  a'  libri  da  sé  tradotti  il 
nome  di  questo  pontefice  suo  mecenate  e be- 
nefattore. 

XXXYIIL  Ciò  che  finora  abbiam  detto  del 
Valla,  ce  ne  scuopre  abbastanza  il  carattere, 
e ce  lo  mostra  uomo  d' indole  risentita  ed  al- 
tera, che  solTrir  non  voleva  uguali,  o vicini, 
e che  non  sapea  perdonare  a chiunque  ardisse 
di  sentire  diversamente  da  lui  ; e un'  altra  pruova 
ne  reca  Paolo  Cortese,  il  quale  racconta  che 
avendo  il  Valla  da  non  so  qual  pontefice  rice- 
vuta una  negativa,  egli  sdegnato  coi  cardinali, 
forse  da  lui  creduti  autori  di  tal  ripulsa,  pub- 
blicò contro  ciascheduno  di  essi  molti  pungenti 
distici , rimproverando  loro  gravissimi  vizi  ( De 
Cardinal,  l.  a,  p.  88).  Ei  non  ebbe  mai  mo- 
glie, e nondimeno  ebbe  tre  figli.  Ed  é piacevoi 
cosa  il  vedere  com’egli  risponde  a Poggio,  il 
quale,  benché  tinto  della  medesima  pece,  non 
avea  lasciato  di  rimproverargli  tal  cosa.  Per- 
/ ciocché  egli  gli  dice  ( Op.  p.  36a  ) che  per 
mostrare  che  la  castità  da  lui  si  lungamente 
serbata  era  effetto  non  di  natura,  ma  di  virtù, 
e insieme  per  far . rivivere  in  qualche  modo  la 
sua  ornai  estinta  famiglia , avea  da  una  giovane 
zitella  avuti  tre  figli;  che  questa  gli  era  sempre 
stata  fedele  e che  sperava 'di  darle  presto  ma- 
rito. Gran  lode,  conchiiide  egli  parlando  della 
niedesima,  aver  serbata  la  fede  anche  a non 
legittimo  marito!  Nuova  maniera  di  scusa,  per 
vero  dire,  e nuovo  argomento  di  lode  per  lui 

Tiraboschi,  f^ol.  JX.  32 


XXXVIU. 
Suo  carolto- 
ler«  , • MM 
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non  meno  che  per  la  sua  donna.  Noi  il  lode- 
remo più  volentieri  per  riudefesso  studio  della 
greca  e della  latina  letteratura , in  cui  sempre 
occiipossi,  e pe'  molti  pegni  che  nelle  sue 
opere  ce  ne  ha  lasciati.  Moìte  ne  abbiam  già 
accennate,  che  ci  dimostrano  che  non  v'ebbe 
sorta  di  studio  a cui  egli  non  si  rivolgesse. 
La  storia',  la  critica,  la  dialettica  e la  nloso- 
lìa  morale  fiiron  da  lui  illustrate  scrivendo;  e 
riguardo  a quest’  ultima , oltre  i libri  Del  Pia- 
cere e Del  vero  Bene  da  noi  già  rammentati  . 
uno  ne  scrisse  sulla  Libertà  dell’arbitrio,  il  quài 
per  altro  poco  più  altro  contiene  che  ciò  die 
appartiene  alla  divina  prescienza , dalia  quale 
egli  pruova  non  recarsi  alcun  danno  alla  libertà 
degli  nomini.  Ei  mise  mano  ancora  alla  Sacra 
Scrittura,  e scrisse  sul  Nuovo  Testamento,  non 
però  come  teologo,  ma  come  dotto  nel  greco, 
riprendendo  più  passi  della  traduzione  già  fata- 
tane, c mostrando  come  si  potcsser  meglio 
tradurre.  Per  lo  studio  da’  lui  fatto  di  questa 
lingua,  oltre  le  due  traduzioni  da  noi  mento- 
vate, ei  recò  ancora  in  prosa  latina  Omero: 
la  qual  versione  si  ha  alle  stampe , e ribalte 
vigorosamente  l’ accusa  datagli  dal  Fazio  di 
aver  fatta  sua  quella  di  Leonzio,  che  si  con- 
servava in  Firenze  ( Op.  p.  622  ).  Ma  l’ opera 
che  ha  venduto  più  celebre  il  Valla,  e che  ora, 
dimenticate  tutte  l’ altre,  è ancor  di  qualche 
uso , sono  le  sue  Eleganze,  in  cui  comprende 
gran  parte  delle  regole  gramaticali  e delle  ri- 
llcssioni  che  usar  si  debbono  a scrivere  corret- 
tamente. Quest’  opera  fu  allor  ricevuta  con  incre- 
dibile applauso,  e non  sì  tosto  s’introdusse 
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la  stampa  iu  Italia,  che  se  ne  videro  in  po- 
ciii  anni  molte  edizioni.  Alcune  altre  opere 
del  Valla,  che  non  trovansi  nell’edizione  di 
Basilea,  ma  che  si  hanno  separatamente  alle 
stampe,  si  annoverano  dal  Fabricio  ( Bibl.  me<L 
et  inf.  Latin.  L Q,  p.  282)  e dail’Òudin  (De 
Script,  eccl.  t 3,  p.  2439,  ec.  ).  Paolo  Cortese 
nel  suo  dialogo  degli  Uomini  dotti.,  dopo  aver 
fatto  il  carattere  di  questo  scrittore  conforme 
a ciò  che  ne  abbiam  detto  noi  pure,  riflette 
ottimamente  (p.  2y,  ec. ) ch’egli  scrisse  assai 
bene  intorno  alla  lingua  latina  , ma  che  non 
se|)pe  usarne  bene  ugualmente,  benché  pur  fosse 
uomo  per  acutezza  d’ingegno  celebre  in  tutta 
l’Italia^  e ne  dà  per  ragione,  che  proccurava 
egli  bensì  di  spiegar  la  forza  e l' indole  di  cia- 
scheduna parola,  ma  non  sapeva  contornare  il 
discorso  in  quella  maniera  che  ad  ottenerne 
lode  si  conveniva.  Il  Fazio  ancora,  benché  gli 
fosse  nimico,  gli  diede  luogo  tra  gli  uomini 
illustri , de’  quali  ha  tessuto  l’ elogio  ( De  Viris 
ili.  p.  23  ) ; ma  non  si  stese  molto  in  lodarlo, 
e altro  quasi  non  fece  che  accennar  l’ opere 
da  lui  pubbUcate.  Con  lode  ancora  ne  parla 
Gioviano  Fontano  (De  Semi.  l.  i,  c.  18 ; l.  6, 
c.  4 ) ; biasimandone  però  egli  ancora  lo  stile 
non  abbastanza  colto  e purgato , la  facilità 
nel  riprendere  gli  antichi  scrittori , e la  iat- 
tanza con  cui  parlava  ei  medesimo  del  suo 
sapere  e delle  sue  opere.  Ma  piò  di  tutti  ne 
ha  parlato  con  grandissima  lode  Erasmo  da 
Rotterdam,  che  in  una  lunga  sua  lettera  va 
dimostrando  che  a lui  in  parte  si  dee  il  risor- 
gimento delia  letteratura  e della  critica  (t.  1, 
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ep.  1 o5  ).  Nò  lo  stesso  Valla  per  ultimo  ha  tra* 
lasciato  di  tramandarci  le  lodi  di  cui  era  stato 
onorato,  inserendo  neUe  sue  Invettive  contro 
Poggio  ( Op.  p.  35 1,  ec.  ) le  lettere  che  in  sua 
commendazione  aveano  scritte  alcuni  uomini 
più  celebri  di  quell'  età,  come  Lorenzo  Zane 
arcivescovo  di  Spalatro  ( il  quale  ancora  in  ai* 
tra  sua  lettera  pubblicata  dal  P.  degli  Agostini 
( Scria,  venez.  t i,  p.  3oa,  ec.  ) forma  un  tale 
elogio  del  Vaila , che  del  più  dotto  uomo  che 
mai  fosse  vissuto  al  mondo  non  potrebbe  farsi 
il  maggiore),  Francesco  Barbaro,  Pietro  Tom* 
masi  ed  altri.  Ma  s'egli  ebbe  encomiatoti  in 
gran  numero,  non  gli  mancarono  pure  avver* 
sari  e nimici  che  il  malmenarono;  talché  come 
è difficile  a diffinire  se  maggiori  fossero  i pregi 
ovvero  i difetti  dei  Valla , cosi  non  si  può  ben 
• decidere  se  maggiori  fosser  le  lodi  di  cui  fa 
onorato , o gli  insulti  co’  quali  fu  maltrattalo. 

XXXIX.  Più  scarse  notizie  abbiamo  di  (iior- 
GiofiiaVai- )po  Valla,  di  cui  il  Crescenzi  afferma  {Corona, 
'*■  par.  J,  p.  ai8,  ec.),  ma  senza  recarne  pmo- 
va , che  fu  cugino  di  Lorenzo,  Qualche  paren- 
tela nondimeno  è probabile  che  con  lui  avesse; 
poiché  quegli,  come  si  è detto,  credesi  londa- 
tamenlc  piacentino  d’origine,  e piacentino  di 
nascita  fu  certamente  Giorgio,  che  cosi  spesso 
egli  s’ intitola  ndle  sue  lettere.  Quando  nasces- 
se, e ove  passasse  i primi  suoi  anni,  non  vi 
ha  monumento  che  cel  dimostri.  Solo  da  un’o- 
pera di  Pontico  Virunio , citata  da  Apostolo 
«no  (Diss.  voss.  t,  a,  p.  3i4)>  raccogliamo 
cW  egli  ebbe  a suo  maestro  nel  greco  quell’  An- 
dronico di  cui  si  é altrove  parlato.  L’ArgelaU, 
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che  gli  ha  dato  luogo  tra  gii  scrittori  stranieri 
che  lungamente  han  soggiornato  in  Milano  {Bibl. 
Script  medici,  t a,  pars  a,  p,  ai8i),  dice 
eh’  ei  fn  scolaro  di  (liovanni  Marliani  celebre 
professor  di  que’  tempi  nell’  università  di  Pavia, 
lo  non  so  qual  pruova  si  possa  addurne  (a) , 
nè  so  pure  a che  fondamento  si  appoggi  ciò 
ch’egli  e il  Sassi  {Hist  ty'pogr.  medici,  p.  536) 
alTermano  dopo  altri  recenti  scrittori,  che  per 
opera  di  Jacopo  Antiquario  ei  fosse  dal  duca 
Francesco  Sforza  prescelto  a maestro  de’  suoi 
figliuoli.  Francesco  Puteolano  nella  lettera  all’An- 
tiquario scritta  nel  1 48a , e di  nuovo  pubblicata 
dal  Sassi  (ib.p.  483),  a cui  pare  che  questo  scrit- 
tore si  appoggi,  dice  solo  che  l’Antiquario  avea 
intrapresa  la  causa  di  Giorgio  Valla  e di  Gior- 
gio Merula  in  tal  modo , che  uno  avea  già  ot- 
tenuto ciò  che  bramava , dell’  altro  non  dispe- 
ravasi  ancora:  parole  troppo  oscure,  perchè 
si  possa  raccogliere  ciò  che  vogliano  inaicarci. 
E Giorgio  nella  sua  lettera,  con  cui  dedica  al- 
r Antiquario  la  sua  versione  delT  Introduzione  di 
Galeno  a’  Principi!  delia  Medicina  (tò.  p.  536), 
loda  bensì  generalmente  i benefici!  da  lui  ricevu- 
ti , ma  di  questo  non  fa  espressa  menzione.  Io 
anzi  dubito  che  siasi  preso  equivoco  fra  Giorgio 
Valla  e Giorgio  Vallagussa,  che  a questi  tempi 
medesimi  fu  maestro  de’  figli  del  duca  Francesco, 

(a)  Che  il  Valla  fosse  discepolo  del  Marliani  si  è poi 
provato  dall’eniditissìmo  tig.  proi>osto  Poggiali  nell’e- 
satto e copioso  articolo  che  intorno  a questo  professore 
ci  ha  dato  ( Mem.  par  la  Storia  letier.  di  Piac.  t.  i , 
ff.  i3i),  ove  pili  altre  belle  notine  della  vita  e delle 
opere  del  Valla  si  potran  rìtrovare. 
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come  dopo  il  Muratori  ed  altri  osserva  altrove 
il  medesimo  Argclati  (Bibl.  Script  mediol.  t a, 
pars  i,p.  i558).  Questi  soggiugne  ch’ei  tenne 
scuola  pubblica  d’eloquenza  prima  in  Venezia, 
poscia  in  Milano  ; ma  egli  ha  errato  nell’  ordii! 
de’  tempi  ; e la  serie  delle  cose  che  di  lui  nar- 
reremo , ci  farà  conoscere  che  Giorgio  fu  prima 
o in  Milano,  o in  Pavia,  poscia  in  Venezia.  E 
in  Pavia  egli  era  certamente  nel  1471 5 percioc- 
ché Alberto  da  Ripalta  in  una  orazione  in  qucl- 
l’anno  tenuta,  e inserita  ne’  suoi  Annali  {Script. 
Rer.  it  t ao , p.  934  ) , tra  i Piacentini  celebri 
per  sapere  e per  perizia  della  greca  e della  la- 
tina lingua,  che  allpr  viveano,  nomina  Grego- 
rium  Vallam  Papiae  legentem:  nel  qual  luogo 
parmi  evidente  che  per  errore,  il  nome  di  Gre- 
gorio sia  stato  intruso  io  vece  di  quello  di  Gior- 
gio. In  fatti  negli  Atti  di  quell’  università  si  ac- 
cenna un  decreto  fatto  nel  1476  prò  solutionc 
salarii  Mag^strì  Georgìi  P^ala.  Ch’  ei  fosse  an- 
cora in  Milano,  ce  lo  rende  probabile  l’ami- 
cizia contratta  con  Jacopo  Antiquario.  Il  Bor- 
setti lo  annovera  ancora  tra  i professori  della 
università  di  Ferrara  (Histor.  Gjmn.  ferr.  t 2, 
p.  47  )•  Ma  il  Baldassari , che  è il  solo  da  lui 
citato  in  pruova , non  basta  a persuadercelo  ; 
anzi  egK  stesso  non  lo  afferma  chiaramente.  E 
certo  eh’  egli  poscia  passò  a Venezia , ove  pur 
fii  condotto  alla  cattedra  d’eloquenza.  Ed  egli 
vi  era  l’anno  i486;  perciocché  Callimaco  Espe- 
riente,  ossia  Filippo  Buonaccorsi,  che  nel  detto 
anno  fu  in  Venezia  ambasciadore  del  re  di  Po- 
lonia , nominando  i letterati  che  ivi  frequenta- 
vano la  sua  casa,  annovera  fra  gli  altri  Giorgio 
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Valla  (V.  jégostini,  Scritt.  venez.  t.  i,p.  554)- 
In  Venezia  pure  egli  ebbe  a suo  scolaro  Gian- 
. nantonio  Flaminio , il  quale  grato  all'  amore  del 
suo  maestro  ne  lasciò  iielie  sue  Lettere  un  ono- 
revole elogio  (Z.  I,  ep.  r). 

XL.  Ma  qui  appui)j^  lo  attendevano  le  sue  ,, 
sventure.  Vivea  allora  Politico  Virunio . di  cui  , » IO*  ' 
altrove  abbiatn  detto,  stato  già  scolaro  del  Val-”'"'*' 
la.  Quando  una  notte  parvogli  in  sogno  di  ve- 
derlo tolto  di  vita , e di  fargli  il  funebre  epi- 
taflìo  in  quaranta  versi.  Riscosso  dal  sonno,  c 
temendo  che  qualche  sventura  soprastasse  a 
Giorgio,  gli  scrisse  tosto  a Venezia,  avverten- 
dolo che  vivesse  cauto.  La  lettera  trovò  il  Valla 
vivo  bensì,  ma  stretto  in  carcere  per  opera  del 
Placidio  segretario  di  Gianjaeopo  Trivuizi;  ed 
egli  leggendo  la  lettera  del  Pontico,  Ahi  caro  • 
Pontico,  esclamò,  tu  non  dimentichi  il  tuo 
maestro  nè  vivo,  nè  morto.  Tutto  ciò  si  narra- 
,dal  medesimo  Pontico  ne’  due  libri  che  in  versoi 
eroico  scrisse  De  miseria  litlerarum , citati  da 
Apostolo  Zeno  (l.  cit  p.  3i5).  Questa  prigionia 
del  Valla  si  racconta  ancora  da  Gian  Pierio  Va- 
leriano  ne’ suoi  libri  Z?e  literatorum  infelicitate, 
óve  introduce  Gasparo  Contarini  a narrare  che 
mentn;  il  Valla,  uomo,  com’egli  dice,  di  molto 
studio , di  molta  dottrina , e autore  di  molti 
libri , teneva  scuola  in  Venezia , essendosi  di- 
chiarato fautor  del  Trivulzi , e sparlando  libe- 
ramente di  coloro  che  gli  eran  nimici , .accese 
contro  di  sè  lo  sdegno  del  duca  di  Milano  Lo- 
dovico Sforza , il  quale  adoperossi  per  modo , 
che  in  Venezia  stessa  fu  il  Valla  fatto  prigione. 

Cosi  questa  sventura  di  Giorgio  dal  l’ontico  si 
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attribuisce  allo  stesso  Trivulzi , dal  Valerìano 
si  attribuisce  >allo  Sforza.  £ benché  il  Pontico 
fosse  egli  pure  scolaro  del  Valla,  come  era  il 
Conlarini , da  cui  il  Valeriano  avea  udito  il  fat- 
to , essendo  però  allora  assente  il  Pontico  da 
Venezia,  e presente,  come  fra  poco  vedremo, 
il  Conlarini,  sombra  che  a lui  più  che  al  Pon- 
tico si  debba  fede  ^ e molto  più  che , poiché 
Giorgio  fu  morto,  Gianpietro  di  lui  figliuolo  ne 
dedicò  le  opere  allo  stesso  Trivulzi  ; pruova 
evidente  ch’egli  era  a lui. favorevole.  La  circo- 
stanza del  partito  che  a favor  del  Trivulzi  avea* 
F preso  il  Valla  contro  il  duca  Lodovico , m’in- 
duce a credere  che  ciò  accadesse  l’anno  i4q^ 
in  cui  quel  gran  generale  conducendo  l’ armi 
francesi  mosse  guerra  al  duca,  e costrinselo  ad 
abbandonare  Milano.  Soggiunge  poscia  il  Con- 
tarìni  presso  il  medesimo  Valeriano,  che  dopo 
. qualche  tempo  esaminata  la  causa  del  Valla , 

* fu  posto  in  libertà,  e rimesso  alla  sua  cattedra j 
ma  che  poco  appresso,  mentre  una  mattina  dis- 
ponevasi  a venire  alla  scuola,  ove  spiegava  le 
Quistioni  Tusculane  di  Cicerone,  e disputava 
ogni  giorno  con  grande  impegno  e dottrina  del- 
r immortalità  dell’  anima  , ritiratosi  per  naturai 
bisogno , perdé  ivi  improvvisamente  la  vita } e 
noi  ) dice  il  Contarini che  ogni  giorno  sul 
far  dell’  aurora  ci  recavamo  ad  ammirar  il  sa- 
pere di  un  uomo  si  dotto , ci  avvedemmo  di 
averlo  perduto  solo  allora  quaudo,  passala  già 
r ora  della  lezione , mandammo  alcuni  alla  sua 
casa  a chiedergli  la  ragione  di  tanto  indugio; 
ed.  essi  tornando  contro  ogni  nostra  espetta- 
zione  (poiché  ei  non  avea  dato  alcun  indizio 
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(l' inferinitìk  ) ci  recarono  la  funesta  nuova  della 
sua  morte.  Questo  racconto  del  Valeriano,  a 
cui  certo  non  si  può  apporre  la  taccia  d' uomo 
non  bene  informato , basta  a convincer  d’ er- 
rore r asserzione  del  Puccinelli , seguito  poscia 
dall’  Argelati  e dal  Sassi , che  alTeriua  ( Chron. 
Coenob.  Glaxiat.  c.  43)  il  Valla  esser  morto 
in  Milano^  e il  corpo  esserne  stato  sepolto 
nella,  chiesa  del  monastero  di  S.  Pietro  in 
Gessate , a cui  egli  avea  lasciati  in  dono  i 
suoi  bbri.  Forse  così  avea  ordinato  il  Valla , 
ove  ei  morisse  in  Milano.  Ma  essendo  morto  in 
Venezia,  è probabile  che  ivi  pure  fosse  sepol- 
to. E forse  qui  ancora  si  è preso  equivoco  con 
quel  Giorgio  Vallagussa  da  noi  nominato  po- 
tenzi. 

XLI.  Il  suddetto  Argelati  ci  ha  dato  un  am- 
pio ed  esatto  catalogo  delle  opere  di  Giorgio, 
sì  di  quelle  che  si  hanno  alle  stampe,  come 
di  quelle  che  sono  inedite.  Gianpietro  Valla  di 
lui  figliuolo  ne  pubblicò  molte  insieme  1’  an- 
no 1 5o  I ( cioè  un  anno  o due  dopo  la  morte 
del  padre)  colle  stampe  di  Aldo,  e dedicolte 
al  sopraddetto  Gianiacopo  Trivulzi.  Il  loro  titolo 
è De  expetendis  et  /iigiendis  rebus  ; e abbrac- 
cian  trattati  sopra  le  principali  scienze  non  meno 
che  sopra  l’amena  letteratura.  In  essi  il  Valla 
si  dà  a vedere  uomo  versato  in  quegli  studi 
di  cui  ragiona , e ci  offre  quasi  un’  enciclope- 
dia , ristretta  però  a quel  poco  che  singolar- 
mente nelle  scienze  filosofiche  allor  si  sapeva. 
A me  dispiace  di  non  aver  potuto  vedere  que- 
sta edizione;  che  forse  dalle  opere  stesse  del 
Valla  avrei  tratti  più  lumi  ad  illustrarne  la  vita. 


XI.I. 
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Molto  esercitoasi  egli  ancora  nel  recare  in  la- 
tino gli  anliciii  Bcriltori  greci , la  cui  lingua 
avea  diligenteiuente  studiata  \ e abbiamo  fra  gli 
altri  i Problemi  di  Alessandro  d’ Afrodisia,  l’In- 
(roduzion  di  Galeno,  e alcuni  altri  trattati  me- 
dici da  lui  traslatatì.  E avea  egli  in  fatti  stur 
diata  ancora  la  medicina , benché  non  si  trovi, 
memoria  che  la  esercitasse  ; e ne  abbiamo  in 
pruova  alcuni  trattati  appartenenti  a questa 
scienza  e all’anatomia  da  lui  pubblicati.  Final- 
mente egli  occupossi  non  poco , come  la  pro- 
fession  sua  richiedeva , in  illustrare  le  opere 
rettoriche  di  Cicerone,  e altri  antichi  autori  la- 
tini , e in  iscriver  trattati  appartenenti  all’  elo- 
quenza , de’  quali  abbiam  parecchi  alle  stampe. 
E ci  basti  aver  ciò  accennato  intorno  all’  opere 
di  questo  indefesso  scrittore , delle  quali , come 
ho  detto , si  può  vedere  un  diligente  catalogo 
presso  l’Argelati}  a cui  ove  pur  alcuna  ne  man- 
chi, non  è di  questa  mia  Storia  il  farne  più 
diligente  ricerca.  Una  sola  particolarità  intorno 
al  Valla  non  è da  ommettersi,  la  quale,  se  si 
ricevesse  per  vera,  oel  farebbe  credere  uomo 
che  putisse  un  pocolin  di  magia.  Pietro  Crinito 
racconta  ( De  Honestd  Disciplina  l.  6 , c.  n ) 
che  Ermolao  Barbaro  gli  diede  l’ importantis- 
sima notizia  che  il  demonio  nel  parlare  usava 
di  una  voce  bassa  ed  esile,  aggiugneiido  ch’e- 
gli stesso  aveane  fatta  pruova  un  giorno  in  cui 
insieme  con  Giorgio  da  Piacenza  interrogollo 
intorno  alla  Entelechia  d’ Aristotele.  Il  Valla  era 
in  Venezia  a’- tempi  di  Ermolao}  ed  è perciò 
assai  probabile  clvegli  sia  il  Giorgio  qui  men- 
tovato. Il  Crinito  però  ci  permetterà  di  ricevere 
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rotestr»  mio  racconto  come  rirovonsi  ornai  da 
tutti  gli  uomini  saggi  cotaii  ciancio. 

XLIl.  Il  V'alla  non  fu  il  solo  celebre  profes- 

1 • * en.l.ii.'>ie 

sore  di  belle  lettere , che  avesse  in  questo  se-  crema;.. j 
col  Venezia;  la  quale  anzi  n’ebbe  tanti,  die’" 
per  numero  e per  fama  di  essi  può  stare  al 
paragone  di  ogni  più  illustre  città.  Già  abbiani 
veduto  che  ivi  tennero  scuola  e Guarino  e i 
due  Fiicifi  e Vittorino  d.n  Feltre,  e inoltre  Gior- 
gio Menila  e Marcantonio  Sabellico  mentovati 
già  tra  gli  storici.  A questi  debbonsi  aggiugnern 
Gianpiero  da  Lucca,  traduttore  di  qualche  opera 
di  Plutarco , che  passò  poscia  1'  ultimo  anno  < 

di  sua  vita  ad  insegnare  in  patria , e vi  morì 
nel  1457  onorato  di  solenni  esequie  (V.  Fabr. 

Bibl.  mcd.  et  inf.  Latin,  t.  4j  P-  2*5),  e Lo- 
renzo Momeo  die  da  Gasparino  Barzizza  vien 
detto  {Op.  p.'  177)  oratore  e poeta  egregio, 

Pietro  Perleoni  riminese  a cui  mollissime  let- 
tere abbiamo  di  Francesco  Filclfo  , Benedetto 
Brognolo  da  I..egnago  (Mazzucch.  Scritt.  ital. 

L a , par.  4j  p-  ai 34),  Francesco  Negro  pro- 
fessore prima  in  Venezia,  poi  in  Padova,  indi 
alla  corte  di  Ferrara  sul  princìpio  del  secolo  xvi. 

(V.  Agostini,  Scritt.  venez.  t.  a,  p.^']^,  ec.)  (*), 

(•)  Questo  Froncesco  Negri,  o Fosco,  egli  èprob:i- 
hilmente  quegli  che  fu  moestro  del  rordin.il  Ippoliln 
d’Este  il  vecchio,  e che  dall’ Ariosto  è- lodato,  ove  j>ar- 
lando  di  quel  cardinale  nneor  giovineilo,  dice  ; 

• Fitxco  f^li  è appresso  , che  gli  ocndti  sensi  * 

Chiari  gli  espone  de  V antUhe  carte 

Ori.  fur.  c.  xivr,  si.  89; 

In  quale  notizia  è sfuggita  a uue’  che  di  lui  hanno  fìnor 
ragionato,  e tinche  ad  Apostolo  Zeno. 
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Filippo  (la  Rimini  ( Zeno,  Lettere,  a . />.  4<  < ) > 
e piu  altri  che  si  annoverano  dal  P.'clegli  Ago- 
stini {ScriU.  venez.  1 1 , pr^.'p.44)5  <1®* 

Iiure  già  abbiala  favellalo , o in  più  opportuno 
tiogo  dovrera  ragionare.  Quindi  a ragione  Fran- 
cesco Filelfo  scrivendo  al  suddetto  Perleone, 
e nominando  Venezia,  ne^fa  questo  magnifico 
elogio  {Epist  l.  i"]  , p-  ii5);  Una  est  urbs 
urbium  omnium,  quae  sub  sole  sunt,  popolo- 
sissima , liberalissima , adeo  ut  ncque  paucis 
tloctoribus  opus  sii  ad  taniam  instituendam  ado- 
lescentiam  , ncque  deesse  praemium  viro  erudito 
et  eloquenti  cuique  posstt  in  tam  multis  am- 
plissirmsque  fortums.  À questi  veneti  professori 
possiamo  aggiugnere  Palladio  Negri  padovano , 
che  latinamente  volle  appellarsi  Fosco , e Bar- 
tolommeo  Celolti  da  Brugnano  nel  Friuli,  detto 
in  latino  Uranio,  il  primo  professore  prima  in 
Trau  nella  Dalmazia , poscia  in  Giustiuopoli , 
ossia  Capo  d'  Istria  , e ivi  morto  d'  apoplesia 
nel  i5ao  , il  secondo  professore  in  Udine.  Di 
amendue  parla  il  eh.  Apostolo  Zeno  {Diss.  voss. 
t 1 , p.  49  ) ^4  ) 7 ® primo  singolarmente 
accenna  la  lode  datagli  da  alcuni  scrittori  di 
que’  tempi  di  uno  de'  ristoratori  della  lingua 
latina , e accenna  alcune  opere  da  lui  composte, 
fra  le  quali  abbiamo  in  istampa  i Comenti  sopra 
Catullo,  e un  libro  De  sita  orae  Illirici.  In  Ve- 
nezia ancora  fu  professore  per  alcuni  anni  An- 
tonio Mancinelli , che  prima  area  tenuta  scuola 
in  Velletri  sua  patria  , in  Roma  e in  Fano. 
Molt'  opere , altre  gramaticali , altre  di  comenti 
sopra  gli  antichi  scrittori,  ed  altre  poetiche  se 
ne  hanno  alle  stampe,  delle  quali  si  ha  un 
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diligente  catàlogo  presso  il  Fabrìcio  ( Bibi  med. 
et  inf.  Latin,  t i,  p.  ec.).  Egli  era  nato 
nel  14^3,  e visse  fin  oltra  al  i5oo. 

XLIIL  L'università  di  Padova,  che  al  prin- 
cipio del  secolo  avea  avuti  i ti-e  celebri  pro- 
fessori da  noi  già  mentovati,  Guarino  da  Ve- 
rona , Francesco  Filelfo  e Gasparìno  Barzizza , 
altri  non  men  valorosi  n'  ebbe  nel  decorso  di 
esso , e più  ancora  negli  ultimi  anni.  Il  Fac- 
^ (dolati  annovera  ( Fasti  Gjrntn.  paL  pars  i , 
p.  53,  ec. ) Jacopo  Langosco  verso  il  , 
e dopoMui  Antonio  Picino  da  Bergamo,  Egidio 
Carpi  che  nelf  anno  i436  passò  a Bologna  ^ 
Matteo  da  Rido,  Lauro  Queriui  di  cui  abbiam 
fatta  altrove  menzione,  e di  cui  il  P.  degli  Ago- 
stini coll'usata  sua  diligenza  ha  ampiamente 
trattato  (Scritt  venez.  t \ , p.  ao5,  ec.  ),  Bul- 
lengero  siciliano,  Domenico  da  Rossa  bresciano, 
Angiolo  da  Rimini  e Francesco  Neri  veneziano. 
Ma  due  singolarmente  negU  ultimi  anni  di  que- 
sto secolo  furono  in  Padova  professori  d'  elo- 
quenza, che  per  le  arrabbiate  contese  tra  loro, 
insorte  tutta  mossero  a rumore  e a scompiglio 

Suella  fiorente  università.  Essi  furono  Bafaello 
egio  e Giovanni  Calfurnio,  uomini  quasi  sco- 
nosciuti prima  che  l' eruditissimo  Cardinal  Que-, 
rini  ne  richiamasse  a luce  la  memoria  e '1  nome. 
Questi  ( EpisL  ad  Sax.  ad  cale.  Bibl.  Script, 
mediol.  p.  ao  ),  seguito  poscia  dal  P.  degli  Ago- 
stini ( l.  ciL  p.  5a5),  afierma  che  il  Regio  fu  di 
patria  bergamasco  *,  ma  essi  non  ne  adducono 
pruova  : ed  io  altra  non  ne  ritrovo  se  non  il 
detto  di  Cornelio  Vitelli , che  in  un  suo  opuscolo 
coiitra  il  Perotti  sopra  la  prefazione  di  Plinio 


Kl.lll. 

Ptolctsor* 
in  Padova  : 
lUraallu  Ha- 
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alla  Sloriu  naturale,  indirizzato  a Partenio  Ve- 
ronese , dice  : Tti  vero  et  Bergoniatem  Raphae- 
lem  nostrum  hoc  in  re  judices  deligo , ove  tutte 
le  circostanze  mi  par  che  non  altri  possano 
dinotare  che  il  nostro  Regio.  Nè  io  so  su  qual 
fondamento  nell'  edizion  veneta  del  1 586  de’ 
Comenti  di  Rafaello  sopra  le  Metamorfosi  d’O- 
vidio  egli  sia  detto  Volterrano  (a).  In  una  di- 
sputa da  lui  scritta  contro  il  Calfurnio  1’  an- 
no 1488,  e dedicata  ad  Ermolao  Barbaro,  sopra 
alcuni  passi  di  antichi  scrittori , che  abbiamo 
alle  stampe,  egli  dice  che  l’ anno  1 482  era  stato 
chiamato  a legger  rettorica  in  Padova  collo  sti- 
pendio di  200  fiorini  un  cotal  Cataldo  siciliano} 
ma  che  mostrandosi  questi  poco  opportuno  a 
tal  impiego,  egli  venuto  con  lui  a pubblica 
sfida  , l’ avea  superato  per  modo,  che  »li  co- 
mune consentimento  degli  scola:  i ne  avea  ot- 
tenuta la  cattedra , e che  il  Calfurnio  che  crasi 
fatto  innanzi  per  ottenerla , avea  sofferta  una 
vergognosa  ripulsa  ; che  per  quattro  anni  avea 
egli  tenuta  scuola  con  tale  applauso , che  es- 
sendosi offerti  due  valorosi  competitori  a con- 
tendergli quella  cattedra  ,*  erano  stati  rigettati* 
dagli  scolari } che  finalmente  due  anni  addietro , 
cioè  nel  1 486 , il  Calfurnio  erasi  adoperato  per 
modo,  e avea  con  tale  frode  raggirato  l’ affare  ^ 
che  non  ostante  che  la  più  parte  degli  scolari 
fosse  io  suo  favore , ei  nondimeno  per  opera 


(a)  U Regio  credesi  nato  in  Cavenno,  terra  della 
valle  di  S.  Martino  nel  contado  di  Bergamo , ove  tut- 
tnf  sussiste  un  gruppo  di  case  che  diccsi  il  Castello 
de'  Re. 
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(In)  rettore  fiingolanueiile  era  giunto  ad  ottener 
quella  cattedra.  Tratteniiesi  però  ancora  il  Regio 
in  Padova,  e non  qessò  mai  d' abbaiare  contro 
del  suo  rivale.  Così  la  disputa  poc’anzi  da  noi 
mentovata , come  un  Dialogo , eh’  ei  finge  d’ aver 
tenuto  col  CaJfumio  sopra  alcuni  passi  di  Quin- 
tiliano, è pieno  delle  più  amare  invettive  e 
delle  più  gravi  contumelie  contro  il  suo  avver- 
sario.. E perchè  questi  avea  riprese  alcune  note 
di  Rafaello  sopra  le  Metamorfosi  di  Ovidio  , 
in  esse  ancora  egli  lo  morde,  chiamando  lià 
an'ogantissimo,  e inette  cavillazioni  le  difficoltà 
da  lui  oppostegli.  Àbbiam  parimenti  una  lettera 
da  lui  scritta  a Sigismondo  Ongaro,  in  cui  si 
duole  che  il  Calfuniio  ( al  quale  egli  comune- 
mente dà  il  soprannome  di  Bestia,  che  era  pro- 
prio dell’  antico  famoso  Calfurnio  Pisene  ) non 
contento  di  scrivere  contro  di  lui , ed  infamarne 
il  nome  con  apporgli  que’  delitti  de’  quali  era 
reo  egli  stesso,  avesse  ancora  tentato  di  farlo 
uccidere.  Qual  fede  debbasi  a tali  accuse,  il 
vedremo  fra  poco,  trattando  dello  stesso  Cai- 
fiimio.  Qui  frattanto  avvertirem  solamente  che 

3uel  Cataldo  siciliano,  di  cui  parla  con  sì  gran 
isprezzo  il  Regio  , debb’  essere  quel  Cataldo 
Parisio  sicihano  , in  lode  di  cui  abbiamo  un 
epigramma  di  Erinico  Cajado  portoghese,  che 
allora  era  in  Italia , e che  confessa  di  averlo 
avuto  a suo  primo  maestro  : .1 


F ormasti  ingcniuiu  prinnis , prìmusque  per  altos 
Duxisti  lucos  antraque  Picndiim. 

A te  principium  Musae  ; tibi  nostra  Thalia 
Supplicati  et  se  volt  te  geniture  satam. 

Lpigramm.  1.  a. 
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Marino  Bc«icliemo  natio  di  Scutari  nella  Dal- 
mazia, e professore  verso  il  medesimo  tempo 
in  Venezia  e in  Brescia , in  una  sua  prelezione 
sopra  Plinio  citata  dal  Cardinal  Querini  ( De 
Brix.  lìter.  t i,  p.  i o4  > ec.  ) racconta  che  Ra- 
faello  fu  poscia  cacciato  dall’università  di  Pa- 
dova ; eh’  egli  era  scrittor  maledico  e nemico 
di  quanti  celebri  professori  allora  fiorivano; 
che  essendo  stato  invitato  da’  Bresciani  a tjcnere 
scuoia  fra  loro , si  era  fatto  attender  sei  mesi , 
ed  erasi  poscia  con  lettera  assai  ardita  lagnato 
con  quel  magistrato , che  non  veggendol  venire 
dopo  più  inviti  replicati  per  ben  sei  mesi , avesse 
chiamato  a tal  fine  Giovanni  Tabeiio. 

^xLiv^  XUV.  Da  Padova  passò  il  Regio  a Venezia, 
• .u^ru.’ove  certamente  era  nel  1493;  perciocché  in 
quest’  anno  ei  diede  ivi  a Ottaviano  Scotto  da 
Monza  i suoi  Coment!  sopra  le  Metamorfosi 
di  Ovidio,  perchè  colle  sue  stampe  li  pubbli- 
' casse.  Ma  poiché  videgli  usciti  in  luce,  avendo 

conosciuto  che  essi  erano  stati  per  altrui  mano 
alterati  e guasti,  ne  menò  gran  rumore,  e citò 

10  stampatore  in  giudizio , ove  non  sappiamo 
che  si  decidesse.  Ma  egli  fece  di  nuovo  stam- 
pare da  Simon  Bevilacqua  i suddetti  Cementi 
nell’ anno  i493  {y.jégostini,  l.  cit.  p.  525,  ec.  ). 
Altre  ristampe  se  ne  fecer  poscia  negli  anni  se* 
gueuti,  e il  Regio  in  una  sua  lettera  a Filippo 
Ciulano,  premessa  all’edizion  fatta  nel  i5i3, 
si  vanta  che  di  questi  Comenti  eransi  già  fatti 
oltre  a cinquantamila  esemplari.  Nè  questo  fu 

11  solo  tra  gh  antichi  scrittori  illustrato  dal  Regio. 
Il  Fabricio,  che  ninna  notizia  ci  dà  della  vita 
di  questo  professore,  ne  annovera  ancora  (Bibl. 
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med.  ed  inf.  Latin,  f.  6 , /».  5 1 ) i Conienti  so- 
pra i Libri  ad  Erennio , e sopra  le  Istituzioni 
di  Quintiliano,  e inoltre  alcune  traduzioni  dal 
greco  deir  opere  di  S.  Basilio  e di  Plutarco. 
Egli  fu  poi  surrogato  l'anno  i5o3  al  Calfurnio 
nella  cattedra  d'  eloquenza  in  Padova  ( Zeno , 
Dìss.  voss.  L 2^  p.  ^i3),  ove  vedrera  lira  poco 
eli’  ei  fu  trovato  da  Erasmo,  ma  poscia  tro- 
vossi  un’altra*  volta  in  Venezia  verso  il  i5o8^ 
perciocché  il  più  volte  lodato  P.  degli  Ago- 
stini rammenta  {L  cU.  t 2,  p.  307 ) una  pub- 
blica disputa  che  verso  questo  tempo  si  tenne 
ivi  nella  chiesa  di  S.  Stefano  tra  lui  e il  sud- 
detto Becichemo  sulla  quistione , a cui  si  do- 
vesse la  preferenza  tra  Cicerone  e Quintiliano. 
Nello  stesso  impiego  egli  era  verso  il  i5i5, 
come  raccogliam  da  una  lettera  di  Giovanni 
Watson  al  celebre  Erasmo  { Erasm.  ep.  i83, 
t.  I ).  Un’altra  lettera  di  Vittore  Fausto,  scritta 
al  medesimo  Becichemo  nell’aprile  del  iSig 
( Epist.  cL  p^iror.  Venet  1 568  ) , ci  mostra  che 
il  Regio  in  quell’anno  vivea  ancora,  ma  vec- 
chio e.  mal  fermo  in  salute  ; e che  allora  qual- 
che altra  contesa  dovea  essere  insorta  fra  questi 
due  rivali.  Da  ciò  che  il  eh.  Zeno  racconta  di 
Marino  Becichemo , raccogliesi  che  il  Regio 
morì  in  Venezia  , ov’ei-a  professor  d’eloquenza, 
l’anno  iSao  {Diss^  voss.  L 2,  p.  4*5).  Noi 
vedremo  fra  poco  che  il  detto  Becichemo  e 
altri  difensori  del  Calfurnio  formano  di  Ra- 
faello  un  carattere  assai  svantaggioso.  Ma  se 
noi  siam  pronti  a non  credere  tutto  ciò  che 
Rafaelk)  ci  dice  de’  suoi  nimici,  possiamo  con 
ugual  ragione  sospendere  di  dar  tede  a tutto 
Tiraboschi,  f'oi  IX.  a3  ' 


Xt-V. 

(«invaunì 

Calfuroio, 
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ciò  di'  essi  uoiilru  di  lui  ci  raccouUuo  : rifles- 
sione che  sempre  dobbiam  aver  presente  al- 
r animo  nella  storia  di  questo  secolo , in  cui 

10  spirito  di  partito  e il  furore  delle  contese 
giunse  al  più  alto  segno'a  cui  giammai  f in- 
vidia e la  maldicenza  lo  conducesse.  £ certo 

11  suddetto  Erasmo,  che  venuto  in  Italia  circa 
il  i5o6,  conobbe  in  Padova  il  Regio,  ne  parla 
con  molta  stima  : Patavii  neminem  vidi  ce- 
lebrem,  praeter  Raphaelem  Regiuni  hominem 
admodum  nata  grandem , sed  cruda  viro  viri- 
disque  senectus.  Eroi  lune  ^ ut  opinar,  non 
miniis  atmis  lxx,  et  tamen  rutila  fuit  hyems 
iam  aspera,  qiiin  ille  mane  hora  septirna  adirei 
M.  Musuntm  Graece  proJìterUem , qui  toto  turno 
vix  quaUtor  intermittebat  dies , quin  publice 
prqfiteretur.  Juvenes  hjremis  rigorem  firre  non 
potcrant;  illuni  scnem  nec  pudor  nec  hyems 
abigebat  ad  auditorio  (t  i , ep.  6ji  ). 

XLV.  Giovanni  Calfurnio , se  crediamo  a ciò 
che  ne  racconta  il  Regio  nella  disputa  soprac- 
citata, era  natio  delle  montagne  di  Bergamo, 
e figliuolo  di  un  carbonaio  che  lavorava  nelle 
fucine  di  ferro  ; donde  egli  dice  che  dovea  es- 
sergli venuto  il  Cognome  di  Calforno , beiicbè 
egli  per  una  cotale  affettazione  di  greco  si  fa- 
cesse chiamare  e scriver  Calphumius.  Leg- 
giadro è il  fatto  che  a questo  luogo  medesimo 
il  Regio  gli  rimprovera  : Tuo  padre,  dice  egli, 
desideroso  di  rivederti , perciocché  sperava  che 
tu  esser  dovessi  il  bastone  di  sua  vecchiezza, 
(lidie  montagne  di  Bergamo  sen  veruie  a piedi 
imo  a Bologna,  ove  tu  eri  pedagogo-,  e si 
diè  a cercare  per  ogni  parte  chi  gìt  sapesse 
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atUlUarc  mastro  Zcmùio,  che  così  in  patria  tu 
ti  chiamavi.  Ma  non  avendo  alcuno  che  ^ene 
desse  contezza,  Jitialmente  si  avvenne  a caso 
in  te  stesso  ; e mentre  il  povero  padre  si  ap- 
parecchiava a stringerti  la  destra , ed  abbrac- 
ciarti con  cretto  paterno,  tu  il  rigettasti  sì 
brutalmente , che  noi  volesti  pur  riconoscer  per 
padre  ; ed  egii  nè  con  premiere , nè  con  lu- 
singhe , nè  colla  interposizione  di  qualche  sa- 
ceìuote  non  potè  ottenere  di  parlarti  una  volta 
almeno  in  segreto.  Deposta  dunque  ogni  spe- 
ranza che  V infelice  genitore  in  te  avea  riposta , 
tomossene  in  patria,  ove  essendo  interrogato 
da’  suoi  vicini , che  facesse  maestro  Zanino  , 
rozzamente  sì  ma  graziosamente  rispondeva  : 
Che  si  faccia  egli , n«l  so  io  già  ; ma  ci  non 
è più  Zanino,  ma  sì  Scalfòmio,  e per  verità 
eh’  ei  mi  ha  scalforniato  ; perciocché  i mon- 
tanari di  Bergamo  chiamano  sca^omie  le  frodi 
e gT  inganni.  È troppo  verisimue  che  questo 
racconto  sìa  stato  o coniato  interamente  dal 
Regio,  o almeno  esagerato  di  molto.  Anzi  pare 
che  non  gli  si  possa  pure  dar  fede  in  ciò  che 
appartiene  alla  patria  di  Caifurnio , perciocché 
egli  è creduto  comunemente  bresciano,  e tale 
in  fatti  lo  dice  il  sopraccitato  Becichemo,  il 
quale  parlando  a’  Bresciani  lo  chiama  loro  con- 
cittadino (ap.  Quirin.  l.  ciL  p.  io3):  Civem 
vestnim  Joannem  Calphurnium:  e bresciano 
{Mire  lo  dice  Agostino  da  Olmuz  in  una  sua 
ìellcra  scritta  in  Padova  nel  14^4  p-65). 

Io  nondimeno  non  veggo  per  qual  motivo  il 
Kegio  volesse  farlo  credere  bergamasco  anzi 
che  bresciano  j e se  il  medesimo  Regio  era 
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bergamasco , ei  dovea  pure  sapere  se  il  Cal- 
furnio  fosse,  o no,  suo  compatriotto  (*).  Già 
abbiamo  udito  in  qual  modo,  secondo  il  Be> 
gio,  egli  ottenesse  la  cattedra  di  eloquenza 
nell’  università  di  Padova  ; ed  egli  aggiugne  che 
tale  era  il  disprezzo  in  cui  era  presso  i suoi 
scolari  il  Calfurnio , che  molti  di  essi,  abban- 
donata quella  città,  se  n’andavano  a Bologna, 
a Ferrara,  o ad  altre  scuole,  il  Becichemo  , 
nella  prefazione  da  noi  mentovata,  rigetta  come 
mere  calunnie  tutte  le  cose  dal  Regio  scritte 
contro  il  Calfurnio,  e di  questo  professore  ci 
fa  un  lodevol  carattere  , dipingendolo  come 
uomo  d’ innocenti  e santi  costumi , d’ ìndole 
dolce  e nimico  di  ogni  contesa,  e dotto  in- 
noltre  al  par  di  chiunque  nel  greco  e nel  la- 
tino linguaggio.  Se  il  solo  Becichemo  ci  parlasse 
così  del  Calfurnio,  potrebbe  credersi  scrittor 
sospetto,  o parziale,  e le  lodi  di  cui  l’onora, 
forse  si  prenderebbono  come  frutto  di  partito 
o di  prevenzione.  Ma  più  altre  testimonianze 
assai  onorevoli  a questo  professore  abbiamo 
in  diversi  scrittori.  Cassandra  Fedele  lo  dice 
lume  deir  eloquenza  e tutore  delle  belle  arti 


(*)  Il  dubbio  in  cui  qui  ho  lasciato  ciò  che  appar- 
tiene alla  patria  del  Cairurnìo , è sciolto  da  un  rotolo 
che  si  conserva  presso  i Canonici  lateranensi  di  S.  Gio- 
vanni di  Verdara  in  Padova , a’  quali  egli  lasciò  la  sua 
libreria , e in  cui  egli  si  nomina  : Ego  Johannet  qui  di- 
cor Calphurniua  Planza  de  Rufinonibus  ex  Bordonia 
agri  Bergomalis.  Questa  notizia  mi  è stata  comunicala 
dal  eh.  sig.  Don  Jacopo  Morelli,  a cui  non  potrò  mai 
mostrarmi  abbastanza  riconoKente  pe’  lumi  cne  conti- 
nuamente mi  somministra. 
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( ep.  3 ).  Pierio  Valeriano  lo  annovera  tra’  let- 
terati infelici;  dice  di  averlo,  essendo  fanciul- 
lo, conosciuto  in  Padova  (De  Infeìic.  Uuera- 
tor.  p.  2S)]  e racconta  che  il  Calfnmio , cui 
egli  chiama  uomo  di  rarissima  erudizione  , fu 
sempre  esposto  alle  calunnie  e alle  ingiurie  de’ 
suoi  rivali , ma  che  soffrendo  ogni  cosa  con 
invincibii  coraggio,  in  altro  non  occupavasi  che 
nell’  acquistarsi  colle  sue  dotte  fatiche  nome 
immortale  ; finché  sorpreso  da  paralisia  e per- 
duta la  voce,  morì  senza  poter  indicare  le 
opere  eh*  ei  lasciava  da  sé  composte , delle 
quali  poscia  si  usurparono  altri  l’ onore.  Con 
molta  lode  ancora  di  lui  ragiona  Giannantonio 
Flaminio  scrivendo  all’Antiquario,  e lo  dice 
hominem  ad  unguein  factum  ; e descrive  la 
singoiar  gentilezza  con  cui  da  lui  fu  accolto  e 
quasi  a forza  per  più  giorni  trattenuto  in  Pa- 
dova ( /.  3 , ep.  4 ) i ^ dalla  lettera  con  cui 
questi  risponde  al  Flaminio , raccogliesi  che 
l’ Antiquario  ancora  amavalo  molto  e avealo  in 
molta  stima  ( ib.  ep.  5 ).  Il  Becichemo  aggiugne 
eh’  ei  mori  in  età  di  60  anni  ; e ciò  accadde 
nel  i5o3,  e il  Becichemo  stesso  iie  fece  Fo- 
razion  funebre  (Zeno,  Diss.  voss.  2,  p.  4i3). 
Nella  morte  di  lui  scrisse  alcuni  versi  il  me- 
desimo Valeriano,  ne’  quali,  dopo  aver  detto 
eh’  ei  sapeva  quanto  saper  poteasi  di  latino  e 
di  greco , lo  propone  per  esemplare  di  un  let- 
terato indefesso. 

Quictitnque  libris  igitur  inipallescitis , 

Excmplo  habete  singuli  Cairurnium. 

Ma  insieme  si  duole,  eh’  egli  tutto  intento  a ' 
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fornir  se  slesso  di  pregevoli  cognizioni,  ap- 
pena pensasse  a pubblicar  cosa  alcuna  ( Carni, 
p.  96,  ed.  yen.  i558).  Egli  alTalicossi  singo- 
larmente nel  correggere  i codici  degli  antichi 
poeti  e nel  comentame  le  poesie  (*).  E ne 
abbiamo  alle  stampe  le  annotazioni  sopra  la 
commedia  di  Terenzio  intitolata  Heautontimo- 
rumenon , di  cui  ancora  emendò  le  altre  com- 
medie ; il  che  pur  egli  fece  delle  opere  di  Ca  - 
tulio  e di  Ovidio.  11  Regio , nella  più  volle 
citata  disputa,  gli  rinfaccia  che  le  note  sulla 
sopraddetta  commedia  di  Terenzio  fossero  state 
da  lui  involate  a Guarino  da  Verona  e ad  Ogni- 
bene  da  Vicenza;  ma  già  abbiam  osservato 
clic  non  dobbiamo  esser  si  facili  a ricevere 
cotali  accuse.  Di  alcuni  altri  opuscoli  e di  al- 
cune poesie  del  Calfurnio  veggasi  il  Cardinal 
Qnerini  ( L cit.  t 3 , 5g , ec. , 389  ).  Il  Gal- 
furnìo  morendo  lasciò  i suoi  libri  alla  chiesa 
di  S.  Giovanili  in  Verdura,  ove  perciò  se  ne 
vede  ancora  il  mausoleo  e la  statua  ( Thomas. 
Bibl.  patav.  mss.).  , 

XLVT.  Ùn  celebre  professore  d’ eloquenza 
Ogniw  dJ  non  inferiore  ad  alcuno  ebbe  in  questo  secolo 
Vicenza,  cioè  Ognibene  da  Lonigo. 
ccoM.  Dj  |„|  j,3  lungamente  parlato  il  P.  Angiolga- 
briello  da  Santa  Maria  carmelitano  scalzo  ( Bihl. 
de  Scritt.  vicenL  t 3,  p.  i35),  che  ne  ha  tratto 
le  più  accertate  notizie  d.V  monumenti  che  nella, 
delta  città  si  consentano;  ed  io  perciò  sarò 


XLVl. 
Mutìue  di 


(■'')  Dal  Calfurnio  si  ebbero  ancora  corrette  ed  emen- 
date, com’egli  alVerma,  le  Poesie  di  Tibullo,  di  Pro- 
perzio , e le  Selve  di  Stazio  stampate  in  Vicenza  nel  i4Si . 
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pago  di  accennare  in  breve  ciò  che  egli  ha 
svolto  e provato  diffusamente.  Ognibene,  nato 
in  Lonigo  castello  del  Vicentino,  fu  Sglio  di 
Arrigo  de’  Bonisoli , come  da  quattro  carte  di 
quell’  età  mosJtra  il  suddetto  scrittore.  Egli  non 
sa  intendere  per  qual  ragione  il  Cardinal  Que- 
rini  lo  abbia  detto  ( Diatr.  ad  Epist  Barò, 
p.  106)  della  famiglia  Scola,  e dubita  ch’egli 
abbia  preso  equivoco  nel  legger  due  versi  di 
Q.  Emiliano  Cimbriaco,  ne’ quali  dice: 

Tu  cactus  jiivenum  bnnos  frequentas, 

Qiiales  Omnibonus  scholas  habebat, 

Praeceptor  incus. 

Ma  sarebbe  troppo  grave  un  abbaglio  di  tal 
natura  ; e il  Cardinal  Qucrini  ha  avuto  assai  mi- 
glior  fondamento  della  sua  opinione,  cioè  l’au* 
torità  di  Biondo  Flavio,  da  lui  a quel  luogo 
citato,  il  quale  fra  gli  scolari  di  Giovanni  da 
Ravenna  nomina  Omnibonum  Schola  Fatavi^ 
num  {hai.  illustr.  reg.  4)>  Come  però  questo 
storico  non  si  mostra  ben  istruito  della  patria 
d’Ognibene,  così  potè  errar  facilmente  ancor 
nel  cognome  (*).  Fin  dal  i436  trovasi  in  una 


(*)  Ho  creduto  che  Biondo  Flavio  avesse  dato  per 
errore  il  soprannome  di  Scola  a Ognibene  da  Lonigo  ; 
ma  il  eh.  sig.  Jacopo  Morelli  nelle  erudite  sue  note  ag- 
giunte al  Catalogo  de'  Codici  niss.  Ialini,  della  libreria 
Mani  {p.  iSp),  ha  avvertito  e pruovato  che  Ognibene 
Scola  padovano  dee  distinguersi  da  Ognibene  da  Lonigo 
vicentino,  e ha  additate  alcufie  opere  inedite  che  son 
certamente  del  primo,  e non  del  secondo.  11  primo  pu- 
re , e non  il  secondo , come  io  ho  creduto  {t.  5) , i'u 
quegli  ch’ebbe  a suo  maestro  Giovanni  da  Ravenna. 
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carta  distinto  col  grado  di  maestro  e di  profes- 
sor d’eloquenza:  circumspectus  artis  Oratoriae 
pix^essor  Magister  Ognioene , ec.  Nondimeno 
ei  non  fu  scelto  a tenere  Scuola  in  Vicenza 
se  non  l’anno  i44^>  sostituito  a 

Bartolommeo  de’  Burfoni  cremonese.  Quindi  è 
probabile  che  ei  tenesse  prima  scuola  in  Tre- 
vigi , onde  di  fatto  veggiarao  eh’  egli  scrisse 
l’anno  i44^  una  lettera  a Francesco  Barbaro, 
ringraziandolo  di  un  beneCcio  eh’  ei  si  era 
profferto  a concedergli,  ma  scusandosi  insieme 
dall’ accettarlo  (Barò.  Epist.  p.  176).  Il  Cardinal 
Querini  (/.  cit.)  congettura  che  il  Barbaro  lo 
invitasse  a qualche  università  più  famosa,  e 
può  essere  che  così  fosse,  ma  non  se  ne  ha 
pruova  sicura.  Ciò  che  è certo,  si  è che  dal  i44'^ 
lino  ài  1493,  che  fu  l’ultimo  di  sua  vita,  ei 
tenne  scuola  in  Vicenza  (*).  E cpn  qual  ap- 
plauso ei  la  tenesse,  ne  è indizio  un  decreto 
fatto  da’  notai  di  Vicenza  nel  i456,  in  cui  «ri- 
flettendo che  niuua  scuola  era  abbastanza  ca- 
pace all’ affollato  concorso  che  da  ogni  parte 
faceasi  ad  udire  Ognibene , per  l’ alta  stima  in 
che  egli  era  d’uomo  dottissimo  nelle  lingue 
latina  e greca  e nell’ eloquenza , gU  accordarono 
a tal  fine  l’ampia  sala  del  lor  collegio.  Infatti 
in  una  orazione  che  cinque  anni  dopo  la  morte 
di  Ognibene  recitò  alla  città  di  Vicenza  Bar- 
tolommeo Pagello,  ei  piange  il  danno  eh’  essa 

(*)  Nel  pubblino  arebivio  della  città  di  Trevigi  si 
conserva  Putto  con  cui  Ognibene  fu  condotto  a tenere 
scuola  in  quella  città  nel  i447ì  ^ convicn  dire  perciò, 
ch’egli  inteiTonipesse  per  qualche  tempo  il  lungo  suo 
soggiorno  in  Vicenza. 
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soffriva  per  la  perdita  di  sì  celebre  professore, 
'e  rammenta  ìi  concorso  die  da  tutta  l’Italia  si 
faceva  ad  udirlo,  aggiugnendo  che  dalla  Grecia 
venivan  molti  o per  conoscerlo  di  presenza,  o 
per  frequentarne  la  scuola  ; che  i principi  stessi 
ad  essa  mandavano  i lor  figliuoli;  e che  tutta 
la  vicentina  gioventù  era  allora  rivolta  agli  studi, 
dimentica  perciò  de’  piaceri,  e nemica  de’  vizi 
propri  di  quell’  età.  Somiglianti  sono  gli  en- 
comii  con  cui  ne  parla  in  una  sua  lettera  Fran- 
cesco Serpe  gramatico  vicentino  di  tempi, 
il  quale  ancor  dice  che  egli  non  solo  istruiva 
con  sommo  impegno  i giovani,  ma  molti  an- 
cora liberalmente  manteneva  a sue  spese.  Àmen- 
due  poi  ne  lodano' non  solo  il  sapere,  ma  an- 
cor l’innocenza  e P integrità  de’ costumi,  per 
cui  era  vivo  specchio  di  ogni  bella  virtù,  e 
l’indole  mansueta  e piacevole,  per  cui  non  la- 
sciossi  mai  trasportare  a mordere  o ad  insul- 
tare i suoi  avversarii:  dote  in  ogni  tempo  pre- 
gevole assai,  ma  in  questo  secolo  singolarmente 
^ in  cui  sì  pochi  furono  i letterati  di  si  dolci 
maniere  {’). (*) 

(*)  Niuno  degli  scrittori  che  han  parlato  di  Ognibene 
da  Lonigo,  ha  avvertito  eh’ et  fu  per  qualche  tempo 
maestro  di  Fedengo  Gonzaga  marchese  di  Mantova, 
del  cut  padre  Lodovico  era  stato  già  condiscepolo  sotto 
il  celebre  Vittorino  da  Feltre.  Lo  afferma  lo  stesso 
Ognihene  nel  dedicare  al  marchese  Federigo  medesimo 
il  suo  trattato  De  partìbua  odo  Oralionis , stampato  in 
Venezia  nell’anno  t4?3.  Perciocché  dopo  aver  detto  che 
il  marchese  Cianfrancesco  avea  chiamato  a Mantova  il 
suddetto  Vittoiino,  e datigli  ad  allevare  t suoi  figli.  Il- 
luni deinde , prosiegue  , imiuuut  Genilor  tuus  'oplimus 
me  dignum  duxit  condist-ìpuliim  suuni  , cui  tanlain 


3CLVII. 
Su«  opere. 
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XLVn.  Eli  fu  uno  de'  più  dotti  nella  Ungua 
greca,  che  a questo  secol  vivessero,  e gran 
pruova  ne  è ciò  che  narra  Barnaba  Celsano 
stato  già  discepolo  d' Ognibene , nella  prefazione 
premessa  a quattro  Omelie  di  S.  Atanagio  dal 
suo  maestro  tradotte;  cioè  che  avendo  egli  re> 
citata  pubblicamente  in  Venezia  innanzi  al  Car- 
dinal Bessarione  un’orazione  in  greco,  questi 
ne  rimase  preso  per  modo,  che  confessò  aver 
lui  superati  nell’eloquenza  i Greci  tutti,  sicché 
i Latini  non  aveano  più  che  invidiare  a’  mede- 
simi. Infatti  esercitossi  Ognibene  nel  recare  di 
greco  in  latino  molti  degU  antichi  scrittori.  E 
primieramente  ei  tradusse  le  Favole  di  Esopo; 
della  qual  versione,  come  di  primizie  de’  suoi 
studi , egli  parla  nella  già  mentovata  lettera 
del  i44i  3 Francesco  Barbaro  (u).  Quindi  il 
Rimicio,  o a dir  meglio,  come  pruova  mon- 
signor Giorgi  {F'ita  Nic.  p.  175),  Rinuc- 
cio  d’ Arezzo,  che  tradusse  egli  pure  le  stesse 
Favole  e dedicolle  al  Cardinal  Antonio  Cerdano, 
onorato  della  porpora  nel  i44^;  falsamente  si 
vanta  di  esserne  stato  il  primo  interprete;  il 


indolem  traderet,  lunm,  dico,  fratrumque  tuorum  eru- 
diendam.  In  quo  mihi  utìnam  fortuna  afuisset , stu» 
ditim  certe  non  derrat. 

(<7l  II  cbw  lig.  ab.  Morelli  ( Bibl.  Farsetti  MSS.  /.  i , 
p.  <17  ) e la  maggior  parte  degli  scrittori  hanno  creduta 
mellita  la  versione  delle  Favole  di  Esopo  fatta  da  Ogni- 
lieiie.  Ma  se  ne  ha  un’edizione  senza  data  di  luogo 
fatta  l’anno  i49>  da  Batista  da  Farfengo,  il  quale  co- 
munemente stampava  in  Brescia  ^ ed  essa  conservasi  in 
Bergamo  presso  il  più  volte  lodato  sig.  Giuseppe  Bel- 
tramelli.  In  essa  però  il  traduttore  volle  render  greco 
il  suo  nome,  dicendosi  Panagaihum  Viceminum. 
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qual  Rinuccio  è quel  medesimo  probabilinenle 
che  viene  graziosamente  deriso  da  Ambrogio 
camaldolese  in  una  sua  lettera  (l.  8 , ep.  38  ) 
come  un  solenne  ciarlone,  e pieno  di  vanità  e 
gonBo  del  suo  sapere  che  pur  non  era  infinito. 
Ma  anche  Ognibenc  non  può  dirsi  il  più  antico, 
come  Ila  affermato  il  P.  Àngiolgabrieilo  ; per- 
ciocché abbiamo  già  osservato  che  fin  dal  1432 
aveale  tradotte  Ermolao  Barbaro.  Dice  inoltre 
il  suddetto  scrittore,  eh’  ei  tradusse  le  Storie 
d’Erodiano;  del  che  diremo  nel  trattare  della 
versione  di  questo  storico,  che  il  Poliziano  ci  ha 
data.  Abbiamo  ancor  alle  stampe  la  tradiizion 
da  lui  fatta  del  trattato  di  Senofonte  intorno 
alla  Caccia,  oltre  quella  delle  Omelie  poc’anzi 
accennate.  Molti  ancora  furono  gli  autori  latini 
da  lui  comcntati.  In  Vicenza  conservansi  in  un 
codice  a penna  le  note  da  lui  scritte  sopra  le 
Satire  di  Persio,  a cui  si  aggiunge  il  compen- 
dio di  alcune  favole  tratte  da’  libri  d’ Ovidio 
dell’ Arte  di  amare.  Manoscritti  ancora  si  hanno 
i suoi  Comenli  sopra  Giovenale,  di  cui  vuoisi 
clic  più  del  dovere  si  giovasse  Giorgio  Menila. 
Dettò  inoltie  a’  suoi  discepoli  un  Comento  so- 

£ra  Terenzio,  e abbìam  udito  poc’anzi  Rafaello 
egio  rimproverare  al  Calfurnio,  che  di  essi  e 
di  qiie’  di  Guarino  si  fosse  ei  fatto  bello  senza 
ragione.  Al  qual  luogo  non  so  come  il  P.  An- 
gìolgabriello  abbia  preso  per  opinione  indubi- 
tata del  Cardinal  Querini  ciò  che  ei  riporta  sol- 
tanto colle  parole  del  Regio,  cui  anzi  ha  in  conto 
di  scrittor  calunnioso.  Abbiam  alle  stampe  i 
Cementi  da  lui  scrìtti  sopra  Lucano  stampati 
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in  Milano  nel  i49'  j ^ poscia  altrove;  e il  Mait- 
iaire  e dopo  lui  il  P.  Orlandi  aggiungono  ad 
essi  i Coinenti  sopra  Lucrezio  stampati  nello 
stesso  anno  e dal  medesimo  stampatore.  La 
qual  edizione  non  essendo  stata  veduta  da  al- 
cuno (poiché  anche  il  Sassi  non  n'e  parla  (Hist 
^ tjpogr.  mediai,  p.  S8g)  che  sulla  fede  del  Mait- 
taire)  il  suddetto  P.  Angiolgabriello  sospetta 
a ragione  che  siasi  preso  equivoco  tra  Lucano 
e Lucrezio.  Stampati  pure  si  hanno  i Comcnti 
di  Ogiiibene  su  i libri  dell’Oratore,  degli  Uf- 
^zii,  dell’Amicizia,  sulle  Quistìoui  Tusculane  e 
su’  Paradossi  di  Cicerone,  e sulle  Storie  di  Sal- 
lustio e di  Valerio  Massimo.  Egli  diligentemente 
emendò  i libri  della  Rettorioa  attribuiti  a Tul- 
lio, e le  Istituzioni  di  Quintiliano.  Finalmente 
di  questo  ìstancabile  professore  abbiamo  alcuni 
tratlatelli  gramalicali,  alcune  orazioni,  alcune 
lettere  cd  altre  simili  operette,  delle  quali  si 
può  vedere  un  esatto  catalogo  presso  il  soprac- 
citato .scrittore  (*). 

xLvm.  XLVIIL  Più  feconda  ancora  di  esimii  pro- 
in fessori  di  belle  lettere  fu  in  questo  secolo , e 

principalmente  negli  ultimi  anni,  la  città  di  Bre- 
scia. Il  Cardinal  Querini  ne  ba  parlato  a lungo 
nell’ erudita  sua  opera  della  Letteratura  brescia- 

(*)  Fra  gli  opuscoli  inediti  di  Ognibene  da  Lonigo 
io  accennerò  solo  quello  che  è intitolato  LibtUut  de  uni- 
tate  et  concordia  Civìum  ad  BaptUlam  Trixsinum  , che 
si  conserva  nella  librerìa  di  S.  Salvadore  di  Bologna  ; 
perchè  esso  sembra  lo  stesso  che  sulla  fede  del  Monl- 
ìaucon  poco  esattamente  si  riferisce  dal  P.  Angiolgabriello 
da  Santa  Maria  (Scritt.  vicent.  t.  s,  par.  \ , p.  109). 
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nn;  ed  io  perciò  accennerò  solamente  ciò  che 
basti  a formarne  una  giusta  idea.  Non  parlerò 
qui  di  Marino  Becicliemo  nominato  poc'  anzi , 
e che,  prima  che  in  Brescia,  avea  tenuta  scuola 
in  Venezia  e in  Padova  5 perciocché,  comun- 
que  per  più  anni  tenesse  scuola  in  Brescia,  egli 
era  natio  di  Scutari  nella  Dalmazia,  e non  ap- 
partiene perciò  alf Italia;  e chi  pur  ne  brami 
notizie,  può  trovarle  esattissime  presso  Apo- 
stolo Zeno  ( Diss.  voss.  t 2,  p.  4o4 ).  Accennerò 
ancora  soltanto  i Jiomi  di  Giovanni  Taberio 
( Quirin.  de  Literat  Brix.  pars  3 , p.  69 , ec.  ) , 
di  Antonio  e di  Bartolommeo  Partenio  (ib.p.  61, 
pars  i,p.  66,  ec.)  e di  Paolo  Scardi  (ìb.pars  3, 
p.  Zi),  de'  quali  io  lascio  che  ognun  vegga  ciò 
che  ha  scritto  il  suddetto  dottissimo  porporato, 
il  quale  altrove  ragiona  {Diatr.  ad  Epist.  Barb. 
/).  97,ec.);  di  Gabriello  Concorreggio  milanese 
maestro  pure  in  Brescia,  di  cui  però  non  ab- 
biamo cosa  alcuna  alle  stampe,  e che  si  ren- 
dette solo  famoso  per  le  continue  sue  doglianze 
presso  i Bresciani,  perchè  non  pagavangli  il 
pattuito  stipendio.  Di  due  soli  mi  ristringo  a 
dir  brevemente,  cioè  di  Boccardo  Pilade  e di 
Giovanni  Britannico.  Il  primo,  benché  comu- 
nemente si  chiami  solo  Pilade  Bresciano , o 
Boccardo  Pilade,  avea  ancora  il  nome  di  Giau- 
francesco,  com’egli  s’intitola  nella  lettera  a Pic- 
cinello  Dosso  arciprete  di  Salò  nell’ inviargli  la 
sua  Gramatica.  Anzi  l’eruditissimo  Apostolo  Zeno 
crede  che  solo  per  alTetlazion  di  grecismo  ei 
prendesse  il  soprannome  di  Pilade , e eh’  ei 
veramente  si  chiamasse  Gianfrancesco  Boccardo 
{Lettere,  UZ,  p.  346,  ec.).  11  Cardinal  Querini 


a derma  eh'  ei  tenne  scuola  in  Brescia  j ina , a 
dir  vero,  di  ciò  non  trovo  indizio  di  sorta  al- 
cuna. La  suddetta  Grama tica  ei  dice  di  averla 
composta  per  Nestore  suo  fìgliuolo;  di  altri  sco- 
lari non  dice  motto.  Ma  ciò  che  mi  sembra  più 
degno  di  riflessione,  si  è che  gli  eredi  di  Ja- 
copo Britannico  stanmatore  in  Brescia , in  una 
supplica  che  l' anno  1 5o6  porsero  a'  rettori  della 
città  per  ottenere  il  privilegio  alla  stampa  che 
aveano  intrapreso  de'  Comenti  del  Pilade  sopra 
le  Commedie  di  Plauto,  lo  chiamano  U qu. 
Pilades  Academico,  olim  professor  de  studii  de 
humanità  a Salò  ( Quirin.  L cit  pars  i , p,  38)3 
c della  scuola  tenuta  in  Brescia,  che  a tanto 
miglior  ragione  dovea  nominarsi,  non  fan  pa- 
rola. Ovunque  però  tenesse  egli  scuola,  ei  fu 
assai  benemerito  degli  studi  di  questa  età  col- 
r opere  che  diede  a luce.  Perciocché  oltre  la 
sopraccennata  gramatica , e alcuni  altri  opuscoli 
ad  essa  appartenenti,  che  di  lui  abbiamo  alle 
stampe,  egli  scrisse  ancora  un  picciol  Vocabo- 
lario in  versi,  annessavi  la  spiegazione  in  prosa. 
Coltivò  ancora  la  poesia,  e abbiamo  la  Genea- 
logia degl’  Iddii  da  lui  esposta  in  versi  elegiaci 
e divisa  in  cinque  Ubri,  che  non  son  già,  come 
sembra  credere  il  Cardinal  Querini  (ib.  p.  396), 
una  traduzione  di  Esiodo,  ma  opera  in  tutto 
diversa.  Ei  comentò  per  ultimo  le  Commedie 
di  Plauto;  nel  che  però  per  esaltare  le  sue  fa- 
tiche malmenò  oltre  modo  e depresse  quelle 
che  Giorgio  Menila,  Giambatista  Pio  e Ber- 
nardo Saraceno  avean  sostenute  nel  cementare 
il  medesimo  autore.  Ma  egli  ancora  trovò  chi 
gliene  rendè  la  pariglia.  Perciocché  Taddeo 
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Ugolelti  parmigiano  in  una  nuova  edizione  die 
di  questo  poeta  fu  fatta  in  Venezia  nel  i5i8, 
rispose  alle  invettive  del  Pilade,  e mostrò  quanti 
errori  avesse  egli  pure  commessi  (*). 

XLIX.  Gintemporaneo  e amico  del  Pilade  fu 
Giovanni  Britannico,  natio,  come  afferma  F.  Fi-  Briiuni«o. 
lippo  da  Bergamo  {Sappi,  delle  Cron.  p.  3a8), 
della  terra  di  Palazzuolo  nel  territorio  di  Bre- 
scia. 11  Papadopoli  afferma  di  averne  trovato 
il  nome  ne’  registri  degli  scolari  in  Padova  ne- 
gli anni  1470  ^ i47‘  (Hist  Gjrmn.  paL  £■  a, 
p.  i85),  ove  però  non  si  sa  di  certo  ch’egli 
ottenesse  la  laurea.  Quindi  passato  a Brescia, 
prese  a tenervi  scuola , e in  questo  esercizio 
continuò  lungamente.  Àbbiam  di  fatti  una  sup- 
plica da  lui  presentata  al  Consiglio  di  questa 
città  a’  36  di  novembre  del  i5i8,  in  cui  cliiede 
per  sè  e per  tutta  la  sua  famiglia  non  già  ampli 
stipendii , poiché  dice  che  ben  conosce  essere 
allora  per  le  trascorse  guetre  troppo  esausta 
quella  città  per  poterli  sperare,  ma  che  lor  si 
coucedano  gli  onori  e gli  impieghi  che  conce- 
der soleansi  a’  cittadini,  e ad  impetrarli  ram- 
menta che  già  da  cinquantasei  anni  essi  abita- 
vano in  Brescia , occupati  sempre  ne’  buoni 
studi,  e che  già  da  quarantaquattro  anni  otte- 
nuto aveano  il  diritto  della  cittadinanza.  An- 
novera ivi  ancora  le  opere  da  sè  composte, 
cioè  i Comenti  sopra  Giovenale,  sopra  Orazio, 
sopra  r Achilleide  di  Stazio  e sopra  Persio  ; 

(*)  La  prima  edizione  degli  Scolli  di  Taddeo  Ugo- 
Ietti  sulle  Commedie  di  Flauto  fu  falla  in  Parma  nel  i3io 
(V.  Aleni,  di  Taddeo  Ugol.  p.  4>>  «c.  ). 
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i quali  Conienti  aggìugne  modestamente  che  da 
tutta  l’Europa  venivano  ricercati,  e ch’egli  al- 
lora stava  scrivendo  Comenti  sulla  Storia  na- 
turale di  Plinio.  La  supplica  del  Britannico  fu 
favorevolmente  accolta , e con  decreto  de’  3 1 
di  marzo  dell’  anno  seguente  gli  fu  conceduto 
cii'i  eh’  ei  bramava  ) dopo  il  qual  tempo  non 
trovo  più  di  esso  memoria  alcuna  j ed  è pro- 
babile che  non  molto  sopravvivesse.  I Comenti 
sui  quattro  mentovati  poeti  han  veduta  la  luce, 
e se  ne  hanno  più  edizioni.  Ma  quei  ch’egli 
scriveva  su  Plinio , non  sono  mai  usciti  al  pub- 
blico j ed  è verisimile  che  sopraggiunto  da 
morte  non  potesse  compirli.  Di  alcune  sue  ora- 
zioni e di  altre  operette  da  lui  composte  veggasi 
il  co.  Mnzzucchclìi  {ScrìL  ital.  t 4,  p-  aio6,  ec.) 
che  diligentemente  ha  trattato  di  questo  scrit- 
tore, presso  cui  ancora  si  potran  vedere  le 
pruove  di  ciò  eh*  io  ho  finora  asserito.  Egli 
ebbe  ancora  un  fratello  detto  Gregorio  dell’ Or- 
dine de’  Predicatori,  il  quale  l’anno  i4qS 
pubblicò  una  Kaccolta  di  Sermoni  funebri  e nu- 
ziali parte  latini  e parte  italiani,  oltre  qualche 
altra  operetta  rammentata  dallo  stesso  co.  Maz- 
zucchclli  ( ivi,  p.  ai  IO  , ec.  ) , che  parla  inoltre 
di  altri  di  questa  stessa  famiglia  che  coltiva- 
rono verso  lo  stesso  tempo  le  lettere,  e ce  ne 
lasciarono  pruove  ne*  libri  dati  alla  luce.  Anzi 
mentre  essi  giovavano  al  pubblico  colle  loro  fa- 
tiche, altri  della  stessa  famiglia  si  esercitavano 
nello  stanmar  le  opere  de’  lor  parenti  e d’al- 
tri, cioè  Jacopo  e Àngiolo  Britannici,  da’ quali 
veggiam  fatte  in  Brescia  molte  edizioni  sul  fin 
di  questo  e sul  principio  del  secolo  susseguente  j 
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onde  a ragione  diceva  Giovanni  nella  supplica 
da  noi  poc'anzi  accennata,  che  tutta  la  iaini- 
glia  era  intenta  a promuovere  i buoni  studi. 

L.  La  fama  che  alle  scuole  fiorentine  conci> 
Hata  aveano  ne'  primi  anni  di  questo  secolo 
Guarino  da  Verona,  Giovanni  AuiHspa  e Fran- 
cesco Filelfo,  fu  sostenuta  da  altri  che  lor  suc- 
ccderono  negli  anni  seguenti.  E primo  tra  essi 
deesi  annoverare  Carlo  Aretino,  illustre  non  nien 
per  sapere  che  per  nobiltà  di  sangue,  perciocché 
ili  figliuolo  di  Gregorio  Marsuppini  nobile  aretino 
dottor  di  leggi  e secretarlo  del  re  di  Fran- 
cia Carlo  VI,  e per  lui  governatore  di  Genova. 
Il  co.  Mazzuccbelli  ci  ha  dato  intorno  alla  vita 
e alle  opere  di  questo  erudito  scrittore  un  as- 
sai c.satto  articolo  {Scrit  ital.  L ly  pars  a, 
p.  I oo  1 , ec.  > , tratto  in  parte  dalia  Vita  che 
ne  scrisse  Vespasiano  fiorentino , la  qual  con- 
servasi manoscritta  nella  Vaticana.  Da  essa 
adunque  trarrò  in  breve  le  più  importanti  no- 
tizie, aggiungendo  solo,  ove  sia  d'uopo,  ciò 
che  mi  è avvenuto  di  ritrovare  altrove.  Ei  nac- 
que verso  il  i399,  ed  ebbe  a suoi  maestri 
Giovanni  da  Ravenna  e , secondo  il  Volterrano 
{Comm.  Urbana,  l.  ai,  ec. ),  Manu’ello  Criso- 
loraj  il  che  però  non  ci  si  rende  credibile  ri- 
flettendo all'  epoche  della  vita  di  Mannello  da 
noi  altrove  fissate  (a).  Sotto  la  direzione  de' 

(/x)  Che  Carlo  Aretino  fosse  scolaro  del  Grisolora  in 
Firenze,  afTermasi  ancora  da  Costantino  Lascari  nel 
{tasso  che  ne  abbiamo  di  sopra  recato.  Ma  ciò  non 
ostante  non  veggo  come  ciò  possa  conciliarsi  colle  epoclie 
della  lor  vita  , <|uondo  non  vogliamo  anticipare  di  molti 
anni  la  nascita  di  Carlo. 

Tiuaboschi,  Voi  IX.  a4 


L. 

ProftsMiri 
ia  Firenstf  t 
Carlo  Arcti* 
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.suoi  maestri  lece  sì  lieti  progressi,  che  venne 
in  fama  di  uno  de'  più  dotti  uomini  del  suo 
tempo.  Egli  era  in  Firenze , quando  il  Fìlelfo 
vi  fu  chiamato  alla  cattedra  d' eloquenza  j c 
questi  veggendo  Carlo  che  veniva  spesso  alhi 
sua  scuola,  e vi  assisteva  taciturno  e pensie- 
roso, ebheto  tosto  in  conto  d’uomo  malvagio , 
e che  cercava  di  muovergli  guerra  e di  scredi- 
tarlo. Quindi  ne  venne  l’ostinata  discordia  trn 
essi  due,  di  cui  si  hanno  più  pruove  nelle 
Lettere  del  Filelfo  {L  a , ep.  a , 1 1 , 17,  ec.  ) , 
e molto  più  si  accese  questi  di  sdegno  contro 
del  Marsuppini , quando  scelto  3gli  ancora  a 
sostenere  la  medesima  cattedra,  il  Filelfo  si  vide 
abbandonato  da  molti  tra’  suoi  scolari  che  più 
volentieri  recavansi  a udire  il  suo  rivale.  La 
lor  niiiiicizìa  allora  inoltrossi  per  modo,  che, 
come  narra  Vespasiano , il  Filelfo  fu  rilegato 
a’  confini  come  ribelle , o certamente  dovette 
egli  medesimo  partir  da  Firenze  sulla  fine 
del  1434-  Cosi  continuò  il  Marsuppini  libero 
da  un  fastidioso  rivale  a tener  la  sua  scuola  e 
a conciliarsi  la  stima  di  tutti  i dotti.  Alcuni 
dicono  ch’ei  fosse  ancor  professor  di  filosofia 
in  Pisa  ; ma  il  co.  Mazzucchelli  avverte  che  di 
ciò  non  trovasi  cenno  in  veruno  degli  scrittori 
di  que’  tempi.  Era  allora  in  Firenze  il  pontefice 
Eugenio  IV  con  tutta  la  sua  corte , e ivi  si 
trattenne  dal  i434  hno  al  i436',  il  che  diede 
occasione  di  nuova  gloria  a Carlo;  perciocché 
alcuni  fra’  cardinali , ^ e gli  stessi  nipoti  del 
papa , oltre  più  altn  forestieri , andavano  a 
udirlo  e ad  ammirarne  l’erudizione  e l’ eleganza; 
e questa  fu  probabilmente  T origine  dell’  onore 
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ch'ebbe  per  l'impiego  conrerìtogli  di  segretario 
apostolico  circa  il  1 44  ' ? tempo 

in  cui  Eugenio  ivi  era  di  nuovo  a cagion  del 
concilio  che  in  queUa  città  celebruvasi.  Que- 
sto impiego  però  non  lo  strinse  per  modo  al 
pontefice,  elv  ei  non  accettasse  nel  i444 
di  segretario  della  Repubblica  di  Firenze  va- 
cante per  la  morte  di  Leonardo  Bruni.  Egli  il 
tenne  per  nove  anni , cioè  finché  finì  di  vivere 
a'  24  d'aprile  del  i453,  onorato  di  solennis- 
sime esequie  e coronalo  pubblicamente  cTaUoco 
per  mano  di  Matteo  Palmieri  statogli  già  di- 
scepolo. Si  posson  leggere  presso  il  co.  Maz- 
zucchclli  le  onorevoli  testimonianze  che  a lui 
lianno  venduto  gli  scrittori  di  que'  tempi , che 
ne  ragionano  come  di  uno  de'  più  dotti  uomini 
che  allor  vivessero  (<i).  Francesco  Sforza  duca  di 
Milano  volle  annoverarlo  tra’  suoi  domestici , 
come  raccogliam  dalla  lettera  che  Cario  gli 
scrisse,  pubblicata  dall’ ab.  Lazzeri  (Misceli. 
Colleg.  rom.  t.  i,  p.  160);  il  che  però  a mio 
credere  fu  un  semplice  onore  a lui  conceduto, 
senza  che  perciò  ei  dovesse  abbandonare  la 
sua  Repubblica.  Ei  nondimeno  perdette  alquanto 
della  rama  ottenuta , quando  , venuto  a Firenze 
l’anno  1452  l’imperador  Federigo  III,  egli  ot- 
tenne per  opera  di'  Cosmo  de’  Medici  di  es- 
sere scelto  a preferenza  di  Giannozzo  Manetti 
a complimentarlo  pubblicamente.  Perciocché 
avendo  egli  dapprima  soddisfatto  con  lode  al- 
l’ impegno  addossatogli , e avendo  per  l’ iinpe- 

I* 

(a)  Intorno  a lui  veggasi  ancor  la  Vita  di  Cosmo  de' 
Medici  Ki'itta  da  monsignor  Fabroni  ((.  a,  p.  219,  ec.). 
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radure  risposto  Etica  Silvio  Piccoloiuini , che 
ertine  segretario,  il  quale  nella  sua  orazione 
richiese  alla  Repubblica  alcune  cose,  a cui  fa- 
cea  d'uopo  di  pronta  risposta,  Carlo  non  ebbe 
animo  a farla,  e convenne  sostituirgli  il  Man- 
netti.  Vespasiano  fa  ancora  elogio  dell' onestà 
de’  costumi  del  Marsuppini  *,  ina  assai  diversa- 
niente  tic  parla  Niccolo  RidolQ  scrittore  egli 

fiore  contemporaneo  citato  dal  co.  Mazzuccbcl- 
i,  il  quale,  dopo  averne  narrata  la  morte  e i 
funerali , aggiunge  : Dio  V abbia  onorato  in  Cic- 
lo . se  r ha  meritato . che  non  si  stima  ; per- 
chè morì  senza  confessione , e comunione , e 
non  come  buon  Cristiano.  Molte  poesie  latine 
se  nc  conservano  manoscritte,  che  si  annove- 
rano dal  co.  Mazzucchelii  •,  ma  poco  più  ne 
abbiamo  alle  stampe  che  la  traduzione  in  versi 
latini  della  Batrachomjomachia  di  Omero,  del 
qual  poeta  avea  egli  pure  tradotta  in  parte,  se- 
condo alcuni,  l’Iliade,  secondo  altri,  l’Odis- 
sea. Di  esso  ha  parlato  ancora  il  eh.  Apo- 
stolo Zeno  (Diss.  voss.  t i,  p.  139,  ec.).  Vuoisi 
avvertire  per  ultimo , che  quel  Carlo  Aretino 
di  cui  parla  spesso  Marsilio  Ficino  nelle  sue 
opere,  non  fu  già  quegli  di  cui  scriviamo,  ma 
un  figlio  di  esso  che  ottenne  egli  pure  grati 
nome  tra  gli  nomini  dotti  di  quell’  età.  . „ , ■'> 
i-i.  LI.  Più  vasta  ancora  e più  varia  fu  1’  erudi- 
Lamlii’o'!  zione  di  Cristoforo  Landino  oriondo  da  Pra- 
to vecchio,  e nato  in  Firenze  nell’anno  14^4  (*)• 


(*)  L’anno  della  nascita  del  Landino,  da  me  sull’aiu 
tonta  degli  scrìttori  fiorentini  fissato  al  i4>4i  P'"' 
debba  dii  ferirsi  all’anno  i434«  percioccbc  nella  lettera 
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Noi  aTremmo  noluto  con  tignai  ragione  favel- 
lare di  Ini  Ira’  filosofi  e tra’  coltivatori  della 
lingua  greca  e Ira’  poeti  Ialini , poiché  in  tutti 
qtiesli  generi  di  letteratura  fu  un  de’  più  illn- 
stri.  II  eh.  sig.  canonico  Bandini  nc  ha  scritta 
assai  difTusameute  non  meno  che  eruditamente 
la  Vita,  arricchendola  insieme  di  più  monumenti 
ad  illustrare  In  storia  della  letteratura  fiorentina 
di  questo  secolo  ( Specimen  LiUerat.  jlorent. 
saec.  xy , Florentiae  e a me  perciò 

sarà  lecito  il  dirne  in  breve.  Fatti  i primi  studi 
in  Volterra  sotto  Àngiolo  da  Todi,  a cui  si 
rendette  si  caro  , che  non  solo  il  mantenne 
lungo  tempora  sue  spese,  ma  obbligò  ancora 
morendo  pi  eredi  a mantenerlo  per  tre  anni, 
dovette  per  comando  di  Bartolommeo  suo  pa- 
dre volgersi , benché  suo  malgrado  j alle  leggi. 
Ma  il  favore  e la  munificenza  di  Cosimo  e di 
■Pietro  de’  Medici  il  richiamaron  presto  a’  di- 
letti suoi  studi,  tra’  quali  quello  della  filosofia 
platonica  gli  fu  caro  singolarmente  ; e fu  per- 
ciò uno  de’  principali  ornamenti  dell’accademia 
altrove  da  noi  mentovata,  e si  strìnse  in  grande 
amicizia  col  Poliziano,  col  Ficino  e con  altri 
valorosi  filosofi.  Destinato  l’anno  1457  a tener 
pubblica  scuola  di  belle  lettere  in  Firenze,  ac- 
crebbe mollo  la  fama  di  quello  Studio , e fu 
un  di  quelli  a cui  si  dovette  il  fiorir  eh’ esso 
fece  di  questi  tempi.  Ebbe  ancora  sul  fin  della 

da  lui  scrìtta  nel  i4?^  » Lorenzo  de’  Medici,  in  cui 
gli  chiede  l’ impiego  di  cancelliere  del  Pubblico , che  al  - 
lor  però  non  ottenne , dice  che  conta  quoranlun  anni 
di  età  : Altenim  et  quadraftesunum  anmwn  duco  ( Barn!. 
Collecl.  vet.  Moniun.  p.  3). 
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vita  l’impiego  di  segretaiio  d^u  Signorìa,  e pel 
suo  sapere  non  meno  che  per  la  sua  probità 
n’ebbe  in  dono  un  palazzo  nel  Casentino.  L’an- 
no 1 497  ottenne  dalla  Repubblica  di  essere  sol- 
levato dal  suo  gravoso  impiego , rimanendogli 
però  intatto  lo  stipendio  assegnatogli , e ritira- 
tosi poscia  a Pratovecchio , ivi  tranquillamente 
tra  gli  amati  suoi  studi  passò  gli  ultimi  anni 
di  sua  vita  fino  al  1 5o4 , in  cui  diede  fine  a’ 
suoi  giorni.  La  moltitudine  e la  varietà  deUe 
opere  che  ce  ne  sono  rimaste , basta  a fame 
r elogio.  Tre  libri  di  Poesie  latine  se  ne  con- 
servano manoscritti  nella  Laurenziana  in  Fi- 
renze, e molte  di  esse  ancora  han  veduta  la 
luce  {Carm.  ìlL  Ital  t 5).  Dal  nome  di  un’ A- 
lessandra  da  lui  amata,  diè  loro  il  nome  di 
Xandra,  comechè  molte  appartengono  a tut- 
t’ altro  argomento.  Benché  il  loro  stile  non  sia 
sempre  coltissimo , esse  possono  nondimeno 
stare  al  confronto  della  maggior  parte  delle 

{>oesie  di  questi  tempi.  Non  pago  di  coltivare 
a poesia,  volle  ancora  illustrare  i poeti;  c ne 
abbiamo  in  pruova  i Comenti  da  lui  scritti  so- 
pra Virgilio  , sopra  Orazio  e”  sopra  Dante  , i 
quali  furono  allora  stampati  più  volte,  benché 
poscia  il  miglior  gusto  introdotto  gli  abbia  ven- 
duti inutili.  Ei  tradusse  ancora  in  lingua  ita- 
liana la  Storia  naturale'  di  Plinio  e la  Sforziadc 
di  Giovanni  Simonetta,  le  quali  versioni  pari- 
menti  si  hanno  alle  stampe.  Abbiamo  ancora 
alcune  orazioni  latine , c altre  italiane  da  lui 
dette  in  diverse  occasioni  , oltre  alcune  altre 
che  non  han  mai  veduta  la  luce.  Dello  studio 
da  lui  fatto  sulle  quistioni  della  morale  filosofia 
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ci  fanno  testinioniaiiza  i Dialogi  della  iiobillù 
dall'  animo , i quatlro  libri  delle  Quistioni  Camal- 
dolesi ed  altri  opuscoli , parte  stampati , parte 
inediti , intorno  a'  quali  e ad  altre  opere  del 
Landino  io  rimetto  chi  legge  alla  suddetta  Vita, 
ove  potrà  vedersi  ampiamente  disteso  ciò  di'  io 
qui  iicm  bo  che  leggermente  adombrato  (a). 

Ln.  Nell'  impiego  medesimo  della  . pubblica 
scuola  di  amena  letteratura  sottentrò  al  Filelfo  DICO  Follie. 
Bartolommeo' Fonte , di  cui  prima  d'ogai  altro 
lia  illustrata  la  memoria  il  cb.  ab.  Mebus 
ad.  Epist,  dmbr.  camald.  p.  55),  traendone  le 
notizie  dalle  Lettere  di  lui  medesimo , che  ntm 
sono  mai  venute  alla  luce.  Egli  era  figlio  di 
Gianpietro  Fonte,  e nacque  nel  i44^-  Istruito 
prima  in  Firenze  alla  scuola  di  Bernardo  Nuzzi 
professor  d'eloquenza,  passò  in  età  ancor  gio- 
vanile a Roma,  ove  era  nel  i46<  ; donde  ve- 
nuto a Ferrara  vi  si  trattenne,  non  sappiamo 
■ a qual  titolo , parecchi  anni , e sperimentò  in 
se  stesso  gli  efietti  della  liberalità  del  duca 
Borso , da  cui  ebbe  distinzioni  ed  onori.  Dopo 
la  morte  di  Borso , tornato  a Firenze  , pen- 
sava di  andarsene  in  Ungheria  alla  corte  del 
re  Mattia  grande  protettore  de'  letterati  ) ma 
mancandogli  il  denaro  perciò  necessario,  gli 
fu  d’ uopo  trattenersi  in  patria , ove , morto 
l'anno  i48i  Francesco  Filelfo,  fu  destinato  a 

{a)  Il  (ig.  canonico  Bandini  bn  pubblicata  una  lun- 
ghissima lettera  latina  del  Landiiii  diretta  a Pietro  de’ 

Medici,  in  cui  ribalte  l’accus.1  che  da  alcuni  venivagli 
data , di  esser  detrattore  e nimico  della  memoria  di  Cario 
Aretino,  a cui  auzi  protestasi  di  dovere  ogni  cosa  (Cai. 

Codd.  lai.  Bibl.  Laitr.  t.  3, 7;.  G16,  ec. , 
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succedergli  nella  catlcdra  d'eloquenza.  Ma  poi- 
ché l’ ebbe  tenuta  poco  oltre  a due  anni , an- 
noiato dalle  molestie  che  i suoi  nimici  reca- 
vangli  continuamente  , andossenc  a Roma , e 
da  Sisto  IV  ottenne  di  essere  destinato  pub- 
blico professore'in  Roma.  Ivi  però  ancora  fece 
assai  oreve  soggiorno , forse  per  la  morte  di 
quel  pontefice  avvenuta  1’  anno  seguente.  Tor- 
nato perciò  a Firenze  l' anno  1 485  , fu  due  anni 
appresso  caldamente  invitato  dalla  Repubblica 
di  Ragusa  a recarsi  colà  ad  istruire  la  gioventù 
nelle  lettere  umane.  Ma  la  tenerezza  pe’  suoi 
parenti  che  da  lui  ricevevano  il  loro  sostenta- 
mento , non  gli  permise  di  secondare  cotai  pre- 
ghiere. Frattanto  avendo  egli  prestata  l' opera 
sua  nel  copiare  e correggere  i codici  che  il  re 
Mattia  facea  in  Firenze  raccogliere  per  la  sua 
biblioteca , fu  da  quel  re  invitato  alla  sua  corte  ; 
ed  egli  rccatovisi  nel  i486  recitù-  innanzi  a 
lui  una  sua  orazione.  Tornato  poscia  nel  se- 
guente anno  a Firenze , di  nuovo  vi  si  oc- 
cupò nel  copiare  i codici  per  quel  sovrano,  e 
forraonne  ancora  un  catalogo,  mostrando  come 
dovessero  esser  disposti.  Finalmente  nel  i 4q3  , 
fatto  piovano  di  S.  Giambatista  di  Monte  Murlo 
nella  diocesi  di  Pistoia , ivi  passò  gli  ultimi  ven- 
t’anni  di  vita,  e vi  mori  nel  i5i3.  Egli  era 
assai  dilettante  di  monumenti  antichi , e una 
raccolta  ne  fece , cui  inviò  1'  anno  1 489  a Gu- 
glielmo di  Roccaforte  cancelliere  del  regno  di 
Francia.  Fin  da  (piando  egli  viveva  ne  furono 
stampate  sei  orazioni  in  Firenze  circa  il  i477> 
le  quali  poi  insieme  con  più  altri  opuscoli  di 
Everso  argomento  dello  stesso  Fonte  venner 
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di  nuovo  a luce  in  Francfori  net  iGsi;  di  cIh: 
T«qgasi  ii  Cìnelli  {Bibl.  volatile  j t a , y?.  Sap, 
ed.  yen.  i']35).  Ne  abbiamo  oltre  ciò  certi 
brevi  Annali , i quali  sono  stati  inseriti  dal  dot- 
tor Lami  nel  suo  Catalogo  della  Libreria  Rie* 
cardiana,  il  quale  ancora  annovera  alcune  altre 
operette  da  lui  composte,  die  ivi  coaservansi 
ip.  193)  (•)  (**).  V-  . ; *. 

(*)  Una  lettera  da  Bartolommeo  Fonte  scritta  a Rn> 
tìsta  Guarino  per  consolarlo  nella  naorte  della  moglie 
llitlina , ha  piibblicata  il  sig.  canonico  Bandini  ( Colica, 
vet.  Momim.  69  ) , e alcune  inss.  se  ne  conservano 
in  un  codice  della  librerìa  dì  S.  Salvadore  in  Bologna. 

(**).  Fra' professori  dì  gramatica  che  a questi  tempi 
furono  in  Firenze  pib  rinomati,  benché  ora  appena  ne 
rimanga  memoria,  deesi  anche  annoverare  Taddeo  da 
Pescìa,  dì  cui  per  altro  non  parniì  di  aver  trovata  men-' 
«ione. né  presso  l'ab.  Mehus,  nè  presso  altri  scrittori 
Eorentini,  o toscani.  In  un  codice  della  libreria  dì  San 
Salvadore  in  Bologna  conservansi  molte  lettere  latine 
di  questo  gramatico , e insieme  con  esse  sì  ha  una  let- 
tera da’  Fiorentini  a luì  scrìtta  a’  17  di  giugno  del  i4^a, 
in  cui  l’invitano  ad  andarsene  a star  tra  loro,  c per 
due  anni  tenervi  scuola  dì  gramatica  collo  stipendio  di 
aoo  scudi  d’oro,  stipendio  per  vero  dire  assai  ragguar- 
devole per  un  professor  di  gramatica , e che  suppone 
non  volgar  merito  in  colui  a cui  veniva  offerto.  Siegiie 
ad  essa  la  risposta  dì  Taddeo,  con  cui  accetta  l’invito 
fattogli;  ed  essa  è scritta  da  S.  Miniato,  ove  egli  te- 
neva scuola,  a’  a3  di  giugno  dell’anno  stesso.  Viene  in 
seguito  una  lettera  del  Comune  di  S.  Miniato  allo  stesso 
Taddeo  scritta  due  giorni  appresso,  in  cui  il  conferma 
per  quattro  anni  nell’impiego  d’insegnare,  e ne  fa  in- 
sieme un  magnìfico  elogio , dicendo  fra  le  altre  cose  : 
Quare , vir  eruditissime,  rum  idem  jampridem  Srnntus 
( cioè  quello  di  S.  Miniato  ) te  liberorum"  in  erudilione 
ciincios  ludi  publici  nwgisiros  Etruriam  habùtuites  in- 
trllcxail  facile  superare,  le,  cujtis  ex  docti  ina  infiniti 
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iti  arrecò  alle  scuole  Gorenlinr 

An«i..i..  IV  giuria  maggiore  di  quella  che  ad  esse  venne  dal 
celebre  Angiolo  Polixiano.  Tra  gli  altri  profes- 
sori che  in  questo  secolo  insegnarono  con  grati 
nome  in  Italia , molti  vi  ebbe  che  additaron 
le  vie  a divenir  colto  ed  eloquente  scrittore  , 
molti  ancora  si  discostaron  non  poco  da  quella 
rozzezza  che  era  stata  comune  agli  scrittori 
precedenti  ^ ma  niuno  forse  si  può  tra  essi  in- 
dicare , a cui  veramente  convenga  la  lode  di 
avere  nelle  sue  opere  cominciato  a richiamare 
la  nobile  eleganza  degli  antichi  autori.  I Gua- 
riui , i Filelfi , i Valla  cd  altri  professori  lor 
somiglianti  sapean  correggere  chi  scrivendo  ca- 
deva in  falli , e sapeano  prescrivere  i precetti 
a scrivere  correttamente.  Ma  essi  medesimi  non 
sepper  gìugncre  a quel  termine  a cui  conduce- 
I vano  altri  j e ne'  loro  libri  non  si  vede  ancora 

mio  stile  che  si  possa  dir  con  ragione  fatto  sul 
modello  de’  classici  ed  originali  scrittori.  Il  Po- 
liziano fu  uno  de’  primi,  a mio  credere,  che  in-- 
siem  co’  precetti  desse  a’  suoi  scolari  gli  esempi 
di  stile  comnneraente  colto  in  prosa  non  meno 
che  in  versi;  tanto  più  ancora  degno  di  lode, 
quanti  più  furono  gli  oggetti  a cui  egli  rivolse 
r ingegno.  Non  solo  nella  latina  e nell’italiana, 

( 

perir  numrro  viri  erudilitsinii  rvasere,  narri  non  modo 
iitruriam  , vrrum  et  omnem  Jtallam , atque  metUter- 
rotiti  morir  innutas  eritdiriido  peragratiu  es , ec.  Ma 
questi  cingi  non  ebher  foi7a  [mstcvole  a trattenervi  Tati- 
(len,  il  qu.ile  a’  17  di  giugno  risponde  n quel  Pubblico, 
ch'egli  ne*  diti:  prossimi  anni  era  già  impegnato  co'  Fio- 
rmilini,  ma  che  nc' due  seguenti  sarebbe  tomaio  a te- 
nere KMttU  tra  e«fi. 
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ma  ndia  greca  ancora  e nell’ ebraico  lingua  cser- 
cilossi  felicemente;  nè  fu  solo  l’amena  lettera- 
tura (li  cui  egli  si  dilettasse  , ina  i più  serii 
studi  delia  platonica  e delf  aristotelica  iilosofìn, 
e quegli  ancora  della  giurisprudenza  furono  da 
lui  coltivati;  la  qual  moitiplicità  d’ oggetti , che 
furon  dal  Poliziano  con  sì  gran  lode  abbracciati , 
è ancor  più  degna  di  maravnglia  pel ‘breve  spa- 
zio di  tempo  che  vìsse,  essendo  morto  in  etù 
di  soli  quarant’anni.  Ei  merita  perciò  di  rima- 
nere immortale  ne’  fasti  dell’  italiana  letteratura , 
e di  avere  distinto  luogo  in  questa  Storia.  Oltre 
molli  scrittori  che  quai  più  qiiai  meno  ampia- 
mente di  lui  hanno  trattato , ne  ha  scritta  con 
somma  diligenza , e forse  ancora  più  lunga- 
mente che  non  facea  d’uopo,  la  Vita  Federico 
Ottone  Menckenio  {Lipsìae,  i736,  m 4 )• 
breve , ma  enidita  ed  esalta  e quella  che  ne 
ha  scritta  il  sig.  ab.  Secassi , e che  va  innanzi 
alle  Stanze  del  Poliziano  dell’  edizion  del  Co- 
rnino dell’anno  i^65.  Di  queste  io  qui  mi  variò, 
aggiugnendo  pero  e,  ove  bisogni,  emendando 
ciò  che  mi  sembri  degno  di  riflessione.  Di  ciò 
eh’  io  seguendo  questi  scrittori  affermerò  sein- 
pliccmente , lasccrò  che  ognun  vegga  presso 
essi  le  pruove,  e lascerò  pure  che  ognun  cei-- 
chi  presso  i medesimi  la  confutazione  de’  molli 
errori  che  nel  ragionare  del  Poliziano  han  com- 
messi il  Varillas,  il  Baillct,  il  Bayle  c più  altri. 
Solo  accennerò  i documenti  a’  quali  appoggiato 
dovrò  da  lor  distaccarmi  (a). 

(a)  Alcune  lettere  del  Politiano  c alcuni  monumenti 
che  ne  illuslnmo  la  Vita , si  possòn  vedere  nella  Viia 
di  Lorenzo  de'  Medici  scrìita  da  monsignor  Fubbruiii 
( f.  a , 98 , cc. , 288 , cc. , ag4  ). 
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«tin!^.rimi  Angiolo  nato  in  Monte  Pulciano,  da 

cui  egli  prese  il  soprannome  di  Poliziano,  a’  24 
di  luglio  del  i454;  ebbe  a sno  padre  Bene- 
detto Ambrogini , detto  più  brevemente  Cini , 
dottor  di  legge,  ma  assai  povero  di  sostanze, 
come  lo  stesso  Angiolo  sinceramente  confessa  (a). 

(o)  Ilo  scritto  senta  punto  esitare  die  il  Poliziano 
fu  della  famiglia  degli  Ambiogini , detta  anclie  talvolta 
per  abbreviamento  de’  Cini,  percbii  ì documenti  che 
il  Menckeiiio  ne  arreca  ( J^ita  Polii,  p.  1 3 , ec.  ) ren- 
dono indubitabile  che  questo  ne  fu  il  cognome,  e non 
quello  de’  Bassi , come  altri  nvcan  creduto.  Essi  sono  il 
testamento  di  Giovanni  Pico  dalla  Mirandola  fatto  il 
I dì  settembre  del  i49^  • a’  cui  egli  tra’  testimonii  si  sot- 
toscrive : Ego  Angflux  Politianut  fiUus  Domini  Bene- 
dicli  de  Cinis  Derrctorum  Doclor  et  Canonietts  Fio- 
rentinus  ; e l' atto  rogato , quando  gli  lu  conferita  In 
laurea  a’  s3  di  decemhre  del  i4B5,  in  cui  egli  ò detto 
D.  Angelus  fil.  egregii  Doctoris  D.  Benedù-ti  de  Am- 
hroginis  de  Monte  Politiano  Prior  taecularis  Collegia- 
tae  Eeclesiae  Sancii  Pauli  Fiorentini.  Nondimeno  il 
P.  Lagomarsitti  {in  Noi.  ad  Gratian.  de  Seriptis  invita 
Minerva , t.  s , p.  4-5  ) fa  menzione  di  una  copia  che 
egli  avea  del  primo  tomo  delle  Opere  drl  Poliziano 
stampale  in  Lione  nel  i533,  nella  prima  pagina  della 
quale  leggevasi  una  nota  d’incerta  ma  non  fresca  ma- 
no , in  cui  lo  scrittore  riportava  parte  di  una  lettera 
del  Poliziano  da  lui  trovata  id  (in  dì  un  Catullo  dal  Po- 
liziano medesimo  postillato , cioè  le  seguenti  parole  : 
Tu  , leclor , boni  consule ....  meminerisque  Angelum 
• Bassuni  Politianum  , quo  tempore  htiic  emendationi  ex- 

fremam  ìmposuit  maniun , annos  decem  et  octo  natum 
fuisse.  Vale  jucandis-time  lector.  Florentìae  ucccclXXIìi 
pndie  Idus  Sextiles.  Tttus  Angelus  Bassus  Polilianus. 
Se  non  avessimo  i due  documenti  accennali , questa 
nota  per  certo  sarebbe  assai  autorevole  a provarci  clic 
la  famiglia  del  Poliziano  fu  de’  Bossi.  Ma  in  confronto 
dì  quelli  la  nota  perde  ogni  forza  ; anche  perchè  non 
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in  età  quasi  ancor  fanciullesca  venuto  a Firen- 
ze, fu  ivi  nel  suo  medesimo  palazzo  amore- 
volmente accolto  da  Lorenzo  de’  Medici,  che 
dovette  fin  d’  allora  scorgere  in  Kii  que’  primi 
semi  d’ ingegno  che  produssero  poi  sì  gran 
frutti  InmUrìtus  pene  a puero  suni,  dice  egli 
stesso  {L  lOj  ep.  i)  castissiinis  ilUs' penetrali- 
bus  magni  viri,  et  in  hoc  sua  Jloretidssitna  Re- 
publica  Principis  Laurentfz%  ^ Lorenzo 

cominciò  a godere  di  grande  autorità  in  Fi- 
renze l'anno  1469;  in  cui  morì  Pietro  suo  pa- 
dre ; e perciò  circa  questo  tempo  sì  dee  Sssare 
l’ ingresso  del  Poliziano  in  casa  delio  stesso 
Lorenzo.  S Menckenio  afferma  (p.  3i  ) ch’ei 
fu  ricevuto  in  casa  da  Cosimo  avolo  di  Lorenzo 
morto  nel  i464i  ^ l’unico  autore  ch’egli  allega 
a difesa  della  sua  opinione,  è il  Boissard  {Icon. 
Viror.  doctor.  p.  3 1 ).  Ma  può  egli  questo  scrit- 
tore bastare  a persuaderci  una  cosa  che  si 
rende  inverisimile  e dall’  età  di  soli  dieci  anni 
che  avea  Angiolo,  quando  Cosimo  morì,  e dai 
silenzio  eh’  ei  tiene  nelle  sue  opere  inlonio  a 
questo  benefìcio  di  Cosimo,  di  cui  egli  mai 
non  ragiona,  attribuendo  ogni  sua  fortuna  a 
Lorenzo  7 Per  altra  parte , se  Àngiolo  aveu 
quindici  o sedici  anni  di  età,  quando  fu  da 
Lorenzo  ricevuto  in  sua  casa,  poteva  ben  dire 

8ap|)iamo  dii  la  scrìvesse  e qiinl  lede  egli  menti.  Po- 
trebbe essere  nondimeno  che  il  Poliziano  prendesse  tal- 
volta per  vezeo  di  anticbitii  il  soprannome  di  Basso  alla 
stessa  maniera  che  il  soprannome  medesimo  poco  ap- 
presso prese  il  celebre  poeta  Angelo  Colocci  ; c che  da 
ciò  venisse  l’opinione  una  volta  comune,  ch’ei  fosse 
ddlu  (àmigìia  de’  Bassi. 
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di'  egli  era  ffuasi  attcor  JanciuUo  ; anzi  ei  uon 
si  sarebbe  chiamato  così,  se  fosse  stato  chia* 
inalo  da  Cosimo,  mentre  non  contava  che  al  più 
dieci  anni,  ed  era  perciò  veramente  fanciullo. 
Ebbe  a suoi  maestrì  in  Firenze  Marsilio  Ficino 
nella  filosofia  platonica , e Giovanni  Argiropulo 
nella  peripatetica,  nella  lingua  greca  Andronico 
da  Tessalonica,  e nella  latina  Cristoforo  Landino,' 
sotto  i quali  maestri  ei  diede  pruove  di  pronto 
e vivace  ingegno,  e ottenne  perciò  presso  loro 
non  ordinaria  stima.  Alcuni  epigrammi  latini 
da  lui  pubblicati  in  età  di  tredici  anni,  e al- 
cuni greci' composti,  mentre  non  aveane  che 
diciasette,  il  renderono  oggetto' di  maraviglia 
a'  professori  non  meno  che  a’  suoi  condiscepoli. 
Nuovo  onore  ancora  gli  accrebbero  le  Stanze 
per  la  Giostra  di  Giuliano  de'  Medici , uno  de’ 
migliori  componimenti  in  poesìa  che  in  que- 
sto secolo  sì  vedesse , diviso  in  due  libri , ma 
dal  suo  autore  non  condotto  a fine,, delle  quali 
altrove  si  è detto  ( c.  3,  n.  7 ).  La  fama  che 
co’  suoi  studi  e colle  sue  opere  consegui  An- 
giolo, gli  conciliò  vie  maggiormente  la  stima 
e l’ affetto  di  Lorenzo  de’  Medici , di  cui  in 
fatti  ei  loda  continuamente  nelle  sue  lettere  e 
in  altri  suoi  Ubri  la  bontà  e la  munificenza. 

Lv.  LV.  Non  è perciò  a stupire  se  a un  uomo 
rendutosi  così  famoso  venisse  assegnata  la  cat- 
di  greca  e di  latina  eloquenza  in  Firenze, 
fiiiiu  <ia-mentr’ei  non  contava  che  ventinove  anni  di. 
' ' età.  Con  qual  applauso  egli  la  sostenesse,  io  noi 

mostrerò  nè  colla  testimonianza  di  lui  medesi- 
mo, che  ne  parla  non  troppo  modestamente 
( L <j,  ep.  i ) , nè  con  quella  del  francese  Vaiillas 
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scrìttor  favoloso,  come  a tutti  è noto,  die  ne 
Jico  le  più  gran  maraviglie  del  mondo  ( Ànce- 
doL  de  Florence,  l.  p.  195  ).  Nè  mi  tratterrò 
parimenti  in  esaminar  le  contese  ch’egli  ebbe 
per  la  cattedra  di  Ungua  greca  con  Dcmetria 
Calcondila^  delle  quali  pam  assai  lungamente 
il  Menckenio  {p.  65,  ec.)j  pcrcioccfaè  non  ne 
abbiamo  notizia  che  presso  scrìltorì  vissuti  molti 
anni  dopo , i quali  ancora  non  son  tre^po  coO' 
cordi  gii  uni  cogli  altri,  anzi  essi  medesimi 
non  sempre  sono  coerenti  a’  loro  stessi  rac- 
conti , come  pruova  il  sopraccitato  Menckenio. 
Perciò  ancora  non  so  quanta  fede  debbasi  ai 
racconto  del  Duareno  citato  dall’  abate  Serassi . 
c fondato  sull’autorità  di  Giovanni  Lascari,  il 
quale  narrò  al  Budeo  di  aver  una  volta  pub> 
blicamente  scoperta  la  impostura  del  Poliziano, 
che  spacciava  qual  sua  un’opera  di  Erodoto 
sopra  Omero.  Perciocché  non  parmi  che  un 
accusatore  debba  ottener  fede  si  tosto,  finché 
altra  pruova  non  reca  della  sua  accusa  che  la 
sua  medesima  autorità,  e la  reca  in  tempo  in 
cui  l’ accusato  non  può  difendersi.  Gli  scolari 
ch’egli  ebbe,  formano  il  miglior  elogio  del  Po- 
liziano , e ci  pruovano  abbastanza  in  quale 
stima  egli  fosse.  Molti  ne  annovera  il  Mencke- 
nio, che  dalle  cqiere  stesse  di  Angiolo  e di 
altri  contemporanei  scrittori  ha  raccolte  le  no- 
tizie che  ad  essi  appartengono  (p.  n5,  ec.  ). 
Tra  essi  veggiamo  Bernardo  Ricci , ui  cui  il 
Poliziano  medesimo  loda  sommamente  le  poe- 
sie, Jacopo  Modesto  da  Prato,  dal  quale  egli 
confessa  di  avere  avuto  ne’  suoi  studi  non  poco 
aiuto,  Francesco  Pucci  che  dopo  essergli  stato 


l6()8  UBBO 

scoluro  gli  divenne  collega  nella  medesima  pt*o- 
tessione , e passò  poscia  a>  tenere  scuola  di 
eloquenza  in  Napoli,  Scipione  Carteromaco  già 
da  noi  nominato,  Varino  Favorino  di  cui  di- 
remo nel  secolo  susseguente  j come  pure  di 
KafaeUo  Volterrano,  Pietro  Ricci  detto  Crinito, 
da  noi  già  mentovato  nel  parlar  degli  storici , 
Carlo  Antinori,  da  cui  fu  molto  aiutato  il  Fa- 
vorino nel  compilare  il  suo  Dizionario  grecoC 
Anzi  lo  stesso  Giovanni  Pico  della  Mirandola 
non  isdegnò  di  onorare  talvolta  la  scuola  di 
Angiolo , e di  sedere  tra’  suoi  discepoli.  Mag- 
gior onore  ancora  ei  ricevette  da  alcuni  stra- 
nieri, che  di  lontan  paesi  vennero  a udirlo. 
Tali  furono  Guglielmo  Grecino  inglese  che  fu 
poi  professore  di  greca  e di  latina  elmpienza 
in  Oxford,  e Tommaso  Linacrio  parimenti  in- 
glese, e natio  di  Gantorberì,  di  cui  abbiamo 
alile  stampe  non  poche  opere,  Dionigi  fratello 
del  celebre  Giovanni  ReuchKn,  due  figliuoli  di 
Giovanni  Tessira  cancelliere  del  re  di  Porto- 
gallo, de’  quali  scrive  il  Pobziano  grandissimi 
encomii  in  due  sue  lettere , una  al  re  stesso  , 
Fallra  al  padre  de’  due  giovai^  io,  ep.  i,  3 
e finalmente  Ermico  Cajado  portoghese  esso 
pure,  che  venne  in  Italia  tratto  singolarmente 
dalla  fama  del  Poliziano  ( Caiad.  Eleg.  i a),  e 
che  alia  scuola  di  lui  e di  altri  professori  ita- 
liani lece  si  lieti  progressi,. che  Panno  i5oi  ne 
fu  stampato  in  Bologna  un  volume  di  Poesie 
latine,  alle  quali  non  manca  eleganza  e buon 
gusto.  Quindi  non  è maraviglia  che  Lorenzo 
de’  Medici  a lui  pur  confidasse  P educazion 
de’  suoi  figli  E quanto  a Pietro  il  maggiore 


Digitized  by  Coogle 


TEKaO  1609 

di  tutti,  troppo  chiare  ne  sono  le  pruove  in  • 
mille  passi  dell'  opere  del  Pohziano.  Il  Men- 
ckenio  si  sforza  pur  di  provare  {p.  98 , ec.  ) 
che  anche  Giovanni,  che  fu  poi  papa  Leone  X, 
e Giuliano  fratelli  minori  di  Pietro  fossero  sco- 
lari dd  Poliziano.  £ quanto  a Giovanni,  egb 
adduce,  a dir  vero,  la  testimonianza  di  molti 
scrittori  vicini  a que'  tempi;  ma  per  altra  parte 
il  non  trovarsene  un  sol  cenno  nell'  Opere  dei 
Poliziano  non  molto  riserbato  in  riferire  ciò 
che  tornagli  in  lode,  non  lascia  di  tenerci  al- 
quanto dubbiosi.  Quanto  poi  a Giuliano,  con- 
fessa io  stesso  Menckenio , eh’  egli  era  troppo 
ancora  fanciullo,  perchè  potesse  dal  Poliziano 
ricevere  se  non  qualche  tenue  principio  di  edu- 
cazione. 

LVI.  Uguali  alla  stima  in  cui  era  il  Polizia- 
no , furono  gli  onori  che  gli  vennero  conferiti.  |t*i  ottMWlaì 
Perciocché  egli  fu  dapprima  ascritto  nel  ruolo 
de’  cittadini  fiorentini , quindi  fatto  prior  seco- 
lare della  collegiata  di  S.  Paolo , e finalmente 
canonico  della  cattedral  di  Firenze,  confusa  dal 
Menckemo  (p.  107)  colla  collegiata  suddetta; 
e ad  ottenere  cotai  dignità  non  solo  prese  gli 
ordini  sacri , ma  la  laurea  ancora  nel  Diritto  * 
canonico.  Nè  furono  unicamente  gli  ecclesiastici 
onori  a’  quali  il  Poliziapo  fu  sollevato.  Ei  fii 
uno  degli  ambasciadori  mandati  a’  Fiorentini 
a fare  omaggio  al  pontefice  Innocenzo  VIU, 
eletto  nel  1 435  ; nella  (|uale  occasione  tanto 
egli  insinuossi  nella  grazia  di  quel  pontefice , 
che  avendogli  poi  dedicata  la  sua  traduzione 
d’ Erodiano , n’  ebbe  tosto  il  dono  di  aoo 
scudi  , accompagnato  da  un  Breve  pieno  di 

TllUBOSCHI,  Kol  IX.  25 
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sentiménti  di  stima  e d’ affetto.  Noi  il  reggiamo 
inoltre  in  commercio  di  lettere  co’  più  potenti 
monarchi  e co’  più  ragguardevoli  signori  d’Eu- 
ropa , quai  furono  il  suddetto  Giovanni  re  di 
Portogallo,  Mattia  Corvino  re  d’Ungheria,  Lo- 
dovico Sforza  duca  di  Milano , i cardìnau  Ja- 
copo Ammanati  e Francesco  Piccolomini,  e tutti 
i più  dotti  uomini  di  quella  età , i quali  sem- 
brano gareggiare  tra  loro  nell’  esaltare  con  somme 
lodi  il  sapere  del  PoUziano.  Ed  egli  veramente 
fu  uomo  che  poteva  dirsi  a ragione  uno  de*  più 
eruditi  dell’età  sua;  poiché  oltre  le  lingue  gre- 
ca , latina  e,  italiana , in  cui  scriveva  con  ele- 
ganza , era  versato  ancor  nell’  ebraica , come  da 
un  epigramma  della  poetessa  Alessandra  Scala 
pruova  il  Menckenio.  Riguardo  alia  greca,  le 
sole  traduzioni  ch’egli  ciba  date,  ci  mostrano 
abbastanza  quanto  l’ avesse  ei  coltivata.  La  Sto- 
ria d’Erodiano,  l’ Enchiridio  d’ Epitetto,  i Pro- 
blemi fìsici  di  Alessandro  di  Afrodisia,  i Rac- 
conti amorosi  di  Plutarco,  il  Dialogo  di  IHatone 
intitolato  Carmide , l’ opuscolo  di  S.  Atanasio 
sopra  i Salmi , da  lui  tradotti  in  prosa , alcune 
poesie  di  Mosco,  di  Callimaco,  e di  altri  poeti 
greci  da  lui  recate  in  versi  latini , la  traduzione 
parimenti  che  in  versi  latini  egli  intraprese,  e 
almeno  in  parte  esegui,  dell’Uiade  di  Omero, 
benché  ora  nulla  ce  ne  rimanga,  e inoltre  l’ epi- 
stole in  prosa  e gli  epigrammi  in  versi  che  in 
questa  lingua  egli  scrisse,  saranno  un  perpetuo 
monumento  dell’indefessa  applicazione  con  cui 
il  Poliziano  la  coltivò.  Che  se  non  mancarono 
allora  e non  mancano  anche  al  presente  alcuni 
che  nelle  traduzioni  e nelle  cose  scrìtte  in  greco 
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dal  Poliziano  trovano  errori  c difetti , molti  an- 
cora vi  furono  e tuttora  vi  sono  che  ne  sen- 
tono altrimenti;  e se  non  altro,  convien  con- 
fessare, esser  cosa  per  certo  maravigliosa  che 
in  un  tempo  in  cui  appena  si  cominciava  a in- 
tendere e a scrivere  il  greco , e in  cui  tanti 
aiuti  mancavano  per  possederlo  perfettamente, 
ei  potesse  nondimeno  giunger  tant  oltre,  e ren- 
dersi oggetto  di  stupore  alla  maggior  parte  de- 
gli uomini  dotti  della  sua  età.  Per  ciò  poi  che 
appartiene  alla  Ungua  latina,  a conoscere  con 
quale  studio  il  Poliziano  la  coltivasse,  basta  leg- 
gere i libri  da  lui  pubblicati  col  titolo  di  Mi- 
scellanee, ne*  ^ali  esamina,  rischiara,  corregge 
infiniti  passi  ai  scrittori  latini;  opera  di  vastis- 
sima erudizione,  in  cui  se  egli  ha  commessi 
piu  falli  ( e come  era  possibile  il  non  commet- 
terne in  una  tal  opera,  e scritta  a que*  tem- 
pi?) ha  ancor  dato  a vedere  quanto  egli  fosse 
profondamente  versato  in  ogni  genere  di  lette- 
ratura. In  questa  parte  però  erano  già  stati  molli 
che  r aveano  preceduto.  Ma  nella  sceltezza  del- 
r espressioni  e nell’  eleganza  dello  stile  ei  fu  uno 
de’  primi  che  si  accostasse  colà  ove  tant’ al- 
tri avean  pur  cercato  in  addietro , ma  con  inu- 
tili sforzi,  di  giugnere.  Le  Lettere,  le  Orazioni 
c le  altre  opere  scritte  in  prosa , e le  Poesie 
latine  del  Poliziano  si  leggono  con  qualche  pia- 
cere , e ci  par  finalmente  di  vedere  in  esse  co- 
minciare a rivivere  l’ antica  e maestosa  sempli- 
cità de*  Romani.  Nè  minor  fama  egli  ottenne, 
come  si  è detto  altrove , nella  poesia  italiana, 
di  cui  fu  uno  de’  primi  ristoratori.  A questi 
piacevoli  studi  congiunse,  come  si  è accennato. 
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i più  sei'u;  e la  scuola  di  Marsiglio  Fìcino  dà 
lui  frequentata , e l' amicizia  da  lui  contratta 
con  Giovanni  Pico , il  fecero  ancor  rivolgere  alia 
filosofia;  e quindi  oltre  alcuni  opuscoli  di  tal 
argomento  da  lui  composti,  egli  soleva  nelle  sue 
lezioni  medesime  valersi  spesso  degli  antichi 
filosofi , e comentare  e spiegar  le  loro  opinioni. 
Abbiamo  veduto  altrove  quanto  a lui  debba  an- 
cor la  civile  giurisprudenza.  A tutto  ciò  aggiun- 
gasi l’emendare  cli’ei  fecce  postillar  di  sua 
mano  molti  codici  di  antichi  scrittori,  che  an- 
cor conservansi  in  Firenze  e altrove,-  e de’  quali 
ragiona  l’eruditissimo  cali.  Bandiiii  {JRag.  so- 
pra le  Collaz.  delle  Pandette,  p.  43,  ec.  ).  Le 
quali  tante  e sì  varie  fatiche  del  Poliziano  se 
si  considerino  attentamente , e se  riflettasi  alia 
breve  vita  che  egli  ebbe , non  si  potrà  a meno 
di  non  confessare  che  pochi  sono  quegli  scrit- 
tori che  in  ampiezza  d’erudizione  e in  appli- 
cazione di  studio  gli  si  possano  paragonare. 

Lvii.  LVJI.  bVa  tanti  onori  però  e fra  tanti  ben 
lui  anstenu-  meritati  encomìi  non  mancarono  al  Poliziano 
d“, 7“ nemici  che  cercarono  di  oscurarne  la  fama,  e 
ne  diede  egli  stesso  qualche  occasione  col  par- 
lare di  se  medesimo  meno  modestamente  che 
a saggio  uomo  non  si  convenga,  e col  mostrarsi 
persuaso  di  meritar  quelle  lodi  che  gli  venivano 
tributate;  difetto  che  in  tutti  spiace,  e che  suole 
singolarmente  eccitare  ad  invidia  e a gelosia  co- 
loro che  ne  sono  essi  pure  compresi.  Grandi 
contese  ebbe  il  Poliziano  con  Giorgio  Merula, 
perchè  questi  veggendo  da  lui  rigettati  nelle  Mi- 
scellanee alcune  sue  opinioni,  benché  senza  mai 
nominarlo,  se  ne  accese  a sdegno  per  modo. 
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che  ihioacdaya  di  continuo  di  fulminarlo  colle 
sue  risposte.  Queste  però  non  venner  giammai 
in  luce,  perchè  la  morte  del  Merula  pose  fine 
alla  guerra;  e il  Poliziano,  che  non  temeva  il 
suo  avversario , cercò  istantemente , ma  non  ot- 
tenne che  fosse  pubblicato  ciò  che  quegli  avea 
scritto  per  impugnarlo  ; intorno  a che  vegga^i 
il  libro  XI  delle 'Jjettere  del  medesimo  Polizia- 
no, che  sono  presso  che  tutte  di  questo  argo- 
mento , e la  Vita  del  Poliziano  scritta  dall'  a- 
bale  Serassi,  che  esattamente  spone  la  serie  di 
questa  contesa.  Grandi  brighe  egli  ebbe  non 
meno  con  Bartolommeo  Scala,  di  cui  abbiam 
favellato  nel  trattar  degli  storici,  ove  ancora 
accennate  abbiam  le  contese  cb'ei  sostenne  col 
Poliziano.  Cosi  pure  egli  ebbe  a nimici  Michele 
Marullo  Tarcagnota;  alla  qual  nimicìzia  sospetta 
il  Menckenio  (p.  38 1)  che  desse  origine  la  vi- 
cendevole lor  gelosia  nell’amore  di  Alessandra 
Scala , che  di  fatti  fu  poi  dal  Marullo  presa  in 
moglie  ; e Jacopo  Sannazzaro , che  alcuni  mor- 
denti epigrammi  pubblicò  contro  di  lui  forse 
per  soccorrere  il  Tarcagnota  e lo  Scala  suoi 
amici,  benché  il  Poliziano  nè  il  provocasse  mai, 
nè  mai  rìspondesseglt  ; intorno  alle  quali  e ad 
altre  somiglianti  contese  ognun  può  vedere  ciò 
che  assai  lungamente  ne  ha  scritto  il  Mcncke- 
nio , il  quale , comechè  cerchi  ogni  mezzo  per 
ìscusare  e difendere  il  Poliziano,  confessa  non- 
dimeno eh’  ei  lasciossi  trasportare  più  d’ una 
volta  oltre  i confini  d’  una  saggia  moderazione. 
Effetto  di  queste  inimicizie  furono  le  accuse  di 
furto  letterario  date  al  Poliziano,  a cui  fu  da 
alcuni  rimproverato  che  le  Miscellanee  fossero 
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da  lui  state  involate  alla  Cornucopia  del  Perot- 
ti , allora  non  ancor  divolgata  ; die  la  tradu- 
zione di  Erodiano  fosse  opera  di  Ognibene  da 
Vicenza,  e non  sua^  che  un’orazione  da  lui 
detta  in  lode  di  Omero  fosse  interamente  tolta 
dall’  Opere  di  Plutarco  *,  dalle  quali  accuse  egre- 
giamente lo  difende  il  Menckenio,  che  sol- 
tanto confessa  che  la  traduzione  dataci  dal  Po- 
liziano dello  storico  Erodiano  è veramente  quella 
di  Ognibene  da  Vicenza , ma  da  lui  migliorata 
e corretta,  di  che  però,  come  dice  lo  stesso 
Menckenio , sarebbe  stato  opportuno  che  il  Po- 
liziano avesse  fatto  nella  prefazion  qualche  cen- 
no. Da  questa  sorgente  medesima  derivarono 
probabilmente  due  più  gravi  accuse,  con  cui  i 
nemici  del  Poliziano  cercarono  di  oscurarne  la 
faina,  tacciandolo  d’infami  sozzure  e di  atei- 
smo. E quanto  alle  prime,  esse  gli  furono  rin- 
facciate mentri  ei  vivea  e non  si  può  negare 
che  qualche  occasione  a crederle  ne  abbia  egli 
data  con  alcuni  suoi  epigrammi  greci.  Come 
però  colai  mostruosi  delitti  non  si  debbono  at- 
tribuire ad  alcuno,  se  non  dopo  certissime  pruo- 
ve,  ed  essi  non  vengono  ai  Poliziano  apposti 
se  non  da’  suoi  dichiarati  nemici,  e i soprac- 
citati versi  non  son  tali  che  il  convincano  reo  , 
cosi  dobbiam  crederlo  incolpato  senza  ragione, 
finché  non  si  adducano  monumenti  più  certi. 
Meno  fondata  ancora  è la  taccia  di  ateo,  la 
qua!  gli  vien  data  o per  racconti  tratti  da  non 
molto  antichi  scrittori , o per  qualche  detto  che 
dicesi  uscito  di  sua  bocca  ] il  che  al  più  pro- 
verebbelo  non  troppo  cauto  nei  favellare  di 
cose  sacre.  Io  accenno  in  breve  tai  cose,  che 
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si  posson  vedere  più  ampiamente  svolte  presso 
il  Menckenio  j di  cui  però  io  non  consiglierò 
alcuno  a seguir  T opinione,  ch’egli  a questo 
proposito  come  buon  Protestante  ci  spaccia . 
intorno  all’udire  la  Messa.  Finalmente  non  sol 
la  vita,  ma  la  morte  ancora  del  Poliziano  si  è 
voluta  da  alcuni  descrivere  come  obbrobriosa 
ed  infame,  cagionata  cioè  da  disonesta  fiamma 
di  amore,  ond’egU  ardeva  per  un  fandullo.  Ella 
è piace  voi  cosa  a leggere  presso  il  Maickenio 
le  favole  e le  sciocchezze  che  molti  scrittori 
singolarmente  francesi  ci  narrano  su  questo  pun> 
to,  allegando  l’ autorità  di  altri  scrittori,  i quali 
pure  dicon  lutt’  altro.  Paolo  Giovio , che  del  ^ 
Poliziano  ba  fatto  un  elogio  (Elog.  c.  a8)  che 
dovrebbesi  anzi  chiamare  un  libello  infamato* 
rio , è stato  il  prìncipal  disseminatore  dì  tal 
calunnia,  smentita  a lungo  dal  Menkenìo  colla 
testimonianza  di  altri  sciittori  assai  piu  degni 
di  fede.  Alle  quali  un'  altra  se  ne  può  aggiu* 
gnere  pubblicata  dall’  ab.,  Melius  (Praef.  ad  yit 
j4mbr.  camald.  p.  88  ) , tratta  da  una  Cronaca 
manoscritta  di  Pietro  Parenti , che  conservasi 
in  Firenze  nella  libreria  del  marchese  Gabriello 
Riccardi , e da  cui  ricavasi , che  ancorché  il 
Poliziano  non  fosse  in  troppo  onorevol  con- 
cetto pe’  suoi  costumi , la  morte  nondimeno 
gli  fu  cagionata  da  naturai  malattìa  insieme  e 
da  dolore  per  l’ infelice  stato  delle  cose  de’  Me- 
dici ; Messer  Angiolo  PoUziano  venuto  in  su- 
bita malattia  di  fibbre,  in  capo  fU  giorni  circa 
quindici  passò  di  questa  vita  con  tanta  infamia 
e pubblica  viUq>erazione , quanta  homo  soste- 
ner potessi  j et  per  ben  mostrare  sue  forze  la 
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fortuna,  tendo  in  lui  tante  Lettere  Greche  e 
Latine,  tanta  cognizione  di  istorie,  vite,  e costu- 
mi, tanta  notizia  di  Dialettica  e di  Folosofiaf 
insano  e fuor  di  mente  nella  malattia  e alla 
morte  finì.  J^ugnesi  a questo , che  il  cUsce- 
polo  suò  Pietro  dd  Medici  stretta  pratica  col 
Pontefice  teneva  di  Jorio  Cardinale,  e im- 
petrato haveva  tra  i primi , i quali  in  breve  pub- 
blicare si  dovevano,  alla  predetta  dignità  pro- 
moverlo. La  vituperazione  sua  non  tanto  dtC 
suoi  vizi  procedeva , quanto  dalla  invidia , in 
cui  venuto  era  Piero  di  Medici  nella  nostra 
Città.  Imperocché  el  popolo  più  sostenere  non 
poteva  la  in  fatto  sua  tirannide,  ec.  Lo  stesso 
ab.  Mehus  ha  prodotta  una  memoria  intorno  alla 
morte  e alla  sepoltura  del  Poliziano  {ib.  p.  87), 
scrìtta  da  Roberto  Ubaldini  domenicano,  da  cui 
si  raccoglie  eh' ei  morì  con  sentimenti  d'uomo 
piamente  cristiano;  perciocché  dice  ch’egli  in- 
sieme con  Fra  Domenico  da  Pescia  dello  stesso 
Ordine  area  assistito  nell'ultima  sua  infermità 
il  Poliziano,  e che  avendo  questi  desiderato 
di  esser  vestito  dell’abito  de’ Predicatori,  egli 
« per  comando  del  celebre  F.  Girolamo  Savona- 
rola vicario  generale  nel  vestì  di  sua  mano , 
poiché  fu  morto;  che  il  corpo  ne  fu  quindi 
portato  alla  chiesa  di  S.  Marco  e posto  nel  co- 
mun  cimiterio  de'  secolari  presso  la  detta  chie- 
sa , finché  quelli  che  ne  avean  concepito  il  pen- 
siero, gli  ergessero  un  onorevol  sepolcro;  ma 
che  non  avendolo  essi  mai  eseguito,  ne  fu  po- 
sto il  cadavere  nel  sepolcro  comune  a qudb 
che  brama  van  di  averto  nella  chiesa  medesi- 
ma. Convien  però  dire  che  poscia  gli  venisae 
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assegnato  sepolcro  particolare,  che  ancor  si  vede 
colle  iscrizioni  riferite  dal  Menckenìo.  Mori  il 
Poliziano  a’  24  di  settembre  del  i 4q4  ; due 
mesi  dopo  la  morte  del  suo  amicissimo  Gio- 
vanni Pico.  Lo  stesso  Menckenio , dopo  aver  ^ 

ragionato  diffusamente  della  vita  di  Angiolo , < 
tratta  ancora  a lungo  di  ciascheduna  delle  opere 
da  lui  pubblicate,  e ne  rammenta  le  diverse 
edizioni,  e tutto  ciò  che  ad  esse  appartiene.  A 
i toe  basta  di  averne  dato  un  breve  cenno  in 
ciò  che  ne  ho  detto  poc’  anzi , perchè  si  vegga 
quanto  la  letteratura  italiana  debba  a questo 
grand’  uomo,  da  cui  ella  in  ogni  sua  parte  ri-*  * 
cevette  onore  e vantaggio  grandissimo. 

LVm.  Io  potrei  ragionar  qui  ancora  di  molti  t-viu. 
celebri  professori  di  belle  lettere  eh’  ebbe  in 

3uesto  secolo  l’università  di  Bologna,  alcuni'”^”’ 
e’  quali  sono  stati  già  nominati  nel  principio 
di  questo  capo.  Ma  per  isfuggire  lunghezza  , 
di  d ue  soli  farò  qui  breve  menzione,  cioè  di 
Antonio  Urceo  soprannomato  Codro , e di  Fi- 
lippo Beroaldo  detto,  il  vecchio  a distinguerlo 
da  un  altro  più  giovane  delio  stesso  nome. 

Di  amendiie  possiamo  facilmente  spedirci,  per- 
chè non  mancano  autori  che  ne  abbiano  scritto 
con  esattezza.  Del  Codro  scrisse  la  Vita  Bar- 
tolommeo  Bianchini,  che  gli  era  stato  scolaro; 
ed  è annessa  comunemente  alle  edizioni  del- 
r Opere  del  medesimo  Codro.  Due  altre  Vite 
ne  abbiamo  recentemente  scritte,  una  dal  dot- 
tor Antonio  Righetti  ferrarese,  e inserita  nel 
terzo  tomo  degh  Annali  letterari  d’Italia  (0.667) 
con  una  lettera  del  eh.  abate  Zaccaria  sulle  edi- 
zioni delle  Opere  dello  stesso  autore  ; 1’  altra 
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dal  sig.  Giambatista  Corniani  nel  suo  Saggio 
di  Stona  letteraria  degli  Orzi  Nuovi  {Nuova 
Face.  dOpusc.t  ai  ).  Am^due  questi  scrittori 
hanno  esattamente  provata  ogni  cosa  da  essi 
asserita  colle  testimonianze  tratte  dalla  sud- 
detta più  antica  Vita , dalle  Opere  stesse  dd 
Godro  e di  altri  contemporanei  scrittori , e ad 
essi  perciò  io  rimetto  ctii  brami  di  veder  le 
pruove  di  ciò  eli’  io  verrò  in  breve  accennan- 
do (a).  Antonio  Urceo  nacque  in  Rubiera , 
terra  posta  fra  Modena  e Reggio , alla  qual  se- 
conda città  appartiene,  a’  17  d’agosto  del  i44^) 
e fu  figliuol  di  Cortese  Urceo  e di  Glierardina.* 
Questa  famiglia  però  era  anticamente  venuta 
dagli  Orzi  Nuovi , piccola  fortezza  del  territorio 
bresciano,  da  cui  probabilmente  traeva  il  nome 
di  Urceo.  U soprannome  di  Codro  gli  venne  j 
come  narra  il  Bianchini,  dal  risponder  ch’egli 
fece  un  giorno  ridendo  a Pino  degli  OrdelalH 
signor  di  Porli,  il  quale  gli  disse  che  a lui  si 
raccomandava:  Dii  boni!  auam  bene  se  res 
habeat,  videtis:  Jupitcr  Coaro  se  commendai. 
Due  famosi  maestri  ebbe  ne’  primi  suoi  anni  3 
Tribraco  da  noi  ricordato  tra’  poeti  in  Mode- 
na, e in  Ferrara  Batista  Guarini , di  cui  in 
questo  capo  medesimo  si  è ragionato  ,•  e in- 
noltre  Luca  Riva  reggiano  da  noi  - pur  ram- 
mentato. In  questa  seconda  città  si  trattenne 
sino  all’  età  u a3  anni , e , secondo  alcuni , 

-n 

{a\  Ausi  piti  copiose  ooticie  abbiam  poi  date  del  Co- 
dro nella  Biblioteca  Modenese  (/.  5,  p.  891 , ec.  ; r.  6, 
p-  ao8)  anche  dopo  aver  veduta  P opera  qui  accennata 
di  M.  ThemÌMul  de  S.  Hyacinlhe. 
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per  qualche  tempo  vi  tenne  scuola.  Indi  passò 
a Fori),  chiamato  ad  insegnarvi  pubblicamente 
lettere  umane  con  ampio  stipendio  forse  non 
mai  conceduto  ad  altri.  Ivi  egli  ebbe  fra  molti 
altri  a suo  scolaro  Sinibaldo  degli  Ordelalfi 
figliuol  di  Pino  signore  di  quella  città,  e da 
questo  perciò  ebbe  agiate  stanze  nel  suo  pa- 
lazzo medesimo.  Ma  ^bisognando  egli  sui  far 
del  mattino  del  lume  della  lucerna , avvenne 
un  giorno,  che  uscito  assai  per  tempo,  e la- 
sciatala accesa,  una  scintilla  caduta  a caso 
sulle  carte  diede  lor  fuoco , e tutte  le  arse  ; 
e fra  esse  un’  opera  intitolata  Pastor.  11  povero 
Codro  accorso  al  funesto  spettacolo,  nè  in- 
furiò per  modo , che  proruppe  in  orrende  be- 
stemmie, e uscito  dalla  città  rintanossi  in  un 
bosco , e vi  stette  tutto  quel  giorno  senza  cibo 
di  sorta  alcuna.  Cacciatone  al  fin  dalla  fame, 
avviassi  sul  cominciar  della  notte  alia  città, 
ma  trovatene  le  porte  chiuse,  fu  costretto  a 
giacersi  tutta  la  notte  su  un  letamaio.  Entrato 
poscia  sul  far  del  giorno  in  città  , corse  ad 
appiattarsi  in  casa  di  un  falegname,  ove  per 
sei  mesi  continui  si  rimase  quasi  sepolto  e in 
preda  al  suo  nero  umore.  Finalmente 'calmato 
alquanto  lo  spirito,  tornò  fra  gli  uomini,  e 
riprese  l’ usato  impiego  fino  alla  morte  di  Pino. 
Allora  reggendo  tu  città  tutta  sconvolta  dalle 
fazioni,  dopo  aver  aspettato  per  dieci  mesi 
tempo  migliore,  se  ne  parti  quasi  tredici  anni 
poi  che  vi  era  venuto,  e recossi  a Bologna, 
ove  sino  al  termine  de’  suoi  giorni  fu  con 
sommo  applauso  professor  di  gramatìca  e di 
eloquenza,  nel  qual  impiego  quanto  egli  era 
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sollecito  e industrioso  nelP  animare  ì suoi  sco« 
lari  allo  studio  e nell'  eccitargli  a una  lodevole 
gara , altrettanto  era  impaziente  delle  puerili 
loro  vivezze , e lasciavasi  trasportare  a qua- 
lunque eccesso  contro  coloro  che  gli  eran  di 
noia.  Ebbe  molti  ingegnosi  discepoli  che  fu- 
rono poi  celebri  pel  lor  sapere;  e godè  della 
protezione  di  molti  de’  più  ragguardevoli  cit-  - 
tadini , finché  giunto  all’  età  di  54  anni , sor- 
preso r anno  1 5oo  da  mortai  malattia , dopo 
aver  fatto  il  testamento , che  abbiamo  we 
stampe,  e dopo  aver  dati  più  segni  di  cri- 
stiana pietà,  opportuni  a cancellare  la  taccia 
che  non  senza  ragione  gli  si  opponeva  d’uomo 
di  religione  non  troppo  sicura , morì  fra  le  la- 
grime de’  suoi  discepoli  che  ne  circondavano 
u letto , e fu  sulle  loro  spalle  portalo  , com’  egli 
aveva  ordinato , alla  chiesa  di  S.  Salvadore. 
Pierio  Valeriano  assai  diversamente  racconta  la 
morte  del  Codro,  dicendo  (De  ìnfeUciL  Lite- 
rat.  21  , ec.  ) eh’  ei»  fu  trucidato  da’  suoi 
nimici.  Ma  questo  scrittore  come  non  ben  in- 
formato si  mostra  intorno  alla  patria  dei  Codro 
chiamandolo  ravegnano , così  può  aver  facil- 
mente eirato  intorno  alla  morte.  E certo  il 
Bianchina  stato  scolaro  del  medesimo  Codro, 
e allor  presente  in  Bologna , merita  assai  più 
fede.  Ei  fu  uomo  che  a non  ordinarie  virtù 
congiunse  vizi  non  ordinari,  come  da  ciò  che 
si  è detto , è chiaro  abbastanza.  Ma  in  ciò  che 
appartiene  a sapere  e ad  erudizione  nelle  lin- 
gue greca  e latina,  fu  uno  de’ più  dotti  della 
sua 'età,  e ne  son  pruova  non  solo  le  testi- 
monianze di  molti  che  allor  vivevano,  ma  il 
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giudizio , per  tacer  di  altri , d' Angiolo  Poli- 
ziano il  ^ale  gli  scrisse , pregandolo  a esa- 
minare gu  epigrammi,  greci  ed  altre  opere  da 
sè  composte.  Aldo  Manuzio  ancora  avealo  in 
molta  stima , e dedicogli  perciò  i due  volumi 
di  Lettere  greche  di  diversi  antichi  scrittori 
da  lui  pubblicate  i'  anno  1 49^  L’ Opere  del 
Codro  vennero  a luce  in  Bologna  nel  1 5o3  ^ 
e se  ne  fecero  poscia  altre  edizioni.  Eisse  con- 
tengono le  Orazioni  e le  Lettere  scritte  in  proù 
latina , indi  le  Poesie  parimenti  latine  divise 
in  selve,  in  egloghe  e in  epigrammi,  delle  quali 
Poesie  parlando  il  Giraldi  dice  ottimamente: 
carmina  illa  quidem  dira  labem , sed , ut  mihi 
quidem  vide  tur,  absque  venere  {Dial.  i de  PoeL 
suor.  temp.).  Abbiamo  inoltre  alle  stampe  un 
supplemento  da  Ini  fatto  all’  Aulularia  di  Plauto. 
Convien  però  confessare  che  cotali  opere  non 
corrispondono  abbastanza  alla  stima  in  che 
aveasi  il  Codro  mentre  viveva,  e che  la  prosa 
e la  poesia  di  esso  è ben  lungi  dal  poter  esser 
proposta  come  esemplar  d’  eleganza  (*). 

(*)  Un  dilieente  estratto  dell’  Opere  di  Urceo  Codro 
coHe  notizie  della  vita  di  questo  autore  da  esse  rac- 
colto leggesi  nel  t.  i , par.  2 , p.  i!>q  336  delle  Mémoi- 
ref  Littéraires  de  Thernheid  de  S.  liyacinthe  stampate 
all’Àia  nei  1716.  VuoUi  qui  ricordare  un  piacevole  aned- 
doto e un  grave  errore  in  cui  è caduto  M.  de  Voltaire, 
di  cui  io  debbo  In  notizia  all’  eruditissimo  M.  Mercier  da 
me  altre  volte  lodato.  Nel  1760  alla  tavola  del  duca  de 
la  Veliere  dispiitavasi  tra  alcuni  eruditi , se  fosse  pos- 
sibile i|  dire  modestamente  in  francese , e in  modo  che 
anche  le  piti  oneste  dame  non  se  ne  potessero  offeu- 
dere , qualunque  cosa  per  se  stessa  indecente  ; e soste- 
nendosi questa  opinione  dal  duca , un  di  essi  recogli  il 
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Ed!'™inK)  ^ sopraccitato  Bianchini  scrisse  ancora 

la  Vita  dd  Beroaldo , di  cui  pure  era  stato 
«««b».  gcolaro,  e prima  ancor  di  lui  aveala  scritta 
Giovanni  Pins  tolosano  statogli  parimenti  di> 


giorno  seguente  un  racconto  latino  a cui  avea  posto 
per  titolo:  Exceptum  ex  Sermone  texto  Urcei  Cedri, 
aifinchè  tentasse  se  poteva  riuscirgli  di  tradurlo  decen« 
temente  in  francese.  Il  duca  promise  di  farne  la  tradu» 
ziooe  non  solo  in  prosa , ma  anche  in  verso  francese , 
e poscia  non  ne  fece  più  motto.  M.  de  Voltaire  ebbe 
nelle  mani  quel  racconto  ; e veggendolo  intitolato  ex 
Sermone,  credette  che  il  sermone  non  potesse  essere 
che  una  predica , e che  la  predica  non  potesse  essere 
che  di  un  brute.  Ed  ecco  Urceo  Codro  aa  lui  trasfor* 
mato  nel  R.  P.  Codret.  Nel  1761  ei  pubblicò  un  li* 
bretto  senza  data  di  città  nè  di  stampatore  col  btolo  > 
Appel  à toutes  lei  Nations  de  V Europe  de»  jugemens 
d’un  Ecrivain  Anglois  ; ou  Manifeste  au  sufet  det  hon- 
neurs  du  pavillon  entre  les  Th/dtres  de  Londres  et  de 
Paris.  E in  esso  a pag.  75  sì  legge  : Il  s’en  falloit 
braucoup , que  les  Sermons  fussent  alors  aussi  décens  , 
que  ces  pùcet  de  Thédtre.  Si  on  veiU  s’en  eonvaxncre , 
on  n’a  qu’à  lire  les  Sermons  du  Rer.  P.  Codret,  et 
sur  tout  aux  feuìUes  60  e(  61  édìt.  in  4 de  Paris  i5tS. 
Quindi  siegue  il  sopraccennato  racconto,  che  è di  fatti 
oscenissimo  ; ma  M.  de  Voltaire  lo  riporta  parte  in  la« 
tino , parte  in  francese , e tutto  in  corsivo , come  se  tutte 
fosser  parole  del  suo  rev.  P.  Codret.  11  duca  de  la  Va* 
bere  avvertito  del  ridicolo  errore  di  M.  de  Voltaire , nel 
fece  avvisato  con  una  sua  lettera  che  questi  insieme  con 
una  sua  risposta  fece  inserire  nel  Giornale  enciclopedico. 
Quindi  nel  t.  a della  nuova  edizione  delle  sue  Opere 
fatta  in  Ginevra  in>4  nel  1771,  avendo  egli  fatto  ri- 
stampare quel  suo  opuscolo , ma  con  diverso  titolo  , 
cioè,  du  Thédtre  Anglois  par  Jerome  Carri,  ei  ne 
tolse  quel  grosso  sbaglio  sostituendo  invece  weste  pa- 
role : si  on  reut  s’en  convaincre , on  n’a  qwà  lire  les 
Sermons  de  Menot  et  de  tout  tes'  eontemporains. 
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scepolo  (*).  Di  amendue  queste  Vite^  e delle 
opere  del  Beroaldo,  e di  altri  scrittori  di  questi 
tempi  si  è giovato  U co.  Mazzucchelli  nell'  ampio 
ed  esatto  articolo  che  intorno  a questo  pro- 
fessore ci  ha  dato  ( Scriu.  it  t 2 , par.  2 , 
joo3,  ec.),  dì  cui  io  non  farò  qui  che  sce- 
gliere e compendiare  le  cose  più  degne  d'  es- 
sere risapute.  Filippo  figliuol  di  Giovanni  Be- 
roaldo , di  antica  e nobil  famiglia  bolognese , 
e di  Giovanna  Casto , e nato  in  Bologna  a*  7 
di  novembre  del  i453,  dopo  i primi  stum 
gramaticali"  fu  ammaestrato  nella  hngua  greca 
e nella  latina  da  Francesco  Puteolano  da  noi 
mentovato  in  questo  capo  medesimo)  e poscia 
da  se  medesimo  fece  tau  progressi,  che  in  età 
di  soli  19  anni  fu  destinato  a pubblico  pro- 
fessore nella  sua  patria.  Di  là  passò  a leggere 
in  Parma , ed  indi  a Milano , e poscia  a Pa- 
rigi , ove  pure  per  alcuni  mesi  tenne  con  non 
ordinano  plauso  e concorso  scuola  pubblica 
d’ eloquenza  ; e vi  sarebbe  durato  più  oltre , se 
la  sua  patria  non  F avesse  con  sommo  onor 
richiamato.  Alcuni  scrittori  moderni  non  par- 
lano del  suo  viaggio  a Parigi,  e il  fanno  in 
vece  professore  in  Perugia.  Ma  poiché  i due 
antichi  scrittori  non  ci  nominan  che  Parigi , è 
facile  che  sia  nato  equivoco  per  difetto  di  qual- 
che copista  tra  F una  e F altra  città.  Nel  tor- 
nare di  Francia , avvenutosi  a passar  per  Mi- 
lano, ov’era  fresca  ancor  la  memona  della 

1 

(*)  Giovanni  Pins  (crittor  della  Vita  del  Beroaldo 
«ra  comigliere  del  parlamento  di  Tolon  e vescovo  di 
Itieuz  io'  Lioguadocca. 
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scuoia  da  lui  tenuta,  vi  fu  ricevuto  con  ibcre- 
<lìbile  allegrezza , e per  soddisfare  al  desiderio 
de'  Milanesi , dovette  recitare  iimaiizi  a un  rag> 
guardevole  consesso  una  delle  sue  lezioni.  In 
Bologna  ripigliò  gli  esercizi  scolastici,  e alzò 
in  essi  tal  grido , che  giunse  ad  avere  fino  a 
seicento  scolari.  Agli  studi  delle  lettere  umane 
congiunse  i più  serii  ancora  della  filosoGa , della 
medicina  e della  giurisprudenza  ] nè  si  sottrasse  ' 
dagli  onorevoli  impieghi  che  dalla  patria  gli 
furono  conGdati , e da  qualche  illustre  amba- 
sciata a cui  fu  trascelto.  Ma  fra  le  continue 
fatiche  di  un  indefesso  studio  e dell'  adempi- 
mento de'  suoi  doveri , egli  era  uomo  piacevole 
e lieto,  e più  ancora  che  non  bisognava  amante 
del  giuoco  e di  altri  sollazzi;  Gnchè.  per  se- 
condare i desiderii  della  madre , preaa  nel- 
l' anno  1 498  a moglie  Cammilla  di  Vincenzo 
Paleotti , cambiò  allora  costumi , e visse  come 
ad.  onesto  e saggio  uom  si  conviene.  £i  fu  an- 
cora nimico  comimemente  di  contese  e di  bri- 
^ghe,  e mantennesi  perciò  anyco  di  quan  tatti 
i letterati  di  quell*  età.  Quindi  Matteo  Bosso-M 
loda  molto  la  cortesia  e la  facilità  con  cui  senza 
alcun  sentimento  d' invidia  solea  lodar  le  altrui 
opere  ( Epist.  sec.  xcyii  ).  Convien  però  ec- 
cettuarne Rafaello  Regio  e Giorgio  Merula,  de' 
quaU  fu  non  troppo  mite  avversario.  La  debo* 
lezza  di  sua  complessione  il  condusse  a im- 
matura morte  nel  i5o5,  a'  17  di  luglio  in  età 
di  poco  oltre  a’  5i  anni,  e fu  con  magniGca 
pompa  sepolto  nella  chiesa  della  Nunziata , 
donde  poi  per  rumori  di  guerra  fu  trasferito 
a quella  di  S.  Martino^  Io  non  farò  qui  il 
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ciltiilogo  di  tutte  r opere  del  Beroaido,  che  si 
può  vedere  esattissimo  e diviso  in  xl  articoli 
presso  il  co.  Muzziiccbelli  (a).  Dirò  solo,  che 
appena  vi  è scrittore  latino  su  cui  egli  non 
abbia  esercitata  la  penna  e F ingegno  con  co- 
nienti e con  note^  perciocché  oltre  i Conienti 
sulla  Storia  naturale  di  Plinio  da  lui  composti 
in  età  giovanile  in  Parma  < sul  ^ual  autore  avea 
poi  apparecchiata  un’  opera  piò  ampia  che  si- 
nistramente gli  venne  smarrita  ) , e oltre  quelli 
co’  quali  illustrò. le  opere  di  Virgilio^  di  Pro- 
perzio , di  Columella  e degli  altri  scrittori  delle 
cose  rustiche,  di  Frontino  , di  Cicerone , di 
Plinio  il  giovane,  di  Svetonio , di  Apulào , di 
Solino,  di  Fiiostrato,  di  Senofonte,  di  Plauto, 
di  Cesare , di  Gellio , di  Floro , di  Lucano , di 
Giovenale , egli  scrisse  ancora  una  Selva  di 
annotazioni  sopra  molti  autori.  Molte  ancor 
sono  le  orazioni , gli  opuscoli , le  lettere  e le 
poesie  latine  che  di  lui  si  hanno  a luoe^  tal- 
,chè  egli  può  a ragione  essere  considerato  come 
uno  de’  più  laboriosi  scrittori.  Egli  è vero  però,  - 
che  non  se  ne  può  lodare  egualmente  nè  la 
critica  nè  l’ eleganza  } perciocché  egli  ne’  suoi 
coraentì  unisce  insieme  ogni  cosa , come  gii 
viene  alla  penna  , e non  è molto  colto  nel  suo 
scrivete  sì  in  prosa  che  in  verso.  Nè  è ma- 
raviglia che  un  uomo  vissuto  soli  5i  anni , e 
che  non  fu  sempre  occupato  nel  solo  studio , , 

{n)  Assai  piti  esatto  è l’ articolo  che  intorno  alla  vita 
c alle  opere  del  Beroaido  ci  ha  poi  dato  il  sig.  conte 
Fanluzzi  {Scria,  bologn.  t.  3,  iii>  ec. ). 
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non  potesse  limar  meglio  le  cose  sue , e to- 
glierne i difetti  che  la  fretta  e gli  altri  pen- 
sieri gli  facean  commettere. 

Proìvoori  Piemonte  e il  Monferrato  ebbero  pa- 

nelle  citU  rimenti  alcuni  celebri  professori  di  gramatica 
u*  e d’ eloquenza  ; ma  io  dirò  solamente  della  città 
di  Alba  nel  Monferrato,  perchè  intorno  ad  essa 
mi  è stato  Uberale  di  varie  notizie  il  signor  ba- 
rone Giuseppe  Vemazza  da  me  altrove  ram- 
mentato con  lode.  Negli  Statuti  di  quella  città , 
compilati  alla  metà  del  secolo  xv,  aobiamo- in- 
dizio del  favore  di  cui  ivi  godevano  i buoni 
studi^  perciocché  vi  si  ordina  che  i giurecon- 
sulti, i medici  c tutti  i professori  delle  arti 
hberali , sì  cittadini  che  forestieri , trattone  il  fo- 
dro  pe’  beni  immobili , siano  esenti  da  qualun- 
que gravezza.  In  quelle  scuole  ebbe  nome  tra 
gli  altri  Venturino  de’ Priori,  di  cui  nella  bi- 
]>liotcca  de’  PP.  Domenicani  di  quella  città  con- 
servasi un  codice  a penna  col  titolo  : f^enturini 
de  Prioribus  Albensis  Academiac  Recioris  exi- 
mii  opera;  e vi  si  contengono  fra  le  altre  cose 
cinque  orazioni  miste  di  prosa  e di  versi  in 
vari  metri  da  lui  dette  in  diverse  occasioni 
tra’l  i48a  e’I  i485.  Si  aggiungono  nello  stesso 
codice  alcune  poesie  e alcune  epistole  latine 
di  Antonio  Calderari  nobile  cittaclino  di  Alba 
c scolaro  di  Venturino,  scritte  prima  del  i49o- 
Da  una  di  queste  lettere  noi  raccogliamo  eh’  egli 
.ivrebbe  bramato  di  recarsi  all'università  di  To- 
rino; ma  che  la  grave  spesa  che  dovea  farsi  per- 
ciò, lo  tratteneva,  e che  frattanto  attendeva  allo 
studio  della  giurispmdcnza  in  Alba,  ove  Ber- 
nardo Braida  nella  chiesa  cattedrale  spiegava 
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le  Lstìluzioni  di  Giustiniano:  Quod  autem  seri- 
bis,  me  hoc  in  anno  viginti  ducatos  prossumptu 
ponendo  vix  evasuruni  (cioè,  riducendo  la  mo- 
neta <r  allora  a quella  del  Piemonte  de’  nostri 
tempi  circa  lire  189),  per  haec  aedepol  legum 
inciaiabula  nipniun  esse  videtur.  Quare  profe- 
ctionem  nostrani  ad  annum  venturum  protrahi- 
nuis,  dtim  Taurinensis  Academia,  quae  conta- 
giane conticuil,  resoncL  Et  nimirum  hicAlbae 
Dominus  lìernardus  de  Brayda  alias  coUega 
noster  in  Calhedrali  Ecclesia  in  dies  nobis  sa- 
cras  Imperatoris  lectitat  instituiiones  (*).  Cosi 

(*)  lo  non  credeva  che  di  Venturino  da’  Priori  si 
avesse  cosa  veruna  alle  stampe.  Ma  il  Meerman  accenna 
un’  antica  edizione  senza  data  di  sorta  alcuna  ( Orig, 
Tipogr.  I.  I , f>.  9.5  ) del  Doctrinaie  ossia  della  Gra- 
malica  di  Alessandro  Vìlladei,  al  cui  fine  si  legge: 
Eniciuìayit  ameni  hoc  ipsum  opus  V inturinus  Prior 
Granimaticus  exlmiiis,  ita  (TiUgcnter  ^ ec.  Crede  il  Meer- 
inan  che  questo  Venturino  sia  quel  medesimo  di  cui 
si  ha  alle  stampe  una  Gramatica  pubblicata  in  Firenze 
nel  Ma  questi,  come  raccogliesi  dal  titolo  del 

libro  riferito  dal  Maittaire  (Ann.  typogr.  t.  l , p.  435, 
ed.  Amtiel.p.  lySS),  fu  Francesco  Venturini,  diverw 
perciò  da  Venturin  de’  Priori.  Wè  parmi  verisimile^  ciò 
che  si  afTcrma.  dal  Meerman,  che  la  detta  edizione 
del  Villadei  si  facesse  in  Firenze;  perchè  innanzi  alle 
parole  da  me  poc’anzi  citate,  lo  stampatore  si  scusa 
«lolla  tardanza  di  essa  cagionata  dalla  peste  che  infieriva 
in  Genova,  in  Asti  e altrove,  scusa  che  sarebbe  ri- 
dicola per  un  libro  stampato  in  Firenze , ma  che  sa- 
l'cbbc  migliore  per  un  libro  stampato  o in  Alba,  ove 
era  Venturino,  o in  altra  città  di  que’ contorni.  Un’e- 
legia di  Venturino  a Giannandrea  Incisa  ha  pubblicata 
di  fi’esco  il  eh.  sig.  haron  Vernazza  { Ostervaz.  sopra 
un  Sigillo , p.  3y  ).  « Alcune  Elegie  se  ne  conservano 
nella  Laureoziaua;  e il  sig.  canonico  llandini  ce  ne  ha 
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pure  abbiam  già  accennati , e accenneremo  an- 
cora fra  poco  alcuni  professori  in  Torino  e in 
Astij  ed  è troppo  probabile  che  ugualmente  ne 
fossero  provvedute  le  altre  città  (*). 

Lxi.  • LXI.  Così  tutte  le  università  e le  altre  pub- 
Kotixic  (]  ibliee  scuole  italiane  faceano  a gara  nell’ invitare 
feuori  • e Ira  | più  celebri  professori  d’ eloquenza  greca  e la- 
lina.  E quanti  altri  potrei  io  qui  nominare,  se 
non  temessi  di  troppo  abusare  del* tempo  c 
della  sofferenza  de’  leggitori  ? Lasciamo  dun- 
que in  disparte  Giovanni  Bondi  d’Aquileia,  Lo- 
renzo pur  d’Aquileia  e Giovanni  di  Spilimbergo 
professori  di  belle  lettere  nel  Friuli,  e autori 
di  alcune  opere  di  tale  argomento,  de'  quali 
parla  coll’usata  sua  diligenza  il  signor  Liruli 
{DéLetter.  del  Friuli,  t.  i,  p.  335,337,  345), 
e Giovanni  Sulpizio  daVeroli,  che  verso  la  fin 
di  questo  secolo  tenne  scuola  di  belle  lettere 
in  Roma,  e pubbhcò  più  opuscoli  gramaticali^ 
oltre  un  poemetto  latino  su’  costumi  da  usarsi 
a mensa  {Fabr.  BibL  med.  et  ir^.  Latin,  t 6, 

dato  un  saggio  {Cat.  Codd.  lat.  Bihl.  Lattr,  t.  3, 
p.  804,  cc.).  Vi  ha  tra  esse  un’elegia  a Giammario 
Filelib,  al  fin  della  quale  ei  si  sottoscrive:  ex  »Sao- 
na  Mccccirn  die  xxrii  Aprilis  ; Tuus  ad  votum  M . 
Fentwìnus  de  Prioribut;  e dall’ elegia  stessa  raccogliesi 
che  ivi  allora  teneva  scuola  a’  fanciulli. 

(*)  Tra  i professori  che  in  questo  secolo  ebbero  molta 
fama,  deesi  annoverare  ancora  Francesco  Maturansio, 
o , come  ancor  leggesi  scritto  , Matarazzo  perugino , che 
in  patria  tenne  per  molti  anni  scuola  di  lettere  greche 
e latine,  di  cui  abbiamo  un  opuscolo  snl_  verso  esa- 
metro, sul  pentametro,  stampato  in  Venezia  nel  147®, 
ma  per  errore  segnato  coll’anno  1468,  e un  Coniento 
sulle  Filippiche  di  Cicerone  stampato  in  Vicenza  nel  14B8. 
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p.  216),  e Bartoiommeo  da  Pratoveccliio,  Lo- 
renzo di  ser  Giampiero  de’  Lippi , amendue 
professori  nell’ università  di  Pisa,  del  quali  ra- 
giona eruditamente  il  signor  Fabhrncci  ( Calog. 
Rare.  (T  Opiisc.  t.  34  ) , c quel  Bartoiommeo 
Guasco  professore  di  belle  lettere  in  Genova  (*), 
e quel  Simone  Tronzano  maestro  di  gramatica 
c di  logica  in  Torino,  i quali  esalta  con  somme 
Iodi  il  poeta  Antonio  d’Asti  stato  loro  scolaro 

< Script.  Ber.  ital.  t.  14,  p.  iota,  1017),  e Do- 
menico taccagni  professore  di  belle  lettere  nella 
istessa  città  di  Torino  (Sax.  HisL  fj^pogr.  me- 
tliol.  p.  3a5)  (a),  e quel  Niccolò  Lucaro  cele- 
bre professor  d’eloquenza  in  Cremona,  di  cui 
il  Sassi  rammenta  due  orazioni  che  trovansi 
manoscritte  (ib.  p.  a38,  3oy,  397)  (**),  e Pie- 
tro Leone  vercellese  professor  d’eloquenza  in 
Milano,  di  cui  a lungo  ragiona  Io  stesso  Sassi 

< ib.  p.  4oo , cc.  ) , e quel  Gasparo  veronese  mae- 
stro in  Roma  assai  lodato  da  Aldo  Manuzio 
(V.  cron.  illustr.  par.  2,  p.  236)  (b),  e Bonifazio 


(*)  Bartoiommeo  GuaKo  non  solo  in  Genova,  ma 
anche  in  Chicri  nel  Piemonte  fu  professor  di  rettorica , 
come  raccogliam  da  una  lettera  a lui  scritta  da  Antonio 
l’anormita , la  qual  non  ha  data , ma  sembra  sciitta 
verso  il  i4ao  (Panorm.  Epist.  p.  7,  ed.  Ven.  i553). 

(a)  Del  Maccagni  <à  dà  anche  notisia  il  eh.  sig.  Vin- 
cenzo Malacarne  nella  sua  opera  più  volte  lodata  in- 
torno a’  Medici  e a’  Chirurgni  degli  Stati 'del  re  di  Sar- 
degna ( (.  I , p.  aa4 , ec.  ). 

In  questa  edizione  (t.  6,  par.  i,  p.  SgS)  già 
abbiamo  avvertito  che  l’orazion  funebre  del  Lucaro  in 
lode  di  Batista  Piasio  ti  ha  alle  stampe. 

(à)  Alcune  belle  notizie  di  Gasparo  veronese  ci  ha 
date  i eh.  sig.  ab.  Marini  ( Degli  Archiatri  ponti/,  t.  1 , 

I 
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Bembo  cittadino  bresciano,  ma  oriondo  da  Cre- 
mona e professore  in  Pavia  e in  Roma , di  cut 
a luogo  ragiona  il  conte  Maxzucclielii  ( Scritt. 
ital.  t.  1,  par.  a,  p.  ya8),  e Jacopo  Publicio 
di  cui  abbiamo  le  Istituzioni  oratorie  stampate 
in  Firenze  nel  i48a,  e Benedetto  Colucci  da 
Pistoia,  che  verso  la  fine  del  secolo  tenne  scuola 
in  Colie  nella  Toscana,  e intorno  al  quale  e a 
diverse  opere  da  esso  composte  si  può  vedere 
il  canonico  Bandini  e , più  altri  autori  da  liH  'ci- 
tali ( CaL  Codd.  lat.  Bibl.  Laur.  £.  a, 
e singolarmente  F abate  Zaccaria  che  ne  ha  dato 
in  luce  un  opuscolo  sulla  Storia  di  Pistoia  (Bihl. 
Pistor.  p.  182,  a8'7),  e l'abate  Mehus  che  n’ha 
pubblicato*  un  altro  intitolato'  De  discordiis  JFÌo- 
rentinorum;  e più  altri  che  qui  potrebbon  aver 
luogo,  e diciain  solo  di  uno  ancora  di  cui  fu 
grande  allora  la  fama,  e di  cui  ci  riinangon 
tuttora  non  poche  opere,  cioè  di  Domizio  Gal- 
derino.  Il  marchese  Mafifei  ne  ha  raccolte  dili- 
gentemente le  più  esatte  notizie  ( F'er.  illustr. 
p.  220 , ec.  ) , tratte  principalmente  da  alcuni 
codici  a penna , in  cui  si  contengono  alcune 
opere  inedite  di  Domizio.  Coll’  autorità  di  Fra 
Filippo  da  Bergamo  confuta  la  volgare  opinione 
seguita  da  molti,  ch’ei  fosse  detto  Caldérino, 
perchè  nato  in  Caldiero  terra  del  Veronese' j e 
pruova  eh’  ei  fu  natio  di  Torri  nel  territorio 
di  detta  città.  Giovinetto  ancora  di  ventiquat- 
tro anni  giunse  a sì  gran  nome  negli  studi  della 


p.  177;  t,  2,  p.  207),  il  quale  ha  anche  pubblirafo 
(ivi,  t.  , p.  178,  ec.)  cib  che  mancava  alla  Vile  che 
egli  scrisse  di  Paolo  II , data  io  luce  dal  Muratori.  ‘ 
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amena  letteratura , che  dal  pontefìce  Paolo  II  fu 
chiamato  a Iloma  pubblico  professore,  nei  qual 
impiego  contiiinù  ancora  sotto  Sisto  IV,  ono- 
rato del  titolo  di  segretario  apostolico,  e da 
lui  inoltre  inviato  insieme  col  Cardinal  della  Ro- 
vere suo  nipote  ad  Avignone  per  acchetare  quel 
popolo  che  si  era  levato  a rumore,  nel  qual 
viaggio , dice  egli  stesso  nella  lettera  dedicato- 
ria (h  Tolommeo,  andò  povero  e più  povero  fece 
ritorno.  Il  marchese  Maffei  non  parla  di  dimora 
alcuna  eh’  ei  facesse  in  Milano;  ed  è certo  non- 
dimeno eh’ ei  ve  la  fece,  e ne  abbiamo  un’in- 
dubitabile testimonianza  presso  Jacopo  Anti- 
quario, che  di  lui  scrivendo  al  Poliziano  dice 
(PoliL  Epist  1.3,  ep.  i8):  Fiat  inter  nos  Do- 
miiius,  et  monumenta  reliquit famae  non  poeni- 
tendae.  Ma  mentre  egli  era  nel  fior  dell’età  e 
nel  miglior  de’  suoi  studi , giovane  di  soli  tren- 
tadue  anni  morì  di  peste  in  Roma  nel  1 478 , 
come  racconta  Bartolommeo  Fonte  ne’  suoi  An- 
nali mss.  citali  dal  canonico  Bandini  ( Specimen 
Hist  liicr.  t 3 , p.  47  )■  Sembra  quasi  impossi- 
bile òhe  un  uomo  morto  in  sì  fiesca  età,  e oc- 
cupato, com’era,  nella  lettura  e ne’  viaggi,  po- 
tesse nondimeno  scrivere  tanto,  com’egli  fece. 
Marziale,  Giovenale,  Virgilio,  Stazio ,- Properzio 
fiiron  da  lui  illustrati  co’  suoi  Cornenli  che  si 
hanno  alle  stampe.  Egli  avea  scritto  inoltre  so- 
pra le  Metamortosi  (a)  e sopra  la  Elegia  d’Ibi 
\ 

(a)  L.i  Spiegazione  delle  favole  indicate  nelle  Meta- 
morfosi d’ Ovidio,  scrìtta  dal  Calderìni.  vedesi  stampata 
* nella  magnifica  edizione  delle  Opere  di  quel  poeta  fatta 
in  Pai-ma  da  Stefano  Corallo  nel  i477>  come  mi  ha 
avvertito  l’ altre  volte  da  me  lodato  sig.  D.  Baldassar 
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attribuita  ad  Ovidio,  sopra  Persio,  sopra  Sveto- 
nio,  sopra  Silio  Italico  e sopra  le  Epistole  di  Ci- 
cerone ad  Attico,  le  quali  opere  or  sono  in  parte 
perite  e in  parte  si  conservano  manoscritte , 
come  pure  tre  libri  d' osservazioni  sopra  diversi 
anticlii  scrittori.  Si  hanno  ancora  alle  stampe 
i primi  due  libri  di  Pausania  da  lui  recati  di 
greco  in  latino.  Nè  ei  si  restrinse  alla  sola  amena 
letteratura.  Ei  si  vanta* in  ima  lettera  a un  suo 
nipote,  citata  dal  marchese  MafTei,  di  aver  col- 
tivata ancor  la  giurisprudenza , la  filosofia  e la 
matematica.  E eh'  egli  ''  non  se  ne  vantasse 
senza  ragione , ce  ne  fa  fede  la  confutazione , 
che  si  ha  manoscritta,  del  libro  di  Giorgio  da 
Trabisonda  contro  Platone,  e l'emendazione  da  ■ 
lui  fatta  delle  Tavole  geografiche  di  Tolommeo, 
di  cui  ragiona  ancora  il  cardinale  Querini  ( Vita 
Pallili  lì,  p.  271  ),  le  quali  due  opere  parimeitti 
non  si  hanno  che  manoscritte  (a).  Finalmente 


Papadia,  il  quale  aggiugne  che  nella  copia  di  questa 
edizione  da  lui  veduta  trovunsi  ancora  alcune  note  mar- 
ginali DISI,  di  Pomponio  Leto  sui  Fasti,  le  quali  da 
niuno,  eh’  io  sappia , sono  siate  finor  rammentate. 

(a)  La  Cosmografìa  di  Tolomeo  corretta  dal  Calde- 
rìni  non  è rimasta  inedita,  ma  fu  pubblicata  in  Roma 
poco  dopo  la  morte  di  esso,  c nell’anno  medesimo  in 
cui  essa  segiù,  cioè  nel  147H1  e questa  edizione  è stata 
diligentemente  descritta  dal  P.  M.  Audifredi  ( Caf.  roin. 
EdU.  idee,  xr,p.  229).  Ciò  che  è degno  di  osservazione, 
si  è che  dove  il  Calderini  neHa  lettera  riferita  dal  Car- 
dinal Querini  e da  me  accennata , e nella  prefazione  a 
un  codice  ms.  dell’  opera  stessa  riportata  dal  marchese 
MafTei  nel  luogo  citato,  afferma  di  aver  non  solo  con- 
sultati più  codici  greci,  ma  esaminate  ancora  e corrette 
con  somma  diligenza  le  Tavole  geografiche;  al  contra- 
rio nella  prefazione  d’ incerto  autore  premessa  all’  opera 


t 
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troTansI  in  alcuni  codici  non  poche  poesie  la- 
tine da  lui  composte  su  diversi  argomenti.  Un 
uomo  che  in  età  giovanile  coll’  indefesso  suo 
studio  minacciava  di  lasciare  addietro  gran 
parie  de’  più  dotti  uomini  del  suo  tempo,  non 
è a stupire  che  avesse  non  pochi  iiimici;  fra’ 
quali  però  non  so  come  il  marchese  Malici 
conti  l’Aurispa  morto  nel  1460,  quattro  anni 
innanzi  al  pontificato  di  Paolo  li,  cioè  prima 
che  il  Calderini  fosse  pubblico  professore , c 
mentre  ei  non  contava  nhe  al  più  venti  anni 
di  età.  Giorgio  Menila  scrisse  impugnando  i Co- 
menti  da  lui  pubblicali  sopra  Marziale  (V.  Diss. 
voss.  fc  2,  p.  69),  a cui  con  non  minore  vi- 
vezza rispose  Domizio.  Grandi  inimicizie  egli 
ebbe  ancor  col  Perotti , come  vedremo.  Ma 
Angiolo  Poliziano  fu  quegli  per  avventura  che 
più  acremente  il  pungesse  nelle  sue  Miscellanee, 
benché  scritte  più  anni  dacché  Domizio  era 
morto.  In  esse  ei  lo  dipinge  ( Misceli,  c.  9 ) 
come  uomo  di  molto  ingegno  e di  uguale  stu- 
dio, ma  pronto  per  sostenere  il  gran  nome, 
di  cui  godeva , a scrivere  e a difendere  qualun- 
que cosa  gli  venisse  in  pensiero.  Jacopo  Anti- 
quario ne  fece  un  amichevol  rimprovero  al 
Poliziano  {PoUt.  Epist  l.  a’L),  il  quale  rispon- 
dendogli confessa  che  il  Calderini  era  uomo  di 
mollo  ingegno.  E forse  per  compensare  ciò  che 
aveanc  scritto  in  biasimo,  compose  i due  eie- 

stessa  stampata , non  si  dà  al  Calderìno  altra  Inde  rhc 
di  averne  confrontati  i codici  latini  cpn  un  antidiissimo 
greco.  Ma  non  è cosa  nuova  che  quando  un  autor  più 
non  vive , altii  si  faccia  gloria  delle  fatiche  da  lui  so- 
stenute. 
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g-jiiti  opilaflì  in  onor  di  esso,  che  si  rappor- 
liino  dal  marchese  MafTei.  Ma  se  egli  ebbe  ni- 
iiiici , ebbe  ancor  non  pocliì  ammiratori  del  suo 
sapere;  e Lucio  Fosforo  vescovo  di  Segni  tra 
gli  altri,  scrivendo  ad  Alessandro  Cortese  (i^. 
ep.  io),  non  teme  di  affermare  che  i soli  tre 
scrittori  veramente  eleganti  di  quell’età  erano 
Lorenzo  Valla,  il  Calderini  e il  Poliziano.  Nel 
che  però  è certo  che  il  Fosforo  ha  esagerato 
alquanto;  poiché  le  opere  del  Calderini  son  ben 
lungi  da  quella  eleganza  che  allora  ad  alcuni 
altri  scrittori  cominciava  ad  essere  famigliare. 
Ma  a qnalchc  scusa  de’  difetti  non  men  deUo 
stile,  che  degli  altri  errori  ne’  quali  il  Calde- 
rini possa  esser  caduto,  convien  valersi  dell’op-  ^ 
portuna  riflessione  del  sopraddetto  Antiquario, 
che  di  lui  dice  : mors  illwn  immatura  prae- 
ripuìt  ememìatunun  forbisse  si  quid  inconside- 
raiitis  pxcideraL  E similmente  Giglio  Gregorio 
Giraldi , ' parlando  di  alcuni  versi  da  Doraizio 
composti,  afferma  (De  Poet.  suor.  temp.  dial.  i ) 
che  essi  ci  scuoprono  il  raro  ingegno  di  cui 
egli  era  dotato,  e che,  benché  molti  ne  invi- 
diasser  la  gloria,  a.vrebbe  nondimeno,  se  fosse 
vissuto  più  lungamente,  recati  segnalati  vantaggi 
alle  lettere. 

Lxii.  LXII.  Nè  solo  le  popolose  città,  ma  i villaggi 
ne^  vil'jggi  ancora  vedeansi  talvolta  onorati  da  qualche  ccle- 
professore  che  ivi  apriva  pubblica  scuola  (*). 

(*)  A provare  sempre  più  chiaramente  che  anche  i 
villaggi  aveann  <ii  questi  tempi  i suoi  maestri  di  gra- 
inatica , mi  lia  il  eli.  sig.  barone  Vernazza  additalo  un 
certo  Oahriel  Carlo  maestro  in  Covone  villagio  presso 
Alba,  a cui  scrive  una  lettera  quell’ Antonio  Calderari 
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Tal  fu  Pialliiio  de’  Pialli,  léi  cui  rai^iona  coU'ii- 
K.ita  sua  esattezza  il  eh.  Sassi  ( Ilist.  fj'pogr. 
tnediol.  p.  268 , ec.  ).  Egli  nato  di  nobii  fami- 
glia in  Milano,  c per  quindici  anni  allevato  in 
corte  del  dovane  Galeazzo  Maria  Sforza , di  cui 
era  paggio , ne  incorse  poscia  lo  sdegno  per 
avergli  importunamente  richiesto  non  so  qual 
bcncflcio  ; e per  ordiii  di  lui  chiuso  in  prigione 
nel  castello  ni  Monza,  dovette  giacersi  fia  lo 
squallor  della  carcere  per  ben  quindici  mesi. 
Trattone  finalmente  l’anno  1470»  ritirossi  a 
Ferrara,  ove  dal  duca  Ercole  fu  amorevolmente 
accolto , ed  egli  vi  diede  pruove  dfcl  suo  va- 
lore in  un  solenne  torneo , da  cui  tornò  vin- 
citore. Ivi  egli  si  strinse  in  amicizia  con  Tito 
Vespasiano  Strozza  valoroso  poeta  da  noi  già 
mentovato , il  quale  gli  scrisse  alcune  elegie 
lodandolo  sommamente,  perchè  al  valor  guer- 
riero congiungesse  si  bene  il  poetico  ( Poem. 
p.  91,  92,  95).  Arrolatosi  poscia  prima  nelle 
truppe  del  duca  d’ Urbino,  poscia  in  quelle  di 
Gian  Jacopo  Trivulzi , stette  jicr  più  anni  tra 
l’armij  nel  qual  tempo  però  non  omniise  di 
coltivare  ancora  le  Muse,  e ne  fliede  più  saggi 
in  alcuni  libri  di  Poesie  latine  da  lui  dati  al- 
lora alle  stampe.  Egli  sperava  di  ottenere  per 
mezzo  del  Trivulzi  e premii  ed  onori  grandi 
da  Carlo  Vili  re  di  Francia,  a cui  volea  dc- 

da  noi  nominato  poc'anzi,  e Leonardo  Aloo  da  Mii- 
rello,  niapsli*o  di  scuola  in  \^'rle,  picciola  terr.a  nello 
provincia  di  Pinerolo  . di  cui  si  ho  slninpata  in  Torir.a 
nel  i5ii  mia  lettera  Clarissimo  heroi  Jnanni  Plulipi'o 
Solario  ex  Druninis  fllontisierolii , colla  data:  Ex  110- 
ftra  Acodemia  f'irUtrum  . cc. 
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dicarc  tinb  raccolta  «de'  suoi  versi.  Ma  la  morte 
dì  quel  monarca  troncò  le  sue  speranze.  Ei 
tento  in  sorte  medesiuia  pre.sso  il  re  Lodo- 
vico  XII;  ma  convien  dire  che  non  fosse  in 
ciò  troppo  felice,  perchè  finalmente  si  ridusse 
in  Garlasco  terra  del  Pavese,  ed  ivi  aprì  scuola 
pubblica  d’ elo(|uenza  ; e non  altrimenti  che  se 
ella  fosse  la  piu  solenne  università  d’Europa, 
recitò  nell’ aprirla  innanzi  a’  principali  del  luogo 
una  sua  orazione  che  colle  altre  sue  opere  si 
ha  alle  stampe.  E certo  ei  dovea  essere  in 
istìma  di  colto  ed  elegante  scrittore,  poiché 
egli  stesso'  in  una  sua  lettera  narra  che  certe 
sue  poesie  erano  state  ricevute  con  sommo 
applauso  dall’università  di  Pavia,  e giudicate 
degne  d’ esser  lette  pubblicamente  e stampate, 
e che  molte  copie  ne  andavano  in  Francia.  Egli 
vivea  ancora  nel  i5o8;  ma  non  sappiamo  fin 
quando  ancora  vivesse.  Le  poesie,  le  lettere 
ed  altre  opere  eh’  ei  ci  ha  lasciate,  delie  quali 
si  può  vedere  il  catalogo  presso  il  suddetto 
Sassi  e presso  FArgelati,  sono  scrìtte  con  molta 
facilità,  ma  non  con  uguale  eleganza;  e le  lodi 
di  cui  il  veggiamo  onorato , ci  pruovano  che 
pochissimi  eran  per  anco  i colti  scrittori , e 
che  non  era  perciò  difficile  l’ ottenere  tal  lode. 
Di  due  libri  di  suoi  Epigrammi  da  lui  dedicati 
a Lorenzo  de’  Medici  si  può  vedere  un  più 
distinto  ragguaglio  presso  il  eh.  canonico  Ban- 
dini ( Cat.  Cod.  mss.  Bibl.  Laur.  t a,  p.  198). 
p ^ LXm.  Cosi  l’Italia  era  da  ogni  parte  per 
■uw  Hu!!!  tal  modo  innondata  da  egregi  professori  di 
gramalica  e d’eloquenza,  che  gliene  rimane- 
vano ancora  onde  esserne  liberale  alle  straniere 
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nazioni.  Abbiam  veduto  nel  decorso  di  questa 
Storia , che  nel  risorgimento  delle  lettere  e dello 
scienze  tentato  bensì,  ma  poco  felicemente  riu- 
scito, a'  tempi  di  Carlo  Magno,  questo  sovrano 
chiamò  dall’Italia  maestri  che  istruissero  i suoi 
Francesi.  E non  altrimenti  avvenne  nel  secolo  clic 
ora  abbiam  per  le  mani , in  cui  gli  sforzi  usati 
a richiamare  a nuova  vita  il  buon  gusto  ebbero 
assai  più  felice  successo.  Dall’ Italia  chiamati 
furono  in  Francia  coloro  che  dovevano  aprire 
un  non  più  tentato  sentiero , e additare  la 
via  per  giugqere  all’  arte  di  scrivere  e di  par- 
lare con  eleganza  in  prosa  non  men  che  in 
verso.  Già  si  c notato  che  Filippo  Beroaldo  il 
vecchio  fu  per  qualche  tempo  professor  d’elo- 
quenza in  Parigi  •,  ma  breve  fu  il  soggiorno 
eli’ egli  vi  fece;  ed  esso  nondimeno  è bastato 
perchè  il  du  Boulay  gli  desse  luogo  nella  Sto- 
ria di  quella  università  (t  5,  p.  914)-  Ma  tre 
altri  Italiani  ebbe  quella  università,  e tutti  no- 
minati nel  medesimo  giorno  professori  d’elo- 
quenza, che  per  più  fongo  tempo  occuparono 
quella  cattedra , Publio  Fausto  Andrelim , Gi-; 
rolamo  Balbi  e Cornelio  Vitelli.  Ed  io  ben  so 
che  i Francesi  ci  potranno  obbiettare  che  noi 
abbiam  dati  loro  catdvi  maestri,  come  le  opere 
che  di  essi  ci  son  rimaste,  pruovano  chiara- 
mente. Ma  questi  che  or  ci  sembran  cattivi, 
sembravano  allora,  e,  in  coulronto  al  comune 
degli  eruditi,  erano  ottimi;  e qualunque  final- 
mente essi  fossero,  furono  i primi  che  dirada- 
rono le  folte  tenebre  ond’  era  avvolta  ogni  cosa. 
Nè  a provare  in  quanta  stima  essi  fossero  al- 
lora, io  produrrò  la  testimonianza  degli  scrittori 
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ilultani  che  «i  polrebboiio  ci-eJer  sospetti , ma 
de’  Francesi,  e di  que’  che  visser  con  loro,  e 
clic  coiiressarono  di  dover  mollo  a questi  prò- 
fessori  italiani. 

LXIV.  Intorno  all’  Andrelini  abbiamo  un  assai 
esatto  articolo  e ben  corredato  di  pruove  e di 
monumenti  presso  il  conte  Mazzuccbelli,  e io 
perciò  non  dovrò  comunemente  far  altro  che 
raccogliere  in  breve  ciò  ch’egli  scrive  più  am- 
piamente (ScritL  it  t i,  par.  2,  p.  714,  ec.). 
Publio  Fausto  Andrelini , nato  in  Forlì  verse 
la  metà  del  secolo  xv , fece  in  breve  sì  felici 
progressi  nelle  lettere  umane , e singolarmente 
nella  latina  poesia , che  avendo  composti  e di- 
volgati i quattro  libri  di  Amori , questi  furono 
con  si  grande  applauso  accolti , eh’  egli  giovi- 
netto di  non  ancor  ventidue  anni  fu  solenne- 
mente coronato  in  Roma.  Cosi  aOerrQa  il  Cor- 
digero  scritlor  di  que’  tempi,  che  nomineremo 
ancora  fra  poco.  Ma  Jacopo  da  Volterra,  che  era 
allora  in  Roma,  racconta,  come  si  è detto  al- 
trove ( /.  I , c.  3 , n.  26) , che  l’ anno  i483  (nel 
qual  tempo  pare  cl^  l’ Andrelini  dovesse  aver 
passati  i ventidue  anni  di  età  ) essendosi  trat- 
tato in  Roma  di  dargli  il  poetico  alloro , que- 
sto non  gli  fu  negato , ma  la  funzione  fu  ad 
altro  tempo  diOerìta.  È certo  però,  eh’ ei l’ebbe,* 
e da  ciò  che  lo  stesso  Jacopo  narra  , racco- • 
giiesi  che  di  questo  onore  ei  fu  debitore  all’  Ac- 
cademia romana  e a Pomponio  Leto  fondatore - 
di  essa,  di  cui  in  fatti  egli  parla  con  somma 
lode  ne’  suddetti  libri  de’  suoi  Amori.  Giovanni 
RìlTi,  poeta  milanese  di  questi  tempi,  confessa 
ili  essere  stato  in  Roma  scolaro  dell’  Andrelini , 
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e di  avero  da  lui  ricevuti  non  pochi  opportuni 
precetti  a ben  poetaro  (Saxiun  HisL  tipogr. 
p.  363  ).  In  Roma  fu  conosciuto  da  monsignor 
Lodovico  Gonzaga , tra  le  cui  Lettere  inedite 
altrove  da  noi  mentovate  alcune  so  ne  conser- 
vano scritte  airAudrelìni.  Tornando  egli  nel  i484 
a Mantova,  seco  il  condusse  e gli  diè  il  titola 
di  suo  poeta,  e seco  probabilmente  il  tenne 
lino  al  i468.  Passò  allora  TAndrelini  in  Fran- 
cia , e il  Gonzaga  Taccompagnò  con  sua  lettera 
de’  33  di  settembre  del  detto  anno  al  Conte 
Delfino  , così  scrivendogli  : occorre  al  prcscnle 
a M.  Fausto  mio  presente  ostensore  Laureato  - 
Poeta  facondissimo  et  Oratore  disertissimo  per 
faciende  sue  transferirse  in  quelle  parte , ec. 
Fattosi  r Àndrelini  conoscere  in  Parigi , 1’  an- 
no 14S9  a’  5 di  settembre  fu  nominato  pub- 
blico professore  di  belle  lettere  insieme  con  gli 
altri  due  da  noi  poc' anzi  accennati , Girolamo 
lialbi  e Cornelio  Vitelli.  Per  lo  spazio  di  tren- 
t’  anni  continuò  egli  in  questo  esercizio  \ nè  con- 
tento delie  lezioni  die  teneva  pubblicamente  , 
insegnava  ancora  in  privato,  e alla  rettorica  e 
alla  poesia  congiunse  ancora  la  spiegazion  della 
Sfera.  Caro  al  re  Carlo  Vili  non  meno  che  a 
tlue  di  lui  successori  Lodovico  XII  e France- 
sco I , n’  ebbe  onorevol  pensione , ed  ebbela 
ancora  dalla  regina  Anua  di  Brettagna , onde 
egli  con  un  capriccioso  nome  volle  intitolarsi 
Poeta  Regius  ac  Regineus.  Oltre  la  qual  pen- 
sione egli  riceveane  talvolta  somme  non  picciole 
di  denaro.  Uguali  ai  preniii  furon  le  lodi  di  cui 
venne  mnorato.  Veggansi  i passi  che  il  conte 
Mazzucchclli  ha  tratti  dulia  dedicatoria  dello 
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(Jointncdie  di  Plauto  a lui  fatta  da  Simone  Cac- 
pcntario  in  Parigi , e dalla  edizione  del  Com- 
pendio della  Storia  romana  di  Pomponio  Leto 
pubblicato  pure  in  Parigi  nel  i5oi , e da  varie 
opere  di  Era«nio , e gii  Epigrammi  in  lode  del- 
r Andrelini  scritti  a quel  tempo  medesimo  da 
Roberto  Guaguino , ne'  quali  1’  Andrelini  vien 
commendato  come  il  più  degante  poeta  che  al 
mondo  viva.  Io  recherò  qui  solamente  il  passo 
di  Giovanni  Cordigero , che  in  una  sua  lettera 
tla  lui  aggimita  agli  Àniori  di  Fausto  cosi  ne 
dice  : Nostris  quoque  temporibus  merito  priori 
potest  vostra  UniversUas  Parisicnsis , quod  Faur 
sttan  Andrelinum  Foroliviensem  noeta  esL  Is 
cairn  ewtt  omnium  discipUnarum  sùuUosissimus 
sii,  solus  fidi,  ut  aliorum  pace  dixerim,  qui 
Galliam  ex  jejuna  saturam,  ex  incuita  tersam  , 
ex  sicca  viridem , ex  barbara  latinam  fecit 
Quandoquidem  non  solum  oratoriam  et  poeti- 
eam  facuUaiem,  sed  etiam  sphaericam  ipsam 
tanta  omnium  admiraUone  projèssus  est,  ut  quid 
dicant  olii  profecto  habeant  nihil , et  artem  ac 
lepqrem  carminis  lux  in  Pegno  antea  prorÈu 
incogniti  ita  patefecit,  ut  omnes  soUun  Faustum 
in  quovis  carminis  genere  unitari  studeant,  et 
inte^ras  iUius  sententias  ac  versus  saepenumao 
prò  suis  accipianL  Nec  id  profecto  infuria  far 
ctum  est , cum  Faustm.  talis  sii  poeta , ut  ab 
eo  , ceu  fonte  perenni , Vatum  Pieriis  {lU  de 
Ilomero  scribit  Ovidius  ) ora  rigetUur  aquis. 
Convien  però  confessare , che  poiciiè  1’  Andre- 
lini fu  morto,  lo  stesso  Erasmo  che  avealo  lo-> 
dato  vivo,  e che  avea  con  lui  tenuto  amichevol 
commercio  di  lettere  ( /.  i ; cp.  65 , 67 , ^9 , 71), 
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nc  ripreso  lo  stile  non  mono  die  la  comiotta. 

Il  conte  Mazzuecliclli  ha  raccolti  diversi  passi 
ili  cui  egli  ne  parla  con  biasimo  , fìno  a dire 
di' egli  ha  ammirato  la  bontà  e la  dolcezza 
della  università  di  Parigi , che  per  tanti  anni 
ha  soITcrto , anzi  onorato  un  tal  uomo  j che 
({iicsti  scagliavasi  arditamente  contro  i teologi  j 
che  assai  poco  onesti  ne  erano  i costumi  ; che 
arili  ancora  di  spiegare  piihhlicaincnte  le  Pria-  , 
pec  attribuite  a Virgilio;  che  era  continuamente 
in  contese  con  altri  professori , e singolarmente 
col  Balbi , ili  che  diremo  appresso  , cd  altre 
siffatte  cose  che  ci  dipingono  fAndrelini  come 
mi  uoiu  viziosissimo  e poco  meritevole  della 
fama  di  cui  godeva.  A rigettare  cotali  accuse 

10  non  addurrò  la  testimonianza  ilei  cavalier 
Marchesi  ( Vitt  ili.  Forai,  p.  l'òo  ) che  ne  forma 
un  carattere  interamente  diverso , perciocché 
egli  non  ne  cita  pruova  di  sorUi  alcuna.  Ma  a 
i|iialche  difesa  dell’ Andrelini  io  rifletterò  che  è 

11  solo  Erasmo  che  ne  parli  con  sì  gran  bia- 
simo, c che  avendolo  egli  lodato  vivo  e ripreso 
morto  , rimane  incerto  quando  abbia  parlato 
.secondo  il  vero  ; che  sembra  strano  che  l’ uni- 
versità di  Parigi  soffrisse  per  .sì  gran  tempo 
un  uom  sì  malvagio;  che  per  altra  parte  Gio- 
vanni Mauro’  stato  già  scolaro  dell’ Andrelini  ci 
assicura  ( In  Comm.  ad  Distich.  Andr.  p.  36 , 
Lugd.  i545)  ch’egli  esortava  spesso  i suoi  di- 
scepoli a tenersi  lontani  dalle  disonestà,  il  che 
egli  stesso  raccomanda  ne’  suoi  Distici , c che 
[lerciò  il  testimonio  di  Erasmo  non  è tale  che 
per  se  solo  ppssa  esigere  fede.  Riguardo  però 
allo  stile  c all’  opere  deirAudrelini  noi  ci  unirem 

Tirasoscui,  Voi.  IX.  -Jj 
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Tolentieri  collo  stesso  Erasmo,  e con  tutti  co- 
loro che  sceman  di  molto  le  lodi  dategli  già 
dagli  scrittori  di  que'  tempi  j perciocché,  tratta 
una  certa  facilità  di  verso , non  trovasi  in  esso 
cosa  meritevole  di  grande  encomio.  Le  opere 
di  lui  sono  presso  che  tutte  poesie  latine  in 
gran  numero  , stampate  e più  volte  ancor  ri- 
stampate mentr'  egli  vivea  , e ancora  per  al- 
enili anni  dacché  fu  morto,  finché  il  miglior 
gusto  insegnò  a dimenticarle.  Se  ne  può  vedere 
un  esatto  catalogo  presso  il  conte  Mazzucclielli. 
Egli  morì  in  Parigi  a’  di  febbraio  del  tSi;, 
secondo  il  computo  usato  allora  in  Francia  j 
cioè  dell'anno  comune  i5i8;  e la  morte  do- 
vette esserne  improvvisa , poiché  Giovanni  Te- 
sture Kavisio  racconta  {Epithet  p.  aio,  Pa- 
ris, i5i8)  ch'egli  il  giorno  inuauzi  veduto  avealo 
di  buon  umore  e con  lui  avea  favellato.  Ma 
Claudio  Budino  in  una  elegia  sulla  morte  del- 
l’Aiidreliui  da  lui  composta  a que'  giorni,  e 
stampata  poi  in  Parigi  nel  1 5ao , sembra  afifer- 
mare  eh'  ei  morisse  al  i di  marzo  : 

Martis  enim  a gravibus,  (jnne  te  rapuere,  Calendìs, 
Ataxia  sub  nostro  pectore  cura  Aiit. 

Questa  elegia  è un  continuo  panegirico  dell'Ao- 
drelini e il  poeta  dice  fra  1'  altre  cose , che 
se  Fausto  non  Igsse  venuto  in  Francia,  quei 
regno  sarebbe  ancora  sepolto  nella  più  profonda 
ignoranza.  Perciocché  tale  è 1'  iscrizion  sepol- 
crale eh’ ei  vuole  che  gli  s' incida  ; 

» 

Hic  situs  est  Faustus,  qualem  nisi  fata  dedistent, 
liarbarior  Gallo  non  foret  ipse  Getes. 
j Musica  Daphnaetun  gestarunt  tempora  iaiirum , 

Plus  dccoi'is  icrtis,  quacn  tibi  scita  dubanC 
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LXV.  Non  fu  ugualmente  felice  il  soggiorno 
in  Parigi  di  Girolamo  Bulbi , un  de'  colleglli  Baiu.  . 
deir  Andreliui.  Il  P.  degli  Agostini  è stato  il 

Iiriino  a darcene  esatte  notizie  , e a toglierne 
a memoria  da  quelle  tenebre  e da  quella  in- 
certezza fra  cui  era  giaciuta  in  addietro  ( Scriu. 
venez.  L 3 , p.  3^0 , ec.  ) , e dopo  lui  ne  ha 
parlato  il  conte  Mazzucclielli  (ScriU.  ital.  t.3, 
par.  I , p-  83  ) ; e perciò  qui  ancora  potrò  fa- 
cilmente spedirmi  recando  in  poclie  parole  ciò 
che  più  importa  a sapersi.  Essi  dalle  opere  di  * 

questo  scrittore  pruovano  cliiaraniente  cb'ei  fu 
veneziano  di  patria , e che  non  è abbastanza 
provato  cli’ei  fosse  domenicano.  Dopo  aver  fatti 
in  Roma  i suoi  studi  sotto  Pomponio  Leto , 
passato  a Parigi  , trasse  ivi  in  giudizio  l' an- 
no 1 485  innanzi  all'  università  la  Gramatica  di  ; 

Guglielmo  Tardivo,  provocandolo  a difendersi, 
se  era  passibile,  dagli  errori  appostigli.  Non  sap- 
piamo qual  fosse  1’  esito  della  contesa,  e solo 
veggiamo  che  l’ anno  1 4^4  Balbi  pubblicò 
contro  il  Tardivo  un  dialogo  intitolato  Rhetor 
gloriosus , e che  questi  risposegli  f anno  se-  > 
giiente  con  un  libro  detto  Ànti-bnlbica , vel 
Rccriminatio  Tardiv'uuui.  Frattanto  il  Balbi  era 
salito  in  sì  grande  stima , che  nel  giorno  me- 
desimo in  cui  r Andreliui,  fu  egli  pure  eletto  a 
professore  di  belle  lettere  j ed  egU  di  ciò  non 
pago  prese  ancora  a tener  lezioni  di  sacri  ca- 
noni e di  leggi  civili , di  sfera  e di  Glosolia  ' 

morule.  Ma  uomo,  com'egli  dovea  essere , hat- 
t.igliero  e vivace,  dopo  aver  combattuto  cou- 
iro  il  Tardivo , si  rivolse  contro  l’ Andreliui , e 
Icrisse  contro  di  lui.  L' Andreliui  non  era  uomo 
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a sofFrir  ti’anquillameute  un  tale  avversario^,  e 
gli  rispose  eoa  non  minore  asprezza , e per 
P Andrelini  scrìsse  ancor  contro  il  Balbi  Roberto 
Guaguino  da  noi  nominato  poc’  anzi.  Nè  essi 
ne  impugnaron  sol  la  dottrina;  ma  avendogli 
opposti  delitti  tali  , dice  il  du  Boulaj  ( l.  cit 
p.882),  che  si  sarebbon  dovuti  punir  col  fuoco, 
il  costrinsero  a fuggir  da  Parigi  circa  il  1496, 
e a ritirarsi  in  Ligliilterra.  Io  vorrei  lusingarmi 
che  fosser  calunniose  cotali  accuse;  ma  il  ve- 
derlo altre  volte  ripreso  di  sì  infame  delitto  , 
mi  rende  sospetta  assai  P innocenza  del  Balbi. 
Dall'  Inghilterra  passò  il  Balbi  a Vienna  d’Au- 
stria nel  1 497  a spiegarvi  il  Diritto  cesareo , 
e poscia  fra  non  molto  a Praga , ove  con  sommo 
applauso  prese  a tenere  scuola  di  belle  lettere 
insieme  e di  leggi , come  pruova  il  P.  degli 
Agostini  con  una  lettera  di  Giovanni  Sclecta 
segretario  di  quel  re  Ladislao  , che  ne  parla 
con  somme  ludi.  Ma  qui  ancora  i suoi  guasti 
costumi  fiiron  cagione  eh’  ei  .dovesse  partir- 
sene; e .abbiam  su  ciò  un  epigramma  prodotto 
dallo  stesso  P.  degli  Agostini  di  Bonslao  d’IIas- 
sentein  barone  di  Lobcovicz  , che  amava  assai 
il  Balbi , ma  abbandonoUo  poscia  , poiché  sco- 
prì i vizi  ond’  era  macchiato.  Passò  egli  allora 
in  Ungheria , e trattenutosi  per  lungo  tempo 
presso  Giorgio  Sacmarìo  vescovo  di  Cinque 
Chiese , ivi  sembra  che  cambiasse  co.stumi.  E 
convien  dire  ch’ei  cancellasse  interamente  l’in- 
famia contratta  , poicliè  il  re  Ladislao  il  chiamò 
all’educazione  di  due  suoi  figli,  e l’anno  i5i4  il 
sollevò  alla  dignità  di  proposto  della  collegiata  di 
Pie.sburgo,  Fu  poscia  adoperato  in  commissioni 
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e in  ambasciate  onorevoli , che  a questo  luogo 
non  appartengono,  e die  si jpossòn  vedere  ri- 
ferite da’ suddetti  scrittori,  michè  ranno  i5aa 
fu  fatto  vescovo  di  Giirck  nella  Carintia.  Egli 
fu  presente  in  Bologna  alla  coronazione  del- 
l’ impera d or  Carlo  V l’anno  i53q,  e in  quel- 
r occasione  scrisse  il  suo  trattato  de  Corona- 
tioiie  ^ e sono  assai  probabili  le  ra^oni  che 
da’  due  suddetti  scrittori  si  arrecano  per  pruo- 
vare  ch'ei  vivesse  fino  al  i535.  Abbiam  non- 
dimeno una  lettera  di  Erasmo  ( Epist.  pars  a , 
ep.  iota,  p.  ii55)  scritta  nell’anno  iSag  ad^ 
^ Antonio  Hjos  detto  ancor  Salamanca  Episcopo 
Gurcensi  electo.  I due  accennati  scritton  dicono 
eh’  ei  gli  fii  dato  in  quell’  anno  coadiutore  col 
titolo  di  vescovo  eletto.  Ma  avvi  egli  esempio 
di  un  tal  titolo  dato  a un  coadiutore  vivente 
ancora  il  vescovo  (*)?  Ma  è certissimo  che  al- 
meno fino  al  i53o  conviene  stender  la  vita  del 
Balbi , nel  qual  anno  egli  scrisse  il  suddetto 
trattato  ] e perciò  è certissimo  che  il  passo  di 
Erasmo  dee  in  qualche  modo , qualunque  egli 
sia,  spiegarsi.  Gli  scrittori  medesimi  ci  han  dato 
un  esalto  catalogo  di  tutte  l’ opere  del  Balbi  , 
che  sono , oltre  le  già  accennate  poesie  latine 

(*)  Ho  dubitalo  se  ad  uo  vescovo  coadiutore  si  pos- 
sa, o si  soglia  dare  il  titolo  di  vescovo  eletto.  Ma  il 
eh.  sig.  co  Avogaro  canonico  della  cattedraL  di  Tre- 
vigi,  da  ine  tante  volte  nominato  con  lode,  mi  ha  av- 
vertito ch’egli  ha  una  lettera  originale  scritta  al  vicario 
generale  di  Trevigi  a'  10  di  giugno  del  i553  da  Luigi 
Pisani,  dato  nel  da  Clemente  VII  per  coadiutore 
nel  vescovado  di  Padova  al  Cardinal  Francesco  suo  zio, 
vissuto  fino  al  1570,  nella  quale  si  sottoscrive  l'Eletto 
di  Padova. 
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assai  poco  oneste  pubblicate  iìn  dall’anno  t494l 
alcune  orazioni  e nn  assai  pregcvol  trattato, 
della  civile  c della  militare  fortezza  , oltre  al> 
cune  altre  senza  bastevoi  ragione  a lui  attrì- 
buite , e altre  die  ci  rìmangono  manoscritte.  1 
nimici  del  Balbi  ne  parlarono  e ne  scrissero^ 
tticntr’  egli  era  professore  in  Parigi , con  gran 
disprezzo,  rappresentandolo  come  uomo  vóto 
di  sapere  altrettanto,  quanto  gonfio  di  presun> 
zione.  Ma  molti  ancora  di  que’  cbe  visser  con 
lui  ne  parlarono  con  somma  lode,  e le  loro 
testimonianze  sono  state  raccolte  dal  più  volte 
citato  P.  degli  Agostini , a cui  io  rimetto  chi 
sia  bramoso  di  leggerle.  -.v 

LXVI.  Assai  piu  scarse  notizie  abbiamo  del 
tei%o  degli  italiani  professori  d’eloqaenza  in 
Parigi,  cioè  di  Ckirnelìo  Vitelli.  Si  ha  alle  stampe 
un  opuscolo  da  ini  scritto  contro  Giorgio  Merula, 
in  cui  impugna  molte  opinioni  da  lui  insegnate 
ne*  suoi  Comenti  di  Plinio  e di  Marziale,  e difende 
il  Calderìni  dal  Merula  acerbamente  impugnato; 
il  qual  opuscolo  è stato  di  nuovo  dato  in  luce 
dal  Grotero  ( Thcs.  critìc.  t \,  p.  583  ).  Esso  è 
dedicato  ad  Ermolao  Barbaro,  e nella  lettera 
ad  esso  premessa  il  Vitelli  si  dice  Corj'thiufi 
cioè  nato  in  Cortona.  Dalla  stessa  lettera  e dal 
rimanente  del  libro  raccogliesi  che  il  Vitelli 
teneva  scuola  in  Venezia  ad  alcuni  giovani  pa- 
trizi, mentre  il  Menila  era  ivi  già  da  sedici 
anni  professor  pubblico  d’eloquenza  , cioè  circa 
il  1481.  È questo  libro  sanguinoso  oltre  modo, 
e scritto  nello  stile  usato  dalla  maggior  parte  de’ 
professori  di  questi  tempi,  a’  quali  non  pareva 
d’ esser  dotti  abbastanza  se  non  malmenavano 
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rillanamente  i loro  avversari.  Ad  esso  si  ag- 
giugne  un  assai  erudito  trattato  dello  stesso 
Vitelli 'su  i giorni,  su  i mesi  e sugli  anni  de’ 
Romani  da  lui  indirizzato  al  bresciano  grama* 
tico  Pilade.  Di  lui  abbiamo  ancora  un  opuscolo 
indirizzato  a Partenio  Lacisio  professore  in  Ve- 
rona ( V.  Majjci,  Ver.  illustr.  par.  a,  p.  389,  ec.), 
in  cui  esamina  ciò  che  Niccolò  rcrotti  avea 
scritto  intorno  al  proemio  sulla  Storia  naturale 
di  Plinio  il  qual  opuscolo  suol  andaie  unito 
alle  edizioni  della  Cornucopia  dello  stesso  Pe- 
rotti.  Pare  che  fosse  dal  Vitelli  composto  in 
Padova*,  perciocché  dice  che  Partenio  aveagli 
dato  a leggere  quel  trattato  nella  precedente 
state  in  Venezia j c ch’egli  avea  preso  tempo 
ad  esaminarlo,  quando  fosse  tornato  a Padova; 
il  che  sembra  indicarci  ch’egli  allora  fosse  ivi 
professore;  ' ma  non  sappiamo  in  qual  anno  ciò 
accadesse.  Apostolo  Zeno  aggingne  {Diss.  voss. 
t a,  /X'64),  non  so  sn  qual  fondamento,  ch’ei 
fu  uno  delf Accademia  romana,  e avverte  ancora 
( ib.  p.  83  ) che  un  certo  Paolo  Romuleo  reg- 
gano l’anno  i48a  stampò  in  Venezia  un’apo- 
logià pel  Merula  contro  il  Vitelli  da  me  non 
veduta.  Forse  queste  contese  determinarono  il 
Vitelli  a passarsene  a Pawgì  ; ma  quanto  tempo 
ivi  sì  trattenesse,  fin  quando  vivesse,  e se  al- 
tro frutto  ci  lasciasse  de’  suoi  studi , non  ne 
trovo  menzione  alcuna  (a). 

r 

(a)  Anche  la  città  di  Lione  eblx*  un  ilaliann  profeS- 
, sore  di  belle  lettere,  cioè  Gelilo  Ueinardìno  Manniita 
parmigiano,  che  ivi  trovandosi  nel  i49>  puhblich  i suol 
Comeiiti  sniie  Tragedie  nilnbuitc  a Seneca. 


LXVII. 
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LXVn.  Anche  in  Ingliillcrra  sappiamo  clic 
condoni  fui'ono  professori  ilnliani,  accioccliè< 
ivi  spiegassero  pubblicamente  gli  oratori  e i ■ 
poetL  Ne  alibiamo  una  indubitabile  testimo- 
nianza in  lina  lettela  di  Pio  li,  scrìtta  mentre' 
egli  era  in  Allemagna  circa  la  metà  di  questo 
secolo,  in  cui  parlando  del  duca  di  Gloucester, 
che  l'anno  14^3  fu  dichiarato  reggente  di  quel 
regno,  così  dice:  Huic  tanta  lìUemrum  est  cura* 
ut  ex  Italia  Magisiros  asciverit  Poetarum  et 
Oratorum  interpretes  ( ep.  i o5  ).  Chi  fosser  que- 
sti, egli  noi  dice,  nè  io  trovo  lume  a sapème, 
più  distintamente,  non  avendo  io  notiaia  che 
di  quel  Livio  nominato  già  tra  gli  storici.  Ei 
certo  non  può  favellare  del  Balbi  testé  men- 
tovato, perchè  questi  non  passò  io  Inghikerra 
die  molti  anni  aopo  la  morte  di  Pio 
cl4uiiqne  essi  fossero,  ella  è questa  una  nuova 
chiarissima  pruova  della  gran  fama  in  cui  erano 
i professori  italiani , poiché  essi  furon  ^|^|uUÌ 
trascclti  ad  andare  in  sì  lontane  provincie  per 
tenere  scuola  di  lettere  umane. 

LXYIIL  Chiudiamo  finalmente  la  lunga  serìe 
de'  professori  di  belle  lettere  col  ragionar  di- 
uno  il  quale  per  poco  tempo  ne  insegnò  dalla , 
cattedra  i precetti,  ma  giovò  molto  nondimeno 
co’  suoi  libri  ad  agevolarne  lo  studio.  Parlo  dì 
Niecolò  Perotti  arcivescovo  sipontino,  ossia  di 
Manfredonia,  del  quale  ha  esattamente  parlato^ 
il  eh.  Apostolo  Zeno  ( /.  cit.  L i,  p.  a5o,  ec. 
alle  cui  ricerche  però  ci  riuscirà  forse  d’aggiu- 
gnere  qualche  osservazione.  Questo  eruditissimo 
scrittore  pruova  con  indubitabili  monumenti 
che  il  Perotti  nacque  in  Sassofcrralo  l'anno  i43o*‘ 
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e die  fu  di  famiglia  gih  ria  lungo  tempo  cospi- 
cua per  onori  e per  cariche  sostenute , e con- 
vince cosi  di  errore  coloro  che  gli  han  data 
una  nascita  ignobile  e oscura.  Ei  fii  scolaro  in 
Bologna  di  Niccolò  Volpe  celebre  professor  \4- 
ceiilino,  che  fu  maestro  di  belle  lettere  in  quella 
università  dal  i44®  i46o'(V.  Scritt.  vicent, 

t.  3,  par.  I,  p.  I l 4,  ec.  e in  lode  di  cui 
scrisse  il  Perotti  un’  elegia  , Confessando  di 
essere  a lui  debitore  di  qualunque  suo  pro- 
gresso ne’  buoni  studi  {Misceli.  Lazzaroni,  t 8, 
p.  i83)  (*).  11  Zeno  afferma  che  dal  i45i  fino 
al  i458,  in  cui  fu  creato  arcivescovo,  tenne 
scuola  in  Bologna  prima  di  eloquenza  e di  poe- 
sia, poscia  di  filosofìa  e di  medicina.  E che 
Niccolò  fosse  per  qualche  anno  professore  in 
Bologna , non  è a dubitarne  ; perciocebè  reg- 
giamo che  da  Bologna  ei  mandò  al  pontefice 
Niccolò  V nel  i452  e nel  d453  la  sua  tradu- 
zione de’  primi  tre  libri  di  Polibio,  a cui  poi 
ne  aggiunse  due  altri,  e che  il  pontefice  gliene 
significò  il  suo  gradimento  con  due  Brevi  ono- 
revoli ( Georg.  Vita  Nic.  V.  p.  1 83,  ec.,  306,  ec.  ). 
Ivi  ancora  ei  recò  di  greco  in  latino  1’  Enchiri- 
dio  di  Epitelto^  il  Comento  di  Simplicio  sopra 
la  Fisica  di  Aristotile,  e l’Orazion  di  Taziano 
a’  Greci.  Ed  ivi  pure  a nome  de’  Bolognesi 
complimentò  l’anno  i45a  l’imperador  Fedcr 
rigo  in,  e ne  riportò  l’onore  della  corona  d’al- 
loro. Ma  eh’  ei  dimorasse  in  Bologna  fino  al  1 458, 

\ 

('*)  Il  Peroni  fu  anche  scoUro  di  Vittorino  da  Fel- 
tre,  come  parlando  di  questo  celebre  professore  si  è' 
osservato.  > • ' ' . ' 
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non  mi  sembra  possibile.  Lo  stesso  2^no  ac- 
cenna un  Breve  di  Callisto  IH  del  1 456 , die 
in  parte  è stato  pubblicato  da  monsig.  Buona- 
mici  ( De  clar.  Pontif.  Epist.  Script  p.  179) 
in  cui  si  legge;  Cum  necesse  sit  Nos  interdum 
prò  nostris , et  Ronuuiae  Ecclesiae  negotiis  njùt- 
tere  ad  diversas  inundi  partes  dilectum  filiwn 
nobilem  virum  Nicolaum  Perottum  Poetarti  latp- 
reatum,  Secretarium  Nostrum  t et  Nostri  Sacri 
Lateranensis  Palatii  Comitem,  ec.  Le  quali  pa- 
role ci  mostrano  chiaramente  che  allora  il  Pe- 
rotti  era  già  al  servigio  della  corte  di  Roma , e 
da  essa  occupato  in  importanti  affari.  Quindi 
ancora  veggiamo  le  onorevoli  distinzioni  che 
egli  aveane  ricevute  di  poeta  laureato , di  se- 
gretario pontificio  e di  conte  del  palazzo  di 
Laterano,  bendiè  non  sappiamo  s' ei  ne  fosse 
debitore  a Callisto,  0 al  medesimo  Niccolò,  il 
qual  forse  in  premio  delle  offertegli  traduzioni 
così  volle  ricompensarlo.  H titolo  però  di  poeta 
laureato  egli  ebbclo , come  si  è detto,  dall'im- 
perador  Federigo  III,  allorquando  essendo  egli 
venuto  a Bologna  nel  i45a,  fu  dal  Perotti  còm- 
plimentato  a nome  della  città  con  una  orazione 
che  si  ha  alle  stampe;  e Federigo  dicbiarollo 
inoltre  suo  consigliere,  e più  altri  onori  accordò 
a lui  non  meno,  che  a tutta  la  famiglia  di 
esso.  Vuole  parimenti  il  Zeno,  citando  l’autorità 
di  Alessandro  d'Alessandro,  che  il  Perotti  fosse 
professore  in  Roma  insieme  con  Domizio  Cal- 
derini  ; ma  questi , come  si  è detto  f fu  colà 
chiamato  da  Paolo  11^  eletto  papa  nel  (464> 
quando  il  Perotti  era  già  arcivescovo  ; e ninno 
crederà  così  di  leggieri  che  un  arcivescovo 
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Tolesse  salir  sulla  calloflra  e dar  precelli  d’elo- 
quenza (a).  È cerio  però,  eli’  egli  ebbe  brighe 
col  Calderini,  come  alTermasi  ancora  da  Paolo 
Cortese  ( Dìal.  de  Homìnib.  doct.  p.  4<>  ) j po' 
le  diverse  spiegazioni  che  davano  amenduc  ad 
alcuni  passi  di  Mai'ziale;  ed  ebbele  parimenti 
con  Poggio  per  difendere  Lorenzo  Valla  suo 
amico.  Il  Peroni  scrisse  perciò  l’anno  i454 
sullo  siile  ordinario  di  questi  tempi  una  fiera 
Invettiva  contro  Poggio,  che  è stata  data  alla 
luce  ( Misceli.  Lazzaroni,  t 8 ) insieme  con  due 
lettere  del  medesimo  Poggio  contro  i due  suoi 
avversari.  Il  Zeno  rammenta  ancora  un’altra 
Invettiva  del  Perotti  contro  Giorgio  da  Trabi- 
sonda  {*),  le  quali  òpere  ci  danno  a vedere 
eh’  egli  ancora  ebbe  pur  troppo  il  difetto  co- 
mune a’  letterati  di  questo  secolo,  di  non  vo- 
ler competitori  e rivali. 

LXIX.  Convien  dire  però,  che  grandi  an- 
cora  fossero  le  virtù  del  Perotti , poiché  veg- 

1 ttltrì  leMÌd. 

(n)  Non  è così  mrerisimile , come  or  sembrerebbe  , 
ebe  un  arcivescovo  fosse  professore  in  una  università. 

Nell’  Elenco  degli  Atti  dell'università  di  Pavia  pubbli- 
calo dal  Parodi  {p,  i3,  i3)  troviamo  che  I’ anno  13^5 
erano  tvi  attualmente  professori , aciu  Irgentes , i ve- 
scovi di  Vicenza  edi  Verona,  e che  nell’anno  i3g7 
eravi  professore  il  vescovo*  d’ Acqui  Pietro  dal  Bosco. 

(*)  Alcuni  opuscoli  iiiss.  del  Perotti , scritti  in  difesa 
del  Cardinal  Bessarione  n<'lla  dìsputa  che  per  Platone  ei 
sostenne  contro  Giorgio  da  Trabisonda,  si  conservano 
nella  libreria  Nani  in  Venezia  ; e il  sig.  D.  Jacopo  Mo- 
relli , che  ce  ne  dà  un  esatto  Catalogo  ( Coda.  mxs. 

Bibl.  Nan.  p.  5o,  ec.),  avverte  che  l’orazione  in  lode 
di  quel  cardinale,  la  qual  sulla  fede  di  Apostolo  Zeno 
b stata  da  me  attribuita  al  Perotti,  fu  opera  veramente 
di  Niccolb  Capranica  vescovo  di  Fermo. 
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giamo  che  ia  età  di  soli  38  anni  fu  da'  Pio  li 
nominato  arcivescovo  Sipontino  ; il  qual  pon- 
tefice quasi  al  medesimo  tempo  lo  confermà 
nell' impiego  di  segretario  apostolico.  Da  lui 
moltre  e da'  susseguenti  pontefici  fu  onorato 
di  ragguardevoli  cariche;  perciocché  il  troviamo 
governator  dell'  Umbria  nel  1 465 , di  Spolefi 
nel  147*  j ® di  Perugia  nel  i47  Ì-  F'*’®  questi 
moltiphci  affari  è cosa  maravigliosa  a riflettere 
quanto  egli  si  occupasse  studiando  e scrivendo  ; 
e molto  più  eh’  el  morì  nella  fresca  età  di  soli 
5o  anni  l’anno  1480.  Il  Zeno  annovera  dili- 
gentemente tutte  le  opere  del  Sipontino , e le 
diverse  edizioni  di  quelle  che  si  hanno  alle 
stampe,  e le  biblioteche  in  cui  si  conservano 
quelle  che  rimaste  son  manoscritte.  Oltre  le 
traduzioni  da  noi  mentovate,  più  altri  libri  di 
molti  autori  recò  in  lingua  larìna;  ed  è degna 
d’ esser  letta  ima  lettera  a lui  scritta  da  Fran- 
cesco Filelfo , e citata  dal  medesimo  Zeno , in 
cui  quest’uomo,  che  si  pochi  stimava  degm 
di  lode , esalta  alle  stelle  la  profonda  cogni- 
zione del  greco  che  avea  Niccolò,  e la  sin- 
goiar eleganza  con  cui  traducéva.  Se  ne  ricor- 
dano ancora  molte > orazioni  e molte  lettere  che 

K*  han  manoscritte , e unlofazione  stampata  in 
de  del  Cardinal  Bessarionc , che  secondo  il 
costume  d’ allora  è in  somma  una  breve  Vita 
di  quel  dottissimo  porporato.  Ma  la  più  celebre 
opera  dei  Sipontino  è la  sua  Cornucopia.,  che  è 
un  diffuso  cnidito  cemento  del  libro  degli  Spet- 
tacoli , e del  primo  degli  Epigrammi  di  Mar- 
ziale. All'  occasione  di  questi  egli  fa  moltissime 
osservazioni  sulla  lingua  latina , e su  molti 
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punti  d'eradizione^  e benché  il  Sipontino  abbia 
certamente  commessi  non  pochi  fallì , molti 
de'  quali  furon  rilevati  singolarmente  da  Giano 
Parrasio  ( ep.  3'j  ) , mostra  nondimeno  in  questa 
sua  opera  una  vastissima  e per  que'  tempi 
ammirabile  erudizione.  À quest’opera  suol  an- 
dare congiunto  un  breve’ trattato  dello  stesso 
Perotti  sul  Proemio  alla  Storia  naturale  dì  Pli- 
nio, qual  era  stato  stampato  in  Roma  nei  i470 
per  opera  di  Giovanni  Andrea  vescovo  d'Aie> 
ria  , nella  qual  edizione  ei  trova  parecchie  cosò 
a rij)rendere,  e biasima  apertamente  gii  abusi 
che.  fin  d’ allora  si  erano  nella  stampa  intro- 
dotti. Delle  quali  e di  altre  opere  del  Perottì 
io  lascio  che  ognun  vegga  piò  ampie  e piò 
esatte  notizie  presso  il  sopraccitato  esattissimo 
Zeno.  Aggiugnerò  solo  il  giu.sto  carattere  che 
dello  stilò  e del  sapere  di  lui  ci  ha  lasciato 
Paolo  Cortese,  uomo  libero  da  passione  e ot^' 
timo  giudice  in  tali  materie.”  Nicolaus  PeroUus j 
die’  egli , ( /.  di  p.  39  ) , Litcris  doctus  Graeds 
et  Latinis.  Hujus  in  orationibus  sermo  est  non 
inquinatns , 'et  multa  habet  oratoria  ornamenta. 
Scrìpsit  etiam  pleraque  toleranda.  Al  Perotti  si 
debbono  congiungere  Giuniano  Maggio  napole- 
tano , che  l’anno  147^  pubblicò  in  Napoli» 
un’  opera  intitolata  De  priscorum  proprietate 
verborum  { V.  T afuri,  ScritL  del  regno  di  Nap. 
t.  a , par.  a , p.  33o,-  t.  3 , par.  4 j p-  ) , 
che  è in  somma  un  Vocabolario  latino  il  piò 
antico  che  colle  stampe  abbia  veduta  la  luce  (*)3 

(*)  Il  Dizionario  eli  Giuniano  Mag^o  nun  è, il  più 
anlico  che  abbia  veduta  lu  luce.'  Fin  dui  i4bu  era  stalo 
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e Nestore  Dionigi  da  Novara  delT  Ordine  ■ de* 
Minori , che  dal  Cotta  si  dice  della  nobil  fa- 
miglia Àvogadra  ( Museo  novar.  p.  a34  ) , il 
quale  ^ probabilmente  senza  saper  del  Maggio, 
ne  pubolicò  poco  appresso  un  altro.  La  prima 
edizione  ne  m fatta  in  Milano  l’anno  i483,  e 
venne  poi  seguita  da  molte  altre.  Il  suddetto 
Cotta , il  co.  Mazzucchelli  ( Scritt  ital.  t i y 
par.  3,  p.  1371  ) , e più  diligentemente  di  tutti 
il -Sassi  (Hist.  ty’pog.  mediai,  p.  358)  parlan 
di  questo  scrittore,  e riferiscon.gh  elogi  con 
cui  alcuni  iian  parlato  di  tal  opera  da  lui  com- 
posta} bencliè  poscia  quella  che  nel  secoli  se- 
guente diede  alla  luce  il  celebre  Fra  Ambix^io 
da  Calepio,  abbia  fatto  dimenticare  amendue 
questi  scrittori. 

i.\x.  ' LXX.  Or  dopo  aver  esaminata  fin  qui  la  vita 

® opere  di  tanti  gramatici  e retori , faccia- 
wn  nell'  il-  moci  a raccogliere  in  un  punto  sol  di  veduta 
aaiiilii  Krit-  il  frutto  che  da’  loro  stuoi  oq  venne  alla  let- 
teratura.  Due  fini  si  erano  essi  prefissi  singo- 
larmente : agevolar  la  via  all’  intdligenza  degli 
antichi  autori  greci  e latini,  e prescriver  leggi 
a pariare  -e  a scrivere  correttamente  ed  elegan- 
temente nell'  una  e nell’  altra  lingua.  Ad  otte- 
nere il  primo  furono  indirizzate  le  traduzioni 
che  di  tanti  scrittori  greci  in  questo  secolo  si 
divolgarono^  perciocché  appena  troverassi  au- 


staanpato  in  Magoiiaa  il  CeUhoUcon  di  Giovanni  Balbi  , 
che  c insieme  una  Gramatica  e un  Diùonario  ; un  altro 
senza  nome  d’autore  ne  era  stato  stampato  in  Eltvvìl 
nella  diocesi  di  Magonta.  Prima  poi  di  quello  di  Nestore 
Dionigi  era  stato  pubblicato  io  Àlilano  nel  1476  quello 
di  Papia. 
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torc  ili  qualche  nome  in  quella  lingua , die 
non  si  vedesse  allora  recato  in  latino } e di 
molli  ancora  si  fecero  da  diversi  interpreti  tra- 
duzioni diverse.  A ciò  si  aggiunse  il  cercare 
da  ogni  parte  quante  più  poteansi  aver  copie 
degli  antichi  scrittori  greci  e latini , il  con- 
frontarle, tra  loro,  il  correggerne  gli  errori  e 
il  darne  poi  le  edizioni,  quanto  più  era  pos- 
sibile esatte  e corrette.  Ma  ciò  ancor  non 
bastava.  La  mitologia , la  .storia , le  antichità 
ed  ogni  altro  somigliante  genere  d’  erudizione 
erano  allora  cose  note  a pochissimi.  Conveniva 
dunque  scorgere  fra  tante  tenebre  i poco  esperti 
lettori , e spiegar  loro  que’  passi  che  negli  au- 
tori di  amendue  lejingue  ricliiedevan  lume  e 
dottrina  a ben  intenderli.  E di  qua  appunto 
vennero  que'  tanti  comeuli  che  si  videro  in 
questo  secolo  uscire  in  luce  sopra  i dassici 
autori , de'  quali  ' appena  vi  fu  chi  non  ritro- 
vasse qualche  dotto  comentatore , e alcuni  an- 
cora n'ebber  parecchi.  L' in  venzion  della  stami* 
pa , dopo  la  metà  del  secolo  introdotta  in 
Italia,  agevolò  sommamente  il  moltiplicar  la 
copia- de' libri  non  maio  che  de' lettori.  Per 
mezzo  di  essa. divenne  più  agevole  l'avere  gli 
autori  antichi,  su  cui  studiare;  e per  mezzo 
di  tanti  valorosi  gramatici  l' intelligenza  di  essi 
si  rendette  più  facile,  e perciò  più  comune.  Io 
so  che  le  traduzioni  fatte  in  quel  secolo  ci  sem- 
brano ora  rozze , infedeli  e mancanti  ; die  i 
comenti  de’  classici  autori  allora  scritti  son  piati 
d' inezie  e di  nioutezze  ridicole  si  graziosa- 
mente derise  in  mi  suo  dialogo  da  Gioviano 
Fontano  < Charon  ) , che  ora  non  vi  ha  alcuno 


lAXI. 
a par- 
lare ron  r)c- 
^atica  ria  eui 
prcacriUe, 
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che  per  intender  Gcerone  e Virgilio  legga  i 
comenli  del  Regio,  del  Galderìui  e di  altri 
interpreti  di  quel  tempo,  talché  le  edizioni  da 
essi  latte  non  son  più  che  un  semplice  orna- 
mento delle  più  splendide  biblioteche.  Ma  non 
deesi  perciò  scemar  punto  di  stima  e di  gra- 
titudine verso  que'  primi  che  aprirono  un  non 

I)iù  tentato  sentiero.  £ io  non  so  se  maggior 
ode  si  debba  a uno  che  prima  di  ogni  aitm 
si  fa  la  via  fra  i dirupi  di  una  scoscesa  e dk* 
rupata  montagna , c fra  mille  pericoli  ci  apre 
uno  stretto  e intralciato  viottolo  per  cui  va- 
licarla, ovver  chi  seguendone  Torme  ci  allarga 
sempre  più  il  cammino , e ce  lo  rende  agevole 
c delizioso.  Lasciam  pur  dunque  in  disparte  ì , ' 
lor  comenti  e le  loro  edizioni , che  hanno  cer- 
tamente non  pochi  falli,  e in  molte  cose  o ci 
lasciano  al  buio , o ci  conducono  in  errore. 
Ma  lodiamo  insieme  e ammiriamo  T indefesso 
loro  coraggio  e il  faticosissimo  studio,  con  cui 
cominciarono  a render  facile  la  lettura  de'  buoni 
autori,  e eccitaron  coloro  che  vennero  appresso, 
a sparger  nuova  luce  su  quell'  opere  stesse  che 
da  essi  erano  state  disotterrate  , e , come  allor 
potevasi , rischiarate.  ' rt 

LXXI.  Lo  stesso  vuol  dirsi  delie  leggi  da  essi 
prescritte  a scrivere  con  eleganza.  O si  riguar- 
dino. quali  esse  sono,  o si  consideri  il  metodo 
con  cui  si  trovai!  disposte,  non  sono  certo  un  • 
troppo  perfetto  modello  d' istruzione  gramati- 
cale.  La  forza  delle  parole  non  sempre  è ve- 
ramente r|ual  da  essi  si  spiega;  i lor  precetti 
non.  son  talvolta . conformi  a'  migliori  esempi 
dell’auticliiU,  -e  non  sì  vede,  nelle  loro  opero 
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un  eetal  giusto  compartimento  che  conduca 
quasi  per  mano  alia  perfetta  cognizione  delie 
lingue  greca  e latina.  Ma  se  esse  si  poiranno 
a confronto  con  quelle  che  ne’  secoli  addietro 
si  osavano  nelle  scuole , non  si  vedrà  minor 
differenza  tra  le  une  e le  altre  y di  quella  che 
ora  si  scorga  tra  le 'gramaticfae  divorate  nelle 
colle  età  susseguenti,  e quelle  che  furono  scrìtte 
nel  secolo  di  cui  trattiamo.  Essi  adunque  ajg- 
giunser  non  poco  alle  ricerche  già  fatte  di  questo 
genere  ; essi  ’ c’  insegnarono  col  lom>  esempio 
a rifletter  meglio  snU’  opere  e sullo  stile  degH 
antichi  scrittori  ; rìpreser  gii  abusi  che  nello 
scrivere  s’ erano  introdotti , e in  gran  parte 
esiliarono  la  barbarie  e la  rozzezza  che  era  prima 
sì  comune  ne’  libri.  Le  stesse  si  feroci  contese 
che  gii  uni  contro  gli  altri  eccitarono  i gra- 
inalici  di  questo  secolo , giovaron  non  poco  a 
introdurre  una  maggiore  eleganza.  Un  «ror-di 
lingua  scoperto  nell’  avversario  era  come  una 
piena  vittoria  sopra  lui  riportata.  Quindi  l’ im- 
pegno di  non  dar  ansa  d’insulto  a’ sum  propri 
nimici , e 1’  attenzione  perciò  a sfuggire  scri- 
vendo ogni  cosa  che  potesse  sembrar  degna 
di  biasimo  ; e quindi  ancor  la  premura  di  co- 
gliere in  fallo  il  rivale,  e la  minutezza  nel  ri- 
levarne ogni  minimo  errore.  Ciò  che  è più  stra- 
no, si  è il  vedere  che  in  mezzo  a si  gran 
numero  di  precetti  e di  precettori , e in  mezzo 
a tanti  hbri  che  insegnavano  a scrivere  con 
eleganza , furon  nondimeno  sì  pochi  - gli  scrit- 
tori veramente  eleganti;  e que*  medesimi  che 
prescrivevano  quali  leggi' si  dovesser  seguire  a 
scrìvere  correttamente  , usarono  per  lo-  più  di 
TnuBOscHi,  Voi.  IX.  28 
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uno  stile  che  è ben  lungi  da  quello  degli  anticlii 
scrittori.  Chi  può  sofTrire  lo  stile  del  Guarino, 
del  Filelfo , del  Valla  e di  tanti  altri  gramatici 
de'  quali  abbiam  parlato  ? J1  Poliziano , come 
fu  ad  essi  posteriore,  cosi  è assai  più  colto; 
ma  uon  si  può  dire  scrittor  perfetto.  £ nondi- 
meno erano  tutti  ammiratori  di  Virgilió,  di 
Cicerone  e di  altri  autori  del  buon  secolo;  e 
facendo  essi  pure  quel  continuo  studio  sull' opere 
loro , con  cui  poscia  molti  hanno  ottenuto  d'i> 
mitarli  cotanto  felicemente,  essi  noi  poteroD 
mai  ottenere.  Ma  di  ciò  ho  lungamente  parlato 
nella  Dissertazione  premessa  al  secondo  tomo 
di  questa  Storia  (p,  49  * ec*  ) ; o non  giova 
qui  il  ripetere  ciò  che  allora  si  è detto.  Beo 
aion, vuoisi  passare  sotto  silenzio  una  riflessione 
troppo  gloriosa  all' Italia.  Come  quasi  tutte  le 
opere  degli  antichi  scrittori  greci  e latini  che 
finallora  erano  state  dimenticate , furono  sco- 
perte o in  .Italia , , o dagl’  Italiani , cosi  quasi 
tutti  i primi  interpreti  e comentatori  dell' opere 
stesse  e di  quelle  che  erau  giù  conosciute  fii- 
rono  italiani , o almeno  per  lungo  soggiorno 
divenuti  quasi  italiani.  Ciò  che  ne  abbiam  detto 
e in  questo  capo  medesimo  e altrove,  il  prova 
abbastanza.  £ se  alcuno  si  vorrò  prender  la  pena 
di  unir  iitsienie.  quanti  di  tutte  le  straniere  na- 
zioni si  applicarono  a tali  studi,  vedrà  quanto 
sia  scarso  il  lor  numero  in  confronto  de'  nostri. 
Quindi  era  in  fatti  il  venire  che  da  ogni  parte 
facevasi  alle  scuole  italiane  di  belle  lettere,  e 
la  commi  persuasione  che  solo  in  Italia  si  po- 
tesse imparare  a scrivere  con  eleganza.  In  questo 
stesso  capo  ne  abbiam  vedute  le  pruove;  e 
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un’  altra  ne  aggiugnerò  a conclusione  di  questo 
argomento  tratta  da  un  testimonio  a cui  non 
si  può  apporre  la  taccia  di  giudice  o troppo 
parziale,  o non  abbastanza  dotto  a decidere. 
Parlo  del  celebre  Erasmo,  uno  certamente  de’ 
più  eruditi  uomini  che  fiorissero  al  principio 
del  secolo  xvi , il  quale  all’  Italia  attribuisce 
il  risorgimento  della  letteratura , e confessa  che 
da  essa  ne  vennero  all’  Allemagna  i primi  semi  : 
■Me  puero,  die’  egli  ( in  Calai.  Librar,  suor.  ) , 
repulliilascere  quidem  coeperant  apiul  lialos 
bonae  litterae,  sed  ab  ty-pograpkorum  artem  aul  ' 
nondum  repertam,  aut  paucissimis  cognilam^ 
hiìiil  Oli  nos  Ubrorum  pervenerat,  et  altissima 
quiete  regnabant  ubiaue,  .qui  literas  docebant  ilU- 
teratissùìias.  Eodidpnus  Jgricola  primus  omnium 
auram  quamdam  melioris  liU'raUirae  nobis  in- 
vexit  ex  Italia.  Più  onorevole  ancora  è all’Italia 
ciò  di’  ei  ne  dice  in  una  sua  lettera  a Roberto 
Pescatore  inglese,  che  qua  si  era  recato  per 
motivo  di  studio;  perciocché  con  lui  si  rallegra 
che  trovisi  in  ea  resone , ubi  vel  parietes  sint 
Uim  eruditiores , tum  disertiores , quam  nostra- 
tes  sunt  homines , ut  quod  hic  pulchrt  expo- 
situm,  quod  elegans , quod  venustum  habetur  ^ 
isthic  non  rude^  non  sordidum^  non  insulsum 
videti  non  possit  {L  t , ep. 
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Capo  VL 

Eloquetiza. 

„ , I.  Al  CTan  numero  di  professori  di  belle  let- 

Pprqoalra*  i s i i i ut  i*  im  • 

Dontere  eh  ebbe  in  questo  secol  r Italia,  e alrm- 
ViinìriKoio  gegno  e al  valore  di  molti  tra  essi , ci  potremmo 
furati  persuader  facilmente  che  corrisponder  dovesse 
un  ugual  numero  di  eloquenti  oratori.  A dir 
vero  però , noi  troviamo  bensì  tra  le  opere  del 
secolo  xv  molte  orazioni  dette  in  occasione  di 
nascite,  di  nozze,  di  funerali,  di  vittorie,  odi 
altri  memorabili  avvenimenti,  e moltissime  ne 
abbiamo  accennate  nel  corso  di  questa  Storia. 
Ma  io  non  so  se  alcuna  ne  abbia  tra  tante 
la  quale  si  pos.sa  proporre  a modello  di  giusta 
e ben  formata  eloquenza.  Non  solo  il  loro  stile 
non  è per  lo  più  molto  elegante , ma  appena 
mai  vi  si  vede  un  saggio  compartimento  della 
materia,  una  bene  intrecciata  varietà  di  figure, 
un  ordinato  progresso  di  raziocinio  ^ e l' arte 
di  eccitare  gli  affetti  sembra  che  non  fosse  an> 
cor  conosciuta.  Le  orazioni  funebri  singolare 
mente  altro  non  sono  che  un  compendio  della 
vita  di  que’  personaggi  nelle  cui  esequie  furono 
recitate.  Nè  è difiioile  l’ intendere  onde  ciò  av- 
venisse. Tutti  gli  studiosi  dell'amena  letteratura 
erano  in  questo  secol  rivolti  a discoprire,  a 
confrontare , a correggere , ad  illustrar  con  co- 
menti  i codici  degli  antichi.  Pesavasi  ogni  loro 
parola  3 si  spiegavano  l’ allegorie  c le  favole  da 
essi  accennale  3 si  facean  ricerche  sul  loro  stile 
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e sulla  loro  sintassi , perchè  questo  era , per 
così  dire,  lo  studio  alla  moda.  E frattanto  po- 
co, o nulla  si  rifletteva  a’  precetti  e agli  esem- 
pi, che  in  essi  abbiamo,  di  perfetta  eloquenza. 
Aggiung.isi , che  a divenire  eloquente  oratore 
non  vi  era  stimolo  di  ricompensa , o di  pre- 
mio. L’ uso  di  perorare  ne’  tribunali  in  favore 
de’  rei  non  era  introdotto.  Non  v’  erano  adu- 
nanze di  popolo , da  cui  dipendesse  la  deci- 
sione di  gravi  affari , e cui  perciò  convenisse 
persuader  con  parole.  Le  allocuzioni  militari  fu- 
ron  sempre  più  proprie  degli  scrittori  di  sto- 
ria, che  de’  generali  d’  armala.  Solo  in  occa- 
sione di  alcune  solenni  pompe  potevano  gli 
oratori  far  mostra  della  loro  eloquenza  ; ma  nè 
queste  cran  mollo  frequenti , nè  eran  tali  co- 
munemente che  potessero  in  essi  destar  grandi 
speranze.  Quindi  non  è maraviglia  che  l’elo- 
quenza civile  si  rimanesse  languida  e fredda, 
e che  non  si  possa  mostrare  nel  corso  di  que- 
sto secolo  una  sola  orazione  degna  di  un  va- 
loroso oratore. 

II.  Assai  migliore,  almen  quanto  alla  fama  ^ 
che  alcuni  per  essa  ottennero , fu  la  sorte  del-  i oratori 
r eloquenza  del  pergamo  ; e maggiori  in  fatti 
eran  gli  stimoli  che  per  essa  siiaveano.  Oltre 
lo  spìrito  di  religione  che  anima  ed  infìamma 
coloro  che  ne  sono  compresi,  il  vedere  una  im- 
mensa folla  di  popolo  pender  immobile  dalla 
sua  bocca , investirsi  di  quegli  aflètli  che  più 
gli  piace,  piangere,  fremere,  rallegrarsi,  come 
egli  vuole,  è un  troppo  dolce  incentivo  a un  sa- 
cro oratore,  per  usar  di  ogni  sforzo' a giunger 
alla  perfezion  di  quest’ arte, ‘che  può  renderlo 
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un  giorno  signor  de’  cuori  ed  arbitro  dèlie  citUi^ 
E molti  ebbe  veramente  in  questo  secol  rita- 
lia , che  furon  creduti  oratori  poco  men  che 
divini,  e che  dalla  loro  predicazione  raccolsero'' 
non  solo  applausi , ma  frutti  non  ordinari  nel» 
l’estirpazione  de’  vizi  e delle  civili  discordie. 
Ma  qui  ancora  ci  si  offre  a esaminar  cosa  di 
assai  difficile  scioglimento.  Noi  leggiamo  gli  elogi 
con  cui  parlano  di  alcuni  sacri  oratori  di  questo 
secolo,  non  solo  i volgari  e rozzi  scrittori,  ma 
i più  colti  ancora.  Per  altra  parte  abbiam  sot- 
t’ occhio  le  prediche  di  questi  medesimi  ora- 
tori, e per  lo  più  non  sappiamo  vedere  in  essi 
ombra  o idea  alcuna  di  quell’ doquensa  per 
cui  son  tanto  lodati.  Si  leggan  le  Prediche  dii 
S.  Bernardino  da  Siena , di  F.  Roberto  dai  liec- 
ce,  del  B.  Alberto  da  Sarziano,  di  F.  Michele 
da  Cercano  e di  più  altri , de’  quali  ci  narrano 
gli  scrittori  di  que’  tempi , che  traevano  ad 
udi^  le  città  e le  provincie  intere;  e poi  si 
giudichi  se  convenga  loro  il  nome  di  orazioni 
eloquenti.  Esse  altro  non  sono  CoitiuDemente 
che  aridi  trattati  di  scolastica , o di  monile 
teologia , pieni  di  citazioni  di  autori  sacri  e 
'profani,  ote  reggiamo  accoppiati  insieme  San- 
t’Àgostino  con  Virgilio,  e S.  Giovanni  Criso- 
stomo con  Giovenale.  La  forza  ddla  loro  do- 
cenza tutta  riduce.si  ad  alcune  esclamazioni , 
alle  quali  si  aggingne  talvolta  la  descrizione  de’ 
vizi  che  allor  regnavano,  tale  che  ora  ci  farebbe 
scoppiar  da{le  risa  , e allora  faceva  prorompere 
gli  uditori  in  dirottissimo  pianto.  Ciò  che  ab- 
oiam  detto  altrove  (t.  4ìP-  ;04>  pacando 
de’  predicatori  del  secolo  xiii,  doè  che  il  li'utto 
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da  essi  raccolto  doveasi  più  alla  venerazione 
in  cui  erano  presso  i popoli  per  la  santità  de* 
loro  costumi,  e alle  ferventi  loro  preghiere, 
che  all’arte  della  loro  eloquenza,  dee  aver  luogo 
qui  ancora.  Non  tutti  però  i sacri  oratori  di 
questo  secolo  ebber  fama  d’uomini  santi 5 e con- 
vien  perciò  ricercare  altra  origine  dell’applauso 
di  cui  veggiamo  eh’  essi  furono  onorati.  E io 
credo  eh’ essi  ne  fossero  debitori  in  gran  parte 
agli  esterni  loro  talenti.  Una  voce  soave  e ca* 
nora , una  forte  declamazione , un  gesto  e un 
atteggiamento  vivo  ed  energico  ha  gran  potere 
sul  popolo.  Noi  il  veggiamo  anche  a’  di  nostri, 
in  cui  per  altro  si  hanno  idee  tanto  migliori 
dell’  eloquenza.  E molto  più  doveva  ciò  acca* 
dere  a que’  tempi  tanto  più  rozzi.  Oltre  di  che, 
come  il  gusto  e la  moda  che  regnava  nel  se- 
colo scorso,  facea  udir  con  applauso  le  fred- 
dissime allegorie  e le  strane  metafore  allora 
usate , e che  or  non  si  odono  senza  sdegno , 
cosi  allora  facea  rimirare  come  orator  prodi- 
gioso chi  sapeva  accozzare  insieme  trecento 
lesti  di  vari  autori , e riunire  ciò  che  sinallora 
era  stato  detto  da  tutti  su  nn  tale  argomento. 

Ciò  non  ostante  non  dobbiam  qui  passare  sotto 
silenzio  alcuni  di  quelli  che  in  ciò  giunsero  a 
maggior  fama,  e molto  più  che  sugli  ultimi  anni 
di  questo  secolo  sorsero  alcuni  ne’  quali  si  co- 
minciò a veder  qualche  idea  di  queUa  robusta 
e popolare  eloquenza  che  avea  già  operati  si 
gran  prodigi  in  Atene  e in  Roma. 

III.  S.  Bernardino  da  Siena  fu  ne’  primi  anni 
di  questo  secolo  uno  de*  più  famosi  predicatori 
che  avesse  l’Italia.  Gli  scrittori  della  storia  nirdioo 
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ecclesiastica  e delle  Vite  de’  Santi  hanno  di  lui 
parlato  abbastanza  ; e io  posso  perciò  riiuet'- 
tere  ad  essi  chi  brama  di  saperne  la  vita.  Ma 
non  debbo  oin mettere  ciò  che  appartiene  al 
concetto  in  cui  egli  era  presso  anche  i più  dotti 
uomini  di  quell’  età.  Egli  era  stato  discepolo 
del  celebre  Guarin  Veronese.  Cosi  ci  assicura 
Timoteo  MalTei  canonico  regolare  in  una  sua 
opera  inedita  dedicata  a Niccolò  V,  e intitolata 
fn  sanctant  Religìonein  liUems  impugnantem  ^ 
da  cui  l’ab.  Mehus  ha  trattoli' elogio  ch’ei  fa 
di  S.  Bernardino  (Vita  Ambr.  canmld.  p,  384)- 
Ed  io  il  recherò  qui  volentieri  tradotto  nella 
volgar  nostra  lingua , perchè  oltre  le  lodi  di 
esso , contiene  ancor  quelle  di  un  altro  elo- 
quente oratore,  cioè  del  B.  Alberto  da  Sarzia- 
iio , di  cui  abbiamo  altrove  veduto  con  quanto 
applauso  esercitasse  l’apostolico  ministero  (t.G, 
par.  1 , p.  4»9)-  Ciò  ben  intesero,  dice  egli,  lier~ 
nardino  nomo  santissimo  e onor  de’  predica- 
tori del  nostro  tempo , e Alberto  da  Sarziann 
eloquentissimo  banditore  della  divina  parola  , 
che  la  morte  ci  ha  crudelmente  rapito  nè  giorni 
scorsi.  Essi  ebbero  a lor  maestro  in  questi  studi 
il  nostro  Guarin  Veronese  uomo  ai  rara  elo- 
quenza, e quanto  bene  fosser  da  lui  istruiti  e 
formati  nell  arte  rettorica,  ne  è testimonio  tutta 
r Italia , e coloro  singolarmente'  che  dalla  loro 
eloquenza  furon  persuasi  a lasciare  il  mondo 
e a sottoporsi  al  giogo  della  regolare  osscrvan- 
• za.  Pareva  che  uscissero  dalla  lor  bocca  mele  , 
gif^i  e viole  ad  abbellire  la  verità  f talché  essi 
erano  l oggetto  della  comun  maraviglia  e de’ 
discorsi  de^i  mmini.  Degnissime  ancora  d*  e.sser 
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Ielle  sono  tre  leticre  di  Ambrogio  camaldo- 
lese. La  prima  {l.  3,  ep.  Sp)  è scritta  al  me- 
desimo Santo  j e in  essa  caldamente  il  prega  e 
scongiura  a non  accettare  la  proHerlagli  dignità 
vescovile,  rappresentandogli  il  danno  che  ne 
avrà  tutta  l' Italia , quando  egli  cessi  dall'  an- 
nunciare la  divina  parola;  e in  fatti  non  allor 
solamente , ma  più  altre  volte  ricusò  Bernar- 
dino cotali  onori,  a cui  la  stima  e la  divozion  ‘ 
de’  popoli  e de’  romani  pontefici  volea  innal- 
zarlo. Nella  seconda  che  è scritta  al  B.  Alberto  ^ 
da  Sarziano  (ib.  ep.  4o)^  c nella  terza  scritta 
a un  anonimo  {ib.  ep.  4i),  descrive  lungamente 
Ambrogio  il  grandissimo  fmtto  che  dalle  sue 
predicazioni  ritraea  S.  Bernardino,  la  persecu- 
zione che  contro  di  lui  erasi  sollevata  in  Ro- 
ma , ove  innanzi  al  pontefice  Martino  V dovette 
l'anno  14-27  difendersi  dalle  accuse  che  contro 
la  sua  dottrina  si  producevano,  singolarmente 

ter  le  tavolette  segnate  col  nome  di  Gesù,  da 
li  solile  a distribuirsi;  e la  solenne  vittoria  che 
ei  riportò  nella  decisione  pienamente  a lui  fa-  , 
vorevole’  del  romano  pontefice.  Ei  fu  ancora 
carissimo  e a Francesco  Bai-baro  (V,  Agostùiiy 
Scritt.  venez.  L 3,  p.  ^g)  e a Bernardo  Giusti- 
niani che  con  somma  lode  ne  parla  in  una  sua 
lettera  (Bern.  Justin.  ep.  33).  Ma  bello  singo- 
larmente è f elogio  che  ne  fa  Barlolommeo  Fa- 
zio  , uomo  erudito  per  l' una  parte , e per  l' al- 
tra non  divoto  a tal  segno  che  possiam  dirlo 
ingannalo  da  una  pietà  troppo  credula:  Siena j 
dice  egli  (De  P^iris  ili.  p.  \i) , ricevette  non 
poco  onore  dal  suo  Bernardino  teologo  e fi- 
losofo. Questi  a memoria  nostra  fu  in  concetto 
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d uom  grande  e maravì^oso  nel  predicare.  Oviin- 
aw  egli  ne  andasse , traeva  a se  tutto  il  popolo. 
Fu  eloquente  e forte  nel  ragionare,  d mcredibil 
memoria , di  tal  grazia  nella  pronuncia , che 
non  mai  destava  sazietà  ne^  luiitori  ; di  voce 
sì  robusta  e durevole , che  non  gli  venia  mai 
meno,  e,  ciò  che  e piti  ammirabile,  in  una  gran- 
dissima folla  di  popolo  era  udito  ugualmente 
e colla  stessa  fàcilUà  dal  più  lontano  che  dal 
più  vicino.  Molli  col  suo  parlare  ei  sollevò  dalla 
feccia,  in  cui  giacevano,  de’  vizi;  recò  soccorso 
ed  aiuto  alle  anime  di  molti;  e molti  trasse  dal 
secolo  alla  Religione.  Pe’  quali  meriti,  e per 
f innocenza  della  sua  vita  e santità  de’  costu- 
mi, da  Niccolò  V fu  annoveralo  trd  Santi 
rv.  IV.  Nè  però  mancarono  a S.  Bernardino  av- 
■ioni  da  lui  versan  e nemici  m gran  numero  j come  già  si 
è accennato.  Abbiamo  altrove  veduto  (sup.  c.  5 , 
n.  36)  che  Francesco  Filelfo^  mentre  il  Santo 
predicava  in  Milano,  ardì  di  motteggiarlo  e de- 
riderlo. Poggio  fiorentino,  dalia  cui  maldicenza 
pochi  andarono  immuni , lui  ancora  prese  di 
mira , ma  nell'  atto  medesimo  di  accusarlo , ei 
non  seppe  negargli  la  lode  di  una  rara  eloquen- 
za. Egli  introducendo  a parlare  Antonio  Losco , 
Cincio  romano  e Bartolommeo  da  Montepulciano 
( Dial.  de  .dvaritìa , sub  init  ) , fa  loro  dire  che 
Bernardino,  il  quale  allora  predicava  in  Ro- 
ma , era  il  più  eloquente  e dotto  oratore  che  si 
fosse  ndito^  che  era  singolarmente  maraviglioso 
nel  persuadere  e nell’  eccitare  gli  affetti , e nel 
muovere  il  popolo  ordalie  lagrime,  or,  se  f’ar- 
gomento  chiedevalo , alle  risa  j che  era  a bra- 
marsi ch'egli  non  partisse  giammai  da  Roinaj 


X 


Digilized  by  Googk 


TEHZO  1667 

perciocché  gran  vantaggio  avea  ei  recato  a quel 
popolo  coll'  emendarne  i vìzi  e col  sedarne  le 
interne  gravissime  dissensioni.  Ma  poscia  sog- 
giugne  di'  egli  e gli  altri  predicatori  eran  degni 
di  biasimo , perchè  craii  più  avidi  della  pro- 
pria lode,  che  dell' alimi  frutto;  che  cercavano 
anzi  di  riscuoter  gli  applausi  del  volgo , che 
di  correggere  i vizi;  e rimprovera  singolarmente 
a S.  Bernardino,  che  non  avesse  mai  predicalo 
contro  gli  avari , ma  una  volta  sola  contro  gli 
usurai , e ciò  più  coll'  eccitare  le  risa  contro  di 
essi , che  con  destare  orror  di  tal  vizio.  Nella 
quale  accusa  chi  non  vede  la  contraddizione  e 
l' incoerenza  ? Esaltare  il  fmlto  che  il  santo  pre- 
dicatore ha  tratto  da'  suoi  sermoni , c poi  bia- 
simarlo, perchè  non  cerca  il  frutto  de’  suoi 
uditori,  ma  sol  le  sue  lodi.  Ma  non  è a stu- 
pire che  Poggio  e nel  detto  passo,  e ancora 
in  una  sua  lettera  ove  riprende  il  culto  da  San 
Bernardino  introdotto  al  nome  di  Gesù  (ad  cale, 
de  variet  Forttmae  ) , seguisse  il  suo  usato  co- 
stume di  mordere  , comunque  potesse , gli  uo- 
mini ancor  più  saggi  e più  dotti.  Più  strano 
sembrerk  forse  che  anche  uomini  per  pietà  e 
per  saper  ragguardevoli  credesser  degno  di  bia- 
simo il  metodo  di  predicare  seguito  da  S.  Ber- 
nardino, e la  dottrina  da  lui  insegnata,  e gli 
movesser  contro  guerre  ed  accuse.  Ne  è pruova 
il  solenne  esame  a cui  la  sottopose  il  ponlefìce 
Martino  V,  e da  cui,  come  si  è detto,  il  Santo 
uscì  vincitore.  Fra  quelli  che  più  caldamente 
inveirono  contro  di  lui , fu  il  celebre  Andrea 
Biglia  agostiniano,  di  cni  parlato  abbiam  tra 
gli  storici.  11  Muratori  ragiona  (Script  Rer.  Ual. 
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voL  19  , 4)  di  un'  opera  inedita  die  se  riè 

conserva  nella  biblioteca  Ambrosiana,  intitolata 
De  instituUs  1 discipulis , ac  doctrina  Fralris 
Bernardini  Órdinis  Mìnomm,  in  cui  ne  loda 
bensì  la  santità  e i costumi,  ma  ne  riprende 
severamente  il  metodo  di  predicare,  la  novità 
da  lui  introdotta  dei  nome  di  Gesù,  e gli  scan- 
dali che  dalle  prediche  di  esso  e de’  suoi  di-' 
scepoli  sovente  nascevano.  Ma  ella  non  è cosa 
nuova  che  anche  tra  le  persone  che  professan' 
pietà , sorgan  rivalità  e discordie  ; e se  S.  Ber-, 
nardino  ebbe  in  questo  Agostiniano  un  potente 
nimico , in  un  altro  dello  stesso  Ordine  trovò 
non  men  potente  sostenitore,  cioè  in  Paolo  Ve4 
neto come  altrove  abbiam  detto.  L’ ab.  Mehus 
attribuisce  ancora  ( Vita  Ambr.  camald.  p.  i ) 
a S.  Bernardino  la  gloria  di  essere  stato  un  de’ 
primi  ricercatori  de*  codici  antichi.  Ma  non 
veggo  su  qual  fondamento  ei  lo  asserisca.  Morì 
il  Santo  nell’Aquila  neH’Abbruzzo  a’  ao  di  inag-'. 
gio  del  1444?  ® hanno  le  opere  che  sonr 

sermoni  e trattati  ascetici  e morali  in  più  edi- 
zioni, fra  le  quali  l’ultima  e la  più  copiosa  è 
queUa  fatta  nel  174^  in  Venezia  in  5 volumi 
in  foglio.  Intorno  a’  Sermoni  di  esso , e della^ 
loro  eloquenza  abbiam  già  veduto  ciò  che  debba' 
pensarsi  ; e ciò  che  si  è allor  detto  general- 
mente , deesi  intendere  di  quasi  tutti  gli  ora-* 
tori  di  questo  secolo,  r < s *»  j ■'•vìjì 

V.  L’esempio  di  S.  Bernardino  eccitò  molti 
altri  del  suo  Ordine  de’  Minori  Osservanti  a 
knitame  lo  zelo  e a seguirne  gli  esempi.  Il 
Beato  Alberto  da  Sarziano , da  noi  nominalo 
poc'  anzi , all’  udirne  le  prediche  in  Trivigi  si.  ' 
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determinò  a correre  e{;li  ancora  la  stessa  car- 
riera (Alb.  de  Sartian.  Op.  p.  177).  Da  amendue 
<{uesti  ministri  evangelici  fu  persuaso  ad  intra- 
prendere le  fatiche  medesime  Fra  Michele  da 
Carcano  milanese,  di  cui  pur  si  hanno  molti 
Sermoni  alle  stampe.  Gli  scrittori  del  suo  Or- 
dine e l’Argelati  (Bibl.  Script  mcdioL  t ly 
pars  a , p.  3o3  ) parlano  a lungo  delle  grandi 
cose  da  lui  operate  a prò  delle  anime,  del  favore 
di  cui  egli  godette  presso  il  duca  Francesco 
Sforza  e presso  Galeazzo  Maria  di  lui  figliuolo, 
benché  questi  una  volta  lo  esiliasse  da  tutti 
ii  suoi  Stati,  ne’  quali  però  gli  permise  fra 
poco  di  far  ritorno,  degli  spedali  e delle  altre 
opere  di  pietà , delle  quali  egli  fu  autore , 
e della  stima  in  cui  fu  presso  tutti  di  eloquente 
e zelantissimo  oratore.  L’Argelati  sostiene  che 
diverso  da  lui  sia  un  altro  Fra  Michele  da  Mi- 
lano {ib.  t 3,  pars  i,  p.  935  ) dello  stesso 
Ordine,  che  visse  al  tempo  medesimo,  cioè 
fin  verso  la  fine  di  questo  secolo , e di  cui  pure  . 
si  hanno  alla  luce  molti  Sermoni.  Ma  a me 
sembra  che  non  vi  sia  bastevol  ragione  a di- 
stinguere l’ uno  dall’  altro , e eh’  essi  non  siano 
verisimilmente  che  un  sol  personaggio.  Scolaro 
e correligioso  del  Carcano  fu  Fra  Bernardino  de’ 
Busti  milanese,  di  cui  si  posson,  vedere  le  op- 
portune notizie  presso  il  suddetto  Argelati  (L 
cit  t I,  pars  3,  p.  344)7  i)  co.  Mazzucchelli 
Scriil.  ital.  t 3,  par.  4»  p-  3464»  ®c.)  e il 
Sassi  (Ilist  typ.  mediol.  p.  353).  Quest’ultimo 
scrittore  con  sicuri  monumenti  dimostra  ch’ei 
non  morì  già  nel  1480  , come  molti  hanno 
scritto,  ma  che  vivea  ancora  nel  i497>  c forse 
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iiiicora  alcuni  anni  dopo.  Gli  stessi  autori  an- 
noverano le  molte  opere  dì  diversi  argomenti 
elle  se  ne  hanno  alle  stampe,  fra  le  quali  veg^ 
giamo  ancora  alcune  poesie  italiane  e latine. 
Ei  fu  udito  con  grande  appbuso  in  molte  città 
d' Italia.  Ma  il  leggerne  ora  i Sermoni , in  vece 
di  destarci  a pietà  e a compunzione,  ci  muove 
alle  risa,  non  solo  pel  rozzo  stile/  ma  ancora 
per  le  puerili  semplicità  e pe'  ridìcoli  racconti 
di  cui  son  pieni.  Celebri  ancora  per  la  loro 
eloc^uenza,  ma  più  pel  loro  zelo  e per  le  loro 
virtù , furono  S.  Giovanni  da  Capistruno  e il 
fi.  fiemardino  da  Feltre  dello  stesso  Ordine. 
Ma  del  primo  abbiamo  parlato  altrove  (par.  1, 
p.  37 1 ).  Del  secondo  abbiam  sol  pochi  Ser- 
moni alle  stampe , ma  il  troviamo  esaltato  dagli 
scrittori  di  que’  tempi  con  elogi  somiglianti  a 
quelli  co'  quali  abbiam  udito  lodare  S.  fiernar- 
dino  da  Siena  , ed  altri  più  famosi  banditori 
della,  divina  parola. 

^ ^ ^ VI.  Niuno  però  forse  vi  ebbe  tra  i discepoli 
raiiVn  del- 6 scguaci  cli  S.  fiemardìoo  da  Siena,  che  fosse 
d.  in  tutta  l’ Italia  più  celebre  di  Fra  Roberto 
lo  <u  Lecco.  Caraccioli  natio  di  Lecce  nel  regno  di  NapolL 
Egli  non  lo  ebbe  veramente  a suo  maestro, 
anzi  noi  vide  mai,  com' egli  stesso  ci  assicura 
in  una  sua  orazione  in  lode  di  questo  Santo, 
ma  i Sermoni  di  esso  furono  l’oggetto  del  suo 
studio  e il  modello  su  cui  si  venne  formando.  Di 
lui  y oltre  ciò  che  ne  hanno  gli  scrittori  france- 
scani, ha  scritta  lungamente  la  Vita  l’ab.  Do- 
menico de  Àngelis  stampata  in  Napoli  l’an- 
no 1703.  Eì  nacque  in  Lecce  dalla  poc’anzi 
accennata  nobilissima  famiglia  Fanno  1^35 f e 
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fatti  i primi  studi  in  Nardò,  entrò  in  età  gio- 
vanile nell’Ordine  de’  Minori  Osservanti,  e ac- 
cintosi assai  presto  all’evangelica  predicazione, 
giunse  in  pocÙ  anni  a tal  fama,  che  fin  dal  1 4^4 
meritò  d’essere  commendato  altamente  da  Nic- 
colò V con.  un  suo  Breve , che  dallo  scrittor 
della  Vita  si  riferisce.  Ma  questo  Breve  medesi- 
mo , se  ci  dimostra  1’  applauso  con  cui  era 
udito  Roberto,  sembra  ancora  darci  non  troppo 
favorevole  idea  della  condotta  e del  carattere 
di  esso , perciocché  il  pontefice , a richiesta 
probabilmente  dello  stesso  Roberto,  il  sottrae 
con  esso  all’ubbidienza  de’  suoi  superiori,  sic- 
ché in  ogni  cosa  possa  egli  disporre  di  se  me- 
desimo e de’  suoi  compagni,  come  meglio  gli 
piace.  Veggiamo  infatti  gli  scrittori  di  que’  tempi 
assai  tra  loro  discordi  nel  ragionar  di  Roberto } 
e se  r abate  de  Angelis  ha  raccolte  le  testimo- 
nianze di  molti  che  ne  lodano  la  santità  della 
vita  , non  ha  dissimulato  però , che  altri  ne 
parlano  diversamente.  Anzi  lo  stesso  \Tadingo 
confessa  {Script  Ord.  Min.  p.  3o6  ) che  Ro- 
berto fu  bensì  creduto  il  più  eloquente  orator  de’ 
suoi  tempi , e detto  da  molti  un  novello  Paolo, 
ma  sub  varia  fortuna , et  inconstanti  hominum 
opinione.  Io  non  mi  tratterrò  ad  esaminare  i fatti 
die  ne  racconta  Erasmo  da  Rotterdam,  il  quale 
nan'a  fra  le  altre  cose  che  un  di  Roberto  sa- 
lito sul  pergamo  a predicar  la  crociata , dopo 
avere  eloquentemente  arringato,  trattasi  di  dosso 
la  tonaca , si  dié  a vedere  vestilo  da  generai 
d’ armata , esibendosi  a condurre  egli  stesso  le 
truppe Z. 3).  Molto  meno  adotterò 
le  infamie  e la  rea  morte  che  ne  racconta 
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Rataello  Volterrano  {Comm.  Urbana,  L ai)' 
Ma  pardi  insieme  che  il  suddetto  Breve,  e il 
passar  ch'ei  fece  due  volte  dagli  Osservanti 
a’  Conventuali,  siano  una  non  leggiera  taccia  alla 
memoria  di  questo  celebre  oratore  (a).  Ciò  non 
ostante  le  commissioni  onorevoli  a lui  affidate 
da’  pontefici  Calisto  111  e Sisto  IV,  l’ eleggerlo 
che  questi  fece  a vescovo  d’ Aquino,  e il  tras- 
ferirlo poscia  nel  i484  chiesa  di  Lecce, 
ove  anche  morì  nel  i49^7  sono  non  dubbia 
pruova  dell’  ottima  fama  di  cui  egli  godeva. 
Ciò  in  che  tutti  concordan.  tra  loro  gli  scrit- 
tori di  que’  tempi,  si  è, nel  parlar  di  Roberto 
come  del  più  eloquente  oratore  che  si  fosse 
udito  in  quel  secolo.  L’ ab.  de  Angelis  ne  ha 
prodotti  non  pochi  che  ne  fanno  i più  luminosi 
elogi.  Tra  essi  mi  basterà  il  riferire  quello  del 
poc’ anzi , accennato  Rafaello  Volterrano,  il  quale 
essendo  scrittore  assai  mal  prevenuto  contro 
di  Roberto,  non  può  esser  sospetto  di  adula- 
zione: /lis  auiem  omnibus,  dice  egli  {L  ciL), 
dopo  aver  annoverati  altri  famosi  predicatori 
dell’Ordine  di  S.  Francesco,  Robertus  ex  le- 
do Apuliae  oppido  prae/èreruìus  erat,  si  per 
ejus  vitae  coeptiqiie  propositi  inconstantiam  li- 
cuisseL  Nam  adolescens  admodum  corwUmari 
coeperat  tanta  ejus  eloquentiae  morumque  ad- 

f 

(a)  Si  possono  ancor  vedere  minute  notiue  intorno  a 
F.  Roberto  nel  Diario  dell’  lufessura  ( Script.  Rer.  kal. 
t.  3,  pars  p.  iiSa,  n36)  e in  quello  di  Jacopo  da 
Volterra  (ib.  voi.  23,  p.  i6o,  167,  168),  e l’apolorìa 
che  ne  ha  fatta  il  P.  Casimiro  du  Roma  nelle  sue  Me- 
morie istorìche  del  convento  d’Ara  Coelt  {p.  4>9>  ec.)i 
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ftaroAone  j ut  omnes  in  eatlem  arte  et  pronun- 
ciationem  et  gestus  ejus  imitari  conarentur; 
prooemiandi , acclamandi , commiserandi , di~ 
gredicndi,  epilogaiuU,  novus  quasi  Orator  Divini 
verbi  modum  saeculo  monstraviL  Agli  elogi  dal 
suddetto  scrittor  riferiti  si  può  aggiugner  quello 
forse  più  di  tutti  magnifico  di  Paolo  Cortese , , 
il  quale  così  lo  dipinge.  Quid  Robertum  Licium? 
quo  nemo  patrum  memoria  est  abundmtior  in 
dicendo  judicatus?  Quo  vocis  sono,  qtio  jhu^ 
mine  verbomm , aut  qua  affiuentia  rerum  ani- 
mos  hominum  movere  solitum  fuisse  credimus 
cui  ex  conclone  descendenti  Pdpulum  Roma- 
mim  religionis  eulabiaeque  causa  penulam  di- 
scidisse  ferant,  matronasque  semper  esse  cum 
cum  odoribus  et  Jloribus  quocumque  persecutas 
{ De  Cardinal.  /.  3 , p.  i o3  ) ? Francesco  Filelfo 
ancora , die  ne  udì  im  discorso  in  Milano  T an- 
no 1 457 , ne  loda  altamente  la  dottrina  e T e- 
loquenza,  e sol  ne  riprende  la  pronuncia  e 
fazione,  la  quale  ei  dice  che  da  Roberto  non 
si  adattava  alle  cose  ( /.  3 , ep.  4^  }•  In  fatti 
le  replicate  edizioni  fatte  nei  secolo  xv , al- 
tre in  italiano , altre  in  latino , de'  Sermoni 
di  Roberto , e di  alcuni  altri  trattati  teologici 
e ascetici  da  lui  composti , sono  un  sicuro  in- 
dìzio del  grande  applauso  con  cui  furono  ac- 
colti. I suddetti  scrittori  ne  annoverano  le  opere 
e le  diverse  edizioni,  e più  diligentemente  an- 
cora il  Marcband  ( Dict.  t i , p.  1 4? , ec.  ) Esse 
si  trovano  facilmente  nelle  bibliotéclie,  e ognuno 
può  consultarle  e conoscere  se  degne  siano  de’ 
grandi  elogi  di  cui  le  veggiamo  onorate.  Io 
nondimeno  per  dar  un  saggio  d’eloquenza  di 
Tiuaboschi,  Poi  IX.  39 
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«pesto  secolo,  ne  recherò  qui  un  passo  Irattfr 
dalla  predica  nel  primo  dì  (hi  ciuaresima , se- 
condo l’edizione  italiana  nd  i553  inV^ezia, 
senza  punto  alterarne  l’ ortografia  non  che  le 
parole.  Quante  in/èrmiià  nascono  de  li  corpi 
umani  per  troppo  cibo,  assai;  et  ancor  con 
manzare  da  ogni  ora  come  bestUu  Io  addimandn 
perchè  ha  ordinato  Dio  et  la  natura  el  cibo 
all  homo.  O tu  che  innanzi  cibo  vai  alle  botte, 
non  P ha  ordinato  per  mantenere  la  natura , 
che  P fwmo  non  manciù?  Manzando  adunquo 
fuori  di  necessità,  tu  fai  contra  la  natura,  per- 
chè tu  cerchi  la  morte  da  te  stesso.  Dicetimi 
un  poco,  Signori  mieL  Donde  nascono  tante  et 
diverse  infermitade  in  gh  corpi  immani,  mtte, 
doghe  di  fianchi,  febre,  catharri  Non  a altro 
principalmente  se  non  da  troppo  cibo,  et  es- 
ser motto  delicato.  Tu  hai  pane,  vino,  come, 
pesce , et  non  te  basta , ma  cerchi  a ioi  con- 
viti, vino  bianco,  vino  negro,  malvagie,  vino 
de  tiro , costo , lesso , zeladia , fritto , frittole , 
capati,  mandole , fiche,  uva  passa,  cotfetione, 
et  empj  questo  tuo  sacco  de  fecce.  Empite, 
sgonfiate,  allargate  la  bottonatura,  et  dopo  el 
mangiare  va,  et  buttati  a dormire  come  un 
porco.  Ecco  l’elo(|uenza  de’  Demosteni  e de’ 
Tulli  del  secolo  xv,  ed  ecco  l’oggetto  dello  stu- 
pore e degli  applausi  non  sol  del  volgo,  ma 
ancor  de’  più  dotti.  Tanto  eran  a (pie’  tempi 
limitate  e ristrette  le  idee  che  si  aveano  della 
eloquenza. 

VII.  VII.  Gli  altri  Ordini  religiosi  ebbero  an- 
ÀtlaTuai,  ’ eh’ essi* non  pochi  oratori,  i cui  sermoni  furono 
allora  creduli  degni  di  venire  a pubblica  luce. 


Digilized  by  Goog[q 


TERZO  1675 

Ma  che  gioverebbe  il  voler  dire  di  lutti?  Basti 
il  parlare  di  alcuni  a'  ({uali  veggiam  profuse  più 
ampie  iodi.  Paolo  Altavanti  fu  un  de'  più  illu* 
stri  che  avesse  l’Ordine  de’  Servi  di  Maria.  Il 
conte  Mazzuccbelli  ha  parlato  di  lui  colla  con- 
sueta sua  esattezza  { Scritt.  iud.  t 1 , par.  a , 
p.  1209),  citando  ancora  più  altri  scrittori  che 
ne  fanno  menzione.  Nato  di  nobil  famiglia  in 
Firenze  nel  i4>9;  cd  entrato  ancor  giovinetto 
nel  mentovato  Ordine,  vi  si  segnalò  tra  poco 
pc’  suoi  rari  talenti , e per  quello  singolarmente 
dell’evangelica  predicazione.  Udillo  fra  le  altre 
citlò  Firenze;  e Marsiglio  Ficino  ne  rimase  si 
attonito,  che  di  lui  scrivendo,  disse  ch’egli 
era  a guisa  di  un  altro  Orfeo,  e che  animava 
le  pareti  stesse  de’  tempii  ( Epist  l.  3 ).  Nè  eran 
soli  gli  studi  dell’  eloquenza  eh’  ei  coltivasse. 
Gli  fu  cara  ancora  la  platonica  Closolia,  c go- 
deva d’intervenire  alla  famosa  accademia  di 
Lorenzo  de’  Medici , e forse  questa  fu  la  ragione 
per  cui  l’eloquenza  di  Paolo  sembrò  sì  mara- 
vigliosa  al  Ficino.  Qualche  disgusto  domestico 

10  indusse  a lasciare  il  suo  Ordine,  e ad  entrare 
in  quello  de’  Cavalieri  regolari  di  S.  Spirito  in 
Roma.  Non  sappiamo  quando  ciò  accadesse, 
ma  avvemie  al  certo ^ima  del  i4/9}  >^<^1  qual 
unno  fu  stampato  in  Milano  il  suo  Quaresimale 
intitolato  Thesaurus  Concìonatorum,  eh’ ci  de- 
dicò al  maestro  generai  di  quell’ Ordine  (Y.Sax. 
IlisL  tjrpogr.  medioL  p.  707  ).  Ritornò  poi  non- 
dimeno all’antica  sua  religione,  e ciò  verso 

11  1435,  nel  qual  anno  ei  recitò  un’orazione 
nel  capitolo  generale-  de’  Servi  di  Maria.  Fu  in 
essa  onorato  di  varie  cariche,  e lilialmente 
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pieno  (li  anni  c di  meriti  morì  in  Firenze 
nel  i49ì>-  Molle  sou  le  opere  da  lui  composte, 
dcllt;  quali  si  può  vedere  il  catalogo  presso  il 
co.  MazzucchcUi  che  distingue  le  stampale  dalle 
inedite.  Àbbiam  già  rammentato  il  dialogo  sul- 
l’origine de’  Servi  stampato  solo  nel  1727,  a 
cui  si  possono  aggiugnere  le  Vite  di  alcuni  Santi 
deir  Ordine  medesimo.  Abbiam  pure  accennata 
la  Storia  di  Mantova , che  in  quella  città  con- 
servasi ancor  manoscritta , da  lui  composta , 
mentre  era  nell’Ordine  di  S.  Spirito,  ed  ivi, si 
trovava  circa  il  i48a*,  intorno  alla  quale  si  pos- 
son  vedere  più  minute  notizie  nella  elegante 
non  meno  che  erudita  Dissertazione  delle  Let- 
tere e delle  Arti  mantovane  del  eh.  ab.  Betti- 
nelli {p.  ^o)  C).  Più  altre  opere  di  diversi 
argomenti  vcggianio  a lui  attribuite,  oltre  i 
Sermoni,  de’  quali  si  hanno  alle  stampe  due 
Quaresimali.  Lo  stile  e l’ eloquenza  di  Paolo 
non  è guari  dissomigliante  da  quella  degU  altri 
oratori  di  que’  tempi.  Solo  egli  più  frequente- 
mente di  tutti  gode  di  citar  passi  del  Petrarca 
e di  Dante,  come  se  essi  fossero  due  autore- 
voUssimi  santi  Padri.  Anzi  di  ciò  si  vanta  nella 
prefazione  al  primo  suo  Quaresimale,  dicendo 
di  voler  comentare  e ij^gare  le  lor  poesie.  11 
che  ha  tratto  in  errore  alcuni  che  fondati  su 
tai  parole  l’ han  fatto  autor  di  comenti  su  que’ 
due  poeti.  All’  Ordin  medesimo  appartiene  F.  Ce- 


(*)  Un  codice  a penna  della  Storia  di  Mantova  del- 
l’Altaviinti  trovasi  ancora  nella  libreria  Farsetti,  e .se 
ne  può  vedere  la  descrizione  nel  Catalogo  de’  MSS. 
della  medesima  {p.  106,  ec.  ). 
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sario  de'  Coniughi  ferrarese,  di  cui  benché  nulla’ 
ci  sia  rimasto,  abbiam  però  un  bel  monumento 
che  ci  dimostra  quanto  ei  fosse  valente  pre- 
dicatore, cioè  un  medaglione  in  onor  di  esso 
coniato , e in  cui  singolarmente  se  ne  loda  una 
rara  eloquenza  (V.  Mus.  Mazzuch.  t.  i,  tab.  21  ). 

Vili.  Aurelio  Brandolini  soprannomato  Lìppo 
dell’Ordine  Agostiniano  dovrebbe  qui  aver  luo- 
go, perciocché  po^ii  furono  a quell’età  che  in 
fama  di  eloquenza  gli  si  potessero  pareggiare. 
Ma  già  ne  abbiamo  trattato  nel  ragionare  "de’ 
poeti  latini , e abbiamo  ivi  riferito  il  magnifico 
elogio  che  ne  fece  Matteo  Bosso,  quando  lo 
udì  predicare  in  Verona , e abbiamo  insieme 
osservato  ch’egli  è il  solo  tra  gli  oratori  che 
parlando  dal  pulpito  latinamente  ci  ubbia  data 
qualche  idea  di  vera  eloquenza.  Un  altro  ancor 
più  celebre  predicatore  ebbe  l’Ordin  medesimo 
in  Fra  Mariano  da  Genazzano,  di  cui  per  altro 
non  si  ha  alle  stampe  che  un’  orazione  detta 
Tanno  1487  innanzi  ad  Innocenzo  Vili,  e nel- 
l’anno iste^so  stampata  in  Roma.  Ma  gli  cncomii 
a’  quali  forse  non  si  son  mai  uditi  gli  uguali, 
con  cui  ragiona  di  lui  un  de’  più  dotti  scrit- 
tori di  questo  secolo,  cioè  Angiolo  Poliziano, 
ci  obbligano  a farne  distinta  menzione.  Gli 
scrittori  del  suo  Ordine  ci  raccontano  eli*  ei 
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nacque  in  Genazzano  di  poveri  genitori  nel  i45oj 
clip  ili  età  di  sedici  anni  vestì  l’ abito  di  S.  Ago- 
stino; e che  passato  l’anno  i48o  alla  Congre- 
gazion  di  Lecceto , si  unì  poscia  nel  1 490  a 
quella  di  Lombardia.  Essi  inoltre  annoverano 
le  cariche  anche,  supreme  ch’ebbe  nel  suo 
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Ordine,  e le  onorcvoK  commissioni  che  gli 
furono  afBdale.  Noi  lasciando  tai  cose  in  dispar- 
te, passiamola  vedere  quanto  ne  fosse  ammirata 
e applaudita  P eloquenza.  11  Poliziano  aveaiie 
già  parlato  con  molta  lode  nella  prefazione  alle 
sue  Miscellanee,  dicendolo  non  inferiore  ad  al- 
cuno in  teologia , e il  più  saggio  insieme  e il 
più  eloquente  tra’  sacri  oratori,  e commendan- 
done al  tempo  medesimo  le^  virtù  religiose.  Ma 
cose  assai  maggiori  ei  poscia  ne  scrisse  in  una 
sua  lettera  a Tristano  Calchi,  mentre  Mariano 
predicava  in  Milano.  Essa  è alquanto  lunga , ma 
troppo  bella  e troppo  onorevole  a questo  sacro 
oratore , perchè  io  possa  trattenermi  dal  recarla 
qui  interamente  tradotta  nella  volgar  nostra 
lingua.  Tu  mi  scrivi,  così  dice  egli  ( l.  4,  ep.6), 
che  Mariano  da  Genazzano  teologo  ^ il  quale 
predica  cosà  al  popolo , riscuote  ammirazione 
sì  grande  y che  ben  compruova  la  verità  di  ciò 
che  io  nelle  mie  Miscellanee  ne  avea  scritto; 
che  si  empion  da  ogni  parte  le  strade  dalla 
gran  turba  che  sì  aj^tta  ad  udirlo  ; e che 
tutti  rimangon  rapiti  dalla  grazia  del  ragionare, 
attoniti  alla  fona  de  suoi  argomenti,  e pene- 
trati e compunti  dalla  robusta  sua  eloquenza. 
Io  Srotti  sinceramente  ciò  che  mi  avvenne, 
quando  egli  la  prima  volta  predicò  qui  fra  noi. 
Andai  ad  udirlo y secondo  il  mio  costume,  per 
assa^iarlOy  e,  a dir  il  vero,  quasi  per  ridennene. 
Ma  poichh  il  viS,  e ne  osservai  V atte^a- 
mento  e un  non  so  che  straordinario  eh’  egli 
avea  negli  occhi  e nel  volto,  cominciai  a lusin- 
garmi di  udir  cosa  che  mi  piacesse.  JEccoti 
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adunque  ' eh'  ei  comincia  a parlare , ed  io 
drizzo  gli  orecchi  ad  luUrlo.  Odo  una  voce  ar- 
monica ^ parole  scelte,  sentimenti  nobili  e gravi. 
Viene  alla  divisione,  e nulla  io  vi  trovo  éT in- 
tralciato, nulla  di  imitile  e nulla  di  ampol- 
loso. Colle  sue  pruove  mi  stringe,  colle  sue 
risposte  mi  assicura,  co’  suoi  racconti,  ni  in- 
canta , colla  dolcezza  della  sua  pronuncia  mi 
rapisce.  Se  si  fa  talvolta,  a scherzare,  io  rido; 
se  m’incalza  e mi  preme,  io  mi  arrendo  e mi 
do  vinto;  se  viene  a più  teneri  affetti,  mi  ra- 
don dagli  occhi  le  lenirne;  se  si  sdegna  e mi- 
naccia , io  mi  atterrisco , e non  vorrei  esser 
venuto  ad  udirlo.  In  somma  secondo  le  cose 
di  cui  ragiona,  egli  varia  le  fgure  e la  voce, 
e col  gesto  'sostiene  sempre  ed  accompagna  f a- 
zione.  Anzi  io  corfesso  che  a me  sembra  che 
rgtì  sul  pergamo  si  faccia  di  se  stesso  mag- 
giore , e superi  non  la  sua  statura  soltanto , 
ma  la  comune  de^  uomini.  Così  rimirando 
attentamente  ogni  cosa,  io  fui  costretto  a ri- 
conoscerlo  come  uorn  prodigioso.  Credeva  non- 
dimeno che  cessando  la  novità , dovesse  pia- 
cermi meno  di  giorno  in  gomo.  Ma  avvenne 
al  contrario.  Ei  mi  pareva  Everso  da  lui  me- 
desimo nel  di  seguente,  ma  mi^Jore  di  quello 
che  mi  era  sembrato  ottimo  il  dì  precedente. 
Nè,  ti  sembri  spregevole  quel  sì  picchi  corpo; 
cK  esso  è fermo  è instancubil  per  modo,  che 
sembra  che  dalle  stesse  fatiche  raccolga  novelle 
forze.  Chi  crederebbe  che  vi  potesse  esser  rac- 
chiusa sì  fitta  voce , sì  gran  fioco , e fianco 
così  robusto  ? Agogni  c^  io  ho  talvolta  villeg- 
giato con  lui,  e in  casa  ho  con  lui  conversato 
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ftimi^iarmcnie , e non  ho  vedalo  Vicomo  il  pia, 
dolce  insieme  e il  più  cauto  ; perciocché  nè  ri- 
butta con  soverchia  severità , nè  con  soverchia, 
facilità  seduce  ed  inmnna.  yilcuni  predicatori 
si  credon  arbitri  della  vita  e della  morte  de^ 
uomini;  e abusando  del  lor  potere,  sempre  ri- 
mirano con  occhio  bieco , e tengon  sempre  il 
tono  e la  voce  di  fastidioso  pedante.  Ma  que- 
sti è UH  uom  moderalo , c se  nel  pidpito  è se- 
vero censore , poiché  ne  é disceso , usa  pulite 
c civili  maniere.  Perciò  e io  e il  mio  ottimo 
Pico  dalla  Mirandola  ci  tratteniamo  spesso  con 
lui,  e ninna  cosa  più  ci  solleva  dalle  letterarie 
nostre  fatiche,  che  il  conversare  con  esso.  La 
stesso  Lorenzo  dei  Medici  ottimo  discemiior 
degH  ingegtù  ben  dà  a conoscere  quanto  lo  stimi 
non  solo  coU  avergli  prontamente  iwuilzato  un 
magnifico  monastero  { cioè  quello  a S.  Gallo, 
ili  cui  ragiona  ancora  Niccolò  Valori  ( P^ita 
Laur.  Med.  p.  47  ) nella  Vita  di  Lorenzo  ) , ma 
più  ancora  col  visitarlo  sovente,  ^acché  egli 
ad  ogni  altro  sollievo  antipone  quello  di  trat- 
tenersi alquanto  con  lui  passe^iando.  Tu  dun- 
que ancorq.  fa  di  accostarle^  e di  conoscerlo 
da  vicino , e in  ciò  ancora  loderai  il  giudizio 
del  tuo  Poliziano.  Né  tu  gli  recherai  noia.  Egli 
di  ciò  non  si  offende , né.  sfu^  la  luce  e ^ 
altrui  sguardi , perché , come  io  penso , la 
bnona  coscienza,  benché  non  li  cerchi,  gode 
nondimeno  di  testimoni.  Sta  sano.  A'  aa  di 
aprile  i439-  Nè  fu  solo  il  Poliziano  che  ne 
parlasse  con  tanta  lode.  Gioviano  Fontano  in 
uno  de'  .suoi  Dialoghi  paria  egli  pure  con  grandi 
elogi  di  Mariano  ( Dial.  Aegidius  ^ morto  allora 
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di  fresco . e’ v*  inserisce  un  inno  in  onor  di 
esso  da  sè  composto.  Parecchi  sonetti  in  lode 
di  esso  abbiamo  nelle  Poesie  di  Girolamo  Ca- 
sio , che  lo  appella  il  Divo  Mariano  ( Epitajiiy 
p.  (),  31  ).  E pruova  della  rara  eloquenza  di 
questo  oratore  si  è ciò  che  narra  Paolo  Cor- 
tese , come  avvenuto , mentr’  egli  era  fanciullo  , 
in  Siena,  cioè,  che  Mariano  chiamato  colà  per 
acchetare  le  discordie  di  quel  pòpolo  tumul- 
tuante , lo  commosse  e lo  intenerì  per  modo 
col  suo  ragionare,  che  corsero  ad  abbracciarsi 
amichevolmente  Tuii  l’altro  {De  Cardin.  L a, 
p.  io3).  Questo  scrìttor  medesimo  nondimeno 
riprende  altrove  ( ib.  p.  84  ) Mariano , come 
amante  di  una  affettata  eleganza , con  cui  sce- 
mava la  forza  degU  argomenti  e degli  afletti. 

IX.  Non  dee  a questo  luogo  tacersi  che  fu  ^ •'f 
Mariano  in  Firenze  competitore  e rivale  del  rol  Savuna- 
celebre  Fra  Girolamo  Savonarola , di  cui  fra  ”'*■ 
poco  diremo.  Fra  Pacifico  Burlamacchi , nella 
•Vita  che  scrisse  del  Savonarola,  pochi  anni 
dacché  ei  fu  morto,  e che  è stata  per  la  prima 
volta  data  interamente  a luce  da  monsig.  Mansi 
{Misceli.  Baluz.  t i,  p.  53o,  ec.  ed.  Imc.),  ne 
parla  a lungo,  ma  nc  fa  un  carattere  assai  di- 
verso da  quello  ch0 abbiamo  udito  dal  Poli- 
ziano. Era  in  quel  tempo,  dice  egli  ( ib.  p.  535  ), 
un  Jamoso  predicatore  più  di  eloquenza  dotato  ’ 
che  di  santa  dottrina,  demandato  M.  Mariano 
da  Genazzano , frate  Eremitano , di  vita  rego- 
lare , a requisizion  del  quale  Lorenzo  de'  Me- 
dici haveva  edificato  un  Convento  bellissimo 
fuora  della  Porta  S.  Gajlo  per  la  sua  Reli- 
gione, dove  detto  Patire  boriosamente  allora. 
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predicava  i giorni  di  festa  ^ attraendo  congelo' 
quenza  sua  molto  popolo  ^ perciocché  a sua^ 
posta  aveva  le  lagrvne,  le  quali  cadendo^  da- 
gli occhi  per  il  viso,  le  raccoglieva  talvolta , 
et  gittavale  al  popolo.  Racconta  poscia  che 
Manaiio  a persoasion  di  Lorèuzo  de’  Medici 
predici  una  volta,  cioè  il  giorno  dell’Ascen- 
sione del  1491, -contro  le  profezie  che  il  Sa- 
vonarola andava  spargendo j e ch’egli  si  mostrò 
allora  sì  pieno  di  mal  talento,  die  molti  de’ 
suoi  amici  medesimi  ne  rimasero  scaodolezzdti, 
e lo  abbandonarono;  che  il  Savonarola  alcuni 
giorni  appresso  salito  in  pergamo,  ribattè  gli 
argomenti  e le  ragioni  di  Fra  Mariano  ; e che 

auesti  temendo  di  perder  la  grazia  di  cui  go- 
eva  presso  il  popolo , se  ei  fosse  creduto  ni- 
mico del  Savonarola , lo  invitò  in  un  giorno  a 
cantar  la  Messa  in  S.  GaUo.  Ma  andando.,  con- 
tinua lo  storico  j di  U a poco  tempo  a Roma, 
fece  ogni  sforzo  per  mandare  a fondo  il  nome 
et  la  vita  sua,  perciocché  predicando  nel  Collegio 
ile’  Cardinali  dinanzi  ad  Alessandro  VI  ebbe  or- 
dir  ili  dire  un  tratto , e di  prorompere  in  que- 
ste parole  dicendo  : abmeia , abrucia , S.  Padre , 
lo  istrumento  del  Diavolo  .abrucia  , dico,  lo 
scandalo  di  tolta  la  Ciliegi  parlando  aperta- 
mente del  P.  Girolamo.  La  qual  cosa  intendendo  ■ 
'egli  in  Firenze,  gli  fece  una  pubblica  corre- 
zione, predicando  in  Duomo  dicendo:  Iddio 
ti  perdoni;  lui  ti  punirà,  e fra  poco  tempo  si 
manifesterà,  chi  attendi  agli  stati  et  reggimenti 
Inroporali.  Siccome  avvenne-,  perciocctò  non  vi 
andò  molto,  che  si  ^coperse  la  congiura  dd 
Cittadini  elite  volevano  rimettere  la  Casa  dd 


Tr,n*o  iG33 

Medici  in  Firenze,  dove  a cirujue  ne  fu  ta- 
f^iato  il  capo,  e M.  Mariano  et  Fra  Basilio 
del  medesimo  Ordine  pedagogo  di  Lorenzo  il 
giovane  ebbono  pubblico  bando  dalla  Città  di 
Firenze,  per  essersi  impacciati  de^  Stati,  et 
inoltre  M.  Mariano  cascò  in  una  iifèrmità , 
dove  perse  ttitte  le  membra,  eccetto  la  Irrigua,  la 
quale  anco  poco  gli  serviva.  Onde  poi  U Car- 
dinal di  S.  Croce  burlando  gii  disse:  Tu  sei 
diventato  arido,  eccetto  la  linosa,  la  quale 
anco  usi  assai  male,  siccome  sempre  hai  fatto. 
E veramente  che  a Mariano  si  dovesse  in  gran 
parte  la  fiera  burrasca  che  contro  il  Savona- 
rola si  sollevò,  alTermasi  ancora  da  Jacopo  Nardi 
scrittor  fiorentino,  che  fin  da  que’  tempi  vivea 
( Stor.  Fiorent  l.  2,  p.  58, 6a,  72,  ed.  Fir.  i584  ) ', 
e questi  parimenti  racconta  che  Fra  Mariano... 
per  le  cose  fatte  ad  istanza  di  Piero  dd  Me- 
dici contro  alla  Città  era  stato  poco  honore- 
volmente  di  Firenze  accomiatato.  Nè  è mara- 
viglia eh'  egli  grato  a Lorenzo,  da  cui  era  stato 
amato  teneramente,  cercasse  di  rimetterne  il 
figlio  nell’antico  grado  d’onore;  e quelli  che 
rimirano  il  Savonarola  qual  Santo,  benché  non 
poco  si  frammischi'assè  negli  afTarì  dello  Sta- 
to, non  posson  riprender  Fra  Mariano,  perchè 
egli  pure  vi  si  ingerisse.  Ma  quanto  alla  ma- 
lattia che  il  Burlamacchi  gli  attribuisce,  io 
non  ne  trovo  indizio  presso  altri  scrittori^  i 
quali  ne  raccontano  in  altra  maniera  la  morte, 
come  era  vedremo.  Narra  il  medesimo’ Nardi 
{ib.  p.  64);  che  l’anno  i497  Fra  Mariano  dal- 
pontefice  Alessandro  VI  fu  inviato  a Ck>stanzo 
Sferza  signor  di  Pesaro , perchè  si  riunisse 
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con  Lucrezia  Borgia  sua  moglie^  ma  ctie  jìi 
tra  via  vicino  di  quella  terra  isvaligiato  e ru- 
bato da’  satelliti  maiulati  da  quel  Signore , ac- 
ciocché più  oltre  non  andasse.  Più  fatale  gli 
riuscì  un'altra  ambasciata  in  cui  Tanno  seguen- 
te 1498  fu  dallo  stesso  pontefice  inviato  a Fe- 
derigo re  di  Napoli , per  persuadergli  a pren- 
der in  moglie  un’  altra  sua  figlia.  Perciocché, 
come  narra  Rafaello  Volterrano  ( Comm.  Urban. 
lib.  21),  non  essendo  egli  in  ciò  riuscito,  ed 
avvedendosi  di  non  aver  soddisfatto  nè  all'  una 
nè  all’  altra  parte , e di  avere  perciò  perdala 
lina  bella  occasione  di  grandi  onori , troppo 
sensibile  alTamor  della  gloria,  cadde  infermo 
per  gran  dolore,  e morì  in  Tivoli.  Gli  scrittori 
agostiniani  però,  citando  i registri  del  loro 
Ordine,  il  dicon  morto  non  in  Tivoli,  ma  in 
Sessa,  verso  la  metà  di  dicembre  del  i498- 
Ed  è certo  in  fatti  che  Marianó  morì  nel  regno 
di  Napoli,  come  raccogliesi  dal  passo  poc’anzi 
accennato  di  Gioviano  Fontano  : qui  nuper 
maxUno  cum  desiderio  Christianornui  omnium, 
Jtaliaeque  praesertim  totius , his  in  locis  diem 
obiens  naturae  concessit  Così  finì  di  vivere  in 
età  di  soli  quarantotto  anni 'questo  celebre  ora- 
tore, di  cui  non  possiamo  ben  accertare  qual 
fosse  T eloquenza  e lo  stile,  poiché , come  si 
è detto , non  ne  abbiamo  alla  stampa  i Ser- 
moni. Ma  ‘comunque  veggiam  lodati  da  nomini 
dotti  molti  oratori  di  questa  età , delle  cui 
prediche  appena  possiamo  sostener  la  lettu- 
ra , parrai  ciò  non  ostante  che  il  Poliziano 
non  sarebbe  andato  tant’  oltre  in  lodarlo,  se 
veramente  ei  non  avesse  avuto  qualche  non 
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ordinario  pregio  nel  favellare.  Aniù  io  riflelto  che 
il  sopraccitato  scrittor  della  Vita  del  Savona- 
rola racconta  che  Girolamo  Benivieni  cittadin 
liorenlino , e amicissimo  di  questo  fìunoso  Do- 
menicano, gli  disse  un  giorno:  Se  V.  P.  ha- 
vesse  r eloquenza  di  M.  Mariano , non  si  tro- 
verebbe meglio  di  lei.  Il  che  ci  mostra  che  Fra 
Mariano  dagli  amici  stessi  del  Savonarola  era 
riputato  più  di  lui  eloquente.  Or  questi,  come 
ora  vedremo,  fu  certamente  uomo  m gran  forza 
ed  energia  nel  favellare,  e possiamo  quindi  in- 
ferirne qual  fosse  quella  di  chi  era  creduto  a 
lui  superiore. 

X.  Fra  molti  sacri  oratori  ch’ebbe  in  questo 
secolo  l’Ordin  domenicano,  i^  mi  ri.stringo  a 
dir  di  due  soU,  cioè  di  Gabriello  Barletta  e del 
suddetto  Savonarola.  Intorno  al  *primo  nulla 
possiamo  aggiugnere  a ciò  che  ne  hanno  scritto 
dopo  altri  Domenicani  i PP.  Quetif  ed  Echard 
(Script  Ord.  Praed.  t i,  p.  844) > ® poscia  il 
conte  Mazzucchelli  (Scritt  ital.  t a,  par.  i, 
p.  873,  ec.).  Se  egli  fosse  della  famiglia  Bar- 
letta, come  alcuni  sostengono,  e nato  in  Aqui- 
no, o se  fosse  così  appellato  dalla  terra  di 
(|uesto  nome  che  avesse  avuto  a patria , non 
è ben  certo  ^ ed  incerte  ugualmente  son  l’ epo- 
che della  sua  vita.  Solo  veggiamo  eh’ ci  fiorì 
verso  la  fine  dì  questo  secolo,  e che  ottenne 
nel  predicare  nome  si  grande,  che  se  ne  fece 
il  proverbio:  Nescit  praedicare,  qm  nescit  Bar- 
letlare.  Ma  guai  a’  predicatori  de’  nostri  giorni, 
se  essi  prendessero  a formarsi  su  un  tal  mo- 
dello; così  scipite  e ridicole  .son  le  Prediche 
stampate  sotto  il  nome  di  questo  autore,  e atte 
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Leusi  a far. rìdere,  ma  non  mai  a persua<l«ae 
e a compungere  gli  uditori.  I suddetti  scrittori 
domenicani  alferniano  die  cotai  PredicUe  sono 
state  per  errore  e per  impostura  attribuite  al 
Barletta  ; e Leandro  Alberti  singolarmente  rac- 
conta (Ital  illustr.  p.  a44)  di  aver  conosciuto 
egli  stesso , mentre  era  giovane , colui  che  aven- 
dole composte,  per  accreditar  le  sue  maggior- 
mente, le  pubblicò  sotto  il  nome  di  quel  fa- 
moso predicatore.  Io  non  ho  monumenti  e 
ragioni  per  confutare  cotai  racconto,  e il  credo 
anzi  sincero  e certo.  Ma  ancorché  il  Barletta 
fosse  veramente  autore  di  que'  Sermoni,  uou 
perciò  verrebbe  egli  a perder  della  sua  fama 
più  che  lauti  altH  oratori  di  questo  secolo  nulla 
di  lui  migliori.  Fra  gli  abusi  in  esso  introdotti , 
uno  a:ra  quello  di  sollevare  dal  pergamo  le  rìsa 
fra  gli  uditori , quasi  ciò  fosse  lo  stesso  che  il 
convertirli.  £ ne  abbiamo  esempi  non  solo  in 
Italia,  ma  in  Francia  ancora,  ove  celebri  son 
tuttora  per  cotali  scempiaggini  le  Prediche  del 
Menot  e del  Maillard,  e di  altri  che  miglior 
comparsa  farebbono  sul  teatro  che  non  sul  per- 

{'amo.  Le  varie  edizioni  de'  Sermoni  del  Bar- 
ctta,  la  più  antica  delle  quali  è del  149B, 
annoverano  dal  sopraccitato  co.  Mazzucclielli. 

XI.  Assai  più  celebre  nelle  storie  è il  nome 
di  Fra  Girolamo  Savonarola,  si  per  lo  sconvol- 
ger ch’ei  fece  colla  sua  eloquenza  tutta  Firenie, 
come  pei  funesto  One  a cui  essa  il  condusse. 
Delle  cose  da  luì  oberate,  e delle  vicende  a cui 
fu  soggetto,  son  piene  le  storie  tutte  di  qnd- 
Tetà  , e quelle  singolarmente  di  Jacopo  Nardi, 
di  Francesco  Guicciardini,  di  Paolo  Giovio , di 
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Bernardino  Corio.  Oltre  il  Burlamacchi  nomi- 
nato poc'anzi,  Gianfrancesco  Pico  della  Miran- 
dola ne  scrisse  la  Vita  e l’Apologià,  la  cjuale 
tu  poi  di  nuovo  pubblicata  dal  P.  Quelif  in- 
sieme con  molli  altri  monumenti  di  quel  tempo 

Sartenenti  al  Savonarola  (a).  Or  dopo  le  la- 
e di  tanti  scrittori  noi  ne  sappiamo  bensì 
l’ epoche  e gli  avvenimenti  piu  ragguardevoli , 
ma  non  è forse  ancor  possibile  il  diffinire  con 
sicurezza,  da  quale  spirito  ei  fosse  condotto. 
Accenniamone  dapprima  in  breve  le  principali 
notizie , e riserbiamoci  a esaminarne  poscia  il 
carattere  e l’eloquenza.  Era  il  Savonarola  nato 
in  Ferrara  nel  i45a  da  Niccolò  figliuol  di  Mi- 
chele celebre  medico  colà  chiamato  da  Pado- 
va , di  cui  abbiamo  a suo  luogo  parlato.  L’ a- 
volo  prima  e quindi  il  padre  furon  solleciti  di 
farlo  istruire  ne’  buoni  studi,  ne’  quali  egli  fe- 
licemente si  avanzò.  Abbandonata  poscia  segre- 
tamente la  casa  patema,  e recatosi  a Bologna, 
ivi  l’anno  1476  vesti  l’abito  di  S.  Domenico. 
Alcuni  anni  dopo  cominciò  a salire  sul  pergamo 
in  Firenze,  ma  con  si  pi^Of felice  successo, 
che  determinossi  a correre  tutt’ altra  carriera. 
La  fama  nondimeno  in  cui  era  d’uomo  dottis- 
simo , fece  che  Lorenzo  de’  Medici  il  richia- 
masse a quella  città , ove  l’ anno  1 489  diè  di 
nuovo  principio  alla  predicazione,  e con  esito 
sì  diverso  dal  primo,  che  la  chiesa  di  S.  Marco 

{a)  Una  nuova  Apologia  del  Savonarola  ci  ha  data 
di  fresco  il  F.  Guglielmo  Bartoli  domenicano  aggiunta 
alla  Vita  di  S.  Antonino,  da  lui  pure  composta  e stam- 
pata in  Fù'euze  nel  1783. 
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non  era  abbastanza  capace  a contenere  il  gran 
popolo  che  accorreva  ad  udirlo.  Ma  fra  gli  ap' 
plausi  co'  quali  eran  da  molti  accolte  le  sue 
prediche,  cominciaron  presto  a mischiarsi  con- 
traddizioni ed  accuse.  Ei  prese  a parlare  in 
tuoi!  di  profeta^  e la  riforma  che  far  doveasi 
nella  Cliiesa,  e i flagelh  che  soprastavano  al- 
r Italia,  e principalmente  a Firenze,  eran  so- 
vente l’ argomento  de’  suoi  sermoni.  Quindi  se 
uiolti  il  rimiravano  come  uom  dal  Gelo  ispi- 
rato , molti  o il  deridevano  come  fanatico , o 
lo  sfuggivano  come  impostore.  A ciò  si  aggiunse 
hi  nimicizia  che  si  accese  tra  lui  e Lorenzo  de' 
Medici.  Perciocché  il  Savonarola  fatto  prior  di 
S.  Marco  ricusò  di  andare  a fargli  visita  se- 
condo il  costume^^  e quando  Lorenzo  veniva  a 
S.  Marco,  Girolamo  ne  schivava  l’incpntro;  anzi 
si  narra  che  gli  predicesse  la  morte,' e la  ca- 
duta di  Pietro  di  lui  figliuolo.  Lorenzo,  benché 
avesse  gi-ande  stima  del  Savonarola,  mal 
tieri  però  soffriva  ch’ei  si  mostrasse  nimico 
dell’  autorità  e dell’  onore  di  cui  egli  godeva 
nella  Repubblica.  Non  è perciò  maraviglia  che 
tulli  gU  amici  e i fautori  di  Lorenzo  fosser  ni- 
mìci  di  Fra  Girolamo , e che  tutti  coloro  che 
odiavan  Lorenzo,  levassero  il  SaVonarola  fino 
alle  stelle.  Assai  maggiormente  crebbe  il  calore 
de'  contrari  partiti  dopo  la  morte  di  Loranzo, 
c dopo  le  vicende  da  noi  accennate  dì  Pietro. 
IjC  prediche  del  Savonarola  avean  allor  per  og- 
getto più  il  governo  popolare  da  introdursi  in 
Firenze  che  il  Regno  di  Cristo,  e frattanto  ei 
non  gessava  d’ inveire  contro  gli  abusi  nella 
Qiieflà' introdotti , e contro  la  curia  romana; 
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biasimando  apertamente  gli  scandali  che  in  essa 
vedeansi  a’  tempi  di  Alessandro  VL  Nel  che  ei 
si  lasciò  trasportare  tant' oltre,  che,  come  narra 
lo  stesso  Burlamacchi  scrittor  divotissimo  del 
Savonarola , scrisse  a’  Principi  Cristiani,  come 
la  Chiesa  andava  in  ruma,  et  che  però  do- 
vessin  fare,  che  sì  ragunasse  un  Concilio,  nel 
quale  voleva  provare  la  Chiesa  di  Dio  esser 
senza  capo,  et  che  chi  risedeva^ non  era  vero 
Pontefice , nè  degno  di  quel  grado , nè  anco 
Christiano  ( Misceli.  Baluz.  t i , p.  55\  , ed. 
Lucens.).  In  fatti  il  già  citato  monsignor  Mansi 
ha  pubblicate  due  lettere  {d>.  p.  584) 
sto  argomento  dal  Savonarola  inviate  l’ una  ai- 
l’imperadore,  l’altra  al  re  e alla  regina  di  Spa- 
gna. Queste  lettere , di  cui  giunse  copia  al 
pontefice,  finirono  d’innasprirlo  contro  del  loro 
autore.  Scoinunicollo  adunque,  e la  scomunica 
contro  di  Ini  fu  solennemente  promulgata  nel 
duomo  di  Firenze.  Ma  il  Savonarola  non  per- 
ciò si  ristette,  e protestando  di  nullità  qontro 
la  scomunica , continuò  a predicare.  Il  fuoco 
della  civile  discordia  si  fece  allora  sempre  più 
vivo,  e ogni  giorno  si  eccitavano  in  Firenze 
tumulti  e scompigli  dagli  amici  non  meno  che 
da’  nemici  di  Fra  Girolamo.  Tra  gli  stessi  suoi 
frati  avea  egli  molti  e potenti  avversari  a ca- 
gione della  riforma  da  lui  introdotta  in  S.  Marco 
e in  alcuni  altri  conventi  deli’Ordin  suo,  cosa, 
come  suole  avvenire,  che  presso  alcuni  gli  avea 
conciliata  stima  ed  amore , presso  altri  invidia 
cd  odio.  Ma  più  di  tutti  gli  si  rivolsero  contro 
i Minori  Osservanti  che  pubblicamente  inveivan 
dal  pergamo  contro  il  Savonarola , chiamandolo 
XlRABOSCBI,  P^ol.  IX.  3o 
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eretico  e scòumnicato.  E si  giunse  a tal  segno  ^ 
che  fu  proposto  da  una  parte  e dall’  altra  di 
rinnovare  gli  esempi  dell’antica  e barbara  su- 
perstizione della  pruova  del  fuoco.  Ma  comun- 
que ciò  piò  volte  si  progettasse , non  mai  si 
venne  all’ effetto,  e or  gli  uni,  or  gli  altri  tro- 
vavan  sempre  qualche  pretestò  per  sottrarsi  a 
sì  pericoloso  cimento.  1 magistrati  che  si  an- 
davan  sovente  cambiando,  erano  or  favorevoli, 
or  contrari  a Fra  Girolamo;  ed  egli  era  costretto 
ora  a tacere,  ora  a parlare,  secondo  l'animo 
e il  voler  loro.  Finalmente  nella  domenica  delle 
Palme  del  1498  i nimici  del  Savonarola  affol- 
latisi con  gran  tumulto  intorno  a S.  Marco, 
dopo  nna  lunga  zuffa,  in  cui  gli  stessi  novizi 
dieder  gran  pruova  di  valore  e di  coraggio 
guerriero , egli  con  Fra  Domenico  da  Pescia  e 
Fra  Silvestro  MarafB  fu  condotto  prigione,  e tutti 
tre  dopo  lunghi  esami  e replicate  torture,  per 
opera  singolarmente  de’  due  commissari  aposto- 
lici mandati  a tal  fine  da  Roma , furono  con- 
dennati,  come  eretici,  ad  essere  pubblicamente 
appiccati  e poscia  arsi.  La  sentenza  fu  eseguita 
a’  a3  di  maggio  del  detto  anno  innanzi  a un’im- 
mensa folla  di  spettatori , che  come  prima , 
cosi  anche  in  quell’  estremo , divisi  di  senti- 
menti , ' altri  il  veneraron  qual  Santo , altri  il 
detestaron  come  ipocrita  e seduttore  (*). 

(*)  In  questo  ducale  archivio  conservansi  alcune  let- 
tere del  duca  Ercole  I sciitte  al  Savonarola , e alcune 
del  Savonarola  al  duca , e più  altre  dì  Manfredo  Man- 
fredi al  duca  medesimo  ; nelle  quali  gli  dà  ragguaeho 
delle  cose  che  iutorno  al  Savonarola  accadevano  in  ri- 
reuze,  ove  era  il  Manfredi;  e molti  altiì  monumenti 
intorno  ad  esso  conservansi  nella  libreria  Nani  in  Venesia- 
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XII.  Tal  fu  la  vita  e Ja  morte  di  Fra  Girolamo  v:t. 
Savonarola  ; a cui  non  v’ebbe,  nè  sarà  forse 
giammai  orator  che  si  possa  paragonare  in  ciò 
die  appartiene  a commuovere  colla  sua  elo- 
quenza un  popolo  intero , e a divenir  l’ oggetto 
non  sol  de’  discorsi , ma  ancor  delle  gare  e delle 
discordie  de’  cittadini.  Io  ne  ho  ragionato  fi- 
nora senza  adottare  nè  i miracoli  che  i suoi 
fautori  gli  attribuiscono , nè  le  accuse  di  cui 
l’ aggravano  i suoi  nemici , mal  sol  naiTando 
ciò  in  che  tutti  convengono  concordemente.  1 

Col  morir  di  Girolamo  non  cessò  quello  spirito 
di  partito,  che  lui  vivente  erasi  acceso. . Molti 
hanno  scritto  impugnandone  la  dottrina  e le 
jirofezie;  molti  con  dotte  apologie  si  sono  sfor- 
zati di  difenderlo  e di  sostenerlo.  Io  avrei  bra- 
mato d’investigare,  come  meglio  mi  fosse  pos- 
sibile, il  vero,  e di  esaminare  una. si  intralciata 
quistione  senza  parzialità  e prevenzione.  Ma 
come  farlo  ? Gli  scrittori  contemporanei  sono 
aneli’ essi  divìsi  f nè  possiamo  sì  facilmente  de- 
cidere a chi  debbasi  fede.  Tal  cosa  sì  afferma 
dagli  uni , dagli  altri  si  nega  ; e tutti  giurano 
di  dirci  il  vero.  Secondo  gli  uni , il  Savonarola 
è un  profeta , un  apostolo , un  martire , un 
taumaturgo,  ^condo  gli  altri,  egli  è un  eretico, 
un  ambizioso,  un  fanatico,  un  impostore.  A chi 
crederem  noi  ? In  mezzo  a tai  tenebre  e a tale 
incertezza  io  sarei  temerario  se  volessi  pro- 
nunciar giudizio  di  sorta  alcuna.  Io  non  mi 
iinirè  a’  primi,  nè  venererò  il  Savonarola  qual 
Santo.  t)n  uomo  che  sì  fieramente  si  scaglia 
contro  il  romano  pontefice,  e pubblicamente 
gli  rinfaccia  i suoi  vizi  veri  pur  troppo,  ma 
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che  rispetto  alla  sua  dignità  doveano  manto 
più  si  potesse  nascondersi  agli  occhi  del  vol- 
go; un  uomo  che  ardisce  di  eccitare  i popoli 
a negar  l’ ubbidienza  allo  stesso  pontefice , a 
rimirarlo  come  simoniaco  ed  eretico,  e a git> 
tarlo  dalla  cattedra  su  cui  è assiso;  un  uom 
che  si  ride  della  scomunica  contro  di  sè  ful- 
minata, e giugne  a dire  dal  pergamo,  come 
narra  lo  scrittor  della  Vita,  Che  Dio  lo  man- 
dasse  alt  Inferno , se  mai  chiedeva  t assolu- 
zione; un  uom  religioso  che  tratta  dal  pergamo 
gli  afiari  di  Stato , e vuol  esser  arbitro  della 
forma  che  introdur  deesi  nel  governo;  un  uom 
tale , io  dico , a me  non  sembra  che  possa  pro- 
porsi per  modello  di  santità,  finché  la  Chiesa, 
a cui  ne  appartiene  il  giudizio,  non  si  faccia 
a decidere  ch’egli  ha  operato  per  singolare  e 
straordinaria  ispirazione  di  Dio.  Ma  io  mi  asterrò 
ancora  dal  dirlo  eretico  ed  impostore , finché 
tal  noi  dichiari  la  Chiesa  stessa.  Più  volte  in- 
nanzi a’  sommi  pontefici  è stata  chiamata  ad 
esame  la  dottrina  che  il  Savonarola  insegna 
nelle  sue  prediche  e nell’  altre  sue  opere'.  ‘ Ninna 
sentenza  si  è ancor  pronunziata,  e solo  alcune 
prediche  ne  sono  state  inserite  nell’Indice  de’ 
libri  proibiti,  ma  senza  tacciarle  come  infette 
di  errori  contro  alla  fede.  Rispettiam  dunque  il 
silenzio  che  su  ciò  tiene  la  Chiesa,  e non  se- 
guiamo l’esempio  nè  di  coloro  che  troppo  ar- 
ditaniiente  ripongono  il  Savonarola  nel,  numero 
de’  martiri  e de’  profeti , nè  di  coloro  Òhe  il 
rimirano  come  impostore;  ma  lasciamo  a chi 
s’appartiene  il  proQerirne  giudizio.* 
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' Xni.  Più  volentieri  io  entrerò  a cercare  di 
C[ual  indole  fosse  l’eloquenza  del  Savonarola, 
elle  il  rendette  allora  sì  caro  a’  suoi  partigiani , 
e si  formidabile  a’  suoi  avversari.  Or  se  in  al- 
tri oratori  abbiamo  osservato  che  l’applauso 
con  cui  furono  uditi  , e il  frutto  che  trassero 
da’  lor  sermoni , deesi  attribuire  a tutt’  altro 
che  a una  vera  e ben  regolata  eloquenza;  nel 
Savonarola  al  contrario  dobbiam  confessare  che 
si  vede  una  forza  e un’energia  di  favellare,  che 
non  è a stupire  se  ei  mettesse  co’  suoi  ser- 
moni a rumore  le  intere  città.  Ei  non  ha  al 
certo  nè  una  giusta  divisione  del  suo  argomento, 
nè  un  ordinato  progresso  di  raziocinio,  nè  scel- 
tezza di  espressioni , nè  eleganza  di  stile.  Ma 
a quando  a quando  egli  inveisce  e tuona  con 
si  gran  forza , che  sembra  un  fulmine.  Rechia- 
mone qualche  tratto  per  pruova , in  cui  io  non 
farò  che  leggerissimi  cambiamenti  , perchè  la 
rozzezza  della  lingua  non  ne  sminuisca  la  forza  : 
Ora  vedete , dice  egli  parlando  dell’  Esodo  nella 
predica  del  primo  di  quaresima , se  questo  libro 
vi  pare  a proposito , e cìie  parli  appunto  de’ 
tempi  nostri  e delle  nostre  persecuzioni.  Ma 
perche  io  non  voglio  essere  stamane  più  lungo , 
vi  dirò  una  parola , e manderovvi  a casa.  Che 
vuoi  tu  dire , frate  ? che  parola  sarà  questa  ? 
Jo  ti  vorrei  dire  miglior  novella,  che  non  ho: 
non  si  può  far  altro  : stanotte  non  abbiamo 
avuta  mi^or  novella  che  questa.  A voi  buoni, 
e che  siete  retti  di  cuore , dico  sempre  bene. 
Non  dubitate  voi  buoni,  che  ’l  Signor  sempre 
vi  farà  bene.  Popolo  fiorentino,  io  dico  a’  cat- 
tivi. Tu  sai  eh’  egli  è un  proverbio  che  dice  : 


XIII. 

Qua)  loue 
la  aoa  do- 
quanta* 
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propter  peccala  veiiiunt  adversa , cioè  che  per 
peccati  vengtmo  le  avversità,  a , le^i.  Quando 
il  popolo  ebreo  faceva  bene,  e che  era  amico 
di  Dio  , sempre  avea  bene.  Così  al  contrario 
quando  metteva  mano  alle  scelleratezze , Dio 
^ apparecchiava  il  flagello.  Firenze,  che  hai 
fatto  tu  ? che  hai  tu  commesso  f Dove  ti  trovi 
tu  con  Dio  ? Vuoi  tu  eh’  io  te  lo  dica  ? Ohimè  l 
egli  è pieno  il  sacco  : completa  est  malilia  : la 
tua  malizia  è venuta  al  sommo.  Firenze , egli 
è pieno.  Aspetta , aspetta  un  gran  flagello.  Si- 
gnore , tu  mi  sei  testimonio,  che  cor  miei  fra- 
telli mi  sono  sforzato  di  sostenere  colle  orazioni 
questa  piena  e questa  mina.  Non  si  può  più. 
Abbiam  pregato  il  Signore , che  almen  converta 
questo  fiatilo  in  pestilenza.  Se  abbiamo  o nn 
impetrata  la  grazia,  tu  te  ne  avvedrai.  Ognun 
si  confessi,  ognun  stia  sempre  preparato  a quello 
che  vorrà  fare  il  Signore,  ec.  Questo  tratto  re- 
citato con  enfasi  da  uno  che  era  presso  molli 
in  concetto  di  gran  profeta , qual  impressione 
non  doveva  far  nelF animo  di  chi  f udiva?  Più 
tenero  ancora  e più  patetico  è il  tratto  cou 
cui  finisce  la  predica  del  sabato  dopo  la  se- 
conda domenica  di  quaresima.  Dopo  aver  iiiu- 
gamenle  pregato  Dio  a convertire  i peccatori 
indurati,  così  conchinde  : Io  non  posso  più  : 
le  forte  mi  mancano:  non  dormi  più,  o Signoiv, 
su  quella  croce,  esaudisci,  Signore,  queste  ora- 
zioni, et  respice  in  faciem  Chrisli  tui.  O Ver- 
gine gloriosa,  0 Santi,  o Beati  del  paradiso, 
o Angioli,  o Arcangeli,  o Corte  tutta  del  Cielo, 
pregate  per  noi  il  Signore,  che  più  non  tardi 
ad  esaudirci.  Non  vedi  tu , o Sigìiore , che 
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questi  cattivi  uomini  ci  dile^ano,  si  fanno  hèjfe 
di  noi,  non  lascian far  bene  d tuoi  servi.  Ognun 
ci  si  volta  in  deriso , e siam  divenuti  V obbro- 
brio del  mondo.  Noi  abbiam  fatta  orazione , 
(mante  lagrime  si  sono  sparse y (j^uanti  sospiri? 
Dov  h la  tua  provvidenza , dov  e la  bontà  tua , 
la  tua  fedeltà?  Age,  fac  Domine,  et  respice 
• in  facìem  Cliristi  tui.  Deh  non  tardette  però , 
o Signore , acciocché  il  popolo  infedele  e tristo 
non  dica  : Ubi  est  Deus  eorum , dov'  è il  Dio 
di  costoro  che  tante  penitenze  han’^ fatto j tanti 
digiuni .-. .?  Tu  vedi  che  i cattivi  ogni  giorno 
divengon  peggiori,  0 sembrano  ornai  divenuti 
incorriggioilL  Stendi,  stendi  dunque  la  tua  mano, 
la  tua  potenza.  Io  non  posso  f}iu,  non  so  più 
che  mi  dire,  non  mi  resta  piu  altro  che  pian- 
gere. Io  mi  voglio  sciogliere  in  lagrime  su  que- 
sto pergamo.  Non  dico,  o Signore,  che  tu  ci 
esaudisca  pe’  nostri  meriti,  ma  per  la  tua  bontà, 
per  amor  del  tuo  figlio:  respice  in  faciem  Ghri- 
sti  tui . . . Abbi  compassione  delle  tue  pecorelle. 
Non  le  vedi  tu  qui,  tutte  affitte,  tutte  perse- 
guitate? Non  le  ami  tu.  Signor  mio?  non  ve- 
nisti tu  ad  incarnarti  per  loro?  'Non  fosti  tu 
crocifisso  e morto  per  loro  ? Se  a questo  ef- 
fetto io  non  son  buono  e a quest’  opera  , lolle 
animam  meam,  toglimi  di  mezzo,  o Signore, 
e mi  leva  la  vita.  Che  h(ui  fatto  le  tue  peco- 
relle ? Esse  non  han  fatto  nulla.  Io  sono  il 
peccatore  5 ma  non  abbi  riguardo , o Signore , 
a’  miei  peccati,  abbi  riguardo,  una  volta  alla 
tua  dolcezza  , al  tuo  cuore , alle  tue  vìscere , 
e fa  pruovare  a noi  tutti  la  tua  misericordia. 
Misericordia  , Signor  mio.  lo  non  mi  maraviglio 
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di  ciò  che  r editor  qui  soggiunge , cioè  che  a 
tali  parole  gli  uditori  tutti  proruppero  in  dirotto 
pianto  e in  altissime  grida  , talché  il  predica- 
tore piangendo  egli  pure  dovette  scender  dal 
pergamo.  Aggiungasi  che  queste  prediche  fu- 
rono scritte,  quali  le  abbiamo , non  dal  mede- 
simo Savonarola  , ma  da  alcun  di  color  che 
le  u^vano  ; e quindi  oltre  ciò  che  la  viva  voce  ^ « 
dell’oratore  dovea  loro  aggiugnere  , esse  non 
ci  son  pervenute  probabilmente  che  tronche  e 
mancanti.  Ma  ancora  quali  esse  si  sono,  si  pos- 
sono considerare  a ragione  come  le  più  cIot 
quenti  che  in  questo  secolo  si  vedessero.  Oltre. 
ì più  tomi  di  esse , abbiamo  ancora  molle  altre 
opere  del  Savonarola  , parte  ascetiche  , parte  j 
scritturali,  parte  teologiche,  parte  apologetiche; 
in  difesa  di  se  medesimo  e delle  sue  profezie. 

I PP.  Quetìf  ed  Echard  ce  ne  han  dato  im 
ampio  ed  esatto  catalogo  ( Script  Orti  Prflcd. 
t i , p.  885  ).  Ad  esso  però  si  debbono  aggiu- 
gnere le  due  lettere  mentovate  poc’  anzi , pub- 
blicate con  alcune  altre  da  monsignor  Mansi  , 
ed  altri  diversi  opuscoli,  de’  quali  si  fa^men- 
zion  nel  Catalogo  della  libreria  Capponi.  Oltre 
le  Apologie  che  pel  Savonarola  già  pubblicarono 
Domenico  Benivieni , Gianfrancesco  Pico , il 
P.  Tommaso  Neri  domenicano , e.  più  altri , è 
degna  ancora  d’  esser  letta  quella  che  dopo 
tutti  ne  ha  fatto  il  eh.  sig.  Giannandrea  Baroni 
( Difesa  de^i  Scritt.  ferrar,  par.  2 , cetts.  8 ) , 
rispondendo  a ciò  che  aveane  scritto  nella  sua 
Biblioteca  monsig.  Fontanini. 

XIV.  Questi  furono  i più  illustri  predicatori 
• ch’ebbe  in  questo  sccpl  l’ Italia,  per  tacer  di 
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molli’ che  similmeiilc  pntrebbonsi  annoverare, 
come  Antonio  da  Bilonto  francescano , Pier  Ge- 
remia domenicano  , Batista  Panezio  'ferrarese 
carmelitano,  il  S.  patriarca  Lorenzo  Giustiniani 
e più  altri , de’  quali , per  non  allungarmi  di 
troppo,  lascio  di  favellare.  Ma  prima  di  finir 
questo  capo,  dobbiam  qui  ricercare  in  qual 
lingua  si  solesse  nel  corso  di  questo  secolo 
predicare  al  popc^o.  Abbiam  già  altrove  esa- 
minata questa  quistione  ( 4>  e abbiam 

riferite  le  convincenti  ragioni  con  cui  Apostolo 
Zeno  ed  altri  scrittori  han  rigettata  l’ opinione 
del  suddetto  monsignor  Fontanini,  che  fino  a 
tutto  il  secolo  XV  non  fosse  lecito  nelle  chiese  ‘ 
predicar  volgarmente.  Alle  incontrastabili  pruove 
con  cui  il  Zeno  si  fa  a combatterla , tratte  ap- 
punto dalle  Prediche  di  Fra  Roberto  da  Lecce 
e di  Fra  Girolamo  da  Ferrara,  moltissime  delle 
quali  furono  certamente  e scritte  e dette  in  lin- 
gua italiana  , io  aggiugperò  la  testimonianza  di 
uno  scrittore  che  non  ammette  eccezione , e 
che  decide  la  cosa  sì  chiaramente , che  sembra 
non  rimaner  luogo  a disputarne  più  oltre.  Egli 
è il  celebre  Aurelio  Brandolini  da  noi  nominato 
con  lode  tra’  poeti  non  meno  che  ira’  predi- 
catori. Questi  adunque  nella  prefazione  a’' suoi 
Lbri  de  Arte  scribendi,  da  lui  scritti  prima  di 
entrar  nell’Ordine  di  S.  Agostino,  così  espres- 
samente afferma  : Concioncs  quoque  patria  fere 
oratione  pronuncianùir:  paucac  admodum  aut 
Saìictxìrum  aut  dejiinctorum  laudationcs  latina 
lingua  hahentur)  a/qup  Ime  quoque  ab  illa  ve- 
teri  oratoria  in  novani  quamdam  et  barbaram 
constieUidinem  ab  jiisy  quos  Fratres  appellamiis, 
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conunutatae  sunL  Verso  la  fine  del  secolo  xv 
r uso  di  predicare  in  lingua  italiana  direnne 
universale,  talché  la  latina  cominciò  ad  essere 
dimenticala,  e fu  poscia  totalmente  sbandita 
da'  sacri  pergami. 

^ Capo  Vili. 

, Arti  liberaU. 

1.  Quel  medesimo  amor  della  gloria,  e quello 

Orifui«4«!  . , ^ .y»  I ^ * 

ftorire  che  ìo  spinto  di  magnincenza  eoe  mosse  in  questo 
secolo  i principi  e i signori  italiani  a proteg- 
u irti.  ggj.  jg  scienze  e ad  onorarne  gli  studiosi  col- 
tivatori , gli  animò  parimenti  ad  avvivare  col 
lor  favore  e a promuovere  co’  lor  tesori  i pro- 
gressi delle  belle  arti.  E come  per  opera  loro  si 
vider  tutti  gli  studi  sorgere  a nuova  luce , e 
dissiparsi  finalmente  le  «tenebre  che  da  tanto 
tempo  ingombravano  non  sol  l’ Italia , ma  tutta 
l’Europa,  cosile  arti,  che  qualche  sforzo  avean 
già  fatto  ne’  secoli  precedenti  per  risorgere  al- 
r antico  splendore  , in  questo  , se  ancor  non 
poterono  conseguirlo,  a gran  passi  però  si  avan- 
zarono verso  la  lor  perfezione.  Noi  dobbiam 
dunque  esaminarne  a questo  luogo  i progressi , 
ma  con  quella  brevità  di  cui  usar  ci  conviene 
in  questo  argomento  , che  non  appartiene  di- 
rettamente allo  scopo  e all’  oggetto  di  questa 
Storia. 

- P®*"  cominciare,  come  altre  volte  abbiam 

(.bbrici»  iD-  fatto , (lair  ardùtettura  , grandi  e magnìfici  fu- 
d.^  ron  i privati  e i pubblici  edificii  che  in  ogni 
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parte  dell’Italia  si  vennero  innalzando.  I duchi 
di  Ferrara  Dorso  ed  Ercole  I mostrarono  in  ciò 
una  forse  non  più  veduta  magniGcenza.  Nel  Dia- 
rio ferrarese,  pubblicato  dal  Muratori,  abbiamo 
un  ristretto  ragguaglio  delle  fabbriche  per  or- 
din  di  Dorso  elette  in  Ferrara  e in  que’  con- 
torni, e un  saggio  della  rcal  pompa  di  quella 
corte  : Per  lo  tempo  del  quale  Duca  Dorso  fu 
fatto  SchivanojOy  il  Paradixo  novo,  la  Certoxa 
tutta,  excepto  il  corpo  della. Giesia,  che  prima 
non  era  mai  stata  Certoxa  qui;  et  sua  Èxcel- 
lentia  la  adoptò  di  lire  otto  mila  P anno  di  in- 
trada.  Item  fece  fare  il  Palazzo  di  Beiumbra, 
et  quello  da  Benvegnante,  e quello  dì  M esser 
Teophilo  Calcagnino  suo  compagno,  che  è 
di  dreto  de  Schivanojo.  Item  il  fece  f ab  ricare 
molto  al  Castello  vecchio  da  la  parte  m?/  Leone. 
Item  a Fossa  dalbero,  Bclriguardo,  Quartexana, 
Medelana , et  Ilostellato.  Palazi  il  fece  lavorare 
assai.  Il  fece  principiai^  Monte  Santo,  et  il 
Palazzo , la  Cittadella  di  Re^o,  la  Rocca  della 
Cittadella  di  Lugo , et  quella  di' Ruberà,  et 
Canossa,  il  face  fare  lui.  Questo  Duca  non 
tenne  mai  manco  di  Cavalli  ^oo  da  biava  in 
casa,  tenea  in  casa  da  cento  Falconieri,  et 
molti  Scudieri,  et  bellissima  famegUa,  et  vir- 
tuosa   Costui  per  lo  suo  tempo  donoe  fra 

dinari  et  robe  in  valore  dì  quattrocento  mila  Du- 
cati et  più.  Il  fece  fare  anche  il  Palazzo,  che’l 
donoe  a Messer  Peregrino  di  Posino  da  Sancio 
Dominico  in  Ferrara.  Questo  Signore  sempre 
in  campagna  cavalcava  vestito  di  panno  doro 
e di  seda  : per  la  terra  portava  collane  di  sep- 
tanta  millia  Ducati  f una.  Dinari  alla  sua  morte 
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fu  exstimaio  se  ge  trovasse  circa  Ducati,  cin- 
que cento  milla  (Script.  Rer.  itaL  L ^4, />■  a33)’ 
Nulla  minore  fu  T impegno  del  duca  Ercole  I 
nello  stendere  e nell' abbellire  Ferrara.  Oltre  ciò 
che  ne  hanno  gli  storici  di  que'  tempi,  i quali 
descrivono  i magnifici  palazzi,  i portici,  i tempii 
da  lui  fabbricali , il  castello  da  lui  finito , le  la- 
gune asciugate,  i parchi  formati,  e più  altre 
opere  di  regia  magnificenza,  ne  parla  ancora 
più  volte  Tito  Vespasiano  Strozzi  ferrarese,  e 
in  una  elegia  singolarmente  in  cut  assai  bene 
riunisce  tutte  le  grandi  cose  in  questo  genere 
da  lui  operate.  Non  sia  grave  al  lettore  ch'io 
ne  riporti  qui  il  principio,  per  dar  qualche  idea 
della  pompa  e del  lusso  di  questo  gran  prin- 
cipe. 


Ponere  tempia  Deis,  circumdare  moenibus  urbem, 
Regia  deposito  tecta  novare  sitii , 

Egregiam  magnis  absolvere  snniptibus  arcem  , 

Cuin  certo  immensuin  fine  careret  opus  : 

Tot  veterì  ornamenta  foro  pniebere , novumque 
Addere,  et  innumcras  aediflcare  doraos , 

Sternere  nostra  vins  ad  commoda , cingere  muro 
Pascenles  intiis  lata  per  ai-vn  feras , 

Claudere  victurutn  spatiosn  garrite  piscem  , 

Abdita  susceptas  qua  via  ducit  aquas  , 

Aggeribus  montes  planum  aimulare  per  aequor , 
Siccatos  junctis  t>obus  arare  lacus , 

Plaudenti  populo  fonles  aperirc  salubrcs , 

Quoa  operosa  vagì  vena  liquoris  agit, 

Magnum  et  difìGcile  est  moliri  tanta  repente , 
Totque  animum  curis  implìcuisse  simul. 

Haec  et  pulcra  tamen  nostri  admiranda  peregit 
(O  rem  incredibilepi  ) tam  cito  cura  Ducis. 
Nane  hortos  etiam  Alcippi , et  pomaria  Cjri 
Exuperant  una  nata  vireta  die. 

..  Aelotticon^  l.  a,  e/.  uU. 
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m.  In'  somigliante  maniera  renderono  eterna 
la  lor  memoria  e il  lor  nome  i duchi  di  Milano,  fablitit  hr  •li'l 
c singolarmente  Francesco  e Lodovico  Sforza.  ”*■ 
Del  primo  racconta  Pier  Candido  Decembrio, 
il  quale  Be  scrisse  la  Vita,  che  egli  oltre  Fa- 
vere  in  più  guise  abbellita  quella  città,  rifab- 
bricò il  nuovo  castello  detto  di  Porla  di  Giove 
e il  ducale  palazzo,  e che  inoltre  scavò  pel’ 
tratto  di  venti  miglia  il  canale  detto  volgar- 
mente il  Navilio  della  Martesana,  che  conc^ce 
* fino  alla  stessa  città  le  ac(|ue  dell’ Adda  {Script 
jicr.  ital.  voi.  20,  p.  1043).  Credesi  comune- 
mente che  questa  fosse  opera  di  Lodovico,  e che 
vi  avesse  parte  Leonardo  da  Vinci.  Ma  l’auto- 
rità del  Decembrio  morto  prima  che  Lodovico 
avesse  parte  ài  governo  di  quello  Stato,  e quella 
di  Gaudenzo  Merula  vissuto  non  molto  dopo, 
il  quale  pure  attribuisce  quell’opera  a France- 
sco {De  j/intiq.  cisalp.  Gali.  /.  3,  9),  ed  altri 

autentici  monumenti  citati  nella  Relazione  del 
Naviglio  di  Martesana  {p.  3 , ec.  ) , non  ci  la- 
sciali in  ciò  alcun  dubbio.  A Francesco  deesi 
parimenti  la  magniflca  e reai  fabbrica  del  grande 
spedai  di  Milano,  a cui  fu  principalmente  in- 
citato dalle  prediche  del  B.  Bernardino  da  Fel- 
tre  e di  Fra  Michele  da  Carcano.  Alcuni  ne  fanno 
«-irchitetto  Bramante,  ma  ei  non  avea  che  tre- 
dici anni,  (mando  ne  fu  gittata  la  prima  pie- 
tra. Più  probabile  sembra  l’ opinion  del  Vasari 
che  ne  attribuisce  il  disegno  ( Nite  de'  Pitt 
t.  4,  p.  194?  ^d.  Fir.  1771  ) ad  Antonio  Filarete 
architetto  fiorentino.  Ma  l’eruditissimo  signor 
conte  Girolamo  Carrara  bergamasco  in  una  sua 
lettera  a monsignor  Bottari  ( Racc.  di  Lettere 
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sulla  PitL  ec.  L p.ZiQj  ec.)  ha  pubblicato  un 

f>as80  della  dedicatoria  con  cui  Antonio  Aver- 
iiio  o Avenilino  architetto  egli  ancor  fiorentino 
olTre  a Francesco  Sforza  un  suo  trattato  d' Ar- 
chitettura non  mai  uscito  alla  luce,  e di  cui 
annovera  alcuni  codici  a penna  il  conte  Maz- 
zucchelli  (Scritt  ital.  t.  i,par.2,p.  1247)-  Or 
‘in  essa  egli  afTcrma  di  aver  dato  il  disegno  di 
quel  grande  spedale:  Sicché  non  essendo  così 
bene  ornata  (parla  delia  sua  operetta)  pigliala 
non  come  da  Oratore , nè  come  da  virtuosi^ , * 
ma  come  dal  tuo  Architetto  Antonio  Averulino 
Fiorentino , il  quale  face  le  porte  di  bronzo  di 
S.  Pietro  di  Roma  ...  e nelf  inclita  tua  Città  di 
Milano  lo  glorioso  albergo  de'  poveri  di  Cristo^ 
il  quale  con  la  tua  mano  la  prima  pietra  nel 
fondamento  collocasti,  e anche  altre  cose  per 
me  in  essa  ordirmte,  e la  Clùesa  maggiore  di 
Pergamo  con  tua  licenza  ordinai.  Io  credo  però 
di  certo  che  Antonio  Averulino  c Antonio  Fi- 
larete  non  siano  che  un  sol  personaggio.  Del  Fila- 
rete  dice  il  Vasari,  che  scrìsse  ventiqiiattro  li- 
bri di  Architettura,  e che  dedicolli  a Pietro  de* 
Medici.  Li  opera  dell’ Averulino,  come  affermasi 
' dal  conte  Mazzucchelii , è in  venticinque  libri  ; 
e in  un  codice, da  lui  veduto  si  l^ge  la  de- 
dica deir  autore  al  detto  Pietro  de’ Medici.  Inol- 
ile il  Filarete,  secondo  il  Vasari,  afferma  in 
quella  sua  opera  di  aver  dato  il  disegno  dello 
spedai  di  Milano  e del  duomo  di  Bergamo,  e 
amendue  appunto  queste  fabbriche  a sè  attri- 
buisce r Averulino,  onde  a me  sembra  evi- 
dente che  Averulino  e Filarete  siati  due  diversi 
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cognomi  d*an  uomo  solo  (a).  Ancor  più  splendido 
e più  liberale  nel  fomentare  le  belle  arti  si  mo- 
strò Lodovico  il  Moro.  Àbbiam  già  parlato  della 
fabbrica  dell'università  di  Pavia  che  da  lui  fu 
innalzata,  a cui  ancor  deesi  aggingnere  il  Laz- 
zaretto oer  gli  appestati  che  per  ordine  di  Lo- 
dovico fu  fabbricato  in  Milano.  Gli  scrittori  mi- 
lanesi ci  parlano  dell’accademia  di  pittura,  di 
scultura  e d'architettura  ch’ei  raccolse  in  sua 
corte  j e benché  di  essa  io  non  trovi  alcuna 
menzione  negli  scrittori  di  quel  tempo,  il  ve^ 
der  nondimeno  chiamati  a Milano  da  Lodovico 
fra  gli  altri  que’  due  uomini  d’ immortai  ricor’ 
danza,  il  Bramante  e Leonardo  da  Vinci,  de' 
quali  diremo  in  questo  capo  medesimo,  e il- 
vedere  i molti  e valorosi  discepoli  che  ivi  essi 
formarono,  ci  rende  assai  probabile  la  loro  as- 

(a)  Il  P.  Domenico  Maria  Berardelli  dell’Ordine  de* 
Predicatori  nel  suo  Catalogo  de’  Codici  della  Librerìa 
de’  SS.  Gio.  e Paolo  di  Venesia  ha  pubblicata  la  pre- 
fazione dell’ Averulino  a’  suoi  xxv  libri  di  Architettura 
diretta  a Pietro  de’  Medici  e tradotta  in  larìno  da  Pie- 
tro" Bonfini  ( N.  Racc.  d’Opiuc.  scientif.  t.  87  , p.  35^. 

. In  essa , che  in  sostanza  è la  stessa  coll’altra  già  indi- 
cata, confermasi  la  mia  opinione,  che  Averulino  e Fi- 
lerete sia  un  personaggio  medesimo,  e ciò  che  delle 
fabbriche  da  lui  innalzate  si  è detto:  Quamohrem  non 
ut  a Fitruvio  ....  sed  ut  a tuo  Philarete  Architecto 
Antonio  Averulino  Cìve  Fiorentino,  qui  Romae  D.  Pe- 
tri  postes  sedente  Eugenio  P.  M.  ex  aere  fedi , hoc 
opus  accipiet.  Quin  etiam  flfediolani  imperante  Fran- 
dico  Sfortia , qui  primus  tapidem  in  jaciendo  fonda-» 
mento  sua  manti  posuit,  amplissimum  miserorum  ho» 
spitium  Divinae  pietati  dicatum  ipse  statai,  variaque 
in  ea  urbe  opera  fabricatus  sum,  Bergomi  quoque  Ba» 
silicam  insano  sumptu  fadtndam  curavi. 
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scrzione.  Delle  gran  fabbriche  de’  Gonzagbi  mar- 
chesi di  Mantova  paria  il  chiarissimo  abate  Bet- 
tinelli nei  primo  de’  suoi  Discorsi  sulle  Lettere' 
e sulle  Arti  mantovane,  e rammenta  fra  le  al- 
tre cose  il  marchese  Lodovico,  e il  chiamar  ch’e- 
gli fece  a Mantova  Andrea  Mantegna  « Leon- 
batìsta  Alberti,  uno  pittore,  l’altro  architetto 
de’  più  famosi  che  allor  vivessero  5 e noi  ancora 
nel  parlare  dell’ Alberti  abbiamo  accennato  il 
celebre  tempio  di  S.  Andrea,  che  in  quella  città 
fu  secondo  il  suo  disegno  innalzato.  Io  non 
finirci  sì  presto,  se  volessi  scorrendo  per  tutte 
le  città  d Italia  additare  i vasti  e superbi  edi- 
fizii  che  in  questo  secolo  vi  furono  innalzati. 
Que’  medesimi  principi  il  cui  dominio  era  ri- 
stretto in  assai  angusti  confìni,  parea  che  vo- 
lessero in  ciò  gareggiare  co’  più  potenti.  Basti 
accennarne  in  pruova  ciò  che  abbiamo  negli 
antichi  Annali  di  Forlì  pubblicati  dal  Muratori, 
ove  descrivonsi  a lungo  i palagi,  i portici,  le 
piazze,  le  torri  ed  altre  fabbriche  di  cui  quella 
città  hi  abbellita  ed  ornata  verso  il  i473  da  Pino 
degli  Ordelaffi,  che  ne  era  signore  ( Script  Rer. 
ital.  voi.  aa,  p.  a3o,  ec.).  È lo  stesso  dicasi 
de’  Malatesti , de’  Bcntivogli  e di  altri  signori 
italiani,  il  lusso  e magnificenza  de’  quali  parve 
andar  del  pari  con  quella  de’  più  potenti  so- 
vrani (a). 

(a)  I chiohi  d’ Urbino  non  cederono  in  questo  genere 
di  magnificenza  a’  più  potenti  sovrani.  Basti  accen^re 
il  lor  palazzo  che  tuttora  sussiste  nella  stessa  città  d’ Ur- 
bino, uno  de’  più  maestosi  che  abbia  l’ Italia.  Ne  fu  ar- 
chitcUo  quel  Fr.anccsco  di  Giorgio  sauesc  di  cui  si  è 
parlalo  nella  porte  piima  di  questo  tomo.  Egli  fu  uno 
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rV.  Ma  due  altre  città  d’ Italia  per  fama  di 
pubblici  e di  privati  edifizi  si  distinsero  sopra 
tutte  Firenze  e lioma.  lo  non  parlerò  delle 
fabbnclie  innalzate  nella  prima  di  queste  città  y 
perciocché  di  alcune  delle  più  celebri  dovrein 
dire  trattando  de’  più  famosi  architetti.  Qui  av- 
vertirò solamente  che  molto  dovette  l’ archi- 
tettura al  gran  Lorenzo  de’  Medici , non  sol 
pe’  tesori  che  nelle  sue  magnifiche  fabbriche 
ei  profuse  in  gran  copia,  ma  ancora  per  1’  ot- 
timo gusto  ch’ei  v’introdusse.  Niccolò  Valori, 
che  ne  scrisse  la  Vita,  racconta  {Fita  Laur. 
Med.p.^Q)  ch’egli  era  amantissimo  di  quest’ar- 
te, e che  studiava  di  rinnovarne  l’antica  maestà j 
il  che  egli  diè'  singolarmente  a vedere  nel  pa- 
lazzo di  Poggio  a Calano.  Aggiunge  ancora  ( ib. 
p.  6a  ) , che  molti  aveano  si  grande  stima  del 
saper  di  Lorenzo  in  architettura,  che  a lui  in- 
viavano i modelli  e i disegni  di  quelle  fabbriche 
che  voleano  innalzare , e che  fra  gli  altri  Fer- 
dinando re  di  Napoli , avendo  in  animo  di  ri- 
fabbricar la  sua  cqrte , ne  chiese  a Lorenzo , 
e ne  ottenne  il  disegno.  Per  ciò  che  appartiene 
a Roma,  le  Vite  ile’  romani  Pontefici,  e quelle 
principalmente  di  Niccolò  V,  di  Paolo  II  e di 
Sisto  IV,  sono  piene  delle  opere  di  sovrana 
magnificenza,  di  cui  essi  ornarono  quella  città, 
sicché  più  non  avesse  a dolersi  di  aver  sof- 

• 

de’  più  valorosi  architetti  che  fiorissero  sulla  fitte  di  que- 
sto secolo , e iu  più  altre  grandiose  fabbriche  fu  ado- 
perato , e fra  le  altre  in  quella  del  duomo  di  Milano 
(V.  Lettere  sanesi , t.  3,  p.  67,  ec. ). 

■ Tiraboschi,  Voi.  IX.  3i 


IV. 

Falibhcb* 
iruigoi  io  Fi« 
rctua  • io 
Uomo» 
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fette  si  graadi  Migiurie  dalie  vicende  de’  tempi. 
Degna  da  leggersi  fra  le  altre  cose  è la  lunga 
esattissima  descrizione  che  delle  fabbriche  di 
Niccolò  V ci  ha  lasciala  Giannozzo  Manelli 
(Script  Iter.  ital.  t 3,  pars  a , p.  939,  94®  )> 
e di  quella  singolarmente  del  Vaticano  j la  quale 
se  ha  poi  dovuto  cedere  alle  idee  ancora  più 
vaste  di  Giulio  II  e di  Leon  X,  dura  perù 
ancora,  e durerà  eternamente  nella  memoria 
de’ posteri,  per  rendere  borioso  il  nome  di 
quell’  immortale  pontefico. 

V.  V.  Tante  e sì  magnifiche  fabbrìche  innalzate 
>kuni  celebri  m Italia  nel  corso  di  questo  secolo  bastano  a 
•rthiuiu.  dimostrarci  eh’  ella  avea  allora  gran  copia  di 
valorosi  architetti.  £ di  molti  in  fatti  abbiamo 
le  Vite  presso  il  Vasari  e presso  altri  scrittori 
di  tale  argomento.  Io  dirò  solamente  d*  alcuni 

Eochi  di  cui  ci  è rimasta  più  cliiara  fama.  Leon- 
atista  Alberti  dovrebb’  essere  tra’  primi  j ma 
di  lui  già  abbiam  favellato  nel  parlare  de’  col- 
tivatori della  matematica.  Anteriore  di  alcuni 
anni  alF  Alberti  fu  Filippo  «er  Brunellesco , 
di  cui  dopo  il  Vasari  (J^ite  de’  Pitt,  ec.  t a, 
p.  108,  ec.  ed.  Fir.  »77i)  ha  parlato  ancora 
il  co.  Mazzucchelli  (Scritt  ital.  t 3,  par.  4> 
p.  3iG8,  ec.  ).  Nato  circa  il  1377,  fu  dapprima 
orefice , legatore  di  pietre  e fabbricator  d’ oro- 
logi. Poscia  applicatosi  alla  scultura  nella  scuola 
di  Donatello,  fece  in  essa  lavori  molto  pre- 
giati , e fu  ancora  eccellente  nell’  arte  d’ intar- 
siare i legni  a vari  colori.  Lo  studio  della  geo- 
metria, a cui  si  accinse  sotto  il  celebre  Paolo 
• Toscanelli , e il  viaggio  di  Ruma , eh’  ci  fece 
con  Doiiutcllo,  l’invogliarono  di  darsi  tutto 
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all*  architettura , e in  questa  più  che  in  ogni  arte 
riuscì  eccellente.  La  cupola  di  Santa  Maria  dei 
Fiore  fu  la  più  ainmiraoile  tra  le  òpere  eh*  ei 
fece  in  Firenze  j e il  Vasari  descrive  a lungo 
i contrasti  che  per  essa  ei  sostenne , e gli  osta- 
coli che  gli  fu  d’ uopo  di  vincere.  Più  altre 
fabbriche  ei  disegnò  in  Firenze , e fu  ancora 
chiamato  a Milano  ^ ove  diede  al  duca  Filippo 
Maria  il  modello  di  una  fortezza  e di  più  altri 
ediQzi,  a Pisa,  a Pesaro,  a Mantova,  ove  ri- 
chiesto dal  marchese  Lodovico  Gonzaga  diede 
fra  le  altre  cose  il  disegno  di  alcuni  argini  al 
Po,  Fu  inoltre  inventore  di  molte  macchine  in- 
gegnose, che  dal  Vasari  medesimo  si  descri- 
vono, e per  ultimo  coltivò  ancora  la  poesia 
italiana,  di  che  son  pruova  alcune  rime  che 
si  accennano  dal  co.  Mazzucchelli.  Morì  a*  i6 
di  aprile  del  i446;  ^ io  stesso  autor  riferisce 
l'onorevole  iscrizione  di  cui  ne  fu  ornato  il 
sepolcro  nel  tempio  di  Santa  Maria  del  Fiore  da 
lui  abbellito  colla  maravigliosa  cupola  da  noi 
accennata , della  quale  ancora  ei  f^e  la  Rela- 
zione che  si  conserva  in  un  codice  a penna 
della  biblioteca  Riccardiana  in  Firenze.  Vivea  al 
tempo  medesimo  Micbelozzo , fiorentino  egli 
pure,  che  scolaro,  come  Filippo,  di  Donatello 
nella  scultura , al  par  di  lui  ancora  si  volse  al 
disegno,  e vi  riuscì  cotanto  felicemente,  che 
Cosimo  de'  Medici  volendo  innalzare  un  palaz- 
zo, e parendogli  soverchiamente  magnifico  quello 
che  il  detto  fuippo  avea  ideato,  seguì  un  altro 
più  semplice , ma  non  tnen  bello , datogli  da 
Micbelozzo.  Questi , quando  Cosimo  esiliato  an- 
dossene  a Venezia,  gli  si  diede  a compagno, 
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e ivi , oltre  altri  edifici , per  ordia  di  Cosimo 
fabbricò  la  libreria  di  S.  Giorgio  Maggiore , di 
cui  abbiamo  altrove  pariate.  Ritornato  col  suo 
protettore  a Firenze,  fu  da  lui  adoperato  in 
molte  altre  fabbriche , e singolarmente  in  quella 
del  convento  di  S.>  Marco , in  cui  dicesi  ebe 
Cosimo  spese  trentaseimila  ducati.  Più  altre 
notizie  intorno  a Michelozzo  si  posson  leggere 
presso  il  Vasari  {I  cit  p.  177,  ec.),  il  quale 
dice  solo  -^011'  ei  morì  in  età  di  68  anni , e fu 
sepolto  in  S.  Marco  in  Firenze , ma  non  ci  dice 
quando  ciò  avvenisse  (a).  Giuliano  e Benedetto 
da  Maiano  fratelli  furono  al  tempo  stesso  fa- 
mosi nell'  architettura  non  meno  che  nella  scul- 
tura. Giuliano  visse  per  lo  più  in  Napoli  e in 
Roma,  e nella  prima  città,  oltre  molte  scul- 
ture e più  altre  fabbriche,  disegnò  un  magnifico 
palazzo  a Poggio  Reale  pel  re  Ferdinando:  in 
Roma  per  ordine  di  Paolo  II  fabbricò  il  tempio 
e il  palazzo  di  S.  Marco , e per  ordin  di  esso 
rinnovò  ancora  la  chiesa  di  Loreto,  che  fu  poi 
da  Benedetto  finita.  Questi  ancora  fu  vaiente 
arcliitetto , e alcune  fabbriche  ne  descrìve  il 
Vasari  che  di  amendue  ragiona  distesamente 
{ib.  p.  199 , ec. , yo.  45i  ) ; benché  per  errore, 
corretto  poi  nelle  note  dell’  ultime  edizioni , gli 
abbia  creduti  non  già  fratelli , ma  zio  e nipote. 

{a)  Al  Branellesclii  $i  dà  giustamente  la  lode  di  es- 
sere stato  il  primo  nell’  abbandonare  l’antica  barbane, 
detta  comunemente  gotica , e nd  richiamare  il  buon 
gusto  e la  maestosa  semplicità  dell’architettura  da  tanti 
Secoli  diinentirata  c sbandita.  Veggansi  su  ciò  le  l'h'* 
morie  per  le  Belle  Ani  per  l’auno  1786,  stampate  m 
Roma  {p.  37). 
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Benedetto  però  più  die  nell’  architettura  fu  ce- 
lebre nel  lavorare  d’  intagli  in  legno , per  la 
fama  de’  quali  fu  chiamato  alla  sua  corte  dal 
re  Mattia  Corvino,  Ma  poiché  egli  ebbe  il  ros- 
sore di  trovar  guasti  e malconci  alcuni  lavori 
ch’egli  avea  seco  colò  condotti,  benché  gli  ve- 
nisse fatto  di  racconciarli , abbandonò  nondi-  ' 

meno  quell’  arte , e si  diè  singolarmente  alla 
scultura  , in  cui  pure  riuscì  eccellente,  e ne  diè 
molti  saggi  e in  Firenze,  ove  poscia  fece  ri- 
torno , e altrove. 

VI.  Io  non  mi  stendo  più  oltre  nel  ragionare  ^ 
di  questi  e di  altri  valorosi  architetti  italiani  tùie  di  Bra- 
di  questo  secolo,  perchè  non  cerco  che  di  dare 
un  semplice  saggio  del  molto  che  ad  essi  dee 
quest’  arte.  Di  aue  nondimeno  parlerò  alquanto 
più  stesamente , perchè  furono  per  avventura 
1 più  famosi  fra  tutti,  e un  di  essi  fu  il  primo 
a dare  alla  Francia  l’ idea  di  giusta  e ben  or- 
dinata architettura , dico  Bramante  e F.  Gio- 
condo. Il  Vasari  ( Vite  de’  Piti. , ec.  <.3,  /a.  84) 
e il  co.  Mazzucchelli  (Scrìtt.  ited.  t.  2 , par.  4, 
p.  1974  ) son  quelli  che  più  diligentemente 
hanno  scritto  intorno  a Bramante.  Ma  ciò  non 
ostante  più  cose  rimangon  tuttora  oscure , e 
fra  le  altre  la  patria  e la  famiglia  di  questo  si 
illustre  architetto.  Alcuni  il  dicono  natio  d’ Ur- 
bino , altri  di  Castel  Durante , detto  poi  Ur- 
bania,  altri  di  Fermignano,  altri  di  Monte  Asdru- 
bale,  tutti  luoghi  del  ducato  d’ Urbino.  L’ultima 
opinione  sembra  la  più  verisimile , sì  pe’  mo- 
numenti accennati  dopo  il  Crescimbeni  dal  co. 
Mazzucchelli , sì  per  la  medaglia  che  se  ne  ha 
nel  Museo  Mazzucchelliano,  in  cui  egli  è detto 
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Sramantes  AsdruvàUlintts.  Nè  minore  è f in* 
certezza  intorno  al  nome,  perciocché  alti’i  il 
dicono  Bramante  Lazzari , altro  Lazzaro  Bra- 
mante, e ciò  che  è più  notabile,  Cesare  Cesariano 
stato  suo  scolaro  lo  chiama  ne'  suoi  Comentari 
sopra  Vitruvio  il  mio  preceptore  Donato  da 
Urbino  cognominato  Bramante  {p.  70)  {*). 


(*)  Il  passo  da  me  qui  citato  di  Cesare  Cesariano 
non  è il  solo  in  cui  egli  parla  del  suo  maestro  Bra- 
mante. Ecco  com’egli  ragiona  dell’architettura  della  sa- 
crìstia  di  S.  Satiro  in  Milano  : Ma  accadendo , che  in 
li  edifica  sia  qualche  loco  triplicato  , vel  tenebroso,  rei 
di  luce  debile  y convenerà  saper  luminare  per  gualchi 
loci  dal  allo , si  corno  fece  il  mio  preceptore  Donato 
cognominato  Bramante  Urbinate  in  Ut  Sacrestia  di  la 
aede  sacra  di  Sanato  Satyro  in  Milano , quali  lumini 
Solari  dal  alto  dùcendevano  (/.  eit.  p.  4 ).  £i  (à  insegna 
ancora  che  Bramante  fu  adoperato  neUa  fabbrica  della 
forlesza  di  Milano:  Ma  Vitruvio  intende  questa  essere 
corno  una  ponticella , come  quelle  che  sono  in  la  via 
coperta  di  la  nostra  arce  de  Jove  in  Milano , et  ma- 
xime quella  che  fece  fare  Bramante  Urbinate  mio 
primo  preceptore , quale  si  tralice  da  lo  meniano  muro 
de  la  propria  arce , ultra  le  aquose  fosse  ad  lo  scripto 
itinere  (ivi,  p.  3i).  Altrove  lo  nomina  tra’  pib  illustri 
artisti  che  allor  vivessero  : Molti  sono  pervenuti  a la 
excellenzia , et  chi  ha  conseguito  la  nobilitate  : si  corno 
Andrea  Mantegna,  Leonardo  Vince,  Bramante  Urbi- 
nense , et  alcuni  altri  corno  Michele  Angelo  Fiorenti- 
no, quale  in  pi  dura  et  sculptura  si  vede  egregio  (Ai, 
p.  4^  )■  ci  assicura  inoltre  che  da  Lodovico  Sforza 
fu  Bramante  chiamato  a Milano  ; Ma  imperante  Ga- 
leazio,  et  successive  Johanne  Galeatio  suo  figlio,  et 
dopoi  molto  più  dilectandosi  Ludovico  tutti  di  stirpe 
Sforzesca  con  più  summa  opera , che  poteno  , curano 
bavere  Architecti,  che  con  queste.  Vitruviae  symmetrie 
facesseno  fabbricare  et  ornare  li  Mediolanensi  etlificii. 
Jt  meglio  che  de  questi  fosse,  fu  il  mio  primario 
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Nacque  nel  i444  onesti  ma  poveri  genitori, 
e o fosse  che  da  essi  venisse  presto  applicato 
allo  stadio  della  pittura , o che  da  essi  impie- 
gato alla  campagna , egli  per  naturale  inclina- 
zione da  se  stesso  apprendesse  le  arti  del  di- 
segno , giacché  in  ciò  ancora  non  concordano 
gli  scrittori , è certo  che  presto  ei  giunse  ad 
avere  in  esse  eccellenza.  Trasferitosi  a Milano, 
vi  strinse  grande  amicizia  con  Gasparo  Visconti 
poeta  allora  famoso.  Il  co.  Mazzucchelli  ha  pub- 
Llicati  parecchi  sonetti  che  Bramante  gli  scrisse, 
da'  quali  raccogliesi  che  questi  era  non  men 
poeta  elegante  e faceto , che  valoroso  pittore 
e architetto^  ma  che,  benché  avesse  dalla  corte 
cinque  ducati  al  mese  per  suo  stipendio,  per 
lueir  umor  caprìccioso  però  , che  fu  proprio 
i molti  eccellenti  pittori , non  avea  mai  un 
soldo , e sotto  pretesto  di  aver  rotte  le  calze , 
rìcorreva  sempre  al  suo  benefattore.  Àggiugne 
il  Vasari  che  Bramante  ritrovò  in  Milano  Ce- 
sare Cesarìano  valoroso  architetto.  Ma , come 
vedremo  nella  storìa  del  secolo  susseguente, 
a cui  il  Cesarìano  appartiene,  questi  era  nato 
dì  fresco,  qiiando  Bramante  recossi  a quella 
città , e ne  Tu  poscia  scolaro.  Falso  é ancora 
ciò  che  dal  co.  Mazzucchelli  sull’  autorità  dd 
P.  Orlandi  si  afferma , cioè  che  Bramante  si 
facesse  ivi  scolaro  (b  Bartolommeo  Soardi , 
detto  Bramautino , e da  altri  ancora  chiamato 


3’ 


preerptore  Bramante,  quale  face  in  Roma  {ivi,p.  loo). 
t altrove  ; Como  fece  Bramante  supradicto  in  li  novi 
aedi  fidi  di  Ludovico  Sfonia  cnm  gubernabai , quali 
ancora  sono  in  Vigevano  {ivi,  p,  ti3). 
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Bramante  da  Milano.  Questi,  come  si  praora 
con  autentici  monumenti , accennati  in  due  note 
<lella  recente  edizion  del  Vasari  {L  3,  p.  307 j 
t 5,  p.  344 )j  fiorì  nel  secolo  xvi,  e nel  i53(> 
diede  una  sua  figlia  a marito.  In  fiitti  il  so- 
prannome di  Bramantino  aggiunto  al  Soardi 
liasta  a provarci  ch’ei  fu  posteriore  a Bra- 
mante, e che  fu  così  appunto  soprannomato 
perchè  imitò  la  maniera  di  quel  famoso  archi- 
tetto. Deesi  adunque  correggere  oltre  più  altri 
scrittori  ancor  l’Argelati  (Bibl.  Script  medioL 
t a,  pars  i,  p.  i447?  co.)  che  il  fa  vissuto 
a’  tempi  di  Niccolò  V.  Ma  torniamo  a Bramante, 
s^'ii  ■ **  Vasari,  nè  il  co.  Mazzucchelli  ci 

cbe^DMiu- additano  in  particolare  alcun'opera  di  pittura 
M jn  Ho-  ^ di  architettura  che  Bramante  facesse  m Mi- 
lano. E nelle  note  alla  recente  edizione  del  Va- 
sari si  accennan  solo  alcune  pitture  che  di  lui 
tuttora  si  mostrano  in  quella  città,  ove  però  la 
chiesa  di  Santa  Maria  di  Brera  una  volta  si  no- 
mina Santa  Maria  in  Brea,  un'altra  volta  Santa 
Maria  di  Baia.  Ma  più  ancora  che  per  l'arte 
della  pittura,  ebbe  gran  nome  in  Milano  per 
quella  dell' architettura.  La  canonica  pel  Capi- 
tolo secolare  della  basilica  di  S.  Ambrogio  co- 
minciata nel  1493;  nia  poi  non  finita,  fu  opera 
non  già  di  Bramantino,  come  il  Vasari  ed  altri 
aifermano,  ma  del  nostro  Bramante,  come  si 
pruova  da  un  autentico  documento  citato  nelle 
note  al  Vasari  medesimo  (t  5,p.  344)-  E non 
è inverisimile  ch'egli  pur  disegnasse  il  magni- 
fico monastero  de'  Cisterciensi  presso  la  stessa 
basilica , che  circa  questo  tempo  medesimo  fu 
innalzato  dalla  fiberalità  del  duca  Lodovico  il 
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Moro'p  dpi  Cardinal  Ascanio  di  lui  fratello.  A 
Bramante  pure  attribuisce  il  Lattuada  la  cupola 
tli  Santa  Maria  delle  Grazie  {Descriz.  di  Mil. 
t.  p.  175),  il  portico  innanzi  alla  chiesa  di 
Santa  Maria  a S.  Celso  (ib.  t.  55),  il  Laz- 
zaretto (L  \ , p.  3i5,  ec.)',  e da  lui  pure  af- 
ferma il  Cesariano  da  noi  poc’anzi  citato,  che 
fu  architettata  la  sagrestìa  di  S.  Satiro  (a).  Da 
Milano  passò  Bramante  a Roma,  ove  oltre  più 
altre  fabbriche  fu  il  primo  a disegnare  e a dar 
principio  a quella  della  gran  basilica  Vaticana 
cominciata  nel  i5o6  da  Giulio  IL  Di  ciò  che' 
ivi  allora  egli  operasse,  de’  difetti  di  cui  fu  ac- 
cusato , della  rivalità  che  si  accese  tra  luì  e il 
Buonarroti,  non  giova  ch’io  qui  mi  trattenga 
a dir  lungamente,  avendone  a lungo  parlatoli 
Vasari , il  marchese  Poleni  ( Mem.  istor.  della 
Cupola  vatìc.)  e mille  altri  scrittori,  e su  que- 
sto argomento  è degna  singolarmente  d’ esser 

{a)  La  cupola  della  chiesa  di  Santa  Marta  delle  Gra- 
eie  in  Milano  si  cominciò  ad  alzare  l’anno  1493,  net 
(jual  anno,  come  si  è veduto,  era  Bramante  in  quella 
città,  e rendasi  con  ciò  ancor  più  probabile  ch’ei  ne 
desse  il  disegno  ; il  che  ancora  confermasi  dal  riflettere 
che  la  struttura , la  figura  e gli  oraati  esteriori  di  essa 
sono  in  parte  somiglianti  al  disegno  da  Ini  formato  per 
la  cupola  di  S.  Pietro  di  Boma,  il  cui  modello  in  le- 
gno conservasi  nel  palazzo  Vaticano.  Nondimeno  nella 
Nuova  Guida  di  Munito  (p.  3i3)  se  ne  muove  qualche 
dubbio  per  ragion  del  tritume  che  vedesi  nell’  esterno 
abbellimento  della  cupola.  Nella  stessa  opera  {p.  i34) 
si  lascia  in  dubbio  se  il  portico  innanzi  alla  chiesa  di 
Santa  Maria  presso  S.  Celso  sia  di  Bramante , o del 
Solari  architetto  milanese,  e si  dubita  ancora  Ila) 
che  .sia  opera  di  Braiitantc  il  Lazzaretto  che  non  sembra 
fabbiica  degna  di  s'i  grande  uomo. 


vin. 

Di  t|iu1  re* 
!i|[iou^  Towe 
F.  Giocondo. 
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letta  nna  lettera  inserita  nella  Raccolta  di  Let- 
tere pittoriche  (t  a,  p.  3a5).  Io  avvertirò  so- 
lamente che  il  Buonarroti,  benché  emulo  del 
Bramante,  non  potè  però  trattenersi  dal  lodarlo 
«Itameiite.  E non  si  può  negare,  dice  egli,c^ 
Branuutte  non  fosse  valente  nelt  .Architettura , 
quanto  ogni  altro,  che  sia  stato  dagli  antichi 
in  qua.  EgjU  pose  la  prima  pietra  di  S.  Pietro, 
non  piena  di  coii/usione,  ma  chiara,  e schietta, 
e luminosa,  ed  insolata  attorno,  ec.  {Lettere 
pittar,  t 6,  p.  a6 ) ^ e siegue  rilevando  i pregi 
di  quella  architettura,  e i danni  che  dal  la- 
sciarla n'  eran  venuti.  Egli  morì  in  età  di  set- 
tant’ anni  nel  i5i4-  Il  Doni,  citato  dal  conte 
Mazzucchelli , il  fa  autore  di  alcune  opere  d'ar- 
chitettura civile  e militare,  le  quali  ei  si  duole 
che  non  siano  mai  venute  alia  luce.  Ma  io  non 
so  se  l'autorità  del  Doni  basti  a persuaderci 
dell'esistenza  di  tali  opere.  Ne  abbiamo  solo 
alle  stampe  alcune,  poesie  itabane,  delle  quali 
il  suddetto  co.  Mazzucchelli  ci  dà  un  esatto 
catalogo , aggiugnendo , sull’  autorità  del  Vasari , 
che  Bramante  avea  nel  verseggiare  una  sì  rara 
felicità,  che  spesso  ancora  componeva  all'im- 
provviso al  suon  della  cetra. 

Vili.  Sembra  quasi  impossibile  che  trattan- 
dosi d'uomini  pel  sapere  loro  celebratissimi, 
e vissuti  soli  tre  scarsi  secoli  innanzi  a noi , 
in  molte  cose  concernenti  la  loro  vita  siamo 
rimasti  in  una  totale  incertezza.  E nondimeno, 
come  ahbiam  veduto  nel  parlar  di  Bramante , 
così,  c piu  ancora,  vedremo  ora,  trattando  d\ 
F.  Giocondo , che  poco  è ciò  che  se  ne  possa 
accertare , benché  molto  abbiano  di  lui  scritto  - 
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il  Vasari  (L  6,  p.  167,  ec.)  e il  march.  Mailei 
(f^er.  illustr.  par.  a,  p.  2625  par.  3,  p.  147)  e 
il  marchese  Poleni  {Exercitationes  ritruv.  prim. 
p.  18,  ec.).  Ch’ei  fosse  di  patria  veronese^  à 
certissimo , ma  di  qual  famiglia  uscisse , non 
\’i  ha  iiè  monumento  nè  congettura  che  ce  lo 
saiopra;  giacché  Fopinione  del  P.  Orlandi  {j^be- 
ced.  pittar,  p.  i58,  172),  ch'ei  fosse  fratello  di 
Francesco  Monsignoii  pittor  veronese,  non  ha 
alcun  fondamento.  Più  strano  è il  vedere  che 
essendo  egli  stato  frate,  com'egli  stesso  si  ap- 
pella , non  si  possa  stabilir  con  certezza  di  qiùil 
Religione  egli  fosse,  e contendan  su  ciò  tra  loro 
i Domenicani  e i Francescani  1 PP.  Quetif  ed 
Echard  lo  annoverano  tra'  loro  scrittori  {Script 
Ord.  Praed.  L a,  p.  36,  ec.))  ma  le  più  anti- 
che testimonianze  che  si  possono  addurne  in 
pmova , son  quelle  di  Onofrio  Panvinio  c del 
Vasari , i quali  però  non  si  possono  dire  con- 
temporanei di  Giocondo.  Essi  fondansi  ancora 
sul  silenzio  dd  TFadingo  e degli  altri  scrittori  • 
francescani , niuno  de’  quali  ha  numerato  tra’ 
lor  religiosi  Giocondo  ) ma  ciò  pruova  soltanto 
eh’  essi  non  ne  ebber  notizia,  e come  i più  an- 
tichi scrittori  domenicani  non  han  di  lui  fatta 
menzione , così  i francescani  possono  averlo 
dimenticato,  forse,  come  riflettono  i due  sud-  * 
detti  scrittori , perchè  Giocondo  occupato  con- 
tinuamente nella  ricerca  delle  antichità  e ne’ 
disegni  delle  fabbriche,  andava  per  lo  più  in 
abito  di  prete  secolare.  Al  contrario  Giuseppe 
Scaligero  nella  sua  lettera  al  Douza , in  cui  dice 
cose  si  grandi  della  nobiltà  della  sua  propria 
famiglia,  parlando  di  Giulio  Cesare  suo  padre , 
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dice  : Prima  Uteramm  et  Gramatìcm  elemenia 
didicit  praeceptore  Jucundo  l-^eronensi , cliente 
familiae  nostrac,  homìne  doctissimo,  probissi- 
mo, qui  postea  ad  Monachos  Franciscanos 
transiiL  Lo  stesso  Giulio  Cesare  parla  più  volte 
di  Giocondo,  e sempre  io  dice  suo  maestro 
nella  lingua  greca  e nella  latina  {Carm.  p.  3i8, 
ed.  iSgi  ; de  SubtilU.  in  Cardan.  Exercit.  io4, 
n.  aa6,  n.  la),  e in  un  luogo  singolarmente 
ne  fa  questo  elogio  : Joannes  Jucundus  civis 
noster  nobili  genere  prognatus,  qui  Maxinù- 
liani  jussu  cum  Hieronjmo  IJominio  Norico 
fortissimo  oc  sanctissimo  viro  inter  ty-rocinii 
rudimenta  me  utriusque  Literaturae  primis  sa- 
cris  imbuii,  vir  flit  in  Phisolophia  Peripatetica 
non  ignobilis,  Scoticae  sectae  sianmus  Theolo- 
gus , in  Mathematicis  nulli  secundus , in  Op- 
tice  atque  Architectura  omnium  facile  princeps 
{ib.  F.xerc.  3a9>.  Nel  qual  luogo,  benché  ei  noi 
dica  Francescano , lo  accenna  nondimeno  assai 
• chiaramente  col  dirlo  grande  Scotìsta.  Il  signore 
de  la  Monnoye  disputa  lungamente  ( Menagia- 
Rd,  1 4;  P-  91  ì contro  questo  passo  dello 
Scaligero,  e sostiene  che  questi,  per  compro- 
var sempre  più  ì suoi  sogni  intorno  alla  sua 
nobiltà , ba  fìnto  di  aver  avuto  per  suo  maestro 
Giocondo , dicendolo  uom  nobile  e cliente  della 
sua  famiglia  ; e eh’  egli  forse  non  conobbe  mai 
di  vista  questo  architetto,  e che  sapendo  solo 
ch’egli  era  religioso,  scrisse  indovinando  che 
era  un  grande  Scotista.  Io  non  vo’  ricercare  qual 
fede  si  debba  a’  due  Scaligeri,  benché,  a dir 
vero,  sembri  impossibile  che  Giulio  Cesare,  il 
qual  certamente  fu  concittadino  di  F.  Giocondo, 
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non  sapesse  di  qual  Religione  egli  fosse,  e 
non  seiiibi'i  ancor  Terisimìle  eh’  ei  fingesse  di 
averlo  avuto  a maestro,  poiché  ciò  finalmente 
non  era  pregio  sì  raro,  che  dovesse  perciò 
mentire.  Ma  abbiamo  un’  altra  assai  più  valevole 
testimonianza  a provar  che  Giocondo  fu  fran- 
cescano , cioè  quella  di  F.  Luca  Paciofi  da  Borgo 
S.  Sepolcro  dello  stesso  Ordine,  il  quale  in- 
nanzi al  V libro  di  EUicIide  riferendo  ila  prele- 
zione da  sé  detta  pubblicamente  in' Venezia, 
quando  si  fece  à spiegarlo  agli  1 1 di  agosto 
del  iSoS,  e annoverando  tutti  i cospicui  per- 
sonaggi che  vi  furono  presenti,  nomina  fra; gli 
altri  molti  Francescani,  l’ultimo  de’  quali  è Fra 
Giocondo:  Frater  Jucwidus  Veronensis  Anti- 
quarius , e aggiugne:  omnes  praelibati  ejusdem 
Minoritanae  Fanùliae.  A questa  autorità  io  non 
veggo  qual  altra  si  possa  contrapporre  di  ugual 
peso , e sembra  perciò  evidente  che  Giocondo 
fosse  dell’  Ordine  de’  Minori } se  pur  non  vo- 
gliam  seguire  la  congettura  del  marchese  Po- 
leni , eh’  ei  fosse  prima  domenicano , poi  sacer- 
dote secolare , e per  ultimo  francescano.  Ma 
basti  ciò  intorno  alla  religione  di  F.  Giocon- 
do C).  ■ (*) 

(*)  Di  F.  Giovanni  Giocondo  ha  scrìtta  di  Tresco  con 
molla  esattezza  la  Vita  il  eh.  sig.  Tommaso  'i'emanza 
( f^ite  de’ più  celebri  yirchil.  e Sriill.  Ven.  l.  ec.). 

In  essa  ei  pruova  ch’egli  era  già  passato  in  Francia  ab 
cuni  anni  prima  del  secolo  xvi , perciocché  nel  i4c)B  d 
stam|>ai'Ooo  in  Bologna  le  Lettere  dì  Plinio  da  lui  col- 
iazionate con  un  codice  antico  in  Parigi.  Egli  ha  ancora 
prodotta  una  lettera  del  celebre  sìg.  Marìette , in  cui 
non  ostante  1’  autorità  dello  Scaligero  e del  Sannazzaro , 
die  pur  non  è picciola,  pretende  di  mostrare  che  uo 
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IX, 


IX.  Egli  si  mostrò  prima  aaliquario  cbe  ar>. 
rufl'oI.'.'ìLll  chitetto  j e abbiamo , altrove  pariato  6)  della 
M p*ri,i.  Raccolta  d’ IscrizioDÌ,  ch’egli  oflri  a Lorenzo 
de’  Medici.  Ciò  dovett’ essere  innanzi  al  1493, 
nel  qual  anno  mori  Lorenzo^  e par  che  (ao- 
condo  fosse  in  Roma  quando  compilò  quel- 
r opera.  Giulio  Cesare  Scabgero  aflerma  cn’  ei 
fu  qualche  tempo  presso  l’ imperadore  Massimi- 
liano (/.  cU.  Exerc.  a36,  33i),  e accenna  al- 
cuni eruditi  discorsi  eh’  egli  gli'  udì  tenere  in 
presenza  di  Cesare.  È probabile  che  ciò  avve- 
nisse prima  eh’ ei  se  ne  andasse  in  Francia, 
ove  però  non  sappiamo  precisamente  quando 
si  trasferisse.  Ma  certo  vi  era  ne’  primi  anni 
dei  secolo  xvi,  quando  egli  diè  il  disegno  di 
due  ponti  sopra  la  Senna  in  Pangi.  Di  ciò 
abbiamo  una  sicura  testimonianza  presso  il  so- 
praccitato Giulio  Cesare  Scaligero:  Memini prue- 
ceptorem  meum  Joanrtem  Jucimdum,  qui  noti- 
Usshnum  Jlumen  Sequanam  lumd  minus  nobilibus 

Sontibus  duobus  junxU  (/.  ciuExerc.  a36,  33i). 

è io  penso  che  qui  ancora  sia  alcuno  per  ap- 
porre allo  Scaligero  la  taccia  di  mentitore,  poi- 
ché nulla  a lui  poteva  giovare  che  F.  Giocondo 


•olo  ponte  ei  gittb  sulla  Senna,  cioè  quello  di  Nostra 
Donna,  il  quale  ivi  è minutamente  descritto.  Egli  ra- 
giona ancora  di  diversi  edifici  da  F.  Giocondo  disegnati, 
fin  quali  vuoisi  che  i'osse  la  .Sala  del  consiglio  di  Ve- 
rona, e delle  edizioni  da  lui  fatte  di  diversi  antichi 
ccrittorì  ; ma  egli  ancora  non  ha  potuto  accertarne  nè  1 
luogo  nè  1’  epoca  della  morte.  Presso  lo  stesso  scrittore 
si  posson  veder  le  notizie  di  più  altri  illusili  architetti 
e scultori  che  a questo  tempo  fiorirono  nello  Stato 
veneto. 


Digitized  by  Google 


TERZO  *7*9 

avesse  dato  il  disegno  di  que’  due  ponti.  Piu 
autorevole  ancora  è la  testimonianza  del  San- 
iiazzaro , che  era  in  Francia  a quel  tempo  me- 
desimo in  cui  vi  era  Giocondo,  e che  su'  due 
ponti  da  lui  disegnati  compose  questo  epi- 
gramma : 

t 

Jucundus  geminos  fecit  tibi , Sequana , pontes  : 

Jure  tuum  polest  bunc  dicere  Hontificem. 

L.  f,  Epigr.  5o. 

Questi  due  ponti  furon  quello  detto  di  Nostra 
Signora,  opera  di  ammirabU  bellezza,  e quello 
detto  il  Ponte  piccolo.  11  primo  fii  cominciato 
nel  i5oo,  e la  prima  pietra  dell’ultimo  arco 
fu  posta  nell’anno  i5o7,'  quando  F.  Giocondo, 
come  ora  vedremo , era  già  ritornato  in  Italia. 
Gli  scrittori  francesi , e singolarmente  il  Malin- 
gre  (Antiq.  de  Paris  l.  i,  p.  a4^),  affermano 
che  in  un  degli  archi  fìi  scolpito  il  già  riferito 
epigramma.  Ma  il  Sauval  ci  assicura  di  averlo 
inutilmente  cercato  ( Hist  des  Antiq.  de  Paris, 
t i,  p.  328  ).  "Questo  autore  è il  solo  che  ab- 
bia negata  a F.  Giocondo  la  gloria  di  aver  ar- 
chitettato quel  ponte  ; e uno  degli  argomenti 
di  cui  si  vale,  è quello  appunto  di  non  aver 
trovato  questo  epigramma  in  alcuno  degli  ar- 
chi. Ma  ciò  che  importa?  È certo  che  il  San- 
nazzaro  il  compose  mentre  era  in  Francia,  e 
mentre  si  fabbricava  quel  ponte  ; perciocché  lo 
abbiamo  anche  nelle  prime  edizioni  di  questo 
poeta , c quindi , o esso  fosse  o non  fosse 
inciso  sul  ponte  , è sempre  evidente  argomento 
a provare  che  Giocondo  ne  fu  l’ architetto.  Il 
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Sauval  6Ì  fonda,  inoltre  su  Registri  del  Parla- 
mento e della  Camera  de'  Conti , ne'  quali  dice 
die  trovasi  sol  nominato  Frere  Jean  Jojreux 
domenicano , eh'  egli  ,credc  il  medesimo  che 
F.  Giocondo,  e che. non  vedesi  già  a lui  dato 
il  titolo  d’architetto,  ma  or  quello  di  Control' 
leur  de  la  pietre , or  quello  di  commis  à,  sojr 
donner  gatde  sur  la  forme  dicclui  Poni.  Ma 
noi  abbiamo  da  una  parte  una  indubitabil  te- 
stimonianza ne*  passi  recati  delio  Scaligero  e 
del  Sannazzaro , che  F.  Giocondo  fu  1'  archi- 
tetto di  que'  due  ponti  j e perciò  possiamo  in- 
ferir con  certezza  che  o quel  Frere  Jean  Jojeux 
è diverso  da  F.  Giocondo,  o,  se  egli  è lo  stes- 
so , che  non  ostanti  i titoli  che  gli  veggiam 
dati,  da  lui  veramente  furono  disegnati  que’ 
ponti.  Per  altro  se  Jean  Jojreux  è il  medesimo 
che  Giocondo , sarà  questo  un  nuovo  argomento 
a provare  che  almeno  per  qualche  tempo  ei  fu 
domenicano.  Mentre  ei  trattenevasi  in  Francia, 
fece  amicizia  col  celebre  Guglielmo  Budeo , il 

gnale  più  volte  nelle  sue  opere  ne  fa  menzione. 

echiamone  un  sol  passo , perchè  esso  ancora 
serve  a provare  che  Giocondo  fu  in  Francia 
col  tìtolo  di  regio  architetto.  Nobis  vero,  dice 
egli  (in  Pandect  ad  L.  de  iis  qui  adjecerunt), 
in  ea  lectione  conti^t  praeceptorem  eximium 
nancisci  Jucundum  Sacerdoteni  Àrcìùteclum 
Urne  Regium  hominem  antiquitatis  pentissi' 
mum,  qui  grapfùce  quoque  non  modo  verhis 
intelligendas  res  praeoebaL  Infatti  ei  fu  uno  de’ 
primi  a pubblicar  più  corretta  e ad  illustrar 
con  Cgure  l’Àrchitettura  di  Vitruvio,  la  qual 
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edizione  da  lui  dedicata  al  pontefice  Giulio  II 
• fu  fatta  in  Venezia  nel  i5ii.  In  Francia’  pari- 
menti egli  attese  a scoprire  i codici  antichi , 
e il  primo  frutto  ch’ei  ne  raccolse , fu  di  darci 
una  compita  edizione  delle  Lettere  di  Plinio  il 
, giovane.  Il  march.  Poleni , seguendo  1’  autorità 
del  Fàbricio  , crede  che  là  prima  edizione  se- 
guisse in  Bologna  nel  i4oB  per  opera  di  Ei- 
^ lippo  Beroaldo  ; ma  è certo  che  F.  Giocondo 
in  essa  non  ebbe  parte , e xhe  la  ^rima  edi- 
^zione  fu  fatta  da  Aldo  nel  i5o8.  Ecco  come  ^ 
([iiesti  ragiona  nella  prefazione  ad  essa  premessa: 
Habenda  est  plurima  grada  . . . Jucuiulo  Vero- 
nensiy  viro  singulari  ' ingenio , ac  Honarum  Ute- 
rarum  studiosissimo,  qtiod  et  easdem  Sectmdi 
Hpistolas  ab  co  ipso  cxempìari  a se  descriptas 
in  Gallia  diligenfer,  ut  facit  omnia,  et  sex  alia 
voliimiiM  Epistolarum , partita  manu  scripta , 
purtim  impressa  quidem , sed  cum  antiquis  col- 
la/a cxcmplaribus , ad  me  ipse  sua  sponte  ^ 
quae  ipsius  est  erga  studiosos  omnes  benevo- 
lentia,  adsportaveriL  Aggiugne  Aldo  nella  me- 
desima lettera , che  Giocondo  aveagli  donato 
ancora  il  libro  di  Giulio  Ossequente  intorno  a’ 
i’rodigi,  che  insieme  colle  dette  Lettere  fu  da 
lui  pubblicato.  Egli  corresse  ancora  con  più 
esemplari , e illustrò  con  osservazioni  e con 
figure  i Comentari  di  Cesare,  che  furon  pub- 
blicati nella  stamperia  di  Aido  nel  e fn 

il  primo  a formar  la  figura  deP  famoso  ponte 
- sul  Reno.  Da  lui  inoltre  abbiamo  avuta  una 
nuova  edizione  degli  Scrittori  antichi  d’Agri- 
collura  fatta  da  Aldo  nel  i5i4j  deU’ opera  di 
Frontino  sugli  Acquedotti  stampata  in  Firenze 
Tiradoscui,  f^ol.  IX.  Sa 

* m 


1^32  riBRO 

nell’  anno  1 5 1 3 , e dell’  Epitome  di  Aurelio  Vit- 
tore accennata  dal  march.  Maflei.  Ma  torniamo 
alle  sue  opere  d’  architettura. 

X.  X.  Egli  era  già  tornato  in  Italia  nel  i5o6^ 
perciocché  in  quest’  anno , come  affermano  il 
march.  Maffei  e il  march.  Poleni , egli  scrisse 
e indirizzò  quattro  Dissertazioni  al  Magistrato 
sull’ acque  in  Venezia,  le  quali  nell’ archivio  di 
esso  ancor  si  conservano,  intorno  al  luogo  in 
cui  doveansi  condurre  a sboccare  le  acque  della 
Brenta , di  che  parla  lungamente  il  Vasari.  Es- 
sendosi poscia  nel  1 5 1 3 abbruciato  il  Rialto , 
Giocondo  fece  il  disegno  per  rifabbricarlo  assai 
più  Lello  e più  maestoso  di  prima.  Ma  in  que- 
sta occasione  egli  ebbe  il  dispiacere  di  vedersi 
antiposto  un  altro  architetto,  che  in  niun  modo 
potea  stargli  al  confronto.  Di  che  sdegnato  j 
come  narra  il  Vasari,  parti  da  Venezia  e re- 
cossi a Roma,  ove,  morto  Bramante,  nel  i5i4 
fu  insieme  con  Raiàello  da  Urbino  e Antonio 
da  S.  Gallo  destinato  a soprantendere  alla,  gran 
fabbrica  della  nuova  basilica  di  S.  Pietro.  L’ul- 
tima opera  di  Giocondo , di  cui  si  trovi  men- 
zione, fa  nel  ristoramento  del  ponte  della  Pie- 
tra in  Verona  sua  patria  3 perciocché  dovendosi 
^ rifondare , dice  il  march.  Maffei,  la  pila  di  mez- 
zo, che  ' più  vòlte  era  minata  per  V impeto  del- 
f acqua  in  quel  sito , e per  la  mollezza  del 
terreno , e^i  diede  il  modo  e di  farla , e di  con- 
servarla con  tenerla  fasciata  intorno  di  doppie 
travi  fitte  nel  fondo , talchk'il  fiume  non  po- 
tesse cavar  sotto.  11  Vasari  dice  che  ciò  avven- 
ne , montfe  quella  città  era  sotto  il  dominio 
dell' imperadore  Massimiliano  ^ ina  tuonsignor 
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Bottali  nelle  note  ad  esso  aggiunte,  sostiene  che 
questo  fatto  dee  assegnarsi  ali’ anno  i Sai,  quando 
Verona  era  già  ritornata  sotto  il  dominio  ve- 
neto. In  fatti  nella  continuazione  della  Cronaca 
di  Verona  di  Pietro  Zagata , pubblicata  dai 
Biancolini,  alla  fine  dell’anno  i5ao  si  legge: 

Jn  el  tempo  predicto  fu  facto  il  ponte  della 
Preda , el  qual  per  inantì.  era  de  legname 
{Zagata,  Cron.  par.  a,  voi,  i,  p.  aoo).  Dopo 
quest’  anno  non  trovasi  memoria  alcuna  di  Fra 
Giocondo,  e perciò  sembra  probabile  ch’ei  non 
sopravvivesse  di  molto.  Il  march.  Poleni' riflette 
die  nella  seconda  sua  edizion  di  Vilruvio,  fatta 
nel  1 5 1 3 e dedicata  a Giuliano  de’  Medici , Gio- 
condo si  chiama  già  vecchio:  Bene  valeas  ve- 
tuli  tui  Jucimdi  memor,  e che  innanzi  all’  edi- 
zione di  Cesare  fatta  nello  stesso  anno  ei  dice 
<li  se  medesimo  : astate  quidem  ea  sum , ut 
de  me  non  multa  Ubi  possim  promittere.  Il  che 
sempre  più  ci  conferma  che  non  dovette  Gio- 
condo passar  di  molto  il  detto  anno;  ed  è an- 
cor verisimile  che  ritiratosi  su  gli  ultimi  giorni 
in  Verona  sua  patria,  ivi  ancor  finisse  di  vi- 
vere; perciocché  ci  è forza  d’indovinare  con- 
getturando ciò  di  che  ninno  ci  ha  lasciata  di- 
stinta memoria. 

« XI.  Di  tutti  questi  architetti  ha  parlalo  « xi. 

|)iù  o men  difliisaniente  il  Vasari.  Ma  egli  nei^iriB^^ 
la  tralasciati  alcuni,  de’  qiiaU  per  avventura 
non  ebbe  notizia,  e che  nondimeno  meritavano  miodi'tii- 
iil  pari  e forse  ancor  più  degli  altri  d’ essere  "" 
ricordati.  E due  ne  indicherò  io  a questo  luogo 
sconosciuti  finora , benché  ci  abbian  lasciato 
tal  pruova  del  lor  valore,  che  basta  a renderne 
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immortai  la  memoria.  E io  ancora  gli  avrei  ignó> 
rati,  se  l’eruditissimo  P.  ab.  Don  Angelo  Fu- 
magalli , ora  presidente  della  Congregazion  de’ 
Cisterciensi  di  Lombardia , non  me  gli  avesse 
fatti  conoscere.  Son  noti  e in  Milano  e in  Mo- 
dena e in  più  altre  città  que’  sostegni,  che  in 
Milano  diconsi  conche , per  mezzo  de’  quali  si 
ottiene  che  non  ostante  una  notabile  differenza 
del  livello  delle  acque , esse  si  rendano  navi- 
gabili. Or  i primi  inventori  di  esse  furono'  un 
architetto  modenese  e un  bolognese,  detto  il 
primo  Filippo  da  Modena  e soprannomato  degli 
Organi,  il  secondo  Fioravante.  Accadde  ciò  nel- 
l’anno 14^9)  ili  cui  il  duca  di  Milano  Filippo 
Maria , chiuso  quel  tratto  di  naviglio  o canale 
dal  Laghetto  vecchio  fuori  della  città  al  nuovo 
entro  di  essa , ordinato  già  dal  duca  Gianga- 
leazzo  suo  padre  l’anno  i388  per  condur  le 
pietre  da  adoperarsi  nella  fabbrica  del  Duomo, 
fece  aprire  un’altra  comunicazione  dello  stesso 
naviglio  pel  luogo  detto  di  Viarena,  estendendo 
la  navigazione  alla  fossa  che  circondava  la  città. 
Dovette  dunque  allor  costruirsi  quella  che  tut- 
tor  sussiste,  e si  dice  la  Conca  di  Viarena.  Di 
fatto  Pier  Candido  Decembrìo,  nella  Vita  di 
Filippo  Maria  Visconti,  dice  che  a’  tempi  di 
esso  furon  trovate  e adoperate  le  conche,  ben- 
ché ad  altra  occasione  ne  riferisca  l’ orìgine  : 
MeditaUis  est  et  aquae  rivum^  per  quam  ab 
Àhiate  J^igevanum  usque  sursum  peheretur , 
aquis  aldora  scandentibus  macJùnanun  arte , 
qnas  cgncas  appellant.  (Script.  Rer.  ital.  t.  20, 
col.  1 006).  Or  gli  architetti  dal  duca  usati  pel 
naviglio  di  Viarena , e probabilmente  anche  per 
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quel  di  Vigevano,  furono  i due  suddetti,  come 
ci  mostra  una  carta  del  detto  anno  i4^9; 
conservasi  nell'  archivio  del  monastèro  di  Ghia- 
ravalle  presso  Milano , in  cui  essi  son  detti  ; 
speciali  ter  deputati  circa  modum  adhibendum, 
ut  fovea  civitatJs  nàvigabilis  reddatur 

« XII.  Di  Filippo  da  Modena  io  non  trovo 
altra  notizia.  Ma  di  Fioravante  io  credo  die  si 
debba  intendere  ciò  che  narra  il  sig.  cardinale 
Francesco  Carrara  nella  sua  opera  piena  di 
scelta  erudizione  intitolala  la.  Caduta- del  Ve- 
lino nella  Nera  magnificamente  stampata  in 
Roma  l'anno  1779,  cioè  ch’egli  per  comando 
di  Bi  'accio  da  Montone  scavò  verso  il  1 4^3  un 
canale  per  isfogare  e raccogliere  le  acque  del 
Lago  Velino,  che  danneggiavano  il  territorio  di 
Rieti  (p.  in).  Egli  citando  l’Angeloni  nella  sua 
Storia  di  Terni,  dice  che  l’architetto  ne  fu  Ari- 
stotile Fioravante,  quel  medesimo  che  fece  il 
trasporlo  della  torre  di  cui  ora  diremo.  Ma  io 
penso  che  sian  questi  due  diversi  personaggi , 
e che  Fioravante  sia  il  padre,  Aristotile  il  fi- 
glio. Di  fatto  nella  carta  citata  del  1429  Fio- 
ravante non  è mai  nominato  col  nome  di 
Aristotile , e questi  al  contrario  nelle  carte  bo- 
lognesi è detto  Àrisloteles  Fioravantìs , cioè 
Aristotile  figlio  di  Fioravante.  E più  convin- 
cente pruova  ne  è ciò  che  vedremo  tra  poco , 
cioè  che  Aristotile  viveva  ancora  in  Moscovia 
nel  1479?  e che  il  senato  di  Bologna  deside- 
rava ch’ei  tornasse  alla  patria  \ il  che  non  è 
credibile  di  un  uomo  che  verso  il  14^3  era  già 
ili  istato  d’ intraprendere  l’ accennato  lavoro.  A 
Fioravante  dunque  deesi  il  canale  per  le  acque 


« xn. 

Notìzie  ilei* 
P arrbitrilo 
FioravaDle  n 
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del  Velino , l’ invenzion  de’  sostegni  die  gli  fc 
comune  con  Filippo  da  Modena , e forse  an- 
cora la  grand’ ojiera  dell’emissario  del  Lago  di 
Perugia , fatto  circa  il  tempo  medesimo  che  il 
canale  suddetto  de!  Velino , come  congettura 
r eruditissimo  sig.  Annibaie  Mariotti  ( Lettere 
pittar,  perug.  p.  lo”),  il  quale  però  ancora  In 
dice  Aristotile  Fioravanti.  Ad  Aristotile  figlio 
di  Fioravante,  che  superò  ancora  il  padre,  dee.si 
il  maraviglioso  trasporto  di  una  torre  in  Bolo- 
gna , che  forse  non  otterrebbe  fede,  se  non  ne 
avessimo  indubitabili  testimonianze  ». 

Tmprtn  “ Borselfi  scrittor  di  me' 

4i  «1»  lom  tempi  ne  parla  in  breve  all’anno  i4>'>5  : JPcr 
« Ma^trum  Àristotelem  Bononiensem  f^irum  in- 
geniosum  Turris  Ecclesiae  de  Mansione.,  sive 
della  Mansione,  portata  est  per  spatìum  quatuor 
perficaittm  {Script  Ber.  ital.  voi.  a3,  p.  888). 
Piò  distinto  è il  racconto  che  ne  abbiamo  nella 
Cronaca  italiana  di  Bologna,  scntta  in  questo 
secol  medesimo:  A di  S d Agosto,  così  ivi  allo 
stesso  anno  i455  {ib.  voi.  i8,  />.  717),  la 
Torre  della  Chiesa  della  Masone,  che  e in 
\ istrà  Madore,  fu  finita  dì  menare  appresso 

della  "f^ia  di  Malgrado.  La  qual  Torre  era  più 
innanti  verso  la  porta  della  Chiesa  pt^tetìa 
piedi  35  lasciando  la  grossezza  del  fondamento 
della  Torre;  e pigliando  la  grossezza  del  fon- 
damento ertmò  piedi  48  e mezzo,  andando  fino 
al  luogo , dove  k condotta.  La  qual  Torre  con-' 
dusse  e menò  co’  suoi  ingegni  Maestro  Aristo- 
tile de’  MoravanÉl  ingsgniere.  di  Bologna.  Nel 
primo  movmento  della  Torre  si  ruppero  dite 
asinari  da  uno  de'  lati  della  Torre,  eh’  erano 


n:.;  : ' Sy  Google 


T£BZO  *7^7 

posti  sotto  il  fondamento  dì  quella.  Per  questo 
la  Torre  medesima  piegò  circa  tre  piedi  di  co- 
mune verso  la  porta  della  detta  Chiesa.  Nien- 
tedimeno il  detto  Maestro  Aristotile  raddrizzò 
la  detta  Torre,  la  quale  fece  condurre  Mes- 
sere Achille  de’  Malvezzi  Cavaliere  di  nostra 
Dorma  del  Tempio.  Nel  qual  condurrg,  e ca- 
vare fa  malissimo  tempo  di  pio^ia , e vi  fece 
molto  danno  per  la  moltitudine  delC  acqtta , che 
vi  sorgeva  ed  entrava.  Molte  opere  vi  andarono 
che  non  vi  sarebbeno  andate  per  detta  cagione. 
L’altezza  della  Torre  con  tutto  il  fondamerUo 
erano  piedi  G5  di  comune.  Il  quadrato  di  essa 
era  undici  piedi,  onde  due  e mezzo.  Io  scrit- 
tore vidi  menare  più  volte  la  deità  Torre , e 
fui  nella  cava  fitta , e questi  tali  sa^i  tolsi  di 
mia  mano  per  essere  chiarito  di  ogni  cosa. 
Molti  forestieri  vennero  a vedere  tal  Torre. 
Queste  due  testimonianze  basterebbero  a com' 
provarci  il  fatto.  Ma  più  autentico  monumento 
ne  abbiamo  in  un  libro  scritto  di  propria  mano 
da  Gasparo  Nadi  compagno  dello  stesso  Ari- 
stotele , il  quale  ne  lasciò  espressa  questa  me- 
moria copiata  e pubblicata  dall'Àlidosi  ( Cose 
notab.  di  Boi.  p.  i88).  Recordo  della  Torre  della 
Chiesa  della  Magione:  come  à i:x  di  Agosto 
del  1455  fi  tirata  da  luogo  a luogo  con  tutti 
i suoi  fondamenti , con  ingegni , i quali  fece 
Aristotile  di  Mastro  Feravante  con  me  suo 
compagno , fu  tirata  in  verso  la  Viazzola , e 
ivi  posta  e lasciata  fi  portata  di  longhezza 
di  tredici  piedi.  AlF  Bora  teneva  M.  Achille 
Malvezzi  la  Magione , che  ci  donò  lire  cento , 
e Monsignore  Bisarione  Legato  ce  ne  donò 
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cinquanta;  fu  una  gran  spesa p e la  pioggia  ci 
diede  un  grandissimo  impaccio  e fatica.  Vég- 
giamo  qualcliR  divcr.sitk  in  quesiti  racconti,  e sin- 
golannente  nella  disilanza  a cui  fu  condotta  la 
torre ^ ma  questa  anzi  die  sminuire,  accresce  la 
certezza  del  fatto , poiché  ci  mostra  che  non  è 
un  solo  autore  che  sìa  stato  poi  da  un  altro 
copiato.  Così  ci  avessero  essi  descrìtti  gli  ar- 
gani e le  macchine  di  cui  in  questa  occasione 
si  valse  Aristotile.  Ma  essi  paglii  di  narrarci  il 

Erodigio  da  lui  operalo,  ce  ne  tacciono  il  modo. 

>i  esso  fa  ancora  menzione  Donato  Bossi  scrìl- 
lor  di  qiie’  tempi  : Hoc  anno  Aristoteles  Bono- 
niensis  in  Architectiira  insignis  maxime  claruit; 
praecipue  integra  atque  incussa  turri  subjectìs 
lapsibus  ad  tdium  locum  ex  fiindamentis  tra- 
ducia  (Chron.  ad  an.  i455).  Pochi  giorni  ap- 
presso fece  questo  famoso  architetto  un' altra 
ammirabile  operazione,  raddrizzando  la  torre 
della  chiesa  di  S.  Biagio  in  Cento  molto  incli- 
nata. Lo  stesso  Nadì  dopo  il  passo  già  riferito 
così  contìnua  : Poi  olii  3 di  Settembre  esso  M. 
ydristotile  andò  a dirizzare  la  Torre  della  Chiesa 
di  S.  Biagio  di  Cento , che  pendeva  piedi  cin- 
que e mezzOf  et  hebbe  oltre  alle  spese  lire  ot- 
tanta. Questa  Torre  è alta  sessantacinque  piedi 
senza  il  fondamento,  il  quale  è tredici  piedi 
per  ogni  verso  , e per  ogni  quadro  undeci,  e 
grossa  un  piede  e mezzo.  Ne  fa  im  cenno  an- 
cora il  Borselli  negli  Annali  sopraccitati,  e più 
lungamente  ancora  l’autore  della  Cronaca  ila-- 
liana  : di  3 di  Settembre  la  Torre  delia 

Chiesa  di  S.  Biagio  del  Castello  di  Cento  fu 
raddrizzata  per  le  mani  di  Mastro  drisiotHe 
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ingegniere  di  Bologna.  Im  qual  Torre- pendea  ' 
piedi  cinque  e mezzo,  ed  era  stata  così  pen- 
dente un  grandissimo  tempo.  Ed  ebbe  di  sua 
prowiggione  per  raddrizzarla  lire  80.  E ogni 
altra  spesa , ovvero  manifattura , che  vi  andò, 
e fu  a spese  del  Comune  di  Cento.  Al  mede- 
simo Anstotile  commise  nel  i4G5  il  senato  di 
Bologna  di  riparare  alle  rotte  e a’  danni  cagio- 
nati dal  Beno  in  quel  territorio  ( Calindri,  DiU 
della  Pian.  Boi.  Li,  p.  ^97  ).  Ma  non  saf^iamn 
quai  mezzi  egli  perciò  adoperasse.  Qu^te'  si 
memorabili  imprese  renderono  j sì  famoso  il 
nome  del  nostro  Aristotile,  cli'ei  fu  chiamato 
dal  gran  duca  di  Moscovia  per  soprantendere 
alle  fabbriche  e alle  fortificazioni  da  lui  intra- 
prese. Oltre  l’asserzione  degli  scrittori  bologne- 
si, ne  abbiamo  un’autentica  testimonianza  in 
un  decreto  del  Commi  di  Bologna  fatto  a’  26 
di  ottobre  del  i479>  che  conservasi  nel  pub- 
blico archivio , c che  mi  è stato  comunicato 
dalla  singoiar  gentilezza  del  eh.  sig.  co.  Giovanni 
Fanlnzzi:  XJ^I  Viti  Conservatores  statM  Ci- 
vitatis  Bononiae  scribant  Maximo  totius  Rus- 
siue  Duci,  ut  sinat  Àristolelem  Floravantis  dr- 
chitectum  in  patriam  redire , quod  cjus  opera 
egent,  estque  ejus  absentia  gravis,  et  incommoda 
fdiis  totique  Jàmiliae  suae.  E di  lui  deve  in- 
tendersi singolarmente  ciò  che  narra  il  baron 
d’Herbersteinfi'Scrittor  vicino  a’  que’  tempi,  ove 
di  ce:  Ex  quo  (parla  del  Czar  Basilio)  Joatmes 
ejus  Principis  pater  apud  quem  Oratorem  egi... 
natus  est...  ejus  Castri  propugnacula,  basili- 
cae , cum  Principis  palatio  ex  Intere  ab  homi- 
nibus  Italis,  quos  propositis  magnis  praemiis 
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Princeps  ex  Italia  evocaverat , Italico  more 
extructae  sunt  De’  lavori  fatti  in  Moscovia  dal 
celebre  Aristotile  Fioravanti  parla  anche  il  Gio- 
vio:  Templum  Deiparae  P^irgini  dicaium  ce- 
lebri stnictura  atque  amplitudine,  quoti  A risto- 
teles  Bononierisis  mirabilium  rerum  api'fèx  et 
machinator  insignis  ante  6o  annos  extruxit 
(De  Leg.  Moscovil.  p.  3).  E poco  appresso;  Arx 
ipsa  (di  Mosca)  cum  Turribus  et  propugna- 
culis  admirabili  pulchritudine  Italorum  Archi- 
teclorum  ingenio  constructa  est  E degli  operai 
italiani  chiamati  allora  a Mosca  fa  menzione 
anche  il  Possevino,  e singolarmente  di  un  ar- 
chitetto milanese  (De  Rebus  Moscovit  p.  3) 
eh’  egli  non  nomina , e forse  è il  medesimo 
Aristotile  da  lui  per  errore  creduto  milanese. 
Se  Aristotile  tornasse  veramente  in  Italia,  noa 
ne  trovo  memoria.  Alcuni  scrittori  bolognesi  ci 
dicono  cli’ei  fu  ancora  a’  servigi  di  Mattia  re 
d’ Ungheria , e che  fra  gli  altri  onori  che  da 
quel  principe  ottenne,  ebbe  il  diritto  di  coniare 
monete  col  suo  proprio  nome.  Ma  di  questo  sì 
bel  privilegio  non  si  trova  alcun  autentico  do- 
cumento, e ninno  ha  mai  veduto,  ch’io  sappia, 
alcuna  di  tai  monete.  Quindi  come  non  pos- 
siamo adottar  per  certo  cotal  racconto , così 
non  possiamo  a meno  di  non  bramare,  come 
già  scrisse  il  co.  Algarotti  (Op.  t.  6,  p.  a3o), 
che  qualche  erudito  Bolognese  prenda  a ricer- 
care con  diligenza  maggiore,  che  fìnor  non  si 
è fatto,  le  notizie  dì  un  sì  famoso  architetto  (*)  » . 

C*)  Di  Ariatoiile  Fioravanti  si  parla  a lungo  in  una 
erudita  lettera  ioserita  nell’  Antologia  romana  (an  1777 , 
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XrV.  Mentre  l’ architettura  faceatra  noi 
sii  sì  lieti  progressi,  e a gran  passi  accostavasi 
alla  perfezione  a cui  poi  giunse  nel  secolo  susse- 
guente, la  scultura  ancora  si  collivaTa  da  molti 
felicemente.  Luca  della  Robbia  fiorentino  nato 
nel  i388,  oltre  parecchi  assai  pregiati  lavori 
eh’  ei  fece  in  Rimìni  e in  Firenze,  singolar- 
mente in  Santa  Maria  del  Fiore,  fu  il  primo 
che  rimettesse  in  fiore  la  plastica,  formando 
figure  di  terra  cotta , e ritrovando  una  vernice 
che  contro  le  ingiurie  dell’aria  e del  tempo  le 
preservasse.  Anzi  a ciò  aggiunse  e l’ ornarla  a 
diversi  colori,  e il  dipingere  ancor  figure  sul 
piano  della  terra  cotta  j pe’  quali  lavori  ei  si 
rendette  si  celebra  che  da  ogni  parte  di  Eu- 
ropa gliene  venivan  frequenti  richieste  (V.  V i- 
jfln,  /.  cit  p.  37,  ec.;  Baldìnucci^  t 3,p. i3g, 
edit.  Fir.  1768).  Assai  più  celebre  nell’arte  della 
scultura  fu  Donalo,  detto  ancor  Donatello,  a 
cui  per  comun  consenso  si  attribuisce  1’  averla 
ricondotta  prima  di  ogni  altro  all’antica  bellez- 
za. Cari.ssimo  a Cosimo  de’ Medici,  e poscia  a 
Pietro  di  lui  figliuolo,  fu  da  essi  continuamente 
impiegalo  non  meno  che  favorito;  e Firenze, 
ov’egli  nacque  nel  i383  e morì  nel  1466,  ne 

ottobre,  n.  xn,p.  ia5,  ec.)  e si  dice,  noa  so  su  qual 
fondamento , eh’  egli  ebbe  veramente  nome  Ridolfo  , e 
che  pei  suo  sapere  ebbe  il  soprannome  di  Aristotile.  Ivi 
ancora  <i  naiva  che  pel  ComMie  dì  Bologna  ideh  il  pa- 
lazzo detto  del  Podestà  , che  viene  dallo  scrittore  de- 
scritto ininutameDte  e lodato.  Pai-la  egli  ancora  di  Ga- 
sparo Nadi  architetto  del  gran  palazzo  Bentìvoglio, 
poscia  distrutto;  e piti  altre  fabbriche  vi  vengono  ac- 
cennale. ; 
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conserva  ancor  molte  opere  che  sono  oggetto 
di  ammirazione  a chi  bene  le  considera.  Altre 
città  d'Italia  lo  ebbero  a qualche  tempo  tra 
loro,  e Padova  singolarmente,  ove  fece  oltre 
altri  lavori  il  cavallo  di  bronzo  in  onore  del 
Galtamelata  sulla  piazza  di  S.  Antonio.  L’amor 
eh’  egli  area  pe'  monumenti  antichi , su’  quali 
si  andava  formando,  il  mosse  a persuadere  a 
Cosimo  il  farne  quella  copiosa  raccolta  cb'  egli 
uni  in  sua  casa,  e perciò  la  letteratura  mede- 
sima non  poco  dee  a questo  illustre  scultore. 

Il  Vasari  (/.  cit  p.  i56,  ec.)  e il  Baldiuucci 
(A  cit  p.  73  ec.)  parlan  di  lui  lungamente,  e 
questi  afferma  ch’ei /ii  il  primo,  che  rion  so- 
lamente uscisse  dalla  manier<L  vecchia,  che  pure 
aveanlo  fatto  altri  avanti^  lui,  ma  che  facesse 
opere  perfette,  e di  esquisito  valore,  emulando.,^, 
mirabilmente  la  perfezione  degli  antichissimi^.^ 
Scultori  Greci,  e dando  alle  sue  figure  vivezza  ^ 
e verità  mirabile.  Fu  ancora  il  primo , che  po- 
nesse in  buon  uso  f invenzion  nelle  Storie , ne' 
bassi  rilievi,  ne'  quali  fu  impare^abile.  Lo 
stesso  Baldiniicci  annovera  alcuni  scolari  di  Do- 
natello, che  furono  essi  ancora  valorosi  scul- 
tori, come  Antonio  Gambarelli,  detto  Antonio 
Rossellind  del  Proconsolo , Antonio  Filaretc, 
Bertoldo  Gorentino , e Desiderio  da  Settignano. 
lo  lascio  in  disparte  più  altri  scultori  di  que- 
sta età , de’  (juali  si  posson  vedere  dilTuse  no- 
tizie presso  1 suddetti  scrittori,  come  Andrea 
Verrocchio  di’ ebbe  la  sorte  di  avere  a suoi 
scolari  Pietro  Perugino  {a)  e Leonardo  da  Vinci, 

(a)  Il  eh.  sig.  Annibale  Marìolti  con  assai  buom 
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de’  quali  direm  tra’  pittori  (V.  frasari,  U ciL 
p.  4(3 1 ; Baldin.  t 4,  ^5,  ec.)j  Vellano  da 

Padova  {Vas.  L clt  p.  276),  Paolo  Romano 
(ih.  p.  293)  e Francesco  danese  {ìb.  p.  224)» 
Mino  da  Fiesole  {ib.  p.  ),  e più  altri,  per 
non  allungarmi  inutilmente  in  ripetere  ciò  che 
è già  stato  scritto  più  yolte.  Molti  altri  an- 
cora, che  dal  Vasari  si  tacciono,  ebber  gran 
nome^  e si  poason  vedere  le  lor  notizie  presso 
altri  scrittori  che  hanno  illustrata  la  storia 
delle  arti  riguardo  alla  lor  patria.  Io  accém 
nerò  solamente  Guido  Mazzoni  modenese,  detto 
perciò  Modanino,  plastico  rinomatissimo,  che 
conosciuto  in  Napoli  da  Carlo  Vili,  fii  da  lui 
condotto  in  Francia,  ove  poscia  mori,  dopo 
aver  ammaestrata  nell’arte  medesima  sua  mo- 
glie e sua  figlia.  In  Italia,  dice  Pomponio  Gua- 
rico  (De  Sculptura  prope  fin.),  laudatìssimus 
nostra  aetate  Vitus  Mazon  Mutinensis,  quem 
iiuper  nobis  GalUa  cum  plerìsque  rebus  àbstuUt 
Uxor  etiam  ejus  finxit  et  filia.  Più  copiose  no- 
tizie se  ne  posson  vedere  presso  il  Vedriani 
(Piti.,  SculL,  ec.  Moden.  p.  a6)  (a).  Finalmen^ 
negli  Annali  di  Bologna  di  F.  Girolamo  Borsdli 
si  nomina  un  Niccolò  scultore  ivi  morto  nel  i494; 
il  cui  si  dee  il  compimento  della  bellissima  arca 
tli  S.  Domenico  : Niccolò  oriondo  dalla  Dalmor 
zia,  ma  fino  da'  primi  anni  educato  in  Bologna, 

€ 

argomenti  ha  provato  contro  l’asserzione  del  Vasari , che 
l’ietro  l’erugiiio  non  potè  essere  scolaro  del  Verrocchio 
(Lfll.  pillar,  perug.  p.  laa,  ec.  ). 

(a)  Del  ÌMn/.7oni  ho  liiiUalo  a lungo  nelle  Notizie  de- 
gli Artisti  modenesi,  ove  ho  anche  rìreriti  gli  onori 
ch’egli  ebbe  in  Napoli  al  tempo  di  Carlo  Vili. 
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uomo  speriisiimo  nelP  arte  di  scolpire  j e di 
far  figure  in  creta  e in  marmo,  morì  in  que- 
sf  anno,  e fu  sepolto  mila  Chiesa  de’  Celestini. 
Ei  futi  P arca  di  marmo  di  S.  Domenico , e fece 
la  statua  della  yergine,  che  è nella  facciata 
del  palazzo  degli  Anziani.  Non  volle  avere  sco- 
lari, nh  istruire  alcuno.  Era  uom  capriccioso 
e strano,  e di  sì  rozze  maniere,  che  ributtava 
tutti  Le  cose  ancora  più  necessarie  per  lo  più 
^i  mancavano  ; ed  essendo  di  testa  dura  non 
voleva  udir  consi^o  di  amici  Ebbe  in  moglie 
una  de'  Boateri,  e un  figUo  e una  fistia.  Lasciò 
loro  una  statua  di  marmo  di  S.  Giambatista, 
suo  lavoro,  da  vendersi  per  5oo  ducati.  Questo 
epitafio  gii  fu  posto  al  sepolcro: 

I 

Qui  vitam  saxis  dabat , et  spirantia  «igna 
Caelo  formabat , proh  dolor  ! hic  siius  est. 

' Nunc  te  Praxiteles,  Phidias , Policletus  adorant, 
Miranturque  tuas , o JVicolae , maous. 

Script.  Rrr.  ital.  voi.  a3,  p.  già. 


l'V.^re*®'  Francesco  Francia  bolognese  nato  nel 

Francia;  co**  i45o,  e die  visse  fin  dopo  il  iSaa,  ebbe  gran 
noine  tra' dipintori,  e ne  ragionan  perciò  a 
lungo  il  Vasari  (i.  ciL  p.5o5)  e il  conte  MaU 
vasia  {Fels.  piti.  t.  i,  p.  3q,  ec.).  Ma  nel  di- 
pingere egli  ebbe  alcuni  non  solo  uguali,  ma 
ancor  superiori;  anzi  si  vuole  che  lo  stupore 
e l'invidia  eh'  egli  ebbe  in  rimirare  un  quadro 
’ di  Rafaello,  gli  cagionasse  la  morte.  Ma  nel  la- 

vorare in  argento  e in  altri  metalli  ei  non  ebbe 
forse  chi  '1  pareggiasse.  Attendendo  dunque,  dice 
.il  Vasari,  mentre  stava  alP  orefice  al  disegno  , 
in  quello  tanto  si  compiacque,  che  svegfiando 
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r ingegno  a maggiori  cose , face  in  quello  gran- 
dissimo profitto,  come  per  molte  cose  lavorate 
d arguto  in  Bologna  sua  patria  si  può  vedere^ 
e particolarmente  in  alcuni  lavori  di  niello  ec- 
cellentissimi ; nella  qual  maniera  di  fare  mise 
molte  volte  nello  spazio  di  due  dita  d altezza 
e poco  più  lungo  venti  Jigureite  proporziona- 
tissime e belle.  Lavorò  di  smalto  ancora  molte 
cose  di  argento  y che  andarono  male  nella  rt>- 
vina  e nella  cacciata  de’  BentivogU.  E per  dirlo  in 
una  parola  lavorò  egli  qualunque  cosa  può  far 
quell  arte  meglio  che  altri  facesse  mai.  Più  au- 
torevole ancora  è la  testimonianza  di  Cammilio 
Leonardi  scrittor  di  qiie’  tempi  : Virum  cogno- 
scOf  dice  egli  (SffecuL  lapid.  l.  3,  c.  3),  in 
hoc  celeberrimum  ac  summum,  nomine  Fran- 
ciscum  Bononiensem,  aliter  Pranza,  qui  adeo 
in  tam  parvo  orbiculo  seu  argenti  lamina  tot 
homines,  tot  ammalia , tot  montes,  arbores,  co- 
stra  ac  tot  diversa  ratione  situque  posita  figurai 
seu  incidit,  quod  dictu  ac  visu  mirabile  ap- 
pareL  Siegue  poscia  il  Vasari  a dire  dell’eccel- 
lenza con  cui  il  Francia  faceva  i coni  per  le 
medaglie  e per  le  monete;  per  cui  ed  allora  egli 
ebbe  grandissimi  donativi  da’  principi  a cui  of- 
fcri  i loro  ritratti  in  essi  delineati , e a lui , fin- 
ché visse,  fu  afiìdata  la  zecca  in  Bologna,  ed 
anche  al  presente,  dice  il  Vasafi,  tanto  sono 
in  pregio  le  impronte  de'  coni,  che  chi  ne  ha 
le  stima  tanto,  che  per  denari  non  se  ne  può 
avere.  Nel  coniar  le  medaglie  furono  ancora  ec- 
cellenti e Matteo  Pasti  veronese  da  noi  nomi- 
nato altra  volta,  e Vittore  pisano  di  cui  direm 
ira’  jfttlori,  e Sperandiu  mantovano,  i nomi  de* 


1736  . tiBRo 

• quali  son  quelli  che  più  frequentemente  s’in- 

contrano nelle  medaglie  a questi  tempi  battute. 
’ Al  tempo  medesimo  rinnovossi  l’arte  d’incider 
le  gemme  e i cammei.  Il  Vasari  attribuisce  la 
lode  di  averla  col  lor  favor  ravvivata  {t  4> 
p.  246)  3 Martino  V e a Paolo  II;  e di  que- 
st’ultimo in  fatti  abbiam  veduto  altrove  che  fu 
rieercator  diligente  di  tali  antichità.  Ma  i primi 
che  dallo  stesso  scrittore  si  nominano  come 
eccellenti  in  tai  lavori,  son  due  che  da  essi 
presero  il  lor  soprannome,  cioè  Giovanni  delle 
Corniole  celebre  Fiorentino,  che  fra  le  altre  cose 
incise  in  una  pietra  il  ritratto  dei  celebre  Sa- 
vonarola; e Domenico  de’ Cammei  milanese, 
che  in  una  piccola  pietra,  incise  il  ritratto  del 
duca  Lodovico  il  Moro.  Il  che  se  è vero,  non 
può  essere  di’  ei  sia  lo  stesso  che  quel  Do- 
menico Compagni  di  cui  tra  le  Lettere  pitto- 
riche se  ne  ha  una  scritta  da  Roma  nel  i574; 
come  ha  affermato  l’editore  delle  medesime 
<t.  3,  ^.218).  Di  alcuni  altri  incisori  di  gemme 
si  posson  vedere  la  bella  opera  che  su  que- 
st’ arte  ci  ha  data  M.  Manette  ( Trcàlé  des  pier- 
res  gravées,  ti,p.ii5),  e le  Memorie  degl’  Inta- 
gliatori moderni  stampate  in  Livorno  nel  i<j53. 
x'  i-  „ XVI.  A questa  classe  ancora  appartiene  l’arte 

Se  Maio  Fi»  •!  • 

Biguerra  ria  u inculere  m legno  e in  rame,  e di  ncavarne 
jl,"; r immagine  iil* carte,  che  volgarmente  dicónsi 
stampe.  Il  Vasari  (t  4»  P-  il  Baldi- 

nucci  ( Comiriciamen.  e progr.  deW  arte  d inta- 
gliare^ p.  2,  ed.  Fir.  1767)  e più  altri  scrittori 
italiani  ne  fanno  inventore  Maso  ossia  Tommaso 
Finigucrra  fiorentino.  Gli  scrittori  tedeschi  al 
contrario  attribuiscou  tal  lode  alla  loro  nazione, 

tf 
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e sostengono  che  tra  essi  prima  assai  die  iii 
Italia  era  conosciuta  e usata  quest’arte.  Convien 
dunque  esaminar  la  quistione  senza  spirito  di 
partito  ; e perciò  convien  prima  accertare  a qual 
tempo  il  riniguerra  vivesse.  Secondo  il  Vasaii 
ei  fiorì  verso  il  1460.  Il  Baldinucci,  che  in  un 
luogo  alTerma  quasi  lo  stesso,  dicendo  cli’ei 
visse  verso  il  i45o  {Vite  de'Pilt.  t.  p.  1), 
altrove  ne  fissa  l’ età  al  cominciamento  del  se- 
colo XV  ( Orìg.  e Progr. , ec.  ^p.  2 ).  Questa  è 
ancor  l’opinione  del  signor  Domenico  Maria 
Manni  {De  Florent.  Inventis,  p.  yg),  il  quale 
però  ivi  non  ne  reca  pruova  di  sorta  alcuna.  Ma 
nelle  note  da  lui  aggiunte  alle  citate  Vite  del 
Baldinucci  produce  una  carta  del  i4^4> 
si  raccoglie  che  Maso  in  quell'  anno  era  già 
morto;  D.  Nicolosa  Jìlia  olim  Tomaxii  Fini- 
mcrrae  de  Finiguerris  uxor  Manni  quondam 
Benincasae  Mannucii  LegnajiioU  pop.  Sanctae 
Felicitatis  {l.  cit p.  a).  Questo  documento  sem- 
bra che  non  ci  lasci  luogo  a dubitare  intorno 
al^|empo  in  cui  Maso  fiorisse.  Ma  se  ciò  è vero, 
c^e  conciliare  quest’epoca  colle  cose  che  di 
lui  si  raccontano?  Il  Vasari  {Vite,  t 2, />.  4^2) 
e iiBaldinucci  {Vite,  t p.  2)  aflermano  che 
egli  fece  alcune  opere  di  scultura  a concor- 
renza ai  Antonio  del  PoUaiuolo,  il  quale,  come 
raccogliesi  dall’ ìscrizion  sepolcrale  dal  Vasari 
medesimo  riferita  (/.  ciL  p.  438),  era  nato 
nel  i4a6,  cioè  due  anni  dacché  il  Finiguerra  era 
morto.  Gli  stessi  scrittori  raccontano  che  Baccio 
Baldini  osservati  avendo  i lavori  del  Fin!|;uerra , 
apprese  quell’arte;  ma  non  essendo  felice  nel 
T1&.ÌBOSCH1,  VoU  IX.  33 
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disegnare,  faceasi  assistere  da  Sandro -Botticelli. 
Or  questi,  secondo  il  Vasari  (L  ciL  p.  44^)» 
mori  nel  i5i5,  e fu  perciò  troppo  lungi  dal- 
l'epoca assegnata  alla  morte  di  Muso.  Che  di- 
rem  noi  dunque  di  tali  contraddizioni?  A. me 
sembra  che  poiché  le  cose  da'  suddetti  scrit- 
tori narrate  non  si  comprovano  con  sicuri  mo- 
numenti, ma  sono  probabilmente  appoggiate 
soltanto  a qualche  popolar  tradizione,  e per 
l'altra  parte  T epoca  della  morte  di  Maso  viene 
stabilita  da  un'autentica  carta,  a cui  non  veggo 
qual  eccezione  si  possa  apporre,  a questa  ci 
dobbiamo  attenere , e credere  ebe  il  Finiguerra 
florisse  al  principio  del  secolo  xv,  e fosse  già 
morto  nel  14^4  (a). 


• {a)  L’ epoca  della  aiorte  di  Tommaso  Finiguerra  da 

me  qui  stabilita  sul  fondamento  della  carta  dal  Manni 
indicata,  cade  a terra  per  un  altro  assai  più  autorevole 
documento  prodotto  dui  proposto  Gori.  Desenve  «gli 
( Thesaiir.  vei.  Dipl^ch.  t.  3 , 3 1 5 , ec.  ) una , come 

la  diciamo , pace  d'  argento  di  eccellente  lavoro  intu- 
gliata di  niello,  in  cui  sì  rappresenta  l’assunzione  e la 
coronazione  della  B.  Vergine  fatta  dal  Finiguerra  , che 
or  si  conserva  nel  battistero  in  Firenze.  Or  essa  fu  da 
luì  lavorata  l’anno  i4‘>3<  e ne  è pruova  incontrastabile 
un  libro  segnato  ÀA  dell’  Arte  dr  Mercanti  tuttora  ivi 
esistente , nel  quale  vedesi  notato  il  prezzo  di  fiorini  tì6, 
una  lira  e un  denaro  pagato  perciò  a Finiguerra  da’ 
consoli  dell’arte  nell'anno  suddetto  Un’altra  pace  ivi 
pur  conservasi , che  rappresenta  la  crocifissione  del  Re- 
dentore , di  somigliante  lavoro,  fu  ita  da  Matteo  di  Gio- 
vanni Dei  fiorentino  l’anno  i455,  per  cui  gli  furon  pa- 
gati 68  Qoiini.  Quindi  si  rendoii  verisìmilì  le  altre  cose 
dal  Vasari  e dal  Baldìnucci  narrate  , le  quali , ove  fosse 
autentico  il  documento  del  Manni,  sembravano  impos- 
sibili. 
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XVII.  Or  ciò  presupposto,  ecco  in  qual  tuo- 
(lo,  secondo  il  Baldinucci,  fu  da  Maso  trovata  d>  lui 
l’arte  d’intagliare  in  rame.  Era  solito,  dice 
e^ìi , ^questo  Artefice,  ogniqualvolta  eg/i  inta- 
gliava alcuna  cosa  in  argento,  per  empierla  di 
niello,  l’improntarla  con  terra,  e gettatovi  so- 
pra zolfo  liquefatto,  veniva  in  essa  talmente 
improntato  il  suo  lavoro , che  datavi  sopra 
una  certa  tinta  a olio,  ed  a^avatovi  aon  rullo 
di  legno  piano  carta  umida,  restava  nella  carta 
r intaglio  non  meno  espresso , di  quel  cfi  è 
fòsse  prima  nell  argento,  e parevan  le  carte 
disegnate  con  penna.  Siegue  indi  narrando  che 
Baccio  Baldini  apprese,  come  si  è detto,  que- 
st’arte}  die  Antonio  del  Poliamolo  superò  di 
gran  lunga  amendue  ) che  Andrea  Mantegna 
ancora  coltivò  quest’  arte  felicemente  ',  eh’  ella 
passò  poscia  in  Fiandra,  e che  un  certo  Mar- 
tino d’  Anversa  fu  ivi  il  primo  ad  usarla  , ’ e 
che  da  lui  poscia  l’apprese  il  celebre  Alberto 
Duro.  Deesi  qui  avvertire  che  due  errori  ha 
il  Baldinucci , e prima  di  lui  qui  commessi  il 
Vasari  con  piu  altri  scrittori.  Martino  non  fu 
natio  d’ Anversa,  ma  di  Culmbac  in  Allema- 


gna , e cognominato  Schoeii  -,  ed  egli  non  fu 
maestro  di  Alberto  Duro,  il  quale  dovea  bensì 
andare  alla  scuola  di  quel  professore,  ma  udi- 
tane allora  appunto  la  morte,  recossi  a quella 
di  Michele  Wolgemulh  pittore  e incisore  in  * 
Norimberga.  Intorno  a clic  veggasi  la  bella  ed  - 
esatta  opera  del  barone  di  Heinekcn  stampata 
in  Vienna  nel  1771  j e intitolata:  Idée  generale 
d’ une  collection  compiette  <I  estampes  {p.  a 1 8 ). 
Ma  ciò  non  appartiene  allo  scopo  di  questa 


s 
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Storia.  Ben  le  appartiene  ciò  clic  questo  erudito 
• scrittore  soggiugne  non  molto  dopo*,  percioc* 
chè  avendo  parlato  de'  primi  incisori  tedeschi , 
così  continua  : Ciò  che  abbiamo  tletlo  fin,  qui, 
basta  a provare  che  t arte  d incidere  in  me- 
tallo è stata  trovata  in  AUemagna  prima  del  Fi- 
nitemi , che  secondo  gli  autori  italiani  non 
cominciò  ad  incidere  che  verso  il  1 4^o.  Anzi  noi 
non  conosciamo  alcuna  stampa  italiana  con  tal 
data.  La  prima  fatta  in  Italia  ^ che  abbia  data,^ 
quella  del  Tolomeo  stampalo  in  Roma  nel  1 47^^ 
ove  anche  non  sono  che  carte  geogra/iche. 
prime  figure  si  trovano  nel  Dante  stampato  in 

Firenze  nell  anno  1481 Io  son  persuaso  ciò 

non  ostante , che  si  sian  fatte  stampe  in  Italia 
molto  anteriori  a quest'  epoca^  ma  in  esse  non  vi 
ha  nè  nome  nè  anno  { io.  p.  aSa  ).  Così  egli.  E 
certo  se  il  Finiguerra  non  visse  che  circa  il  1460, 
egli  a ragione  afferma  che  l’arte  d’incidere  fu 
prima  che  in  Italia  usata  in  AUemagna,  ove  egli 
crede , e dimostra  con  argomenti  molto  proba- 
bili , che  essa  fu  ritrovata  al  più  tardi  verso 
il  i44®  (ib.  p.  234  ).  Ma  s’ ei  fiorì,  come  si 
è provato,  al  principio  del  secolo  xv,  e se  era 
gih  morto  nel  14^47  dubitare 

che  agl'  Italiani  non  debbasi  il  vanto  dell’  inven- 
zione, benché  non  si  possano  additare  stampe 
che  portili  seco  l’epoca  del  lor  lavoro  (a). 


{a)  Ciò  che  abbiam  detto  nella  nota  precedente  in- 
torno air  epoca  della  vita  di  Finiguerm , sembra  che 
l’accia  cadere  a terra  questo  argomento.  Nondimeno  clii 
viveva  nel  i45a,  poteva  ancora  essersi  esercitato  in 
quest’arte  venti  o trenta  anni  addieUvi;  e perciò, 
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? XVIIL  Ma  è egli  certo  die  Maso  fosse  rin- 
ventore  di  quest’arte?  L’autorità  del  Vasari  che«'>“» 
lo  aflerrna , ha  molto  peso  ; ma  come  in  altre 
cose,  così  in  questa  ancora  ei  può  avere  er- 
rato: Vorrei  da  voi  qualche  lume,  scriveva  il 
Manette  al  cavalier.  Niccolò  Gahurri  nel 
(Lettere  pittor.  t a y p.  aSo),  sópra  t inven- 
zione d intagliare , e se  sia  nata  a Firenze  per 
mezzo  di  Maso  Finiguerra , perchè  quel  che 
dice  il  Vasari,  non  mi  par  ben  provato y ve- 
dendosi le  stampe  hitagliate  in  Italia,  eh’  io 
abbia  visto.  Veramente  io  non  ne  ho  ancora 
vedute  del  detto  Maso,  nè  di  Baccio  Baldini. 

Io  ne  ho  vedute  due  o tre  del  PoUaiuolo,  e 
molte  d Andrea  Mantegna.  Bisognerebbe  vederne 
di  detto  Maso  per  decidere  chi  n’  è staio  V in- 
ventore. Per  ora  io  ho  un  forte  pregudizio 
contro  di  lui.  Il  Gaburri  rispondendo  al  Ma- 
riette , confessa  che  dopo  aver  messo  sossopra 
e cielo  e terra,  e dopo  aver  ricercati  i musei 
Gaddi,  Niccolini,  Giraldi  e Covoni,»  ed  altre 
raccolte , non  gh  è mai  avvenuto  di  trovare  una 
stampa  segnata  col  nome  di  Finiguerra  (ib. 
p.  367  ).  Questo  argomento  ha  qualche  foraa , v 
ma  pur  non  ne  ha  tanta  che  basti  a distrug- 
gere l’ opinion  del  Vasari.  I primi  libri  che  si 
stamparono , non  hanno  il  nome  dello  stam- 
patore. Perehè  dunque  non  potè  avvenire  lo 
stesso  ne’  primi  lavori  ancor  ai  quest’  arte , di 
cui  parliamo?  È egli  certo  inoltre  che  non 

«|uaiulo  si  pussa  provare  che  il  Finiguerra  incise  in  ra- 
me , ei  potè  incidere  al  tempo  stesso , e prima  ancora 
degl'incisori  tedeschi. 
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v'  abbia  stampa  alcuna  del  Finigucrra  ? Lo  stesso 
Manette  ne  rammenta  una,  sotto  a cui  si  leg- 
gono queste  i lettere  : I.  F.  T. , ed  egli  stesso 
confessa  ch’esse  lette  a rovescio  potrebbono 
dire:  Thomas  Finiguerra  incidit  (ibrp.  264 ). 
Il  sopraccitato  scrittor  tedesco  ne  accenna  due 
segnate  con*  questa  cifra:  AF,  la  quale  po- 
trebbe appunto  indicare  Maso  Finiguerra  (L  ciL 
p.  141  ) («)■  Non  sembra  dunque  abbastanza 
provato  che  non  v’  abbia  stampe  di  questo  ar- 
tefice , e che  non  si  possa  a lui  conceder  l’ o- 
nore  dell’  invenzione  di  quest’  arte.  Oltre  di 
che,  come  ben  riflette  1’ autor  medesimo  (ib. 
p.  i4o);  ancora  avvenire  che  Maso  nulla 
sapendo  cu' essa  fosse  già  stata  trovata  in  Al- 
lemagna,  ne  concepisse  da  se  stesso  l’idea,  e 
si  rendesse  perciò  meritevole  di  quella  gloria 
che  al  primo  inventore  è dovuta.  Dalle  quali 
cose  a me  sembra  che  sì  possa  a giusta  ra- 


{à)  Il  Big  co.  Durazzo  gih  ambaiciador  Cesareo  a Ve- 
nezia, la  cui  insigne  raccolta  di  stam|>e  è nota  a tutti 
gli  intendenti  delf  arte , interrogato  da  me , se  in  essa 
avesse  stampa  alcuna  del  Finiguerra,  si  compiacque  di 
rispondermi  con  sua  gentilissima  lettera  de’  a6  aprile 
del  1788,  che,  bench?!  alcune  di  quelle  da  lui  compe- 
rate (lai  museo  Caddi  in  Firenze  si  credesse  da  mold 
rhe  attribuire  a lui  si  potessero,  ei  però  non  avea  vo- 
luto decidere:  e che  all' articolo  del  Finigucrra  avea 
collocato  un  esemplare  della  pace  mentovata  poc’anzi, 
la  quale  dev’  essere  stata  tirata  col  fumo  e qualche 
grasso  sulla  placca  niellata  , avanti  che  fossero  1 segni 
o cavi  riempiti  dal  metallo  fuso , che  rende  il  tot.iIe 
liscio  e perfetto;  e che  inoltre  avea  tra  altre  pìccinle 
stampe  due  placche  niellate,  le  quali  per  la  finezza  c 
l’uguaglianza  de’  tratti  poteano  credersi  del  medesirno 
autore 
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l^one  inferire  die  se  noi  non  possiamo  ad  evi- 
denza mostrare  che  il  Finiguerra  fu  il  primo 
ad  incidere  in  metallo , gli  stranieri  ancora  non 
han  finora  recali  tali  argomenti  che  convincan 
di  errore  il  Vasari  e g‘i  altri  che  ne  han  se- 
guita r opinione. 

XIX  Tutto  ciò  appartiene  all’arte  d’incidere  . 

' in  metallo.  L incisione  in  legno  è piu  antica , «mie*  miu- 
e si  crede  eh’  ella  avesse  la  prima  origine  dalle  1,“  !n 
carte  di  giuoco.  Contendon  tra  loro  i Francesi  e 
i Tedeschi  per  la  gloria  di  questa  invenzione.  I 
primi  alTermano  eh’  esse  furono  trovate  in  Fran- 
cia a’  tempi  del  loro  re  Carlo  V (V.  Bullet, 
Recherches  sur  le  cortes  à jouer.  Lyon,  1757). 

I secondi  sostengono  che  molto  prima  esse  eran 
conosciute  tra  loro  j e si  posson  vedere  le  lor 
ragioni  nell’opera  del  barone  di  Heineken  già 
più  volle  citata  {Idée  generale,  ec.  p.  aSg,  ec.). 

•A  me  non  appartiene  il  decidere  di  tale  con- 
tesa. Ma  che  sarebbe , s’ io  dimostrassi  che  fin 
dal  secolo  xiii,  cioè  assai  prima  che  in  Francia 
e in  Allemagna,  si  usavano  in  Italia  le  carte 
da  giuoco?  Ho  fatta  altrove  menzione  (<.4» 
p.  3o2)  del  Trattato  del  Governo  della  famiglia 
scrìtto  nel  1299  da  Sandro  di  Pippozzo  di 
Sandro , di  cui  conservava  un  codice  a penna 
Francesco  Redi.  Or  nel  Vocabolario  della  Cru- 
sca, ove  si  parla  delle  carte  da  giuoco,  recasi 
questo  esempio  cavato  dal  suddetto  Trattato: 

Se  giurherà  di  denaro , o così , o alle  carte  gii 
apparecchierai  la  via , ec.  E nell’  indice  degli 
autori  nel  Vocabolario  stessa  citati , nel  far 
menzione  di  questo  Trattato,  si  accenna  ap- 
punto, oltre  alcuni  altri , il  codice  che  aveane 
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il  Redi.  Se  dunque  il  vedersi  in  un  paese  ^ima 
che  in  allro  memoria  di  qualche  cosa  è ba- 
stevole argomento  a provare  che  ivi  essa  fosse 
trovata , sarà  con  ciò  dimostrato  che  le  carte 
da  giuoco  ebbero  l’ origin  loro  in  Italia  [a).  Ma 

. V 

(a)  Contro  questo  passo  della  mia  Storia  hs  mossa 
qualche  difGcojlà  il  sig.  Lnndi  (^  3,p.  )■  Egli  <lice  ' 

che  le  carte  da  giuoco  , delle  quali  qui  si  ragiona , erano 
di  pergamena , e che  dipingevansi  col  pennello  ; e ne 
porta  per  ragione , che  la  carta  allora , cioè  alla  fine  del 
xm  secolo , non  era  ancora  stata  trovata.  Se  qualche 
altro  avesse  fatta  questa  diilìcoltà , non  ne  avrei  mara- 
viglia. Ma  che  facciala  il  sig.  Laudi , il  quale  ha  pure 
avuta  la  sofferenza  di  leggere  e di  compendiar  la  mia 
Storia , mi  sembra  sti-ano  ; perciocché  egli  avrà  veduto 
che  in  essa  e più  ancora  nelle  Giunte  alla  medesima, 
ho  prodotti  documenti  di  carte  fatte  di  stracci  di  lana 
e di  bambagia  fin  dal  xiti  secolo,  e anche  molto  prima. 

In  questa  nuova  edizione  poi  ho  ancor  recati  docu- 
menti di  carta  di  lino  fin  dal  secolo  stesso , e percià  ^ 
questa  difficoltà  non  ha  alcuna  forza,  lo  però  confesso 
che  non  ho  certo  argomento  a mostrare  che  le  carte, 
delle  quali  si  parla  da  Sandro  di  Pippozzo , non  fosser 
dipinte  a mano  ; ma  questa  incertezza  dovrà  ammet- 
tersi ugualmente  nelle  carte  d’AUemagna  e dì  Francia. 
Àggiugne  il  sig.  Landì , eh’ ei  erede  l’ai'te  d’incidere  in 
legno  più  recente  che  quella  d’ incidere  in  metallo.  Ma 
questa  opinione  difficilmente  può  sostenersi;  percioc- 
ché il  decreto  veneto  del  i44i  qui  rìferito , e ove  certo 
non  si  parla  di  carie  dipinte  a mano , ma  di  carie  e 
figure  stampide , ci  mostra  che  l’arte  di  lavorarle  avea 
già  avuto  gran  nome  in  Venezia  ; che  poscia  essa  eia 
venuta  meno,  e che  allor  volevasi  rimettere  in  vigore, 
il  rhc  suppone  un  lungo  corso  di  anni,  quanto  ricliìe- 
desì,  perché  un’arte  cominci,  poscia  a poco  a poco  si 
perfezioni,  e quindi  di  nuovo  lentamente  vada  degene- 
rando. Quindi  concedendo  ancora  che  le  carte  alla  fine 
del  xiii  secolo  fosser  dipinte,  è certo  che  l’arte  d’in- 
cidere in  legno  dovea  esser  nota  fin  dal  principio  del 
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clipcchè  sìa  di  ciò , è certo  che  in  Venezia 
niolto  prima  del  i44i  si  lavoravano  non  sol  ie 
carte  da  giuoco , ma  altre  stampe  ancora.  Ec- 
cone la  pruova  autentioe  in  un  decreto  del 
Pubblico,  che  si  ba, nella  Raccolta  di  Lettere 
pittoriche  (t.  5,  p.  3ai).‘  inccccxzi.  adì  xi 
Otubrip.  Conciosia  che  f arte  et  mestier  delle 
carte  e Jigure  stampide , che  se  fanno  in 
nezia , è vegnudo  a total  defjectiva , e questo 
sia  per  la  gran  quantità  de  carte  da  zugar,  e 
figure  depente  stampide , le  quale  vien  Jote  de 

fuora  de  Venezia sia  ordenado  e statuido 

che  da  mo  in  aitanti  non  possa  vegnir  over 
esser  condutto  in  questa  terra  alcun  lavoriero 
de  la  predicta  arte  che  sia  stampido  o depento 
in  Iella  o in  carta,  come  sono  anchone,  e carte 
da  zugftre,  e caaaun  altro  lavoriero  de  la  so 
arte  facto  a pennello  o stampide,  ec.  Era  dun- 
que r arte  d’ incidere  e di  formar  le  stampe , 
anzi  ancor  quella  di  colorirle , assai  fiorente  in 
Venezia  innanzi  al  i44*j  6 convien  dire  per- 
ciò , che  da  molti  anni  prima  vi  fosse  intro- 
dotta e forse  fin  dal  principio  del  secolo  xr. 
Anzi  nelle  carte  da  giuoco  reggiamo  a questi 
tempi  introdotto  un  tal  lusso , che  appena  me- 
riterebbe fede , se  non  ci  venisse  ciò  affermato 
da  chi  erane  testimonio  di  veduta.  U Decem- 
brio  parlando  de’  giuochi  di  cui  dilettavasi  il 

XV  secolo  ! e che  perciò  essa  è o contemporanea . o 
fors’  anche  più  antica  di  quella  d’ incidei-e  in  metallo. 
Che  se  il  duca  Filippo  Maria  Visconti  volle  un  giuoco 
di  carte  superbamente  dipinte  da  Marnano  tortonese  , 
ciò  deesi  attribuire  a uno  smodato  lusso,  e non  già  alla 
inancania  dell'arte  d' inciderle. 


duca  Filippo  Maria  Visconti , dice  die  piaee- 
vagli  singolarmente  qiicl  delle  carte , e cne  un 
mazzo  di  esse  vagamente  dipinte  da  Marziano 
da  Tortona  fu  da  lui*pagato  i5oo  scudi  d’o- 
ro (a)  : V ariis  autem  Uidcndi  modis  ab  adole- 
sce.ntia  usus  est;  nam  modo  pila  se  escerce- 
bat , mine  Jòllicido  , plerumque  co  ludi  ^nerej 
qui  ex  imaginibus  depictis  fit\  in  quo  praecipue 
oblectatus  est;  adeo  ut  integnim  eariim  ludum 
mille  et  quingentis  aureis  emerit , auctore  vel 
in  primis  Martiano  Terdonensi  ejus  Secreta- 
no, qui  Deorum  imagines,  suhjectasque  his  ani- 
malium  Jìguras  et  avium  miro  ingenio , sununa- 
aue  industria  perfècit  (Script  Rer.  itaL  voi  ao; 
M'tó  Pkil  M.  Vicec.  c.  6i).  E poiché  siamo 


(a)  Sembra  che  questo  Marziano  da  Tortona  sia  quel 
medesimo  di  cui  si  ba  l’oraeion  funebre  composta  da 
Gasparino  Darzizza  nel  codice  de’  sigg.  conti  Carrara 
Iteroa  altre  volte  citalo:  O populum  Tredonensem , 
(I.  Terdonensem)  esclama  in  esso  l’autore,  optimo  pa- 
rente orbatum  ! . . . dies  me  deficerel  sì  vestrae  cMtatjs 
inrommoda  oratìone  mea  persequi  vellem.  Narra  poscia 
che  in  età  di  diciassette  anni  Marziano  andossene  agli 
studi  in  Pavia  ; che  trattenutovisi  due  anni , passò  a 
Padova,  a Bologna,  a Firenze;  che  ottenuta  la  laurea 
sostenne  con  ampio  stipendio  la  cattedra  filosofica , non 
dice  dove , e che  poscia  fu  in  grande  onore  presso  il 
pontefice  Gregorio  XII.  Parlando  poscia  del  soggiorno 
ch’egli  fece  nella  corte  di  Milano,  così  dice:  Quid  ac- 
Cfssunt  ad  III.  Principem  Mediolani  commemorabo, 
apud  qitem  tantum  hnnore  et  pratia  poiuit , quwuum 
ibi  per  valetudinrm  liciiit  ? Cujus  incrrdibitem  in  deb- 
Iterando  prudeniiam  , in  sententus  in  Senatu  dicendis 
snpientiam  Paires  conscripti  admirati , alii  Catonem , 
ali!  C.  Laelium  appellabant . . . Erat  tum  ceterarum 
artìum  doctissimus  tum  poeticis  studiti  ac  singaian  (lo- 
quentia  in  primit  praedilns. 
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Rul  ragionare  di  lavori  in  legno,  non  sarà  da 
«jnesto  luogo  lontano  il  riflettere  che  Parte  an- 
cora (P  intarsiare  a diversi  colori  e a diverse 
figure  fu  in  questo  secolo  perfezionata  di  molto. 

Fra  molli  esempi  che  se  ne  potrebbon  recare , 
basti  l’accennare  un  solo  tratto  dalla  Cronaca 
di  Mattia  Palmieri.  Questi  descrive  la  regia  ma- 
gnificenza con  cui  liorso  accolse  in  Ferrara 
nel .1459  il  pontefice  Pioli;  e dopo  aver  detto 
che  fra  le  altre  cose  ei  diè  a %edere  il  raro 
talento  di  un  giovane  modenese  per  nome  Gio- 
vanni , il  quale  giocava  agli  scacchi  stando 
lontano  dallo  scacchiere,  e ordinando  le  mosse 
secondo  le  relazioni  che  veniangli  fatte  delle 
mosse  nimiche , parla  ancora  di  una  tavola  di 
legno  intarsiata  con  ammirabil  lavoro , in  cui 
vedeansi  alberi  ed  animali  espressi  sì  al  vivo, 
che  parcan  dipinti  ; e aggiugne  eh’  essa  fu  opera 
di  artefici  modenesi  : Plutenm  in  limo  emblem- 
maie  ea  arie  confectum , ut  veras  arhorum  et  ani- 
mantium  onmis  generis  formas  motusque  inesse 
fliceres,  amhigasque , penniculo  ne  y an,  ut  est, 
intersectis  lignis  iniagines  referant,  opus  Mu- 
tinensium fahrorum  profecto  praeclarum  ( Script. 

Ber.  ital.  Jlorent.  voi.  i , p.  a43  ). 

XX.'  Mi  si  permetta  P aggiu^ier  qui  qualche  ^ 
cosa  intorno  a un’  altra  invenzione  che  non  ccirotrdi  al- 
aliena  da  questo  luogo.  Nel  tomo  V di  questa 
Storia  abbiam  ricefeato  qjiando  e per  cui  opera 
g*  introducessero  in  Italia  gli  orologi  a ruota , 
e abbiam  veduto  che  molti  ne  furono  in  di- 
verse città  collocati.  Non  giova  dunque  P andar 
osservando  come  il  loro  uso  si  propagasse  ; 
poiché  non  è cosa  degna  di  grandi  elogi  d 
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fare  ciò  che  da  altri  si  vede  fatto.  Solo  ne 
accennerò  alcuni  che  pel  .singolare  lavoro  furono 
allora  oggetto  di  maraviglia.  Negli  Annali  Estensi 
di  Jacopo  Deluito  si  fa  menzione  di  un  oro- 
logio fornito  d’ingegnosi  artiheii , che  un  Te- 
desco per  nome  Corrado  volle  innalzare  sulla 
torre  del  palazzo  del  marchese  Niccolò  IH  in 
Ferrara,  c dell’ infelice  esito  ch’ebbe:  De  men- 
se  fiùt  incepta  constructio  et  laJborerium 

horologii  novk  super  Turri  palatìi  Domini  Mar- 
chionis  cum'  Angelo,  tuba,  stella,  et  aliis  in- 
geniosis  artificiis  per  Magistrum  Conradum  Teo- 
tomeum,  qui  tandem  non  capax  industriae  ad 
perfcctionem  se  absentavit  per  fugam  (Script 
Rer.  ital.  voi.  18-,  p.  978  ).  Più  ammirabile  an- 
cora e di  esito  più  felice  fu  l’ orologio  elio 
Lorenzo  della  Volpaia  fiorentino  lavorò  per  Lo- 
renzo de’  Medici.  Esso  era  congegnato  per  mo- 
do, che  non  solo  segnava  le  ore,  ma  il  moto 
ancora  del  sole,  della  luna  e degli  altri  pia- 
neti, le  ecclissi , i segni  del  zodiaco  e tutte  in 
somma  le  rivoluzioni  del  cielo.  Angiolo  Poli- 
ziano che  avealo  veduto  e attentamente  osser- 
vato , ce  ne  ha  lasciata  in  una  sua  lettera  una 
bellissima  relazione  ( /.  4>  ^P-  3 ).  Ne  parla 
ancora  il  sig.  Domenico  Maria  Manni  (De  Flo- 
rent  Invenlis  c.  29)  che  arreca  altre  testimo- 
nianze a pruova  di  questo  fatto,  e quella  fra 
le  altre  del  Vasari  (t  a,  p.  872),  il  quale  dice 
che  a suo  tempo  serbavasi  ancora  questo  oro 
logio  nel  palazzo  del  duca  Cosimo.  Ma  è falso 
ciò  ch’egb  aggiugne,  che  fu  questa  cosa  la 
prima  che  nìoi  fosse  fatta  di  questa  maniera. 
Perciocché  abbiamo  veduto  (t  5 , p.  34a)  che 
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fioniigliante  fu  T ort)logio  fatto  nel  secolo  pre* 
t;edenlc  da  Giovanni  Dondi  in  Pavia.  Gli  oro- 
logi mobili  ancora  e di  picciola  mole  erano  in 
questo  secolo  già  conosciuti , e fatti  anche  in 
modo  che  col  suono  indicassero  le  ore  e se- 
gnasser  inoltre  il  corso  de'  pianeti.  Ne  abbiamo 
la  pruova  in  un  sonetto  di  Gasparo  Visconti 
poeta  di  questo  secolo,  citato  dal  Sassi  ( Hist 
tjpogr.  mediol.  p.  36o , ec.  ) , in  cui  paragona 
un  amante  a un  orologio , e nel  cui  titolo  cosi 
dice  : Si  fanno  certi  orologi  piccoli  e portativi, 
che  con  poco  d artifizio  sempre  lavorano , mo- 
strando le  ore,  e molti,  corsi  de' pianeti,  et  le 
fèste,  sonando,  quando  il  tempo  lo  recerca. 
Di  questi  però  non  sappiaQio  chi  fosse  il  primo 
ritrovatore,  e se  essi  abbiano  avuta  origine  in 
Italia , o altrove.  Certo  anche  in  Francia  verso 
questo  tempo  medesimo  essi  erano  conosciuti , 
se  è vero  ciò  chff  narra  il  Du  Verdier  citato 
dagli  Enciclopedisti  ( art.  Horologe  ) , cioè  die 
un  gentiluomo  francese  rovinato  dal  giuoco  en- 
trò un  giorno  nella  camera , ove  era  il  re  Lui- 
gi XI , e tolto  segretamente  un  orinolo  che  ivi 
era , sei  nascose  fra  la  manica , ma  che  sco- 
perto il  furto  al  suono  delle  ore  che  in  quel 
punto  si  udì , il  re  non  solo  gli  perdonò,  ma 
gli  fe’  dono  dello  stesso  orinolo.  Questo  fatto 
però  non  so  se  possa  dirsi  abbastanza  provato 
coll’autorità  del  suddetto  scrittore.  Così  que- 
st’ arte  ancora  si  andò  ognora  perfezionando 
sino  a giugnere  col  progresso  degli  anni  a quella 
finezza  a cui  la  veggiamo  or  pervenuta  ( ). 

' {*)  Non  solo  gli  orologi  a ruota,  ina  quelli  ancora 


Linao 

XXL  Nò  punto  meno  felici  furono  in  questo 
iliu.iri:  >1.1- secolo  i progressi  della  pittura,  di  cui  per  ul- 
al^o,  ■*  “ ’ timo  ci  resta  a dire.  Paolo  Uccello  fiorentino 
fu  uno  de’  migliori  pittori  dal  principio  di  que- 
sto secolo  fino  al  1473,  in  cui  in  età  decrepita 
finì  di  vivere.  Il  Vasari  (t.  3,  p.  ,,  ec.)  e il 
Baldinucci  {L  3,p.  i32,  ec. ) parlano  a lungo 
dell’ opere  cli’ei  fece  in  Firenze,  e della  maniera 
da  lui  usata  in  dipingere,  uel  che,  benché  egli 
molto  si  discostasse  dall’antica  durezza,  fu  lungi 
aycor  nondimeno  da  quella  facile  e viva  espres- 


a polvere  e nd  acqua  riceverono  in  questo  secolo  mag- 
gior perfezione.  Nella  libreria  di  S.  Salvadore  in  Bolo- 
gna si  conserva  un  codve  m$.  in  cui  si  leggono  questi 
due  trattati:  Nova  composilio  ìiorologii,  quod  ex  pul- 
verum  casa  consistìt  per  fante sissimum  artium  et  me- 
dicinae  doclorem  perititsimum  dominum  Johannem  Fon- 
tanam  de  V eneliix  ad  Ludovicum  V metum  suum  : e 
al  line  Padue  i4i8  ciim  studuit  in  ariìbus  et  medicina, 
lodi  siegue  : Horologium  Aqueum , quod  celeberrirnus 
artium  et  mediciiae  doclor  peritissimus  Doniinus  Jo~ 
hannet  Fontana  de  Venelìis  composuit  : e alfine  per- 

fectum  uccccx die  tilt.  Octobr.  Noi  troviamo  in 

fatti  che  Giovanni  Fontana  veneziano  fu  in  P.adova  ret- 
tor  degli  artisti  dal  luglio  del  i4>8  fino  al  luglio  del- 
l’ anno  seguente  ( Facciol.  Fasti  Gjrmn.  patav.  pars  -a  , 
p.  78).  Debbo  però  avvertire  che  nel  detto  codice,  ove 
si  leggé  il  nome  dell’autore , veggonsi  le  parole  rase  e 
poscia  scrittovi  sopra  il  nome  di  Giovanni  Fontana,  il 
che  io  non  so  se  sia  avvenuto  perche  sia  stato  cancel- 
lato il  nome  del  vero  autore  per  sostituirne  un  altro , 
o perchè  siasi  voluto  rinnovare  il  nome  del  Fontana, 
che  fosse  ornai  vicino  a smarrirsi.  Non  così  inun’aluvi 
operetta  che  segue  nel  medesimo  codice,  ed  ha  per  ti- 
tolo: Ine.  Tractatus  de  pisce,  cane,  et  volucre  ; quem 
doctissimus  , . . Johannes  Fontana  Fenetus  in  adole- 
tccnlia  tuaedidit,  ove  non  vedesi  alcun  cambiaiuenlo. 
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sioue  lidia  natura , . die  rendette  poscia  sì  cele- 
bri alcuni  de'  pittori  die  Tennero  appresso.  Il 
primo  a cui  convenga  con  verità  la  lode  di  di- 
pintore eccellente,  è Masaccio,  ossia  Tommaso 
da  S.  Giovanni  di  Valdarno,  nato,  come  pruova 
il  Baldinucci  {l.  eh.  p.  166),  confutando  il  Va- 
sari , nel  1402,  e morto  in  età  di  quaranta 
anni , non  di  soli  ventisei , come  questo  se- 
condo scrittore  avea  alTermato  ( L ciL  p.  98 
lo  lascerò  che  ognun  vegga  presso  i suddetti 
due  storici  la  descrizione  delle  pitture  eh’  ei 
fece  in  Firenze  singolarmente  e in  Roma,  e ri- 
ferirò solo  il  giudizio  che  di  esso  dà  il  Baldi- 
uncci  : Il  suo  principale  intanto  nell  operare , 
die’  egli , fu  il  dare  alle  figure  sue  una  gran 
vivacità  e prontezza , se  fòsse  stato  possibile , 
nè  più  nè  meno  quanto  che  se  vere  state  fos- 
sero. Proccurò  più  d ogni  altro  Maestro  stato 
innanzi  a lui  di  Jar  gli  ignudi  in  iscorti  mollo 
difficili,  e particolarmente  il  posare  di  piedi 
veduti  in  faccia,  e delle  braccia  e gambe;  0 
cercando  tuttavia  nell  operar  suo  delle  mag- 
giori dif/icultà , acquistò  quella  gran  pratica  e 
facilità , che  si  vede  nelle  sue  pitture  partico- 
larmente nd  panni  con  un  colorito  sì  bello,  0 
con  sì  buon  rilievo,  che  è stata  in  ogni  tempo 
opinione,  de^  ottimi  artefei , che  alcune  opere 
sue  e per  colorito  e per  disegno  possono  stare 
al  paragone  con  ogni  disegno  e colorito  /no- 
demo.  Bello  è ancor  l’epitalGo  in  onor  di  esso 
composto  da  Annibal  Caro  : 

Piasi,  e la  mia  pittura  al  ver  fu  pari: 

V atteggiai , P avvivai,  le  diedi  il  moto  , 

Le  diedi  affetto:  insegni  il  Buonaruoto 

A tutù  gli  altri,  e da  me  solo  impari. 


LIURU  * 

XTIL  XXII.  11  metodo  cb'  io  i«i  son  prefìsso  nel 
^i;.- trattare  di  questo  argomento,  mi  obbliga  ad 
'*  accennare  soltanto  i nomi  di  molli  altri  ec- 
cellenti pittori  italiani  di  questo  secolo.  Tuli 
furono  Fra  Giovanni  sopranuomato  Angelico  da 
Fiesole,  dell’  Ordine  de’  Predicatori  ( Vas.  L cit 
■ p.  2 15  ; Baici.  L cit  p.  Sg)  , Pietro  della  Fran- 
cesca di  Borgo  di  S.  Sepolcro,  che  dal  Vasari 
( l.  cit  p.  ao5  ) è lodato  non  solo  come  ottimo 
dipintore , ma  ancora  come  dottissimo  nelle 
mateniaticlie,  talché  egli  aggiugne  che  il  celebre 
Luca  Pacioli,  da  noi  nominalo  come  uno  de’ 
' migliori  coltivatori  di  quella  scienza , altro  non 
fece  che  involare  gli  scritti  a Pietro  stato  già 
suo  maestro,  e spacciarh  quai  suoi,  delia  quale 
accusa  però  non  l eggo  che  dal  Vasari  si  rechi 
pruova  o congettura  veruna  j Andrea  del  Ca- 
stagno, e Vittore  Pisano  o Pisanello  ( ib.p.  3o8) 
veronese , il  secondo  de’  quali  fu  altamente  lo-* 
dato  da  Bartolommeo  Fazio  ne’  suoi  Elogi  (Be 
Viris  ili.  p.  4?  ) > ® con  una  sua  elegia  da 
Tito  Vespasiano  , Strozzi  (Erot  /.a,  el.  i3)} 
Domenico  del  Ghirlandaio , di  cui  oltre  ciò  che 
il  Vasari  ( l.  cit  p.  409)  e il  Baldinucci  (t  4> 
p.  54  ) ne  hanno  scritto,  si  ha  una  più  lunga 
Vita  scritta  dal  signor  Domenico  Maria  Manni 
( Calog.  Opusc.  43  ) i Andrea  Mantegna , che 
dal  Vasari  (/.  cit  p.^'jS)  e da  altri  dicesi  man- 
tovano , ma  che  certamente  fu  padovano , come 
pruovasi  da  ciò  che  abbiam  detto  del  Feliciano 
(/.  6,  par.  1 , p.  3o4);  e da  mille  altri  monu- 
menti che  potrei  arrecare  , e che  acceunansi 
dal  eh.  ab.  Bettinelli,  il  quale  a lungo  e con 
esattezza  descrive  le  belle  pitture  che  di  lui  in 
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Manto'Ta  son  rimaste  (Delie  Lettere  ed  Arti 
mantov.  p.  86 , cc.)  Pietro  Perugino  che  visse 
«I  i5a4  ( f^ns.  L eitp.^i'])  (a),  e a coi  lode 
basti  il  riflettere  di' egli  ebbe  a suo  scolaro 
il  gran  Rafaello  ; Jacopo  Bellini  vfmeziano , e 
Giovanni  e Gentile  di  lui  figliuoli  ( ib.  p.  358  ) ^ 
fra  i quali  Giovimni  ebbe  l’ onore  di  aver  a suo 
scolaro  l' iiumortal  Tiziano  ; Gentile  da  Fab- 
briano>^  di  cui,  oltre  il  Vasari  t t.  3f.p.  3o8^ 
fa  un  grande  elogio  il  Fazio  ( De  yiris.  ilL 
p.  44  Luca  Signoi'elli  da  Cortona  (f^as.  fc  3, 
par.  2),  di  cui  ha  scritta  esattamente  là  Vita 
il  suddetto  Manni  (Racc.  niilan.  i ),  e mol~ 
tissimi  altri , le  cui  notizie  si  posson  vedere 
presso  il  più  volte  mentovato  Vasari  nel  secondo- 
suo  tomo  della  nuova  edizion  di  Firenze.  Egli 
nomina  altrove  più  altri  eccellenti  pittori  di 
questi  tempi , come  Francesco  Moostgoori  ve- 
ronese che  mollo  fu  adoperato  e molto  ancora 
premiato  da  Francesco  Gonzaga  IV  marchese- 
di  Mantova , e Domemeo  Moroni , esso  ancor 
veronese  (t.  4 ; P-  * 99  j 206)  ed  altri.  E io 
potrei  stendermi  ancora  più  lungamente,  se 
volessi  qui  raccogliere  insieme  ciò  che  di  molti 
pittori  dal  Vasari  e dal  Baldinacci  non  nomi- 
nati hanno  scritto  il  Malvasia,  il  Ridolfi,  il  Ve- 
driani , il  commendator  del  Pozzo , il  de'  Do- 
minici, il  Borsetti,  e più  altri  che  ]^n  preso 


(>i)  Di  Pietro  Perugino  ha  raccolte  le  più  esatte  no- 
tìzie, e ha  parlalo  con  erudizione  non  meno  che  con 
eleganza  non  ordinaria  il  sig.  Annibale  Mariotti  nelle  su» 
Lettere  pittoriche  penigine  (p.  t%i , ec.  ). 
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ad  iiliistrar  la  memoria  de’  pittori  delia  lor  pa- 
tria. Ma,  come  ho  già  avvertito,  la  brevità  che 
in  questo  argomento  mi  son  prehsso , non  mi 
pennelte  di  allungarmi  troppo  oltre. 

XXIIL  Molto  di  perfezione  accrebbesi  alla  pii- 

Rirrrrbe  ...  i * i*  • • i ♦ 

•uiif  pmurc  tura  coll  arte  che  dicesi  in  questo  secolo  ntro- 

* vaia,  di  dipingere  a olio.  Il  Vasari  (t.  2,p.a62,ec.) 

ne  fa  inventore  Giovanni  di  Bruges,  detto  an- 
cora Van  Evch,  pitlor  fiammingo,  e racconta 
che  Antonello  da  Messina  pittor  valoroso  tro- 
vandosi in  Napoli , e veggendo  un  quadro  in 
quella  nuova  maniera  dipinto  dal  suddetto  Gio- 
vanni , e da  lui  inviato  al  re  Alfonso , viaggiò 
fin  nelle  Fiandre  per  apprendere  quel  segreto  j 
che  ottenuto  avendo  ciò  eh’  ei  bramava , tornò 
in  Italia,  e recatosi  a Venezia,  insegnò  l’arte 
medesima  a Domenico  Veneziano  j che  da  que- 
sto fu  comunicato  il  segreto  ad  Andrea  del 
Castagno  di  Mugello,  il  quale  poscia  ingrato  al 
suo  maestro  lo  uccise  a tradimento  (ib.  p.  3o2), 
e che  in  tal  modo  si  andò  divulgando  e pro- 
pagando quest’  arte.  Così  il  Vasari , e dopo  lui 
quanti  hanno  scritto  in  questa  materia.  Nell’An- 
tologìa romana  (an.  l agosto,  rt.  7.  p.  4o,  ec.) 
si  fa  menzione  di  una  Dissertazione  del  signor 
Leasing  bibliotecario  del  principe  di  Brunswick, 
nella  quale  egli  ha  preso  a combattere  questa 
sì  universale  opinione.  Ei  cita  un’  opera  mano- 
scritta di  un  certo  Teofilo  monaco  (*),  come 

('”)  Una  copia  del  libro  del  monaco  Teofilo  qui  ac- 
cennato, tratta  da  un  antico  codice  dell’ imperiai  bi- 
blioteca di  Vienna,  m conserva  nella -librcrin  iVnni  m 
Veneiia,  e il  più  volte  lodato  sig.  D.  Jacopo  Morelli. 
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egli  crede,  tedesco  vissuto  nel  x o nell’xi  se- 
colo , c reca  il  passo  in  cui  egli  chiaramente  in- 
segna a temperare  i colori  coll' clip.  Gli  editori 
dell’Antologia  non  dissimulano  ciò  che  a questa 
autorità  si  potrebbe  opporre  ; cioè  che  forse 
quest’  arte  conosciuta  nel  secolo  x e xi , fu 
poscia  dimenticata,  sicché  a Giovanni  di  Bru- 
ges si  dovette  ugual  merito,  come  se  l’avesse 
prima  d’ ogni  altro  trovata.  Ma  essi  rispondono 
che  il  Vasari  ha  presi  nella  sua  opera  molti  ab- 
bagli in  ciò  clic  appartieùe  alla  storia  e alla  cro- 
nologìa ; che  ha  ancora  creduto  che  prima  di 
Cimabue  fosse  del  tutto  perita  la  pittura  in  Ita- 
lia^ e che  perciò  si  può  credere  che  anche  par- 
lando .di  questa  invenzione  ei  sia  caduto  in  er- 
rore. A me  non  sembra  però,  che  questa  sola 
rìsposta  abbia  gran  forza.  L’ error  del  Vasari  in- 
torno allo  stato  della  ]>ittura  prima  di  Cimabue 
è chiaramente  provato  con  indubitabili  testimo- 
nianze di  autoi'i  contemporanei , anzi  colle  stesse 
pitture  assai  più  antiche  di  Cimabue  che  esi- 
ston  tuttora.  Può  egli  dirsi  Io  stesso  della  pit- 
tura a olio  ì A provare  che  innanzi  a Giovanni 
da  Bruges  e ad  Antonello  da  Messina  essa  fosse 
usata , non  basta  recar  le  parole  di  un  autore  del 
secolo  XI  ; perciocché , come  si  è detto , potè 


che  crede  l’autore  vissuto  nel  secolo  xii,  ne  ha  pub- 
blicata la  prefazione  e l’ indice  de’  capì  ( Codd.  mss. 
Bibl.  IVaniac,  p.  33).  Io  non  debbo  tralleneitni  in  ra- 
gìuiyu’  di  un  autore  che  nulla  ebbe  di  comune  colla  no- 
stra Italia.  Ma  gli  amatori  della  storia  delle  belle  arti 
troveranno  nel  saggio  che  il  detto  sig.  Morelli  ce  ne  Li| 
dato^  nou  poche  belle  e interessanti  notizie. 
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dopo  quel  tempo  perir  quest'arte.  Convien  ad' 
ditarci  qualche  pittura  a olio , che  ancor  esista, 
più  antica  di  Giovanni;  o almen  mostrarci  una 
tradizione  continuata  dal  secolo  xi  fino  al  se- 
colo XV , dell’  esi.stenza  di  quest’  arte.  Or  qui 
gli  Antologisti  potean  osservare  che  vi  ha  in- 
fatti chi  ci  addita  pitture  a olio  più  antiche 
di  Giovanni  di  Bruges  e di  Antonello'.  Il  conte 
Malvasia  ne  mostra  alcune  in  Bologna  fatte  fin 
dal  1407,  e che  certamente  secondo  hii  sono 
fatte  , ad  olio  ( Fels.  Pitt.  l.  i , p.  27  ).  Il  de’ 
Dominici  ne  mostra  altre  in  Napoli  ancor  più 
antiche,  cioè  fin  dal  i3oo  {File  de'  Pitt  napoL 
t t , p.  1 07  ; t 3 , p.  63  ) , e arreca  un  passo 
dell’  opera  del  cav.  Massimo  Stanzioni  napole- 
tano , in  cui  dice  d’  aver  letto  che  non  già  Gio- 
vanni ad  Antonello,  ma  Antonello  a Giovanni 
insegnò  l’ arte , non  di  unir  l’ olio  a’  colori , che 
ciò  già  sapevasi , ma  di  unirlo  in  modo  eh’  essi 
veramente  ne  ricevessero  e maggior  pregio  c 
più  durevole  consistenza  (a).  Che  se  in  Bologna 
e in  Napoli  era  conosciuto  questo  segreto,  cre- 
derem  noi  che  altrove  esso  fosse  ignoto?  Que- 
sto punto  ancora  meriterebbe  di  esser  esami- 
nato con  particolar  diligenza  ; ma  non  può  farlo 


(a)  Delle  pitture  a olio  fatte  in  IVapoli  fin  dal  seco- 
lo XIV  ragiona  ancora  il  sig.  Pietro  iN'apoli  Signorclli 
( Vicende  della  Coltura  ^rlle  due  Sicilie,  l.  3.  p.  17 1.  ec  ), 
il  quale  crede  che  il  primo  ad  essere  in  ciò  eccellente 
fosse  Coliintonio  del  Fiore,  di  cui  due  bellissimi  quadii 
singolarmeiite  tuttor  conservatisi  fatti  a olio , uno  nelì  i 
chiesa  di  Santa  Maria  Nuova , l’ altro  nella  sagrestia  d* 
S.  Lorenzo  , che  si  teggon  sempre  con  maraviglia  da- 
gli intendenti. 
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se  non  ehi  si  accinga  a ricercare  minutamente 
tutte  le  più  antiche  pitture  che  -ci  son  rima.. 
Ble  (a).  E certo  però,  che  la  maggior  parte  di 

^ {a)  Nelle  notitie  degli  artisti  modenesi  ( Bibl.  Moden. 
r.  6,  p.  4tli)  lio  parlato  a lungo  delle  pitture  recente- 
mente scoperte  di  Tommaso  da  Modena  circa  la  metà 
del  secolo  xiv  in  Caristrein  castello  della  Boemia , le 
quali  esaminate  attentamente  da  intendenti  professori 
sono  state  giudicate  pitture  a olio.  E ivi  ho  ancor  mo- 
strato che  modenese  fu  quel  pittore , e non  boemo  i' 
come  altri  ha  creduto.  E posso  ora  a ciò  aggiugnere 
che  se  nell’  iscrizion  ivi  riportata  invece  di  Rarisini  fi- 
liitt  debba  leggersi  Bari  si  ni , il  che  non  è improbabile, 
ne  sorge  nuovo  argomento  a comprovar  sempre  pii! 
chiaramente  ch’ei  fu  modenese,  poiché  molti  personaggi 
della  famiglia  de’  Barisini  io  ho  poi  trovato  ne’  docu- 
menti di  questo  pubblico  archivio , c fra  essi  Tolomeus 
Barisini  fu  nel  i3ia  destinato  a recare  a B.inaldo  e a 
Butirone  Bunnneossi  di  Mantova  l’elezione  di  essi  fatta 
dal  generai  Consiglio  di  Modena  a’  signori  di  questa 
Città.  Nò  questi  fu  il  solo  Modenese  che  in  quel  secolo 
conoscesse  quest'arte.  Io  ho  pur  parlato  (ivi,  p.53j) 
del  quadro  di  .Scrafìao  .Serafini  modenese,  dipinto  l’an- 
no i385,  che  conservasi  in  questa  cattedrale.  Or  que- 
sto quadro  ancora  , all’  occasione  dei  riattamento  della 
chiesa  medeóm.-i  fatto  nell’autunno  del  ivSq,  tolto  per 
qualche  tempo  dal  suo  luogo , e diligentemente  osser- 
valo da  alenili  professbn , è stato  giudicato  concorde- 
mente che  sia  dipinto  ad  olio  ; c qualche  altro  quadro 
conservasi  ancora  in  Modena,  che  credesi  dello  stesso 
autore,  e che  è pur  dipinto  alla  stessa  maniera.  Tutù 
questi  esempi  pruovano  chiaramente  che  non  può  ap- 
partenere al  secolo  xv  l’ invenzion  di  quest’arte.  Debbo 
(|ui  avvertire  clic  nelle  indicate  notizie  riportando  l’ i- 
scrizione  che  leggesi  nel  quadro  della  cattedrale,  fidato 
alle  altrui  relazioni,  aggiunsi  la  parola  , che 

veramente  non  vi  si  legge.  Ma  che  Serafino  fosse  Mo- 
dencbC , é certo  dall'  altra  iscrizion  ferrarese  da  me  pur 
l'iliorlata. 
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esse  sono  a fresco;  e c"vlen  dire  perciò,  cbe 
se  la  pittura  ad  olio  non  fu  invenzione  di  que- 
sto secolo  , molto  almeno  in  esso  si  perfezionò. 

XXIV.  Non  dee  qui  passarsi  sotto  silenzio 
la  miniatura,  la  quale  in  questo  secolo  giunse 
a non  ordinària  vaghezza.  Il  lusso  e la  magnifi- 
cenza de’  principi  nel  raccogliere  codici  e nel 
fregiarli  di  leggiadri  ornamenti,  fu  cagion  che 
quest’  arte  venisse  coltivata  da  molti  con  grande 
impegno,  e che  perciò,  come  suole  accadere, 
ella  ( uivenisse  presto  perfetta.  Non  vi  ha  alcuna 
celebre  biblioteca  che  non  abbia  molti  di  cotai 
codici,  ne’  quali , oltre  le  lettere  iniziali , le 
prime  pagine  vi  si  veggon  messe  ad  oro  e a 
colori  vaghissimi,  e,  ciò  che -è  più,  ornate  con 
diversi  e graziosi  disegni.  Oltre  quel  Fra  Gio- 
vanni da  Fiesole  da  noi  già  nominato,  il  Vasari 
nomina  un  Altavante  fiorentino  {L  2,  p.  226), 
e descrive  le  bellissime  miniature  di  cui  egli 
fregiò  un  codice  di  Silio  Italico,  che  era  in  Ve- 
nezia nella  libreria  de’ 'SS.  Giovanni  e Paolo. 
Ma  non  v’  ha  forse  hiblioteca  che  sia  sì  ricca 
di  codici  miniati  da  Altavante,  come  questa 
Estense.  In  alcuni  egli  ha  segnato  il  suo  nome, 
come  ne’  Comenti  di  S.  Tommaso  sul  primo 
delle  Sentenze,  nell’ Omelie  di  S.  Gregorio  so- 
pra Ezechiello,  nell’  Esamerone  di  S.  Ambro- 
gio e nell’opera  di  S.  Agostino  contro  Fausto. 
In  altri,  benché  non  veggasi  il  nome,  le  mi- 
niature nondimeno  son  così  somiglianti  a quelle 
de’  codici  già  mentovati , che  è evidente  cbe 
essi  son  opera  del  medesimo  artefice.  E tali 
sono  un  Ammiano  Marcellino , un  Dionigi  Ali- 
carnasseo,  parecchie  opere  di  Giorgio  Menila, 
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le  OraeKe  d’ Origene  e piìx  altri.  Or  colai  mi- 
niafiure  quanto  più  , si  rimirano  attentamente , 
tanti  più  rapiscono  e destano  maraviglia  j così 
vivi  sono  i colori,  si  vago  l’intreccio,  sì  gra- 
ziosi jli  scherzi , e dipinti  sì  al  naturale  e put- 
titii  e bestie  e fiori  e festoni  e ogni  altra  cosa, 
che  Inocchio  non  sa  saziarsi.  Ciò  che  è degno 
di  riflesiione,  si  è che  in  quasi  tutti  questi 
codici  si  veggon  Tarmi  del  celebre  Mattia  Cor- 
vino re  (f  Ungheria.  Ed  è verisimile  che  come 
abbiam  veduto  che  quel  sovrano  amantissimo 
delle  lettere  teneva  in  Firenze  quattro  scrittori 
stipendiati,  perchè  gli  copiasser  de’  libri,  così 
ancora  avesse  al  suo  soldo  questo  uiiniator 
valoroso.  Come  essi  passassero  nella  biblioteca 
Estense,  non  saprei  accertarlo.  Ma  è verisimile 
che  il  Cardinal  Ippolito  d’ Este , il  qual  visse 
per, molti  anni  in  Ungheria,  comperasse  molti 
rie’  libri  a lui  venuti  d’ Italia  ) ovvero  che  giunta 
in  Italia  la  nuova  della  morte  del  re , il  duca 
Ercole  I comperasse  quelli  che  per  lui  allor  si 
stavano  apparecchiando  (a).  Per  quanto  però  sian 
belle  le  miniature  di  Altavante,  più  ancora  ma- 
ravigliose  son  quelle  de’  due  tomi  della  Biblia 
di  questa  medesima  biblioteca , de’  rpiali  altrove 
ho  fatta  menzione  {t  6,  par.  i,  p.  218),  av- 
vertendo che  ne  furono  miniatori  Franco  de’ 
Russi  mantovano  e Taddeo  Crivelli  ; opera  ve- 
ramente magnifica  e di  tal  finezza  insieme  c 
di  tal  ricchezza,  che  pochi  altri  codici,  a mio 


(a)  Nel  tomo  seguente  vedremo  che  più  probabil- 
mente al  duca  Alfonso  11  dccsi  l’acijuisto  de’  codici  che 
già  erano  stati  del  re  Mattia. 
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credere,  » possono  a questi  paragonare.  Ri 
è certo  a dolersi  che  di  artefici  si  valorosi  von 
ci  sia  rimasta  alcun’ altra  memoria , come  aure 
di  tanti  altri  che  furono  similmente  impiegati 
in  miniare  codici,  ? de’  quali  non  sappiamo 
il  nome. 

XXV.  Chiudiamo  questo  capo  e insieme  qne- 
Mr/o  Tolame  col  ragionar  di  un  gran  genio  che 

Vinci.  in  tutte  le  belle  arti , e in  molle  scienze  an- 
cora fu  esperto  e dotto  per  modo,  che  pochi 
a suo  tempo  gli  andaron  del  pari,  dico  Leo- 
nardo da  Vinci.  Lungamente  ai  lui  ha  scritto 
H Vasari  (t  3,  p.  13,  ec.),  e dopo  lui  Rafaello 
du  Fresne,  che  al  trattato  della  pittura  delio 
stesso  Leonardo , da  lui  fatto  stampare  magni- 
ficamente in  Parigi  l’anno  i65i,  ne  ha  pre- 
messa la  Vita.  Molte  notizie  intorno  a lui  si 
lianno  parimenti  in  più  passi  delle  Lettere  pit- 
toriche che  verremo  opportimamente  citando. 
E finalmente  un  bell’elogio  se  ne  ha  tra  quelli 
degl’  illustri  Toscani  ( t.  3,  n.  25  ).  E da  que- 
sto appunto  noi  apprendiamo  ciò  che  ancor 
non  sapeasi , cioè  che  Leonardo  si  dee  aggiu- 
gnere  alla  serie  degl’  illustri  bastardi  ; percioc- 
ché, come  ivi  si  alTcrma  suU’autorità  de’  mo- 
numenti della  stessa  famiglia  di  Leonardo  che 
tuttor  .su.ssiste  in  Vinci  castello  del  Valdarno  di 
sotto,  el  fu  figliuolo  naturale  di  Pietro  notaio 
della  Signoria  di  Firenze,  e nacque  nel  i45a. 
Fin  da’  primi  anni  cominciò  a balenare  in  lui 
quel  vivacissimo  ingegno  di  cui  diò  poscia  sì 
grandi  pniove.  Pareva  che  il  disegno  lo  allct- 
tasse sopra  ogni  cosa;  e perciò  dal  padre  fu 
posto  alla  scuola  di  Andrea  del  Verrocchio , 
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pillOTo  ilt»>»lrc  a que’  tempi,  il  quale  al  vedere 
i primi  abbozzi  (li  Leonardo  rimase  attonito 
per  maraviglia.  La  scultura,  la  pittura,  T archi- 
tettura, la  geometria,  T idrostatica,  la  mecca* 
nica , la  musica , là  poe.sia  inron  quasi  ad  un 
tempo  l'oggetto  degli  studi  di  Leonardo;  e men* 
tre  ogni  altro  sarebbesi  riputato  felice  giu- 
gnendo  ad  ottenere  la  perfezione  in  alcuna  di 
queste  scienze,  egli  fu  in  tutte  eccellente.  Egli, 
secondo  il  Vasari,  fu  il  primo  che  progettasi 
di  metter  l’ Arno  in  canale  da  Pisa  a Firenze, 
il  che  fu  noi  eseguito  due  secoli  appresso  da 
Vincenzo  Viviani.  Ogni  giorno,  dice  Io  stesso 
scrittore , faceva  modelli  e disegni  da  potere 
scaricare  con  facilità  monti,  o Jòrarli  per  pas- 
sare da  un  piano  a un  altro,  e per  via  di  lieve  ed 
argani  e di  vite  mostrava  potersi  alzare  e tirare 
pesi  grandi,  e modi  di  votar  porti,,  e trombe 
da  cavare  da  luoghi  bassi  acque  ; che  quel  cer- 
vello non  restava  mai  di  ^liribizzare  ; de'  ^uali 
pensieri  e fatiche  se  ne  vede  sparsi  per  t arte 
nostra  molti  disegni,  ed  io  n ho  visti  assai;  e 
uno  ne,  rammenta  fra  gli  altri , con  cui  egli 
prometteva  di  sollevare  il  tempio  di  S.  Giovanni 
e sottomettervi  le  scale,  senza  rovinarlo.  A que- 
sto sì  penetrante  ingegno  congiungevasi  in  Leo- 
nardo la  bellezza  del  volto,  la  grazia  del  favel- 
lare e la  soavità  del  tratto , talché  egli  era 
r oggetto  della  maraviglia  e dell’ amore  di  tutti. 
Molte  o|iere  di  pittura  da  lui  fatte  ne’  primi 
anni  in  Firenze  descrive  il  Vasari,  e un  mostro 
fra  le  altre,  che  .scoperto  improvvisamente  in- 
nanzi a suo  padre  il  fece  arretrar  per  paura. 
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fiaowmrior  XXVL  Un  uom  sì  raro  non  poteva  essere 
DO  in  Miti-  sconosciuto  per  lungo  tempo.  Lodovico  il  Moro, 
«Il ’ reggente  allora  e poi  duca  di  Milano,  n' ebbe 
contezza,  e splendidissimo  protettor  dell’ arti, 
qual  egli  era , invitollo  alla  sua  corte  e 1’  otten- 
ne, e gli  assegnò  l’ annuale  stipendio  di  cin- 
quecentb  scudi  d’oro.  Molto  si  dilettava  quei 
principe  delia  musica^  e Leonardo  gli  fe’  udire 
un  nuovo  strumento  di  sua  man  fabbricato, 
che  era  , come  dice  il  Vasari , iT  allento  in 
gran  parte,  in  forma  d un  teschio  di  cavallo, 
acciocché  F armonìa  Jòsse  con  maggior  tuba, 
e piu  sonora  di  voce , laonde  superò  tutti  i 
hf usici  che  quivi  eran  concorsi  a suonare.  Ol- 
tre ciò,  aggiugne  egli,  /iz  il  miglior  dicitore  di 
rime  alT  improvviso  del  suo  tempo.  Tanti  e si 
ammirabili  pregi  renderono  Leonardo  caro  al 
duca , il  quale  di  lui  si  valse , come  altrove 
abbiam  detto  narrarsi  da  molti , nel  fondar  l’Ac* 
cademia  delle  belle  arti,  ch’egli  formò  in  Mi- 
lano. Molte  eccellenti  pitture  da  lui  fatte  in 
quella  città,  alcune  delle  quali  esistono  ancora, 
annoverano  gli  scrittori  della  Vita  di  Leonardo, 
e fra  le  altre  la  famosa  Cena  del  Redentore  nel 
convento  di  Santa  Maria  delle  Grazie  de’  Pre- 
dicatori ',  nella  qual  occasione  è celebre  la 
risposta  eh’ ei  diede  a Lodovico,  il  qual  espo- 
nevagli  le  doglianze  di  quel  priore  pel  lungo 
tempo  che  in  quel  lavoro  impiegava^  cioè  che 
due  teste  gli  rimanevano  a fare , per  le  quali 
non  trovava  ancora  idea  che  gli  piacesse,  quella 
di  Cristo  c quella  di  Giuda 5 ma  quanto  a que- 
sta seconda , non  trovando  meglio , non  gli 
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manclirn’Mìo  mai  qupila  dell’  importuno  prio- 
re (a).  Nè  fu  la  sola  pittura  in  cui  Leonardo 
fosse  impiegato.  Lodovico  Sforza  per  onorar 
la  memoria  del  duca  Francesco  I suo  padre 
detèrminossi  d’ innalzargli  una  statua  equestre 
colossale  ili  bronzo,  e ne  diè  l’ordine  a Leo- 
nardo. Ma  in  questa  occasione  la  mano  del 
valoroso  artefice  non  corrispose  al  suo  ingegno; 
perciocché,  come  narra  il  Vasari,  ei  ne  ideò 
nn  modello  sì  grande , che  non  potè  mai  con- 
dursi ad  effetto.  Nondimeno  in  due  libri  stam- 
pati in  Milano  nel  iJ\g3  e citati  dal  Sassi  (Hist. 


(a)  11  P.  maestro  Vinccneo  Maria  Monti  dell'Ordine 
de’  Predìcalorì  mi  ha  comunicate  alcune  sue  riflessioni , 
a mio  parere , assai  giuste  per  credere  favolosa  la  ri- 
sposta che  vuoisi  data  da  Leonardo  da  Vinci  al  duca 
Lodovico  Sforza.  Essa  in  primo  luogo  non  è appoggiata 
che  ad  autori  posteriori  di  più  anni  al  fatto , e che  sono 
inoltre  poco  concordi  tra  loro  nel  raccontarlo.  Inoltre 
non  potevo  Leonardo  recar  per  pretesto  la  dillicoltà  di 
trovare  un’  idea  di  volto  che  ben  corrispondesse  al  ca- 
rattere dell’  apostolo  traditore , perciocché  lutto  quel 
quadro  era  stato  da  lui  abirozzato  in  dodici  grau  car- 
toni , i quali  dopo  essere  stati  lino  almeno  al  principio 
del  presente  secolo  in  Milano  presso  i conti  Arconnli, 
finalmente  dopo  varie  vicende  passarono  alla  reai  gal- 
leria di  Londra,  ove  tuttor  si  conservano,  e rappre- 
(entano  esattamente  anche  nelle  fisonomie  quella  famosa 
pittura.  Finalmente , come  dalle  Memorie  di  quel  con- 
vento raccogliesi , era  allora,  cioè  nel  >497  in  cui  Leo- 
nardo stava  pingendo  quel  quadro , priore  delle  Grazie 
Fra  Vincenzo  Bandelli  uomo  celebre  a qiie’  tempi,  c al 
dura  Lodovico  carissimo;  e non  è perciò  verisimile  che 
innanzi  al  duca  medesimo  ardisse  Leonardo  d’insultarlo 
per  tal  maniera.  JVon  è dunque  improbabile  che  tleb- 
hasi  questo  racconto  aggiugnere  a tanti  altri  favolosi 
che  nelle  Vite  de’ Pittori  s'incontrano  frequentemente. 
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tjp.  Mediai,  p.  355,  ec.,  36a  ),  cioè  nelle  Poesie 
ìli  Bernardo  Bellincioiii  e in  certe  ottave  di  Bal- 
dassarre Taccone  , si  fa  menzione  di  questa 
statua  ; anzi  il  medesimo  Sassi  riporta  un  epi- 
gramma che  o era  o dovea  essere  in  essa 
scolpito,  e che  or  si  le<;ge  in  un  codice  de’ 
monachi  Cisterciensi  di  S.  Ambrogio.  Ma  è pro- 
babile che  o essi  parlino  di  questa  statua  come 
di  cosa  intorno  a cui  si  stava  allor  lavorando , 
ovvero  del  modello  di  creta  che  Leonardo  ne 
fece,  opera  di  maravigliosa  bellezza,  che  durò 
in  Milano,  finche  entrativi  i Francesi  sotto  Lo- 
dovico XII,  fecero  in  pezzi  il  lavoro  di  quel- 
l’artefice stesso  cui  poscia  si  recarono  a grande 
onore  l’ aver  tra  loro.  Di  questo  modello  fa 
menzione  ancora  Paolo  Cortese:  Si  Mediolam  ab 
aliguo  dicalur  ejiis  cretacei  equi  spectari  tjpus^ 
qui  sit  a Leonardo  Vincio  Tìuiscanica  rntione 
jactus  , facile  afjirmetur , ei  Francisci  Sfortìae 
in  mcnlem  venire  posse,  cui  erat  ejusmodi  eque- 
strLs  statuae  decretus  honos  ( De  Cardinal,  l.  i , 
p.  5o).  I passi  sopraccitati  ci  pruovano  che 
Leonardo  era  in  Milano  fin  dal  i493.  Anzi  dalle 
stesse  Poesie  del  Bellincioni  raccogliesi  eh’  eì 
vi  era  dal  1489;  perciocché  egli,  come  osserva 
il  Sassi , descrive  un  ingegnpsa  macchina  che 
congegnò  Leonardo  nelle  feste  celebrate  in  Mi- 
lano per  le  nozze  del  duca  Giangaleazzo  Maria 
con  Isabella  d’ Aragona;  cioè  un  cielo  artefatto 
in  cui  tutti  i pianeti  rappresentati  nelle  figure 
de’  Numi , a cui  i poeti  gli  han  consecrati , si 
aggiravano  intorno  secondo  le  leggi  loro,  ed 
entro  ciaschedun  di  essi  era  chiuso  un  musico 
«he  cantava  le  lodi  de’  principi  sposi.  Or 
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liiabella  entrò  in  Abiaiio  nel  14^9,  e afiora  per- 
ciò clovea  ivi  essere  Leonardo , e forse  già  da 
qualche  tempo;  e dcesi  quindi  emendare  il  Va- 
sari, che  il  dice  andato  a Milano  nel  i494'  bi- 
gegnosa  pure  fu  l’ invenzione  di  Leonardo  al- 
l’ occasion  delle  feste  che  nella  stessa  città 
celebraronsi , quando  l’anno  i4Q9  entrò  il 
re  Lodovico  XII,  perciocché  egli  fece  un  leone 
congegnato  per  modo,  che  dopo  aver  fatti  al- 
cuni passi  si  aperse  il  petto,  e il  mostrò  pieno 
di  gigli  (a).  Opera  di  ardimento  e di  sforzo 
maggiore  assai  si  attribuisce  a Leonardo  da 
tutti  gli  scrittori  che  ne  ban  distesa  la  Vita; 
cioè  io  scavo  del  canale  detto  il  Naviglio  della 
Mariesana,  che  conduce  le  acque  dell’ Adda  lino 
a Milano.  Anzi  il  du  Fresile  aggiogiie  eh’  ei 
formò  dugento  miglia  di  fiume  navigabile  fino 
alle  valli  di  Chiavenna  e della  Valtellina,  e che 
superò  tutte  le  dìflìcoltà  che  s’  incontrarono , 
e cgn  moltiplicate  cataralte , o vogliain  dire 
sostegni , fece  con  molta  felicità  e sicurezza 
camminar  le  navi  per  monti  e per  valli.  Ma 

(a)  Questscingegnosa  invenzione  di  Leonardo  ricor- 
dasi ancora,  ma  come  fatta  per  Francesco  I,  da  Giam- 
paolo Lomazzo , ove  parlando  di  somiglianti  maraviglie , 
delle  quali , dite  ( Tralt.  della  Piti.  L i , c.  i ) , 
tempi  nostri  ancora  ne  ha  fatto  Leonardo  Vinci  ^ il 
quale , secondo  che  mi  ha  raccontato  il  sig.  Francesco 
AJelzo  suo  discepolo  grandissimo  miniatore , soleva  fare 
di  certa  materia  uccelli  che  per  l’aria  volavano  ; ed 
una  volta  dinanzi  a Francesco  primo  Re  di  Francia 
fece  caminarc  da  sua  posta  in  una  sala  un  I^one  fatto 
con  mirabile  artificio,  et  dappoi  fermare  aprendosi  il 
petto  tutto  ripieno  di  gigli,  c diversi  fiori,  il  che  fu  di 
tanta  moravi ^ia  a quel  /te,  ec. 
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benché  A vegga  unanime  il  consenso  di  quasi 
tulli  i moderni  scritlori  nel  dar  tal  gloria  a 
Leonardo,  monumenti  autentici  nondimeno  mi 
costringono  a discostarmi  dal  lor  sentimento. 
Al  principio  di  questo  capo  medesimo  abbiam 
provato  che  Francesco  Sforza  fu  T autore  di 
quei  canale,  nè  egli  potè  impiegarvi  Leonardo 
che  avea  solo  quattordici  anni , quando  Fran- 
cesco mori.  Alle  pruove  allora  recatene  si  pos- 
son  aggiugnere  due  decreti  ducali  che  si  hanno 
alle  stampe  il  primo  della  duchessa  Bianca 
Maria  moglie  dello  .stesso  Francesco,  in  cui 

{>rescrive  il  modo  con  cui  si  debbono  condurre 
e acque  di  quel  canale  per  le  irrigazioni , ed 
è segnato  agli  1 1 di  settembre  del  i465  (Relaz. 
del  Navico  della  Mariesana,  p.  3o),  dal  che 
si  raccoglie  che  già  serviva  allora  a pubblico 
uso^  r altro  de'  1 6 di  maggio  del  i4S3  del  duca 
Gian  Galeazzo  Maria , in  cui  egli  dice  espres- 
samente: La  fel.  mem.  dell’ Illustrissimo  Sig.  Duca 
Francesco  nostro  Avo  fece  fare  o costruere  il 
Naviglio  nostro  di  Martesana , ec.  ( d^-  P-  4 )• 
Non  potè  dunque  certamente  aver  Leonardo 
alcuna  parte  nel  lavoro  di  questo  canale.  Po- 
trebbe credersi  forse , e a ciò  in  fttti  sembra 
alludere  il  du  Fresne,  ch'egli  fosse  adoperato 
nel  formare  un  altro  canale  tentato  inuLifmeute 
alcuni  anni  dopo , e poscia  ancora  più  volte , 
e finalmente  in  questi  ultimi  anni  di  nuovo  in- 
trapreso. Perciocché  a render  navigabile  tutto 
il  fiume  Adda,  sicché  dalla  Valtellina  si  potesse 
venir  per  acqua  a Milano,  opponendosi  lo  spa- 
zio di  4^8o  braccia  di  lunghezza , in  cui  il 
fiume  cade  rovinosamente  fra  molti  scogli  per 
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di  render  navigabile  questo  tratto , ma  senza 
efTctto.  Un  altro  tentativo  fece  la  città  di  Mi- 


lano nel  i5i8,  quando  era  sotto  il  dominio 
de’  Francesi , scavando  un  canale  di  cui  an- 
cor si  vede  una  gran  parte,  con  una  fortissima 
chiusa  di  pietra  viva , a cui  somiglianza  do- 
veansi fabbricare  più  altre  per  sostener  le  acque 
secondo  il  bisogno  ; e il  re  Francesco  I donò 
a tal  fìne  diecimila  scudi  sopra  i dazi  della 
città.  Ma  le  rivoluzioni  che  poscia  accaddero 
in  quello  Stato,  ne  impedirono  il  compimento 
( V.  Relaz.  cit.  p.  q5  ).  In  questo  lavoro  adunque 
potrebbe  credersi  adoperato  Leonardo.  Ma  egli 
nel  i5i8  era  già  in  Francia,  come  vedremo j 
e io  perciò  non  trovo  in  qual  tempo  potesse 
egli  in  esso  aver  qualche  parte,  e al  più  si 
può  credere  che  il  duca  Lodovico  di  lui  si  va- 
lesse per  migliorare  o ristorare  in  qualche  parte 
il  canale  già  fabbricato. 

XXVII.  Poco  tempo  dappoiché  i Francesi  .xxvii. 
ebbero  occupato  lo  Stato  di  Milano,  Leonardo , i»  iwài'* 
forse  mal  soddisfatto  di  essi , fece  ritorno  a *“* 
Firenze.  Ivi  fu  adoperato  in  più  opere  di  pit- 
turi ; e celebri  fra  le  altre  furono  il  ritratto  di 
monna  Lisa  moglie  di  Francesco  del  Giocondo, 
che  fu  poi  comperato  dal  re  Francesco  I,  di- 
cesi, per  4ooo  scudi,  e un  cartone  in  cui  con 
ammirabile  maestria  disegnò  una  battaglia  di 
Niccolò  Piccinino,  ch’ei  dovea  poscia  dipin- 
gere nella  sala  del  Pubblico,  oltre  più  altre,  delle 
quali  si  può  vedere  la  de.scrizione  presso  il  Va- 
sari e gli  altri  scrittori.  Passò  indi  a Roma  a’ 
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tempi  di  Leone  X,  cioè,  come  sembra  proba- 
bile, nel  i5i3;  ed  ivi  ancora  diede  non  poche 
pruove  del  suo  valore.  Ma  la  rivalità  che  ivi 
si  accese  tra  lui  e Michelangelo  Buonarroti  al- 
lora ancor  giovane,  lo  indusse  ad  accettar  vo- 
lentieri l’invito  del  re  Francesco  I,  e ad  andar- 
sene in  Francia;  il  che  accadde  verisimilmente 
nel  iSiy,  essendo  già  egli  allora  in  età  di  65 
anni  (*).  È stala  (inora  incerta  l’epoca  della 
morte  di  Leonardo;  e il  P.  Sebastiano  Resta 
della  Congregazione  dell’Oratorio,  appoggiato 
all’ autorità  di  uno  scrittore  vissuto  alia  (ine  del 
secolo  XVI,  la  digerisce  duo  al  i54a  {Lettere 
pittor.  tZ,  p.ZSi).  Ma  i monumenti  prodotti 
ne’  citati  Elogi  degl’illustri  Toscani  ci  tolgou 
da  ogni  dubbiezza.  Perciocché  ivi  abbiamo  l’e- 
stratto del  testamento  fatto  da  Leonardo  a’  a3 
d’aprile  del  i5i8,  in  cui  lascia  a Francesco 
Melzi  suo  carissimo  allievo  tutti  i suoi  libri  e 
strumenti;  a due  suoi  servidori  un  giardino  che 
egli  avea  fuor  delle  mura  di  Milano,  e a Giu- 
liano suo  fratello  4oo  scudi  del  sole  da  lui  già 
depositati  in  Firenze.  E ivi  inoltre  abbiamo  la 
lettera  dallo  stesso  Melzi  scritta  a Giuliano  da 
Aniboise  al  i di  giugno  del  i5i9,  in  cui  lo 
suppone  già  informato  della  morte  di  Leonardo 
seguila  a’  3 di  maggio  dello  stesso  atmo,  alla 


(*)  Qual  fosse  lo  stipendio  die  il  re  Francesco  I as- 
segnò a Leonardo  da  Vinci,  raccogtiesi  da  ciò  che  narra 
Benvenuto  Cellini  di  se  medesimo,  cioè  che  quel  re  fece 
a lui  pure  assegnare  lo  stipendio  stesso  che  già  avea 
Leonardo,  cioè  700  annui  scudi  (.Sua  FVm,  p.  aoo ). 
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quale  dice  ch'eì  si  era  disposto  colle  più  sin- 
cere dimostrazioni  di  cristiana  pietà.  Egli  ebbe 
in  quell’estremo  l’onor  di  essere  visitato  da 
Francesco  I,  e mentre  con  lui  si  trattiene,  sor- 
preso da  mortai  parosismo , fra  le  braccia  del 
re  medesimo,  che  per  aiutarlo  gli  teneva  sol- 
levata la  testa , finì  di  vivere.  Uomo  veramente 
degno  di  rimanere  immortale  ne'  fasti  delie 
scienze  e delle  arti,  e il  cui  nome  sarà  sempre 
glorioso  fra  gl’ Italiani  non  meno  che  fra  gli  stra- 
nieri. Io  a^iugnerò  alle  lodi  di  Leonardo,  dice 
il  sig.  Manette  in  una  bellissima  lettera  in  cui 
esamina  il  carattere  di  questo  grand’uomo  {ib. 
L 2,  p.  193),  che  Michclagnolo  e Rafaello  gli 
sono  obbligati,  d'ima  parte  della  lor  gloria , poiché 
hanno  cominciato  a diventar  grana  uomini  sulle 
sue  opere.  Rafaello  ha  preso  da  lui  quella  gra- 
zia quasi  divina  che  guadagpa  i cuori,  e che 
Lionardo  spargeva  cotanto  graziosamente  sopra 
i volti.  Michclagnolo  si  appropriò  quella  sua 
maniera  terribile  di  disegnare.  Se  poi  I uno  e 
l' altro  t hanno  passato  di  assai,  eg/i  è anche 
sempre  t»ero  eh’  essi  hanno  infinitamente  profit- 
tato dé  suoi  prodigosi  studi.  Chfi  grande  elogio 
è questo  di  Lionardo?  Nè  il  varUaggio  d esser 
vissuto  accarezzato  ■ e stimato  da  tutti  i perso- 
na^ di  distinzione  del  suo  secolo  ^ nè  i onore 
di  essere  spirato  nelle  braccia  di  un  gran  re, 
non  sono  da  paragonarsi  con  esso. 

XXVm  Lo  stesso  Manette  ci  ha  dato  il  ca- 
talogo delle  stampe  ricavate  da’  disegni  e da’ 
(fuadri  di  Leonardo,  e nelle  giunte  fatte  all’ul- 
tima edizione  del  Vasari  si  ha  ^ello  delle  pit- 
ture di  questo  grand’uomo,  che  111  diverse  città 

Tiraboschi,  l'ol.  IX.  35 


xxvui. 

Opere  da 
lai  KriUc. 
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tuttora  si  veggono.  Io  dirò  in  vece  dell’ opere 
che  di  lui  ci  sono  rimaste.  Già  si  è accennato 
il  Trattalo  della  Pittura  da  lui  composto,  e che 
fu  poi  pubblicato  da  Rafaello  du  Fresile , opera 
che  è tuttora  avuta  in  gran  pregio , e mostra 
quanto  esatto  osservatore  di  ogni  cosa  che  ap- 
parteneva alla  sua  arte,  fosse  Leonardo.  Lo  stu- 
dio della  notomia  cosi  degli  uomini  come  de’ 
cavalli  fu  in  lui  grande  e continuo,  e degli  uni 
e degli  altri  scrisse  un  Trattato  ) e il  Vasari 
dice  che  parte  degli  scritti  di  Leonardo  sul- 
l’anatomia del  corpo  umano  era  a suo  tempo 
presso  quel  Francesco  Melzi  da  noi  nominato 
poc’  anzi,  li  Cooper  ha  pubblicate  in  Inghilterra 
alcune  figure  de’  diversi  movimenti  del  corpo 
umano  disegnate  da  Leonardo  con  alcuni  fram- 
menti di  spiegazione  da  lui  aggiuntavi,  picciola 
parte  di  una  più  grand’opera  che  su  ciò  avea 
composta.  Ma  assai  più  sono  i hhri  di  Leo- 
nardo che  rimangono  inediti.  Dicesi  ch’egli, 
mentre  stava  in  Milano,  era  solito  a ritirarsi 
sovente  nella  terra  di  Vaprio  sopra  l’Adda  in 
una  dcliciosa  casa  del  suddetto  Melzi,  la  quale 
tuttora  appartiene  alla  nobile  e antica  famìglia 
di  questo  nome  ] e che  ivi  soleva  gittar  sulla 
carta  ciò  che  il  vivace  suo  ingegno  gli  sugge- 
riva , disegnando  macchine  e 6gure  di  diversi 
generi , e accennando  i pensieri  che  gli  nasce- 
vano in  capo.  Ed  ò certo,  come  abbiam  ve- 
duto, ch’ei  lasciò  erede  di  tutti  i suoi  hbri  il 
Melzi.  Le  opere  dunque  di  Leonardo  rimasero 
lungamente  presso  questa  famiglia,  finché  le  fu- 
rono involate  da  un  certo  Lelio  Gavardi  da 
Asola.  Le  vicende  di  questi  libri  si  descrivono 
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a lungo  nelle  citate  giunte  al  Vasari , e nella 
lettera  del  Manette , e assai  più  esattamente 
dal  Bosca  (De  Orìg.  et  Stata  Bihl.  Àmbros.  l.  5). 
Dodici  di  essi  venuti  finalmente  alle  mani  del 
co.  Galeazzo  Àrconati  circa  il  1637,  furon  da 
lui  donati  alla  biblioteca  Ambrosiana  non  molto 
prima  fondata  dal  Cardinal  Federigo  Borromeo. 
Essi  contengon  figure  appartenenti  all’  architet- 
tura, alla  pittura,  alla  meccanica,  all’anatomia 
e ad  altre  scienze  disegnate  per  mano  di  Leo- 
nardo colle  spiegazioni  da  lui  medesimo  scrit- 
te, ma  secondo  il  suo  usato  costume  a rov,e- 
scio,  cioè  da  destra  a sinistra.  Il  più  pregevol 
tra  essi , e per  cui  Jacopo  I re  d’ Inghilterra 
avea  offerte  al  co.  Arconati  fino  a 3ooo  dop- 
pie, è un  grosso  volume  che  contiene  princi- 
palmente molte  ingegnosissime  macchine  mili- 
tari, e di  altri  generi  ancora,  da  lui  ideate,  le 
quali  fanno  conoscere  fin  dove,  giiignesse  quel 
rarissimo  ingegno  (a).  Finalmente  Leonardo  di- 
lettavasi  ancora,  come  si  è detto,  di  poesia; 
e un  sonetto  morale  per  riguardo  a que’  tempi 
degno  di  molta  lode  ce  ne  ha  conservato  il 
Lomazzo  (Della  Pittura^  I.  6,  c.  2),  riferito 
anche  nelle  giunte  al  Vasari , ove  inoltre  si 


(a)  Molti  de’ disegni  di  Leonardo,  esistenti  nell’Am- 
bro.stana,  sono  stati  incisi  e pubblicati  in  Milano  I’  an- 
no 1784  per  opera  del  sig.  Carlo  Giuseppe  Gerii  mila- 
nese. Del  Trattato  della  Pittura  dì  Leonardo  e della 
"Vita  scrittane  dal  Dufresne,  e cosi  pure  del  Trattato 
della  Pittura  di  Leon  Batista  Alberti  colla  sua  Vita  , 
conservasi  nella  librerìa  Nani  in  Venezia  una  traduzione 
in  greco  fatta  da  un  certo  Panagioto  cavalier  di  Dos- 
sara  pittore  dei  Peloponneso. 
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annoverano  i valorosi  scolari  ch’ei  formò  in  Mi- 
lano , tra'  quali  iìirono , oltre  il  suddetto  Melzi , 
Cesare  Sesti,  Bernardo  Levino,  Andrea  Salaino, 
Marco  Uggioni,  Antonio' Boltrafllo  e più  altri, 
che,  con  mostrarsi  de^ni  scolari  di  Leonardo 
ne  renderono  ognor  piu  celebre  il  nome. 


Fine  del  Tomo  VI. 
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